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ES-TRIN

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

CZESC | PRZEPISY OGOLNE

ROZDZIAL 1 PRZEPISY OGOLNE

Artykul 1.01 Definicje

Do celoéw niniejszej normy stosuje si¢ nastepujace definicje

1. Typy jednostek

11

1.2

13

14

15

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

‘jednostka’: statek lub urzadzenie ptywajace;

‘statek’: statek zeglugi §rodladowe;j lub statek morski;

‘statek zeglugi srédladowej’: statek przeznaczony wytacznie lub gléwnie do zeglugi srédladowej;
‘statek morski’: statek zatwierdzony i przeznaczony glownie do zeglugi morskiej lub przybrzeznej;

‘zbiornikowiec z napedem silnikowym’: statek przeznaczony do przewozu towaréw w zbiornikach statych,
poruszajacy si¢ za pomoca wiasnej sity napedowe;;

‘statek towarowy z napgdem silnikowym’: statek przeznaczony do przewozu towar6w, poruszajacy si¢ za
pomoca wiasnej sity napedowej i niebedacy zbiornikowcem z napedem silnikowym;

‘barka kanatowa’: statek zeglugi §rodladowej nieprzekraczajacy 38,5 m dlugosci oraz 5,05 m szerokosci;
‘holownik’: statek zbudowany wytacznie w celu holowania;

‘pchacz’: statek zbudowany wytacznie w celu przemieszczania zestawu pchanego;

‘barka holowana’: barka holowana zbiornikowa lub barka holowana towarowa;

‘barka holowana zbiornikowa’: statek bez wlasnego napgdu przeznaczony do przewozu towardw w
zbiornikach statych i zbudowany w celu przemieszczania poprzez holowanie, lub z napgdem
umozliwiajacym jedynie wykonywanie niewielkich przemieszczen;

‘barka holowana towarowa’: statek bez wtasnego napgdu przeznaczony do przewozu towardw i zbudowany
w celu przemieszczania poprzez holowanie, lub z napedem umozliwiajacym jedynie wykonanie
niewielkich przemieszczen i niebgdacy barka holowana zbiornikowa;

‘barka pchana’: barka pchana zbiornikowa, barka pchana towarowa lub barka pchana przewozona statkiem;

‘barka pchana zbiornikowa’: statek przeznaczony do przewozu towardw w zbiornikach statych, zbudowany
lub specjalnie przystosowany w celu przemieszczania poprzez pchanie, bez wiasnego napedu lub z
napgdem umozliwiajacym jedynie wykonanie niewielkich przemieszczen, gdy nie nalezy do zestawu
pchanego;

‘barka pchana towarowa’: statek niebedgcy barka pchang zbiornikowa, przeznaczony do przewozu
towaréw, zbudowany lub specjalnie przystosowany w celu przemieszczania poprzez pchanie, bez wlasnego
napedu lub z napgdem umozliwiajacym jedynie wykonanie niewielkich przemieszczen, gdy nie nalezy do
zestawu pchanego;

‘barka pchana przewozona statkiem’: barka pchana zbudowana do przewozenia na pokladzie statku
morskiego i zeglugi na $rodladowych drogach wodnych;

‘statek pasazerski’: statek wycieczkowy lub kabinowy zbudowany lub przystosowany do przewozu wigcej
niz 12 pasazerow;

‘pasazerski statek zaglowy’: statek pasazerski zbudowany i przystosowany do poruszania si¢ takze za
pomoca zagli;
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1.19 ‘statek wycieczkowy’: statek pasazerski bez sypialnych kabin pasazerskich;
1.20 ‘statek kabinowy’: statek pasazerski z sypialnymi kabinami pasazerskimi;

1.21 “‘statek o duzej predkosci’: jednostka z napgdem, ktéra moze osiggac predkos¢ ponad 40km/h wzgledem
wody;

1.22 ‘urzadzenie ptywajace’: konstrukcja ptywajaca ze znajdujacymi si¢ na niej urzadzeniami roboczymi, takimi
jak dzwigi, poglebiarki, kafary lub podnosniki;

1.23 ‘t6dz robocza’: statek, ktory dzigki swej budowie i wyposazeniu nadaje si¢ i jest przeznaczony do uzytku
na budowach, np. barka rekultywacyjna, barka dennoklapowa lub poktadowa, ponton lub narzucarka
kamienia;

1.24 “‘jednostka rekreacyjna’ lub ‘statek rekreacyjny’: statek niebedacy statkiem pasazerskim, przeznaczony do
celow sportowych i rekreacyjnych;

1.25 ‘t6dz towarzyszaca’: 10dz stuzaca do celéw transportowych, ratowniczych i roboczych;

1.26 ‘instalacja ptywajaca’: konstrukcja pltywajaca, z reguty nieprzeznaczona do przemieszczania, jak np. zaktad
kapielowy, dok, molo lub hangar todzi;

1.27 ‘obiekt ptywajacy’: tratwa lub inne obiekty pojedynczo lub zespolowo zdolne do zeglugi, niebg¢dacy
statkiem, urzadzeniem ptywajacym ani instalacjg pltywajaca;

1.28 ‘tradycyjna jednostka pltywajaca’ lub ‘historyczna jednostka ptywajaca’: jednostka, ktora, z uwagi na swoj
wiek, charakter technicznych lub konstrukcje, unikalnos$¢, znaczenie dla zachowania zasad tradycyjnego
zeglarstwa lub technik zeglugi $rodladowej lub znaczenia dla danego okresu z historycznego punktu
widzenia, jest warta zachowania, i jest eksploatowana w szczegdlnosci w celach demonstracyjnych lub jej
replika;

1.29 ‘replika tradycyjnej jednostki ptywajacej’ lub ‘replika historycznej jednostki plywajacej’: jednostka
zbudowana gtéwnie z oryginalnych materiatéw, przy zastosowaniu odpowiedniego sposobu konstrukeji
zgodnie z planami lub wzorami jako tradycyjna jednostka ptywajaca;

2. Zestawy jednostek

2.1  ‘zestaw’: zestaw sztywny lub zestaw holowany;

2.2 ‘formacja’: sposob skonstruowania zestawu;

2.3 ‘zestaw sztywny’: zestaw pchany lub zestaw sprzezony;

24  ‘zestaw pchany’: sztywne zestawienie jednostek, z ktorych co najmniej jedna umieszczona jest przed
jednostka (obiema jednostkami) o napedzie mechanicznym, ktora przemieszcza (ktore przemieszczaja)
zestaw i jest okreSlana jako ,,pchacz” (,,pchacze”); zestaw zlozony z pchacza i jednostki pchanej
sprzgzonych elastycznie, jest takze uwazany za sztywny,

25  ‘zestaw sprze¢zony’: zestawienie jednostek sztywno sprzgzonych burtami, z ktoérych Zzadna nie znajduje si¢
przed jednostkg o napedzie maszynowym prowadzacg zestaw;

2.6 ‘zestaw holowany’: zestawienie jednej lub wigcej jednostek, instalacji ptywajacych lub obiektow
ptywajacych holowanych przez jedna lub wigcej jednostek o napedzie maszynowym nalezacych do

zestawu;
3. Poszczegolne strefy jednostek
3.1  ‘maszynownia gtéwna’: pomieszczenie, w ktorym ustawione sg urzadzenia napgdowe;
3.2  ‘maszynownia’: pomieszczenie, w ktorym ustawione sg silniki spalinowe;
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3.3  ‘kottownia’: pomieszczenie, w ktérym ustawiona jest napedzana paliwem instalacja do wytwarzania pary

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

lub rozgrzewania oleju grzewczego;

'elektryczne pomieszczenie serwisowe' pomieszczenie, w ktorym znajduja si¢ czesci skladowe
elektrycznego uktadu napgdowego, takie jak szafy sterownicze lub silniki elektryczne, i ktore nie jest
maszynownig gldéwna lub maszynownia;

‘nadbudowka zamknigta’: ciagla, wodoszczelna, stala konstrukcja o statlych $cianach trwale i
wodoszczelnie potaczonych z poktadem;

‘sterowka’: pomieszczenie, w ktorym zainstalowane sg urzadzenia obstugi i kontroli niezbedne do
prowadzenia statku;

‘pomieszczenie dla zalogi’: pomieszczenia przeznaczone dla osob zwykle mieszkajacych na statku, w tym
kuchnie, , toalety, tazienki, pralnie, przejscia, ale nie sterowka;

‘pomieszczenie pasazerskie’: pomieszczenia na pokladzie przeznaczone dla pasazerdw oraz obszary
zamknigte, takie jak pomieszczenia mieszkalne, biura, sklepy, salony fryzjerskie, suszarnie, pralnie, sauny,
toalety, umywalnie, przejscia, korytarze taczace i schody niezabudowane $cianami;

‘ofrodek sterowania’: sterowka, pomieszczenie zawierajace awaryjny agregat pradotworczy lub jego czesci
lub pomieszczenie dla personelu poktadowego lub cztonkdéw zalogi do statej obslugi systemu
przeciwpozarowego, zdalnej obstugi drzwi lub przeciwpozarowych klap odcinajacych;

‘szyb schodowy’: szyb wewnetrznej klatki schodowej lub windy;

‘pomieszczenie mieszkalne’: pomieszczenie dla zalogi lub pomieszczenie pasazerskie. Na statkach
pasazerskich kuchni nie uznaje si¢ za pomieszczenie mieszkalne;

‘kuchnia’: pomieszczenie z kuchenka lub podobnym miejscem do przygotowywania positkow;

‘magazyn’: pomieszczenie do przechowywania ptyndéw tatwopalnych lub pomieszczenie o powierzchni
ponad 4 m? do przechowywania zapasow;

‘tadownia’: otwarta lub zamknigta pokrywami luku czes¢ statku ograniczona z przodu i z tylu grodziami,
przeznaczona do przewozu towarow opakowanych lub luzem, lub do przyjecia zbiornikéw
niestanowigcych czgsci kadtuba;

‘zbiornik staty’: zbiornik na stale zwigzany ze statkiem, przy czym $ciany zbiornika moze tworzy¢ sam
kadtub albo $cianki niestanowigce czesci kadtuba;

‘stanowisko robocze’ lub ‘stanowisko pracy’: miejsce, w ktorym czlonkowie zalogi wykonuja swe
obowiazki shuzbowe, w tym schodnia, bom i 16dz towarzyszaca;

‘przejscie’: obszar shuzacy zwykle do ruchu 0so6b i towarow;

‘obszar bezpieczny’: obszar ograniczony na zewnatrz pionowg powierzchnig biegngcg w odlegtosci 1/5
Bw. rownolegle do przebiegu poszycia w linii najwigkszego zanurzenia;

‘miejsca zbidrki’: specjalnie chronione miejsca na statku, w ktorych zbierajg si¢ pasazerowie w razie
niebezpieczenstwa,

‘miejsca ewakuacji’: miejsca na statku, z ktérych mozna dokona¢ ewakuacji 0sob;

‘atmosfera wybuchowa': mieszanina z powietrzem, w warunkach atmosferycznych, substancji
fatwopalnych substancji w postaci gazéw, par, mgiet i pytow, wiodkien lub nitek, ktére po nastgpieniu
zaptonu, pozwala na samopodtrzymujace si¢ rozprzestrzenianie si¢ ptomienia;
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3.22 'obszar zagrozony wybuchem': to obszar, w ktorym wystepuje lub mozna oczekiwaé wystepowania
gazowej atmosfery wybuchowej w ilosciach, ktére wymagaja szczegdlnych $rodkoéw ostroznosci przy
budowie, instalacji i uzytkowaniu urzadzen;

3.23 ‘strefy’: klasyfikacja obszaréw zagrozonych wybuchem oparta na czgstotliwosci wystepowania i czasu
trwania atmosfery wybuchowej;

‘strefa 0’: obszary, w ktorych atmosfera wybuchowa jest obecna stale, przez dtugi okres czasu lub czgsto;

‘strefa 1’: obszary, w ktorych przestrzen zagrozona wybuchem moze wystepowac sporadycznie podczas normalnej
eksploatacji;

‘strefa 2’: obszary, w ktorych przestrzen zagrozona wybuchem prawdopodobnie nie wystapi podczas normalnej
eksploatacji, ale jesli faktycznie wystapi, bedzie utrzymywac si¢ jedynie przez krotki okres czasu. Obszary te
obejmuja rowniez obszary bezposrednio przylegajace do strefy 1, ktore nie sa oddzielone od siebie w sposob
gazoszczelny;

3.24 'certyfikowane urzadzenia elektryczne bezpiecznego typu' urzadzenia elektryczne, ktére zostaly
przetestowane i zatwierdzone przez wlasciwy organ pod wzgledem bezpieczenstwa pracy w atmosferze

wybuchowej;
4. Pojecia z zakresu techniki okretowej
4.1  ‘wodnica maksymalnego zanurzenia’: ptaszczyzna wodnicowa odpowiadajaca maksymalnemu zanurzeniu,

przy ktorym statek ma zezwolenie na uprawianie zeglugi;

4.2  ‘przeswit bezpieczny’: odleglos¢ pomiedzy wodnica maksymalnego zanurzenia i rownolegla do niej
pltaszczyzng przechodzaca przez najnizszy punkt, powyzej ktorego statek nie jest juz wodoszczelny;

4.3  ‘pozostaly przeswit bezpieczny’: w przechyle statku pionowa odleglo$¢ pomigdzy lustrem wody a
najnizszym punktem zanurzonej burty, powyzej ktorego statek nie jest juz uwazany za wodoszczelny;

4.4  ‘wolnaburta ‘F’: odleglo$é¢ pomiedzy wodnicg maksymalnego zanurzenia a rownolegta do niej ptaszczyzna
przechodzaca przez najnizszy punkt schodni poktadowej bocznej lub, jesli nie ma schodni poktadowej
bocznej, najnizszy punkt gornej krawedzi burty statku;

45  ‘pozostata wolna burta’: w przechyle statku pionowa odlegto$¢ pomiedzy lustrem wody a gorng krawedzia
poktadu w najnizszym punkcie zanurzonej burty lub, gdy nie ma pokladu, najnizszym punkcie gornej
krawedzi statej burty statku;

4.6  ‘linia graniczna’: wyobrazona linia przebiegajaca na burcie nie mniej niz 10 cm ponizej poktadu
grodziowego i nie mniej niz 10 cm ponizej najnizszego niewodoszczelnego punktu na burcie statku. Gdy
nie ma poktadu grodziowego, nalezy przyjac¢ lini¢ przebiegajaca nie mniej niz 10 cm ponizej najnizsze;j
linii, do ktdrej poszycie jest wodoszczelne;

4.7  ‘wypornosc¢ objgtosciowa’ albo V ’: zanurzona objetos¢ statku w m?;

4.8  ‘masa calkowita statku z tadunkiem’ albo ‘A’: catkowita masa statku wraz z tadunkiem, w tonach;

4.9  ‘wspoblczynnik petnotliwosci’ albo ‘Cg’: stosunek wypornosci do iloczynu dhugosci Lwi, szerokosci Bw i
zanurzenia T;

410 ‘powierzchnia nawiewu’ albo ‘Ay’: powierzchnia burty statku ponad linig wody w m?;

411 ‘poktad grodziowy’: poktad, do ktérego siegajg wymagane grodzie wodoszczelne i od ktérego mierzy si¢
wolng burtg;

412 ‘grédz’: zazwyczaj pionowa $ciana wzniesiona do okreslonej wysokosci, dzielaca statek i ograniczona
dnem statku, burtami lub innymi grodziami;
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4.13 ‘grodz poprzeczna’: grodz siggajaca od jednej burty statku do drugiej;

4.14  ‘§ciana’: plaszczyzna dzielaca, zwykle pionowa;

4.15 ‘Sciana dzialowa’: §ciana niewodoszczelna;

4.16 dlugos¢’ albo ‘L’: maksymalna dlugos¢ kadluba w m, bez steru i bukszprytu;

417 dlugos¢ catkowita’ albo ‘Loa’: maksymalna dlugos¢ jednostki w m, wraz ze wszystkimi statymi
urzadzeniami, takimi jak czg$ci uktadu sterowniczego i napgdowego, urzadzenia mechaniczne i tym
podobne;

4.18 ‘dlugo$¢ na wodnicy’ albo ‘Lw.’: mierzona na wodnicy najwickszego zanurzenia maksymalna dlugosé
kadluba w metrach;

4.19 ‘szeroko$¢’ albo ‘B’: maksymalna szeroko$¢ kadluba w m, mierzona na zewnetrznej stronie stalowego
poszycia (bez kot topatkowych, odbojnic itp.);

4.20 ‘szeroko$¢ catkowita’ albo ‘Boa’: maksymalna szerokos$¢ jednostki w m wraz ze wszystkimi statymi
urzadzeniami, takimi jak kota topatkowe, odbojnice, urzadzenia mechaniczne itp.;

4.21 ‘szeroko$¢ na wodnicy’ albo ‘Bwi’ maksymalna szeroko$¢ kadtuba w m mierzona po zewnetrznej stronie
stalowego poszycia na wodnicy maksymalnego zanurzenia

4.22 ‘wysoko$¢ boczna’ albo ‘H’: najmniejsza pionowa odlegto$§¢ w m pomiedzy dolng krawedzia poszycia dna
lub stepki oraz najnizszym punktem poktadu na burcie statku;

4.23 ‘zanurzenie’ albo ‘T’: pionowa odlegtos¢ w m od najnizszego punktu kadtuba na dolnej krawedzi poszycia
dna lub stepki do poziomu maksymalnego zanurzenia;

4.24  ‘catkowite zanurzenie’ lub ‘Toa’: pionowa odleglto$§¢ w m od najnizszego punktu kadtuba wraz ze stepka
lub innymi elementami do poziomu wodnicy maksymalnego zanurzenia;

4.25 ‘pion dziobowy’: linia pionowa w przednim punkcie przecigcia kadluba z poziomem maksymalnego
zanurzenia;

4.26 ‘wolna szeroko$¢ schodni poktadowej bocznej’: odlegto$¢ pomigdzy linig pionowa przechodzaca przez
najdalej wysunigty w przestrzen schodni poktadowej bocznej element konstrukeyjny przy zrebnicy luku a
linig pionowg przechodzaca przez wewnetrzng krawedz zabezpieczen przeciwupadkowych (relingi, listwa
przypodtogowa) po zewnetrznej stronie schodni poktadowej bocznej;

5. Urzadzenia sterowe

5.1  ‘urzadzenie sterowe’: kazde urzadzenie niezbedne do sterowania statkiem, w celu zapewnienia mu
zdolnosci manewrowej okreslonej w rozdziale 5;

5.2 ‘ster’: korpus steru lub sterow z trzonem steru, wraz z kwadrantem i elementami tgczacymi z maszyna
sterowa;

5.3  ‘maszyna sterowa’: cz¢$¢ urzadzenia sterowego, ktdre wprawia ster w ruch;

5.4  ‘naped maszyny sterowej’: naped maszyny sterowej pomi¢dzy zrodtem energii a maszyna sterowa;

55  (bez tresci);

5.6  ‘ukfad sterowniczy’: elementy konstrukcyjne i obwody stuzace do sterowania silnikowego napgdu maszyny
sterowej;

5.7  ‘system napgdowy maszyny sterowej’: nap¢d maszyny sterowej, jego sterowanie i ich zrodto energii;
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5.8  ‘naped reczny steru’: naped, przy ktorym przektadnia mechaniczna uruchamiana recznie poprzez koto

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

6.1

6.2

sterowe powoduje ruch steru bez dodatkowego Zrodla energii;
‘naped hydrauliczny z obstugg r¢cznag’: naped reczny steru z przektadnig hydrauliczna;

‘regulator predkosci skretu’: urzadzenie, ktore po wprowadzeniu wartosci wyjsciowych automatycznie
powoduje i utrzymuje okreslong predkos¢ zmiany kursu statku;

‘jednoosobowe stanowisko radarowe’: stanowisko kontrolno-sterownicze zorganizowane w sposob
umozliwiajacy jednej osobie prowadzenie statku przy nawigacji radarowej;

‘chowana sterowka’: stero6wka, ktorej wysokos$¢ jest regulowana wylacznie poprzez opuszczanie gornej
ruchomej czesci, podczas gdy podloga sterowki pozostaje na swoim miejscu, lub w inny powigzany sposob;

‘podnoszona sterowka’: sterowka, ktorej wysokos$¢ jest regulowana poprzez ruch catej sterowki. Ten typ
sterowki moze mie¢ dodatkowo wysuwang gorng czesc;

Wiasnosci elementéw konstrukcyjnych i materialow

‘wodoszczelne’: elementy konstrukcyjne lub urzadzenia wyposazone w sposob zapobiegajacy przedostaniu
si¢ do nich wody;

‘strugoszczelne 1 odporne na dziatanie warunkéw atmosferycznych’: elementy konstrukcyjne lub
urzadzenia wyposazone w taki sposob, ze w normalnych warunkach pozwalaja na przedostanie si¢ do nich
jedynie nieznacznych ilosci wody;

6.2a ‘Otwor niezabezpieczony’ (lub otwoér typu ‘otwartego’): otwory, ktorych nie mozna zamknaé za pomoca co

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7.1

7.2

najmniej odpornych na warunki atmosferyczne $rodkéow zamykajacych, nalezy uwaza¢ za
niezabezpieczone otwory, a w konsekwencji za punkty zalania. Obejmuje to rowniez otwory wentylacyjne,
ktore musza pozostaé otwarte, aby dostarczaé powietrze do maszynowni lub pomieszczenia generatora
awaryjnego w celu umozliwienia eksploatacji statku;

‘gazoszczelne’: elementy konstrukcyjne lub urzadzenia wyposazone w sposdb zapobiegajacy przedostaniu
si¢ do nich gazoéw i opardw;

‘niepalny’: materiat, ktory nie pali si¢, ani nie wytwarza palnych oparow w iloSciach wystarczajacych do
samozaptonu przy ogrzaniu do ok. 750 °C;

‘wstrzymujacy ptomien’: material, ktory lub przynajmniej ktoérego powierzchnia ogranicza rozszerzanie si¢
ptomienia zgodnie z procedurg prob, o ktérej mowa w art. 19.11 ust. 1 lit. ¢;

'samogasngca': wlasciwos¢ substancji palacej sig, ktdra gasnie samoczynnie w krotkim czasie po usunigciu
zrddta zaplonu, tzn. po jego usunigciu nie kontynuuje spalania;

‘ognioodpornos¢’: wlasciwosé elementow konstrukcyjnych lub urzadzen wykazana procedurami préob, o
ktorych mowa w art. 19.11 ust. 1 lit. d;

‘kodeks procedur prob ogniowych’: Migdzynarodowy kodeks stosowania procedur prob ogniowych (FTP)
przyjety przez Komitet Bezpieczenstwa na Morzu Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) na mocy
rezolucji MSC.307(88)%;

Swiatla nawigacyjne, urzadzenia nawigacyjne i informacyjne
‘Swiatta nawigacyjne': $wiatto lamp sygnalizacyjnych stuzace wskazywaniu statkow;

‘sygnaty $wietlne’: §wiatlo uzywane jako uzupehienie sygnatow wizualnych lub dzwigkowych;

L Rezolucja MSC.307(88) przyjeta w dniu 3 grudnia 2010 roku - Migdzynarodowy kodeks stosowania procedur prob ogniowych.
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7.3  ‘radarowa instalacja nawigacyjna’: elektroniczne narzedzie nawigacyjne do wykrywania i prezentacji

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

10.

10.1

10.2

otoczenia i ruchu;
(bez tresci);

‘ECDIS srodladowego’: urzadzenia zainstalowane na poktadzie statku i uzywane w rozumieniu aktualnej
normy ECDIS $roédladowego. Moze dziataé w dwoch réznych trybach: informacyjnym i nawigacyjnym;

‘tryb informacyjny’: uzycie ECDIS $rodladowego wylacznie do celow informacyjnych bez natozonego
obrazu radarowego;

‘tryb nawigacyjny’: uzycie ECDIS s$roédladowego z natozonym obrazem radarowym do nawigowania
jednostka;

‘Srédladowy sprzet AIS’: sprzet zainstalowany na poktadzie statku wykorzystywany w rozumieniu obecnie
obowiazujacej normy dotyczacej systemoéw kontroli ruchu statkow (VTT);

‘norma VTT’: ‘norma $ledzenia statkéw dla zeglugi srédladowej’ zgodnie ze specyfikacjami technicznymi
okreslonymi w czesci II Europejskiej Normy Dotyczacej Ustug Informacji Rzecznej ES-RIS 2023/12;

‘norma dla ECDIS $rodladowego’: ‘System Obrazowania Map Elektronicznych i Informacji w Zegludze
Srodladowej’ zgodnie ze specyfikacjami technicznymi okre§lonymi w czesci I Europejskiej Normy
Dotyczacej Ushug Informacji Rzecznej ES-RIS 2023/1;

‘norma testowa dla systemu AIS $rodladowego’: “Norma testowa dla sroédladowego systemu AIS’ zgodnie
ze specyfikacjami technicznymi okreslonymi w cze$ci VI Europejskiej Normy Dotyczacej Ustug
Informacji Rzecznej ES-RIS 2023/1;

‘Norma testowa dla ECDIS $rédladowego’: ‘Norma testowa dla $rodladowego ECDIS’ zgodnie ze
specyfikacjami technicznymi okre§lonymi w czesci V Europejskiej Normy Dotyczacej Ustug Informacji
Rzecznej ES-RIS 2023/1;

Silniki

(bez tresci);

Pokladowe oczyszczalnie Sciekéw

(bez tresci);

Instytucje klasyfikacyjne, eksperci i kompetentne osoby

'uznana instytucja klasyfikacyjna’: instytucja klasyfikacyjna zweryfikowana wedtug procedur CKZR lub
UE odpowiednio.

‘najwyzsza klasa’: najwyzsza klas¢ przyznaje si¢ statkowi, w przypadku gdy:

- kadtub, obejmujacy urzadzenia sterujagce i manewrowe, jak rowniez kotwice i tancuchy kotwiczne,
sg zgodne z przepisami ustanowionymi przez uznang instytucj¢ klasyfikacyjng i zostaty zbudowane
i przetestowane pod jej nadzorem,

- urzadzenia napedowe oraz silniki pomocnicze, urzadzenia mechaniczne i elektryczne, wymagane
do obstugi poktadowej, zostaty wyprodukowane i przetestowane zgodnie z przepisami instytucji
klasyfikacyjnej i zainstalowane pod jej nadzorem; urzadzenie jako cato$¢ powinno pomyslnie
przejs¢ kontrolg poinstalacyjna;

2 Europejska Norma Dotyczaca Ustug Informacji Rzecznej (ES-RIS 2023/1); rezolucja CESNI 2022-11-12 z dnia 13 pazdziernika 2022 r.
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10.3 'ekspert": osoba uznawana przez wlasciwy organ lub upowazniong instytucje za osobe posiadajgca wiedze

10.4

11.

111

11.2

11.3

114

115

12.

12.1

12.2

12.3

12.4

specjalistyczng w danej dziedzinie na podstawie posiadanego wyksztatcenia i dos§wiadczenia zawodowego,
znajaca biegle stosowne zasady i przepisy oraz ogdlnie przyjete przepisy techniczne (np. normy EN,
odnos$ne przepisy prawa, przepisy techniczne) w stopniu wystarczajacym do dokonania oceny
bezpieczenstwa eksploatacyjnego odpowiednich systemow i sprzgtu;

'kompetentna osoba’: osoba, ktéra na podstawie swojego wyksztalcenia zawodowego i doswiadczenia
zdobyla wystarczajaca wiedz¢ w danej dziedzinie oraz posiada wystarczajaca znajomos¢ odpowiednich
zasad 1 przepisow oraz ogdlnie przyjetych zasad technicznych (takich jak normy EN, stosowne przepisy,
zasady techniczne), aby mdc ocenié¢ bezpieczenstwo eksploatacyjne odpowiednich systeméw i urzadzen;

Wyposazenie elektryczne, instalacje i naped elektryczny

‘zrodto zasilania’ nosnik energii lub konwerter energii wykorzystywany do wytwarzania energii uzytkowe;j.
W przypadku uktadéw napedowych steru maszyn sterowych — zazwyczaj zasilanie w energi¢ ukladu
napedowego maszyny sterowej i uktadu sterowniczego w postaci okr¢towej sieci elektrycznej albo baterii,
alternatywnie akumulatora lub silnika spalinowego;

'zrodto energii elektrycznej' - zrodto energii, z ktorego pozyskiwana jest energia elektryczna - zwykle silnik
spalinowy wewnetrznego spalania wyposazony w konwerter energii, np. generator lub bateria, lub
alternatywnie akumulator;

‘akumulator' — urzadzenie wielokrotnego tadowania magazynujace energie elektryczng na zasadzie
elektrochemicznej;

'bateria’ — urzadzenie jednokrotnego tadowania magazynujace energi¢ elektryczng na zasadzie
elektrochemicznej;

‘energoelektronika’ — instalacja, przyrzad, zespdl lub urzadzenie stuzace do przetwarzania energii
elektrycznej za pomoca przetaczajacych urzadzen elektronicznych lub systemu sktadajacego si¢ z takich
urzadzen;

Pozostale definicje
‘personel poktadowy’: wszyscy pracownicy na poktadzie statku pasazerskiego niebgdacy cztonkami zatogi;

‘osoby z ograniczona mozliwos$cig przemieszczania si¢’: osoby majace szczegdlne problemy przy
korzystaniu ze srodkow transportu publicznego, jak np. osoby starsze, inwalidzi, osoby poruszajace si¢ na
wozkach inwalidzkich, kobiety cigzarne i osoby z matymi dzie¢mi;

‘ADN’: Przepisy zalaczone do Umowy europejskiej dotyczqcej miedzynarodowego przewozu
srodlgdowymi drogami wodnymi towaréw niebezpiecznych (ADN) W jej obecnej wersji;

‘$wiadectwo zdolnosci zeglugowej’: Unijne §wiadectwo dla statkow zeglugi srédladowej lub swiadectwo
inspekcji statku uprawiajacego zegluge na Renie, wydawane przez wlasciwy organ, stwierdzajace zgodno$é

z wymaganiami technicznymi.

Artykul 1.02 Instrukcje dotyczace stosowania niniejszej normy

Instrukcje zalaczone do niniejszej normy maja na celu utatwienie i standaryzacje jej stosowania.
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ROZDZIAYL 2 PROCEDURA

(bez tresci)
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ES-TRIN

Rozdziat 3

Wymagania dotyczace budowy statkéw

CZESC 11 PRZEPISY DOTYCZACE BUDOWY STATKOW, WYPOSAZENIA | SPRZETU

ROZDZIAL 3 WYMAGANIA DOTYCZACE BUDOWY STATKOW

Artykul 3.01 Wymagania podstawowe

Statki powinny by¢ budowane zgodnie z dobrg praktyka stoczniowa.

Artykul 3.02 Wytrzymalo$¢ i stateczno$¢

1. Kadhub musi cechowac¢ si¢ wystarczajaca wytrzymatoécia w stosunku do obcigzen, na jakie jest narazony w
normalnych warunkach.

a)

b)

c)

w przypadku statkdbw nowo zbudowanych lub dokonania przebudowy mogacej mie¢ wplyw na
wytrzymato$¢ statku odpowiednig wytrzymatos¢ wykazuje si¢ dowodem z obliczen. Dowod ten nie
jest wymagany w razie przedtozenia swiadectwa klasy lub §wiadectwa wydanego przez uznang
instytucje klasyfikacyjna,
w przypadku inspekcji okresowych minimalna grubo§¢ plyt dennych, zezowych i burtowych
statkow ze stali nie moze by¢ mniejsza niz wyzsza warto$¢ wynikajaca z ponizszych wzorow:
1. dla statkow o dtugos$ci ponad 40 m: typ, = f * b - ¢ (2,3 + 0,04 L)[mm];

dla statkow o dlugosci mniejszej lub rownej 40 m: t,;, = f - b - ¢ (1,5 + 0,06 L)[mm],

jednakze co najmniej 3,00 mm.

2. tmin = 0,005 - a ﬁ [mm].

gdzie:
a = odstep wregowy (mm);
f = wspotczynnik odstepu wregowego:

f=1dlaa<500 mm,
f=1+0,0013 (a — 500) dla a > 500 mm,;
b = wspolczynnik dla ptyt dennych, burtowych i zgzowych:
b = 1,0 dla plyt dennych i burtowych,
b = 1,25 dla ptyt zezowych.

przy obliczaniu grubosci minimalnej ptyt burtowych mozna przyja¢ wspotczynnik odstepu
wregowego f = 1. Jednakze grubo$¢ minimalna plyt z¢zowych w zadnym razie nie moze
by¢ mniejsza od grubosci minimalnej ptyt dennych i burtowych.

c= wspotczynnik rodzaju konstrukeji:
¢=0,95 dla statkdw z podwojnym dnem i podwdjng burtg z granicg tadowni umieszczong
pionowo w linii zrgbnicy,
¢ = 1,0 dla pozostatych rodzajow konstrukcji.

w przypadku statkéw owrezonych wzdhuiznie z dnem podwdjnym i podwdjna burta minimalna
warto$¢ dla grubosci ptyt, wynikajaca z obliczen na podstawie wzoru z lit. b, moze zosta¢ obnizona
do wartosci okre§lonej i potwierdzonej obliczeniami dostatecznej wytrzymatosci kadluba
(wzdtuznej, poprzecznej i lokalnej) przeprowadzonymi przez uznang instytucje klasyfikacyjna.
Jesli plyty denne, zezowe lub burtowe poszycia nie osiggaja tej okreslonej, dopuszczalnej wartosci,
nalezy przeprowadzi¢ ich renowacje.

Wartosci minimalne obliczone zgodnie z powyzsza procedurg to wartosci graniczne uwzgledniajace
normalne, rownomierne zuzycie, pod warunkiem uzycia stali okrgtowej oraz dobrego stanu
wewnetrznych elementow konstrukcyjnych, takich jak wregi, denniki oraz glowne wigzania
wzdtuzne 1 poprzeczne oraz pod warunkiem, ze kadtub nie wykazuje uszkodzen wynikajacych z
przeciazenia wytrzymatosci wzdtuznej.
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Jezeli wyliczone wartosci sg za niskie, odpowiednie ptyty nalezy wymieni¢ lub naprawic.
Dopuszcza si¢ jednak lokalne wystepowanie niewielkich cienszych miejsc wykazujacych
maksymalne odstgpstwo wynoszace 10 % minimalnej grubosci.

2. Jesli do budowy kadluba uzyto materiatu innego niz stal, nalezy wykazaé droga obliczen, ze wytrzymatosé
kadtuba (wzdtuzna, boczna i lokalna) odpowiada co najmniej wytrzymatosci, jaka uzyskano by przy
zastosowaniu stali przy zatozeniu grubosci minimalnej zgodnie z ust. 1. Obliczenia nie s3 wymagane w
razie przedtozenia §wiadectwa klasy lub $wiadectwa wydanego przez uznanag instytucje¢ klasyfikacyjna.

3. Statecznos$¢ statkow musi odpowiadac ich przeznaczeniu.

Artykut 3.03 Kadlub

1. Nastgpujace wodoszczelne grodzie poprzeczne siggajace pokladu lub, w przypadku statkow
bezpoktadowych, gornej krawedzi burty muszg by¢ zainstalowane na statku:
a) grodz zderzeniowa w odpowiedniej odlegtosci od dziobu dla zapewnienia ptywalnosci w pelni

zatadowanego statku w razie zatopienia wodoszczelnego przedziatu przed grodzig zderzeniowa,
przy czym pozostata odlegto$¢ bezpieczna musi wynosi¢ co najmniej 100 mm.

Zasadniczo wymoég podany w ust. 1 uznaje si¢ za spetniony, jesli grodz kolizyjna znajduje si¢ w
przedziale odlegtosci miedzy 0,04 L and 0,04 L + 2 m mierzac od pionu dziobowego.

Jesli odlegtos¢ ta przekracza 0,04 L + 2 m, spetnienie wymagania podanego w ust. 1 nalezy wykazaé
odpowiednimi obliczeniami. Odleglo$¢ t¢ mozna zmniejszy¢ do 0,03 L. W takim przypadku
spelnienie wymagania, o ktorym mowa w ust. 1, wykazuje si¢ obliczeniowo przy zatozeniu, ze
przedziat przed grodzig zderzeniowa oraz przylegte przedzialy zostaty razem zalane.

b) grodz rufowa w odpowiedniej odlegtosci od rufy, jesli dugos¢ statku L przekracza 25 m dla
zapewnienia plywalno$ci w pelni zatadowanego statku w razie zatopienia wodoszczelnego
przedziatlu za grodzia rufowa, przy czym pozostata odleglo$¢ bezpieczna musi wynosi¢ co najmniej
100 mm.

Zasadniczo wymog, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, uwaza si¢ za spelniony, jesli grodz
rufowa znajduje si¢ w przedziale odleglosci miedzy 1,4 m do 0,04 L + 2 m mierzac od punktu
przecigcia wodnicy maksymalnego zanurzenia ze stewa rufowa w plaszczyznie symetrii statku.
Jesli odlegtos¢ ta przekracza 0,04 0,04 L + 2 m, spelnienie wymagania podanego w akapicie
pierwszym nalezy wykaza¢ odpowiednimi obliczeniami.

Odleglos¢ te mozna zmniejszy¢ do 1 m. W takim przypadku spetnienie wymagania, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym, wykazuje si¢ obliczeniowo, przy zatozeniu, ze przedziat za grodzig rufowa
oraz bezposrednio przylegte przedziaty zostaly razem zalane.

2. Pomieszczenia dla zatogi ani urzadzenia niezbgdne dla bezpieczenstwa i eksploatacji statku nie mogg by¢
umieszczone przed grodzia zderzeniows ani za grodzig rufows.

Wymaganie to nie dotyczy sprzg¢tu kotwicznego.

Ponadto wymaganie to nie ma zastosowania do:
a) urzgdzen sterowych,
b) sterowo-$rubowych, strugowodnych i cykloidalno-srubowych; lub
c) instalacji napgdowych poréwnywalnych z (b)
znajdujacych si¢ za grodzig rufowa. Dotyczy to rowniez napgdow elektrycznych tych instalacji.
3. Pomieszczenia dla zatogi, maszynownie, kottownie i przynalezne pomieszczenia robocze muszg zostaé
oddzielone od tadowni wodoszczelnymi grodziami poprzecznymi siegajacymi poktadu.

4. Pomieszczenia dla zalogi musza by¢ odgrodzone od maszynowni, kotlowni oraz tadowni w sposob
gazoszczelny 1 bezposrednio dostepne z poktadu. Jezeli nie ma takiego dostepu, dodatkowo musi by¢ jedno
wyjscie awaryjne prowadzace bezposrednio na poktad.
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5. Nie moze by¢ otworéw w obowigzkowych grodziach wyszczegolnionych w ust. 1 oraz 3, ani w
odgrodzeniach pomieszczen, o ktérych mowa w ust. 4.

Dopuszczalne sa jednak drzwi w grodzi rufowej i przepusty, w szczeg6lnosci na ciagi watow i rurociagi,
jesli zostang wykonane w sposob nienaruszajacy przeznaczenia tych grodzi i odgrodzen pomieszczen.
Drzwi w grodzi rufowej sa dopuszczalne tylko wowczas, gdy za pomoca zdalnego monitoringu w sterowce
mozna stwierdzi¢, czy sa otwarte czy zamknigte, oraz gdy po obu ich stronach umieszczono nastgpujacy
dobrze czytelny napis:

,,P0 kazdym otwarciu nalezy natychmiast ponownie zamkna¢ drzwi".

6. Konstrukcja wlotow i1 ujs¢ wody oraz podlaczonych rurociggéw musi uniemozliwiaé niezamierzone
przedostanie si¢ wody do kadtuba.

7. Dziobowe cze¢$ci statku muszg by¢ skonstruowane w taki sposob, zeby kotwice ani w calosci, ani czgsciowo
nie wystawaty poza poszycie statku.

Artykul 3.04 Maszynownie, kotlownie i zbiorniki paliwa

1. Maszynownie i kottownie musza by¢ zaprojektowane i wyposazone w sposob umozliwiajacy tatwa i
bezpieczng obstuge, konserwacje oraz utrzymanie znajdujacych si¢ w nich urzadzen.

2. Zbiorniki paliw ptynnych lub smar6w ptynnych oraz pomieszczenia pasazerskie i pomieszczenia dla zatogi
nie moga mie¢ wspolnych powierzchni odgraniczajacych poddanych statycznemu ci$nieniu tych ptyndw w

warunkach normalnej eksploatacji.

3. Sciany, sufity, drzwi maszynowni, kotlowni i zbiornikéw musza by¢ wykonane ze stali lub innego
roéwnowaznego niepalnego materiatu.

Materiat izolacyjny uzyty w maszynowni musi by¢ chroniony przed wnikni¢ciem oleju i jego opardw.

Wszelkie otwory w $cianach, sufitach i drzwiach maszynowni, kotlowni i zbiornikéw musza si¢ zamykac
od zewnatrz. Zamknig¢cia musza by¢ wykonane ze stali lub innego rownowaznego niepalnego materiatu.

4. Maszynownie i kotlownie oraz inne pomieszczenia, w ktérych moga powstawacé tatwopalne lub toksyczne
gazy muszg by¢ odpowiednio wentylowane.

5. Schody i drabiny prowadzace do maszynowni i kottowni oraz zbiornikéw musza by¢é mocno
przytwierdzone i wykonane ze stali lub innego rownowaznego wstrzgsoodpornego i niepalnego materiatu.

6. Maszynownie i kotlownie musza mie¢ dwa wyjscia, z ktorych jedno moze byé oznakowane jako wyjscie
awaryjne.

Drugie wyj$cie nie jest konieczne, jesli:

a) powierzchnia calkowita (dtugo$¢ srednia x szeroko$¢ $rednia na wysokosci plyty podtogowej)
maszynowni lub kotlowni nie przekracza 35 m?; oraz

b) droga ewakuacyjna pomi¢dzy miejscem wykonywania czynnosci serwisowych i1 konserwacyjnych,
a wyjsciem lub punktem, w ktérym zaczynajg si¢ schody prowadzace na zewnatrz, nie przekracza 5
m; oraz

c) w najbardziej oddalonym od drzwi wyjsciowych punkcie serwisowym znajduje si¢ gasnica; przepis

ten obowiazuje takze na zasadzie odstgpstwa od art. 13.03 ust. 1 lit. e, gdy moc zainstalowanych
silnikow nie przekracza 100 kW.

7. Maksymalny dopuszczalny poziom ci$nienia akustycznego w maszynowniach wynosi 110 dB (A). Punkty
pomiarowe musza by¢ dobrane z uwzglednieniem prac konserwacyjnych koniecznych podczas normalnej
eksploatacji urzadzen.
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Przeswit bezpieczny, wolna burta i podziatki zanurzenia

ROZDZIAL 4 PRZESWIT BEZPIECZNY, WOLNA BURTA | PODZIALKI ZANURZENIA
Artykul 4.01 Przes$wit bezpieczny

1. Przeswit bezpieczny musi wynosi¢ co najmniej 300 mm.

2. W przypadku statkdw z otworami bez mozliwosci strugoszczelnego i odpornego na dziatanie warunkéw
atmosferycznych zamknigcia, oraz statkow ptywajacych z odkrytymi tadowniami, prze§wit bezpieczny
musi by¢ zwigkszony tak, aby kazdy z tych otworéw byl oddalony o co najmniej 500 mm od wodnicy
maksymalnego zanurzenia.

3. Ze wzgledow Dbezpieczenstwa organ inspekcyjny moze ustali¢ wigksze wartosci dla przeswitu
bezpiecznego.

Artykul 4.02 Wolna burta

1. Wolna burta statkow o ciagltym poktadzie, bez wzniosu i nadbudowek, wynosi 150 mm.

2. Wolna burte statkow z wzniosem i nadbudéwkami oblicza si¢ wedtug nastgpujacego wzoru:

_ﬁv *Se, + By Seq
15

F=150(1—- a) [mm]

gdzie:

a wspotczynnik korygujacy uwzgledniajacy wszystkie nadbudowki;

By wspotczynnik korygujacy wpltyw dziobowego wzniosu pokladu wynikajacy z obecnoséci nadbudoéwek
znajdujgcych si¢ w jednej czwartej dtugosci statku L od dziobu;

Ba wspotczynnik korygujacy wplyw rufowego wzniosu poktadu wynikajacy z obecnosci nadbudowek
znajdujacych si¢ w jednej czwartej dtugosci statku L od rufy; Sey efektywny dziobowy wznios poktadu w mm,;
Se, efektywny rufowy wznios poktadu w mm.

3. Wspoétezynnik a oblicza si¢ wedtug nast¢pujacego wzoru:
_Lleg+ Yley + Yle,
“= L
gdzie:
ley, efektywna dhugos¢, w m, nadbudowki umieszczonej w §rodkowej potowie dlugosci statku L;
le, efektywna dlugos¢, w m, nadbudowki znajdujacej sie¢ w jednej czwartej dtugosci statku L od dziobu;

le, efektywna dtugo$¢, w m, nadbudowki znajdujacej sie w jednej czwartej dtugosci statku L od rufy.

Efektywna dlugos¢ nadbudowki oblicza si¢ wedtug nastgpujacego wzoru:

le, =1 (25 b 15) h
m = S =15 53

b h
le,,resp.le, =1 - (2,5 = 1,5) ' [m].

B, 0,36
gdzie:
I rzeczywista dtugos¢, w m, danej nadbudowki;
b szerokos$¢, w m, danej nadbudowki;
B szeroko$¢ statku w m, mierzona po zewngtrznej stronie poszycia na wysokosci poktadu, w potowie
dtugos$ci danej nadbudowki;
h wysoko$¢ danej nadbudowki w m. Jednak w przypadku lukéw h uzyskuje si¢ poprzez

pomniejszenie wysokos$ci zrgbnic o polowe przeswitu bezpiecznego zgodnie z art. 4.01 ust. 1. W zadnym
przypadku nie mozna zastosowac wartosci h przekraczajacej 0,36 m.

Jezeli g lub Bi wynosi mniej niz, efektywna dtugos¢ le tej nadbudowki nalezy sprowadzi¢ do zera.
1
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4. Wspotczynniki §,, oraz B, oblicza si¢ wedtug nastgpujacego wzoru:
3-le
By =1-— z
3-le
By =1-— 2

5. Efektywny rufowy i dziobowy wznios Se,/Se, oblicza si¢ wedtug nastepujacych wzorow:

Se, = S, p

Seq = Sa'p
gdzie:
Sy rzeczywisty dziobowy wznios poktadu, w mm; wartos$¢ S,, nie moze jednak przekroczy¢ 1 000 mm;
Sq rzeczywisty rufowy wznios poktadu, w mm; warto$¢ S, nie moze jednak przekroczy¢ 500 mm;
p wspotczynnik obliczany wedlug nastepujacego wzoru:

P="1
X odcieta, mierzona od punktu, gdzie wznios poktadu wynosi, odpowiednio 0,25 S, lub 0,25 S, zob.
Rysunek 1.
SyorSy
/ 0,25 S, 0r 0,25 Sy
X
Rysunek 1
Jednakze wspotczynnik p nie moze przekroczyé 1.
6. Jesli wartos¢ B, - Se, przekracza B, - Se, wowczas za warto$é B, + Se,, przyjmuje si¢ wartos¢ B, - Se,.
7. Majac na uwadze zmniejszenia, o ktorych mowa w ust. 2-6, wolna burta nie moze wynosi¢ mniej niz 0 mm.
8. Ze wzgleddw bezpieczenstwa, organ inspekcyjny moze ustali¢ wigksze wartosci wolnej burty.
9. W przypadku statkéw przeznaczonych do eksploatacji w rejonach 1 1 2, przy obliczaniu wolnej burty organ
inspekcyjny moze uwzgledni¢ zasolenie.
Artykul 4.03 Znaki zanurzenia

1. Rejon R jest rownorzedny wzgledem Rejonu 3.
2. Wodnic¢ maksymalnego zanurzenia dla kazdego dozwolonego rejonu ptywania okresla si¢ w sposob

zgodny z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi wolnej burty, przeswitu bezpiecznego oraz
maksymalnego zanurzenia konstrukcyjnego statku.

3. Wodnice maksymalnego zanurzenia oznacza si¢ za pomocg dobrze widocznych, niezniszczalnych znakow
zanurzenia.
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4, Znaki zanurzenia projektuje si¢ nastgpujaco:

a) najwyzej potozony znak zanurzenia jest skierowany ku rufie i ma ksztatt prostokata o dtugosci 300
mm i wysokoséci 30 mm o podstawie poziomej, stycznej do wodnicy maksymalnego zanurzenia.
Jezeli najwyzej potozony znak zanurzenia dotyczy rejonu 3 wowczas jego wysokos¢ wynosi 40 mm.

b) dodatkowe znaki zanurzenia, ktére zostang dodane, sg skierowane ku dziobowi i stosuje si¢
nastgpujace przepisy:

aa)  znaki zanurzenia dla rejonu 3 skladajg sie z prostokata o dtugosci 300 mm i wysokosci 40
mm.

bb)  znaki zanurzenia dla rejonéw 1 i 2 sktadaja si¢ z prostokata o dtugosci 150 mm i wysokosci
30 mm, o podstawie poziomej, stycznej do wodnicy maksymalnego zanurzenia.

c) Jezeli znak zanurzenia, ktory zostanie dodany, dla rejonéw 3 lub 4, pokrywa si¢ z najwyzszym
znakiem zanurzenia, wowczas mozna go pomingcé.

5. Numer rejonu ptywania, o wysokosci 60 mm i gltgbokosci 40 mm, bedzie dodany obok znakéw zanurzenia
w kierunku dziobu; w przypadku rejonu 4 numer ten mozna pominac.

6. Znaki zanurzenia zgodnie z ust. 4 i 5 i ich orientacja musza by¢ zgodne z Rysunkiem 2.
3
«+— rufa f— 300 > |- 300 » dzioh —» !
v poktad 3
30 wolnej burty T F L— 2
-i- L
L ] —_— 3
=
m | i |
= | ' —1
o e
[
R | [ 3
E 2 |
o - —
[ IS
m . ___
= | 1 3
% | |
—_— 2
#30| <150 -+ ' —1
Rysunek 2
7. Statki musza mie¢ co najmniej trzy pary znakOw zanurzenia, z ktorych jedna par¢ znakow nalezy umiesci¢
w potowie dlugosci L dwie pozostate zas w przyblizeniu w jednej szostej dugosci L odpowiednio od dziobu
i od rufy.
8. Znaki zanurzenia lub wskazniki, ktore utracity wazno$¢ w wyniku kolejnej inspekcji, muszg byé pod

nadzorem organu inspekcyjnego usunigte lub oznaczone jako niewazne. Nieczytelne znaki zanurzenia
mozna wymieni¢ tylko pod nadzorem organu inspekcyjnego.

9. Jesli statek zostal zmierzony zgodnie z Konwencja o pomierzaniu statkow zeglugi srédladowej z 1966 1. i
znaki pomiarowe znajduja si¢ na tej samej wysokosci co najwyzej potozone znaki zanurzenia okreslone w
ust. 4, wowczas takie znaki pomiarowe uznaje si¢ za znaki zanurzenia dla tego rejonu ptywania;
odpowiednig uwage nalezy wpisa¢ do §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.

10.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 7:
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11.

12.

13.

e ryfa [ 300

1.

a) jesli dhugosé L statku jest krotsza niz 40 m, wystarczy umiesci¢ dwie pary znakow w przyblizeniu
w jednej czwartej dtugosci L odpowiednio od dziobu i od rufy;

b) jesli statek nie jest przeznaczony do przewozu towardw, wystarczy jedna para znakow umieszczona
w przyblizeniu w potowie dtugosci statku.

Jesli wodnice maksymalnego zanurzenia statku dla jednego Iub wigcej rejonéw plywania okreslono przy
zatozeniu, ze jego fadownie mozna zamknaé w sposob strugoszczelny i odporny na dziatanie warunkdéw
atmosferycznych i jesli odleglto§¢ pomiedzy wodnicag maksymalnego zanurzenia a gorng krawedzig
zrebnicy luku jest mniejsza niz dopuszczalny przeswit bezpieczny dla danego rejonu ptywania, nalezy
okresli¢ maksymalne zanurzenie przy przyplywaniu z odkrytymi tadowniami.

Do $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej wpisuje si¢ nastepujaca adnotacje:

,Jesli luki tadowni sa catkowicie lub czgsciowo otwarte, statek ten mozna zatadowac najwyzej do ... mm
ponizej znakdw zanurzenia dla rejonu ....”

W przypadku statkow z otwartymi tadowniami, oprocz przepisow ust. 7, znaki zanurzenia dla
odpowiednich rejondw nalezy uzupetnié prostokatem o dtugosci 75 mm i wysokosci 30 mm, skierowanym
ku rufie, ktorego podstawa jest pozioma i styczna do poziomu maksymalnego zanurzenia podczas ptywania
z otwartymi tadowniami w tym rejonie.

Znaki zanurzenia zgodnie z ust. 12 i ich orientacja musza by¢ zgodne z Rysunkiem 3.

* 300 dzidh =

-

30 poktad wolnej burty \

skala pomiarowa

3
2
1

150
30

Rysunek 3

Artykul 4.04 Podzialki zanurzenia

Statki, ktorych zanurzenie moze przekroczy¢ 1 m, na obu burtach w czeSci rufowej muszg mieé
umieszczone podziatki zanurzenia; dodatkowe podziatki zanurzenia sg dopuszczalne.
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2. Punkt zerowy kazdej podzialki zanurzenia musi by¢ potozony pionowo ponizej podziatki zanurzenia w
plaszczyznie rownoleglej do wodnicy maksymalnego zanurzenia przechodzacej przez najnizszy punkt
kadtuba lub stepki, jezeli statek ma stgpke. Odleglos¢ pionowa ponad punktem zerowym musi byé
podzielona na decymetry. Podziat ten musi by¢ naniesiony na kazda podziatk¢ od ptaszczyzny zanurzenia
beztadunkowego do 100 mm powyzej wodnicy maksymalnego zanurzenia poprzez nabicie lub wyzlobienie
znakow, a takze namalowana w postaci wyraznie widocznego paska na przemian w dwoch réznych
barwach. Podziat ten nalezy oznaczy¢ liczbami co 5 dm naniesionymi obok podziatki oraz na jej gornym
koncu.

3. Obie rufowe skale pomiarowe umieszczone zgodnie z Konwencja o pomierzaniu statkow zeglugi
srédladowej z 1966 r. moga zastgpowaé podzialki zanurzenia, pod warunkiem, ze zaopatrzono je w
spetniajacy wymagania podzial; w razie potrzeby nalezy doda¢ liczby oznaczajace zanurzenie.

Artykul 4.05 Przepisy specjalne dotyczace statkow plywajacych po drogach wodnych w rejonie 4

1. Na zasadzie odstepstwa od zapisow art. 4.01 ust. 1 i 2, przeswit bezpieczny dni drzwi i otwordw innych niz
wiazy tadowni na statkach ptywajacych po drogach wodnych w rejonie 4 jest zmniejszony jak nastepuje:

a) do 150 mm dla otwordw strugoszczelnych i odpornych na dziatanie warunkow atmosferycznych;
b) do 200 mm dla otwordw, ktore nie mogg by¢ strugoszczelne i odporne na dziatanie warunkoéw
atmosferycznych.
2. Na zasadzie odstgpstwa od zapiséw art. 4.02, minimalna wolna burta statku ptywajacego po drogach

wodnych w rejonie 4 wynosi minimum 0 mm, jesli zgodnie z ust. 1 zachowany jest przeswit bezpieczny.
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ROZDZIAL 5 WEASCIWOSCI MANEWROWE
Artykul 5.01 Przepisy ogolne

1. Statki i zestawy musza dysponowac wystarczajaca zdolnos$cig zeglugowa i wiasciwo§ciami manewrowymi.

2. Statki bez napedu mechanicznego podlegajace holowaniu muszg spetnia¢ szczegdlne wymagania organu
inspekcyjnego.

3. Statki z napgdem mechanicznym i zestawy musza spetnia¢ wymagania podane w art. 5.02 do 5.10.

Artykul 5.02 Préby w ruchu (préoby nawigacyjne)

1. Zdolnos¢ zeglugowa i wlasciwo$ci manewrowe sprawdza si¢ za pomoca prob w ruchu. W szczegdlnosci
sprawdza si¢ spelnienie wymagan okreslonych w art. 5.06 do 5.10.

2. Organ inspekcyjny moze odstapi¢ od wszystkich lub czesci tych prob, jesli spetnienie wymagan zdolnosci
zeglugowej 1 whasciwoséci manewrowych udowodni si¢ w inny sposob.

Artykul 5.03 Odcinki do przeprowadzania préb w ruchu

1. Proby w ruchu, o ktérych mowa w art. 5.02, prowadzi si¢ na wskazanych przez wtasciwe organy odcinkach
srédladowych drég wodnych.

2. Odcinki do przeprowadzania prob w ruchu (odcinki probne) muszg miesci¢ si¢ na w miar¢ mozliwosci
prostym odcinku wody ptynacej lub stojacej o dlugosci co najmniej 2 km i odpowiedniej szerokosci i
wyposazonym w wyraznie widoczne znaki do okreslania pozycji statku.

3. Organ inspekcyjny musi mie¢ mozliwo$¢ ustalenia danych hydrologicznych, takich jak glebokos¢ wody,

szerokos$¢ szlaku wodnego i $rednia predko$é pradu w obszarze szlaku wodnego przy réznych stanach
wody.

Artykul 5.04 Stopien zaladowania statkéw i zestawow podczas préb w ruchu

Na potrzeby jazd probnych statki i zestawy przeznaczone do przewozu towaréw muszg by¢ zatadowane w miare
rownomiernie i co najmniej w 70 %. Jesli probe w ruchu przeprowadza si¢ przy mniejszym zatadowaniu,
dopuszczenie do zeglugi w dot rzeki ogranicza si¢ do tego stopnia zatadowania.

Artykul 5.05 Pokladowe urzadzenia pomocnicze dla potrzeb préby w ruchu

Przy prébach w ruchu nie mozna uzywaé kotwic, natomiast wolno uzywa¢ wszystkich obstugiwanych ze
sterowki urzadzen wymienionych w $§wiadectwie zdolnosci zeglugowej w punkcie 34 1 52.

Podczas proby polegajacej na zwrocie pod prad zgodnie z art. 5.10 mozna jednak uzy¢ kotwic dziobowych.

Artykul 5.06 Predkos¢ (postepowa)

Statki 1 zestawy musza osiaga¢ predkos¢ wzgledem wody co najmniej 13 km/h. Wymog ten nie jest
obowigzkowy w przypadku samodzielnego przemieszczania si¢ pchacza.

Organ inspekcyjny moze dopusci¢ odstepstwa w stosunku do statkow i zestawow kursujacych wylacznie
na redach i w portach.

Organ inspekcyjny sprawdza, czy statek bez fadunku moze przekroczy¢ predkosé 40 km/h wzgledem wody.
Jesli tak, w §wiadectwie zdolno$ci zeglugowej nalezy pod nr. 52 wpisa¢ nastgpujaca adnotacje:

,Statek moze przekroczy¢ predkos¢ 40 km/h wzgledem wody.”
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Artykul 5.07 Wlasciwos$ci hamowania

1. Statki i zestawy plynace z pradem musza mie¢ mozliwo$¢ zahamowania w odpowiednim czasie,
zachowujac przy tym dostateczng zdolno$¢ manewrows.

2. W przypadku statkow i zestawow o dlugosci L nieprzekraczajacej 86 m i szerokosci B nieprzekraczajace;j
22,90 m ww. wlasciwosci hamowania moga zosta¢ zastgpione wlasciwos$ciami zwrotu.

3. Wiasciwosci hamowania wykazuje sie za pomoca manewrdow zatrzymywania przeprowadzanych na
odcinku probnym zgodnie z art. 5.03, natomiast wlasciwos$ci zwrotu poprzez manewry zwrotu zgodnie z
art. 5.10.

Artykul 5.08 Wlasciwosci ruchu wstecz

W razie przeprowadzania koniecznego manewru hamowania zgodnie z art. 5.07 w wodzie stojacej wykonuje si¢
dodatkowo probe ruchu wstecz.

Artykul 5.09 Wilasciwos$ci uniku (manewru omijania)

Statki 1 zestawy muszg mie¢ mozliwo$¢é wykonania manewru uniku w odpowiednim czasie. Wtasciwosci te
wykazuje si¢ za pomocg manewrow unikowych przeprowadzanych na odcinku probnym zgodnie z art. 5.03.

Artykul 5.10 Wladciwosci zwrotu

Statki i1 zestawy nieprzekraczajace 86 m dhugosci L lub 22,90 m szerokosci B 22,90 m musza mie¢ mozliwo$¢
wykonania zwrotu w odpowiednim czasie.

Wtasciwosci zwrotu mozna zastagpi¢ wlasciwosciami hamowania zgodnie z art. 5.07.

Wiasciwosci zwrotu wykazuje si¢ za pomoca manewrdow skretu przeciw pradowi.
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ROZDZIAL 6 URZADZENIA STEROWE
Artykul 6.01 Wymagania ogélne
1. Statki muszg by¢é wyposazone w niezawodne urzadzenie sterowe zapewniajgce osiggni¢cie co najmniej

wilagciwosci manewrowych okreslonych w rozdziale 5.

Urzadzenia sterowe napedzane silnikowo musza by¢ skonstruowane w sposob uniemozliwiajacy
niezamierzone przestawienie steru.

Urzadzenie sterowe jako calo$¢ musi by¢ dostosowane do stalych przechyléw statku do 15 © oraz
temperatur otoczenia od -20 °C do +50 °C.

Pod wzgledem wytrzymato§ciowym elementy urzadzenia sterowego musza wykazywac si¢ odpornoscia na
dziatanie wszelkich sil, ktorym sa poddawane w trakcie normalnej eksploatacji. Sily wystepujace przy
zewnetrznym oddzialywaniu na ster nie mogg ogranicza¢ sprawnos$ci maszyny sterowej ani jej napedu.

Urzadzenia sterowe musza posiadac silnikowy naped maszyny sterowej, jesli wymagaja tego sity potrzebne
do uruchomienia steru.

Maszyny sterowe z napedem silnikowym muszg by¢ wyposazone w ochrong przeciwprzecigzeniows
ograniczajaca moment obrotowy napedu.

Przepusty dla trzonéw sterowych musza by¢ wykonane w sposdb uniemozliwiajacy wydostawanie si¢
zanieczyszczajacych wode smarow.

Artykul 6.02 System napedu maszyny sterowej

W przypadku maszyn sterowych z napedem silnikowym na wyposazeniu musi znajdowaé si¢ drugi
niezalezny naped lub dodatkowy naped rgczny. W razie awarii lub zaktécen w dziataniu napedu maszyny
sterowej drugi niezalezny naped lub naped r¢czny musza zadziata¢ w ciagu 5 sekund.

W razie gdy uruchamianie drugiego systemu napedu lub napedu r¢cznego nie nastepuje automatycznie,
musi istnie¢ mozliwos¢ niezwlocznego jego uruchomienia natychmiastows, szybka i prosta czynno$cia
sternika.

Rowniez w razie pracy drugiego systemu napedu lub napedu recznego muszg by¢ osiggnicte wlasciwosci
manewrowe zgodnie z rozdziatem 5.

Artykul 6.03 Hydrauliczny system napedowy maszyny sterowej

Do hydraulicznego systemu napedowego maszyny sterowej nie moga by¢ podlaczone zadne inne
odbiorniki energii.

Zbiorniki hydrauliczne nalezy wyposazy¢ w systemy ostrzegawcze kontrolujace wszelkie spadki poziomu
oleju ponizej najnizszego dopuszczalnego dla niezawodnej eksploatacji poziomu.

Wymiary, konstrukcja i uklad rurociaggéw powinny w miar¢ mozliwosci wyklucza¢ uszkodzenia
mechaniczne lub szkody spowodowane ogniem.

Weze hydrauliczne:

a) dopuszczalne sa wylacznie, jezeli ich zastosowanie jest nieuniknione w celu zamortyzowania
wibracji lub ze wzgledu na swobode ruchéw elementow konstrukcyjnych;

b) musza by¢ przystosowane do cisnienia réwnego przynajmniej maksymalnemu dopuszczalnemu
ci$nieniu roboczemu;

c) musza by¢ wymieniane nie pdzniej niz co osiem lat.
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5. Przynajmniej co osiem lat wyspecjalizowana firma dokonuje przegladu cylindrow hydraulicznych, pomp
hydraulicznych oraz silnikow hydraulicznych, a takze silnikow elektrycznych, i w razie potrzeby naprawia
je.

Artykul 6.04 Zrédlo zasilania

1. Urzadzenia sterowe wyposazone w dwa napedy silnikowe muszg mie¢ co najmniej dwa zrodta zasilania.

2. Jesli drugie zrodto zasilania maszyny sterowej z napedem silnikowym nie jest stale w trybie gotowosci
eksploatacyjnej w czasie zeglugi, rezerwe czasowa potrzebna do rozruchu zapewnia urzadzenie buforowe
o odpowiedniej wydajnosci

3. W przypadku elektrycznych zrodet zasilania, gtéwne zrodto zasilania urzadzen sterowych nie moze zasila¢
zadnych innych odbiornikdéw energii.

Artykul 6.05 Naped reczny

1. Reczne koto sterowe nie moze by¢ obracane przy uzyciu napedu silnikowego.

2. W zadnej pozycji steru nie moze doj$¢ do wstecznego odbicia kota sterowego przy samoistnym
zasprzggleniu napedu recznego.

Artykul 6.06 Urzadzenia typu ster-§ruba, naped strugowodny, pednik cykloidalny i ster
strumieniowy dziobowy

1. Elektryczna, hydrauliczna lub pneumatyczna zdalna obstuga zmiany kierunku posuwu w urzadzeniach
takich jak ster-sruba, naped strugowodny, pednik cykloidalny i ster strumieniowy dziobowy, wymaga
zastosowania poczawszy od stanowiska sterowego do $ruby lub napedu strugowodnego dwodch
niezaleznych urzadzen sterowych, odpowiadajacych tresci art. 6.01 do 6.05.

Powyzszy przepis nie ma zastosowania, jezeli korzystanie z takich urzadzen nie jest konieczne do
spetnienia wlasciwosci manewrowych wymaganych w rozdziale 5 lub jest wymagane tylko przy probie
hamowania.

2. W razie wystepowania dwoch lub wigcej niezaleznych urzadzen typu ster-sruba, naped strugowodny lub
pednik cykloidalny drugi system sterowania nie jest wymagany, jesli w przypadku awarii jednego z tych
urzadzen statek zachowuje zdolno$¢ manewrowa zgodnie z rozdzialem 5.

Artykul 6.07 Wskazniki i instrumenty kontrolne

1. Pozycja steru musi by¢ wyraznie wy$wietlona na stanowisku sterowania. Elektryczne wskazniki
wychylenia steru muszg mie¢ wlasne zasilanie.

2. Stanowisko sterowania musi by¢ wyposazone w alarm optyczny i akustyczny w celu zasygnalizowania:
a) spadku poziomu oleju w zbiorniku hydraulicznym ponizej najnizszego dopuszczalnego poziomu
zgodnie z art. 6.03 ust. 2 oraz spadku ci$nienia roboczego uktadu hydraulicznego;
b) awarii elektrycznego zasilania sterowania;

c) awarii elektrycznego zasilania jednostek napedowych;
d) awarii regulatora predkosci skretu;
e) awarii wymaganych systemoéw buforowych.

Artykul 6.08 Regulatory predkosci skretu

1. Regulatory predkosci skretu i ich elementy musza spelnia¢ wymagania ustanowione w art. 10.20.
2. Zielona lampka sygnalizacyjna na stanowisku sterowania musi pokazywac gotowo$¢ pracy regulatora
predkosci skretu.
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Monitorowanie musi obejmowac¢ awari¢, niedopuszczalne odchylenie od norm napigcia zasilania oraz
niedopuszczalny spadek predkosci obrotowej zyroskopu.

3. W razie wystgpowania innych systemow sterowania oprocz regulatora predkosci skretu na stanowisku
sterowania musi by¢ wyraznie widoczne, ktory system jest wiaczony. Musi istnie¢ mozliwosé
niezwlocznego przelaczania z jednego systemu na drugi. Regulator predkosci skretu nie moze w zaden
sposob zaktocaé pracy systemow sterowania.

4. Zasilanie elektryczne regulatora predkosci skretu musi by¢ niezalezne od innych odbiornikow energii.

5. Zyroskopy, czujniki i wskazniki skretu zastosowane w regulatorach predkosci skretu musza spetniac
minimalne wymagania przepiséw dotyczacych minimalnych wymagan i warunkdéw przeprowadzania prob
wskaznikow skretu w zegludze $rodladowej zgodnie przepisami zalacznika 5 czgsé 11.

Artykul 6.09 Badanie

1. Zgodne z przepisami zainstalowanie urzadzenia sterowego sprawdza organ inspekcyjny. W tym celu moze
on zazadaé nastgpujacych dokumentow:
a) opisu urzadzenia sterowego;
b) planow i danych dotyczacych systemoéw napedow maszyny sterowej i uktadu kierowniczego;
c) danych maszyny sterowej;
d) schematu instalacji elektrycznej;
e) opisu regulatora predkosci skretu;
f) instrukcji obstugi i konserwacji urzadzenia.

2. Dziatanie catego urzadzenia sterowego sprawdzane jest w trakcie proby w ruchu. W przypadku regulatoréw
predkosci skretu sprawdza si¢ stabilne utrzymywanie prostego kursu oraz odpowiednie pokonywanie
zakretow.

3. Kompetentna osoba dokonuje inspekcji urzadzen sterowych o napedzie mechanicznym:
a) przed rozpoczgciem uzytkowania;
b) po awarii;
c) po przebudowie lub naprawie;
d) regularnie przynajmniej co trzy lata.

4, Inspekcja musi przynajmniej obejmowac:

a) sprawdzenie zgodnosci z zatwierdzonymi projektami oraz, przy okazji inspekcji okresowych,
sprawdzenie, czy wprowadzone zostaly zmiany do urzadzenia sterowego;

b) probe funkcjonalng urzadzenia sterowego dla  wszystkich mozliwych okoliczno$ci
eksploatacyjnych;

c) wzrokowe sprawdzenie i kontrole szczelnosci komponentéw hydraulicznych, w szczegdlnosci
zaworow, przewodow, wezy hydraulicznych, cylindréow hydraulicznych, pomp i filtrow
hydraulicznych;

d) wzrokowe sprawdzenie komponentdow elektrycznych, w szczegdlnosci przekaznikow, silnikow
elektrycznych i urzadzen zabezpieczajacych;

e) sprawdzenie optycznych i akustycznych urzadzen sterujacych.

5. Wydane zostanie za§wiadczenie z inspekcji, podpisane przez kompetentng osobe, zawierajace date
inspekgcji.
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ROZDZIAL 7 STEROWKA
Artykul 7.01 Przepisy ogolne

Steréwki musza by¢ zaprojektowane w sposob umozliwiajacy sternikowi stale wypetnianie zadan podczas
zeglugi.

W normalnych warunkach eksploatacyjnych poziom szumoéw wlasnych na stanowisku sterowania
mierzony na wysokosci gtowy sternika nie moze przekracza¢ 70 dB(A).

W przypadku jednoosobowych stanowisk radarowych sternik musi mie¢ mozliwo$é wykonywania swoich
zadan w pozycji siedzacej, natomiast ustawienie wszystkich wskaznikow, urzadzen kontrolnych i obshugi
musi umozliwia¢ sternikowi ich tatwy nadzdr i obstuge podczas zeglugi bez potrzeby opuszczania swojego
miejsca oraz utraty ekranu radaru z zasiggu wzroku.

Artykul 7.02 Dobra widoczno$¢

Ze stanowiska sterowania musi by¢ zapewniona wystarczajaco dobra widocznos$¢ na wszystkie strony

Strefa ograniczonej widocznos$ci przed dziobem statku (bez tfadunku, z potows zapasoéw i bez balastu) nie
moze dla sternika przekraczaé¢ 250 m.

Przy dalszym skracaniu strefy ograniczonej widocznosci nalezy uzywac¢ odpowiednich srodkow
pomocniczych.

W trakcie inspekcji pomocnicze $rodki optyczne i elektroniczne stuzace do skrocenia strefy ograniczone;j
widocznosci nie moga by¢ brane pod uwagg.

Pole niezaktéconego widzenia sternika w jego normalnej pozycji musi wynosi¢é co najmniej 240°
horyzontu. Pole widzenia bez przeszkdd musi wynosi¢ co najmniej 140° w obrebie potkola dziobowego.

W zwyklej osi widzenia sternika nie moga znajdowac si¢ ramy okienne, stupki ani nadbudowki.

Jesli przy niezaktoconym polu widzenia o zakresie 240° lub wigcej nie zapewniono wystarczajaco dobrej
widoczno$ci do tylu, organ inspekcyjny moze zazadaé dodatkowych srodkdéw, w szczegdlnosSci
zainstalowania odpowiednich $rodkéw pomocniczych.

Wysoko$¢ dolnej krawedzi bocznych okien musi by¢ jak najmniejsza, natomiast wysokos¢ gornej krawedzi
bocznych okien oraz okien od strony rufy jak najwigksza.

Przy ocenie, czy wymagania niniejszego artykutu dotyczace dobrej widocznosci ze sterowki zostaty
spetnione, nalezy przyjac, ze oczy sternika znajduja si¢ na wysokosci 1,65 m ponad poktadem steré6wki na
stanowisku sterowniczym.

Gorna krawedz okien sterowki od strony dziobu musi znajdowaé si¢ na tyle wysoko, aby stojacej na
stanowisku sterowniczym osobie zapewni¢ dobra widocznosc.

Wymog ten uwaza si¢ za spetniony, jezeli stojaca na stanowisku sterowniczym osoba, ktérej oczy znajduja
si¢ na wysokosci 1,80 m ponad poktadem ma dobra widoczno$é, ktora sigga co najmniej 10° ponad
ptaszczyzne pozioma znajdujacg sie¢ na wysokos$ci oczu.

Poprzez uzycie odpowiednich $rodkéw nalezy zagwarantowa¢ dobra widoczno$¢ przez okna frontowe w
kazdych warunkach pogodowych.

Szyby okienne uzyte w sterdéwkach muszg by¢ wykonane z bezpiecznego szkta i cechowaé si¢ minimalng
przepuszczalnoscia Swiatla 75 %.

W celu zapobiegania efektom odblasku frontowe okna na mostku nawigacyjnym musza by¢ zamontowane
w sposob wykluczajacy ten efekt.
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Wymog okreslony w drugim zdaniu zostaje spelniony w razie nachylenia okien wzglgdem pionu, tj.
wysunigcia gornej czgséci okien na zewnatrz o co najmniej 10 stopni i co najwyzej 25 stopni.

Artykul 7.03 Ogoélne wymagania dotyczace urzadzen obslugi, wskaznikow i instrumentow
kontrolnych

Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ tatwego ustawienia w pozycji roboczej urzadzen obstugi niezbednych do
prowadzenia statku. Pozycja ta musi by¢ wyraznie rozpoznawalna.

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ tatwego odczytania wskazan instrumentéw kontrolnych. Ich o$wietlenie musi
mie¢ mozliwo$¢ przyciemniania w sposob ptynny. Zroédta $wiatta nie moga przeszkadza¢ ani utrudniaé
rozpoznawania wskazan instrumentéw kontrolnych.

Nalezy zamontowa¢ urzadzenie do kontroli dziatania lampek sygnalizacyjnych.

Musi istnie¢ mozliwos$¢ jednoznacznego rozpoznania, czy urzadzenie jest w trybie eksploatacji. Jezeli
sygnalizuje to lampka, ma by¢ koloru zielonego.

Zaktocenia lub awari¢ obowigzkowo kontrolowanych urzadzen sygnalizuje si¢ za pomoca lampek
czerwonego koloru.

Zapaleniu si¢ czerwonej lampki sygnalizacyjnej musi towarzyszy¢ sygnal dzwickowy. Alarmowe sygnaty
dzwickowe moga rozlega¢ si¢ jako alarm zbiorczy. Poziom cis$nienia akustycznego tego sygnatu musi o co
najmniej 3 dB(A) przekracza¢ maksymalny poziom hatasu panujacy lokalnie na stanowisku sterowniczym.

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ wylaczenia sygnatu akustycznego po rozpoznaniu awarii lub zaklocenia.
Wylaczenie takie nie moze mie¢ negatywnego wpltywu na funkcjonowanie sygnatu w przypadku dalszych
zaktocen. Czerwone lampki sygnalizacyjne moga natomiast zgasna¢ dopiero po usuni¢ciu zaktocenia.

W razie awarii wlasnego zasilania instrumenty kontrolne i wskazniki muszg by¢ automatycznie przetaczone
na inne zrodto energii.

Artykul 7.04 Szczegélne wymagania dotyczace urzadzen obstugi, wskaznikow i instrumentéw

kontrolnych serwomotoréw i urzgdzen sterowych

Obstluga i nadzor serwomotorow i urzadzen sterowych musi by¢ mozliwa ze stanowiska sterowania.
Mozliwo$¢ wilaczania i wylaczania serwomotorow wyposazonych w sprzeglo obstugiwane ze stanowiska
sterowania lub napedzajacych obstugiwang ze stanowiska sterowania $rube napedowa nalezy zapewnié
wylacznie w maszynowni.

Na kazdy serwomotor moze przypadac tylko jedna dzwignia sterowania silnika. DZwignia musi poruszac
si¢ po tuku kota w ptaszczyznie pionowej, prawie rownolegtej do osi wzdtuznej statku. Poruszenie dzwigni
w strong dziobu musi skutkowaé ruchem postgpowym, natomiast w strong rufy — ruchem wstecznym.
Wilaczanie sprzegla i przesterowanie odbywa si¢ mniej wigcej w pozycji zerowej dzwigni. W pozycji
zerowe]j dzwignia musi zaskoczy¢.

Wyswietlane musza by¢ kierunek sity posuwu przenoszonej z napgdu na statek oraz predkos§é obrotowa
$rub lub serwomotorow.

Na stanowisku sterowniczym musza znajdowac si¢ wskazniki i instrumenty kontrolne, o ktérych mowa w
art. 6.07 ust. 2, art. 8.03 ust. 2 oraz art. 8.05 ust. 13.

Na jednoosobowych stanowiskach radarowych sterowanie statkiem odbywa si¢ za pomoca dzwigni. Musi
istnie¢ mozliwo$¢ wygodnego recznego manewrowania dzwignig. Odchylenie dzwigni musi odpowiadac
pozycji pletw sterowych wzgledem osi wzdtuznej statku. Musi istnie¢ mozliwos¢ zwolnienia dzwigni w
dowolnym potozeniu bez towarzyszacej temu zmiany pozycji ptetw sterowych. Pozycja zerowa dzwigni
musi by¢ wyraznie wyczuwalna.
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6. W razie wyposazenia statku w stery dziobowe lub specjalne (szczegdlnie przeznaczone do ruchu
wstecznego) musi istnie¢ mozliwos$¢ ich obshugi na jednoosobowych stanowiskach radarowych za pomoca
specjalnych dzwigni, ktérych charakterystyka jest zgodna z ust. 5.

W przypadku zestawu jednostek przepis ten obowigzuje takze w razie zastosowania urzadzen sterowych
innych niz jednostki uzywanej do prowadzenia tego zestawu.

7. W razie zastosowania regulatorow predkosci skretu, w dowolnym potozeniu nalezy zapewni¢ mozliwosé
zwolnienia urzadzenia stluzacego do ustawiania predkosci bez towarzyszacej temu zmiany ustawionej
predkosci skretu.

Zakres skretu urzadzenia obstugi musi zapewnia¢ wystarczajaca doktadno$¢ ustawienia. Pozycja zerowa
musi wyraznie odréznia¢ si¢ od innych pozycji. Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ regulowania poziomu
nat¢zenia oswietlenia.

8. Urzadzenia zdalnej obstugi catego urzadzenia sterowego musza by¢ trwale zainstalowane i umiejscowione
w sposob umozliwiajacy jednoznaczne rozpoznanie wybranego kierunku ruchu. Jezeli istnieje mozliwosé
wylaczania urzadzen zdalnej obshugi, musza by¢ one opatrzone wskaznikiem trybu eksploatacji ,,wlaczone”
lub ,,wylaczone”. Nalezy zapewni¢ funkcjonalno$¢ tego urzadzenia oraz uruchamiania elementow obstugi.

W razie zastosowania elementdw uzupetniajacych do urzadzenia sterowego, jak np. stery strumieniowe
dziobowe, dopuszcza si¢ uzycie niezainstalowanych trwale urzadzen zdalnej obstugi, jezeli poprzez
przetacznik pierwszenstwa w sterowce w kazdej chwili mozna przeja¢ obstugg tych elementow.

9. Uzycie réwnowaznych urzadzen obstugi, wskaznikow i instrumentéw kontrolnych jest dopuszczalne w
przypadku urzadzen typu ster-Sruba, naped strugowodny, pednik cykloidalny, ster strumieniowy dziobowy.

Nalezy przy tym przestrzega¢ odpowiednio wymagan okre§lonych w ust. 1 do 8 oraz uwzglednié
szczegblne wlasciwosei 1 wybrane utozenie wymienionych wyzej systemow sterowniczych i napgdowych.
Analogicznie do ust. 2 kazdy system jest sterowany za pomocg dzwigni, ktora porusza si¢ po tuku kota w
plaszczyznie pionowej, prawie rownoleglej do kierunku posuwu systemu. Z polozenia dzwigni
jednoznacznie wynika kierunek dziatajacego na statek posuwu.

Jezeli uktad typu ster-§ruba lub pednik cykloidalny nie s sterowane za pomoca dzwigni, organ inspekcyjny
moze dopusci¢ odstgpstwa od ust. 2. Odstepstwa te nalezy podaé w polu 52 $wiadectwa zdolno$ci
zeglugowej.

Artykul 7.05 Swiatla nawigacyjne, sygnaly §wietlne i sygnaly dzwiekowe

1. Swiatta nawigacyijne, ich obudowy i wyposazenie powinny posiada¢ znak homologacji przewidziany w
dyrektywie 2014/90/EU3, ze zmianami.”

2. Do kontroli $wiatet nawigacyjnych w sterdwce musza by¢ zainstalowane lampki sygnalizujace pobor pradu
lub rownowazne urzadzenia, jak np. lampki sygnalizacyjne, jezeli kontrola tych sygnatéow nie moze
nastepowac bezposrednio ze sterowki.

3. W przypadku jednoosobowych stanowisk radarowych do kontroli $wiatet nawigacyjnych oraz sygnalow
swietlnych przy stanowisku sterowniczym musza by¢ zainstalowane lampki sygnalizacyjne. Wiaczniki
$wiatet nawigacyjnych musza by¢ zintegrowane z lampkami sygnalizacyjnymi lub znajdowac si¢ w ich
bezposredniej bliskosci oraz by¢ im jednoznacznie przyporzadkowane.

Uktad i kolor lampek sygnalizacyjnych $wiatel nawigacyjnych oraz sygnatow S$wietlnych musza
odpowiada¢ rzeczywistemu potozeniu i barwie wlaczonych §wiatet nawigacyjnych i sygnatow swietlnych.

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/90/UE z dnia 23 lipca 2014 w sprawie wyposazenia morskiego i uchylajaca dyrektywe
Rady 96/98/WE (Dz.U. L 257, 28.8.2014).

Edycja 2023/1 Strona 26



ES-TRIN Rozdziat 7

Steréwka

Awaria $§wiatta nawigacyjnego lub sygnatu $wietlnego musi powodowaé zgasniecie odpowiedniej lampki
sygnalizacyjnej lub musi by¢ zasygnalizowana w inny sposéb za pomoca odpowiedniej lampki
sygnalizacyjnej.

4, W przypadku jednoosobowych stanowisk radarowych musi istnie¢ mozliwo$¢ dawania sygnalow
dzwigkowych za pomoca przetacznika noznego. Przepis ten nie dotyczy sygnatu ,,Nie zblizaj si¢”, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami wladz nawigacyjnych panstw cztonkowskich.

Artykul 7.06 Urzadzenia nawigacyjne i informacyjne

1. Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skr¢tu muszg spetnia¢ wymagania okreslone w zataczniku 5.
Zgodnos$¢ z tymi wymaganiami okre§la homologacja typu wydana przez wlasciwe wiadze.

2. Za radarowa instalacj¢ nawigacyjng uwaza si¢ sprzet ECDIS s$rodladowego uzywany w trybie
nawigacyjnym. Musi spelnia¢ wymagania normy ECDIS $rédladowego. Musza by¢ spelnione wymagania

zatacznika 5.

3. Sprzet AIS $rodladowego musi spelniaé wymagania obecnie obowigzujacej normy testowej dla AIS
srédladowego. Muszg by¢ spelnione wymagania zatgcznika 5.

4, Wskaznik skretu musi znajdowac si¢ przed sternikiem i w jego polu widzenia.

5. W przypadku jednoosobowych stanowisk radarowych:

a) ekran radaru nie moze by¢ zbyt daleko przesuniety wzgledem kierunku widzenia sternika;

b) obraz na ekranie radaru musi by¢ w pelni rozpoznawalny bez wzgledu na warunki §wietlne panujace
na zewnatrz steroOwki i bez uzycia naktadanego tubusa oraz ostony ekranujace;j;

c) wskaznik skr¢tu musi znajdowacé si¢ bezposrednio nad lub pod radarem lub stanowic jego integralng
czes$C.

Artykul 7.07 Urzadzenie radiotelefoniczne dla statkéw z jednoosobowym stanowiskiem radarowym

1. W przypadku statkéw z jednoosobowym stanowiskiem radarowym dla potrzeb tacznosci radiotelefonicznej
statek—statek i odbioru informacji nawigacyjnej odbiér musi nastgpowaé przez gloéniki, a nadawanie
informacji przez trwale zainstalowane mikrofony; przetaczanie z funkcji ,,0dbior” na funkcje ,,nadawanie”
nastepuje za pomocg przycisku.

Mikrofony przeznaczone do tych rodzajow tacznosci radiotelefonicznej nie moga by¢ wykorzystywane do
potaczen stuzacych do publicznej wymiany informacji.

2. W przypadku statkdbw z jednoosobowym stanowiskiem radarowym wyposazonych w urzadzenie
radiotelefoniczne do tgcznosci stuzacej do publicznej wymiany informacji sternik musi mie¢ mozliwos¢
odbioru ze swojego miejsca.

Artykul 7.08 Pokladowe urzadzenia wewnetrznej lacznosci glosowej

Na poktadzie statkow z jednoosobowymi stanowiskami radarowymi musi by¢ dostepne urzadzenie zapewniajace
wewngtrzng tacznos¢ gtosowa.

Ze stanowiska sterowniczego musi istnie¢ mozliwo$¢ ustanowienia nastepujgcej tacznosei gtosowej:
a) z dziobem statku lub zestawu;

b) z rufg statku lub zestawu, jesli nie jest mozliwa bezposrednia komunikacja ze stanowiska
sterowniczego;
c) z pomieszczeniem lub pomieszczeniami zatogi;

d) z kabing kierownika statku.
We wszystkich miejscach tej tacznosci glosowej odbior musi nastgpowac przez glosniki, a nadawanie informacji
przez trwale zainstalowane mikrofony. Dopuszczalna jest taczno$¢ radiotelefoniczna z dziobem i rufa statku lub
zestawu.
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Artykul 7.09 System alarmowy
1. Musi by¢ dostepny niezalezny system alarmowy, ktory obejmuje pomieszczenia dla zatogi, maszynownie
oraz, w razie potrzeby, oddzielne pompownie.
2. Sternik musi mie¢ w bezposrednim zasiggu wiacznik/wylgcznik sygnatu alarmowego. W przypadku tego

sygnalu nie wolno stosowaé przetacznika, ktory po zwolnieniu moze samoczynnie powroci¢ do pozycji
»wylaczony”.

3. Poziom ci$nienia akustycznego sygnalu alarmowego musi w pomieszczeniach dla zatogi wynosi¢ co
najmniej 75 dB(A).

Sygnat alarmowy musi mie¢ postaé dobrze widocznego z kazdej strony migajacego $wiatla,
zainstalowanego w maszynowniach i pompowniach.

Artykul 7.10 Ogrzewanie i wentylacja
Sterowki musza by¢ wyposazone w skuteczny, regulowany system ogrzewania i wentylacji.
Artykul 7.11 Urzadzenie do obshlugi kotwic rufowych

Na statkach i zestawach z jednoosobowym stanowiskiem radarowym i L przekraczajagcym 86 m lub B
przekraczajacym 22,90 m sternik musi mie¢ mozliwo$¢ opuszczania kotwic rufowych ze swojego miejsca.

Artykul 7.12 Podnoszone sterowki

1. Podnoszong sterowke zasilang mechanicznie 1 jej urzadzenia nalezy zaprojektowaé w sposob
niezagrazajacy bezpieczenstwu osob.

2. Podnoszona sterowka nie moze zagraza¢ statecznos$ci statku.

3. Czynnosci wykonywane ze sterOwki nie moga by¢ zaktdcane podczas jej podnoszenia i opuszczania. Musi
istnie¢ mozliwos$¢ bezpiecznego wejscia i wyjscia ze sterowki, niezaleznie od jej potozenia.

4. Musi istnie¢ mozliwo$¢ sterowania mechanizmem podnoszacym z wnetrza sterowki. Na stanowisku
sterowania nalezy umie$ci¢ nastepujace oznaczenia:
a) obecne napiecie,
b) sterowka w najnizszym potozeniu,
c) sterdwka w najwyzszym potozeniu,
d) sterowka zablokowana w statej pozycji (jesli dotyczy).
5. Mechanizm podnoszenia musi umozliwia¢ zatrzymanie si¢ sterowki we wszystkich polozeniach. Jezeli

istnieje mozliwo$¢ zablokowania sterowki w okreslonym potozeniu, mechanizm podnoszenia musi by¢
automatycznie wylaczany przy blokowaniu. Zwolnienie blokad musi by¢ mozliwe we wszystkich
warunkach eksploatacyjnych.

6. Mechanizm podnoszenia musi by¢ zaprojektowany w sposdb uniemozliwiajacy przekroczenie potozenia
koncowego.
7. Nalezy zapewni¢ warunki zapobiegajace niekontrolowanemu opuszczaniu sterowki. Nalezy zainstalowac

odpowiednie zabezpieczenia zapobiegajace ryzyku odniesienia obrazen, ktore mogg wynika¢ z obnizania.
Wszystkie operacje opuszczania musza uruchamia¢ automatycznie optyczny i wyraznie styszalny
dzwickowy sygnat ostrzegawczy.

8. Podnoszone sterowki muszg by¢ wyposazone w awaryjny system opuszczania, niezalezny od normalnego
mechanizmu podnoszenia i umozliwiajacy uzytkowanie nawet w przypadku awarii zasilania. Taki system
awaryjny powinien by¢ obslugiwany z wnetrza sterowki. W przypadku korzystania z systemu awaryjnego
predko$¢ opuszczania nie moze by¢ mniejsza niz predkos¢ opuszezania w normalnych warunkach.
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9. (bez tresci)

10.  Wgze hydrauliczne:
a) dopuszczalne sg wylacznie, jezeli ich zastosowanie jest nieuniknione w celu zamortyzowania
wibracji lub ze wzgledu na swobodg ruchéw elementéw konstrukcyjnych;
b) muszg by¢ przystosowane do ci$nienia rownego przynajmniej maksymalnemu dopuszczalnemu
ci$nieniu roboczemu;
c) musza by¢ wymieniane nie pozniej niz co osiem lat.

11.  Podnoszone sterowki i ich wyposazenie musza by¢ poddawane regularnym kontrolom przez kompetentna
osobg, co najmniej raz na dwanascie miesi¢cy. Bezpieczenstwo instalacji nalezy ustali¢ za pomoca kontroli
wzrokowej i kontroli prawidlowego dziatania.

12.  Podnoszone sterowki i ich urzadzenia podlegaja kontroli eksperta:
a) przed jego uruchomieniem po raz pierwszy;
b) przed ich ponownym uruchomieniem po istotnej modyfikacji lub naprawie; oraz
c) regularnie przynajmniej co pi¢¢ lat.

Na potrzeby tych kontroli nalezy przedstawi¢ dowdd odpowiedniej wytrzymatosci i stabilno$ci w postaci
obliczen.

Wydaje sie zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta i opatrzone datg przeprowadzenia inspekcji.

Artykul 7.13 Adnotacja w §wiadectwie zdolnoS$ci zeglugowej dotyczaca statkow z jednoosobowym
stanowiskiem radarowym

Jesli statek odpowiada przepisom szczegdtowym dla jednoosobowych stanowisk radarowych zgodnie z art. 7.01
ust. 3, 7.04 ust. 5 oraz ust. 6, art. 7.05 ust. 3 oraz ust. 4, art. 7.06 ust. 2, art. 7.07, art. 7.08 oraz 7.11, w Swiadectwie
zdolnosci zeglugowej nalezy dokonaé nastepujacego wpisu:

»Statek dysponuje jednoosobowym stanowiskiem radarowym”

Artykul 7.14 Chowane sterowki

1. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do:
a) demontowalnych sterowek, oraz
b) sterowek, ktore nie wykorzystuja mechanizméw (np. tancuchow, kot pasowych, lin itp.), niezaleznie

od tego, czy sa poruszane sila ludzka, elektryczng, hydrauliczng czy pneumatyczna.

2. Chowana sterowka zasilana mechanicznie i jej urzadzenia nalezy zaprojektowaé w sposob niezagrazajacy
bezpieczenstwu 0sob.

3. Czynnosci wykonywane ze sterowki nie moga by¢ zaktocane podczas jej podnoszenia i opuszczania. Musi
istnie¢ mozliwo$¢ bezpiecznego wejscia i wyjscia ze sterowki, niezaleznie od jej potozenia. Wyjsciem
awaryjnym moze by¢ otwor w dachu, pod warunkiem, Ze jest on zgodny z wymiarami okreslonymi w art.
14.06 ust. 2.

4, Mechanizm podnoszenia musi umozliwia¢ zatrzymanie si¢ sterowki we wszystkich polozeniach. Jezeli
istnieje mozliwo$¢ zablokowania sterowki w okreslonym potozeniu, mechanizm podnoszenia musi by¢
automatycznie wylaczany przy blokowaniu. Zwolnienie blokad musi by¢ mozliwe we wszystkich
warunkach eksploatacyjnych.

5. Mechanizm podnoszenia musi by¢ zaprojektowany w sposob uniemozliwiajacy przekroczenie potozenia
koncowego.
6. Nalezy zapewni¢ warunki zapobiegajace niekontrolowanemu opuszczaniu chowanej sterowki. Nalezy

zainstalowa¢ odpowiednie zabezpieczenia zapobiegajace ryzyku odniesienia obrazen, ktéore moga wynikac
z obnizania.
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Jesli zostanie to uznane za konieczne, organ inspekcyjny moze wymagaé uruchomienia optycznego lub
akustycznego sygnatu ostrzegawczego podczas operacji opuszczania.

7. Weze hydrauliczne:
a) dopuszczalne sg wylacznie, jezeli ich zastosowanie jest nieuniknione w celu zamortyzowania
wibracji lub ze wzgledu na swobodg ruchow elementéw konstrukcyjnych;

b) musza by¢ przystosowane do cisnienia rownego przynajmniej maksymalnemu dopuszczalnemu
cisnieniu roboczemu;
c) musza by¢ wymieniane nie p6zniej niz co osiem lat.
8. Chowane steréwki i ich wyposazenie musza by¢ poddawane regularnym kontrolom przez kompetentng

osobg, co najmniej raz na dwanascie miesigcy. Bezpieczenstwo instalacji nalezy ustali¢ za pomocg kontroli
wzrokowej i kontroli prawidlowego dzialania.
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ROZDZIAL 8 WYMAGANIADOTYCZACE BUDOWY MASZYN
Artykul 8.01 Przepisy ogolne

Maszyny i ich osprzet nalezy projektowac, budowac i instalowaé¢ zgodnie z zasadami techniki.

Ekspert sprawdza zbiorniki ci§nieniowe przeznaczone do eksploatacji statku w celu sprawdzenia, ze sa
bezpieczne w eksploataciji:

a) przed jego uruchomieniem po raz pierwszy;

b) przed ich ponownym uruchomieniem po istotnej modyfikacji lub naprawie; oraz

c) regularnie przynajmniej co pig¢ lat.

Inspekcja powinna obejmowaé inspekcje wewnetrzng i zewngtrzng. Zbiorniki sprezonego powietrza,
ktérych wnetrze nie moze by¢ wlasciwie skontrolowane lub ktorych stan nie moze by¢ wyraznie okreslony
podczas kontroli wewngtrznej, muszg zosta¢ poddane dodatkowym badaniom nieniszczacym lub probom
ci$nieniowym.

Wydaje sie zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta i opatrzone datg przeprowadzenia inspekcji.

Pozostate instalacje wymagajace regularnych przegladéw, w szczego6lnosci kotty parowe, inne zbiorniki
ci$nieniowe 1 ich osprzet, oraz dzwigi, musza spetnia¢ przepisy obowigzujace w jednym z panstw
cztonkowskich.

Instalowa¢ mozna tylko silniki spalinowe na paliwo o temperaturze zaptonu powyzej 55 °C.

W drodze odstgpstwa od ust. 3 jednostki mogg by¢é wyposazone w uktady napedowe lub pomocnicze
dzialajace na paliwach o temperaturze zaplonu rownej lub nizszej niz 55 °C, jezeli spelniajag wymagania
rozdziatu 30 i zalacznika 8 lub znajdujg si¢ poza zakresem stosowania rozdziatu 30.

Artykul 8.02 Urzadzenia bezpieczenstwa

Maszyny nalezy instalowa¢ i osadza¢ w taki sposob, aby byly odpowiednio dostgpne do obstugi i
konserwacji i aby nie zagrazaty personelowi wyznaczonemu do tych zadan. Mozliwe by¢ musi
zabezpieczenie ich przed niezamierzonym uruchomieniem.

Serwomotory, silniki pomocnicze, kotty parowe i zbiorniki cisnieniowe oraz ich osprzet musza by¢
wyposazone w urzadzenia bezpieczenstwa.

W razie konieczno$ci musi by¢ takze mozliwe wylaczenie silnikow napedzajacych dmuchawy i
wentylatory wyciagowe poza pomieszczeniem, w ktorym sg ustawione, i poza maszynownia.

Tam, gdzie to konieczne, ztacza rur przenoszacych paliwo, olej smarowniczy oraz oleje stosowane w
systemach przenoszenia napg¢du, systemach sterowania i napgdowych oraz systemach grzewczych nalezy
ekranowa¢ lub w inny sposéb odpowiednio zabezpieczy¢, aby uniknaé rozpylania lub wyciekow oleju na
gorace powierzchnie, do wlotow powietrza maszyn, lub przedostawania si¢ ich do innych zrédet zaptonu.
Liczbg ztaczy w takich systemach rurowych nalezy ograniczy¢ do minimum.

Zewngtrzne rury wysokocisnieniowe do paliwa dla silnikow wysokopreznych, pomiedzy
wysokocisnieniowymi pompami paliwa a wtryskiem nalezy zabezpieczy¢ systemem rur plaszczowych
zdolnych do przechwycenia paliwa w razie awarii rurociggu wysokoci$nieniowego. Taki system rur
ptaszczowych nalezy uzupehic o kolektor do wyciekow i nalezy przewidzie¢ urzadzenia, ktére na wypadek
awarii rury z paliwem wyemituja sygnat alarmowy; ten system alarmowy nie jest jednak wymagany dla
silnikow z jedynie dwoma cylindrami. Systemoéw rur plaszczowych nie trzeba stosowa¢ w silnikach na
otwartych poktadach obstugujacych wciggarki kotwiczne i kabestany.

Izolacja czgéci maszyn musi spetnia¢ wymagania art. 3.04 ust. 3 akapit drugi.
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Artykul 8.03 Systemy napedowe

1. Musi istnie¢ mozliwo$¢ niezawodnego i szybkiego uruchamiania, zatrzymywania i przesterowania
napgdow statku.

2. Monitorowaniem przy uzyciu odpowiednich urzadzen, ktéore wyzwalaja alarm po osiggni¢ciu poziomu
krytycznego, nalezy objaé nastgpujace wskazniki:
a) temperatura wody chtodzacej silnikow glownych;
b) ci$nienie oleju smarowego w silnikach gltéwnych i przektadniach;
c) ci$nienie oleju i powietrza w zespotach nawrotnych silnikow gltéwnych, przektadni nawrotnych lub

$rub napgdowych.
3. Jesli statek ma tylko jeden silnik napgdowy, silnik ten nie moze si¢ wylacza¢ automatycznie, chyba ze w

celu zabezpieczenia przed nadmierng predkoscia obrotowa.

4, Jesli statek ma tylko jeden silnik napedowy, silnik ten moze by¢ wyposazony w automatyczne urzadzenie
do redukcji predkosci silnika tylko wtedy, gdy automatyczna redukcja predkosci jest optycznie i
akustycznie sygnalizowana w sterowce, a urzadzenie do redukcji predkosei silnika mozna wylaczy¢ ze
stanowiska sternika.

5. Przepusty walow nalezy wykona¢ tak, aby zapobiec wydostaniu si¢ zanieczyszczajacych wode smarow.

Artykul 8.04 System odprowadzania spalin z silnikow spalinowych

1. Spaliny musza by¢ w catosci odprowadzane poza statek.

2. Nalezy zapobiec przedostawaniu si¢ spalin do réznych pomieszczen statku poprzez zastosowanie
odpowiednich $rodkow. Przewody odprowadzajace gazy spalinowe przechodzace przez pomieszczenia
zatogi lub sterowke nalezy pokry¢ ochronnym gazoszczelnym ptaszczem w obrebie tych pomieszczen. Do
przestrzeni migdzy przewodem a ptaszczem musi mie¢ dostep powietrze z zewnatrz.

3. Przewody do odprowadzania spalin nalezy uklada¢ i zabezpiecza¢ w sposob taki, aby nie mogly
spowodowac pozaru.

4. W maszynowniach przewody do odprowadzania spalin nalezy odpowiednio izolowaé lub chtodzi¢. Poza
maszynowniami moze wystarczy¢ zabezpieczenie przed kontaktem fizycznym z przewodem.

Artykul 8.05 Zbiorniki paliwa, przewody paliwowe i osprzet

1. Paliwa ptynne nalezy przechowywac w stalowych zbiornikach bedacych integralng cze¢scia kadtuba albo w
trwale do niego przytwierdzonych zbiornikach Iub, jesli wymaga tego rodzaj konstrukcji statku,
wykonanych z innego, rownowaznego pod wzglgdem ogniotrwatos$ci materiatu. Wymagan tych nie stosuje
si¢ do zbiornikdw o pojemnosci nie wigkszej niz 12 litréw, ktére fabrycznie wbudowano w agregaty
pomocnicze. Zbiorniki paliwa nie mogg mie¢ wspolnych powierzchni odgraniczajacych ze zbiornikami
wody pitnej.

2. Zbiorniki paliwowe, jak rowniez przewody paliwowe i inny osprzet, nalezy rozmiesci¢ i utozy¢ w sposob
uniemozliwiajacy przypadkowe przedostanie si¢ paliwa lub jego oparéw do wnetrza statku. Zawory w
zbiornikach przeznaczone do probkowania paliwa lub odwadniania powinny zamykac si¢ automatycznie.

3. Zbiornikow paliwa nie mozna umieszcza¢ przed grodzig zderzeniowa ani za grodzig rufows.

4. Zbiornikow paliwa 1 ich przylaczy nie mozna umieszcza¢ bezposrednio nad maszynowniami lub
przewodami spalinowymi.

5. Kryzy wlewow do zbiornikow paliwa musza by¢ wyraznie oznakowane.
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6. Kryzy szyjek wlewoéw zbiornikoéw paliwa powinny wychodzi¢ z poktadu, z wyjatkiem zbiornikow z
dziennym zapasem. Szyjki wlewow nalezy wyposazy¢ w krdciec przylaczeniowy zgodnie z europejska
normg EN 12827:1999.

Zbiorniki takie nalezy wyposazy¢ w rure odpowietrzajacag wyprowadzong na wolne powietrze ponad
poktadem i tak ulozong, aby uniemozliwi¢ przedostanie si¢ do niej wody. Przekroj rury odpowietrzajacej
powinien by¢ co najmniej 1,25 razy wickszy od przekroju szyjki wlewu.

Jesli zbiorniki paliw ptynnych sg ze soba potaczone, przekrdj przewodu taczacego musi by¢ co najmniej
1,25 razy wigkszy od przekroju szyjki wlewu.

7. Bezposrednio przy wylotach zbiornikéw rurociagi do dystrybucji paliw ptynnych powinny by¢ wyposazone
w zawor szybkiego zamykania, ktory mozna obstugiwaé z poktadu, nawet gdy dane pomieszczenia sa
zamknigte.

Jesli urzadzenie jest zakryte, pokrywa nie moze by¢ ryglowana.

Urzadzenie musi by¢ oznaczone na czerwono. Jesli urzadzenie jest zakryte, musi by¢ oznaczone symbolem
‘zaworu szybkiego odcinania paliwa’ zgodnie z rys. 9 w zatagczniku IV o bocznej dtugosci przynajmniej 10
cm.

Pierwszego akapitu nie stosuje si¢ do zbiornikow paliwa zamontowanych bezposrednio na silniku.

8. Przewody paliwowe, ich zlacza, uszczelki i osprzgt powinny by¢ wykonane z materiatdéw zdolnych do
wytrzymania obcigzen mechanicznych, chemicznych i cieplnych, na ktére moga by¢ narazone. Przewody
paliwowe nie moga podlegaé¢ zadnemu szkodliwemu oddziatywaniu ciepta i mozliwa by¢ musi ich kontrola
na catej dtugosci.

9. Zbiorniki paliwa nalezy zaopatrzy¢ w odpowiednie urzadzenie do pomiaru obj¢tosci. Musi by¢ mozliwy
odczyt urzadzenia do pomiaru objetosci az do poziomu maksymalnego napetnienia. Rurke wskaznikowa
nalezy skutecznie zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem, wyposazyé w urzadzenie do automatycznego
zamykania u podstawy, a gorny koniec nalezy przytaczy¢ do zbiornika powyzej poziomu maksymalnego
napetnienia. Materiat, z ktérego wykonano rurki wodowskazowe nie moze odksztatcaé si¢ w normalnych
temperaturach otoczenia. Rurki pomiarowe nie mogg mie¢ swoich zakonczen w pomieszczeniach zatogi.
Zakonczenia rurek pomiarowych w maszynowni lub kotlowni nalezy wyposazy¢ w odpowiednie
urzadzenia samozamykajace.

10. a) Zbiorniki paliwa nalezy zabezpieczy¢ przed wyciekami paliwa w trakcie bunkrowania za
pomoca odpowiednich urzadzen poktadowych, ktére nalezy wykaza¢ w pozycji 52 §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej.

b) Jesli paliwo pobiera si¢ ze stacji bunkrowania wyposazonych we wilasne urzadzenia techniczne
zapobiegajace wyciekom paliwa na poktad w trakcie bunkrowania, nie stosuje si¢ wymagan dotyczacych
wyposazenia okreslonych w lit. a oraz ust. 11.

11.  Jesli zbiorniki paliwa sa wyposazone w automatyczne urzadzenia odcinajace, ich czujniki powinny
zatrzymac¢ pobieranie paliwa, gdy zbiornik jest napetniony w 97 %; urzadzenie to musi spelnia¢ wymagania
niezawodnos$ci bezpieczenstwa w razie uszkodzenia ,,failsafe".

Jesli czujnik ten uruchamia elektryczny element stykowy, ktory sygnatem binarnym moze przerwa¢ obwod
w stacji bunkrowania, mozliwa by¢ musi transmisja tego sygnatu do stacji bunkrowania za posrednictwem
wodoszczelnej wtyczki tgczacej spetniajacej wymagania migdzynarodowej normy IEC 60309-1:2012 w
zakresie napig¢ pradu statego od 40 do 50 V, kolor obudowy bialy, uziemienie w pozycji styku na godz.
10.00.

12.  Zbiorniki paliwa nalezy zaopatrzyé w otwory ze szczelnymi pokrywami, aby umozliwi¢ czyszczenie i
przeglady.
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13.  Zbiorniki paliwa bezposrednio zasilajace silniki napgdowe oraz silniki potrzebne do bezpiecznej nawigacji
nalezy wyposazy¢ w urzadzenia emitujagce w sterowce sygnaty optyczne i dzwigkowe, jesli poziom paliwa
w nich nie wystarcza do zapewnienia dalszej bezpiecznej eksploatacji.

Artykul 8.06 Przechowywanie olejow smarnych, rur i osprzetu

1. Olej smarny nalezy przechowywa¢ w stalowych zbiornikach bedacych integralng czescig kadtuba albo w
trwale do niego przytwierdzonych zbiornikach Iub, jesli wymaga tego rodzaj konstrukcji statku,
wykonanych z innego, rownowaznego pod wzglgdem ogniotrwatos$ci materialu. Wymagan tych nie stosuje
si¢ do zbiornikéw o pojemnosci nie wigkszej niz 25 litrow. Zbiorniki olejow smarnych nie moga mieé
wspolnych powierzchni odgraniczajacych ze zbiornikami wody pitne;j.

2. Zbiorniki oleju smarnego, jak rowniez towarzyszace im przewody i inny osprzet nalezy rozmiescic¢ i utozy¢
w sposob uniemozliwiajacy niezamierzone przedostanie si¢ oleju smarnego lub jego oparow do
pomieszczen statku.

3. Zbiornikow oleju smarnego nie mozna umieszczaé przed grodzig zderzeniows.

4, Zbiornikow oleju smarnego i ich przylaczy nie mozna umieszczaé bezposrednio nad maszynowniami lub
przewodami spalinowymi.

5. Kryzy wlewow zbiornikéw oleju smarowego musza by¢ wyraznie oznakowane.

6. Przewody oleju smarnego, ich zlacza, uszczelki i osprzgt powinny by¢ wykonane z materiatdéw zdolnych
do wytrzymania obcigzen mechanicznych, chemicznych i cieplnych, na ktéore moga by¢ narazone.
Przewody takiego oleju nie moga podlega¢ zadnemu szkodliwemu oddziatywaniu ciepta i mozliwa by¢
musi ich kontrola na catej dtugosci.

7. Zbiorniki oleju smarnego nalezy zaopatrzy¢ w odpowiednie urzadzenie do pomiaru objetosci. Musi by¢
mozliwy odczyt urzadzenia do pomiaru objetosci az do poziomu maksymalnego napetnienia. Rurke
wskaznikowa nalezy skutecznie zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem, wyposazy¢ w urzadzenie do
automatycznego zamykania u podstawy, a gorny koniec nalezy przytaczy¢ do zbiornika powyzej poziomu
maksymalnego napelienia. Material, z ktérego wykonano rurki wodowskazowe nie moze odksztatcaé si¢
w normalnych temperaturach otoczenia. Rurki pomiarowe nie mogg mie¢ swoich zakonczen w
pomieszczeniach zatogi. Zakonczenia rurek pomiarowych w maszynowni lub kotlowni nalezy wyposazy¢
w odpowiednie urzadzenia samozamykajace.

Artykul 8.07 Przechowywanie olejow uzywanych w systemach przenoszenia napedu, systemach
sterowania i napedu oraz systemach grzewczych, przewody i osprzet

1. Olej smarny nalezy przechowywac w stalowych zbiornikach bgdacych integralng cz¢écia kadtuba albo w
trwale do niego przytwierdzonych zbiornikach lub, je$li wymaga tego rodzaj konstrukcji statku,
wykonanych z innego, rownowaznego pod wzgledem ogniotrwatos$ci materiatu. Wymagan tych nie stosuje
si¢ do zbiornikéw o pojemnosci nie wickszej niz 25 litrow. Takie zbiorniki olejowe zgodnie ze zdaniem
pierwszym (1) nie moga mie¢ wspolnych powierzchni odgraniczajacych ze zbiornikami wody pitne;j.

2. Zbiorniki olejowe, zgodnie z ust. 1, jak rowniez towarzyszace im przewody i inny osprzgt, nalezy
rozmiescié i wlozy¢é w sposob uniemozliwiajacy niezamierzone przedostanie si¢ oleju lub jego oparéw do
pomieszczen statku.

3. Zbiornikow takiego oleju, zgodnie z ust. 1, nie mozna umieszczaé przed grodzia zderzeniowa.

4. Zbiornikow oleju i ich obsad, zgodnie z ust. 1, nie mozna umieszczac¢ bezposrednio nad maszynowniami
ani przewodami odprowadzajacymi gazy spalinowe

5. Kryzy wlewdw zbiornikow takiego oleju, zgodnie z ust. 1,muszg by¢ wyraznie oznakowane.

6. Przewody takiego oleju, zgodnie z ust. 1, ich ztgcza, uszczelki i osprzet muszg by¢ wykonane z materiatéw
zdolnych do wytrzymania obcigzen mechanicznych, chemicznych i cieplnych, na ktére moga by¢ narazone.
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Przewody te nie moga podlega¢ zadnemu szkodliwemu oddziatywaniu ciepta i mozliwa by¢ musi ich
kontrola na catej dlugosci. Przewody takiego oleju nie moga podlega¢ zadnemu szkodliwemu
oddzialywaniu ciepta i mozliwa by¢ musi ich kontrola na catej dlugosci.

7. Zbiorniki takiego oleju nalezy zaopatrzyé w odpowiednie urzadzenie do pomiaru objetosci. Musi by¢
mozliwy odczyt urzadzenia do pomiaru objetosci az do poziomu maksymalnego napetnienia. Rurke
wskaznikowa nalezy skutecznie zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem, wyposazy¢ w urzadzenie do
automatycznego zamykania u podstawy, a gorny koniec nalezy przytaczy¢ do zbiornika powyzej poziomu
maksymalnego napekienia. Materiat, z ktérego wykonano rurki wodowskazowe nie moze odksztatcaé si¢
w normalnych temperaturach otoczenia. Rurki pomiarowe nie moga mie¢ swoich zakonczen w
pomieszczeniach zatogi. Zakonczenia rurek pomiarowych w maszynowni lub kottowni nalezy wyposazy¢
w odpowiednie urzadzenia samozamykajace.

Artykul 8.08 Systemy pomp z¢zowych i odwadniania

1. Mozliwe by¢é musi wypompowanie wody z kazdego przedzialu wodoszczelnego osobno. Jednakze
wymagania tego nie stosuje si¢ do przedzialow wodoszczelnych, ktore zwykle w trakcie pracy sa
hermetycznie zamkniete.

2. Statki wymagajace zatogi nalezy wyposazy¢é w dwie niezalezne pompy zg¢zowe, ktérych nie wolno
instalowa¢ w tym samym pomieszczeniu i z ktorych przynajmniej jedna musi by¢ napedzana silnikiem.
Jednakze dla statkéw o mocy ponizej 225 kW lub nos$nos$ci ponizej 350 t, lub statkdw nieprzeznaczonych
do przewozu towaréw o wypornosci ponizej 250 m®, wystarczy jedna pompa, ktora moze byé uruchamiana
rgcznie lub napedzana silnikiem.

Kazda z wymaganych pomp musi nadawac si¢ do uzytku w kazdym przedziale wodoszczelnym.
3. Minimalng wydajno$¢ @, pierwszej pompy zezowej oblicza si¢ wedtug nastepujacego wzoru:
Q, =0,1 - d,*[l/min]
d, oblicza si¢ wedlug wzoru:
dy =15 - /L (B + H) + 25 [mm]
Minimalng wydajnos¢ Q> drugiej pompy zgzowej oblicza si¢ wedlug nastepujacego wzoru:
Q, = 0,1 - d,?[I/min]
d2 oblicza si¢ wedtug wzoru:

d, =2 -4/l(B+H)+25[mm]

Jednakze warto$¢ d; nie musi by¢ wieksza od warto$ci d; .
Do obliczen Q, za l przyjmuje si¢ dlugos$¢ najdtuzszego przedziatlu wodoszczelnego.

W tych wzorach:

l dtugos¢ danego przedziatu wodoszczelnego, w [m];

dy obliczeniowa wewnetrzna $rednica gtownej rury odwadniajacej, w [mm];

d, obliczeniowa wewngetrzna $rednica rury odgalezionej, w [mm].

4. Tam, gdzie pompy ze¢zowe sa polaczone z systemem odwadniania, rury odwadniajagce powinny mieé

$rednice wewngtrzna réwng co najmniejd,;, w mm, rury odgatezione za$ rowng c0 najmniej d,, w mm.
Jezeli dtugos$¢ L statku jest mniejsza niz 25 m, wartosci d; oraz d, mozna obnizy¢ do 35 mm.

5. Dopuszcza si¢ tylko samozasysajace pompy zg¢zowe.
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6. Dla kazdego przedzialu ptaskodennego ponad 5 m szeroko$ci potrzebne jest przynajmniej jedno urzadzenie
zasysajace na kazdej burcie.

7. Musi by¢ mozliwe odwadnianie skrajnika rufowego z maszynowni gldwnej za pomoca tatwo dostepnego,
automatycznie zamykanego osprzetu.

8. Rury odgat¢zione z poszczegdlnych przedziatdéw musza by¢ potaczone z glowna rurg odwadniajaca poprzez
zamykane zawory niezwrotne.

Przedziaty lub inne przestrzenie, przeznaczone na balast, muszg by¢ polaczone z systemem odwadniajgcym
wylacznie poprzez proste urzadzenie odcinajagce. Wymagania tego nie stosuje si¢ do tadowni, ktore sa
przystosowane do przyjecia balastu. Ladownie takie nalezy napetnia¢ woda balastowa za pomoca rurociagu
balastowego na state zainstalowanego i niezaleznego od rur odwadniania, lub za pomocg rur odgateznych,
ktore mozna przytaczy¢ do gtéwnej rury odwadniajgcej rurami lub ztaczkami gigtkimi. Nie dopuszcza si¢
stosowania w tym celu zaworéw wlotu wody umieszczonych w dnie fadowni.

9. Ze¢zy tadowni nalezy wyposazy¢ w urzadzenia do pomiaru poziomu cieczy.

10.  Tam, gdzie system odwadniania zawiera zainstalowane na state orurowanie, rury odwadniajgce w dnie z¢z
przeznaczone do wyciggania wody zaolejonej nalezy wyposazy¢ w zamknigcia zaplombowane przez organ
inspekeyjny. Liczbe i rozmieszczenie takich zamknieé nalezy wpisaé do §wiadectwa zdolnoSci zeglugowej.

11.  Zaryglowanie zamkni¢¢ nalezy uwazac za ich zaplombowanie zgodnie z ust. 10. Klucz lub klucze do takich
rygli tych zamknie¢¢ nalezy odpowiednio oznaczy¢ i przechowywaé w przeznaczonym na to i tatwo
dostepnym miejscu w maszynowni.

Artykul 8.09 Zbieranie wody zaolejonej i przepracowanego oleju

1. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ przechowywania na pokladzie wody zaolejonej nagromadzonej podczas
eksploatacji. Do tego celu stuzy z¢gza maszynowni.

2. W celu przechowywania olejow przepracowanych maszynowni¢ nalezy wyposazy¢ w jeden lub kilka
odbieralnikéw o pojemnosci co najmniej 1,5 razy wigkszej od ilosci olejow przepracowanych z misek
olejowych wszystkich zainstalowanych silnikow spalinowych oraz przekladni wraz z ptynami
hydraulicznymi ze zbiornikow ptyndéw hydraulicznych.

Krééce przytaczeniowe uzywane do oprézniania odbieralnikow musza by¢ zgodne z normg europejska EN

1305 : 2018.
3. Organ inspekcyjny moze zezwoli¢ na odstgpstwa od ust. 2 statkom poruszajacym si¢ wytgcznie na krotkich
odcinkach.
Artykul 8.10 Halas emitowany przez statki
1. Hatas wytwarzany przez statek w ruchu, a w szczegdlno$ci szmer ssania i hatas wydechu silnikow, nalezy

thumi¢ poprzez zastosowanie odpowiednich urzadzen.

2. Poziom ci$nienia akustycznego hatasu wytwarzanego przez statek w ruchu nie moze przekracza¢ 70 dB(A)
w odleglosci 25 m w bok od burty statku.

3. Poza operacjami przetadunkowymi poziom cis$nienia akustycznego hatasu wytwarzanego przez statek
stojacy w miejscu nie moze przekracza¢ 60 dB(A) w odlegtosci 25 m w bok od burty statku.
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ROZDZIAL 9 EMISJA ZANIECZYSZCZEN GAZOWYCH | PYLOWYCH Z SILNIKOW
SPALINOWYCH

Artykul 9.00 Definicje

Do celéw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastepujace definicje:

1.

‘silnik spalinowy’ konwerter energii inny niz turbina gazowa, zaprojektowany do przeksztalcania energii
chemicznej (wejsciowej) w energie mechaniczng (wyjSciowa) w procesie spalania wewnetrznego;
obejmuje, w przypadku gdy zostaly zainstalowane, system kontroli emisji i interfejs komunikacyjny (sprzet
i komunikaty) migdzy elektroniczna jednostka sterujaca (elektronicznymi jednostkami sterujagcymi) silnika
a jakakolwiek inng jednostka sterujaca;

‘homologacja typu’: procedura, na mocy ktorej wlasciwy organ potwierdza, ze typ silnika lub rodzina
silnikoéw spetnia odpowiednie przepisy administracyjne i wymagania techniczne w odniesieniu do
poziomdéw zanieczyszczen gazowych i pylowych emitowanych przez silnik (-i);

‘rodzina silnikow’: grupa silnikow producenta silnikéw, ktore ze wzgledu na swoja konstrukcje maja
podobne wlasciwosci w zakresie emisji spalin i spetniajg obowiazujace wartosci graniczne emisji;

‘moc referencyjna‘: moc netto, ktora jest wykorzystywana do okreslenia obowigzujacych wartosci
granicznych emisji dla silnika;

‘producent silnika’: kazda osoba fizyczna lub prawna, ktéra jest odpowiedzialna wobec organu
udzielajacego homologacji za wszystkie aspekty procesu homologacji typu silnika lub autoryzacji oraz za
zapewnienie zgodnosci produkcji silnika, a takze ktdra jest odpowiedzialna za nadzoér rynku w odniesieniu
do produkowanych silnikéw, niezaleznie od tego, czy jest bezposrednio zaangazowana we wszystkie etapy
projektowania i budowy silnika, ktory jest przedmiotem procesu homologacji typu;

‘protokot parametrow silnika’: dokument zgodny z zalacznikiem 6, w ktoérym nalezycie odnotowywane sa
wszystkie parametry wraz ze zmianami, w tym cz¢$ci i ustawienia silnika, ktore maja wpltyw na poziom
emisji zanieczyszczen gazowych i pylowych z silnika.

Artykul 9.01 Wymagania ogélne

Przepisy niniejszego rozdziatu stosuje si¢ do wszystkich silnikow spalinowych zainstalowanych na
poktadzie jednostki o mocy referencyjnej wickszej lub rownej 19 kW.

Silniki spalinowe wewnetrznego spalania spetniaja wymagania rozporzadzenia (UE) 2016/1628 4.
Wylacznie silniki spalinowe wewnetrznego spalania kategorii:

a) IWP,

b) IWA,

c) NRE 0 mocy odniesienia ponizej 560 kW lub

d) silniki uznane za réwnowazne zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/1628 moga by¢ instalowane.

Zgodnos¢ t¢ ustala si¢ za pomoca $§wiadectwa homologacji typu.

Kopia $wiadectwa homologacji typu, instrukcje producenta silnika, protokotu parametréw silnika
przechowywane sg na poktadzie.

Montaz silnikéw zamiennych, zgodnie z definicja zawarta w rozporzadzeniu (UE) 2016/1628, jest
zabroniony. Naprawa istniejacego silnika jest jednak dozwolona w okolicznos$ciach, o ktoérych mowa w art.
9.10.

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628 z dnia 14 wrzes$nia 2016 r. w sprawie wymagan dotyczacych warto$ci

granicznych emisji zanieczyszczen gazowych i pylowych oraz homologacji typu w odniesieniu do silnikow spalinowych wewngtrznego
spalania przeznaczonych do maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 i (UE) nr
167/2013 oraz zmieniajace i uchylajace dyrektywe 97/68/WE (Dz.U. L 252, 16.9.2016).
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5. W celu wykonania zadan wynikajacych z niniejszego rozdzialu organ inspekcyjny moze zatrudni¢ stuzby
techniczne. Do celow niniejszej Normy uznaje si¢ wylacznie shuzby techniczne notyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2016/1628.

Artykul 9.02 Wpis do §wiadectwa zdolnoSci Zeglugowej

Numer identyfikacyjny a takze numer homologacji typu, w zalezno$ci od przypadku, wszystkich silnikow
spalinowych na poktadzie jednostki, nalezy wykaza¢ w pozycji 52 §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.

Artykul 9.03 Przepisy dotyczace instalacji silnikéw spalinowych
Instalacja silnikdw na jednostce zgodna jest z ograniczeniami podanymi w zakresie homologacji typu.

Artykul 9.04 Instrukcje producenta silnika

1. Instrukcje producenta silnika, ktore sporzadza producent silnika, okreslaja istotne ze wzgledu na emisje
czescel, a takze regulacje 1 parametry, na podstawie ktorych mozna oceni¢ ciagla zgodno$¢ z warto§ciami
granicznymi emisji spalin.

2. Instrukcja zawiera przynajmniej nastgpujace dane:
a) typ silnika oraz, w razie koniecznosci, rodzing silnikéw wraz z podana moca znamionowsa i
predkoscia znamionowa;
b) wykaz czgéci i parametrow silnika istotnych ze wzglgdu na emisje spalin;
C) jednoznaczne cechy pozwalajace zidentyfikowa¢ dopuszczone czgsci, ktore sg istotne ze wzgledu
na emisj¢ spalin (np. numery umieszczone na czesciach);
d) parametry silnika istotne ze wzglgdu na emisje spalin, takie jak zakresy ustawien dla wtrysku,

dopuszczalna temperatura, dopuszczalna temperatura wody chtodzacej, maksymalne cisnienie
wsteczne spalin.

Artykul 9.05 Kontrole silnikow spalinowych

1. W trakcie kontroli instalacyjnej oraz w trakcie kontroli okresowych i kontroli specjalnych, organ
inspekcyjny sprawdza aktualny stan silnika w zakresie cze$ci, regulacji i parametréw podanych w
instrukcjach producenta silnika oraz protokole parametrow silnika.

2. Wyniki kontroli, o ktéorych mowa w ust. 1 zapisuje si¢ w protokole parametréw silnika zgodnie z
zatgcznikiem 6

3. Jezeli kontrola instalacyjna, kontrole okresowe i specjalne wskazuja, ze silniki zainstalowane na poktadzie,
w odniesieniu do ich parametrow, czesci i zmiennych cech, odpowiadajg specyfikacji podanej w
dokumentach objetych zakresem art. 9.01 ust. 3, mozna uznaé, ze emisja spalin i zanieczyszczen z silnikow
takze spetnia podstawowe warto$ci graniczne.

Jezeli organ inspekcyjny stwierdzi, ze silnik spalinowy wewnetrznego spalania nie spetnia wymagan
okreslonych w dokumentach objetych art. 9.01 ust. 3, zazada podjgcia Srodkow w celu przywrdcenia
zgodnosci silnika spalinowego.

4. W przypadku silnikow z systemami obrobki gazéw spalinowych, w ramach kontroli instalacyjnej, kontroli
okresowych lub specjalnych przeprowadza si¢ badania w celu ustalenia, czy systemy te dzialaja
prawidtowo.

Artykul 9.06 Kontrola instalacyjna

1. Po zamontowaniu silnika na poktadzie, lecz przed jego oddaniem do eksploatacji przeprowadza si¢ tzw.
kontrole instalacyjng. Kontrola ta, ktéra stanowi cze$¢ inspekcji poczatkowej jednostki lub inspekcji
specjalnej zwigzanej z zainstalowanej przedmiotowego silnika, skutkuje zarejestrowaniem silnika w
$wiadectwie zdolnosci zeglugowej, ktore ma by¢ wydane po raz pierwszy, lub zmiana istniejacego
$wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
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2. Podczas kontroli instalacyjnej organ inspekcyjny sprawdza, czy silnik zainstalowany na poktadzie nadal
spelnia wymagania techniczne dotyczace poziomu emisji zanieczyszczen gazowych i pytowych, nawet po
przej$ciu modyfikacji lub przystosowan jakie nastapity od momentu wydania homologacji typu.

3. Organ inspekcyjny moze odstapi¢ od kontroli instalacyjnej zgodnie z ust. 1, w przypadku zastapienia silnika
spalinowego o mocy wyjsciowej Py mniejszej niz 130 kW silnikiem spalinowym objetym tg samg
homologacja typu, zgodnie z art. 9.01 ust. 2. Warunkiem koniecznym jest powiadomienie organu
inspekcyjnego o wymianie silnika i przekazanie mu kopii dokumentu homologacji typu oraz numeru
identyfikacyjnego nowo zainstalowanego silnika. Organ inspekcyjny dokonuje wlasciwych zmian w
pozycji 52 $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.

Artykul 9.07 Kontrole okresowe

1. W trakcie kontroli okresowych organ inspekcyjny upewnia si¢, ze silnik zainstalowany na statku nadal
spetnia wymagania techniczne w zakresie poziomu emisji zanieczyszczen gazowych i pytlowych, nawet po
poddaniu modyfikacji lub adaptacji od czasu kontroli instalacyjnej.

2. Kontrole okresowe silnika przeprowadza si¢ w ramach inspekcji okresowej.

Artykul 9.08 Kontrole specjalne

1. W przypadku kontroli specjalnych organ inspekcyjny upewnia si¢, ze silnik zainstalowany na poktadzie
nadal spelnia wymagania techniczne w zakresie poziomu emisji zanieczyszczen gazowych i pytowych, po
kazdej istotnej modyfikacji.

2. Po kazdej istotnej modyfikacji silnika, ktéora moze mie¢ wplyw na emisj¢ zanieczyszczen gazowych i
pytowych z silnika bezwzglednie nalezy przeprowadzi¢ kontrolg specjalng.

Artykul 9.09 Szczegélowe wymagania dotyczgce systemu oczyszczania gazow spalinowych

1. Uktady oczyszczania spalin nie moga zaklécaé bezpiecznej eksploatacji jednostki, w tym ukladu
napgdowego i zasilania, ani blokowa¢ uktadu wydechowego.

2. Gdy ukiad oczyszczania spalin silnikow spalinowych, ktore zapewniaja gtowny naped jednostki
pltywajacej, jest wyposazony w urzadzenie obejsciowe, urzadzenie obejSciowe musi spetnia¢ nastgpujace
warunki:

a) W przypadku awarii ukladu oczyszczania spalin, aktywacja urzadzenia obej$ciowego musi
umozliwiaé¢ jednostce kontynuowanie sterowania przy uzyciu wlasnego napedu.

b) W przypadku aktywacji urzadzenia obej$ciowego, system sterowania urzgdzeniem obejSciowym
musi uruchomié akustyczny i optyczny sygnal alarmowy w sterowce.

c) System sterowania urzadzeniem obejsciowym powinien rejestrowa¢ w trwalej pamieci komputera

wszystkie przypadki pracy silnika z uzyciem urzadzenia obej$ciowego. Informacje te powinny by¢
fatwo dostgpne dla wlasciwych organéw.

3. W przypadku zainstalowania kontrolnego systemu diagnostycznego zgodnie z art. 25 ust. 3 lit. f
rozporzadzenia (UE) 2016/1628, wymagane alarmy muszg uruchamiaé¢ akustyczny i optyczny sygnat
alarmowy w sterowce w przypadku awarii.

4. Jesli uktad oczyszczania spalin wykorzystuje odczynnik w celu zmniejszenia emisji, wymagane alarmy
musza ostrzega¢ zatoge o koniecznosci uzupehienia zbiornika przed catkowitym jego oproznieniem z
odczynnika lub o koniecznosci wymiany odczynnika, jesli nie gwarantuje on wymaganego stgzenia spalin
na wyjsciu uktadu oczyszczania spalin.

Jezeli system diagnostyczny zainstalowany zgodnie z art. 25 ust. 3 lit. f rozporzadzenia (UE) 2016/1628

moze aktywowac¢ redukcje¢ mocy silnika spalinowego, musza by¢ spetnione nast¢pujace wymagania:

a) Aktywacja redukcji mocy musi umozliwia¢ jednostce kontynuowanie sterowania przy uzyciu
wlasnego napedu.
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b) W przypadku aktywacji redukcji mocy system sterowania musi uruchomié akustyczny i optyczny
sygnal alarmowy w sterowce.
5. Wymaganie okre§lone w ust. 1 uwaza si¢ za spetnione, jezeli statek jest wyposazony w:
a) drugi niezalezny uktad napedowy (nawet jesli ten drugi uktad obejmuje rowniez uktad oczyszczania
spalin) umozliwiajacy jednostce kontynuowanie sterowania przy uzyciu wlasnego napedu; lub
b) uktad oczyszczania spalin z urzgdzeniem obej$ciowym zgodnie z ust. 2; lub
c) w przypadku statku z wylacznie jednosilnikowym ukladem napedowym, system alarmowy
umozliwiajacy ostrzeganie o nieprawidtowym dziataniu ukladu oczyszczania spalin, w polaczeniu
z mozliwo$cig pominigcia automatycznego wyltaczenia silnika, w celu kontynuowania pracy przez
co najmniej 30 minut w celu bezpiecznego zacumowania.
Artykul 9.10 Naprawa silnikéw podczas ich eksploatacji
1. Naprawy silnika sg dozwolone pod warunkiem, ze:
a) sa one zgodne z homologacja typu i istniejagcym protokotem parametrow silnika;
b) tozsamo$¢ naprawionego silnika jest identyfikowalna w taki sposob, ze mozna zidentyfikowaé
oryginalny silnik, ktéry zostal wprowadzony do obrotu i zainstalowany na statku.
Jesli naprawy skutkuja wymiang calego silnika, zastosowanie maja wymagania art. 9.01 ust. 2. W
szczegblnoscei, jesli do silnika przypisany jest inny numer identyfikacyjny, uznaje si¢ go za nowo
zainstalowany silnik.
2. Podczas przeprowadzania konserwacji lub naprawy silnika spalinowego z wymiang czgsci, osoba lub firma,

ktora przeprowadzita takg konserwacje lub naprawe, musi dostarczy¢ raport, ktory zawiera:
a) date konserwacji lub naprawy,

b) opis wykonanych prac konserwacyjnych lub naprawczych, w tym stan silnika przed naprawa i
powod naprawy,

C) wykaz czesci, ktore zostaly wymienione lub uzyte w silniku, wraz ze specyfikacjami tych
zainstalowanych czgéci, ktore wykazuja, ze silnik nadal spelnia wymagania homologacji typu,

d) potwierdzenie zgodnosci z instrukcjami producenta silnika i protokotem parametrow silnika, o

ktérym mowa w art. 9.05 ust. 1, po przeprowadzeniu obstugi technicznej lub naprawy,

e) w stosownych przypadkach, informacje umieszczone na tabliczce znamionowej silnika przed
naprawag i po naprawie,

f) w stosownych przypadkach, zdjecia dokumentujace przeprowadzone prace.
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ROZDZIAL 10 URZADZENIA | INSTALACJE ELEKTRYCZNE
Artykul 10.01 Przepisy ogélne
1. Czesci instalacji elektrycznej lub sprzetu elektrycznego, dla ktorych nie ma szczegétowych wymagan maja

zadowalajacy poziom bezpieczenstwa, jezeli zostaly wyprodukowane zgodnie z obowigzujacg norma
europejska lub z wymaganiami uznanej instytucji klasyfikacyjne;j.

Wymagane dokumenty nalezy przedtozy¢ organowi inspekcyjnemu.

Na poktadzie musza by¢ dostepne nastepujace dokumenty opatrzone pieczecig organu kontrolnego:

a) ogo6lne schematy dotyczace catej instalacji elektrycznej;

b) schematy glownych rozdzielnic, rozdzielnic awaryjnych, rozdzielnic dystrybucyjnych, pokazujace
najwazniejsze dane techniczne, takie jak nat¢zenie pradu znamionowego bezpiecznikéw i urzadzen
przetaczajacych;

c) wskazania zapotrzebowania mocy dla elektrycznych urzadzen serwisowych;

d) typy kabli ze wskazaniem przekrojow zyt;

e) w przypadku elektrycznych uktadow napedowych statku, plany rozdzielnic oraz dokumentacja
elektrycznego silnika napgdowego;

f) plany elektronicznych systemow sterowania, regulacji, alarmow i bezpieczenstwa;

)] plany obwoddw sterowania.

Dokumenty te s wymagane do przechowywania na poktadzie statkow bezzalogowych, lecz musza byé

przez caly czas dostgpne u armatora.

Urzadzenia i instalacje powinny by¢ zaprojektowane dla statego przechytu jednostki do 15° i wewngtrznych
temperatur otoczenia od 0 °C do + 40 °C oraz na poktadzie od - 20 °C do + 40 °C. Muszg one by¢ w pehi
funkcjonalne do tych limitow.

Urzadzenia i instalacje elektryczne musza by¢ tatwo dostepne i tatwe w konserwacji.

Sprzet i instalacje elektryczne musza by¢ zaprojektowane i zainstalowane w taki sposéb, aby wibracje
wystepujace podczas normalnej eksploatacji na poktadzie nie powodowaly ich wadliwego dziatania lub
uszkodzen.

Artykul 10.02 Systemy zasilania w energie

Na system zasilania w energie¢ statkow z instalacja elektryczng muszg zasadniczo sktadac si¢ co najmniej
dwa zrédla energii, aby w przypadku awarii jednego z nich drugie zréodlo moglo dostarczyé moc
odbiornikom potrzebnym do bezpiecznej nawigacji przez co najmniej 30 minut.

Odpowiednig wielkos$¢ zasilacza nalezy wykaza¢ za pomoca obliczen bilansu mocy. Mozna przy tym
uwzgledni¢ odpowiedni wspotczynnik rownoczesnosci.

Artykut 6.04 stosuje si¢ do zrodet zasilania urzadzen sterowych niezaleznie od ust. 1.

Artykul 10.03 Zabezpieczenie przed dostepem do cze$ci niebezpiecznych, przedostaniem sie cial

obcych oraz wody

Rodzaje minimalnych zabezpieczen czg$ci statych instalacji elektrycznej musza odpowiada¢ miejscu ich
przeznaczenia zgodnie z ponizsza tabela:
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Rodzaj minimalnego zabezpieczenia zgodnie z norma europejska EN 60529 : 2014
Sprzet
Miejsce przeznaczenia Tabl".:e OSWIeﬂel.nf)Wy
rozdzielcze . / czujki
o . Materiat .
Generatory | Silniki | Transformatory | Rozdzielnice | . .| pozarowe /
instalacyjny®
Przyrzady reczny
rozdzielcze ostrzegacz
pozarowy
Pomieszczenia SETWISOWe, 1 o | 1p 59 IP 220 IP 220) @ IP 44 IP 22
maszynownie, sterownie
Ladownie IP 55 IP 55 IP 55 IP 55
umulatory 1 magazyny (przyktad)®
farb .o
Wolny poklad i stanowiskal |5 g IP 55 IP 55 IP 55 IP 55
SLErOWNICZE ..cvcvvveveririanes
Steréwka zamknigta P55 | P22 IP 22 IP 22 IP 22 IP 22
Pomieszczenia zatogi
oprocz pomieszczen
sanitarnych i wilgotnych IP 22 IP 20 IP 20
quleszczenla sanitarne i P 44 P 44 P 44 P 55 P 44
wilgotne .........
Uwagi:

@ Jesli urzadzenia emitujg duzg ilo$¢ ciepta: 1P 12.

@ Je$li samo urzadzenie nie zapewnia tego rodzaju zabezpieczenia, wowczas miejsce przeznaczenia musi
spetnia¢ warunki tego zabezpieczenia okreslone na tabliczce.

®  Certyfikowane bezpieczne urzadzenia elektryczne, np. instalacje
a) dozwolone zgodnie z normami europejskimi serii EN 60079 w wersji obowiazujacej w dniu 6 lipca 2017 .,
b) obnizenie minimalnej ochrony w zalezno$ci od konstrukcji, np. niektorych typow czujek pozarowych.

Jezeli urzadzenia o$wietleniowe, czujki pozarowe lub rgczne ostrzegacze pozarowe stosowane sg w magazynach na
akumulatory i na farby, nalezy spetni¢ oba te warunki.

@ Do armatury instalacyjnej dla pradow 125 A i wiekszych: IP 66 (EN 60529 : 2014).

Artykul 10.04 Zabezpieczenie przeciwwybuchowe

1. W pomieszczeniach lub obszarach, gdzie mogg zbiera¢ si¢ gazy wybuchowe lub ich mieszanki, mozna
instalowaé tylko przeciwwybuchowy sprzet elektryczny (Swiadectwo bezpieczenstwa). Urzadzenia te
musza zosta¢ przetestowane 1 zatwierdzone pod wzgledem bezpieczenstwa pracy w atmosferze
wybuchowej przez instytucje badawcza uznang na podstawie przepisow krajowych jednego z panstw
cztonkowskich.

Nalezy w miar¢ mozliwosci unika¢ instalowania w tych pomieszczeniach lub strefach urzadzen
Iaczeniowych dla urzadzen o$wietleniowych i innych urzadzen elektrycznych. Odporno$¢ na wybuch musi
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uwzglednia¢ wlasciwosci atmosfery, ktdéra moze powsta¢ (grupa wybuchowa, klasa temperatury) oraz
wymagania odpowiedniej strefy.

Nalezy przestrzega¢ informacji i ograniczen zawartych w $§wiadectwach homologacji urzadzen.

Klasyfikacj¢ i oceng obszaréw zagrozonych wybuchem nalezy przeprowadzi¢ i udokumentowac zgodnie z
normami miedzynarodowymi EN 60079-10-1: 2020 i EN 60079-10-2 : 2015.

2. Obowiazujace przepisy dla obszaréw zagrozonych wybuchem:
a) W strefie 0 tylko obwody iskrobezpieczne (klasa ochrony Ex IA) zgodnie z migdzynarodowa norma
IEC 60079-11 :2012 sg dopuszczalne.
b) W strefie 1 dozwolony jest wylacznie sprzet elektryczny zabezpieczony przeciwwybuchowo
($wiadectwo bezpieczenstwa).
c) W strefie 2 nalezy podja¢ srodki majace na celu ochrong sprzetu elektrycznego, ktore sg
odpowiednie do rodzaju i zamierzonego przeznaczenia sprzetu serwisowego.
Zatwierdzenie w tych obszarach jest ograniczone do:
aa)  sprzetu elektrycznego przeciwwybuchowego ($wiadectwo bezpieczenstwa), lub
bb)  urzadzen eksploatacyjnych, ktore w normalnych warunkach uzytkowania nie wytwarzaja
iskier i ktorych powierzchnie moga mie¢ kontakt z powietrzem zewnetrznym, nie osiagaja
niedopuszczalnych temperatur, lub
cc)  sprzetu uzytkowego, ktory jest chroniony przez hermetyzacje lub ktory jest zamknigty w
izolacji paroszczelnej (minimalny stopien ochrony IP 55) i ktoérego powierzchnie nie osiagaja
niedopuszczalnych temperatur.

3. W odniesieniu do ochrony przeciwwybuchowej przeciwpylowej stosuje si¢ wymagania zgodnie z norma
europejska EN 60079-10-10-2: 2015.

Artykul 10.05 Uziemienie ochronne

1. Uziemienie ochronne jest wymagane w przypadku urzadzen pod napigciem powyzej 50 V.

2. Nieprzeznaczone do pracy pod napigciem odkryte (narazone na dotyk) czesSci metalowe, takie jak ramy i
obudowy maszyn, urzadzen i o§wietlenia musza mie¢ odr¢bne uziemienie, o ile poprzez rodzaj montazu
nie s potaczone przewodzgco z kadtlubem statku.

3. Obudowy ruchomych odbiornikow i przeno$nych urzadzen elektrycznych muszg by¢ uziemione za pomoca
dodatkowego, nieprzewodzacego pradu przewodu ochronnego znajdujacego si¢ w kablu przylaczeniowym.
Przepis ten nie obowigzuje przy zastosowaniu transformatoréw ochronno-rozdzielczych lub urzadzen z
izolacja ochronng (podwojna izolacja).

4. Przekroj poprzeczny przewodow uziemiajgcych musi odpowiadaé co najmniej danym z ponizszej tabeli:
Przekréj przewodéw Minimalny przekréj przewodow uziemiajacych
2
zewngtrznych (S) [mm’] w kablach izolowanych [mm?] potozone osobno [mm?]
05<S<4 taki jak dla przewodow 4
zewngtrznych
4<S<16 taki jak dla przewodoéw zewnetrznych
16 <S <35 16
35<S<120 polowa przekroju przewodu zewngtrznego
S$>120 70
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Artykul 10.06 Dopuszczalne maksymalne napiecia

1. Napigcia nie moga przekraczac¢ nastgpujacych wartosci:

Dopuszczalne maksymalne napigcie

Rodzaj urzadzenia lub instalacji
Prad staty Prad przemienny | Prad tréjfazowy

a) Instalacje mocy i grzewcze, wilacznie z
gniazdkami ogoblnego zastosowania 250 V 250 V 690 V

b) Oéswietlenie, urzadzenia do przekazywania
informacji i rozkazéw, wiacznie z 250V 250V -
gniazdkami ogdlnego zastosowania

€) Gniazdka do zasilania  przenos$nych
urzadzen  stosowanych na  otwartym
poktadzie lub w waskich lub wilgotnych
metalowych  pomieszczeniach, oprocz
kottow i zbiornikéw

1. 08OINE oo 50 v 50 v -

2. gdzie transformator ochronny lub
rozdzielczy  zasila  tylko  jedno

. - 250 V2 -
urzadzenie
3. gdzie stosuje si¢ urzadzenia z izolacja
ochronng (podwdjna izolacjg) 250V 250V -
4. gdzie stosuje si¢ wylaczniki
zabezpieczajace przed pradem - 250V 690 V

uszkodzeniowym < 30mA ...................

d) Przenosne urzadzenia elektryczne, takie jak
wyposazenie  elektryczne  pojemnikow,
silnikow, dmuchaw i przenosnych pomp,
ktore nie sg przemieszczane w trakcie swojej
pracy oraz ktorych czesSci przewodzace
narazone na dotyk sa uziemione za pomoca 250V 250V 690 V
dodatkowego przewodu znajdujacego si¢ w
kablu instalacyjnym 1 ktoére, oprocz
przewodu uziemiajacego, maja kontakt z
kadtubem poprzez swoje polozenie lub

dodatkowy przewdd ......................

e) Gniazdka do =zasilania  przeno$nych
urzadzen stosowanych w kottach i 50 v 50 v -
zbiornikach ..o

Uwagi:

@ Jedli napiecie pochodzi z sieci 0 wyzszym poziomie napiecia, wowczas nalezy zastosowaé separacje
galwaniczna (transformator bezpieczenstwa).
@ Obwod wtorny musi by¢ izolowany od masy na wszystkich biegunach.
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2. Przy stosowaniu niezb¢dnych srodkow ochronnych dopuszczalne jest wyzsze napigcie:
a) dla urzadzen elektrycznych, ktorych parametry tego wymagaja;
b) dla specjalnych instalacji poktadowych, jak urzadzenia radiowe i zaptonowe.
3. Organ inspekcyjny moze dopusci¢ inne wyjatki w uzasadnionych przypadkach, jezeli przestrzegane sa

wymagane $rodki ochronne.

Artykul 10.07 Systemy rozdzielcze

1. Dla pradu statego i jednofazowego pradu przemiennego dozwolone sa nastepujace systemy rozdzielcze:
a) przewody dwuzylowe z jedna zyla uziemiong (L1/N/PE);
b) przewody jednozylowe oparte na zasadzie przewodu powrotnego z kadluba, tylko dla urzadzen
lokalnych (np. rozruszniki silnikow spalinowych, antykorozyjne zabezpieczenia katodowe)
(L1/PEN);
c) przewody dwuzytowe izolowane od kadtuba (L1/L2/PE).
2. Dla tréjfazowego pradu przemiennego dozwolone sa nastepujace systemy rozdzielcze:
a) 4 przewody czterozylowe z uziemieniem punktu zerowego, nie stosuje si¢ zasady przewodu

powrotnego z kadtuba (L1/L2/L3/N/PE) = (sie¢ TN-S) lub (sie¢ TT);

b) przewody trojzytowe izolowane od kadtuba (L1/L2/L3/PE) = (sie¢ IT);

C) przewody trojzytowe z uziemieniem punktu zerowego, nie stosuje si¢ zasady przewodu powrotnego
z kadtuba (L1/L2/L3/PEN).

3. Organ inspekcyjny moze pozwoli¢ na stosowanie innych systemoéw rozdziatu.

Artykul 10.08 Polaczenie z siecia ladowa lub innymi sieciami zewnetrznymi

1. Jednostka zasilajaca, czyli calo$¢ wyposazenia pokladowego stuzacego do przekazywania energii
elektrycznej na jednostke, musi by¢ zaprojektowana w nastepujacy sposob:

a) Przesytanie z systemow zasilania energia elektryczng na ladzie:
aa)  wprzypadku pradow o natezeniu do 125 A nalezy spelni¢ wymagania norm europejskich EN
15869-1:2019 i EN 15869-3:20109.
bb)  w przypadku pradéw powyzej 250 A nalezy spetni¢ wymagania norm europejskich EN
16840:2017.
b) We wszystkich pozostatych przypadkach stosuje si¢ wymagania okreslone w ust. 2-9. Wymienione
Wymagania uznaje si¢ za spetnione, jezeli normy, o ktérych mowa w lit. a, sg przestrzegane dla
danego zastosowania.

2. Doprowadzenia z sieci ladowych lub innych sieci zewnetrznych do urzadzen sieci poktadowej musza by¢
na stale polaczone ze statkiem poprzez trwale zainstalowane przytacza lub urzadzenia wtykowe. Przytacza
kabli nie mogg by¢ poddane obcigzeniu rozciagajacemu.

3. Kadtub musi by¢ skutecznie uziemiony, gdy napigcie przytaczeniowe przekracza 50 V. Przylacza
uziemiajace musza byc¢ specjalnie oznakowane.

4, Powinna istnie¢ mozliwos¢ zablokowania urzadzen zabezpieczajacych polaczenia, aby zapobiec
jednoczesnej pracy generatorow sieci pokladowych i sieci ladowej lub innej sieci zewnetrznej.
Krotkotrwate rownolegte dziatanie dwoch systemow w celu przetaczenia bez przerw w dostawie napigcia
jest dozwolone.

5. Przytacze musi by¢ zabezpieczone przed zwarciem i przecigzeniem.
6. Glowna tablica rozdzielcza musi wskazywac, czy przytacze jest pod napigciem.
7. Wymagane zainstalowanie urzadzen wskazujacych ma na celu umozliwienie poréwnania biegunowosci

przy pradzie statym, a przy pradzie trojfazowym kolejnosci faz przytacza z przytaczem sieci poktadowej.
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Tabliczka informacyjna przy przylaczu musi wskazywac:

c) srodki niezb¢dne do wykonania przylacza;
d) rodzaj pradu i napigcie znamionowe, a dla pradu zmiennego dodatkowo czgstotliwosc.

Jezeli stosuje si¢ urzadzenia przylaczeniowe o warto$ci znamionowej wickszej niz 16 A nalezy podjaé
kroki w celu zapewnienia, aby polaczenie i roztaczenie miato miejsce tylko wtedy, gdy linia jest zamknigta.

Artykul 10.09 Przekazywanie pradu innym jednostkom

W razie przekazywania pradu innym jednostkom nalezy zapewni¢ osobne potaczenie.
Przepisy art. 10.08 ust. 2 oraz ust. 4 do ust. 9 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykul 10.10 Generatory, silniki i transformatory

Generatory napg¢dzane silnikiem gléwnym, watem Srubowym lub zestawem pomocniczym przeznaczonym
do innych celéw musza by¢ zaprojektowane z uwzglednieniem predkosci obrotowych, ktére moga
wystgpowaé przy ich normalnym dziataniu.

Transformatory nalezy instalowa¢ w dobrze wentylowanych miejscach lub w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach.

Uzwojenia pierwotne i wtdrne transformatoréw powinny by¢ wykonane w sposob izolowany elektrycznie.
Nie dotyczy to autotransformatoréw.

W celu ustawienia napi¢cia wtornego transformatorow nalezy zapewni¢ odpowiednie odczepy napiccia
znamionowego. Nie dotyczy to autotransformatorow.

Producent dostarcza silniki, generatory i transformatory wraz z tabliczka, ktéra oprocz nazwy firmy,
numeru seryjnego maszyny i mocy znamionowej musi zawiera¢ zasadnicze dane znamionowe.

Artykul 10.11 Baterie, akumulatory i ich ladowarki

Akumulatory muszg by¢ dostepne i tak rozmieszczone, aby nie przesuwaty si¢ przy ruchach jednostki. Nie
nalezy umieszczac ich w miejscach, gdzie narazone bgdg na nadmierne goraco, skrajne zimno, bryzgi wody

lub opary.

Nie mozna ich montowaé¢ w sterowkach, pomieszczeniach mieszkalnych i tadowniach, a w przypadku
statkow pasazerskich w pomieszczeniach dla pasazerow, kabinach i kuchniach. Zdanie pierwsze nie ma
zastosowania do:

a) akumulatorow urzadzen przenosnych; lub

b) akumulatoréw wymagajacych mocy tadowania ponizej 0,2 kW.

Akumulatory wymagajace mocy tadowania powyzej 2,0 kW muszg by¢ zamontowane w specjalnym
pomieszczeniu. Jezeli s3 one umieszczone na poktadzie, moga by¢ rowniez umieszczone w szafach. Jezeli
z akumulatoréw moze wydostac si¢ gaz, pomieszczenie to lub szafa musi by¢ mechanicznie wentylowana
na otwarty poktad (dostarczane i wywiewane powietrze).

Moc tadowania jest obliczana na podstawie maksymalnego pradu ladowania i napigcia znamionowego
akumulatora, z uwzglednieniem charakterystycznych krzywych fadowania urzadzenia tadujacego.

Akumulatory wymagajace mocy tadowania do 2,0 kW moga by¢ zamontowane w jednej z szaf lub skrzyni
znajdujacych si¢ takze pod pokladem. Akumulatory moga takze sta¢ w maszynowni, elektrycznym
pomieszczeniu serwisowym lub jakimkolwiek innym dobrze wentylowanym pomieszczeniu, pod
warunkiem ze sg one zabezpieczone przed spadajacymi przedmiotami i kapiaca woda.

Zamknigte pomieszczenia, szafki lub skrzynie, a takze pétki i inne elementy konstrukcyjne przeznaczone
na akumulatory musza by¢ zabezpieczone przed szkodliwym dziataniem elektrolitow.
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7. Dla akumulatorow zamontowanych w zamknigtym pomieszczeniu, szafie lub skrzyni nalezy zapewnié
skuteczng wentylacje tych miejsc. Wymuszong wentylacje nalezy zapewni¢ dla:
a) akumulatorow niklowo-kadmowych wymagajacych mocy tadowania powyzej 2 kW;
b) akumulatorow otowiowo-kwasowych wymagajacych mocy tadowania powyzej 3 kW.

Powietrze zasilajagce musi wchodzi¢ od dotu, a zuzyte wychodzi¢ gora, tak aby zapewni¢ catkowite
odprowadzenie gazow.

Przewody wentylacyjne nie moga miesci¢ w sobie urzadzen, ktére moga zaktoci¢ wolny przeptyw
powietrza, jak np. zasuwy zamykajace;j.

8. Wymagana przepustowos$¢ powietrza (Q) obliczana jest wedlug nastepujacego wzoru:
Q=f 'Igas n[m3/h]

gdzie:
f= 0,11 dla akumulatoré6w z ptynnymi elektrolitami;
f =0,03 dla akumulatorow z zamknigtymi ogniwami (elektrolit unieruchomiony w Zelu, we wtdkninie);

lyas = 4 maksymalnego pradu tadowarki w A;
n = liczba ogniw w ukladzie szeregowym.

Gdy sie¢ poktadowa zawiera akumulatory buforowe, organ inspekcyjny moze zaakceptowa¢ inne metody
obliczeniowe przepustowosci uwzgledniajace krzywa fadowania urzadzenia tadujacego, pod warunkiem ze
te metody oparte sg na przepisach uznanej instytucji klasyfikacyjnej lub odpowiednich normach.

9. Przy naturalnej wentylacji przekrdj poprzeczny kanaldow wentylacyjnych musi by¢ wystarczajacy dla
wymaganej przepustowos$ci powietrza opartej na predkosci przeplywu powietrza 0,5 m/s. Jednak przekroj
poprzeczny powinien wynosic¢ co najmniej:

a) 80 cm? dla akumulatoréw otowiowo-kwasowych;
b) 120 cm? dla akumulatoréw niklowo-kadmowych.

10.  Przy wymuszonej wentylacji nalezy zainstalowaé wentylator — najlepiej wyciagowy — ktorego silnik nie
moze by¢ umieszczony w strumieniu gazu lub powietrza. Konstrukcja wentylatoréw nie moze dopuszczaé
do powstawania iskier przy zetkni¢ciu $migta i obudowy wentylatora oraz musi zapobiega¢ wytadowaniom
elektrostatycznym.

11.  Nadrzwiach lub pokrywach akumulatorowni, szaf lub skrzyn zawierajacych akumulatory nalezy umiescic,
zgodnie z rys. 2 zatgcznika 4, piktogram o $rednicy 10 cm o tresci ,,Zakaz uzywania ognia, otwartego
plomienia i palenia tytoniu”.

12.  Urzadzenia tadujace musza by¢ zasadniczo zaprojektowane w taki sposob, aby roztadowane akumulatory
mogly by¢ ponownie natadowane w ciggu maksymalnie 15 godzin do 80 % ich pojemnosci znamionowej,
bez przekraczania natezenia pradu odpowiadajagcego maksymalnemu dopuszczalnemu natezeniu
fadowania.

13.  Nalezy stosowac wylacznie urzadzenia do automatycznego tadowania, ktore odpowiadaja charakterystyce
fadowania danego typu akumulatora.

14. W celu réwnoczesnego zasilania urzadzen odbiorczych klientow podczas tadowania, przy doborze
fadowarki nalezy uwzgledni¢ zapotrzebowanie na moc urzadzen odbiorczych klientow. Niezaleznie od
zapotrzebowania na moc pobierang przez prad elektryczny nalezy ograniczy¢ napigcie tadowania do
maksymalnie 120 % napig¢cia znamionowego. Wartos¢ ta wzrasta do 125% dla akumulatorow trakcyjnych.

15. W odniesieniu do akumulatoréw litowo-jonowych stosuje si¢ wymagania normy europejskiej EN
62619:2017 i EN 62620:2015.

16. W miar¢ mozliwosci nalezy stosowal systemy zarzadzania akumulatorami do monitorowania
akumulatorow. Akumulatory litowo-jonowe musza by¢ wyposazone w takie systemy.
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Systemy te powinny posiada¢ co najmniej nastgpujacg funkcjonalno$é:

a) ochrona ogniw (zwarcie obwodu, zewnetrzne, wewnetrzne, przecigzeniowe, giebokie roztadowanie
itp.);

b) sterowanie tadowaniem, pod warunkiem, ze nie odbywa si¢ za pomocg tadowarki;

c) zarzadzanie obcigzeniem;

d) okreslenie poziomu natadowania;

e) zrownowazenie ogniw;

f) zarzadzanie cieplne.

W zaleznosci od sposobu uzytkowania, w miar¢ mozliwosci powinny one réwniez posiada¢ nastgpujace

funkcje:

g) okreslanie zuzycia, pozostalej pojemnosci, oporu wewnetrznego itp.;

h) komunikacje (np. z falownikami i urzadzeniami sterujacymi);

i) uwierzytelnianie i identyfikacje;

)i historig.

17.  Pomieszczenia, w ktorych przechowywane sa akumulatory litowo-jonowe, musza spetnia¢ ponizsze
wymagania:

a) Pomieszczenia te nalezy chroni¢ przed zapaleniem si¢ jednego akumulatora litowo-jonowego lub
wigcej na podstawie koncepcji ochrony przeciwpozarowej opracowanej przez eksperta:
aa)  uwzgledniajac pozostate urzadzenia zlokalizowane w tym samym pomieszczeniu,
bb)  uwzgledniajac instrukcje producenta akumulatoréw litowo-jonowych,
cc)  wlaczajac w to przepisy dotyczace systemow alarmowych.

Koncepcj¢ ochrony przeciwpozarowej mozna pomingé, jezeli akumulatory litowo-jonowe
przechowuje si¢ w obudowie ognioszczelnej, wyposazonej:
dd) w minimum jedno urzadzenie monitorujace (niestabilno$¢ cieplng i zagrozenie
pozarowe), oraz
ee)  zgodnie z artykutem 13.06, w jedna odpowiednia stala instalacj¢ gasnicza do ochrony
przedmiotow

b) W przypadku, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym lit. a, pomieszczenie te nalezy chroni¢
przegrodami A60.

C) Pomieszczenia te lub akumulatory litowo-jonowe umieszczone w obudowie ognioszczelnej nalezy
wentylowa¢ mechanicznie do otwartego pokladu. Otwoér wylotowy wentylacji musi by¢
zlokalizowany w taki sposob, by nie zagrazat bezpieczenstwu osob na poktadzie.

Wymagan tych nie stosuje sie, jezeli taczna pojemnos¢ akumulatoréw litowo-jonowych w pomieszczeniu

wynosi ponizej 20 kWh.

18.  Wymagan okre$lonych w ust. 16 i 17 nie stosuje si¢ do akumulatoréw o mocy tadowania mniejszej niz 0,2
kWh.
19.  Dla baterii stosuje si¢ odpowiednio ust. 1-12 i 16.
Artykul 10.12 Aparatura rozdzielcza i sterownicza
1. Tablice rozdzielcze

a) Urzadzenia, przetaczniki, bezpieczniki i instrumenty na tablicach rozdzielczych musza by¢
rozmieszczone przejrzyscie i by¢ dostgpne w celu ich konserwacji i naprawy.
Listwy zaciskowe przeznaczone do napi¢¢ do 50 V oraz powyzej 50 V muszg by¢ odpowiednio
oznaczone i umieszczone oddzielnie.

b) Na tablicach rozdzielczych nalezy umieéci¢ tabliczki opisowe okreslajace obwod wszystkich
przetacznikow i urzadzen.
Nalezy okresli¢ nominalny prad w amperach i obwod bezpiecznikow.

c) Jesli urzadzenia o napigciu roboczym wigkszym niz 50 V sa zainstalowane za drzwiami, ich
elementy przewodzace musza by¢ zabezpieczone przed niezamierzonym dotykiem, w przypadku
gdy drzwi sa otwarte.
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d)

€)

Tablice rozdzielcze musza by¢ wykonane z materiatow o odpowiedniej wytrzymatosci
mechanicznej, trwalych, wstrzymujacych ptomien i samogaszacych oraz nie moga by¢
higroskopijne.

Jezeli w elektryczne tablice rozdzielcze wbudowane sa wktadki bezpiecznikowe NH, wowczas
nalezy w poblizu tablic zapewni¢ osprzet i ochronne wyposazenie osobiste do wyciagania i
zaktadania tych wkiadek.

2. Przetaczniki, urzadzenia ochronne

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Obwody generatoréow i obwody odbiornikow energii musza by¢ zabezpieczone przed zwarciem i
przeciazeniem wszystkich nieuziemionych przewodéw. W tym celu mozna zastosowac bezpieczniki
topikowe (wyposazone we wktadki topikowe) lub urzadzenia wylaczajace, ktore reaguja na zwarcie
lub przecigzenie.

Obwody zasilajace silniki elektryczne urzadzen sterowych, zgodnie z art. 6.04, oraz obwody je
kontrolujace muszg by¢ zabezpieczone jedynie przed zwarciem. Jezeli obwod zawiera termiczne
wylaczniki, powinny by¢ one wyzerowane lub ustawione na warto$¢ nie mniejsza niz dwukrotna
warto$¢ nominalnego pradu w amperach.

Wyjscia urzadzen odbiorczych z gtownej tablicy rozdzielczej zawieraja wytacznik obciazenia lub
wylacznik obwodu o znamionowym natgzeniu pradu wiekszym niz 16 A.

Urzadzenia konsumenckie wymagane do napedzania statku, zasilania urzadzen sterowych zgodnie
z rozdziatem 6, wskaznikow pozycji steru, urzadzen nawigacyjnych lub systemow bezpieczenstwa,
jak rowniez urzadzen odbiorczych, o natezeniu znamionowym pradu wigkszym niz 16 A, musza
by¢ zasilane oddzielnymi obwodami.

Obwody urzadzen pobierajacych moc wymagana do napedu i manewrowania statkiem muszg by¢
zasilane bezposrednio z gldwnej tablicy rozdzielcze;j.

Przyrzady rozdzielcze musza byé wybrane w oparciu o nominalne nat¢zenie w amperach,
wytrzymato$¢ termiczng i dynamiczng oraz zdolno§¢ wyltaczania. Przetaczniki musza jednoczesnie
odtgczy¢ wszystkie czynne przewody. Pozycja przetacznika musi by¢ tatwa do okreslenia.
Wkiadki bezpiecznikowe musza posiada¢ zamknieta przestrzen topikowa i by¢ zbudowane z
porcelany lub rownowaznego materialu. Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ wymiany bezpiecznikow bez
ryzyka dotyku (porazenia pradem elektrycznym).

3. Urzadzenia pomiarowe i monitorujace

a)

b)

Generatory, akumulatory i obwody rozdzielcze musza by¢é wyposazone w urzadzenia pomiarowe i
monitorujgce wymagane w celu bezpiecznego dziatania instalacji.

Nieuziemione sieci o napigciu wyzszym niz 50 V powinny zawiera¢ urzadzenie monitorujace
doziemienie z alarmem wizualnym i dzwickowym. W przypadku urzadzen wtérnych, jak obwody
kontrolujace, mozna odstapi¢ od stosowania urzadzenia monitorujacego doziemienie.

4, Rozmieszczenie tablic rozdzielczych

a)

b)

c)

Tablice rozdzielcze musza znajdowaé si¢ w dostepnych i dobrze wentylowanych pomieszczeniach
oraz muszg by¢ zabezpieczone przed dziataniem wody i uszkodzeniami mechanicznymi.
Rozmieszczenie przewodow rurowych i kanatow powietrznych nie moze stwarza¢ zagrozenia dla
tablic rozdzielczych i aparatury sterowniczej w przypadku przecieku. Jezeli instalacja rur blisko
tablic rozdzielczych jest nieunikniona, w poblizu nie moga znajdowac si¢ odtaczane ztgczki.

Szafy i wneki, gdzie znajduja si¢ niezabezpieczone przyrzady rozdzielcze, musza by¢ wykonane z
materiatu wstrzymujacego plomien lub zabezpieczone powloka metalowa lub inng powloka
ognioodporng.

Gdy napigcie przekracza 50 V, przed tablicg rozdzielcza, gdzie siedzi operator, musi znajdowac sig
izolacyjna krata lub mata.

Artykul 10.13 Wylaczniki awaryjne

Wylaczniki awaryjne palnikow olejowych, pomp paliwowych, separatorow paliwa i wentylatorow w maszynowni
musza by¢ umieszczone w centralnym miejscu na zewnatrz pomieszczen, gdzie znajduja si¢ urzadzenia.
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Artykul 10.14 Material instalacyjny

1. Krééce przylaczeniowe urzadzen musza by¢ odpowiednio wymierzone i dopasowane do przylaczanych
kabli.
2. Nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ pomylenia gniazd wtykowych systemow rozdzielczych o réznym napieciu

lub czgstotliwosci.

3. Przetaczniki musza jednocze$nie wyltaczaé wszystkie nieuziemione przewody w danym obwodzie. W
sieciach nieuziemionych dozwolone sg jednak jednobiegunowe przetaczniki w obwodach o$wietleniowych
w pomieszczeniach zalogi, oprdocz pralni, tazienek, umywalni i innych pomieszczen wilgotnych.

4, Przy natezeniu pradu powyzej 16 A gniazda wtykowe musza by¢ zablokowane przetacznikiem w sposob
uniemozliwiajacy wetknigcie lub wyciagniecie wtyczki pod pradem.

Artykul 10.15 Kable, kable izolowane i systemy kablowe

1. Kable musza wstrzymywac ptomien, by¢ samogaszace i odporne na dziatanie wody i oleju

W pomieszczeniach mieszkalnych organ inspekcyjny moze zezwoli¢ na stosowanie innych rodzajow kabli,
pod warunkiem ze sg one skutecznie zabezpieczone, niepalne lub samogasnace.

W celu stwierdzenia, ze kable elektryczne sa trudnopalne, stosuje si¢:
a) wymagania norm europejskich serii EN 60332 : 2020 lub
b) réwnowazne przepisy jednego z panstw cztonkowskich.

2. Zyly kabli stosowanych w instalacjach elektroenergetycznych i o$wietleniowych powinny mie¢ minimalny
przekroj 1,5 mm? kazdy.

3. Metalowe zbrojenia, ostony i powloki kabli nie moga by¢ stosowane w eksploatacji jako przewody lub
przewody uziemiajace.

4, Metalowe ostony i powtoki kabli w instalacjach elektroenergetycznych oraz o$wietleniowych musza by¢
uziemione co najmniej na jednym koncu.

5. Przekrdj poprzeczny przewodow powinien by¢ zgodny z krancowsa ostateczng dopuszczalng maksymalng
temperaturg przewodow zasilajacych (maksymalng dopuszczalng amplitudg) i dopuszczalnym spadkiem
napigcia. Spadek taki miedzy gléwng tablicg rozdzielcza a najmniej korzystnym punktem instalacji nie
moze przekracza¢ 5 % napig¢cia nominalnego dla o$wietlenia i 7 % dla instalacji energetycznych lub

grzewczych.

6. Kable musza by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniami mechanicznymi.

7. Przylacza kablowe musza by¢ zabezpieczone przed obcigzeniami mechanicznymi i obcigzeniem
rozciagajacym.

8. W przypadku gdy kable przechodza przez przegrody lub poklady, szczelno$¢ mechaniczna,
wodoszczelnos¢ i wymagana ochrona przeciwpozarowa (np. niepalnos¢, ognioodpornosc¢, ognioodpornosé)
tych przegrod i poktadow nie mogg by¢ naruszane przez te przejscia kabli.

9. Koncowki i potaczenia wszystkich zyl muszg by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby zachowane byty
oryginalne wtasciwosci elektryczne, mechaniczne i ognioodporne przewodu (np. niepalnosc,
trudnopalno$¢, ognioodpornosc). Przepis ten uznaje si¢ za spetniony, jezeli zakonczenia i polaczenia

spetniajg wymagania:

a) miedzynarodowej normy IEC 60092-352 : 2005 nr 3.28 w potagczeniu z zatgcznikiem D do normy,
lub

b) réwnowaznej normy uznanej przez jedno z panstw cztonkowskich.

Liczba potaczen kabli musi by¢ ograniczona do minimum.
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W przypadku naprawionych lub wymienianych kabli zdanie 1 powinno by¢ spenione, jezeli potgczenia
kablowe sa zgodne z migdzynarodowa norma IEC 60092-352 : 2005 nr 3.28 w potaczeniu z zalacznikiem
D do normy lub przepisami uznanymi przez panstwo czlonkowskie za rownowazne.

10. Kable podiaczone do podnoszonych sterowek musza by¢ odpowiednio elastyczne, posiadaé izolacje
odpowiednig do wahan temperatury do -20 °C i muszg by¢ odporne w szczegdlnosci na dziatanie oparow,
promieni ultrafioletowych i ozonu.

11. Podczas wykonywania przepustow wigzek kablowych nie wolno narusza¢ wlasciwosci
przeciwpozarowych przegrody. Uznaje si¢ to za speinione, jezeli kable spelniaja wymagania normy
europejskiej serii EN 60332 : 2020 lub jednej z zasad uznanych za réwnowazne przez panstwo
cztonkowskie. W przeciwnym razie, jezeli przewody nie sa catkowicie ostonigte kanalami kablowymi,
nalezy zapewni¢ instalacj¢ przeciwpozarowa w otworach na dlugie wigzki przewodoéw (powyzej 6 m w
pionie i 14 m w poziomie).

12.  Przewody od awaryjnego zrodta energii elektrycznej do urzadzen odbiorczych musza byé ulozone w
mozliwie najszerszym zakresie w obszarze bezpiecznym.

13.  Nalezy unika¢ przepuszczania kabli przez obszary o wysokiej temperaturze otoczenia. Jesli nie jest to

mozliwe:

a) nalezy uwzgledni¢ temperatury otoczenia przy okreslaniu maksymalnego dopuszczalnego natgzenia
pradu, lub

b) kabel musi by¢ zabezpieczony przed uszkodzeniem przez cieplo i ogien.

14.  Przewody zasilania gldéwnego i awaryjnego nie moga przebiega¢ przez to samo pomieszczenie. Organ
inspekcyjny moze odstapic¢ od tego wymagania, jezeli:

a) przewody zasilania gtownego i awaryjnego sg utozone jak najdalej od siebie, lub

b) awaryjne przewody zasilajace sa ognioodporne. Przepis ten uznaje si¢ za spetniony, jezeli przewody
spelniaja wymagania norm migdzynarodowych serii IEC 60331 w wersji obowigzujacej w dniu 6
lipca 2017 r.

Artykul 10.16 Instalacje oSwietleniowe

1. Urzadzenia o$wietleniowe muszg by¢ tak zainstalowane, aby ciepto przez nie emitowane nie mogto
spowodowac zaplonu znajdujacych si¢ w poblizu tatwopalnych przedmiotow lub elementow.

2. Na otwartym poktadzie instalacja urzadzen o$wietleniowych nie moze utrudnia¢ rozpoznania $wiatet
nawigacyjnych.

3. Zainstalowanie co najmniej dwoch urzadzen o§wietleniowych w maszynowni lub kottowni wymaga ich
zasilania co najmniej dwoma réznymi obwodami. Wymaganie to stosuje si¢ takze do miejsc, gdzie znajduja
si¢ urzadzenia chtodzace, hydrauliczne lub silniki elektryczne.

Artykul 10.17 Swiatla nawigacyjne

1. Tablica rozdzielcza dla $wiatel nawigacyjnych musi by¢ zainstalowana w steréwce. Tablice te musza by¢
zasilane oddzielnym kablem z gtownej tablicy rozdzielczej lub dwoma niezaleznymi rozdzielaczami
wtornymi.

2. Swiatta nawigacyjne musza by¢ zasilane, zabezpieczane i przetaczane jedynie z tablicy rozdzielczej $wiatet

nawigacyjnych.

3. Zadna usterka urzadzen monitorujacych, przewidziana w art. 7.05 ust. 2 nie moze wplywaé na dziatanie
monitorowanych §wiatet.

4. Kilka $wiatel tworzacych lokalng i funkcjonalna grupe moze by¢ wspdlnie zasilanych, wytaczanych i
monitorowanych. Urzadzenie monitorujace musi sygnalizowa¢ awari¢ juz jednego $wiatta. Jednak nie
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mozna wykorzystywa¢ naraz obydwu zrodet §wiatla w podwojnych §wiattach nawigacyjnych (dwa §wiatla
nawigacyjne zamocowane jedno nad drugim lub w tej samej obudowie.

Artykul 10.18 Energoelektronika

1. Dla kazdego uktadu energoelektronicznego nalezy zapewni¢ oddzielne urzadzenie odlgczajace od sieci
zasilajacej. Wylacznik kombinowany moze by¢ stosowany w urzadzeniach odbiorczych do pradu
znamionowego 315 A. We wszystkich innych przypadkach po stronie sieci nalezy zainstalowaé wytacznik
réznicowy.

2. Energoelektronika powinna by¢ tatwo dostgpna dla napraw i pomiarow. Nalezy zapewni¢ odpowiednie
urzadzenia do sprawdzania funkcji i wykrywania usterek.

3. Elektronika sterujaca i sygnalizacyjna musi by¢ galwanicznie oddzielona od obwoddw zasilania.

4. Systemy konwerter6w musza zapewnia¢ bezpieczng prace nawet przy najwickszych dopuszczalnych
wahaniach napigcia i czgstotliwosci. W przypadku niedopuszczalnie wysokich czestotliwosci i/lub wahan
napiecia zasilajacego, system musi sam si¢ wytaczy¢ lub pozosta¢ w bezpiecznym stanie pracy.

5. Ladunki elektryczne w zespotach nalezy zmniejszy¢ do napigcia ponizej S0V w czasie krotszym niz 5
sekund po odigczeniu od sieci. Jezeli wymagany jest dtuzszy czas roztadowania na urzadzeniu musi by¢
umieszczony znak ostrzegawczy.

6. Awaria zewnetrznych sygnatow sterujacych nie moze prowadzi¢ do powstania sytuacji niebezpieczne;j.

7. Energoelektronika musi by¢ zaprojektowana i zainstalowana w taki sposdb, aby awaria napiccia
sterujacego nie prowadzita do zagrozenia lub uszkodzenia systemu lub urzadzenia, w ktérym zainstalowana
jest energoelektronika, lub catego systemu.

8. W instalacjach wymaganych ze wzgledu na naped i zdolno$ci manewrowe, jak rowniez bezpieczenstwo
zatogi, jednostki lub tadunku, nalezy przewidzie¢ odpowiednie elementy do monitorowania
poszczegolnych zespotow i podsystemow energoelektronicznych w celu ulatwienia wykrywania btedow w
przypadku nieprawidlowego dziatania i zapobiezenia wystapieniu niewykrytych btedow.

9. Monitorowanie energoelektroniki musi z calkowita pewnoscia wykrywaé bledy i zapobiegaé ich
nierozpoznaniu.

10. Z wyjatkiem podzespotéw mozna stosowaé wylacznie energoelektronike poddang badaniu typu. Jezeli
energoelektronika jest wyposazona w urzadzenia zabezpieczajace i monitorujace, badanie musi rowniez
obejmowaé sprawdzenie progow reakcji oraz skoordynowane wspotdziatanie wszystkich urzadzen
ochronnych i monitorujagcych. Sprawozdanie z badania typu nalezy dotaczy¢ do dokumentacji systemu.

Artykul 10.19 Systemy alarmowe i systemy bezpieczenstwa dla instalacji mechanicznych

Systemy alarmowe i systemy bezpieczenstwa monitorujace i zabezpieczajace sprzet mechaniczny muszg spetniaé
nastgpujagce wymagania:

1. Systemy alarmowe:

Systemy alarmowe musza by¢ tak zbudowane, aby jakakolwiek ich usterka nie uszkodzita monitorowanego
sprzetu lub instalacji.

Podwojne nadajniki musza by¢ zaprojektowane na zasadzie zasilania zwrotnego lub na nadzorowanym
zasilaniu pradem roboczym.

Alarmy wizualne musza by¢ widzialne, dopoki usterka nie zostanie naprawiona. Musi istnie¢ mozliwosé¢
odroznienia potwierdzonego alarmu od alarmu, ktory jeszcze nie zostat potwierdzony. Kazdy alarm musi
takze emitowac¢ sygnal dzwigkowy. Musi istnie¢ mozliwo$¢ wylaczenia alarmu dzwigkowego. Wylaczenie
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jednego alarmu dzwigkowego nie moze uniemozliwi¢ uruchomienia innego alarmu, wywotanego nowymi
przyczynami.

Wyjatki sa dozwolone w przypadku, gdy system alarmowy obejmuje mniej niz pig¢ punktéw pomiarowych.
2. Systemy bezpieczenstwa:

Systemy bezpieczenstwa musza by¢ tak zaprojektowane, aby wytaczy¢ lub ograniczy¢ prace zagrozonego

urzadzenia lub zawiadomi¢ osoby stale obstugiwanego stanowiska o konieczno$ci jego wylaczenia lub

ograniczenia pracy przed osiggnieciem stanu Krytycznego.

Podwojne nadajniki musza by¢ zaprojektowane na zasadzie zasilania biezacego.

Jezeli systemy bezpieczenstwa nie sa zaprojektowane do automonitorowania, musi istnie¢ mozliwosé
sprawdzenia ich wtasciwego dziatania.

Systemy bezpieczenstwa muszg by¢ niezalezne od innych systemow.

Artykul 10.20 Warunki badania instalacji elektronicznych
1. Przepisy ogolne

Wymagania ogoélne zawarte w ust. 2 ponizej stosuje si¢ tylko do urzadzen elektronicznych niezbgdnych w
urzadzeniu sterowym i systemach napedu jednostki, wlacznie z urzadzeniami peryferyjnymi.

2. Wymagania testowe
a) Obcigzenia probne bedace wynikiem ponizszych testow nie moga przyczyniac si¢ do uszkodzenia
lub niesprawno$ci urzadzen -elektronicznych. Testy, zgodnie z odpowiednimi normami
miedzynarodowymi (jak publikacja IEC 60092-504 : 2016), oprocz testu w warunkach zimnych,
powinny byé przeprowadzone przy wilaczonych urzadzeniach. Badania te muszg sprawdzaé
wiasciwe dziatanie urzadzen.

b) Odchylenia od wartos$ci napigcia i czestotliwosci
Parametry Odchylenia
ciggte krotkotrwate
Przenisv 0edlne Czgstotliwose, +5% +10%5s
ISy 0g napigcie +10% +20%15s
Dziatanie baterii Napiecie +30%/-25% -

c) Test cieplny
Badane urzadzenie jest podgrzewane do temperatury 55 °C w czasie pot godziny. Po osiagnigciu tej
temperatury jest ono w niej utrzymywane przez 16 godzin. Nastepnie przeprowadzany jest test
roboczy.

d) Test w warunkach zimnych
Badane urzadzenie jest wylaczone i schtadzane do temperatury -25 °C oraz trzymane w takich
warunkach przez dwie godziny. Nastgpnie temperatura jest podnoszona do 0 °C i przeprowadzany
jest test roboczy.

e) Test drgan
Test drgan powinien by¢ przeprowadzony wzdluz trzech osi przy czgstotliwosci rezonansowej
urzadzenia lub jego elementow, kazdorazowo przez 90 min. Jezeli nie pojawi si¢ zaden rezonans,
test nalezy powtorzy¢ przy czestotliwosci 30 Hz.
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Test drgan nastepuje po krzywej sinusoidalnej w nastepujacych przedziatach:

Badanie ogélne:

f=20do13,2Hz;a=+1mm

(amplituda a = 1/2 szeroko$¢ drgan)

f =13,2 Hz do 100 Hz: przyspieszenie + 0,7 g.

Urzadzenia montowane na silnikach wysokopreznych lub maszynach sterowych sa testowane w
nastgpujacy sposob:

f=2,0do25Hz;a=+1,6 mm

(amplituda a = 1/2 szerokos¢ drgan)

f =25 Hz do 100 Hz; przyspieszenie + 4 g.

Czujniki pomiarowe do rur wydechowych silnikow wysokopreznych moga podlega¢ znacznie
wickszym obcigzeniom. Nalezy to uwzgledni¢ w trakcie testu.

3. Test wymiennosci elektromagnetycznej jest przeprowadzany w oparciu o publikacje norm europejskich EN
61000-4-2 : 2009, EN 61000-4-3 : 2020, EN 61000-4-4 : 2012, na trzecim stopniu doktadnosci testu.

4. Producent danego sprzetu elektronicznego musi udowodnié, ze sprzet spelnia powyzsze wymagania
testowe. Za dowdd przyjmuje si¢ takze §wiadectwo uznanej instytucji klasyfikacyjnej.

Artykul 10.21 Wymiennos$¢ elektromagnetyczna

Zaktocenia elektromagnetyczne nie moga zaklocaé dziatania instalacji elektrycznych i elektronicznych. Ogolne
srodki zaradcze musza w rownym stopniu objac:

a) roztaczenie $ciezek transmisji migdzy Zroédtem zaktdcen a uszkodzonym urzadzeniem;
b) zmniejszenie liczby przyczyn zaklocen u zrodta;
c) zmniejszenie czutosci uszkodzonego urzadzenia na zaklocenia.
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ROZDZIAL 11 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW Z

NAPEDEM ELEKTRYCZNYM

Artykul 11.00 Definicje

Do celéw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastepujace definicje:

1.

'instalacja napgdowa' zespot skladajacy si¢ ze zrodla energii elektrycznej, w tym elektroniki mocy,
elektrycznego silnika napedowego, skrzyni biegow, watu, $ruby napedowej itp. wykorzystywany do
generowania ruchu jednostki ptywajacej;

'naped elektryczny statku': w pehi elektryczna albo spalinowo-elektryczna, albo gazowo-elektryczna
instalacja napedowa jednostki, uruchamiana przez wilasne zrdédto zasilania albo sie¢ poktadows i sktadajaca
si¢ z co najmniej jednego silnika napedu elektrycznego. W przypadku instalacji napedowej spalinowo-
elektrycznej lub gazowo-elektrycznej termin ten odnosi si¢ jedynie do elektrycznych komponentéw danej
instalacji napedowej;

'stowny naped elektryczny': naped elektryczny statku stosowany w celu osiagnigcia wiasciwosci
manewrowych, o ktorych mowa w rozdziale 5;

'pomocniczy naped elektryczny': dodatkowy naped elektryczny statku niebedacy glownym napedem
elektrycznym jednostki;

'silnik napedu elektrycznego': silnik elektryczny stuzacy do zasilania walu napgdowego lub walu
porownywalnych instalacji napedowych takich jak naped strugowodny.

Artykul 11.01 Przepisy ogolne dotyczace napedu elektrycznego statkow

Gloéwny naped elektryczny jednostki musi sktadac si¢ co najmniej z nastgpujacych elementow:

a) dwa zrddla energii elektrycznej, niezaleznie od liczby gtdéwnych uktadow napedu,

b) aparatura rozdzielcza,

c) silnik napedu elektrycznego,

d) stanowisko sterowania,

e) w zaleznosci od konstrukcji gldéwnego napedu elektrycznego odpowiedni uktad
energoelektroniczny.

Jezeli glowny naped elektryczny jest wyposazony w tyko jeden silnik napedowy, a jednostka nie posiada
dodatkowego napedu statku, ktory zapewnia wystarczajaca energi¢ napedowa, gldwny naped elektryczny
musi by¢ skonstruowany w taki sposdb, aby jednostka nadal byla w stanie przechodzi¢ na predkosé
sterowng w oparciu o wilasng moc, jednocze$nie zachowujagc wymagane wilasciwo$ci manewrowe w
nastepujacych przypadkach:

a) awaria energoelektroniki, lub

b) awaria uktadu sterowania i elementow regulacyjnych

instalacji napedowe;j.

Ogolne schematy dotyczace kompletnej instalacji elektrycznej zgodnie z art. 10.01 ust. 2 lit. a powinny
réwniez zawiera¢ informacje o lokalizacji gtdéwnych komponentdw oraz elektrycznych pomieszczen
serwisowych dla napedu elektrycznego statku.

Jezeli silniki napedu elektrycznego sa napgdzane za pomoca baterii lub akumulatordéw, ich pojemnos¢ musi
by¢ monitorowana i wySwietlona.

Nalezy zapewni¢, aby pojemno$¢ baterii lub akumulatorow kazdorazowo i w kazdych warunkach
umozliwiala bezpieczne dotarcie do portu w oparciu o wtasng moc jednostki.

W przypadku spadku pojemnosci baterii lub akumulatoréw do minimalnej pojemnos$ci szczatkowej
wymaganej na podstawie drugiego zdania, powinien uruchomié si¢ alarm akustyczny i alarm optyczny
wyswietlany w sterowce.
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5. W przypadku gazowo-elektrycznego lub spalinowo-elektrycznego napedu elektrycznego statkow
komponenty elektryczne nie moga wptywac negatywnie na silniki gazowe Iub spalinowe.

6. Nieprawidtowe funkcjonowanie napedu elektrycznego statku nie powinno zaklocaé pracy jednostki w
odniesieniu do systemow awaryjnych zapewnionych zgodnie z niniejszym standardem, w szczegdlnosci
procesu przechodzenia na predkos¢ sterowng w oparciu o wlasng moc lub awaryjne zasilanie elektryczne.

7. Dwa napedy elektryczne statku mozna uzna¢ za funkcjonujace niezaleznie jedynie wowczas, gdy uklady
zasilania silnika napg¢du elektrycznego sg catkowicie oddzielne od siebie lub gdy badanie bezpieczenstwa
FMEA-S wykaze, ze awaria jednego napedu elektrycznego nie ma wptywu na funkcjonowanie drugiego.

8. Mozliwe musi by¢ reczne wytaczenie lub deaktywacja napedu elektrycznego statku w sytuacji awaryjnej.

Artykul 11.02 Generatory, transformatory i aparatura rozdzielcza napedu elektrycznego statkow

1. 1. Generatory, transformatory i aparatura rozdzielcza muszg by¢ przystosowane do:
a) tymczasowych przecigzen, oraz
b) skutkéw manewrowania.

stosownie do ich zastosowania i warunkow eksploatacyjnych.

2. Regulator spalinowy lub gazowy silnikoéw gazowych lub spalinowych dla systeméw napgdowych musza
zapewni¢ bezpieczng obstuge w catym zakresie predkosci i we wszystkich warunkach zeglugowych i
manewrowych w trybie pracy pojedynczej i rtownolegtej.

Jezeli ustanowione zrddto energii elektrycznej nie spelnia warunkow okreslonych w art. 11.01 ust. 1 lit. a,
musi nastgpi¢ automatyczna redukcja mocy, tak aby gtdéwny naped elektryczny kontynuowat prace przy
zredukowanej mocy, umozliwiajac jednostce sterowno$¢ przy uzyciu wlasnego napedu.

3. Okreslone w art. 11. 01 ust. 1 lit. a zrodta energii elektrycznej generatorow musza by¢ skonstruowane w
taki sposob, aby rejestrowaly moc wsteczng wystepujaca podczas manewru przesterowania (reversing
maneouver) zgodnie z koncepcja napedu.

4, Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ wlaczania i wylaczania generatorow bez zaklocania gtownego napgdu
elektrycznego.

Artykul 11.03 Silniki napedu elektrycznego do napedu elektrycznego statkéw

1. Silniki napedu elektrycznego napedzajgce statek, zgodnie z ich zastosowaniem i warunkami
eksploatacyjnymi, musza by¢ przystosowane do:
a) tymczasowych przecigzen, oraz
b) skutkéw manewrowania.

2. Silniki napedu elektrycznego musza by¢ skonstruowane w taki sposob, aby harmoniczne pradow i napigé

nie wptywaly negatywnie na ich bezpieczng obstuge.

3. Izolacja uzwojenia musi by¢ przystosowana do przepie¢, ktore moga wystapi¢c w zwigzku z manewrami i
operacjami przetgczania.

4. Silniki napg¢dzajace gtowne systemy napgdowe, zardéwno elektryczne jak i te wyposazone w zewnetrzny
uktad chlodzacy, musza by¢ tak skonstruowane, aby w przypadku awarii zewngtrznego chtodzenia nadal
mogty pracowaé ze zmniejszong moca, a jednostka byta przynajmniej zdolna do sterowania przy uzyciu
wilasnego napedu.

5. Silniki napedu elektrycznego musza by¢ odporne na uszkodzenia w wyniku zwaré w terminalach i w
instalacji napedowej w znamionowych warunkach uzytkowania az do czasu uruchomienia urzadzenia
zabezpieczajgcego.
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Artykul 11.04 Energoelektronika napedu elektrycznego statkow

1. Wymagania dotyczace energoelektroniki zgodnie z art. 10.18 i 10. 20 maja zastosowanie wraz z
nastgpujacymi przepisami.

2. Uktad energoelektroniczny musi by¢ skonstruowany w taki sposdb, aby wytrzymaé przewidywane
obcigzenia, w tym przecigzenia i zwarcia, we wszystkich warunkach eksploatacyjnych i manewrowych.

3. Jezeli energoelektronika jest chtodzona poprzez wymuszone schlodzenie, w przypadku awarii ukladu
chlodzacego musi by¢ w stanie nadal pracowaé przy zmniejszonej mocy, a w przypadku gtéwnego napedu
elektrycznego zapewniac¢ co najmniej mozliwo$¢ przeprowadzenia przez jednostke procesu przechodzenia
na predko$¢ sterowng w oparciu o wlasng moc. W przypadku awarii uktadu chlodzacego powinien
uruchomi¢ si¢ alarm wys$wietlany w sterowce.

4. Uktady wzbudzenia, ktérych awaria moze zagraza¢ bezpieczenstwu, moga by¢ zabezpieczone jedynie
przed zwarciami.

Artykul 11.05 Instrumenty kontrolne

1. Stan dziatania napedu elektrycznego statkow i jego najwazniejszych komponentéw powinien by¢ widoczny
w sterowce oraz w instalacji napedowe;j

2. W przypadku awarii uktadu sterowania bezposrednio w sterdéwce musi by¢ mozliwo$¢ kontrolowania i
obshugi gtownego napgdu elektrycznego. Zatoga musi by¢ w stanie w krotkim czasie przej$¢ na taka
obstuge bez koniecznosci wprowadzania zmian w instalacji napgdowej oraz zmian prgdkosci i kierunku
ruchu $ruby. W steréwce nalezy zapewni¢ system komunikacji glosowej.

3. Nalezy dokumentowa¢ warunki eksploatacyjne oraz obstuge napedu elektrycznego statkéw, w tym reakcje
urzadzenia zabezpieczajacego, na trwatym nosniku pamigci w taki sposob, aby wszelkie nieprawidtowosci
mogty by¢ analizowane natychmiast i w sposdb mozliwy do zweryfikowania.

Artykul 11.06 Uklad sterowania, elementy regulacyjne i automatyczne ograniczniki mocy

1. (bez tresci)

2. W celu zabezpieczenia sieci poktadowej przed przecigzeniem nalezy zapewnic:
a) automatyczne wylaczenie urzadzen elektrycznych niezwigzanych z bezpieczenstwem osob lub
bezpieczng nawigacja, oraz
b) w stosownych przypadkach dodatkowe automatyczne ograniczniki mocy silnikow napedu

elektrycznego.
3. Przepisy art. 8.03 ust. 4 stosuje si¢ odpowiednio.

4. W przypadku wylaczania pojedynczych jednostek napedowych w wyniku automatycznego ograniczenia
mocy nalezy zapewni¢, aby asymetria napedu byta mozliwie najmniejsza.

Artykul 11.07 Zabezpieczenie napedu elektrycznego statkow

1. Automatyczne wylaczenie napedu elektrycznego statkow, ktore mogloby mie¢ negatywny wplyw na
wiasciwosci manewrowe jednostki, musi ogranicza¢ si¢ do nieprawidtowego dziatania, ktéore mogloby
skutkowaé znacznym uszkodzeniem instalacji napedowej.

2. Urzadzenia zabezpieczajace muszg by¢ ustawione w taki sposdb, aby nie uruchamialy si¢ w sytuacjach, o
ktorych mowa w art. 11.02 ust. 1 i art. 11.03 ust. 1.

3. W przypadku utraty warto$ci mierzonej lub referencyjnej lub w przypadku awarii zasilania uktadu
sterowania zgodnie z art. 11.06:
a) predkos¢ sruby napedowej nie moze by¢ zwigkszona ponad dopuszczalne poziomy;
b) system napedowy nie moze samoczynnie przesterowac si¢ na prace wstecz;
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c) nie mozna dopusci¢ do wystapienia innych niebezpiecznych warunkéw eksploatacyjnych.

Jezeli naped elektryczny statkow mozna mechanicznie zablokowaé w sposob niekontrolowany, musi on
by¢ wyposazony w instrument kontrolny, ktéry zabezpieczy ten naped przed uszkodzeniem.

Kazdy silnik napedu elektrycznego powinien by¢ wyposazony w:

a) urzadzenie do monitorowania zwarcia doziemnego;

b) zabezpieczenie dyferencjatu lub rownowazne urzadzenie zabezpieczajace; oraz

c) system monitorowania temperatury uzwojenia wyposazony w alarm uruchamiany przy wysokiej
temperaturze uzwojenia.

Nalezy zapewni¢ nastepujace dodatkowe urzadzenia zabezpieczajace:

a) zabezpieczenie przed nadmierng prgdkoscig obrotowa;

b) zabezpieczenie nadpragdowe oraz zabezpieczenie przed zwarciem;

c) zabezpieczenie przed szkodliwymi pradami lozyskowymi w silniku napedu elektrycznego za
pomoca stromych zboczy napigcia.

W przypadku uruchomienia urzadzen zabezpieczajacych nalezy zapewni¢, aby:

a) moc zostata zmniejszona lub nieprawidlowo dzialajace podsystemy byly selektywnie wylaczane;

b) naped elektryczny statkdw zostat wytaczony w sposdb kontrolowanys;

C) wylaczenie mocy magazynowanej w komponentach i w uktadzie obcigzenia nie miato szkodliwych
sutkow.

Uruchomienie urzadzen zabezpieczajacych, zmniejszajacych moc i alarmowych musi by¢ sygnalizowane
optycznie i akustycznie w sterowce i w odpowiednim miejscu na jednostce. Sygnal optyczny mozna
zresetowac¢ dopiero po powzigciu informacji. Stan alarmowy musi by¢ widoczny nawet po wylaczeniu.

Artykul 11.08 Testowanie napedu elektrycznego statkow

Koncepcja testow przewidziana przez producenta napedu elektrycznego statkow musi zosta¢ przekazana
organowi inspekcyjnemu przed pierwszym uruchomieniem. Organ inspekcyjny moze zazadaé
przeprowadzenia dodatkowych testow i badan potwierdzajacych bezpieczna obstuge napedu elektrycznego
statkow oraz jego funkcjonalnosci. Dotyczy to w szczegdlnosci sytuacji, gdy jednostka zmuszona jest
przeprowadzié¢ proces przechodzenia na predko$é sterowng w oparciu o wlasng moc w przypadku
nieprawidlowego dziatania. Koncepcj¢ testow zaakceptowang przez organ inspekcyjny uwaza si¢ za
instrukcje producenta zgodnie z ust. 2.

Testowanie napedu elektrycznego statkow musi byé przeprowadzane przez eksperta zgodnie z instrukcja
producenta:

a) przed jego uruchomieniem po raz pierwszy;

b) przed jego ponownym uruchomieniem po kazdej istotnej modyfikacji lub naprawie;

c) w czasie kazdej inspekcji okresowe;.

Wydaje si¢ zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta i opatrzone datg przeprowadzenia inspekcji.
Zaswiadczenie o inspekcji musi by¢ zawsze przechowywane na poktadzie.

Artykul 11.09 Pomocniczy naped elektryczny z ukladem energoelektronicznym

Pomocniczy naped elektryczny z uktadem energoelektronicznym stuzacy do sterowania predkoscig musi
sktada¢ si¢ co najmniej z aparatury rozdzielczej, silnika napedu elektrycznego i odpowiedniego uktadu
energoelektronicznego.

Oprocz przepisow okreslonych w art. 10.18 energoelektronika pomocniczego napgdu elektrycznego musi
spetnia¢ nastgpujace wymagania:

a) Komponenty uktadu energoelektronicznego musza by¢ zabezpieczone przed przekraczaniem
granicznych wartosci pradu i napigcia.
b) Nalezy kontrolowa¢ bezpieczniki topikowe polprzewodnikow. W przypadku awarii uktadu

energoelektronicznego pomocniczy naped elektryczny nalezy wytaczy¢ w stosownych przypadkach
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w celu zapobiezenia wynikajacym z awarii uszkodzeniom o istotnym znaczeniu dla bezpiecznej
eksploatacji jednostki.

c) W przypadku uruchomienia urzadzen zabezpieczajacych uktadu energoelektronicznego stosuje si¢
odpowiednio przepisy art. 11.07 ust. 7.
d) Uruchomienie urzadzen zabezpieczajacych musi by¢ sygnalizowane alarmem w sterowce i w

urzadzeniach zabezpieczajacych.
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ROZDZIAYL 12 SPRZET I SYSTEMY ELEKTRONICZNE

(bez tresci)
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ROZDZIAL 13 WYPOSAZENIE
Artykul 13.01 Wyposazenie kotwiczne
1. Statki przeznaczone do przewozu towardw, wylaczajac barki pchane przewozone statkiem, o dtugosci L co

najwyzej 40 m, musza by¢ wyposazone w kotwice dziobowe o masie catkowitej P obliczonej wedtug
nastepujacego wzoru:

P=k -B -T[kg]
gdzie:

k to wspotczynnik uwzgledniajacy zarowno zalezno$¢ migdzy dhugoscia L a szerokoscia B, jak i rodzaj
jednostki:

jednak dla barek pchanych przyjmuje si¢, ze k = ¢;
C to wspotczynnik empiryczny, zgodnie z nastgpujaca tabela:

Nos$nos$¢ w [t] Wspétczynnik empiryczny ¢
do 50 wiacznie 20
od 50 do 100 wiacznie 25
od 100 do 200 wlacznie 30
od 200 do 400 wiacznie 45
0od 400 do 650 wlacznie 55
od 650 do 1000 wiacznie 65
powyzej 1000 70
a) Statki pasazerskie i statki nieprzeznaczone do przewozu towarow, wylaczajac pchacze, musza

by¢ wyposazone w kotwice dziobowe o masie catkowitej P obliczonej wedtug nastepujacego wzoru:
P=k -B T [kg]

b) W drodze odstepstwa od lit. a i majac na uwadze odpowiednie przepisy wladz nawigacyjnych dla
pewnych obszarow zeglugi w panstwach cztonkowskich, dla statkoéw pasazerskich, dla ktorych mase
catkowitg P kotwic dziobowych obliczono wedtug nastepujacego wzoru, w pozycji 52 swiadectwa
zdolnosci zeglugowej nalezy wykazac, ze masa catkowita kotwic dziobowych spelnia wymagania
okreslone w art. 13.01 ust. 2 lit. b:

P=k B -T+4A4; [kg]
gdzie:
k to wspdlczynnik, o ktorym mowa w ust. 1, jednakze przy okreslaniu wspotczynnika empirycznego ¢

zamiast no$nosci przyjmuje sie¢ wyporno$¢ wody w m® umieszczong na $wiadectwie zdolnosci zeglugowe;.

Ay jest powierzchnig projektowang czotowo wystawiong na dziatanie wiatru, wyrazong w m?.
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3. Statki, o ktorych mowa w ust. 1, ktorych dtugos¢ L nie przekracza 86 m musza by¢ wyposazone w kotwice

10.

11.

rufowe o masie catkowitej wynoszacej 25 % masy P.

Natomiast statki, ktorych maksymalna dlugos$¢ L przekracza 86 m musza by¢ wyposazone w kotwice
rufowe o masie catkowitej wynoszacej 50 % masy P obliczonej wedlug wzoru z ust. 1 lub 2.

Kotwice rufowe nie sg konieczne w przypadku:

a) statkow, ktorych masa catkowita kotwic rufowych bytaby mniejsza niz 150 kg w przypadku statkow,
o ktérych mowa z ust. 1 ostatni akapit, nalezy przyja¢ zmniejszong mas¢ kotwic dziobowych;

b) barek pchanych.

Statki przeznaczone do przemieszczania zestawow sztywnych o dtugosci nieprzekraczajacej 86 m, musza
by¢ wyposazone w kotwice rufowe o masie catkowitej wynoszacej 25 % maksymalnej masy P obliczonej
wedtug wzoru z ust. 1 dla zestawow dopuszczonych w swiadectwie zdolnosci zeglugowej (uznawanych za
jednostki morskie).

Statki przeznaczone do napedzania zestawow sztywnych w gore rzeki o dtugosci wickszej niz 86 m musza
by¢ wyposazone w kotwice rufowe o masie catkowitej wynoszacej 50 % maksymalnej masy P obliczonej
wedlug wzoru z ust. 1 dla zestawéw dopuszczonych w §wiadectwie zdolnosci zeglugowej (uznawanych za
jednostki morskie).

Masy kotwic obliczone zgodnie z ust. 1-4 moga by¢ obnizone w przypadku specjalnych kotwic.

Na mas¢ catkowita P okre$lona dla kotwic dziobowych moze sktada¢ si¢ masa jednej lub dwoch kotwic.
Moze by¢ ona obnizona o 15 %, jesli statek wyposazony jest w tylko jedna kotwice dziobows, a wngka
kotwiczna umieszczona jest w srodkowej wzdtuznej ptaszezyznie statku.

W przypadku pchaczy lub statkow o dtugosci powyzej 86 m na mase calkowita okreslong dla kotwic
rufowych moze sklada¢ si¢ masa jednej lub dwoch kotwic.

Masa najlzejszej kotwicy nie moze wynosi¢ mniej niz 45 % masy catkowitej.

Niedozwolone sg kotwice z zeliwa.

Na kotwicach musi by¢ oznaczona ich masa w sposob trwaty i za pomocg wypuktych znakow.
W przypadku kotwic o masie powyzej 50 kg muszg by¢ zamontowane weiggarki kotwiczne.
Lancuchy kazdej kotwicy dziobowej muszg mieé nastepujacg minimalng dtugosé:

a) 40 m na statkach o dtugosci L nie wigkszej niz 30 m;

b) wiekszg 0 10 m od dtugosci L jesli dlugos¢ L wynosi 30 do 50 m;

c) 60 m na statkach o dlugosci L wiekszej 50 m.

Lancuchy kazdej kotwicy rufowej musza mie¢ dlugo$¢ co najmniej 40 m. Statki, ktore kotwicza z pradem
rzeki, musza posiada¢ tancuchy kotwicy rufowej o dlugosci co najmniej 60 m kazdy.

Minimalng sit¢ rozrywajaca R tancucha kotwicznego oblicza si¢ wedtug nastgpujacych wzorow:
a) w przypadku kotwic o masie do 500 kg:

R =035 - P'[kN]

b) w przypadku kotwic 0 masie od 500 kg do 2000 kg:

c) w przypadku kotwic o masie powyzej 2000 kg:
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12.

R = 0,25 - P'[kN]

gdzie:
P’ to masa teoretyczna pojedynczej kotwicy okre$lona zgodnie z ust. 1-4 i 6.

Site rozrywajaca lancuchow kotwicznych okresla si¢ zgodnie z normami obowigzujagcymi w danym
panstwie cztonkowskim.

Jezeli masy kotwic sa wigksze, niz to wynika z ust. 1-6, site rozrywajaca tancucha kotwicznego okresla si¢
z uwzglednieniem podanej wigkszej masy.

Jezeli na poktadzie znajduja si¢ cigzsze kotwice wraz z odpowiednimi mocniejszymi tancuchami kotwicznymi, do

13.

14,

$wiadectwa zdolno$ci zeglugowej wprowadza si¢ informacje o zadanej masie i minimalnej sile
rozrywajacej, zgodnie z ust. 1-6 i 11.

Laczniki (kretliki) pomiedzy kotwica a tancuchem musza wytrzymac site naciggu o 20 % wigksza od sity
rozrywajacej odpowiadajacego im tancucha.

Dopuszczalne jest stosowanie lin stalowych zamiast fancuchéw kotwicznych. Sita rozrywajaca musi by¢
taka sama jak tancuchow, ale ich dtugo$¢ musi by¢ o 20 % wigksza.

Artykul 13.02 Pozostale wyposazenie

Zgodnie ze stosownymi przepisami organu nawigacyjnego obowigzujacymi w panstwach cztonkowskich

na poktadzie statku musza znajdowac si¢ co najmniej nastgpujace przedmioty wyposazenia:

a) urzgdzenia radiotelefoniczne;

b) urzadzenia i przyrzady niezbgdne do wysylania sygnalow wizualnych i dzwickowych, a takze do
oznakowania statku;

c) $wiatta rezerwowe niezalezne od systemu zasilania statku energia elektryczng dla przepisowego
oswietlenia cumowniczego.

Ponadto na poktadzie muszg znajdowacé si¢ nastepujace zbiorniki:
a) oznaczony zbiornik na odpady komunalne;
b) odrgbne, oznaczone zbiorniki z uszczelniajacymi pokrywami, wykonane ze stali lub innego
wytrzymalego niepalnego materiatu, o odpowiednich rozmiarach lecz o pojemnosci co najmniej 10
I, przeznaczone do zbierania:
aa)  zatluszczonych szmat z czyszczenia,
bb)  niebezpiecznych lub zanieczyszczajacych odpadow statych;
cc)  niebezpiecznych lub zanieczyszczajacych odpadow ciektych;
oraz, z racji iz mogg si¢ na statku pojawi¢, stuzace do zbierania:
dd) cieczy odpadowych;
ee)  innych oleistych lub smarnych odpadow.

Ponadto wyposazenie musi obejmowaé co najmnie;j:

a) liny cumownicze;

Statki muszg by¢ wyposazone w trzy stalowe liny cumownicze. Minimalna ich dtugo$¢ wynosi:
pierwsza lina: L + 20 m ale nie wigcej niz 100 m,

druga lina: 2/3 dtugosci pierwszej liny,

trzecia lina: 1/3 dtugosci pierwszej liny.

W przypadku statkow o dlugosci L mniejszej niz 20 m nie jest konieczna najkrotsza lina.

Powyzsze liny stalowe musza by¢ przystosowane do sily rozrywajacej R obliczanej wedtug nastepujacych
WZzordéw;

dlaL - B - T do 1000 m?: Ry = 60 + =

- [kNT;
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[kN].

dlal B - T do 1000 m® Ry = 150 + —==

00

Na poktadzie musi znajdowaé si¢ certyfikat zgodno$ci z norma europejska EN 10204 : 2004, wzor

$wiadectwa 3.1, dla odpowiednich lin.

Powyzsze liny stalowe mozna zastgpi¢ cumami o takiej samej dtugosci i minimalnej sile rozrywajacej.

Certyfikat musi zawiera¢ informacj¢ o minimalnej sile rozrywajacej tych cum.

b) liny holownicze;

Na holownikach muszg znajdowac¢ si¢ liny w liczbie odpowiedniej do wykonywanych operacji.

Gloéwna lina musi mie¢ dlugos$¢ co najmniej 100 m, a jej sita rozrywajaca w kN, musi odpowiadaé co

najmniej jednej trzeciej mocy catkowitej w kW urzadzenia (urzadzen) napgdowego(-ych).

Statki motorowe towarowe, zbiornikowce motorowe przeznaczone do holowania i pchacze muszg posiadac

co najmniej jedna stalowa ling holownicza o dtugosci 100 m, ktorej sita rozrywajaca w kN musi odpowiada¢

co najmniej jednej czwartej mocy catkowitej w kW urzadzenia (urzadzen) napedowego(-ych).

c) rzutke;

d) schodni¢ (trap) o szerokosci co najmniej 0,40 m i dlugosci co najmniej 4 m, ktorej krawedzie sg
zaznaczone jasnymi pasami; schodnia ta musi mie¢ barierkg. W przypadku mniejszych jednostek
organ inspekcyjny moze dopusci¢ krétsze schodnie;

e) bosak;

f) odpowiedni zestaw pierwszej pomocy z zawarto$cig zgodna z normg panstwa czlonkowskiego.
Zestaw pierwszej pomocy nalezy przechowywaé w pomieszczeniu dla zatogi lub w steréwce, tak
aby w razie potrzeby byt tatwo i bezpiecznie dostepny. Jesli zestaw pierwszej pomocy jest schowany
np. w szafce, ostona (drzwiczki) musi by¢ oznaczona symbolem zestawu pierwszej pomocy o
dtugosci boku co najmniej 10 cm, zgodnie z rys. 8 zalacznik 4;

0) lornetke, 7 x 50 lub o wigkszej $rednicy obiektywu;

h) planszg instruktazowa na temat ratowania i reanimacji tonacego;

i) Reflektor (szperacz), ktéory mozna obshugiwac ze sterowki.

4, Na statkach o wysokosci burty wigkszej niz 1,50 m powyzej poziomu wody w przypadku statku pustego,
musza znajdowac si¢ schody lub drabina zaburtowa.

Artykul 13.03 Gas$nice przeno$ne

1. Zgodnie z normami europejskimi EN 3-7 : 2007 oraz EN 3-8 : 2021 w kazdym z ponizszych miejsc musi
znajdowac si¢ gasnica przenosna:

a) w sterowce;
b) w poblizu kazdego wejscia z poktadu do pomieszczen mieszkalnych;
c) w poblizu kazdego wejscia do pomieszczen roboczych, niedostepnych z pomieszczen mieszkalnych,

w ktorych zainstalowane sg urzadzenia grzewcze, kuchenne lub chlodnicze zasilane paliwem
statym, ptynnym lub gazem ptynnym;

d) przy kazdym wejsciu do maszynowni i kottowni;

e) ponizej poktadu, w odpowiednich miejscach maszynowni i kotlowni. Gasnice musza by¢ tak
rozmieszczone, aby znajdowaly si¢ w odleglo$ci nie wigkszej niz 10 m od kazdego punktu
pomieszczenia.

2. Jako gasnice przenos$ne, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ uzywane tylko gasnice proszkowe o wielkosci
napetnienia co najmniej 6 kg lub inne przenos$ne urzgdzenia gasnicze o takiej samej pojemnosci. Muszg
one by¢ dostosowane do gaszenia klasy pozarowej A, B i C.

W drodze odstgpstwa w przypadku statkow nieposiadajacych instalacji gazu plynnego, gasnice
przeciwpozarowe z piang natryskowa, w ktorych stosuje si¢ wodng piane powtokotwodrcza (AFFF) odporng
na mroz do -20 °C, sa dopuszczalne nawet jesli nie nadaja si¢ do gaszenia pozaroéw klasy C. Gasnice te
powinny mie¢ minimalng pojemno$¢ wynoszacg 9 litrow.

W pomieszczeniach, w ktorych moze doj$¢ do pozaru olejow i thuszczoé6w roslinnych lub zwierzecych, organ
inspekcyjny moze wymagac¢ jednej gasnicy przenosnej lub wigcej, ktore sa odpowiednie do gaszenia
pozaréow klasy F. Takie gasnice przenosne wpisuje si¢ w pozycji 52 §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j
statku.
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Wszystkie gasnice maja by¢ przystosowane do gaszenia pozarow urzadzen elektrycznych do 1000 V.

3. Ponadto moga by¢ uzywane gasnice proszkowe, wodne lub zraszajaco-piankowe, jesli sa dostosowane do
klasy pozarowej, ktora jest najbardziej prawdopodobna w przypadku pozaru w pomieszczeniu, w ktérym
si¢ znajduja.

4. Gasnice przeno$ne z CO; jako $rodkiem gasniczym (gas$nice $Sniegowe) moga by¢ stosowane tylko do

gaszenia pozaru w kuchni i pozaréw instalacji elektrycznych. Wielko$¢ uzytkowa tych gasnic moze
wynosi¢ co najwyzej 1 kg na 15 m® objetoéci pomieszczenia, w ktérym sg dostepne i uzywane.

5. Gasnice przeno$ne musza by¢ kontrolowane co najmniej raz na dwa lata przez kompetentng osobg. Na
gasnicy nalezy umiesci¢ etykiete inspekcyjna, podpisang przez kompetentng osob¢ i zawierajaca date
kontroli.

6. Jezeli gasnice przenos$ne sa schowane, ostona (drzwiczki) musi by¢ oznaczona symbolem gasnicy 0

dtugosci boku co najmniej 10 cm zgodnie z rys. 3 zalacznik 4.

Artykul 13.04 Wbudowane systemy gasnicze w pomieszczeniach dla zalogi, steréwkach i
pomieszczeniach dla pasazeréw w celu ich ochrony

1. Do ochrony pomieszczen dla zalogi, sterowek i pomieszczen dla pasazerow jako na state zainstalowane
systemy gasnicze moga stuzy¢ tylko specjalne automatyczne cisnieniowe instalacje tryskaczowe
(zraszajace).

2. Tylko specjalistyczne firmy moga montowac lub wymieniac te systemy.

3. Systemy te musza by¢ wykonane ze stali lub rownowaznych niepalnych materiatlow.

4, Systemy te muszg zraszaé powierzchnie najwickszego chronionego pomieszczenia z szybkoscig 5 1/m? na
minutg.

5. Systemy tryskaczowe mniejsza iloscig wody musza mie¢ homologacje zgodng z zaleceniami rezolucji IMO

A 800(19)° lub z inng normg uznang przez jedno z pafistw czlonkowskich. Homologacja jest udzielana
przez uznang instytucje¢ klasyfikacyjna lub akredytowany instytut badawczy. Akredytowany instytut
badawczy musi stosowaé si¢ do europejskiej normy w sprawie ogdlnych wymagan dotyczacych
kompetencji laboratoridéw badawczych i wzorcujacych (EN 17025:2017).

6. Systemy te sg kontrolowane przez eksperta:
a) przed jego uruchomieniem po raz pierwszy;
b) przed ich ponownym uruchomieniem po uzyciu,;

c) przed ich ponownym uruchomieniem po istotnej modyfikacji lub naprawie; oraz
d) regularnie przynajmniej co dwa lata.

Inspekcji, o ktérych mowa w lit. d, moze réwniez dokona¢ kompetentna osoba z upowaznionej firmy
specjalizujacej si¢ w instalacjach gasniczych.

7. Podczas przeprowadzania kontroli zgodnie z ust. 6 ekspert lub kompetentna osoba sprawdza, czy
urzadzenia spelniajg wymagania zawarte w niniejszym artykule.

Kontrola obejmuje co najmniej:

a) inspekcje zewngtrzng catego systemu;
b) test dziatania systemow bezpieczenstwa i dyszy;
c) test dziatania zbiornikow cisnieniowych i systemu pompowego.

5 Rezolucja IMO A.800 (19) przyjeta dn. 23 listopada 1995 r. — poprawione wytyczne do zatwierdzania systemow tryskaczowych
rownowaznych do podanych w prawidle I1-2/12 Konwencji SOLAS.
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8. Wydaje si¢ zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta lub kompetentng osobe i opatrzone datg

przeprowadzenia inspekcji.

9. Na $wiadectwie zdolnosci zeglugowej nalezy wpisa¢ liczbe zainstalowanych systemow.

Artykul 13.05 Stale (wbudowane) systemy gasnicze w maszynowniach, kotlowniach i pompowniach

1. Srodki gasnicze

Do ochrony pomieszczen, takich jak maszynownia, kottownia i pompownia, w urzadzeniach
przeciwpozarowych zainstalowanych na stale mozna stosowac nastepujace srodki gasnicze:

a) CO; (dwutlenek wegla);

b) HFC 227 ea (heptafluoropropan);

c) I1G-541 (52 % azotu, 40 % argonu, 8 % dwutlenku wegla);

d) FK-5-1-12 (dodecafluoro-2-metylopentan-3-on);

e) H20 (woda);

) K>COs (weglan potasu).

2. Wentylacja, zasysanie powietrza

a) Powietrze do spalania uzywane przez niezb¢dne podczas pracy silniki spalinowe nie moze by¢
zasysane z pomieszczen zabezpieczanych przez wbudowane systemy gasnicze. Przepisu tego nie
stosuje si¢ w przypadku, gdy istnieja dwie wzajemnie niezalezne i hermetycznie oddzielone od
siebie gléwne maszynownie lub gdy obok gltownej maszynowni znajduje si¢ oddzielna
maszynownia z dziobowym sterem strumieniowym, zapewniajaca, ze statek moze kontynuowaé
sterowanie przy uzyciu wlasnego napedu w przypadku pozaru w gtownej maszynowni.

b) Wentylacja mechaniczna w chronionych pomieszczeniach musi wylaczaé si¢ automatycznie
podczas dzialania systemu gasniczego.

c) Przy otworach pozwalajgcych na wlot powietrza i1 ulatnianie si¢ gazéw w chronionym
pomieszczeniu muszg znajdowaé si¢ przyrzady umozliwiajace ich szybkie zamknigcie. Mozliwe
musi by¢ wyrazne okreslenie stanu zamknigcia.

d) Powietrze uchodzace przez zawory nadci$nieniowe ze zbiornikoOw ze sprezonym powietrzem
zainstalowanych w maszynowniach musi by¢ odprowadzane do atmosfery.

e) Nad- lub podcisnienie bedace wynikiem naptywu $rodka gasniczego nie moze zniszczy¢ $cianek
dzialowych chronionego pomieszczenia. Zrownowazenie ci§nienia nastepuje w sposob bezpieczny.

f) Pomieszczenia chronione muszg by¢ wyposazone w mozliwos¢ odciggania srodkow gasniczych i
gazOw powstajacych w trakcie spalania. Urzadzenia temu shuzace musza by¢ obstugiwane ze
stanowiska znajdujacego si¢ poza pomieszczeniem chronionym i w przypadku pozaru tego
pomieszczenia nie mogg staé si¢ niedostgpne. W przypadku urzadzen odsysajacych zamontowanych
na state ich wlgczenie podczas gaszenia pozaru musi by¢ uniemozliwione.

3. System alarmu pozarowego

Chronione pomieszczenia s3 monitorowane za pomoca dziatajacego systemu alarmu pozarowego. Alarm
pozarowy musi by¢ odbierany w sterowce, pomieszczeniach dla zatogi i pomieszczeniach chronionych.

a)

b)

Instalacje rurociagow

Zamontowane instalacje rurociggéw umozliwiaja przenoszenie i1 rozprowadzanie S$rodkow
gasniczych w chronionym pomieszczeniu. Znajdujace si¢ w pomieszczeniu rury i zwigzana z nimi
armatura musza by¢ wykonane ze stali. Przewody przylaczeniowe i wydluzalniki zbiornika
zwolnione s3 z powyzszego przepisu, pod warunkiem ze materialy, z ktorych je wykonano, w
przypadku pozaru wykazuja podobne wlasciwosci. Rurociagi na zewnatrz i wewnatrz maja by¢
zabezpieczone przed korozja.

W celu rownomiernego rozprowadzenia srodka gasniczego dysze wylotowe musza by¢
odpowiednio zwymiarowane 1 zamontowane. W szczegdlnosci $rodek gasniczy powinien
skutecznie dziata¢ takze ponizej ptyt podtogowych.

5. Urzadzenie spustowe

a)

Niedozwolone sg systemy gasnicze z automatycznym mechanizmem spustowym.
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b)

Mechanizm spustowy musi umozliwia¢ uruchomienie systemu gasniczego w odpowiednim miejscu
znajdujacym si¢ poza chronionym pomieszczeniem.

Wlasciwe zainstalowanie urzadzen spustowych musi umozliwia¢ ich dzialanie réwniez podczas
pozaru a wymagana ilo$¢ srodka gasniczego powinna by¢ nadal dostepna w chronionej przestrzeni,
nawet w przypadku pozaru lub uszkodzenia spowodowanego pozarem lub wybuchem.
Niemechaniczne urzadzenia spustowe musza by¢ zasilane z dwoch réznych niezaleznych od siebie
zrodet energii. Te zrodita energii musza znajdowac si¢ poza chronionym pomieszczeniem.
Konstrukcja przewodéw sterowniczych w chronionym pomieszczeniu musi umozliwia¢ ich
dzialanie przez co najmniej 30 minut w przypadku pozaru. Przewody instalacji elektrycznej
spelniaja to wymaganie, jezeli sg zgodne z norma IEC 60331-21:1999.

Jezeli urzadzenia spustowe sa schowane, ostona (drzwiczki) musi by¢ oznaczona symbolem
»System gasniczy” o dtugosci boku co najmniej 10 cm, zgodnie z rys. 6 zalgcznik 4.

Na bialym tle znajduje si¢ nastgpujacy tekst w czerwonym kolorze: Instalacja przeciwpozarowa.

Installation d'extinction
Brandblusinstallatie
Fire-fighting installation’.

d) Jezeli system gasniczy jest przeznaczony do ochrony kilku pomieszczen, kazde pomieszczenie musi
mie¢ osobne 1 wyraznie oznaczone urzadzenia spustowe.

e) Przy kazdym urzadzeniu spustowym znajduje si¢ instrukcja dziatania w jednym z jezykow
urzedowych panstw cztonkowskich umieszczona na stale w widocznym miejscu. Instrukcje
dziatania musza w szczeg6lnosci zawiera¢ informacje dotyczace:
aa)  mechanizmu spustowego systemu gasniczego;
bb)  koniecznosci sprawdzania, czy wszystkie osoby opuscily chronione pomieszczenie;
cc)  dziatan zatogi w przypadku uzycia oraz dostepu do chronionego pomieszczenia po uzyciu

lub zalaniu, w szczegélno$ci w odniesieniu do potencjalnej obecnosci substancji
niebezpiecznych;
dd) dziatan zatogi w przypadku uszkodzenia systemu gasniczego.

f) W instrukcji dziatania nalezy zwrocié¢ uwagg, ze przed uruchomieniem systemu przeciwpozarowego

nalezy wytaczy¢ silniki spalinowe zasysajace powietrze z chronionych pomieszczen.
6. System ostrzegania

a) Whbudowane systemy ga$nicze musza posiada¢ dzwickowy i optyczny system ostrzegania.

b) System ostrzegania wlacza si¢ automatycznie natychmiast po uruchomieniu systemu gasniczego.
Sygnat ostrzegawczy musi zabrzmie¢ wystarczajaco dtugo przed uwolnieniem $rodka gasniczego i
nie moze istnie¢ mozliwo$¢ wylaczenia go.

c) Sygnatly ostrzegawcze musza by¢é wyraznie widoczne w pomieszczeniach chronionych, jak i w
pomieszczeniach prowadzacych do nich, oraz musza by¢é wyraznie slyszalne rowniez w
najglosniejszych warunkach pracy. Musza r6zni¢ si¢ wyraznie od innych sygnatow dzwigkowych i
optycznych wystepujacych w pomieszczeniu chronionym.

d) Dzwickowe sygnatly ostrzegawcze muszg by¢ wyraznie styszalne w sasiednich pomieszczeniach,
nawet gdy taczace je drzwi sg zamknigte, i w najgltoéniejszych warunkach pracy.

e) Jezeli system ostrzegania nie kontroluje si¢ sam ze wzgledu na zwarcia, zerwania przewodow czy
spadki napi¢cia, musi istnie¢ mozliwos$¢ sprawdzenia jego funkcjonowania.

f) Przy kazdym wejéciu do pomieszczenia, gdzie moze by¢ stosowany $rodek gasniczy, musi

znajdowac si¢ widoczna tabliczka z nastepujacym czerwonym napisem na biatym tle: Uwaga,
instalacja przeciwpozarowa! Nalezy opuscic¢ pomieszczenie na sygnat ostrzegawczy (opis sygnatu)!’
“Vorsicht, Feuerloscheinrichtung!
Bei Ertonen des Warnsignals (Beschreibung des Signals) den Raum sofort verlassen!
Attention, installation d'extinction d'incendie !
Quitter immédiatement ce local au signal (description du signal) !
Let op, brandblusinstallatie!

Bij het in werking treden van het alarmsignaal (omschrijving van het signaal) deze ruimte onmiddellijk verlaten!

Warning, fire-fighting installation!
Leave the room as soon as the warning signal sounds (description of signal)!’
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7. Zbiorniki cisnieniowe, armatura i przewody ci$nieniowe

a) Zbiorniki ci$nieniowe, armatura i przewody ci$nieniowe muszg spetnia¢ wymagania obowigzujace
w danym panstwie cztonkowskim lub — w przypadku braku takowych — wymagania uznanej
instytucji klasyfikacyjnej.

b) Zbiorniki ci$nieniowe muszg by¢ zainstalowane zgodnie ze wskazoéwkami producenta.

c) Nie wolno instalowaé zbiornikdw cisnieniowych, armatury i przewodow ci$nieniowych w
pomieszczeniach dla zatogi.

d) Temperatura w szafkach i pomieszczeniach ustawienia zbiornikdw ci$nieniowych nie moze
przekracza¢ 50 °C.

e) Szafki i pomieszczenia znajdujace si¢ na pokladzie musza by¢ nieruchome i posiadaé otwory
wentylacyjne rozmieszczone tak, aby w przypadku nieszczelno$ci zbiornika cisnieniowego
uniemozliwi¢ przedostanie si¢ ulatniajacego si¢ gazu do wnetrza statku. Bezposrednie polaczenia z
innymi pomieszczeniami sg niedopuszczalne.

8. Ilo$¢ srodka gasniczego

Jezeli $rodek gasniczy jest przeznaczony do ochrony wigcej niz jednego pomieszczenia, catkowita ilo§é
dostepnego $rodka gasniczego nie musi by¢ wigksza od ilosci potrzebnej do ochrony najwigkszego
pomieszczenia.

9. Instalacja, inspekcja i dokumentacja

a)

b)

c)

d)

€)

Tylko firmy specjalizujace si¢ w systemach przeciwpozarowych moga instalowa¢ lub przerabiac te
systemy. Nalezy przestrzega¢ warunkow (karta charakterystyki produktu, karta charakterystyki
bezpieczenstwa) producenta $rodkéw gasniczych oraz producenta systemu. Konserwacje, w
szczegblnosei stan dysz rozpylajacych nalezy przeprowadza¢ regularnie zgodnie z instrukcjami
producenta instalacji lub producenta $rodka gasniczego (arkusz danych technicznych).

System jest kontrolowany przez eksperta:

aa)  przed jego uruchomieniem po raz pierwszy;

bb)  przed jego ponownym uruchomieniem po uzyciu,;

cc)  przed jego ponownym uruchomieniem po istotnej modyfikacji lub naprawie; oraz

dd)  regularnie przynajmniej co dwa lata.

Inspekeji, o ktérych mowa w lit. dd, moze réwniez dokona¢ kompetentna osoba z upowaznionej
firmy specjalizujgcej si¢ w instalacjach gasniczych.

Podczas przeprowadzania kontroli ekspert lub kompetentna osoba sprawdza, czy urzadzenia
spelniaja wymagania zawarte w niniejszym artykule.

Inspekcja obejmuje co najmniej:

aa)  inspekcje zewnetrzng calej instalacji;

bb)  inspekcje szczelno$ci rurociagow;

cc)  sprawdzenie dziatania systemu obstugi i mechanizmu spustowego;

dd) sprawdzenie ci$nienia i zawartosci zbiornika;

ee)  sprawdzenie szczelnosci i zamknigé chronionego pomieszczenia;

ff) inspekcje systemu alarmu pozarowego;

gg) inspekcje systemu ostrzegawczego.

Wydaje si¢ zaswiadczenie o inspekeji podpisane przez eksperta i opatrzone datg przeprowadzenia
inspekgcji.

Liczba zainstalowanych na stale systemow przeciwpozarowych powinna by¢é wpisana do
$wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.

10.  Systemy gasnicze z CO;

Systemy gasnicze, w ktorych CO; stosowany jest jako $rodek gasniczy, muszg poza wymaganiami
opisanymi w ust. 1-9 spetnia¢ nastgpujace przepisy:

a)

pojemniki z CO; muszg znajdowaé si¢ poza pomieszczeniem chronionym, w pomieszczeniu lub
szafie oddzielonych gazoszczelnie od innych pomieszczen. Drzwi do tych pomieszczen lub szaf
musza otwiera¢ si¢ na zewnatrz, by¢ zamykane na klucz i na zewngtrznej stronie by¢ oznaczone
symbolem ,,Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem”, zgodnie z rys. 4 zatacznik 4, o wysokosci co
najmniej 5 cm oraz znakiem ‘CO;’ w tym samym kolorze i tej samej wielkoS$ci.
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b)

c)

d)

€)

miejsca pod poktadem stuzgce do przechowywania butli z CO2 moga by¢ dostepne tylko z zewnatrz.
Pomieszczenia te musza posiada¢ wystarczajacy sztuczny system wentylacyjny z przewodami
wyciagowymi, ktory jest calkowicie oddzielony od innych systemow wentylacyjnych na poktadzie.
poziom wypelienia butli z CO; nie moze przekroczy¢ 0,75 kg/l. Za objetos¢ wiasciwg CO»
niebedacego pod ci$nieniem przyjmuje si¢ 0,56 m3/kg.

objetos¢ CO2 do wypetnienia chronionego pomieszczenia musi wynosi¢ co najmniej 40 % jego
objetosci brutto. Takg objetos¢ nalezy wprowadzi¢ w ciggu 120 sekund. Musi istnie¢ mozliwo$¢
sprawdzenia dostarczenia gazu.

otwieranie zaworu zbiornika oraz obstugiwanie zaworu przeplywu nast¢puja poprzez odrebne
dziatania.

odpowiedni czas, o ktorym mowa w ust. 6 lit. b, wynosi co najmniej 20 sekund. Op6znienie do czasu
uwolnienia CO, musi by¢ zapewnione przez niezawodne urzadzenie.

11.  Systemy gasnicze z HFC-227 ea

Systemy gasnicze, w ktorych HFC 227¢a stosowany jest jako $rodek gasniczy, musza poza wymaganiami
okreslonymi w ust. 1-9 spetniaé nastepujace przepisy:

a)

b)

c)
d)

f)

9)
h)

jezeli chronionych jest kilka pomieszczen o réznej objetosci brutto, w kazdym pomieszczeniu musi
by¢ zainstalowany odrebny system gasniczy.

kazdy zbiornik zawierajagcy HFC-227¢a, ktory znajduje si¢ w chronionym pomieszczeniu, musi by¢
wyposazony w zabezpieczenie nadci$nieniowe. Musi ono zapewnia¢ bezpieczne uwalnianie
zawartos$ci zbiornika w chronionym pomieszczeniu, jesli zbiornik narazony jest na dziatanie ognia,
a system gasniczy nie zostal uruchomiony.

kazdy zbiornik musi by¢ wyposazony w przyrzad do kontroli cisnienia gazu.

poziom wypetnienia zbiornikéw nie moze przekracza¢ 1,15 kg/l. Za objetos¢ wtasciwa gazu HFC
227ea, nie bedgcego pod cisnieniem, przyjmuje si¢ 0,1374 m3/kg.

objetos¢ HFC 227ea do wypetnienia chronionego pomieszczenia musi wynosi¢ co najmniej 8 %
jego objetosci brutto. Takg objetos¢ nalezy wprowadzi¢ w ciggu 10 sekund.

Zbiorniki z HFC 227ea musza by¢ zaopatrzone w system kontroli ci$nienia, ktéry w przypadku
niedopuszczalnego wycieku gazu uruchamia w sterowce dzwigkowy i optyczny sygnat alarmowy.
Jezeli nie ma sterowki, sygnat alarmowy musi by¢ nadawany poza chronione pomieszczenie.

po wypetnieniu chronionego pomieszczenia gazem jego stg¢zenie nie moze by¢ wigksze niz 10,5 %.
zaden element systemu gasniczego nie moze by¢ wykonany z aluminium.

12.  Systemy gasnicze z 1G-541

Systemy gasnicze, w ktorych 1G-541 stosowany jest jako $rodek gasniczy, musza poza wymaganiami
opisanymi w ust. 1-9 spetnia¢ nastepujace przepisy:

a)

b)

c)
d)

€)

jezeli chronionych jest kilka pomieszczen o roznej objetosci brutto, w kazdym pomieszczeniu musi
by¢ zainstalowany odrgbny system gasniczy.

kazdy zbiornik zawierajacy 1G-541, ktory znajduje si¢ w chronionym pomieszczeniu, musi by¢
wyposazony w zabezpieczenie nadcisnieniowe. Musi ono zapewnia¢ bezpieczne uwalnianie
zawartosci zbiornika w chronionym pomieszczeniu, jesli zbiornik narazony jest na dziatanie ognia,
a system gasniczy nie zostal uruchomiony.

kazdy zbiornik musi by¢ wyposazony w przyrzad do kontroli jego zawartosci.

ci$nienie napelnienia zbiornika nie moze przekracza¢ 200 baréw przy temperaturze +15 °C.
objetos¢ 1G-541 do wypelnienia chronionego pomieszczenia musi wynosi¢ co najmniej 44 % i co
najwyzej 50 % jego objetosci brutto. Takg objetos¢ nalezy wprowadzi¢ w ciagu 120 sekund.

13.  FK-5-1-12 - systemy gasnicze

Systemy gasnicze stosujace FK-5-1-12 jako $rodek gasniczy musza by¢ zgodne z nastgpujacymi
przepisami, oprocz wymagan okreslonych w ust. 1-9:

a)

b)

jezeli chronionych jest kilka pomieszczen o rdznej objetosci brutto, w kazdym pomieszczeniu musi
by¢ zainstalowany odrgbny system gasniczy.

kazdy zbiornik zawierajacy FK-5-1-12, ktory znajduje si¢ w chronionym pomieszczeniu, musi by¢
wyposazony w zabezpieczenie nadci$nieniowe. Musi ono zapewniaé bezpieczne uwalnianie
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c)

€)

9)

zawartosci zbiornika w chronionym pomieszczeniu, jesli zbiornik narazony jest na dzialanie ognia,
a system gasniczy nie zostat uruchomiony.

kazdy zbiornik musi by¢ wyposazony w przyrzad do kontroli cisnienia gazu.

poziom wypetnienia zbiornikdow nie moze przekraczaé 1,00 kg/l. Za objetos¢ wiasciwa gazu HFC
FK-5-1-12, nie bedacego pod ci$nieniem, przyjmuje si¢ 0,0719 m3/kg.

objetos¢ HFC FK-5-1-12 do wypetnienia chronionego pomieszczenia musi wynosi¢ co najmniej 5,5
% jego objetosci brutto. Taka objetosé nalezy wprowadzi¢ w ciggu 10 sekund.

butle z HFC FK-5-1-12 musza by¢ zaopatrzone w system Kkontroli ci$nienia, ktory w przypadku
niedopuszczalnego wycieku $rodka gasniczego uruchamia w steréwce dzwigkowy i optyczny sygnat
alarmowy. Jezeli nie ma sterowki, sygnal alarmowy musi by¢ nadawany poza chronione
pomieszczenie.

po wypetnieniu chronionego pomieszczenia gazem jego stezenie nie moze by¢ wieksze niz 10,0 %.

14.  Systemy gasnicze, w ktorych woda stosowana jest jako §rodek gasniczy

Systemy gasnicze, w ktorych woda stosowana jest jako $rodek gasniczy moga uwolni¢ $rodek do
pomieszczenia wylgcznie w celu ochrony, w postaci mgty wodnej. Wielkos¢ kropli musi wynosi¢ od 5 do
300 mikronow.

Oprécz wymagan okreslonych w ust. 1-7 1 9 (ust. 8 stosuje si¢ odpowiednio) systemy gasnicze musza
spetniaé nastepujace wymagania:

a)

b)

d)

9)

h)

System gaéniczy posiada homologacje typu zgodnie z okélnikiem MSC/Circ. 11658 lub inng norma
uznang przez jedno z panstw cztonkowskich. Homologacja jest udzielana przez uznang instytucje
klasyfikacyjna lub akredytowany instytut badawczy. Akredytowany instytut badawczy musi
stosowac si¢ do europejskiej normy w sprawie ogdélnych wymagan dotyczacych kompetencji
laboratoriow badawczych i wzorcujacych (EN 17025:2017).

System gasniczy musi by¢ dopasowany do wielkosci najwigkszego z chronionych pomieszczen i
musi by¢ w stanie rozpyla¢ wodg w sposob ciagly do pomieszczenia przez minimum 30 minut.
Pompy, ich mechanizmy laczeniowe i zawory niezbedne do pracy instalacji powinny by¢
zainstalowane w pomieszczeniu na zewnatrz chronionego pomieszczenia. Pomieszczenie, w ktorym
sg one zainstalowane, powinno by¢ oddzielone od sgsiednich $cianami dziatlowymi co najmniej typu
A30.

Instalacja przeciwpozarowa musi by¢ przez caly czas napetniona wodg, co najmniej do zawordw
bezpieczenstwa i znajdowac si¢ pod wymaganym poczatkowym cisnieniem roboczym. Pompy
zasilania wodg musza by¢ automatycznie uruchamiane po uruchomieniu instalacji. Instalacja musi
by¢ wyposazona w nieprzerwanie dziatajacy system zasilania woda. Nalezy podja¢ $rodki
zapewniajace, aby zanieczyszczenia nie wptywaty na dziatanie systemu.

Wydajnos¢ i konstrukcja sieci rurociaggdw systemu musi opiera¢ si¢ na obliczeniach hydraulicznych.
Liczba i rozmieszczenie rozpylaczy musza zapewnia¢ dostateczne rozprowadzenie wody w
chronionym pomieszczeniu. Rozpylacze muszg by¢ rozmieszczone w taki sposob, aby zapewnié
rozprowadzenie mgly wodnej w chronionym pomieszczeniu, szczegdlnie w tych miejscach, w
ktérych wystepuje wicksze zagrozenie pozarowe, rowniez za armaturg i pod podtoga.

Elektryczne elementy systemu gasniczego znajdujace si¢ w chronionym pomieszczeniu muszg co
najmniej odpowiadaé klasie ochrony IP54. System powinien by¢ wyposazony w dwa niezalezne
zrddta energii z automatycznym przetagczaniem. Jedno ze zrodet zasilania musi znajdowacé si¢ na
zewnatrz chronionego pomieszczenia. Kazde zrodlo zasilania powinno by¢ w stanie samodzielnie
zapewni¢ dziatanie systemu.

System przeciwpozarowy musi by¢ wyposazony w pompy nadmiarowe.

System gasniczy musi by¢ wyposazony w urzadzenie monitorujace, ktore uruchamia sygnatl
alarmowy w sterOwce w nastepujacych przypadkach:

- spadek poziomu zbiornika wody (jezeli jest zamontowany),

- awaria zasilania,

6 Okoélnik MSC/Circ. 1165 — Poprawki do Znowelizowanych wytycznych zatwierdzania ekwiwalentnych wodnych instalacji ga$niczych
przeznaczonych do stosowania w przedziatach maszynowych i pompowniach tadunkowych — przyjete dn. 10 lipca 2005 r. i zmienione wedtug
MSC/Circ.1269 , okdlniki MSC/Circ.1386 oraz MSC/Circ.1385.
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15.

- spadek ci$nienia w rurociggach systemu niskoci$nieniowego,
- spadek ci$nienia w obwodzie wysokoci$nieniowym,
- podczas uruchamiania systemu.
)i Dokumentacja wymagana do instalacji, badania funkcjonalnego i dokumentacji instalacji okreslonej
w ust. 9 musi zawiera¢ co najmniej nast¢pujace elementy:
- schemat systemu przedstawiajacy przekroje rur i rodzaje dysz rozpylajacych,
- obliczenie hydrauliczne, o ktorym mowa w lit. d,
- dokumentacje¢ techniczng producenta obejmujaca wszystkie aspekty instalacji,
- podrecznik obstugi techniczne;.

Systemy gasnicze z KoCO3

Oprécz wymagan okreslonych w ust. 1-7 i ust. 9 systemy gasnicze stosujace KoCOgz jako Srodek gasniczy

musza by¢ zgodne z nastgpujacymi przepisami:

a) System gaéniczy posiada homologacje typu zgodnie z okdlnikiem MSC/Circ. 12707 lub inng normg
uznang przez jedno z panstw cztonkowskich. Homologacja jest udzielana przez uznang instytucje
klasyfikacyjna lub akredytowany instytut badawczy. Akredytowany instytut badawczy musi
stosowac si¢ do europejskiej normy w sprawie ogdélnych wymagan dotyczacych kompetencji
laboratoriow badawczych i wzorcujacych (EN 17025:2017).

b) W kazdym pomieszczeniu musi by¢ zainstalowany odrgbny system gasniczy.

C) Srodek gasniczy musi byé przechowywany w specjalnie do tego przeznaczonych niebedacych pod
ci$nieniem zbiornikach w pomieszczeniu chronionym. Zbiorniki te musza by¢ zamontowane w taki
sposob, aby srodek gasniczy byt rowno rozprowadzany po pomieszczeniu. W szczegolnosci Srodek
gasniczy musi dociera¢ rowniez pod ptyte poktadows.

d) Kazdy zbiornik jest osobno potaczony z urzadzeniem uruchamiajacym.

e) Ilo$¢ $rodka gasniczego odpowiadajgca wielkosci chronionego pomieszczenia wynosi co najmniej
120 g na m® objetosci netto tego pomieszczenia. Objeto$¢ netto oblicza sie zgodnie z okdlnikiem
MSC/Circ. 1270, ust. 11.2-11.4. Dostarczenie $rodka ga$niczego musi by¢ mozliwe w ciagu 120
sekund.

Artykul 13.06 Wbhudowane systemy gasnicze do ochrony okreslonych przedmiotow

Do ochrony instalacji i urzagdzen mozna stosowac¢ systemy gasnicze zainstalowane na state w celu ochrony
okreslonych przedmiotow. Ponadto, pomieszczenia mogg by¢ réwniez chronione systemem gasniczym
zgodnie z niniejszym artykutem, chyba ze pomieszczenia te podlegaja art. 13.04 lub 13.05 lub sg chronione
systemami ga$niczymi zgodnie z art. 13.04 lub 13.05.

Dziatanie systemow gasniczych musi by¢ skierowane bezposrednio na chronione obiekty. Obszar dziatania
systemow gasniczych moze by¢ ograniczony przez srodki konstrukcyjne.

Systemy przeciwpozarowe do ochrony obiektow moga by¢ strukturalnie zintegrowane z danym obiektem.

W odniesieniu do dostarczania $rodka gasniczego, zainstalowane na stale systemy gasnicze do ochrony
obiektow muszg by¢ niezalezne od systemow, o ktorych mowa w art. 13.04 i1 13.05, a takze w ust. 5
niniejszego artykutu.

Nastepujace wymagania art. 13.05 majg zastosowanie do zainstalowanych na state systemow gasniczych
do ochrony obiektow:

a) ust. 2 jesli zastosowany $rodek gasniczy wymaga ograniczenia obszaru dzialania za pomoca
srodkow konstrukeyjnych;

b) ust. 31i 4;

c) ust. 5 lit. b i ¢, oprocz przepisow ust. 3 niniejszego artykutu;

" Okélnik MSC/Circ. 1270 — Poprawki do Znowelizowanych wytycznych zatwierdzania statych aerozolowych systeméw gasniczych
rownowaznych do statych gazowych systemow gasniczych podanych w Konwencji SOLAS 1974 do przedziatow maszynowych — przyjete dn.
4 czerwca 2008 r. Okolnik MSC/Circ. 1270/Popr. 1 — Poprawki — przyjete dn. 29 sierpnia 2008 r.

Edycja 2023/1 Strona 72



ES-TRIN

Rozdziat 13

Wyposazenie

d) ust. 6 lit. a do e, a przy kazdym wejsciu do pomieszczenia lub w poblizu zamknigtego obiektu nalezy
umiesci¢ wyraznie widoczng odpowiednig informacje¢ o zainstalowanym systemie gasniczym,;

e) ust. 7 do 13;

f) ust. 14 lit b do g, w przypadku gdy jedno Zrédto energii jest wystarczajace, oraz lit. i oraz j;

g) ust. 15 lit. b do e.

Systemy przeciwpozarowe do ochrony obiektow moga wykorzystywac¢ wytacznie srodki gasnicze, ktore sa
odpowiednie do gaszenia pozaru na lub w chronionym obiekcie i ktore sa wymienione w art. 13.05 ust. 1.

Organ inspekcyjny moze zezwoli¢ na odstgpstwa w odniesieniu do $rodka gasniczego dla zainstalowanych
na stale systemow przeciwpozarowych do ochrony obiektow, ktore sa oparte na koncepcji ochrony
przeciwpozarowe;.

Systemy gasnicze zainstalowane na state w celu ochrony obiektow powinny mieé mozliwos$¢ recznego
uruchomienia. Uruchomienie r¢czne powinno by¢ mozliwe w bezposrednim sgsiedztwie chronionego
obiektu. Moga one by¢ uruchamiane automatycznie, jesli sygnal wyzwalajacy zostanie wystany przez dwie
czujki pozarowe o réznych metodach wykrywania. Uruchomienie powinno nastapi¢ bez opoznienia. Jezeli
system gasniczy jest przeznaczony do ochrony kilku obiektéw, kazdy obiekt musi mie¢ osobne i wyraznie
oznaczone urzadzenia spustowe.

Uruchomienie systemu ga$niczego musi by¢ sygnalizowane w sterowce i przy wejsciu do pomieszczenia,
w ktérym znajduje si¢ chroniony obiekt. W przypadku obiektéw zamknigtych mozna pomingé wskazanie
przy wejsciu do pomieszczenia, jesli wskaznik jest przymocowany do samego obiektu.

W przypadku uruchamiania recznego obok kazdego urzadzenia uruchamiajacego nalezy zamie$ci¢
instrukcje obstugi zgodnie z art. 13.05 ust. 5 lit. e, uwzgledniajaca lokalizacje i charakter obiektu.

Rodzaj i rozmieszczenie zainstalowanych na state instalacji przeciwpozarowych do ochrony obiektow
wpisuje si¢ w poz. 52 swiadectwa zdolnosci zeglugowe;.

Przepisy niniejszego artykutu nie maja zastosowania do systemow zraszania woda zgodnych z sekcjami
9.3.1.28,9.3.2.28 1 9.3.3.28 ADN.

Artykut 13.07 Lodzie towarzyszace

Zgodnie z normg europejska EN 1914: 2016 nastepujace jednostki musza by¢é wyposazone w lodzie
towarzyszace:

a) statki motorowe towarowe, zbiornikowce motorowe i barki holowane o no§nosci powyzej 150 t;

b) holowniki i pchacze o wypornosci objetosciowej wigkszej niz 150 mS;

c) urzgdzenia ptywajace;

d) statki pasazerskie.

Musi istnie¢ mozliwo$é bezpiecznego zwodowania todzi towarzyszacych przez jedna osobg w ciggu 5
minut od rozpoczecia pierwszych koniecznych do tego dziatan. Jesli sa one wodowane za pomocg urzadzen
napg¢dzanych silnikiem, muszg by¢ tak skonstruowane, aby w razie przerwy w dostawie energii napedu
szybkie i bezpieczne zwodowanie wcigz byto mozliwe

Nadmuchiwane szalupy musza by¢ kontrolowane zgodnie ze wskazoéwkami producenta

Artykul 13.08 Kola i kamizelki ratunkowe

Na poktadzie jednostki musza znajdowac si¢ co najmniej trzy kota ratunkowe:

- zgodnie z normg europejska EN 14144: 2003; lub

- zgodnie z rozdziatem III prawidla 7.1. Migdzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na
morzu (Konwencja SOLAS 1974) oraz Miedzynarodowego kodeksu srodkéw ratunkowych (LSA)
(2.2).
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Kota musza znajdowac¢ si¢ w odpowiednich miejscach na poktadzie, by¢ gotowe do uzycia oraz nie moga
by¢ trwale zamocowane. Co najmniej jedno koto ratunkowe musi znajdowaé si¢ w bezposrednim
sasiedztwie sterowki i musi by¢ wyposazone w samozapalajace si¢, zasilane baterig zrodlo $wiatla,
niegasnace w wodzie.

2. Kazda osoba przebywajaca regularnie na poktadzie musi posiada¢ wilasna, tatwo dostgpna nadmuchiwana
kamizelke ratunkowa. Kamizelki te musza by¢ zgodne z:
a) Rozporzadzeniem (UE) 2016/4258 z p6zniejszymi zmianami; lub
b) Migdzynarodowym kodeksem $rodkow ratunkowych (LSA), podsekcja 2.2.

Wymagania okre$lone w lit. a powyzej uznaje si¢ za speinione, jezeli kamizelka ratunkowa spelnia
wymagania norm europejskich EN 1SO 12402-2 : 2020, EN ISO 12402-3 : 2020, EN ISO 12402-4 : 2020.

Nienadmuchiwane kamizelki ratunkowe zgodne z lit. a lub b powinny by¢ réwniez dostepne dla dzieci.

3. Kamizelki ratunkowe muszg by¢ kontrolowane zgodnie ze wskazéwkami producenta.

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 . w sprawie srodkow
ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG (Dz.U. L 81/51 z 31.3.2016) lub
rOwnowazne przepisy szwajcarskiego rozporzadzenia w sprawie bezpieczenstwa s$rodkéw ochrony
indywidualnej z dnia 25 pazdziernika 2017 r. (RS 930.115).
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ROZDZIAL 14 BEZPIECZENSTWO NA STANOWISKU PRACY
Artykul 14.01 Przepisy ogélne
1. Statki sg zbudowane, zaprojektowane i wyposazone tak, aby zapewnié¢ na nich bezpieczng pracg zatogi oraz

korzystanie z ktadek.

Urzadzenia zamontowane na stale, ktoére s3 niezbedne do pracy na statku, sa tak rozplanowane,
rozmieszczone i zabezpieczone, aby umozliwi¢ ich latwe i bezpieczne dziatanie, uzytkowanie i
konserwacje. W razie potrzeby elementy ruchome i gorgce musza by¢ wyposazone w S$rodki
zabezpieczajace.

Artykul 14.02 Ochrona przed upadkiem

Poktady i schodnie poktadowe boczne musza by¢ ptaskie i uniemozliwia¢ potkniecie si¢; woda nie moze
si¢ na nich zbieraé.

Poktady, schodnie poktadowe boczne, podlogi maszynowni, pomosty, schody i wierzch pachotéw na
schodniach poktadowych bocznych musza by¢ antyposlizgowe.

Wierzch pachotéw na schodniach poktadowych bocznych oraz przeszkody znajdujace si¢ na ktadkach,
takie jak krawedzie stopni, muszg by¢ pomalowane na kolor kontrastujacy z poktadem.

Na zewnetrznych krawedziach poktadow i schodni poktadowych, a takze na stanowiskach roboczych, w
ktoérych istnieje ryzyko upadku z wysokosci wickszej niz 1 m, musi by¢ zamontowane nadburcie lub
zrebnica luku o wysokosci co najmniej 0,90 m Iub barierki zgodne z norma europejska EN 711 : 2016. W
przypadku gdy porecze schodni poktadowych bocznych sa chowane:

a) porecz ciaggla o $rednicy 0,02-0,04 m musi by¢ dodatkowo przymocowana do zrebnicy na wysokosci
0,7-1,1 m; oraz
b) oznaczenia zgodne z zatacznikiem IV, rysunek 10, o $rednicy co najmniej 15 cm, muszg byé

zamocowane w dobrze widocznych miejscach w punkcie, w ktérym rozpoczyna si¢ schodnia
poktadowa boczna.

W drodze odstepstwa od ust. 4, w przypadku barek pchanych i barek bez pomieszczen dla zatogi nadburcia
lub barierki nie s3 wymagane, w przypadku gdy:

a) listwa przypodtogowa zostata przymocowana do zewngtrznych krawedzi poktadow i schodni
poktadowych bocznych;

b) porgcze zgodne z ust. 4 lit. a zostaly przymocowane do zrebnic; oraz

c) oznaczenia zgodne z zatgcznikiem I, rysunek 10, o $rednicy co najmniej 15 cm, zostaty zamocowane

w dobrze widocznych miejscach na poktadzie.

W drodze odstepstwa od ust. 4, w przypadku statkoéw o poktadzie gladkim Iub skrzyniowym nie jest
wymagane, aby barierki byly przymocowane bezposrednio do zewnetrznych krawedzi tych poktadoéw lub
na schodniach poktadowych bocznych, w przypadku gdy:

a) przejscia przebiegaja przez te schodnie;

b) przejscia i stanowiska robocze na tych poktadach otoczone sg zamontowanymi na state barierkami
ochronnymi zgodnie z norma EN 711 : 2016; oraz

c) oznaczenia zgodne z zalgcznikiem IV, rysunek 10, o $rednicy co najmniej 15 cm, zostaly
zamocowane w dobrze widocznych miejscach w przejsciach do obszaré6w niechronionych przez
barierki.

Organ inspekcyjny moze wymaga¢ zamontowania odpowiednich urzadzen i sprzg¢tu do zapewnienia
bezpieczenstwa na stanowiskach roboczych, w ktérych istnieje ryzyko upadku z wysoko$ci wigkszej niz 1
m.
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Artykul 14.03 Wymiary stanowisk roboczych

Stanowiska robocze musza by¢ na tyle duze, aby zapewni¢ kazdej znajdujacej si¢ w nich osobie odpowiednia
swobode ruchow.

Artykul 14.04 Schodnia pokladowa boczna

1. Wolna szeroko$¢ schodni poktadowej bocznej wynosi co najmniej 0,60 m. Wymog ten ma zastosowanie
do wysokosci 2,00 m ponad schodnig poktadowa boczna.

Na zasadzie odstepstwa od pierwszego zdania wolna szerokos$¢ schodni poktadowej bocznej moze by¢

zmniejszona do:

a) 0,50 m przy niektorych zainstalowanych urzadzeniach koniecznych do pracy statku, jak np. przy
zaworach do mycia poktadu,

b) 0,40 m przy pachotach i przewtokach

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, do wysoko$ci 0,90 m nad schodnig poktadowa boczng wolna szerokos¢
schodni poktadowej bocznej moze by¢ zmniejszona do 0,54 m, jesli wolna szeroko$é powyzej, migdzy
zewngtrzng krawedzig burty statku a wewnetrzng krawedzia tadowni, wynosi co najmniej 0,65 m.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 wolna szeroko$¢ schodni poktadowej bocznej moze by¢ zmniejszona do
0,50 m, jezeli zewngetrzna krawedz schodni poktadowej bocznej posiada zamontowang barierke zgodnie z
normga europejska EN 711 : 2016 w celu zapobiegania upadkom.

Artykul 14.05 Dostep do stanowisk roboczych

1. Przy przejsciach i punktach dostepu przeznaczonych do ruchu oséb i towarow:
a) przed wejsciem dostgpu musi by¢ zapewniona wystarczajgca przestrzen, ktora nie utrudnia ruchu;
b) wolna szeroko$¢ przejs¢ musi odpowiada¢ przeznaczeniu stanowiska roboczego i wynosi¢ cO

najmniej 0,60 m; w przypadku statkow o szeroko$ci B nie wigkszej niz 8 m szerokos$¢ przejécia
moze wynosi¢ jedynie 0,50 m;
c) wolna wysoko$¢ przejs¢ w swietle wraz z wysokoscig zr¢gbnicy musi wynosi¢ co najmniej 1,90 m.

2. Drzwi musza by¢ bezpiecznie otwierane i zamykane z obu stron. Musza by¢ zabezpieczone przed
niezamierzonym otwarciem lub zamknigciem.

3. Odpowiednie schody, drabiny lub stopnie §cienne musza by¢ zamontowane w wejsciach, wyjsciach i
przejsciach, w ktorych réznica poziomu jest wigksza niz 0,50 m.

4, Na stale obstugiwanych stanowiskach roboczych, w ktérych roéznica poziomu wynosi powyzej 1,00 m,
nalezy zamontowac schody. Nie dotyczy to wyjs¢ awaryjnych.

5. Statki z tadowniami muszg posiada¢ w kazdym koncu kazdej tadowni co najmniej jedno na state
zainstalowane urzadzenie do wchodzenia.

Na zasadzie odstegpstwa od zdania pierwszego mozna zaniecha¢ zamontowania na stalte zainstalowanego
urzadzenia do wchodzenia, jezeli dostgpne sa co najmniej dwie przenosne drabiny si¢gajace co najmniej
trzema szczeblami powyzej krawedzi luku przy kacie nachylenia 60°.

Artykul 14.06 Wyjscia i wyjscia awaryjne

1. Liczba, konstrukcja i wymiary wyjs¢, wlacznie z wyjsciami awaryjnymi, musza odpowiadac¢ przeznaczeniu
i wielko$ci pomieszczen. Jezeli jedno z tych wyj$¢ jest wyjsciem awaryjnym, musi by¢ specjalnie
0znaczone.

2. Wyjscia awaryjne lub okna stuzace jako wyjscia awaryjne, lub §wietliki muszg posiada¢ wolny otwoér o

powierzchni co najmniej 0,36 m2, przy czym najkrotszy bok musi wynosi¢ co najmniej 0,50 m.
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Artykul 14.07 Urzadzenia do wchodzenia

Schody i drabiny musza by¢ odpowiednio zamocowane. Schody musza mie¢ co najmniej 0,60 m
szerokosci; wolna szeroko$¢ migedzy porgczami musi wynosi¢ co najmniej 0,60 m; glebokos¢ stopni nie
moze by¢ mniejsza niz 0,15 m; powierzchnia stopni musi by¢ antyposlizgowa, schody z wigcej niz trzema
stopniami musza mie¢ porecze.

Wolna szeroko$¢ drabin i stopni $ciennych wynosi co najmniej 0,30 m; odlegto$¢ migdzy szczeblami nie
moze wynosi¢ wiecej niz 0,30 m; odlegtos¢ miedzy szczeblami a konstrukcja musi wynosi¢ co najmniej
0,15 m.

Drabiny i stopnie $cienne musza by¢ rozpoznawalne z goéry i muszg mie¢ zamontowane uchwyty nad
otworem stanowigcym wyjscie.

Drabiny przeno$ne musza mie¢ co najmniej 0,40 m szerokosci, a podstawa powinna mie¢ szerokos¢ co
najmniej 0,50 m; musza one by¢ zabezpieczone przed wywrdceniem si¢ lub poslizgnieciem; szczeble
musza by¢ trwale zamontowane na wspornikach.

Artykul 14.08 Pomieszczenia wewnetrzne

Wielko$¢, rozmieszczenie i uktad stanowisk roboczych wewnatrz statku musza by¢ dostosowane do
wykonywanych prac i spelnia¢ wymagania BHP. Pomieszczenia musza by¢ wystarczajaco oswietlone
$wiatlem naturalnym i wentylowane; w razie potrzeby musza by¢ wyposazone w urzadzenia grzewcze do
utrzymywania odpowiedniej temperatury.

Podlogi na stanowiskach roboczych wewnatrz statku musza by¢ solidne, wytrzymate, uniemozliwiaé
potknigcia i poslizgniecia. Otwory w pokladzie i podlogach, ktoére nie sa zamknicte, musza by¢
zabezpieczone przed niebezpieczenstwem upadku. Okna i $wietliki sg tak wykonane i rozmieszczone, aby
umozliwi¢ bezpieczng obstuge i czyszczenie.

Artykul 14.09 Ochrona przed halasem i drganiami

Stanowiska robocze sa tak rozmieszczone, wyposazone i zaprojektowane, aby nie stwarzaty czlonkom
zatogi zagrozenia szkodliwymi drganiami.

Ponadto stale uzywane stanowiska robocze muszg by¢ tak skonstruowane i dzwiekoszczelne, aby hatas nie
zagrazat bezpieczenstwu i zdrowiu pracownikow.

Osobom codziennie narazonym na hatas powyzej 80dB(A) nalezy udostepni¢ indywidualne urzadzenia
chronigce przed hatasem. Na stanowiskach roboczych o natezeniu dzwigku, ktore moze przekraczajé85
dB(A), musza znajdowaé si¢ symbole przypominajace o obowiazku stosowania urzadzen chronigcych
przed hatasem, zgodnie z rysunkiem 7 zalgcznik 4, o Srednicy co najmniej 10 cm z napisem ,,Nakaz uzycia
ochrony stuchu”.

Artykul 14.10 Pokrywy lukow

Pokrywy lukow musza by¢ tatwo dostepne i bezpieczne podczas obstugi. Elementy pokryw luku wazace
wiegcej niz 40 kg mozna suwac, zatrzaskiwaé lub maja one wmontowane mechaniczne urzadzenia do
otwierania. Pokrywy lukoéw z mechanizmem podnoszacym musza mie¢ zamontowane odpowiednie i fatwo
dostepne urzadzenia stuzgce zamykaniu elementdw chwytajacych. Na niewymiennych pokrywach lukow
oraz rozpornicach musi by¢ wyraznie oznaczony odpowiadajacy im luk oraz wiasciwe na nim polozenie.

Pokrywy lukéw muszg by¢ zabezpieczone przed ich unoszeniem przez wiatr lub przez urzadzenia
fadunkowe. Na Iukach zasuwanych musza by¢ zamocowane zamknigcia, ktore zapobiegaja
przypadkowemu przesunigciu wzdtuz o wigcej niz 0,40 m; pokrywy te mozna blokowa¢ w pozycji
koncowej. Do przymocowania naktadajacych si¢ pokryw lukéw musza by¢ zamontowane odpowiednie
urzadzenia.
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3. Zrédio zasilania obstugiwanych mechanicznie pokryw lukéw musi byé automatycznie odcinane po
zwolnieniu przelacznika.

4. Pokrywy lukéw musza by¢ wytrzymate na spodziewane obcigzenie. Pokrywy lukow, po ktoérych mozna
chodzi¢, musza wytrzymaé cigzar co najmniej 75 kg. Nalezy wyraznie oznaczy¢ pokrywy lukow, po
ktorych nie mozna chodzi¢. Pokrywy lukow, ktore sa przeznaczone do wytrzymywania cigzaru tadunku
poktadowego, musza posiada¢ oznaczenie dopuszczalnego obcigzenia w t/m?. Jezeli do osiggniecia
maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia potrzebne sa wsporniki, musi to by¢ oznaczone w odpowiednim
miejscu; w tym przypadku na poktadzie musza znajdowacé si¢ odpowiednie plany.

Artykul 14.11 Wciagarki

1. Konstrukcja wciggarek musi zapewnia¢ bezpieczenstwo pracy. Musza one posiada¢ urzadzenia
zapobiegajace niezamierzonemu uwolnieniu obcigzenia. Wciagarki, ktore nie maja automatycznego
hamulca, musza by¢ wyposazone w hamulec dostosowany do sity naciagu.

2. Weciagarki obstugiwane rgcznie musza posiada¢ urzadzenia zabezpieczajace przed odskokiem korby.
Wociagarki o napedzie mechanicznym i recznym muszg by¢ tak skonstruowane, aby naped mechaniczny nie
mogl wprawi¢ w ruch watu napedu recznego.

Artykul 14.12 Dzwigi

1. Dzwigi musza by¢ zbudowane zgodnie z zasadami techniki. Sity powstajace podczas pracy dzwigu musza
by¢ bezpiecznie roztozone w konstrukcji statku; nie moga zagrazac jego statecznosci.

2. Do dzwigdéw nalezy przymocowac tabliczke producenta z nastepujacymi informacjami:
a) nazwa i adres producenta;
b) oznakowanie CE i rok produkcji;
c) seria lub model;
d) numer seryjny, w stosownym przypadku.

3. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie musi by¢ czytelnie i trwale oznaczone na dzwigach.

Jezeli obcigzenie robocze nie przekracza 2000 kg, na dzwigu nalezy w sposob czytelny i trwaty umiesci¢
informacje tylko o maksymalnym dopuszczalnym obciazeniu roboczym przy wickszym wytadunku.

4. Obecnos¢ odpowiednich urzadzen musi chroni¢ przed przypadkami zmiazdzenia czy uci¢cia. Zewnetrzne
czgsci dzwigdw muszg posiada¢ co najmniej 0,5 m przeswitu bezpiecznego w odniesieniu do stalych
nadbudowek na stanowiskach roboczych i w przejsciach.

5. Dzwigi o napedzie mechanicznym musza by¢ zabezpieczone przed ich niepowotanym uzyciem. Dzwigi
moga by¢ uruchamiane tylko z urzadzenia sterowniczego przeznaczonego dla dzwigu. Elementy obstugi
musza samoczynnie wraca¢ do pozycji wyjsciowe] (przetacznik samorozlaczajacy si¢); ich stan dziatania
musi by¢ wyraznie rozpoznawalny.

W przypadku przerwy w zasilaniu napedu tadunek nie moze samoczynnie si¢ uwolni¢. Nalezy zapobiec
niezamierzonym ruchom dzwigu.

Odpowiednie urzadzenia musza ogranicza¢ ruch dzwignicy w gore oraz przekraczanie obcigzenia
roboczego. Ruch dzwignicy w dot musi by¢ ograniczony, jezeli w przewidywanych warunkach pracy w
momencie umocowywania obcigzenia na bebnie linowym znajduja si¢ mniej niz dwa zwoje lin.
Uruchomienie urzadzen automatycznych musi w danym przypadku nadal umozliwia¢ ruch w przeciwnym
kierunku.

Sita rozrywajaca stalowych lin takielunku ruchomego musi przekracza¢ co najmniej pigciokrotng warto$¢
maksymalnej dopuszczalnej sily naciggu liny. Liny stalowe musza by¢ wykonane bez zarzutu i
przeznaczone do stosowania na dzwigach.
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6. Dzwigi podlegaja kontroli eksperta:
a) przed ich uruchomieniem po raz pierwszy;
b) przed ich ponownym uruchomieniem po istotnej modyfikacji lub naprawie; oraz
c) regularnie przynajmniej co dziesi¢¢ lat.

Podczas tej kontroli nalezy przedstawi¢ dowdd odpowiedniej wytrzymatoscei i statecznosci w postaci
obliczen i proby obcigzenia na poktadzie.

W przypadku dzwigdéw, ktdrych obcigzenie robocze nie przekracza 2000 kg, ekspert moze podja¢ decyzje
o catkowitym lub cze$ciowym zastgpieniu dowodu z obliczen proba przy obciazeniu 1,25 razy wigkszym
od obcigzenia roboczego na catym odcinku drogi.

Wydaje si¢ zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta i opatrzone data przeprowadzenia inspekcji.

7. Dzwigi musza by¢ regularnie, jednakze co najmniej raz do roku, kontrolowane przez kompetentng osobg.
Bezpieczne warunki pracy dzwigu sa wowczas sprawdzane poprzez kontrole wizualng i kontrole pracy
dzwigu.

Wydaje si¢ zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta i opatrzone data przeprowadzenia inspekcji.

8. Dzwigi, ktorych obcigzenie robocze przekracza 2000 kg, stosowane do przetadunku lub zamontowane na
dzwignikach, pontonach i innych urzadzeniach ptywajacych albo lodziach roboczych musza ponadto
spetniaé przepisy wlasciwego panstwa cztonkowskiego.

9. Instrukcja obshugi producenta dzwigu przechowywana jest na poktadzie. Powinna zawiera¢ co najmniej
ponizsze informacje:
a) zakres uzycia i funkcje elementow obshugi;
b) maksymalne dopuszczalne obciazenie robocze odpowiadajace tadunkowi;
c) maksymalne dopuszczalne nachylenie dzwigu;
d) instrukcja montazu i konserwacji;
e) ogdblne dane techniczne.

Artykul 14.13 Przechowywanie latwopalnych cieczy

Latwopalne ciecze o temperaturze zaptonu nizszej niz 55 °C musza by¢ przechowywane na pokladzie w
wentylowanej szafie wykonanej z niepalnego materialu. Na zewngtrznej czesci szafy, zgodnie z rys. 2 zatacznik
4, musi by¢ umieszczony znak o $rednicy co najmniej 10 cm z napisem ,,Zakaz uzywania ognia, otwartego
ptomienia i palenia tytoniu”.
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ROZDZIAL 15 POMIESZCZENIE DLA ZALOGI
Artykul 15.01 Przepisy ogélne

1. Na statkach musza znajdowa¢ si¢ pomieszczenia dla zalogi dla osob zazwyczaj mieszkajacych na
pokladzie, a przynajmniej dla zalogi minimalne;j.

2. Pomieszczenia muszg by¢ zaprojektowane, urzadzone i wyposazone w taki sposob, aby odpowiadaty
potrzebom wynikajagcym z bezpieczenstwa, zdrowia i wygody 0sob na poktadzie. Pomieszczenia muszg
by¢ tatwo i w bezpieczny sposob dostepne oraz wystarczajaco izolowane od ciepta i zimna.

3. Organ inspekcyjny moze dopusci¢ wyjatki od przepisoOw niniejszego rozdziatu, jezeli bezpieczenstwo,
zdrowie 1 wygoda 0sob na pokladzie sg zapewnione w inny sposob.

4. Organ inspekcyjny wprowadza do $wiadectwa zdolnosci zeglugowej wszelkie ograniczenia dotyczace
trybu pracy i rodzaju pracy statku, wymagane w zwiazku z wyjatkami, o ktéorych mowa w ust. 3.

Artykul 15.02 Ogélne wymagania projektowe dotyczace pomieszczen dla zalogi

1. Musi istnie¢ mozliwo$¢ wentylacji pomieszczen, nawet przy drzwiach zamknietych; dodatkowo
pomieszczenia mieszkalne musza by¢ odpowiednio o§wietlone i posiada¢ widok na zewnatrz.

2. Do pomieszczen dla zalogi musza prowadzi¢ schody, jesli wejécie do nich znajduje si¢ na innym poziomie
niz poktad i réznica wysokosci wynosi wigcej niz 0,30 m.

3. W czesei dziobowej statku podtogi nie moga znajdowac si¢ nizej niz 1,20 m od wodnicy maksymalnego
zanurzenia.
4, Pomieszczenia rekreacyjne i sypialne musza posiada¢ co najmniej dwa wyjscia umieszczone jak najdalej

od siebie i stuzace jako drogi awaryjne. Jedno wyjscie moze zostaé zaprojektowane jako wyjscie awaryjne.
Nie dotyczy to jednak pomieszczen z wyj$ciem prowadzacym bezposrednio na poktad lub na korytarz,
ktore stuzy jako droga ucieczki, pod warunkiem Ze posiada ono dwa oddalone od siebie wyjscia prowadzace
na lewa i prawa burte. Wyjscia awaryjne, do ktorych moga zalicza¢ si¢ tez $wietliki i okna, musza posiadaé
wolny otwor o wielkosci co najmniej 0,36 m, z najkrétszym bokiem dlugosci co najmniej 0,50 m, oraz
umozliwia¢ blyskawiczne opuszczenie pomieszczenia w sytuacji awaryjnej. Izolacja i oktadzina drog
ucieczki muszg by¢ wykonane z materiatdw trudno palnych, a skorzystanie z drog ucieczki musi by¢
zapewnione poprzez zastosowanie odpowiednich srodkow, takich jak drabiny lub stopnie §cienne.

5. Pomieszczenia dla zatogi musza by¢ zabezpieczone przed niedopuszczalnym hatasem i drganiami.
Maksymalne dopuszczalne poziomy cis$nienia akustycznego wynosza:
a) 70 dB(A) w pomieszczeniach mieszkalnych;
b) 60 dB(A) w pomieszczeniach sypialnych. Nie dotyczy to statkéw obsadzonych przez zaloge
wylacznie poza porg odpoczynku, zgodnie z prawem krajowym Panstw Cztonkowskich.

Ograniczenie dotyczace trybu pracy o ktorym mowa w lit. b musi by¢ zaznaczone w §wiadectwie zdolnosci

zeglugowej.
6. Wysoko$¢ pomieszczenia dla zalogi nie moze by¢ mniejsza niz 2,00 m.
7. Zasadniczo statki musza posiada¢ co najmniej jedno pomieszczenie rekreacyjne oddzielone od

pomieszczenia sypialnego.

8. Wolna powierzchnia pomieszczen rekreacyjnych nie moze wynosi¢ mniej niz 2 m? na osobe, calkowita
powierzchnia musi jednak wynosié co najmniej 8 m? (nie liczac mebli oprocz stotdow i krzeset).

9. Kubatura kazdego pomieszczenia mieszkalnego i sypialnego musi wynosi¢ co najmniej 7 m®.

10.  Objetos¢ powietrza na osobe musi wynosi¢ co najmniej 3,5 m® w pomieszczeniach mieszkalnych. W
przypadku pomieszczen sypialnych objetoéé ta musi wynosié¢ co najmniej 5 m® na pierwsza osobe i co
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11.

12.

13.

najmniej 3 m® na kazda nastepna osobe (nie liczac kubatury wyposazenia). Pomieszczenia sypialne
przeznaczone sa dla co najwyzej dwdch 0soéb. Koje musza by¢ umocowane na wysoko$ci co najmniej 0,30
m nad podtoga. Jesli ustawione sa pietrowo, wysoko$¢ przeswitu musi wynosi¢ co najmniej 0,60 m.

Drzwi

a) Gorna krawedZ drzwi musi znajdowac si¢ na wysokosci co najmniej 1,90 m nad pokltadem lub
podtoga, a wolna szeroko$¢ musi wynosi¢ co najmniej 0,60 m. Ustalong wysoko$¢ mozna osiggnaé
poprzez zastosowanie przesuwnych lub sktadanych pokryw lub klap.

b) Drzwi muszg sie otwiera¢ na zewnatrz z obu stron.

c) Drzwi usytuowane wzdtuz droég ewakuacji nie powinny utrudnia¢ ewakuacji oséb, gdy sa otwarte.

d) Drzwi zamknigte od wewnatrz musza si¢ otwierac z zewnatrz w sytuacjach zagrozenia.

Zrebnica nie moze przekracza¢ wysokosci 0,40 m; spelnione muszg by¢ jednak rowniez inne przepisy
bezpieczenstwa.

Schody muszg by¢ trwale zamocowane i bezpieczne. Jest to spelnione, jezeli:

a) maja co najmniej 0,60 m szerokosci;

b) gleboko$¢ stopni wynosi co najmniej 0,15 m;

C) stopnie sg antyposlizgowe;

d) schody o wiecej niz trzech stopniach sa wyposazone w co najmniej jeden uchwyt lub porecz.

Rury przenoszace niebezpieczne gazy lub ciecze, w szczegdlnosci te, ktore sa pod tak wysokim ci§nieniem,
ze wyciek z nich méglby stanowié¢ niebezpieczenstwo dla czlowieka, nie moga by¢ potozone w
pomieszczeniach dla zatogi ani w korytarzach prowadzacych do tych pomieszczen. Nie dotyczy to jednak
rur systemu parowego i hydraulicznego, ktore sa umieszczone w metalowych rurach ochronnych, jak
réwniez rur instalacji gazu ptynnego przeznaczonych do celoéw domowych.

Artykul 15.03 Urzadzenia sanitarne

Statki z pomieszczeniami dla zatogi musza dysponowaé co najmniej nastgpujacymi urzadzeniami

sanitarnymi:

a) jedna toaleta na pomieszczenie mieszkalne lub na szesciu cztonkoéw zatogi. Musi ona posiadac
wentylacje¢ §wiezym powietrzem;

b) jedna umywalka z rurociggiem odprowadzajacym i podtaczeniem zimnej i cieptej wody pitnej na
pomieszczenie mieszkalne lub na czterech cztonkow zatogi;

c) jeden natrysk lub wanna z podlaczeniem zimnej i cieptej wody pitnej na pomieszczenie mieszkalne
lub na sze$ciu cztonkow zatogi.

Urzadzenia sanitarne muszg znajdowac si¢ w bezposredniej bliskosci pomieszczen mieszkalnych. Toalety
nie mogg mie¢ bezposredniego potaczenia z kuchniami, jadalniami lub pokojami mieszkalnymi
potaczonymi z kuchnia.

Powierzchnia pomieszczen toalet musi wynosié co najmniej 1,00 m?, o szeroko$ci nie mniejszej niz 0,75
m i dlugosci nie mniejszej niz 1,10 m. Pomieszczenia toalet w kabinach dla nie wigcej niz dwoch osob
moga by¢ mniejsze. Jesli toaleta jest wyposazona w umywalke lub natrysk, powierzchnia musi by¢
powigkszona co najmniej o powierzchni¢ umywalki lub natrysku (lub, odpowiednio, wanny).

Artykul 15.04 Kuchnie
Kuchnie mogg by¢ potgczone z pomieszczeniami rekreacyjnymi.

Kuchnie musza by¢ wyposazone w:

a) kuchenke;

b) zlewozmywak z odprowadzeniem;

c) instalacj¢ zasilania wodg pitna;

d) lodowke;

e) wystarczajacg przestrzen do przechowywania i pracy, a takze miejsce na zapasy.
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3. Jadalnie w pokojach dziennych potaczonych kuchnig muszg by¢ wystarczajaco duze w stosunku do liczby
zatogi zwykle korzystajacej z nich w tym samym czasie. Szeroko$¢ miejsc do siedzenia nie moze by¢
mniejsza niz 0,60 m.

Artykul 15.05 Instalacja wody pitnej

1. Statki z pomieszczeniami dla zalogi musza by¢ wyposazone w instalacj¢ wody pitnej. Oznaczenia otworéw
zatadowczych zbiornika wody pitnej i przewodéw wody pitnej musza informowa¢ o ich wylacznym
przeznaczeniu do wody pitnej. Kro¢ce do napetniania woda pitna musza by¢ zainstalowane nad poktadem.

2. Instalacje wody pitnej musza:
a) by¢ wewnatrz wykonane z antykorozyjnego i bezpiecznego fizjologicznie materiatu;
b) sktada¢ si¢ z przewodoéw gwarantujacych regularny przeptyw wody;
c) by¢ zabezpieczone przed nadmiernym ogrzaniem.
3. Dodatkowo do ust. 2 zbiorniki wody pitnej musza:
a) mie¢ pojemnos¢ co najmniej 150 1 na kazdg osobg zwykle mieszkajaca na poktadzie, a przynajmniej
na kazdego cztonka zatogi;
b) posiada¢ odpowiedni zamykany otwdr umozliwiajacy czyszczenie w §rodku;
c) posiada¢ wskaznik poziomu napelnienia;
d) posiada¢ przewody wentylacyjne z odprowadzeniem na zewnatrz lub z odpowiednimi filtrami.
4, Zbiorniki wody pitnej nie moga posiada¢ wspolnych $cian z innymi zbiornikami. Przewody wody pitnej

nie mogg prowadzi¢ przez zbiorniki zawierajace inne ciecze. Potaczenia pomigdzy instalacjag wody pitnej
a innymi rurami nie sg dozwolone. Rury przenoszace gaz lub ptyny inne niz woda pitna nie mogg prowadzi¢
przez zbiorniki wody pitnej.

5. Zbiorniki ci$nieniowe wody pitnej musza wykorzystywa¢ wylacznie niezanieczyszczone sprgzone
powietrze. Jesli powietrze jest produkowane za pomocg kompresoréw, nalezy zainstalowa¢ odpowiednie
filtry powietrza i odolejacze bezposrednio przed zbiornikiem ci§nieniowym, chyba ze woda i powietrze sa
oddzielone membrang.

Artykul 15.06 Ogrzewanie i wentylacja

1. Musi istnie¢ mozliwo$¢ ogrzania pomieszczen dla zatogi stosownie do ich przeznaczenia. Instalacje
grzewcze muszg by¢ dostosowane do panujacych warunkéw pogodowych.

2. Musi istnie¢ mozliwo$¢ wystarczajacej wentylacji pomieszczen mieszkalnych i sypialnych nawet przy
drzwiach zamknigtych. System wentylacyjny musi zapewnia¢ odpowiednig cyrkulacj¢ powietrza we
wszystkich warunkach klimatycznych.

3. Pomieszczenia dla zalogi musza by¢ tak rozmieszczone i wyposazone, aby uniknaé w mozliwie
najwickszym stopniu przenikania zanieczyszczonego powietrza z innych przedziatow statku, jak np. z
maszynowni i tadowni; w przypadku wentylacji mechanicznej otwory wlotowe musza by¢ tak
umieszczone, aby spelniaty powyzsze wymaganie.

Artykul 15.07 Pozostale wyposazenie pomieszczen dla zalogi

1. Kazdy cztonek zatlogi mieszkajacy na poktadzie musi posiadaé¢ wtasng koj¢ i zamykang szafke na ubrania.
Wymiary wewnegtrzne koi musza wynosi¢ co najmniej 2,00 x 0,90 m.

2. Nalezy zapewni¢ odpowiednie mozliwos$ci sktadowania i suszenia ubran roboczych poza pomieszczeniami
sypialnymi.
3. Wszystkie pomieszczenia musza by¢ oswietlone elektrycznie. Dodatkowe lampy wykorzystujace paliwo

gazowe lub ciekle sa dozwolone tylko w pomieszczeniach rekreacyjnych. Urzadzenia $wietlne
wykorzystujace paliwo ciekte musza by¢ wykonane z metalu i moga wykorzystywac paliwa o temperaturze

Edycja 2023/1 Strona 82



ES-TRIN Rozdziat 15

Pomieszczenie dla zatogi

zaptonu powyzej 55 °C lub nafte dostgpna w handlu. Urzadzenia nalezy umie$ci¢ lub zamocowac w sposob
niestwarzajacy zagrozenia pozarowego.
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ROZDZIAL 16 URZADZENIA GRZEWCZE, DO GOTOWANIA | CHLODNICZE ZASILANE
PALIWEM

Artykul 16.01 Przepisy ogélne

1. Urzadzenia grzewcze, do gotowania i chtodnicze zasilane gazem ptynnym musza spetnia¢ wymagania
okreslone w rozdziale 17.

2. Urzadzenia grzewcze, do gotowania i chlodnicze wraz z osprz¢tem musza by¢ zaprojektowane i
zainstalowane w taki sposob, aby nie stanowily zagrozenia nawet w przypadku przegrzania; muszg one by¢
instalowane w sposob uniemozliwiajacy ich przewrocenie si¢ lub przypadkowe przesunigcie.

3. Urzadzenia wymienione w ust. 2 nie moga by¢ instalowane w miejscach, gdzie sa przechowywane lub
uzywane substancje o temperaturze zaptonu ponizej 55 °C. Przez takie miejsca nie mozna tez
przeprowadzaé przewodow odprowadzajacych spaliny z tych instalacji.

4. Nalezy zapewni¢ doptyw powietrza niezbgdnego do spalania.

5. Urzadzenia grzewcze nalezy taczy¢ z przewodami odprowadzajacymi spaliny w sposob pewny. Przewody
te muszg by¢ wyposazone we wlasciwe ostony lub urzadzenia zabezpieczajace przed wiatrem. Ich
potozenie musi umozliwia¢ ich czyszczenie.

Artykul 16.02 Stosowanie paliw plynnych, urzadzenia zasilane olejem napedowym

1. Sprzet grzewczy, do gotowania i chlodniczy zasilany paliwem pltynnym moze by¢ eksploatowany
wylacznie z uzyciem paliw o temperaturze zaptonu powyzej 55 °C.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, urzadzenia do gotowania oraz urzadzenia grzewcze i chlodnicze
wyposazone w palniki knotowe i zasilane nafta moga by¢ eksploatowane w pomieszczeniach mieszkalnych
i sterowkach pod warunkiem, ze pojemnos¢ ich zbiornika paliwa nie przekracza 12 litrow.

3. Urzadzenia z palnikami knotowymi musza:
a) posiada¢ metalowy zbiornik paliwa z zamykanym otworem wlewowym, nie posiadajacy spoin z
lutu migkkiego ponizej maksymalnego poziomu wypetienia, zaprojektowany i zainstalowany w
sposob uniemozliwiajacy przypadkowe otwarcie lub oproznienie;
b) pozwalaé na zapalanie bez uzycia innej cieczy palnej; oraz
c) by¢ zainstalowane w sposo6b umozliwiajacy bezpieczne odprowadzanie spalin.

Artykul 16.03 Piece grzewcze z palnikiem z odparowaniem oleju i urzadzenia grzewcze z palnikiem
z rozpylaniem oleju

1. Piece grzewcze z palnikiem z odparowaniem oleju i urzadzenia grzewcze z palnikiem z rozpylaniem oleju
musza by¢ wykonane zgodnie z zasadami dobrej praktyki.

2. Gdy piec grzewczy z palnikiem z odparowaniem oleju i urzadzenie grzewcze z palnikiem z rozpylaniem
oleju instaluje si¢ w maszynowni, doprowadzenie powietrza do urzadzenia grzewczego i silnikow musi by¢
zaprojektowane w sposdb umozliwiajacy sprawng i bezpieczng prace urzadzenia grzewczego i silnika,
niezaleznie od siebie. W razie potrzeby nalezy zainstalowaé oddzielne doprowadzenie powietrza. Sprzet
instaluje si¢ w sposob uniemozliwiajacy przedostanie si¢ ptomienia z palnika do innych cze$ci instalacji
maszynowni.

Artykul 16.04 Piece grzewcze z palnikiem z odparowaniem oleju

1. Piece grzewcze z palnikiem z odparowaniem oleju musza pozwala¢ na zapalanie bez uzycia innej cieczy
palnej. Muszg by¢ montowane nad metalowg wanienkg $ciekowg obejmujgcag wszystkie czedci zawierajace
paliwo, o bokach wysokosci co najmniej 20 mm i pojemnosci co najmniej 2 litrow.
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2. W przypadku piecéw grzewczych z palnikiem z odparowaniem oleju instalowanych w maszynowni, boki
miski olejowej, o ktorej mowa w ust. 1, muszg mie¢ wysoko$¢ co najmniej 200 mm. Dolna krawedz palnika
z odparowaniem oleju musi znajdowac si¢ nad krawedzig wanienki $ciekowej. Dodatkowo, gérna krawedz
wanienki $ciekowej musi wystawac co najmniej 100 mm ponad podtoge.

3. Piece grzewcze z palnikiem z odparowaniem oleju musza by¢ wyposazone w odpowiedni regulator, ktory
w kazdym polozeniu zapewnia praktycznie nieprzerwany doptyw paliwa do palnika i wyklucza jakikolwiek
wyciek paliwa w przypadku wygasniecia ptomienia. Regulator uwaza si¢ za wlasciwy, jezeli pracuje
poprawnie nawet w warunkach wibracji i przechytow do 12°, a ponadto posiada, oprécz pltywaka
regulujacego poziom:

a) drugi ptywak, ktory zamyka w sposob bezpieczny i niezawodny doplyw paliwa w przypadku
przekroczenia dopuszczalnego poziomu oleju, lub

b) rurg przelewowa, jednak tylko w przypadku, gdy pojemno$¢ wanienki §ciekowej pozwala pomiescié
co najmniej zawarto$¢ zbiornika paliwa.

4. Jezeli zbiornik paliwa do pieca grzewczego z palnikiem z odparowaniem oleju jest zainstalowany
oddzielnie:
a) nie moze by¢ zainstalowany wyzej niz to okresla instrukcja eksploatacji dostarczona przez
producenta;
b) musi by¢ zainstalowany w sposob zabezpieczajacy przed niedopuszczalnym nagrzewaniem;
c) musi umozliwia¢ zamknigcie doptywu paliwa z poktadu.
5. Przewody odprowadzajace spaliny z piecow grzewczych z palnikiem z odparowaniem oleju muszg by¢

wyposazone w urzadzenie zapobiegajace inwersji ciggu.
Artykul 16.05 Urzadzenia grzewcze z palnikiem z rozpylaniem oleju

Urzadzenia grzewcze z palnikiem z rozpylaniem oleju musza spetnia¢ w szczegdlno$ci nastepujace wymagania:

a) nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacj¢ palnika przed otwarciem doptywu paliwa;

b) doptyw paliwa musi by¢ regulowany termostatem;

c) do zapalania paliwa musi stuzy¢ urzadzenie elektryczne lub ptomien pilotowy;

d) w przypadku wygasniecia plomienia urzadzenie monitorujace plomien musi zamyka¢ doptyw paliwa;

e) wylacznik glowny nalezy umiesci¢ w tatwo dostgpnym punkcie na zewnatrz pomieszczenia, w ktorym

zainstalowano urzadzenie.

Artykul 16.06 Urzadzenia grzewcze z wymuszonym obiegiem powietrza

Urzadzenia grzewcze z wymuszonym obiegiem powietrza wyposazone w komorg spalania, wokot ktorej powietrze
grzewcze tloczone jest do uktadu rozprowadzajgcego lub do pomieszczenia, musza speilniaé nastgpujace
wymagania:

a) w przypadku gdy paliwo jest rozpylane pod cisnieniem, powietrze spalania musi by¢ doprowadzane za
pomocg dmuchawy;
b) przed zapaleniem palnika nalezy dobrze przewietrzy¢ komore spalania. Mozna w tym celu pozostawi¢ na

pewien czas wiaczong dmuchawe powietrza spalania po wygasnieciu ptomienia;
c) doptyw paliwa musi by¢ automatycznie odcigty, w przypadku gdy:
ogien wygasnie;
ilo$¢ doprowadzanego powietrza spalania jest niewystarczajaca;
temperatura podgrzanego powietrza przekracza wcze$niej ustalong wartos¢; lub
nastapita awaria zasilania elektrycznego urzadzen zabezpieczajacych;
W wyzej wymienionych przypadkach zasilanie w paliwo nie moze zosta¢ automatycznie przywrocone po

odcigciu.

d) musi istnie¢ mozliwos$¢ wylaczenia dmuchaw powietrza spalania i powietrza grzewczego z zewnatrz
pomieszczenia, gdzie umieszczone jest urzadzenie grzewcze;

e) w przypadkach, gdy powietrze grzewcze jest doprowadzane z zewnatrz, nawiewniki nalezy umiesci¢ jak

najwyzej nad poktadem. Nawiewniki nalezy mocowaé¢ w sposob uniemozliwiajacy przedostawanie si¢
deszczu lub aerozolu;
f) przewody powietrza grzewczego musza by¢ wykonane z metalu;
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9) nie moze by¢ mozliwosci catkowitego zamknigcia wylotu powietrza grzewczego;

h) nie moze by¢ mozliwosci przedostania si¢ wyciekow paliwa do przewodow powietrza grzewczego;

i) urzadzenia grzewcze z wymuszonym obiegiem powietrza nie moga pobiera¢ powietrza grzewczego z
maszynowni.

Artykul 16.07 Ogrzewanie paliwem stalym

1. Urzadzenia grzewcze na paliwo stale nalezy umiesci¢ na arkuszu blachy z podniesionymi krawedziami, tak
aby palace si¢ paliwo lub goracy popiot nie przedostawaty si¢ poza blache.

Wymaganie to nie odnosi si¢ do urzadzen zainstalowanych w pomieszczeniach zbudowanych z materiatow
niepalnych i przeznaczonych wytacznie do instalacji kottéw grzewczych.

2. Kotty opalane paliwem statym musza by¢ wyposazone w regulatory termostatyczne sterujace ich praca
poprzez odpowiednie dozowanie powietrza spalania.

3. W poblizu kazdego urzadzenia grzewczego musza znajdowac si¢ srodki do szybkiego gaszenia popiotu.
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ROZDZIAL 17 INSTALACJE GAZU PLYNNEGO DO CELOW GOSPODARCZYCH
Artykul 17.01 Przepisy ogélne

1. Zasadniczymi elementami instalacji gazu ptynnego sa: jednostka zasilania, w sktad ktorej wchodza jeden
lub wiecej zbiornikéw gazu, jeden lub wigcej regulatoréw cisnienia, system rozdzielczy i odbiorniki gazu.

Zbiorniki rezerwowe lub puste znajdujace si¢ poza jednostka zasilajaca nie moga by¢ cze¢scia instalacji. Ma
do nich zastosowanie, odpowiednio, art. 17.05.

2. Instalacje moga by¢ zasilane wytacznie dostgpnym w handlu propanem.

Artykul 17.02 Instalacje

1. Wszystkie czesci instalacji gazu ptynnego musza by¢ przystosowane do zasilania propanem, muszg by¢
wykonane i zainstalowane zgodnie z zasadami dobrej praktyki

2. Instalacja gazu ptynnego moze by¢ jedynie uzytkowana do celéw gospodarczych w pomieszczeniach
mieszkalnych lub w sterowce i do analogicznych celow na statkach pasazerskich.

3. Na statku moze znajdowac si¢ wiele oddzielnych instalacji. Pomieszczenia mieszkalne oddzielone przez
tadownig lub zbiornik staty nie moga by¢ obstugiwane przez t¢ sama instalacj¢ gazu plynnego.

4, Zadna cze$é instalacji gazu ptynnego nie moze znajdowaé si¢ w maszynowni.
Artykul 17.03 Zbiorniki

1. Zezwala si¢ jedynie na stosowanie zbiornikow o pojemnosci 5-35 kg. Na statkach pasazerskich, organ
inspekcyjny moze wyrazi¢ zgode na eksploatacje zbiornikow o wigkszej pojemnosci.

2. Zbiorniki musza spetnia¢ obowiagzujace wymagania w jednym z panstw cztonkowskich.
Zbiorniki musza by¢ opatrzone urzedowa pieczecia potwierdzajaca przejscie wymaganych testow.
Artykul 17.04 Lokalizacja i uklad jednostki zasilajacej

1. Jednostka zasilajgca musi by¢ zainstalowana na poktadzie w wolno stojacej lub wbudowanej szafie poza
obszarem pomieszczen mieszkalnych w miejscu nieutrudnajgcym ruchu na poktadzie. Nie moze by¢ ona
jednak umieszczana przy nadburciu na dziobie lub rufie statku. Szafa moze by¢ wbudowana w
nadbudowke, jezeli jest gazoszczelna, i moze by¢ jedynie otwierana z zewnatrz. Musi by¢ umieszczona w
taki sposob, aby rury doprowadzajace gaz do odbiornikéw byty mozliwie najkrotsze.

Nie nalezy podtacza¢ wiekszej liczby zbiornikdéw jednoczesnie niz jest to konieczne do funkcjonowania
instalacji. Podlgczanie kilku zbiornikow jest dozwolone tylko w przypadku stosowania zaworu
przetaczajacego lub odcinajacego. Do jednostki zasilajacej mozna podiaczy¢ do czterech zbiornikow.
Liczba zbiornikéw na statku, w tym zbiornikdw rezerwowych, nie moze przekroczy¢ szesciu na jedng
instalacje.

Statki pasazerskie z kuchniami lub mesami dla pasazeréw moga posiada¢ do szesciu zbiornikow. Liczba
zbiornikow na statku, w tym zbiornikdw rezerwowych, nie moze przekroczyé dziewigciu na jedna
instalacje.

Regulator ci$nienia lub — w przypadku regulacji dwustopniowej — pierwszy regulator cisnienia musi
znajdowac si¢ w tej samej szafie, co zbiorniki, i by¢ wbudowany w sposob trwaty.

2. Jednostka zasilajaca musi by¢ tak zainstalowana, aby w przypadku nieszczelnosci ulatniajacy si¢ gaz
wydobywat si¢ z szafy na zewnatrz, bez mozliwos$ci przedostania si¢ do wnetrza statku i wejscia w kontakt
z jakimkolwiek zrodtem zaptonu.
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3. Szafa musi by¢ zbudowana z materiatow trudno zapalnych i musi zapewnia¢ odpowiednig wentylacje przez

otwory w czgsci dolnej i goérnej. Zbiorniki musza by¢é umieszczone w szafie w pozycji stojacej i
zabezpieczone przed przewroceniem sig.

Szafa musi by¢ tak zaprojektowana i umieszczona, aby temperatura zbiornikoéw nie mogta przekroczy¢ 50
°C.

Na zewnetrznych $cianach szatki musi by¢ umieszczony napis ,,instalacja gazu ptynnego” i symbol ,,Zakaz
uzywania ognia, otwartego ptomienia i palenia tytoniu”, o $rednicy co najmniej 10 cm, zgodny z rys. 2
zatgcznik 4.

Artykul 17.05 Zbiorniki rezerwowe i puste

Zbiorniki rezerwowe i puste, ktore nie znajduja si¢ w obrebie jednostki zasilania, musza by¢ sktadowane poza
pomieszczeniami dla zatogi i sterowka, w szafie spelniajacej wymagania art. 17.04.

Artykul 17.06 Regulatory ciSnienia

Odbiorniki gazu moga by¢ podlaczone do zbiornikdéw jedynie za pomocg systemu rozdzielczego
wyposazonego w jeden lub wigcej regulatoréw cisnienia, aby obnizy¢ ci$nienie gazu do ci$nienia
roboczego. Ci$nienie moze by¢ obnizane jedno- lub dwustopniowo. Wszystkie regulatory ci$nienia musza
by¢ ustawione na stale na ci$nienie okreslone zgodnie z art. 17.07.

Koncowy regulator ci$nienia musi by¢ wyposazony w automatyczne urzadzenie zabezpieczajace przewod
przed zbyt wysokim ci$nieniem w przypadku nieprawidlowego dziatania regulatora lub urzadzenie takie
musi by¢ zainstalowane za koncowym regulatorem. Konieczne jest zapewnienie, aby w przypadku
nieszczelno$ci ulatniajacy si¢ z urzadzenia zabezpieczajacego gaz wydobywal si¢ na zewnatrz, bez
mozliwo$ci przedostania si¢ do wnetrza statku i wejscia w kontakt z jakimkolwiek zrodtem zaptonu; w
razie potrzeby nalezy zainstalowa¢ w tym celu specjalny przewdd odprowadzajacy.

Zarowno zawory bezpieczenstwa, jak i otwory wentylacyjne, muszg by¢ chronione przed dostaniem si¢ do
nich wody.

Artykul 17.07 Ci$nienie

Jezeli stosowane sg dwustopniowe systemy regulacji, ciSnienie na wyj$ciu pierwszego regulatora nie moze
by¢ wigksze niz 2,5 bara powyzej ci$nienia atmosferycznego.

Cisnienie na wyjsciu z ostatniego regulatora cisnienia nie moze by¢ wigksze niz 0,05 bara powyzej ci$nienia
atmosferycznego, z tolerancja 10 %.

Artykul 17.08 Doprowadzenie sztywne i elastyczne

Doprowadzenia musza by¢ wykonane z zainstalowanych na state przewodow stalowych lub miedzianych.

Jednak doprowadzenia gazu ze zbiornikow musza by¢ wykonane z wysokocisnieniowych przewodow
elastycznych lub przewodow spiralnych przystosowanych do pracy z propanem. Odbiorniki gazu, ktore nie
sa zainstalowane na state, moga by¢ podiaczane za pomoca odpowiednich przewodoéw elastycznych o
dtugosci nie wigkszej niz 1 m.

Doprowadzenia musza by¢ odporne na wszelkie obcigzenia wystgpujace na statku w normalnych
warunkach eksploatacyjnych, w szczegodlnosci obciazenia mechaniczne i korozje, a ich parametry i uktad
musza zapewnia¢ wystarczajacy doplyw gazu o odpowiednim ci$nieniu do odbiornikow.

Doprowadzenia musza posiada¢ mozliwie najmniej ztaczy. Zarowno doprowadzenia, jak i facza musza by¢
gazoszczelne 1 zachowywaé gazoszczelno$¢ pomimo wszelkich wibracji lub naprezen, ktorym moga
podlegac.
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4, Doprowadzenia muszg by¢ tatwo dostepne, odpowiednio umocowane i chronione w kazdym punkcie, w
ktérym moga by¢ narazone na uderzenia lub tarcie, szczegoélnie w miejscach, gdzie przechodza przez
stalowe grodzie lub metalowe przegrody. Cala powierzchnia doprowadzen stalowych musi by¢
zabezpieczona przed korozja.

5. Doprowadzenia elastyczne i ich ztacza musza by¢ odporne na wszelkie obciazenia wystgpujace na statku
w normalnych warunkach eksploatacyjnych. Muszg by¢ zainstalowane w sposob chroniacy je od naprezen,
uniemozliwiajacy nadmierne nagrzewanie i pozwalajacy na ich kontrolg na catej dlugosci.

Artykul 17.09 System rozdzielczy

1. Musi by¢ zapewniona mozliwo$¢ odcigcia catego systemu rozdzielczego w kazdym czasie przy uzyciu
szybko i tatwo dostgpnego zaworu gtownego.

2. Kazdy odbiornik gazu musi by¢ zasilany przez osobne odgalg¢zienie systemu rozdzielczego, ktore musi
zapewnia¢ mozliwos$¢ odcigcia za pomocg urzadzenia zamykajacego.

3. Zawory odcinajace musza by¢ instalowane w sposob chronigcy przed wptywami atmosferycznymi i
uderzeniami.

4, Za kazdym reduktorem ci$nienia musi by¢ zainstalowane przylacze kontrolne. Za pomoca urzadzenia
zabezpieczajacego nalezy upewnic si¢, iz regulator ci$nienia nie jest poddany podczas testow cisnieniu
probnemu.

Artykul 17.10 Odbiorniki gazu i ich instalacje

1. Instalowane moga by¢ wylacznie odbiorniki gazu dopuszczone do stosowania z propanem przez jedno z
panstw cztonkowskich. Musza by¢ wyposazone w urzadzenia skutecznie zapobiegajace ulatnianiu si¢ gazu,
zardwno w przypadku zgasnigcia ptomienia roboczego, jak i plomienia pilotowego.

2. Kazdy odbiornik gazu musi by¢ umieszczony i podtgczony w sposob uniemozliwiajacy jego przewrdcenie
lub przypadkowe przesunigcie, jak rowniez przypadkowe przerwanie doprowadzen.

3. Urzadzenia grzewcze, do ogrzewania wody i lodowki musza by¢ podlaczone do przewodu
odprowadzajacego na zewnatrz gazy spalinowe.

4. Odbiorniki gazu moga by¢ instalowane w sterowce jedynie pod warunkiem, ze jej budowa wyklucza
przedostawanie si¢ ulatniajacego si¢ gazu do nizszych czesci statku, w szczegdlnosci poprzez przewody
komunikacyjne prowadzace do maszynowni.

5. Odbiorniki gazu moga by¢ instalowane w pomieszczeniach sypialnych jedynie pod warunkiem, ze spalanie
przebiega niezaleznie od powietrza w pomieszczeniach.

6. Odbiorniki gazu, w ktérym spalanie przebiega z wykorzystaniem powietrza z pomieszczenia, w ktorym sa
umieszczone, powinny by¢ instalowane w pomieszczeniach odpowiedniej wielkosci.

Artykul 17.11 Wentylacja i odprowadzanie gazéw spalinowych

1. W pomieszczeniach z odbiornikami gazu, gdzie spalanie przebiega z wykorzystaniem powietrza z
pomieszczenia, nalezy zapewni¢ wentylacj¢ poprzez nawiew $wiezego powietrza i odprowadzanie spalin
przez otwory wentylacyjne stosownych wymiaréw, o swobodnym przekroju co najmniej 150 cm? kazdy.

2. Otwory wentylacyjne nie moga mie¢ zadnego urzadzenia zamykajacego i nie mogg prowadzi¢ do
pomieszczen sypialnych.

3. Urzadzenia odprowadzajgce musza by¢ zaprojektowane w sposob zapewniajacy niezaktocone ujscie gazow
spalinowych. Musza by¢ niezawodne w dziataniu i wykonane z materiatdw ogniotrwatych. Ich dziatania
nie moze zaktdcaé praca wentylatorow do przewietrzania pomieszczenia.
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Artykul 17.12 Instrukcja uzytkowania

Na statku musi by¢ umieszczona w odpowiednim miejscu instrukcja uzytkowania instalacji; musi ona zawieraé
miedzy innymi nastepujgce informacje:

»Zawory odcinajace w zbiornikach, ktore nie sg polaczone z systemem rozdzielczym, muszg by¢ zamKkniete,
nawet jezeli zbiorniki wydaja si¢ puste.”

»Przewody elastyczne muszg by¢ bezzwlocznie wymienione, jesli wymaga tego ich stan.”

» Wszystkie odbiorniki gazu musza by¢ podlaczone, w przeciwnym wypadku odpowiednie doprowadzenia
musza by¢ zaslepione.”

Artykul 17.13 Badanie

Instalacje gazu ptynnego sa kontrolowane przez eksperta w celu potwierdzenia, ze instalacja spetnia wymagania
okreslone w niniejszym rozdziale:

a) przed jego uruchomieniem po raz pierwszy;

b) przed jego ponownym uruchomieniem po istotnej modyfikacji lub naprawie; oraz

c) po kazdym odnowieniu zaswiadczenia zgodnie z art. 17.15.

Wydaje si¢ zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta i opatrzone datg przeprowadzenia inspekcji. Kopia
zaswiadczenia o inspekcji jest przedktadana organowi inspekcyjnemu.

Artykul 17.14 Warunki badania

Badania przeprowadza si¢ w nast¢gpujacych warunkach:

1. Rury doprowadzajgce $redniego cisnienia miedzy urzadzeniem zamykajacym pierwszego regulatora
ci$nienia, o ktorym mowa w art. 17.09 ust. 4, a zaworami odcinajacymi mocowanymi przed koncowym
regulatorem ci$nienia:

a) proba ci$nieniowa, przeprowadzana z uzyciem powietrza, gazu obojetnego lub ptynu pod ci§nieniem
20 bar6w powyzej cisnienia atmosferycznego;
b) proba szczelno$ci przeprowadzana z uzyciem powietrza lub gazu obojetnego pod ci$nieniem 3,5

bara powyzej cisnienia atmosferycznego.

2. Rury doprowadzajace pod ci$nieniem roboczym miedzy urzadzeniem zamykajacym pojedynczego lub
koncowego regulatora cisnienia, o ktorym mowa w art. 17.09 ust. 4, a zaworami odcinajacymi
mocowanymi przed odbiornikami gazu:
proba szczelnosci, przeprowadzana z uzyciem powietrza lub gazu obojetnego pod ciSnieniem 1 bara
powyzej cisnienia atmosferycznego.

3. Doprowadzenia usytuowane mig¢dzy urzadzeniem zamykajacym, o ktérym mowa w art. 17.09 ust. 4,
pojedynczego lub koncowego regulatora ci$nienia a urzadzeniami sterujacymi odbiornika gazu:
proba szczelnosci przy cisnieniu 0,15 bara powyzej ci$nienia atmosferycznego.

4. W badaniach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b oraz ust. 2 i 3, rury uznaje si¢ za gazoszczelne, jezeli po
uplywie czasu wystarczajacego do wyrdwnania temperatur nie obserwuje si¢ zadnego spadku ci$nienia
testowego przez okres 10 minut.

5. Przylacza zbiornika, ztacza przewodow i przylacza urzadzen podlegajace dzialaniu ci$nienia w zbiorniku
oraz tacze pomiedzy regulatorem i przewodem doprowadzajacym:
proba szczelnosci, przeprowadzana przy uzyciu substancji pienigcej przy cisnieniu roboczym.

6. Wszystkie odbiorniki gazu muszg by¢ uruchamiane pod obcigzeniem nominalnym i podlegajg sprawdzeniu
pod wzgledem prawidlowego i niezakldconego spalania przy roéznych ustawieniach urzadzen
regulacyjnych.
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Urzadzenia zabezpieczajace przed skutkami zgasnigcia ptomienia musza by¢ sprawdzone pod wzgledem
prawidtowe;j pracy.

7. Po przeprowadzeniu badania, o ktérym mowa w ust. 6, nalezy sprawdzi¢, w odniesieniu do kazdego
odbiornika gazu podlaczonego do przewodu odprowadzajacego spaliny, czy po pigciu minutach dziatania
pod obcigzeniem nominalnym, przy zamknig¢tych oknach i drzwiach oraz wiaczonych urzadzeniach
wentylacyjnych, przez wlot powietrza nie wydobywaja si¢ spaliny.

W przypadku wydobywania si¢ spalin nie majacego charakteru chwilowego nalezy natychmiast okresli¢
jego przyczyne. Odbiornik gazu nie moze by¢ dopuszczony do uzytkowania, dopoki wszystkie usterki nie

zostang usunigte.

Artykul 17.15 Potwierdzenie zgodnosci

1. Swiadectwo zdolnoéci zeglugowej musi potwierdza¢ zgodno$é wszystkich instalacji gazu ptynnego z
wymaganiami niniejszego rozdziatu.

2. Potwierdzenie takie wydaje organ inspekcyjny po badaniu, o ktorym mowa w art. 17.13.

3. Potwierdzenie jest wazne przez okres nieprzekraczajacy trzech lat. Moze ono zostaé odnowione po
ponownym badaniu, o ktorym mowa w art. 17.13.

W wyjatkowych przypadkach, na uzasadniony wniosek wlasciciela statku lub jego petlnomocnika, organ
inspekcyjny moze przedtuzy¢ waznos¢ potwierdzenia o nie wigcej niz trzy miesiace bez przeprowadzenia badania,
o ktérym mowa w art. 17.13. Takie przedtuzenie zostaje odnotowane w §wiadectwie zdolno$ci zeglugowe;.
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RozpZIAL 18 POKEADOWE OCZYSZCZALNIE SCIEKOW

Artykul 18.00 Definicje

W tym rozdziale:

1.

10.

‘pokladowa oczyszczalnia §ciekdw’: oznacza oczyszczalni¢ S$ciekdw o niewielkich rozmiarach,
wykorzystywang do oczyszczania $ciekow bytowo-gospodarczych gromadzonych na statku;

‘homologacja typu’: oznacza decyzj¢, poprzez ktora wlasciwy organ potwierdza, ze pokladowa
oczyszczalnia $ciekow spelnia wymagania techniczne rozdziatu 18;

'kontrola specjalna’: oznacza procedure przeprowadzang zgodnie z art. 18.09, poprzez ktorg wlasciwy organ
upewnia si¢, ze poktadowa oczyszczalnia §ciekdw wykorzystywana na danej jednostce spelnia wymagania
rozdziatu 18;

'producent’: oznacza osob¢ lub podmiot odpowiedzialng(-y) wobec wiasciwego organu za wszystkie
aspekty procedury przyznawania homologacji typu oraz za zapewnienie zgodnos$ci produkcji. Dana osoba
lub dany podmiot nie musi uczestniczyé we wszystkich etapach budowy poktadowej oczyszczalni $ciekow.
Jezeli w poktadowej oczyszczalni $ciekéw dokonuje si¢ zmian poprzez jej przebudowe lub doposazenie
juz po zakonczeniu pierwotnego procesu produkcji z przeznaczeniem do wykorzystania na danej jednostce
do celéw uwzglednionych w rozdziale 18, osobg¢ lub podmiot, ktére dokonaly przebudowy Iub doposazenia,
uznaje si¢ za producenta;

'dokument informacyjny’: oznacza dokument przedstawiony w zalaczniku 7, czgé¢ 11 w ktorym okreslono,
jakie informacje musi dostarczy¢ wnioskodawca;

'folder informacyjny': oznacza catkowity zestaw danych, rysunkow i fotografii lub innych dokumentow
dostarczonych przez wnioskodawce stuzbom technicznym lub wilasciwemu organowi, zgodnie z
wymaganiami okreslonymi w dokumencie informacyjnym;

'pakiet informacyjny': oznacza folder informacyjny uzupetlniony sprawozdaniami z badan lub innymi
dokumentami, ktére stuzba techniczna lub wlasciwy organ dotaczyly do folderu informacyjnego w trakcie
wykonywania swoich obowigzkow;

'$wiadectwo homologacji typu': oznacza dokument sporzadzony zgodnie z zalacznikiem 7, czes¢ 111 przy
pomocy ktorego wiasciwy organ potwierdza homologacje typu;

'rejestr parametrow pokladowej oczyszczalni Sciekow’: oznacza dokument sporzadzany zgodnie z
zalacznikiem 7, cze$¢ VIII w ktorym odnotowuje si¢ wszystkie parametry, w tym modutly sktadajace si¢ na
poktadowa oczyszczalni¢ $ciekow i1 zmiany jej konfiguracji, ktére maja wptyw na poziom oczyszczania
$ciekow, tacznie z ich przebudows;

‘instrukcja producenta dotyczaca kontroli modulow i parametrow wptywajacych na proces oczyszczania
Sciekow’: oznacza dokument opracowany zgodnie z art. 18.09 ust. 4 do celow przeprowadzania kontroli
specjalnej;

11. ‘Scieki bytowo-gospodarcze’: oznacza $cieki z kuchni, jadalni, tazienek, pralni oraz odptywy z
toalet;

12. ‘osad $ciekowy': oznacza osad gromadzony w trakcie pracy oczyszczalni §ciekow na danej
jednostce.

Artykul 18.01 Wymagania ogélne

Rozdziat ten dotyczy wszystkich poktadowych oczyszczalni $ciekow zainstalowanych na poktadzie
jednostki.
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2. a) Poktadowe oczyszczalnie $ciekOw muszg spetnia¢ warunki dotyczgce warto$ci granicznych
podczas badania typu:

Tabela 1: WartoSci graniczne monitorowane na wyjsciu w trakcie pracy poktadowej oczyszczalni $ciekow
(instalacji testowej) podczas badania typu

Parametr Stezenie Probka
(faza Il)
Probka ztozona 24h,
. . . 20 mg/l .
Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu homogenizowana
(BZTs)
ISO 5815-1 : 2019 oraz 5815-2 : 2003* Probka losowa,
25 mg/l .
homogenizowana
100 may/l Probka ztozona 24h,
Chemiczne zapotrzebowanie tlenu g homogenizowana
(ChzT)?
1SO 6060 : 1989% Prébka losowa,
125 mg/l .
homogenizowana
sngt | [
Catkowity wegiel organiczny (CWO) g
. 1
EN 1484 : 2019 Probka losowa,
45 mg/l .
homogenizowana

v Panstwa czlonkowskie moga wdrozy¢ rownowazne procedury.
» Zamiast chemicznego zapotrzebowania tlenu (ChTZ) catkowity wegiel organiczny (CWO) moze tez by¢
poddany kontroli.

b) Poktadowe oczyszczalnie Sciekdw muszg spetnia¢ warunki dotyczace warto$ci kontrolnych podczas
pracy:

Tabela 2: WartoSci graniczne monitorowane na wyjéciu w trakcie pracy poktadowej oczyszczalni Sciekow
(instalacji testowej) podczas pracy

Stezenie

Parametr (faza Il)

Probka

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu
(BZT5s) 25 mg/l
ISO 5815-1 : 2019 oraz 5815-2 : 2003*

Probka losowa,
homogenizowana

Probka losowa,

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu 125 myg/l .
homogenizowana

(ChZT)?
1SO 6060 : 1989

150 mg/I Probka losowa

Catkowity wegiel organiczny (CWO)
EN 1484 : 2019?

Probka losowa,

45 mg/l .
homogenizowana

1)Panstwa czlonkowskie moga wdrozy¢ rownowazne procedury.
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2)Zamiast chemicznego zapotrzebowania tlenu (ChTZ) catkowity wegiel organiczny (CWO) moze tez by¢
poddany kontroli.

Nie dopuszcza si¢ stosowania procesoOw wykorzystujacych produkty, ktére zawieraja chlor.

Podobnie nie dopuszcza sie mozliwos$ci rozcienczania $ciekow bytowo-gospodarczych, tak aby obnizy¢
stezenie zawartych w nich substancji zanieczyszczajacych i w ten sposéb umozliwi¢ ich odprowadzenie.

W odniesieniu do przechowywania, konserwacji (w razie potrzeby) oraz wytadunku osadu $ciekowego
opracowuje si¢ odpowiednie procedury. Obejmuja one takze plan zagospodarowania osadu $ciekowego.

Zgodno$¢ z wartosciami granicznymi okreslonymi w tabeli 1 w ust. 2 lit. a musi zosta¢ potwierdzona
badaniem typu i okreslona poprzez przyznanie homologacji typu. Homologacj¢ typu potwierdza si¢
$wiadectwem homologacji typu. Przed zamontowaniem poktadowej oczyszczalni $ciekow nalezy przestaé
organowi inspekcyjnemu kopi¢ swiadectwa homologacji typu. Na poktadzie statku przechowuje si¢ kopie
$wiadectwa homologacji typu oraz rejestr parametrow poktadowej oczyszczalni Sciekow.

Po zainstalowaniu poktadowej oczyszczalni §ciekéw na statku, a przed jej planowym uruchomieniem,
producent przeprowadza probe eksploatacyjng. Poktadows oczyszczalni¢ Scickow wykazuje si¢ w pozycji
52 $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej statku, podajac jej nastgpujace dane :

a) nazwe;

b) numer homologacji typu;

c) numer seryjny;

d) rok produkcji.

Po dokonaniu jakiejkolwiek istotnej przebudowy poktadowej oczyszczalni Sciekow, ktora ma wptyw na
proces oczyszczania $ciekow, kazdorazowo przeprowadza si¢ kontrole specjalng zgodnie z art.18.09 ust. 3.

Wiasciwy organ moze wykorzystywac shuzbe techniczng do realizacji zadan opisanych w niniejszym
rozdziale.

Poktadowa oczyszczalnia $ciekéw podlega regularnej konserwacji zgodnie z instrukcjami producenta, tak
aby zapewni¢ jej dobry stan techniczny. Na statku przechowuje si¢ rejestr przegladow konserwacyjnych,
w ktorym potwierdza si¢ ich przeprowadzenie.

Artykul 18.02 Wniosek o przyznanie homologacji typu

Whiosek o przyznanie homologacji typu danemu typowi poktadowej oczyszczalni $ciekdw przekazywany
jest przez producenta wlasciwemu organowi. Do wniosku zalacza si¢ folder informacyjny zgodnie z art.
18.00 ust. 6 oraz projekt rejestru parametréw poktadowej oczyszczalni §ciekdw zgodnie z art. 18.00 ust. 9,
a takze projekt instrukcji producenta dotyczacej kontroli modutow i parametrow wptywajacych na proces
oczyszczania $ciekow dla danego typu poktadowej oczyszczalni Sciekow zgodnie z art. 18.00 ust. 10. Na
potrzeby badania typu producent musi przedstawi¢ prototyp poktadowej oczyszczalni $ciekow.

Jezeli — w przypadku danego wniosku o przyznanie homologacji typu dla danego typu pokladowej
oczyszczalni $ciekow — wlasciwy organ ustali, ze wniosek zlozony w odniesieniu do przedstawionego
prototypu oczyszczalni nie zawiera miarodajnego opisu wtasciwosci tego typu poktadowej oczyszczalni
sciekow zgodnie z zatacznikiem 7, czes¢ 11 dodatek 1, na potrzeby homologacji zgodnie z ust. 1 dostarcza
si¢ inny, w razie koniecznosci dodatkowy, prototyp, wedtug wskazan wlasciwego organu.

Whiosku 0 przyznanie homologacji typu danemu typowi poktadowej oczyszczalni $ciekow nie mozna
kierowa¢ do wigcej niz jednego wlasciwego organu. Dla kazdego typu poktadowej oczyszczalni Sciekow
zgloszonego do homologacji sktada si¢ osobny wniosek.

Artykul 18.03 Procedura przyznawania homologacji typu

Wiasciwy organ, do ktérego skierowano wniosek, wydaje homologacje typu dla danego typu poktadowej
oczyszczalni Sciekdw, jezeli jest on zgodny z opisem zawartym w folderze informacyjnym i spetnia
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wymagania niniejszego rozdziatu. Spelienie tych wymagan sprawdza si¢ zgodnie z zatacznikiem 7, czg§é
IX.

2. W odniesieniu do kazdego typu poktadowej oczyszczalni $ciekow, ktorej wilasciwy organ przyznaje
homologacje typu, wypelnia on wszystkie stosowne czesci §wiadectwa homologacji typu, ktéorego wzor
znajduje si¢ z zalacznika 7, czgs¢ 111, oraz opracowuje lub sprawdza tre$¢ spisu katalogowego pakietu
informacyjnego. Swiadectwa homologacji typu s3 numerowane zgodnie z metoda opisang w zataczniku 7,
czgs¢ IV. Wypehione §wiadectwo homologacji typu i zalaczone do niego zalaczniki sa przekazywane
whnioskodawcy.

3. Jezeli zgloszona do homologacji pokladowa oczyszczalnia $ciekow moze spetnia¢ swoja role lub
charakteryzuje si¢ okreslonymi wlasciwosciami jedynie w polaczeniu z innymi modutami statku, na ktorym
ma zosta¢ zamontowana, oraz jezeli w zwigzku z tym sprawdzenie, czy spelnia ona jedno lub wigcej
wymagan, jest mozliwe jedynie w sytuacji, gdy zgloszona do homologacji poktadowa oczyszczalnia
$ciekow jest eksploatowana razem z innymi prawdziwymi lub symulowanymi modulami statku, zakres
homologacji typu dla tej poktadowej oczyszczalni $ciekéw zostaje stosownie ograniczony. W takim
przypadku w $wiadectwie homologacji typu dla tego typu oczyszczalni wymienia si¢ wszelkie ograniczenia
eksploatacyjne oraz wszelkie wymagania dotyczace instalacji.

Artykul 18.04 Zmiany w homologacji typu

1. Wtasciwy organ, ktéry wydatl homologacje typu, tworzy niezbg¢dne mechanizmy, aby zapewni¢ sobie
otrzymywanie informacji o wszelkich zmianach danych szczegotowych zawartych w pakiecie
informacyjnym.

2. Whiosek o dokonanie zmiany lub przedtuzenie homologacji typu kieruje si¢ wylacznie do wlasciwego
organu, ktory wydat pierwotna homologacje typu.

3. Jezeli zmienione zostaly wiasciwosci poktadowej oczyszczalni $ciekow, o ktorych mowa w pakiecie
informacyjnym, wlasciwy organ:

a) wydaje zmienione strony pakietu informacyjnego, stosownie do potrzeby, oznaczajac kazda
zmieniong strong, tak aby wyraznie wskaza¢ charakter zmiany i datg ponownego wydania.
Kazdorazowo w przypadku wydawania zmienionych stron aktualizuje si¢ takze odpowiednio spis
katalogowy pakietu informacyjnego zalgczanego do Swiadectwa homologacji typu;

b) wydaje zmienione $wiadectwo homologacji typu (oznaczone numerem przedluzenia), jezeli

jakakolwiek zawarta w nim informacja (wylaczajac jego zalaczniki) zostata zmieniona lub jezeli
wymagania minimalne niniejszego rozdzialu zostaly zmienione po dacie wydania pierwotnej
homologacji; Zmienione §wiadectwo homologacji wskazuje wyraznie powod wprowadzenia zmian
oraz date ponownego wydania.
Jezeli whasciwy organ, ktory wydat homologacje typu, ustali, ze ze wzgledu na dokonanie zmian w
pakiecie informacyjnym uzasadnione jest przeprowadzenie nowych prob lub testow, powiadamia
on o tym producenta, a wymienione wyzej dokumenty wydaje dopiero po przeprowadzeniu z
pozytywnym wynikiem nowych prob lub testow.

Artykul 18.05 Zgodno$¢ homologacji typu

1. Na kazdej poktadowej oczyszczalni $ciekow wyprodukowanej zgodnie z homologacja typu producent
umieszcza oznaczenia, o ktorych mowa w zalaczniku 7, cze$¢ I, w tym numer homologacji typu.

2. Jezeli homologacja typu zawiera ograniczenia eksploatacyjne, o ktorych mowa w art. 18.03 ust. 3, do kazdej
wyprodukowanej jednostki producent dotacza szczegdlowe informacje na temat tych ograniczen i
wszystkich wymagan montazowych.

3. Jezeli whasciwy organ, ktory wydat homologacje typu, zwrdci si¢ do producenta ze stosownym wnioskiem,
producent ten dostarcza wykaz numerdéw seryjnych wszystkich poktadowych oczyszczalni sciekow, ktore
zostaty wyprodukowane zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozdziale od ostatniego
przekazanego sprawozdania lub od momentu, w ktérym przedmiotowe przepisy weszly w zycie po raz
pierwszy, w terminie 45 dni od zakonczenia kazdego roku kalendarzowego oraz niezwtocznie w kazdym
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innym terminie okre§lonym przez wiasciwy organ. W wykazie oznacza si¢ zwigzek migdzy numerami
seryjnymi, odpowiadajacymi im typami poktadowych oczyszczalni $ciekow oraz numerami homologacji
typu. Ponadto wykaz zawiera takze szczegdtowe informacje w odniesieniu do tych typow poktadowych
oczyszczalni Sciekow, ktore posiadaja homologacje typu, a ktorych produkeji producent zaprzestaje. Jezeli
wiasciwy organ nie zwroéci si¢ do producenta o regularne dostarczanie przedmiotowego wykazu, producent
archiwizuje stosowne dane i przechowuje je przez okres co najmniej 40 lat.

Artykul 18.06 Sprawdzanie numeréw seryjnych

Wtasciwy organ wydajacy homologacje typu dopilnowuje — wspolpracujac w razie potrzeby z innymi
wilasciwymi organami — aby numery seryjne poktadowych oczyszczalni $ciekoéw wyprodukowanych
zgodnie z wymaganiami niniejszego rozdziatu byly rejestrowane i sprawdzane. Moze wspotpracowaé z
innymi organami okre$lonymi w niniejszym rozdzialem oraz organami wtasciwymi panstw cztonkowskich.

Dodatkowa kontrola numeréw seryjnych moze odbywac si¢ w potaczeniu z kontrolg zgodnosci produkcji,
o ktorej mowa w art. 18.07.

W zwigzku ze sprawdzaniem numeréw seryjnych, producent lub jego upowaznieni przedstawiciele z
siedziba w panstwie cztonkowskim niezwlocznie dostarczaja whasciwemu organowi, na wniosek, wszelkie
niezbedne informacje dotyczace bezposrednich nabywcdow, a takze numerdw seryjnych tych poktadowych
oczyszczalni §ciekdw, ktore zostaty zgltoszone jako wyprodukowane zgodnie z art. 18.05 ust. 3.

Jezeli producent nie jest w stanie spelni¢ wymagan okreslonych w art. 18.05 w odpowiedzi na stosowny
wniosek whasciwego organu, homologacja danego typu poktadowej oczyszczalni §ciekdw moze zostaé
cofnigta. W takim przypadku zastosowanie ma procedura powiadamiania, o ktérej mowa w art. 18.08 ust.
4.

Artykul 18.07 Zgodnos$¢ produkeji

Wtasciwy organ wydajacy homologacje typu upewnia si¢ z uprzednio — wspolpracujac w razie potrzeby z
innymi wlasciwymi organami — czy wprowadzono odpowiednie mechanizmy, aby zapewni¢ skuteczna
kontrolg zgodnos$ci produkcji pod katem wymagan zawartych w zataczniku 7, czes¢ 1. Moze
wspolpracowaé z innymi organami okreslonymi w niniejszym rozdzialem oraz organami wilasciwymi
panstw cztonkowskich.

Wrhasciwy organ, ktory wydat homologacje typu, upewnia si¢ — wspotpracujgc w razie potrzeby z innymi
wiasciwymi organami — czy mechanizmy, o ktorych mowa w ust. 1 w odniesieniu do przepiséw zatacznika
7, cze$¢ 1 sa nadal wystarczajace oraz czy kazda pokladowa oczyszczalnia Sciekow, ktdrg opatrzono
numerem homologacji typu zgodnie z wymaganiami niniejszego rozdziatu, nadal odpowiada opisowi
zawartemu w $§wiadectwie homologacji typu i zalacznikach do niego dla danego typu pokladowej
oczyszczalni $ciekéw posiadajacego homologacje. Moze wspotpracowaé z innymi organami okreslonymi
W niniejszym rozdzialem oraz organami wlasciwymi panstw cztonkowskich.

Wtasciwy organ moze uzna¢ poroéwnywalne testy przeprowadzone przez inne wilasciwe organy jako
roéwnowazne z przepisami ust. 11 2.

Artykul 18.08 Niezgodno$¢ z posiadajacym homologacje typem pokladowej oczyszczalni Sciekéw

Za niezgodne z typem poktadowej oczyszczalni $ciekdw posiadajacej homologacje typu uznaje si¢
wystepowanie odchylen od wtasciwosci okreslonych w $wiadectwie homologacji typu lub, zaleznie od
okolicznosci, od pakietu informacyjnego, ktore nie zostaty zatwierdzone zgodnie z art. 18.04 ust. 3 przez
wiasciwy organ, ktory wydat homologacje typu.

Jezeli wlasciwy organ, ktory wydatl homologacje typu, ustali, ze poktadowe oczyszczalnie §ciekow nie sg
zgodne z typem poktadowej oczyszczalni Sciekow, dla ktorej organ ten wydal homologacj¢, podejmuje on
niezbedne $rodki, aby zapewni¢ przywrdcenie zgodnosci produkowanych poktadowych oczyszczalni
$ciekéw z homologowanym typem pokladowej oczyszczalni Sciekéw. Wiasciwy organ, ktéry stwierdzit
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wystgpowanie niezgodnosci, powiadamia pozostale wlasciwe organy o podjetych srodkach, ktore moga
obejmowac nawet cofnigcie homologacji typu.

3. Jezeli whasciwy organ jest w stanie wykazac¢, ze pokltadowe oczyszczalnie Sciekow opatrzone numerem
homologacji typu nie sa zgodne z homologowanym typem poktadowej oczyszczalni $ciekow, moze on
zwroci¢ si¢ do wihasciwego organu, ktory wydal homologacje typu, z wnioskiem o sprawdzenie
produkowanego typu poktadowej oczyszczalni $ciekéw pod katem jego zgodnosci z homologowanym
typem poktadowej oczyszczalni §ciekéw. Dziatanie to musi zosta¢ podjete w terminie szesciu miesiecy od
daty ztozenia wniosku.

Artykul 18.09 Pomiary prébek losowych / Kontrola specjalna

1. Nie pézniej niz w terminie trzech miesiecy od oddania statku pasazerskiego do eksploatacji lub, w
przypadku doposazenia pokladowej oczyszczalni $ciekdw, od jej zainstalowania i przeprowadzenia
odpowiedniej proby eksploatacyjnej, wlasciwy organ pobiera probke losowa w trakcie eksploatacji statku
pasazerskiego, aby sprawdzi¢ warto$ci okreslone w art. 18.01 ust. 2 tabela 2.

Wtasciwy organ przeprowadza — w nieregularnych odstgpach czasu — kontrole eksploatacyjne poktadowej
oczyszczalni $ciekOw przy pomocy pomiardw probek losowych, aby sprawdzi¢ wartosci okreslone w art.
18.01 ust. 2 tabela 2.

Jezeli wlasciwy organ stwierdzi, ze warto$ci uzyskane z pomiaréw probki losowej nie odpowiadaja
warto$ciom okreslonym w art. 18.01 ust. 1, tabela 2, moze zazadac:

a) usuni¢cia wad poktadowej oczyszczalni $ciekdw, tak aby zapewnic jej wiasciwe funkcjonowanie;
b) przywrocenia zgodno$ci poktadowej oczyszczalni $ciekdéw z homologacja typu; lub

c) przeprowadzenia kontroli specjalnej zgodnie z ust. 3.

Po usunigciu niezgodnosci i przywroceniu zgodno$ci poktadowej oczyszczalni Sciekow z homologacja
typu, wlasciwy organ moze przeprowadzi¢ nowe pomiary probek losowych.

Jezeli wady nie zostaly usunigte lub nie przywrdcono zgodnosci poktadowej oczyszczalni $ciekow ze
specyfikacja homologacji typu, wlasciwy organ plombuje poktadowa oczyszczalni¢ §ciekow i informuje
organ inspekcyjny o koniecznoéci dokonania stosownego wpisu w pozycji 52 $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej statku.

2. Pomiary probek losowych przeprowadza si¢ zgodnie ze specyfikacjg zawartg w art. 18.01 ust. 2 tabela 2.

3. Jezeli wlasciwy organ stwierdzi wystepowanie jakichkolwiek niezgodno$ci w poktadowej oczyszczalni
sciekow wskazujacych na rozbieznosci z homologacja typu, przeprowadza kontrole specjalng, aby ustali¢
faktyczny stan poktadowej oczyszczalni $ciekow w odniesieniu do modutow wymienionych w rejestrze
parametrow poktadowej oczyszczalni $ciekow, ich kalibracji i ustawienia parametrow pokladowe;j
oczyszczalni Sciekow.

Jezeli wiasciwy organ dojdzie do wniosku, ze pokladowa oczyszczalnia $Sciekow nie jest zgodna z
homologowanym typem poktadowej oczyszczalni Sciekdw, moze on podjac nastepujace dziatania:
a) zazadac, aby
aa)  przywrocona zostata zgodno$¢ poktadowej oczyszcezalni §ciekow; lub
bb)  wprowadzono stosowne zmiany w homologacji typu zgodnie z przepisami art. 18.04; lub
b) nakazaé przeprowadzenie pomiaréw zgodnie ze specyfikacja badania, o ktorej mowa w zataczniku
7, czes¢ IX.

Jezeli zgodno$¢ nie zostanie przywrocona lub nie zostang wprowadzone odpowiednie zmiany w
homologacji typu, lub tez jezeli z pomiaréw przeprowadzonych zgodnie z lit. b wynika¢ bedzie
jednoznacznie, ze wartosci graniczne okreslone w art.18.01 ust. 2 lit. a tabela 1 zostaty przekroczone,
wlasciwy organ plombuje poktadowa oczyszczalni¢ Sciekoéw i informuje organ inspekcyjny o koniecznosci
dokonania stosownego wpisu w pozycji 52 swiadectwa zdolnosci zeglugowej statku.
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4, Kontrola zgodnie z ust. 3 przeprowadzana jest na podstawie instrukcji producenta dotyczacej kontroli
modutéw i parametrow poktadowej oczyszczalni sciekow wplywajacych na proces oczyszczania $ciekow.
Instrukcja ta jest opracowywana przez producenta i zatwierdzana przez wlasciwy organ. Okresla ona, ktore
moduty maja wpltyw na proces oczyszczania $ciekdw, a takze jakie ustawienia, kryteria wymiarowania i
parametry nalezy stosowaé, aby zapewni¢ trwate utrzymanie wartosci okreslonych w art. 18.01 ust. 2 tabele
11 2. Zawiera ona co najmniej nastepujace informacje:

a) specyfikacje typu poktadowej oczyszczalni Sciekow wraz z opisem procesu i wskazaniem, czy na
dojsciu do poktadowej oczyszczalni §ciekdw nalezy zainstalowaé wstepne odbiorniki na $cieki;

b) wykaz modutéw odpowiadajacych za oczyszczanie Sciekow;

c) opis konstrukcji i kryteria wymiarowania, specyfikacje wymiarowania i zastosowane przepisy.

d) schemat pokladowej oczyszczalni $ciekow, na ktorym wskazano cechy charakterystyczne

homologowanych moduléw wptywajacych na oczyszczanie S$ciekow (np. numery czesci
wchodzacych w sktad poszczegolnych modutow).

5. Poktadowa oczyszczalnia $ciekow, ktora zostata wytaczona z eksploatacji zgodnie z ust. 3 zdanie trzecie
moze zosta¢ przywrocona do pracy po przeprowadzeniu kontroli specjalnej zgodnie z ust. 3 akapit
pierwszy.

Artykul 18.10 Wlasciwe organy i stuzby techniczne

Stuzby techniczne musza spelia¢ europejska norme¢ EN 17025 : 2017, z uwzglednieniem nastgpujacych

warunkow:

a) producenci poktadowych oczyszczalni sciekoOw nie moga zosta¢ uznani za stuzby techniczne;

b) do celow niniejszego rozdziatu stuzba techniczna moze, za zgoda wiasciwego organu, korzystac z urzadzen
poza wlasnym laboratorium.
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CZESC 111 PRZEPISY SZCZEGOLNE

ROZDZIAL 19 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW
PASAZERSKICH

Artykul 19.01 Wymagania ogélne

1. Nastepujace przepisy nie maja zastosowania:
a) art. 3.02 ust. 1 lit. b;
b) art. 4.011i4.02;
c) art. 8.08 ust. 2 zdanie drugie, i ust. 7;
d) art 10.14 ust. 3 zdanie drugie przy napi¢ciu znamionowym powyzej 50 V;
e) art. 15.02 ust. 4.

2. Zakazuje si¢ stosowania nastepujacych urzadzen na statkach pasazerskich:
a) lamp zasilanych gazem ptynnym lub paliwem ptynnym zgodnie z art 15.07 ust. 3 zdanie drugie;
b) urzadzen wyposazonych w palniki knotowe zgodnie z art. 16.02 ust. 2 oraz ust. 3,
c) piecow grzewczych z palnikiem z odparowaniem oleju zgodnie z art. 16.04;
d) grzejnikoéw na paliwo state zgodnie z art. 16.07;
e) instalacji na gaz pltynny zgodnie z rozdzialem 17.
3. Statki bez wlasnego napgdu nie mogg by¢ dopuszczone do przewozu pasazerow.
4, Na statkach pasazerskich nalezy zapewni¢ miejsca przeznaczone dla 0s6b z ograniczong mozliwo$cia

przemieszczania si¢, zgodnie z przepisami niniejszego rozdziatu.

Liczba miejsc dla osob z ograniczona mozliwoscia przemieszczania si¢ nie moze by¢ mniejsza niz 1%
(zaokraglona w gore do najblizszej liczby catkowitej) dozwolonej liczby pasazerow. Ponadto liczba kabin
dla 0sob z ograniczona mozliwoscia przemieszczania si¢ nie moze by¢ mniejsza niz:

a) jedna w przypadku statkéw kabinowych z miejscami do spania dla maksymalnie 200 pasazeréw;
b) dwie dla statkéw kabinowych z miejscami do spania dla ponad 200 pasazerow.
5. W drodze odstepstwa od przepisoéw art. 7.02 ust. 2 zdanie pierwsze, strefa ograniczonej widoczno$ci przed

dziobem statku (bez tadunku, z polowa zapaséw i bez balastu) nie moze dla sternika przekracza¢ dwoch
dtugosci lub 250 m w zalezno$ci od tego, ktora wartos¢ jest mniejsza.

6. W drodze odstepstwa od przepisow art. 7.02 ust. akapit trzeci, statek pasazerski powinien by¢ wyposazony
w odpowiednie §rodki pomocnicze, jezeli nie zapewniono wystarczajaco dobrej widocznos$ci do tytu. Jezeli
srodki te nie umozliwiajg dobrej widocznosci w nocy, w §wiadectwie zdolnosci zeglugowej w pkt 52 nalezy
wpisaé¢ odpowiednie ograniczenie.

Artykul 19.02 Kadlub

1. Podczas inspekcji okresowych grubo$¢ poszycia stalowych statkow pasazerskich ustala si¢ jak nastepuje:
a) minimalng grubos¢ t,,;, elementdéw poszycia dna, z¢zy i burt na statkach pasazerskich okresla si¢
jako wieksza z nastepujacych wartosci:

ti,;, = 0,006 -a - VT [mm];
ty,. = f -0,55 - [Lp [mml].

W tych wzorach:

f=140,0013 - (a —500);

a = wzdtuzny lub poprzeczny odstep wregowy (mm), jesli odstep wregowy jest mniejszy niz 400 mm,
przyjmuje si¢ a = 400 mm;
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la.

10.

b) dopuszcza si¢ stosowanie poszycia o grubo$ci mniejszej niz warto$¢ minimalna okre$lona zgodnie
z lit. a, jezeli wystarczajaca wytrzymatos$¢ (wzdtuzna, poprzeczna i miejscowa) kadtuba statku
zostata okre$lona i po§wiadczona obliczeniowo;

c) w zadnej czegsci poszycia grubo$é obliczona zgodnie z lit. a lub b nie moze by¢ mniejsza niz 3 mm;

d) jezeli grubo$¢ elementéw poszycia dna, zgzy i burt zmniejszy si¢ ponizej warto$ci minimalnej
okreslonej zgodnie z lit. a lub b, wraz z lit. ¢, nalezy przeprowadzi¢ remont poszycia.

Jezeli do budowy statku pasazerskiego wykorzystywane sg materialy inne niz stal, takie jak stop aluminium

lub kompozyty z tworzyw sztucznych wzmocnionych wtoknem szklanym, materiaty te musza

a) spetnia¢ wymagania art. 3.02 pkt 2, oraz

b) posiada¢ wlasciwosci strukturalne i integralnoSciowe rdéwnowazne stali, po zakonczeniu
odpowiedniej ekspozycji na ogien zgodnie ze standardowa jednogodzinng proba ogniows.

Zgodno$¢ materiatu konstrukcyjnego powinna by¢ ustalona przez akredytowana instytucj¢ badawcza,
zgodnie z art. 19.11 ust. 1 lit. a i d, i moze uwzglednia¢ zastosowang izolacje.

Liczbe i usytuowanie grodzi nalezy wybrac tak, aby w razie zalania statek zachowywat pltywalnos$¢ zgodnie
z art. 19.03, ust. 7-13. Kazda czg¢s¢ konstrukeji wewngtrznej, ktora ma wptyw na skutecznos$¢ podziatu
statku, musi by¢ wodoszczelna i zaprojektowana w sposob zapewniajacy nienaruszalno$é podziatu.

W celu ustalenia potozenia grodzi zderzeniowej i grodzi rufowej, stosuje si¢ przepisy art. 3.03 ust. 1, przy
czym wykorzystang warto$cig referencyjng bedzie dlugos¢ wodnicy Lwi a nie dlugosé.

Grodz poprzeczna moze by¢ wyposazona we wneke grodziowa, jesli wszystkie czesci tej wneki znajduja
si¢ w obszarze bezpiecznym.

Grodzie uwzglednione przy obliczeniach dotyczacych wlasciwosci statku w warunkach zalania zgodnie z
art. 19.03 ust. 7-13 musza by¢ wodoszczelne i siega¢ az do pokladu grodziowego. W przypadku braku
poktadu grodziowego grodzie musza siega¢ do wysokosci co najmniej 20 cm ponad linig graniczng.

Liczba otworéw w grodziach musi by¢ ograniczona do minimum odpowiadajacego typowi konstrukeji i
normalnym warunkom eksploatacji statku. Otwory i przepusty nie moga mie¢ negatywnego wptywu na
wodoszczelno$¢ grodzi.

Grodzie zderzeniowe nie moga posiada¢ otworow ani drzwi.

Grodzie oddzielajace maszynownie od stref dla pasazerow lub pomieszczen dla zatogi i personelu
poktadowego nie mogg posiadaé drzwi.

Drzwi w grodziach, o ktorych mowa w ust. 5, otwierane rgcznie bez zdalnego sterowania, moga by¢
stosowane tylko poza strefa dla pasazerow. Drzwi musza:

a) pozostawac stale zamkniete i by¢ otwierane tylko chwilowo, aby umozliwi¢ przejscie;
b) by¢ wyposazone w odpowiednie urzadzenia do szybkiego i bezpiecznego zamykania;
c) posiada¢ napisy po obu stronach:

»Zamykaé niezwlocznie po przejsciu”.

Drzwi w grodziach, o ktérych mowa w ust. 5, ktore pozostaja otwarte przez dluzszy czas, musza
odpowiadac¢ nastgpujacym wymaganiom:

a) musza umozliwia¢ zamknigcie bezposrednio z obu stron grodzi i z tatwo dostepnego miejsca
powyzej poktadu grodziowego;

b) po zdalnym zamknigciu musi by¢ mozliwe ich ponowne bezpo$rednie otwieranie i bezpieczne
zamykanie. Zamykania nie moze w szczeg6lnosci utrudnia¢ wyktadzina lub listwa przypodtogowa;

c) czas zdalnego zamykania drzwi nie moze by¢ krotszy niz 30 sekund ani dtuzszy niz 60 sekund;

d) podczas zamykania musi uruchamia¢ si¢ przy drzwiach automatyczny alarm akustyczny;

przynajmniej w obszarach przeznaczonych do uzytku przez osoby z ograniczona mozliwoscia
przemieszczania si¢ system alarmowy musi generowac sygnat optyczny i akustyczny;
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e) nalezy zapewni¢ funkcjonowanie mechanizmu drzwi i alarmu niezalezne od zasilania poktadowego.
W punkcie zdalnego sterowania musi znajdowac si¢ urzadzanie wskazujace, czy drzwi sa otwarte,
czy zamknigte.

11. Drzwi w grodziach, o ktéorych mowa w ust. 5, oraz ich urzadzenia musza znajdowaé si¢ w obszarze
bezpiecznym.

12. W steréwce musi znajdowac si¢ urzadzenie ostrzegajace, sygnalizujace, ktore drzwi w grodziach, o ktérych
mowa w ust. 5, sg otwarte.

13.  Rury z otwartym wylotem i przewody wentylacyjne nalezy instalowac¢ w taki sposéb, aby w razie zalania
nie byto mozliwe zalanie ta droga dalszych pomieszczen lub zbiornikow.

a) W przypadku gdy migdzy przedziatami istnieje otwarte potgczenie rurami lub przewodami
wentylacyjnymi, takie rury i przewody nalezy prowadzi¢ w stosownym miejscu powyzej
uszkodzonego poziomu zalania w najbardziej niekorzystnym przypadku.

b) Rury nie musza spetnia¢ wymagania okreslonego w lit. a, jesli w miejscu ich przejscia przez grodzie
znajdujg si¢ urzadzenia odcinajace, ktore moga by¢ sterowane zdalnie z punktu potozonego powyzej
poktadu grodziowego

C) Jezeli system rur nie posiada otwartego wylotu w danym przedziale, uznaje si¢, iz system ten nie
zostanie naruszony podczas uszkodzenia przedziatu, jesli przebiega przez obszar bezpieczny i w
odlegtosci wigkszej niz 0,50 m od dna statku.

14.  Urzadzenia zdalnego sterowania drzwiami grodzi, o ktérych mowa w ust. 10, i urzadzenia odcinajace, o
ktorych mowa w ust. 13 lit. b, znajdujace si¢ powyzej poktadu grodziowego, musza byé oznaczone w
widoczny sposob, pozwalajacy na ich identyfikacje.

15.  Tam gdzie zastosowano dno podwdjne, odleglos¢ migdzy dnem zewngtrznym a wewngtrznym nie moze
by¢ mniejsza niz 0,60 m, a tam gdzie zastosowano podwdjne burty, odlegto§¢ miedzy burta wewnetrzng a
wewnetrzng nie moze by¢ mniejsza niz 0,60 m.

16.  Okna moga by¢ umieszczane ponizej linii granicznej, jesli sa wodoszczelne, nieotwieralne, wystarczajaco
wytrzymale i spelniajg wymagania art. 19.06 ust. 14.

Artykul 19.03 Statecznos¢

1. Whioskodawca musi udowodni¢ za pomoca obliczen dla warunkéw obcigzenia podanych w art. 19.03 ust.
2, ze statecznos$¢ statku w stanie nieuszkodzonym jest odpowiednia. Dowdd wystarczajacej statecznosci
musi zosta¢ zatwierdzony przez organ inspekcyjny. Wszystkie obliczenia nalezy przeprowadzi¢ bez
przeglebienia i zatapiania. Podstawowe warto$ci do obliczen statecznosci - cigzar statku i potozenie srodka
cigzkosci - nalezy okreslié:

a) za pomoca proby przechylow zgodnie z zalgcznikiem 1 do rezolucji IMO MSC.267(85)° (z
uwzglednieniem szczegdlnych warunkéw dla statkow pasazerskich o dlugosci ponizej 24 m); lub

b) poprzez szczegdtowe obliczenie masy i momentu. W tym drugim przypadku mase statku nalezy
sprawdzi¢ za pomocg proby masy statku pustego z tolerancjg £ 5 % mig¢dzy masg okreslong na
podstawie obliczen a wypornosciag okre§long na podstawie odczytéw zanurzenia. Jednakze, w
przypadku watpliwosci co do dokladnosci obliczen masy, komisja inspekcyjna moze zazadac
przeprowadzenia proby przechytéw zgodnie z lit. a.

2. Stateczno$¢ statku w stanie nieuszkodzonym nalezy wykaza¢ przy nastgpujacych standardowych
warunkach obcigzenia:
a) przy rozpoczgciu podrozy:
100 % pasazerow, 98 % paliwa i wody stodkiej, 10 % Sciekow;
b) podczas podrozy:
100 % pasazerow, 50 % paliwa i wody stodkiej, 50 % Sciekow;
c) przy zakonczeniu podrozy:

9 MSC.267(85) przyjety w dniu 4 grudnia 2008 r. - Migdzynarodowy kodeks statecznosci w stanie nieuszkodzonym.
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100 % pasazerdw, 10 % paliwa i wody stodkiej, 98 % Sciekow;
d) statek pusty:

bez pasazerow, 10 % paliwa i wody pitnej, bez sciekow.

e) przy maksymalnym zanurzeniu.

Dla wszystkich standardowych warunkoéw obciazenia nalezy przyjac, ze zbiorniki balastowe sg puste lub
petine, stosownie do ich zwyklego przeznaczenia.

Ponadto wymaganie ust. 3 lit. d musi by¢ spetnione przy nastepujacych warunkach obcigzenia:
100 % pasazerow, 50 % paliwa i1 wody stodkiej, 50 % Sciekow, wszelkie zbiorniki innych ptynow, w tym
balastowe, wypelione w 50 %.

3. Dowdd rachunkowy wystarczajacej statecznosci statku w stanie nieuszkodzonym przeprowadza si¢ przy
nastgpujacych zatozeniach dotyczacych statecznosci w stanie nieuszkodzonym i przy standardowych
warunkach obcigzeniowych wymienionych w ust. 2 lit. a—d:

a) maksymalne rami¢ prostujace h,,q, Wystepuje przy kacie przechylu @00 = (@mom + 3°) 1 nie
moze by¢ mniejsze niz 0,20 m. Niemniej, jezeli @ < @14, ramig prostujgce przy kacie zalewania
@f nie moze by¢ mniejsze niz 0,20 m;
b) kat zalewania (@pom + 3°) nie moze by¢ mniejszy niz (@mom + 3°);
c) obszar Apod krzyws ramienia prostujacego musi osiggaé, w zaleznosci od @uax OrAZ @pay
nastgpujace wartosci:
Przypadek A

1 Pmax < 15°Iub@f < 15° 0,05 m - rad do mniejszego z katow g, lub @

) 15° < Qax < 30° Omax < @ 0,035+ 0,001 - (30 — @pay) M *7rad do kata @y

15° < @f < 30° Pmax > ¢r 0,035+ 0,001 - (30 — @¢) m rad do kata @

3

Pmax = 30°0raz @f = 0,035m - rad do kata ¢ = 30°
4 o
30
gdzie:
Romax maksymalne rami¢ prostujace;
pkat przechytu;
oy kat zalewania, czyli kat przechytu, przy ktorym otwory w kadhubie, w nadbudowce lub

poktadowece, ktére nie moga by¢ zamkniete w sposdb zabezpieczajacy przed warunkami
atmosferycznymi, sa zanurzone;

Pmom maksymalny kat przechyhlu zgodnie z lit. €;

Pmax kat przechytu, przy ktérym wystepuje maksymalne ramie prostujace;

A obszar ponizej krzywej ramienia prostujacego;

d) poczatkowa wysoko$¢ metacentryczna GM,,, skorygowana o efekt powierzchni swobodnych w
zbiornikach ptynéw, nie moze by¢ mniejsza niz 0,15 m;
e) w zadnym z nastgpujacych dwoch przypadkow kat przechylu ¢, nie moze nigdy przekraczac
12°:
aa) pod dziataniem momentu przechylajacego wywotanego przez pasazerow i wiatr zgodnie z
ust. 4i5;
bb) pod dziataniem momentu przechylajacego wywotanego przez pasazerow i zwrot statku
zgodnie z ust. 4 i 6.
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4. Moment przechylajgcy wynikajgcy z koncentracji osob przy jednej burcie M, oblicza si¢ zgodnie z
nastgpujacym wzorem:

M,=g P 'y=y-ZPi " Yi [kNm]

P = calkowita masa 0sob na poktadzie w [t], obliczana jest poprzez dodanie maksymalnej dopuszczalnej
liczby pasazeréw i1 maksymalnej liczby personelu poktadowego i zalogi przy standardowych
warunkach eksploatacyjnych, przy zalozeniu sredniej masy na osobg wynoszacej 0,075 t;

y = poprzeczna odlegtos¢ srodka masy catkowitej osdb y od linii Srodkowej w [m];

g = przyspieszenie ziemskie (g = 9,81 m/s);

P; = masa 0sob skoncentrowanych na obszarze A;;

Pi =n; 0,075 . Ai [t]

gdzie:

A; = obszar zajety przez osoby w [m?];

n; = liczba 0s6b na metr kwadratowy:

n; = 3,75 dla obszaréw wolnego poktadu z ruchomym wyposazeniem; dla obszaréw poktadu z mocowanym
na state wyposazeniem, takim jak tawki, n; oblicza si¢ przy zatozeniu, Ze na osobe¢ przypada 0,50 m
szerokosci i 0,75 m glebokosci siedzenia;

y; = poprzeczna odleglos¢ geometrycznego srodka obszaru A; od linii $rodkowej [m].

Obliczenie przeprowadza si¢ dla koncentracji 0s6b zaré6wno po stronie prawej, jak i lewej burty.

Do obliczen przyjmuje si¢ rozmieszczenie 0sob w najbardziej niekorzystnym przypadku z punktu widzenia
stateczno$ci. Przy obliczaniu momentu wynikajacego z koncentracji osob kabiny uznaje si¢ za puste.

Do obliczen w réznych warunkach obcigzeniowych przyjmuje si¢, ze srodek cigzkosci osoby jest potozony
1 m powyzej najnizszego punktu danego poktadu przy 0,5 Ly, , nie uwzgledniajac krzywizny poktadu i
zaktadajac masg ciala wynoszaca 0,075 t.

W celu uniknigcia szczegblowych obliczen obszarow poktadu zajetych przez osoby, mozna przyjac
nastepujace wartosci:

P =11 - E,4 0,075 dotyczy statkdw wycieczkowych
1,5 * E,qx - 0,075 dotyczy statkdw kabinowych

gdzie:
Fax = maksymalna dopuszczalna liczba pasazerow na poktadzie
y=B/2w][m].
5. Moment wywotany obcigzeniem wiatrem M,, oblicza si¢ nastepujgco:
T
M, = p, * A, -<LW +E) [kNm]
gdzie:
pw = obciazenie wiatrem wynoszace of 0,25 kN/m?;
A,, = powierzchnia boczna kadluba statku powyzej poziomu zanurzenia w danych warunkach

obcigzeniowych w [m?];
L,, = odleglos¢ srodka ciezkosci powierzchni bocznej kadtuba L,, od poziomu zanurzenia w danych
warunkach obcigzeniowych w [m].

Przy obliczaniu plaszczyzny bocznej uwzglednia si¢ planowang obudowe poktadu daszkami i podobnymi
ruchomymi instalacjami.

6. Moment wywotany sita odsrodkowa My,., spowodowana zwrotem statku oblicza si¢ nast¢pujaco:
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A (KG - g) [kNm]

'C'2
2 T

gdzie:

C4r = wspOlczynnik rowny 0,45;

Cp = petnotliwos¢ konstrukeyjna (jesli nieznana, nalezy przyjac jako 1,0);
v = maksymalna predkos¢ statku w [m/s];

Warto$¢ nie moze przekroczy¢ v = 0,4 \/ﬁ

A catkowita masa statku, tacznie z tadunkiem, w tonach;

KG odlegtos¢ pomiedzy srodkiem masy a gorng krawedzia stepki w [m];
g = przyspieszenie ziemskie (9,81 ms?).

W przypadku statkow pasazerskich z uktadami napedowymi, o ktorych mowa w art. 6.06, warto§¢ M,
okresla si¢ metoda prob na statkach naturalnej wielkosci lub modelach lub na podstawie odpowiednich
obliczen.

Jesli statek pasazerski jest w stanie osiaga¢ wicksze predkosci niz v = 0,4 /gL, stateczno$¢ w czasie
zwrotu przy tych wigkszych predkosciach nalezy dodatkowo wyprowadzi¢ z przeprowadzonych w petne;j
skali badan modelowych lub z odpowiednich obliczen".

Whioskodawca zobowigzany jest wykaza¢ na podstawie obliczen, iz stateczno$¢ statku w przypadku
zalania jest wilasciwa. Ostateczny stan zalania nalezy obliczy¢ na podstawie metody "plywalnosci
utraconej", a posredni stan zalania nalezy obliczy¢ na podstawie metody "masy dodanej”. Wszelkie
obliczenia nalezy przeprowadza¢ bez uwzgledniania przeglebienia i zatapiania.

Plywalno$¢ statku w przypadku zalania wykazuje si¢ przy standardowych warunkach obciazeniowych
okreslonych w ust. 2. Konieczne jest przy tym przeprowadzenie rachunkowego dowodu wlasciwej
statecznos$ci dla trzech faz zalania (25 %, 50 % i 75 % stanu w koncowej fazie zalania) i koncowej fazy
zalania.

Statki pasazerskie musza spelnia¢ wymagania statusu jednoprzedziatowego i dwuprzedziatowego.

Przyjmuje si¢ nastgpujace zatozenia dotyczace rozmiaru zalania:

Status jednoprzedziatlowy Status dwuprzedziatlowy

Rozmiar uszkodzenia bocznego

wzdhuzne [ [m]

0,10 - Lwy, jednak nie mniej niz 4,00
m

0,05 - Lwt, jednak nie mniej niz 2,25
m

poprzeczne b [m]

B/5

0,59

pionowe A [m]

od dna statku w gore bez ograniczenia

Rozmiar uszkodzenia dna

wzdtuzne [ [m]

0,10 - Lwy, jednak nie mniej niz 4,00
m

0,05 - Lwt, jednak nie mniej niz 2,25
m

poprzeczne b [m]

B/5

pionowe A [m]

0,59; system rur instalowany zgodnie z art. 19.02 ust. 13 lit. ¢ uznaje si¢ za

nienaruszony
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a)

b)

c)

d)

W przypadku statusu jednoprzedzialowego grodzie uznaje si¢ za nienaruszone, jesli odleglos¢
pomiedzy dwiema sasiednimi grodziami jest wicksza niz dtugo$¢ uszkodzenia. Grodzie wzdtuzne
znajdujace si¢ w odleglosci mniejszej niz B/3 od poszycia zewngtrznego mierzonej prostopadle do
linii $rodkowej na poziomie maksymalnego zanurzenia nie sg brane pod uwagg podczas obliczen.
Wngeke grodziowa w grodzi poprzecznej dtuzszej niz 2,50 m uznaje si¢ za przegrod¢ wzdhizna.

W przypadku statusu dwuprzedziatowego kazda grodz znajdujaca si¢ w obrebie uszkodzenia uznaje
si¢ za uszkodzong. Oznacza to, ze grodzie musza by¢ zlokalizowane w sposdb zapewniajacy
zachowanie ptywalnosci statku pasazerskiego w przypadku zalania dwoch lub wigkszej liczby
sasiadujacych ze soba wzdtuz osi statku przedziatow.

Najnizszy punkt kazdego otworu niezapewniajacego wodoszczelnosci (np. drzwi, okien, lukow)
musi znajdowac¢ si¢ co najmniej 0,10 m powyzej poziomu wody w koncowej fazie zalania. Poktad
grodziowy nie moze by¢ zanurzony w koncowe;j fazie zalania.

Przyjmuje si¢, ze stopien zatapialnosci przedzialow wynosi 95 %. Jesli obliczenia wykaza, ze
przecigtny stopien zatapialnoéci przedziatu wynosi mniej niz 95 %, mozna przyjac zamiast tej liczby
obliczong wartos¢.

Przyjete wartosci nie moga by¢ mniejsze niz:

Pomieszczenia mieszkalne 95 %

Maszynownie i kotlownie 85 %

Pomieszczenia bagazowe i sktady 75 %

Dna podwojne, zbiorniki paliwa, balastowe i inne, w zalezno$ci od tego, czy
zgodnie z ich przeznaczeniem, nalezy przyjac, ze podczas plywania statku przy 0% lub 95 %
maksymalnym zanurzeniu muszg by¢ pelne czy puste

e)

W przypadku gdy uszkodzenie o mniejszych rozmiarach, niz okre§lono wyzej, powoduje bardziej
dotkliwe skutki zwigzane z przechytami lub utratg wysoko$ci metacentrycznej, nalezy je uwzglednic¢
w obliczeniach.

10.  Dla wszystkich posrednich faz zalania, o ktérych mowa w ust. 8, nalezy stosowac nastgpujace kryteria:

a)
b)

c)

d)

kat przechyhu ¢ dla potozenia rownowagi w kazdej z faz posrednich nie moze przekraczaé 15°.
przy przechyle wykraczajacym poza potozenie réwnowagi w kazdej z faz posrednich krzywa
ramienia prostujacego musi wykazywac w czesci dodatniej warto$¢ ramienia prostujacego GZ >0,02
m przed zalaniem pierwszego niezabezpieczonego otworu lub osiggnieciem kata przechytu ¢
wynoszacego 25°.

otwory niezapewniajace wodoszczelnosci nie mogg zostaé zalane, zanim przechyl osiggnie
potozenie rownowagi w kazdej z faz posrednich.

Obliczenie efektu wolnej powierzchni we wszystkich posrednich fazach zalania opiera si¢ na
powierzchni catkowitej uszkodzonych przedziatow.

11. W koncowej fazie zalania muszg by¢ spelnione nastepujace kryteria dotyczace momentu przechylajacego,
o ktérym mowa w ust. 4:

a)
b)

kat przechylu @e nie moze przekroczyé¢ 10°.

przy przechyle wykraczajacym poza polozenie rownowagi krzywa ramienia prostujgcego musi
wykazywaé w czeSci dodatniej warto$¢ ramienia prostujacego GZr > 0,02 m i wyznaczaé obszar A
> 0,0025 m ‘rad. Te minimalne parametry stateczno$ci musza by¢ utrzymywane do czasu zalania
pierwszego niezabezpieczonego otworu, a w kazdym przypadku przed osiagni¢ciem kata przechytu
25°.
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4
- P, < 10° )
E | » A 20,0025 m - rad
N $
@ :
UL | [reeretenpaestsersesese y (ki i\
& £ !
a8 8 :
8 S ;
a A : Ll
pr o : GZ, (przechyt wynikajacy
£ 4] H z momentu zgodnie z sekcjg (4))
[ I SUPSRRSNE, (R —— S RUILN DO QD EUT UL RBICDLURUNL IR e e D e e e e e e e o e e e e o e o e e
» 4
0 T kat przechytu ¢ [°] i
¢
potoienie
rownowagi
w stanie zalania

potozenie rownowagi w stanie zalania
wynikajace z momentu zgodnie z sekcja (4)

gdzie:

3 jest katem przechylu w koncowym stadium zalania z uwzglgdnieniem momentu zgodnie z
czescig 4;

Om nalezy przyjmowaé jako kat zachowania statecznosci u lub kat zanurzenia pierwszego

nieostonigtego otworu lub 25°; w zaleznos$ci od tego, ktora warto$¢ jest mniejsza;

GZRr jest pozostala dzwignia prostujaca w koncowej fazie zalania, bioragc pod uwage moment zgodnie z
czescig 4;

GZk jest przechytem wynikajacym z momentu zgodnie z czgécia 4.

C) otwory niezapewniajace wodoszczelno$ci nie moga zostaé zalane przed osiagnigciem stanu
rownowagi. W przypadku gdy otwory takie zostaja zalane przed osiagnigciem tego stanu,
pomieszczenia, z ktérymi sg polaczone, nalezy uznaé za zalane i uwzglgdni¢c w obliczeniach
dotyczacych statecznosci w przypadku zalania.

12.  Urzadzenia zamykajace, ktoére musza umozliwiaé wodoszczelne zamknigcie, nalezy stosownie oznaczy¢.

13. W przypadku gdy stosowane sa otwory przelewowe, aby ograniczy¢ zalanie asymetryczne, musza by¢
spelnione nastepujace warunki:

a) obliczenia dotyczace przeplywdw poprzecznych nalezy przeprowadza¢ zgodnie z rezolucja
MSC.362(92);

b) muszg dziata¢ samoczynnie;

c) nie moga by¢ wyposazone w urzadzenia zamykajace;

d) catkowity czas na wyréwnanie nie moze przekraczaé 15 minut.

Artykul 19.04 Przes$wit bezpieczny i wolna burta

1. Przeswit bezpieczny musi by¢ co najmniej rowny sumie:
a) dodatkowego zanurzenia bocznego, mierzonego na poszyciu zewnetrznym, powstajagcego w wyniku
dopuszczalnego przechytu, o ktérym mowa w art. 19.03 art. 19.03 ust. 4, 5 i 6; oraz
b) pozostatego prze$witu bezpiecznego, przynajmniej 0,10 m.

W przypadku statkow bez poktadu grodziowego, przeswit bezpieczny musi wynosi¢ co najmniej 0,50 m.

2. Wolna burta musi by¢ co najmniej rowna sumie:

10 MSC.362(92) przyjete w dniu 14 czerwca 2013 r. - Znowelizowane zalecenie w sprawie standardowej metody przestrzegania wymagan
urzadzen do zalania krzyzowego na statkach pasazerskich.
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a) dodatkowego zanurzenia bocznego, mierzonego na poszyciu zewnetrznym, powstajagcego w wyniku
przechytu, o ktorym mowa w art. 19.03 art. 19.03 ust. 4, 51 6; oraz
b) pozostatej wolnej burty, przynajmniej 0,20 m.

Jednakze wolna burta musi wynosi¢ co najmniej 0,30 m.

3. Poziom maksymalnego zanurzenia nalezy ustali¢ w sposoéb zapewniajacy zachowanie przeswitu
bezpiecznego zgodnie z ust. 1, wolnej burty zgodnie z ust. 2 i spetnienie przepisow art. 19.02—19.03.

Artykul 19.05 Najwi¢ksza dopuszczalna liczba pasazerow

1. Organ inspekcyjny ustala najwieksza dopuszczalng liczbe pasazeréw i wprowadza te liczbe do §wiadectwa
zdolnosci zeglugowe;.

2. Najwigksza dopuszczalna liczba pasazerdw nie moze przekracza¢ zadnej z nastepujacych wartosci:
a) liczby pasazerow, dla ktorych okreslono miejsce zbidrki zgodnie z art. 19.06 ust. 8;
b) liczby pasazerow, ktora uwzgledniono przy obliczaniu stateczno$ci zgodnie z art. 19.03;
c) liczby dostgpnych miejsc do spania dla pasazeréw na statkach z kabinami, wykorzystywanych do

rejsow obejmujacych nocleg.

3. W przypadku statkéw kabinowych, ktore sg rowniez wykorzystywane jako statki wycieczkowe, nalezy
obliczy¢ i wprowadzi¢ do $wiadectwa zdolnosci zeglugowej liczbe pasazerow odnoszaca si¢ do
wykorzystania statku w charakterze statku wycieczkowego i statku kabinowego.

4, Najwigksza dopuszczalna liczba pasazerow musi by¢é podana w sposob czytelny na tablicach
informacyjnych umieszczonych w widocznym miejscu na poktadzie statku oraz na planie bezpieczenstwa,
o ktérym mowa w art. 19.13 ust. 2.

Artykul 19.06 Pomieszczenia i strefy dla pasazerow

1. Pomieszczenia dla pasazeréw musza by¢:
a) na wszystkich poktadach, usytuowane za grodzig zderzeniows i w przypadku gdy sa usytuowane
ponizej poktadu grodziowego, przed grodzig skrajnika rufowego; oraz
b) odseparowane od maszynowni i kottowni w sposob gazoszczelny.

Powierzchnie pokladéw, ktore sg otoczone daszkami lub podobnymi ruchomymi instalacjami nie tylko
powyzej, ale takze czeSciowo lub w calosci z boku, musza spetniaé te same wymagania co zamkniete
pomieszczenia pasazerskie.

2. Szafki i pomieszczenia, o ktorych mowa w art. 14.13, przeznaczone do sktadowania tatwopalnych cieczy
musza znajdowac si¢ poza strefa pasazerska.

3. Liczba i szeroko$¢ wyjs¢ z pomieszczen dla pasazeréw muszg spetnia¢ nastepujace wymagania:

a) pomieszczenia lub grupy pomieszczen przeznaczone lub wyposazone dla 30 lub wigcej 0sob lub
wyposazone w miejsca do spania dla 12 lub wigcej pasazerow muszg mie¢ co najmniej dwa wyjscia,
ktore s od siebie jak najbardziej oddalone. Na statkach wycieczkowych jedno z tych wyjs¢ moze
by¢ zastapione dwoma wyjSciami awaryjnymi. Pomieszczenia, z wyjatkiem kabin, oraz grupy
pomieszczen, ktore majg tylko jedno wyjscie, powinny mie¢ co najmniej jedno wyj$cie awaryjne.

b) w przypadku gdy pomieszczenia sg usytuowane ponizej poktadu grodziowego, jednym z wyjs$¢
moga by¢ wodoszczelne drzwi grodziowe, o ktorych mowa w art. 19.02 ust. 10, prowadzace do
sasiedniego przedziatu posiadajgcego bezposredni dostep na wyzej polozony poktad. To drugie
wyjscie musi prowadzi¢ bezposrednio lub, jezeli jest to dopuszczalne zgodnie z lit. a, jako wyjscie
awaryjne na poklad grodziowy lub na zewnatrz. Niniejsze wymaganie nie odnosi si¢ do
indywidualnych kabin.

c) wyjscia, o ktorych mowa w lit. a i b, muszg by¢ odpowiednio umieszczone i posiada¢ wolng
szeroko$¢ co najmniej 0,80 m i wolna wysokos$¢ co najmniej 2,00 m. W przypadku drzwi kabin i
innych matych pomieszczen, wolna szeroko$¢ moze by¢ zmniejszona do 0,70 m.
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d) w przypadku pomieszczen lub grup pomieszczen przeznaczonych dla wigcej niz 80 pasazerdw suma
szerokosci wszystkich wyj$¢ przeznaczonych dla pasazeréow jako wyjscia awaryjne musi wynosié¢
co najmniej 0,01 m na pasazera.

e) jesli taczng szeroko$é wyjs¢ okresla si¢ wedlug liczby pasazerow, szerokos$¢ kazdego wyjécia musi
wynosi¢ co najmniej 0,005 m na pasazera.

f) najkrotszy bok wyjs¢ awaryjnych musi mie¢ dtugo$¢ co najmniej 0,60 m lub $rednic¢ co najmniej
0,70 m. Wyjscia musza by¢ otwierane w kierunku ewakuacji i by¢ oznaczone po obu stronach.

g) wyjscia z pomieszczen przeznaczonych dla oséb z ograniczong mozliwoscia przemieszczania si¢
musza posiada¢ wolng szeroko$¢ co najmniej 0,90 m.

4, Drzwi pomieszczen pasazerskich musza spetnia¢ nastepujace wymagania:

a) drzwi, z wyjatkiem drzwi prowadzacych do korytarzy taczacych, musza by¢ otwierane na zewnatrz
lub mie¢ konstrukcj¢ przesuwna.

b) drzwi kabinowe musza by¢ zaprojektowane w sposob umozliwiajacy otwarcie w kazdym momencie
roOwniez z zewnatrz.

c) drzwi uruchamiane mechanicznie musza umozliwia¢ tatwe otwieranie w przypadku braku zasilania
mechanizmu.

d) drzwi przeznaczone dla 0sob z ograniczong mozliwo$cia przemieszczania si¢ muszg zapewnia¢ od
strony, z ktorej drzwi sa otwierane, minimalny prze§wit wynoszacy 0,60 m miedzy krawedziag
wewnetrzng o$cieznicy po stronie zamka a sasiadujgca $Sciang prostopadia do ptaszczyzny drzwi.
Alternatywnie dopuszczalne sg rowniez drzwi z automatycznym odblokowaniem za pomocg
przycisku. Przycisk ten przez caty czas musi by¢ w petni operacyjny.

5. Korytarze taczace musza spetniac¢ nastgpujace wymagania:

a) musza posiada¢ wolna szeroko$§¢ co najmniej 0,80 m lub, jesli prowadza do pomieszczen
przeznaczonych dla wiecej niz 80 pasazerdw, musza spetnia¢ wymagania przepisow okreslonych w
ust. 3 lit. d i lit. e w zakresie szerokos$ci wyj$¢ prowadzacych do korytarzy faczacych.

b) ich wolna wysoko$¢ nie moze by¢ mniejsza niz 2,00 m.

c) korytarze laczace przeznaczone dla 0séb z ograniczong mozliwo$cia przemieszczania si¢ musza
posiada¢ wolng szeroko$¢ wynoszaca co najmniej 1,30 m. Korytarze tgczace o szerokosci ponad
1,50 m muszg by¢ wyposazone w porecze po obu stronach.

d) jezeli do pomieszczenia przeznaczonego dla pasazeréw prowadzi tylko jeden korytarz taczacy, jego
wolna szeroko$¢ musi wynosi¢ co najmniej 1,00 m.

e) korytarze taczace nie mogg posiadaé stopni.

f) musza one prowadzi¢ wylacznie na otwarte poktady, do pomieszczen lub na schody.

g) Slepe korytarze w obrebie korytarzy taczacych nie mogg by¢ dtuzsze niz dwa metry.

6. Musza by¢ dostepne drogi ewakuacyjne. Dodatkowo do przepisow ust. 5, drogi ewakuacyjne musza
spetniaé nastepujace wymagania:

a) uktad schodow, wyj$¢ i wyj$¢ awaryjnych musi zapewnia¢ w przypadku pozaru w jakimkolwiek
pomieszczeniu mozliwos$¢ opuszczenia wszystkich pozostatych pomieszczen.

b) drogi ewakuacyjne muszg prowadzi¢ najkrotszg trasg do miejsc zbiorki, o ktorych mowa w ust. 8.

c) drogi ewakuacyjne nie moga prowadzi¢ przez maszynownie lub kuchnie.

d) na drodze ewakuacyjnej nie mogg by¢ mocowane jakiekolwiek stopnie §cienne z preta, drabiny itp.

e) drzwi prowadzace do drog ewakuacyjnych muszag mieé¢ budowe nieograniczajacg minimalnej
szerokosci drogi ewakuacji, o ktorej mowa w ust. 5 lit. a lub lit. d.

f) drogi ewakuacyjne i wyj$cia awaryjne muszg by¢ czytelnie oznaczone. Oznaczenia muszg by¢
oswietlone przez o$wietlenie awaryjne.

7. Drogi ewakuacyjne i wyj$cia awaryjne muszg posiada¢ odpowiedni system instrukcji bezpieczenstwa.
8. Dla wszystkich oséb na poktadzie musza by¢ wyznaczone miejsca zbidrki i ewakuacji, spetniajgce

nastgpujace wymagania:

a)

gdzie:

minimalna lgczna powierzchnia miejsc zbidrki As odpowiada do najmniej ponizszej wartosci:
statki wycieczkowe: A = 0,35 * E, 4, [m?]
statki kabinowe: A5 = 0,45 - E, 4, [m?]

Edycja 2023/1

Strona 109



ES-TRIN

Rozdziat 19

Przepisy szczegdlne majace zastosowanie do statkdw pasazerskich

F.qx = maksymalna dopuszczalna liczba pasazeréw na poktadzie.

b)

9)

h)

)

K)

Kazde indywidualne miejsce zbidrki musi by¢:

aa)  wieksze niz 10 m?, oraz

bb)  odpowiednie do liczby pasazerow, ktorzy beda kierowani do tego miejsca zbiorki zgodnie z
procedura ewakuacji wymagang w art. 19.13.

w miejscach zbiorki i ewakuacji nie moga znajdowac si¢ elementy wyposazenia ruchomego ani

mocowanego.

w przypadku gdy w pomieszczeniu przeznaczonym na miejsce zbiorki lub ewakuacji znajduje si¢

element wyposazenia ruchomego, nalezy zabezpieczy¢ go przed przemieszczaniem sig¢.

jesli w pomieszczeniu przeznaczonym na miejsce zbiorki znajduja si¢ mocowane na state miejsca

do siedzenia, liczby osob, dla ktorych sa one przeznaczone mozna nie uwzglednia¢ podczas

obliczania lacznej powierzchni miejsc zbiorki zgodnie z lit. a. Jednak liczba osob, dla ktorych

uwzgledniono mocowane na stale miejsca do siedzenia w okreSlonym pomieszczeniu, nie moze

przewyzszac liczby o0sob, dla ktorych przeznaczone jest miejsce zbiorki w tym pomieszczeniu.

sprzet ratowniczy musi by¢ tatwo dostepny ze stref ewakuacji. Srodki ratunkowe powinny byé

przechowywane w poblizu lub w obrebie miejsc zbidrki lub ewakuacji.

bezpieczna ewakuacja ludzi ze stref ewakuacji musi by¢ mozliwa z obu burt statku. Musi istnie¢

mozliwo$¢ bezpiecznej ewakuacji ludzi z miejsc ewakuacji na ptytka wodg, na brzeg lub na inna

jednostke ptywajaca, korzystajac z kazdej burty statku.

miejsca zbiorek i ewakuacji musza by¢ usytuowane powyzej linii graniczne;j.

miejsca zbiorek i ewakuacji muszg by¢ wskazane w planie bezpieczenstwa. Miejsce zbiorki musi

by¢ oznaczone na poktadzie statku.

przepisy lit. d i e odnoszg si¢ rowniez do wolnych poktadow, na ktorych wyznaczono miejsca zbiorki

lub ewakuacji.

w przypadku gdy na poktadzie znajduje si¢ zbiorowy sprzet ratowniczy, o ktorym mowa w art. 19.09

ust. 5, liczby oso6b, dla ktérych jest przeznaczony, mozna nie uwzgledniaé w obliczeniu 3gcznej

powierzchni miejsc zbiorki wymienionych w lit. a.

jednak we wszystkich przypadkach, w ktorych dokonano zmniejszenia zgodnie z lit. e, j i k, taczna

powierzchnia, o ktorej mowa w lit. a, musi by¢ wystarczajaca dla co najmniej 50 % najwigkszej

dopuszczalnej liczby pasazerow.

miejsca ewakuacji musza by¢ dostepne z kazdego miejsca zbidrki bez koniecznosci przechodzenia

przez obszary lub pomieszczenia o nizszym poziomie bezpieczenstwa w zakresie ochrony

przeciwpozarowej.

9. Schody i ich podesty w strefie pasazerskiej musza spelniaé nastepujace wymagania:

a)
b)

d)

e)

musza by¢ zbudowane zgodnie z normg europejska EN 13056: 2000.

musza mie¢ wolng szeroko$¢ wynoszaca co najmniej 0,80 m lub, a jesli prowadzag do korytarzy

taczacych lub obszarow, z ktorych korzysta wigcej niz 80 pasazeréw, suma szerokosci wszystkich

schodow przeznaczonych dla pasazeréw i z ktorych beda oni korzysta¢ w sytuacji awaryjnej musi

wynosi¢ co najmniej 0,01 m na pasazera".

wolna szeroko$¢ migedzy porgczami powinna wynosi¢ co najmniej 1,00 m, jesli schody stanowig

jedyny $rodek dostepu do pomieszczenia przeznaczonego dla pasazerow.

wolna szeroko$§¢ miedzy poreczami nie moze przekracza¢ 1,80 m. W razie potrzeby nalezy

zainstalowaé¢ dodatkowe porgcze posrednie. Jesli zainstalowane sg dodatkowe porecze posrednie,

wymagania majace zastosowanie do schodow musza by¢ spetnione po kazdej stronie poreczy.

tam gdzie do danego pomieszczenia nie prowadza co najmniej jedne schody z kazdej strony statku,

schody muszg znajdowacé si¢ w obszarze bezpiecznym.

ponadto schody przeznaczone dla osdb z ograniczong mozliwoscig przemieszczania si¢ musza

spetnia¢ nastgpujace wymagania:

aa)  nachylenie schodéw nie moze przekracza¢ 33°;

bb)  schody muszg posiada¢ wolng szeroko$¢ co najmniej 0,90 m;

cc)  schody musza by¢ proste i rownolegte do osi wzdtuznej statku;

dd)  porecze schodow musza wychodzi¢ w rzucie poziomym o 0,30 m poza szczyt i dot schodow,
nie ograniczajac przy tym przejscia;

ee)  porecze, przednie krawedzie co najmniej pierwszego i ostatniego stopnia, jak roéwniez
podloga po obu koncach schodow musza by¢ oznaczone wyrdzniajacym si¢ kolorem.
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Windy przeznaczone dla os6b z ograniczona mozliwoscia przemieszczania si¢ oraz urzadzenia dzwigowe,
takie jak ruchome schody lub podnoséniki, musza by¢ zaprojektowane zgodnie ze stosowna normg lub
rozporzadzeniem jednego z panstw czlonkowskich.

10.  Czg$ci pokladu przeznaczone dla pasazeréw, ktore nie sa zamknigte, musza by¢ otoczone stalym
nadburciem lub barierka o wysokosci co najmniej 1,00 m lub barierka zgodna z norma europejska EN 711
: 2016, typ konstrukcji PF, PG Iub PZ. Nadburcia i porgcze poktadow przeznaczonych do uzytku przez
osoby z ograniczong mozliwoS$cig przemieszczania si¢ muszg mie¢ wysoko$¢ co najmniej 1,10 m.

11.  Musi istnie¢ mozliwo$¢ zabezpieczenia przed wstgpem o0sob nieupowaznionych do czesci statku
nieprzeznaczonych dla pasazeréow, w szczegodlnosci do miejsc z dostepem do sterowni, wciagarek i
maszynowni. Przy kazdym takim miejscu dostepu musi by¢ umieszczony w widocznym miejscu symbol
wg rys. 1 zalacznika 4.

12.  Otwory i urzadzenia stuzace do wsiadania i wysiadania musza spelnia¢ nastepujace wymagania:

a) musza by¢é wyposazone w urzadzenia zapobiegajace wypadnigciu za burte.
b) otwory powinny mie¢ wolng szeroko$¢ co najmniej 1,00 m.
C) otwory uzywane zwykle do wsiadania lub wysiadania os6b z ograniczong mozliwoscig

przemieszczania si¢ musza mie¢ wolng szeroko$¢ co najmniej 1,50 m. W przypadku korzystania z
urzadzen umozliwiajacych transport osob, takich jak trapy, musza byé dostepne state lub ruchome
urzadzenia, ktore zamykaja odleglos¢ migdzy wewnetrzng krawedzia otworu wyjsciowego a
zewngtrzng krawedzia urzadzenia, aby umozliwi¢ transport os6b na calej wysokosci w sposob
bezpieczny dla dzieci.

d) Jesli otwory 1 urzadzenia do wsiadania lub wysiadania nie mogg by¢ obserwowane ze sterowki,
nalezy zapewni¢ odpowiednie $rodki optyczne lub elektroniczne.

e) Schodnie musza by¢ zaprojektowane zgodnie z europejska normg EN 14206: 2003. W drodze
odstepstwa od art. 13.02 ust. 2 lit. d ich dlugo$¢ moze by¢ mniejsza niz 4 m.

13.  Obszary komunikacyjne przeznaczone dla 0séb z ograniczona mozliwoscia przemieszczania si¢ musza
mie¢ wolng szeroko$¢ co najmniej 1,30 m i nie moga posiada¢ progéw ani zrgbnic o wysokosci wigkszej
niz 0,025 m. Sciany w obszarach komunikacyjnych przeznaczonych dla oséb z ograniczong mozliwoscia
przemieszczania si¢ musza by¢ wyposazone w porgcze na wysokosci 0,90 m nad podtoga.

14.  Drzwi i $ciany szklane w obszarach komunikacyjnych, jak i szyby okienne muszg by¢ wykonane ze szkta
hartowanego lub klejonego. Jesli pozwalaja na to wymagania ochrony pozarowej, moga rowniez byé
wykonane z materiatu syntetycznego pod warunkiem zgodnosci z wymaganiami przeciwpozarowymi.

Przeszklone drzwi i $ciany dochodzace do podlogi w obszarach komunikacyjnych musza by¢ w widoczny
sposob oznaczone.

15.  Nadbudoéwki zbudowane catkowicie z szyb panoramicznych lub posiadajace dach wykonany z takich szyb,
schronienia stworzone przez daszki lub podobne ruchome urzadzenia wraz z ich konstrukcja wsporcza,
moga by¢ budowane wylacznie w taki sposdb, aby w przypadku uszkodzenia ich konstrukeji i
zastosowanych materiatow nie stwarzaty ryzyka odniesienia obrazen przez osoby znajdujace si¢ na statku.

16.  Instalacje wody pitnej musza co najmniej spetnia¢ wymagania okreslone w art. 15.05.

17.  Nalezy zapewni¢ toalety dla pasazerow. Co najmniej jedna toaleta musi by¢ przystosowana do uzytku osob
z ograniczong mozliwoscia przemieszczania si¢, zgodnie ze stosowng norma lub rozporzadzeniem jednego
z panstw czlonkowskich, i by¢ dostepna z obszardéw przeznaczonych dla 0s6b z ograniczong mozliwos$cia
przemieszczania sig.

Przepis ten uznaje si¢ za spetniony, jesli toaleta spetnia nastgpujace wymagania:

a) powierzchnia toalety wynosi co najmniej 1,50 m x 1,82 m;

b) z co najmniej jednej strony toalety nalezy zapewni¢ przynajmniej 0,80 m wolnej przestrzeni, aby
utatwi¢ dostep uzytkownikom wozkow inwalidzkich;

c) wysokos¢ deski sedesowej wynosi okoto 0,40 m;
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18.

19.

d) uchwyty dla 0s6b z ograniczong mozliwo$cia przemieszczania si¢ sg przymocowane do $cian, przy
czym nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby mocowania byty dos¢ stabilne i odpowiednio zakotwiczone;
e) dozownik papieru toaletowego znajduje si¢ w zasiegu reki i moze by¢ obstugiwany jedng reka.

Kabiny bez otwieralnych okien musza by¢ podtaczone do instalacji wentylacyjne;.

Analogicznie, pomieszczenia przeznaczone dla cztonkow zatogi lub personelu poktadowego musza by¢
zgodne z przepisami niniejszego artykutu.

Artykul 19.07 System napedowy

Oproécz gtéwnego systemu napedowego, statki musza by¢ dodatkowo wyposazone w drugi niezalezny
system napedowy, ktory w przypadku awarii gldéwnego systemu napgedowego zapewnia, aby statek mogt
samodzielnie prowadzi¢ dalsza zegluge.

Drugi system napedowy musi by¢ umieszczony w oddzielnej maszynowni lub elektrycznym pomieszczeniu
serwisowym. W przypadku gdy obie maszynownie posiadaja wspdlne Sciany, wowczas muszg byc
wykonane zgodnie z art. 19.11 ust. 2.

Artykul 19.08 Urzadzenia i sprzet bezpieczenstwa

Statki pasazerskie musza by¢ wyposazone w system tacznosci wewnetrznej zgodnie z art. 7.08. Musi on
by¢ rowniez dostgpny w pomieszczeniach stuzbowych oraz, w przypadku braku bezposredniej tacznosci
ze stanowiska sterowania, w miejscach wsiadania i wysiadania pasazerow, a takze w miejscach zbiorki i
ewakuacji, o ktorych mowa w art. 19.06 ust. 8.

Wszystkie obszary dla pasazerow musza by¢ w zasiggu systemu glosnikowego. System powinien byé
zaprojektowany w sposob zapewniajacy, aby przekazywane informacje wyraznie wyrdznialy si¢ od szumu
tla. Tam gdzie mozliwa jest komunikacja mi¢dzy sterowka a obszarem dla pasazerow, glosniki nie sg
konieczne.

Statek musi by¢ rowniez wyposazony w instalacj¢ alarmowa. Instalacja ta musi obejmowac:
a) system alarmowy, ktory umozliwi pasazerom, dowddztwu statku i cztonkom zatogi zaalarmowanie
dowodztwa i zatogi statku.
Alarm powinien by¢ odbierany wylacznie w obszarach przeznaczonych dla dowodztwa i zatogi
statku i tylko dowodztwo statku powinno mie¢ mozliwos¢ wylaczenia alarmu. Mozliwosé
uruchomienia alarmu musi by¢ zapewniona co najmniej w nastgpujacych miejscach:
aa)  w kazdej kabinie;
bb)  w przejsciach, windach i szybach schodowych, w taki sposob, aby odlegtos¢ do najblizszego
wlacznika wynosita nie wigcej niz 10 m, przy czym na kazdy przedzial wodoszczelny musi
przypadac co najmniej jeden wiacznik;
cc) w pomieszczeniach mieszkalnych, jadalniach i w podobnych pomieszczeniach
rekreacyjnych;
dd)  w toaletach przeznaczonych dla 0séb z ograniczong mozliwos$cig przemieszczania sig;
ee)  w maszynowniach, kuchniach i podobnych pomieszczeniach, gdzie istnieje zagrozenie
pozarowe;
ff) w chtodniach i innych magazynach.
Wiaczniki alarmu muszg by¢ zainstalowane na wysokos$ci od 0,85 m do 1,10 m nad podtoga;
b) system alarmowy umozliwiajacy dowodztwu statku zaalarmowanie pasazerow.
Alarm ten powinien by¢ wyraznie i jednoznacznie styszalny we wszystkich pomieszczeniach
dostepnych dla pasazerow. Musi by¢ mozliwe jego uruchomienie ze sterowki oraz z miejsca stale
zajmowanego przez zaloge lub personel poktadowy.
c) system alarmowy umozliwiajacy dowodztwu statku zaalarmowanie zatogi i1 personelu
poktadowego, o ktorych mowa w art. 7.09 ust. 1.
System alarmowy powinien réwniez obejmowaé pomieszczenia rekreacyjne dla zalogi statku,
chtodnie i inne pomieszczenia magazynowe.

Wylaczniki alarmu musza by¢ zabezpieczone przed niezamierzonym uzyciem.
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10.

Kazdy przedziat wodoszczelny powinien by¢ wyposazony w alarm poziomu.

Nalezy zapewni¢ dwie pompy z¢zowe napedzane silnikiem.

Musi by¢ dostgpny system pomp zezowych z zainstalowanym na state z orurowaniem.

Musi by¢ zapewniona mozliwo$¢ otwarcia od wewnatrz drzwi chtodni, nawet kiedy sg zamknigte.

Jezeli czgéci instalacji barowej wykorzystujacej CO2 znajduja si¢ w pomieszczeniach ponizej poktadu,
musza one by¢ wyposazone w automatyczny system wentylacji, ktory wlacza si¢ samoczynnie po otwarciu
drzwi lub wlazu do pomieszczenia. Przewody wentylacyjne musza by¢ doprowadzone do wysokosci 0,05
m od podlogi tego pomieszczenia. Systemy wentylacji pomieszczen, w ktérych znajduja si¢ instalacje
barowe CO,, powinny by¢ niezalezne od innych systemoéw wentylacji.

Oproécz zestawoéw pierwszej pomocy zgodnie z art. 13.02 ust. 3 lit. f, nalezy zapewni¢ dodatkowa
wystarczajacg liczbg zestawOw pierwszej pomocy. Zestawy pierwszej pomocy i ich rozmieszczenie musza
by¢ zgodne z wymaganiami okreslonymi w art. 13.02 ust. 3 lit. f.

Statek pasazerski musi by¢ wyposazony w co najmniej jeden automatyczny defibrylator zewn¢trzny. Jego
umiejscowienie oznaczone jest symbolem 'automatycznego defibrylatora zewnetrznego' zgodnie z rys. 12
w zalaczniku 4, o dlugosci boku wynoszacej co najmniej 10 cm. Automatyczny defibrylator zewngtrzny
musi by¢ utrzymywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Artykul 19.09 Srodki ratunkowe

Oproécz kot ratunkowych, o ktéorych mowa w art. 13.08 ust. 1, wszystkie czes$ci poktadu po obu stronach

statku przeznaczone dla pasazeréw i niezamknigte muszg by¢ wyposazone w kota ratunkowe, umieszczone

w odlegtosci nie wigkszej niz 20 m od siebie. Kota ratunkowe uznaje si¢ za odpowiednie, jezeli sg zgodne

z

- norma europejska EN 14144: 2003; lub

- rozdziatlem III prawidta 7.1. Miedzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu
(Konwencja SOLAS 1974) oraz Migdzynarodowego kodeksu srodkéw ratunkowych (LSA) (2.1).

Potowa wszystkich wymaganych kot musi by¢é wyposazona w nietongcg linke o dlugosci co najmniej 30 m
i $rednicy od 8 do 11 mm. Druga potowa wymaganych ko6t musi by¢ wyposazona w samozapalajace sig¢
$wiatlo zasilane z baterii i niegasngce w wodzie.

Oprocz kot ratunkowych, o ktéorych mowa w ust. 1, kazdy indywidualny Sprzgt ratowniczy zgodnie z art.
13.08 ust. 2 musi by¢ dostgpny dla calego personelu pokladowego. W odniesieniu do personelu
poktadowego statku, ktory nie jest odpowiedzialny za wykonywanie obowigzkow zgodnie z instrukcja
bezpieczenstwa, dozwolone sg nienadmuchiwane lub potautomatycznie nadmuchiwane kamizelki
ratunkowe, o ktérych mowa w lit. a lub b art. 13.08 ust. 2.

Statki pasazerskie musza by¢é wyposazone w odpowiedni sprze¢t do bezpiecznego przenoszenia 0sob na
ptytkie wody, na brzeg lub na inng jednostke.

Oprocz srodkow ratunkowych, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, indywidualny Sprzet ratowniczy zgodnie z art.
13.08 ust. 2 jest dostgpny dla 100 % maksymalnej dozwolonej liczby pasazerow. Dopuszcza si¢ rowniez
nienadmuchiwane lub pétautomatycznie nadmuchiwane kamizelki ratunkowe, o ktérych mowa w lit. a lub
b art. 13.08 ust. 2.

,,Zbiorowe $rodki ratunkowe” oznaczajg todzie towarzyszace zgodnie z art. 13.07 i tratwy ratunkowe.

Tratwy ratunkowe musza:

a) by¢ wyposazone w opis informujacy o ich przeznaczaniu i dopuszczalnej liczbie 0sob;

b) zapewnia¢ wystarczajacg ilo§¢ miejsca dla dopuszczalnej liczby 0séb przewozonych na siedzaco;
c) zapewnia¢ wypor co najmniej 750 N na osobe w wodzie stodkiej;

d) by¢ wyposazone w linke potaczong ze statkiem pasazerskim, aby zapobiec odptynigciu;
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e) by¢ wykonane z odpowiednich materiatow i by¢ odporne na ropg, produkty ropopochodne i
temperatury do 50 °C;

f) przyja¢ i utrzymywac stabilne potozenie na powierzchni wody i musza by¢ wyposazone w
odpowiednie urzadzenia umozliwiajace trzymanie si¢ podanej liczbie 0sob;

g) by¢ w kolorze pomaranczowym odblaskowym Iub posiadaé¢ trwale zwigzane powierzchnie
odblaskowe koloru pomaranczowego, widoczne ze wszystkich stron, wielkosci co najmniej 100
cmz;

h) umozliwiaé szybkie i bezpieczne opuszczenie za burte przez jedng osobe¢ lub swobodne wyplywanie
na powierzchni¢ wody; oraz;

i) by¢ wyposazone w odpowiednie $rodki umozliwiajace ewakuacje z obszarow ewakuacji
wymienionych w art. 19.06 ust. 8 na tratwy ratunkowe, w przypadku gdy odlegtos$¢ pionowa mi¢dzy
poktadem obszaréw ewakuacji a wodnicag maksymalnego dopuszczalnego zanurzenia jest wicksza
niz 1 m.

6. Dodatkowe zbiorowe $rodki ratunkowe stanowig przedmioty wyposazenia zapewniajace wypor wigkszej
liczby 0s6b znajdujacych si¢ w wodzie. Srodki takie musza:

a) by¢ wyposazone w opisy informujace o ich przeznaczeniu i dopuszczalnej liczbie osob;

b) zapewnia¢ wypor co najmniej 100 N na osob¢ w wodzie stodkiej;

C) by¢ wykonane z odpowiednich materialow i by¢ odporne na rope, produkty ropopochodne i
temperatury do 50 °C;

d) przyjaé i utrzymywac stabilne potozenie na powierzchni wody i by¢ wyposazone w odpowiednie
urzadzenia umozliwiajace trzymanie si¢ podanej liczbie osob;

e) by¢ w kolorze pomaranczowym odblaskowym Iub posiada¢ trwale zwigzane powierzchnie
odblaskowe koloru pomaranczowego, widoczne ze wszystkich stron, wielkos$ci co najmniej 100
cm?; oraz

f) umozliwiaé szybkie i bezpieczne opuszczenie za burte przez jedng osobg lub swobodne wyptywanie
na powierzchni¢ wody; oraz;

7. Dodatkowo, nadmuchiwane zbiorowe $rodki ratunkowe muszg:

a) posiada¢ co najmniej dwie oddzielne komory powietrzne;

b) nadmuchiwaé si¢ automatycznie przy zetknigciu si¢ z powierzchnia wody lub za r¢cznym
uruchomieniem tej funkcji;

c) przyjaé i utrzymywac stabilne potozenie na powierzchni wody niezaleznie od obcigzania, nawet
wtedy gdy nadmuchana jest tylko potowa komoér powietrznych.

8. Srodki ratunkowe musza byé rozmieszczone na pokladzie w taki sposob, aby w razie potrzeby mozna byto
do nich dotrze¢ tatwo i bezpiecznie. Zakryte miejsca ich sktadowania musza by¢ wyraznie oznaczone.
9. Srodki ratunkowe musza zosta¢ sprawdzone zgodnie z instrukcja producenta.
10.  Lodz towarzyszgca musi by¢ wyposazona w silnik i reflektor-szperacz.
11.  Muszg by¢ zapewnione odpowiednie nosze.
Artykul 19.10 Instalacje elektryczne
1. Do celow oswietlenia dopuszczalne sa wyltacznie instalacje elektryczne.
2. Artykut 10.16 ust. 3 odnosi si¢ rowniez do przej$¢ i pomieszczen rekreacyjnych dla pasazerdw.
3. Nalezy zapewni¢ odpowiednie o$wietlenie i o§wietlenie awaryjne w pomieszczeniach i miejscach, takich

jak:

a) miejsca, w ktorych przechowywane sa $rodki ratunkowe i w ktéorych sa one zwyczajowo
przygotowywane do uzycia,

b) drogi ewakuacji, wejscia dla pasazerow, w tym schodnie, wejscia i wyjscia, korytarze taczace, windy
i schody do kwater, kabin i rejonow zakwaterowania;

c) oznaczenia drog ewakuacji 1 wyj$¢ awaryjnych;

d) inne obszary, przeznaczone dla 0s6b z ograniczona mozliwos$cig przemieszczania si¢;

Edycja 2023/1 Strona 114



ES-TRIN Rozdziat 19
Przepisy szczegdlne majace zastosowanie do statkdw pasazerskich
e) pomieszczenia serwisowe, maszynownie, pomieszczenia maszyny sterowej i ich wyjscia;
1j)] sterowka;
g) pomieszczenie awaryjnego zasilania;
h) miejsca, w ktorych znajduja si¢ gasnice 1 elementy obstugowe instalacji gasniczych;
i) miejsca zbiorki i ewakuacji, o ktorych mowa w art. 19.06 ust. 8;
j) miejsca, w ktorych znajduje si¢ automatyczny defibrylator zewngtrzny.
4. Nalezy zapewni¢ awaryjng silowni¢ wyposazong w zrddlo zasilania awaryjnego i awaryjng tablice

10.

11.

rozdzielcza, ktore w razie awarii zasilania nastepujacych urzadzen, natychmiastowo przejma zasilanie, o
ile urzadzenia te nie posiadaja wlasnego zrodta zasilania pradem:

a) latarnie nawigacyjne;

b) dzwickowe urzadzenia sygnalizacyjne;

c) oswietlenie awaryjne, zgodnie z ust. 3;

d) instalacje radiotelefoniczne;

e) system alarmowy, gltosnikowy i poktadowy system komunikacji gtosowe;j;

) reflektory zgodnie z art. 13.02 ust. 2 lit. i;

g) instalacja alarmowa przeciwpozarowa;

h) inny sprzet bezpieczenstwa, taki jak automatyczna ci$nieniowa instalacja tryskaczowa lub pompy
gasnicze;

i) windy i sprzet dzwigowy, zgodnie z art. 19.06 ust. 9, zdanie drugie.
Oprawy o$wictleniowe o$wietlenia awaryjnego muszg by¢ oznaczone jako takie.

Sitownia awaryjna musi by¢ zainstalowana poza gldéwna maszynownig, poza pomieszczeniami
mieszczacymi zrodla energii wymienionymi w art. 10.02 ust. 1 i poza pomieszczeniem gtownej tablicy
rozdzielczej i musi by¢ oddzielona od tych pomieszczen przegrodami zgodnie z art. 19.11 ust. 2.

Przewody zasilajace instalacje elektryczne w przypadku awarii musza by¢ zainstalowane i poprowadzone
w sposOb zapewniajacy ciaglos$¢ zasilania tych instalacji w razie pozaru lub zalania. W zadnych
okoliczno$ciach nie jest dopuszczalne prowadzenie kabli przez gldwna maszynownig, kuchnie lub
pomieszczenia, gdzie zainstalowano gltéwne zrddlo zasilania wraz z towarzyszacymi urzadzeniami, z
wyjatkiem okolicznosci, kiedy istnieje potrzeba zastosowania w tych miejscach urzadzen awaryjnych.

Sitownia awaryjna powinna by¢ zainstalowana albo powyzej linii granicznej, albo mozliwie jak najdalej
od zrodet energii zgodnie z art. 10.02 ust. 1, tak aby zapewni¢, ze w przypadku zalania zgodnie z art. 19.03
ust. 9, nie zostanie zalana w tym samym czasie co te zrodta energii.

Dopuszcza si¢ nastepujace urzadzenia jako awaryjne zrodia zasilania elektrycznego:

a) agregaty z wlasnym niezaleznym zasilaniem paliwem i niezaleznym uktadem chtodzacym, ktore w
razie zaniku napiecia w sieci automatycznie wilaczajg sie przejmujgc zasilanie w ciggu 30 sekund
lub, w przypadku gdy urzadzenia te znajduja si¢ w bezposredniej bliskosci sterowki lub innego
miejsca, w ktorym stale przebywaja cztlonkowie zatogi, moga zosta¢ uruchomione recznie; lub

b) akumulatory, ktore w razie zaniku napigcia w sieci uruchamiajg si¢ automatycznie lub, w przypadku
gdy znajduja si¢ w bezposredniej bliskosci sterowki lub innego miejsca, w ktorym stale przebywaja
cztonkowie zatogi, moga zosta¢ uruchomione r¢cznie. Akumulatory musza by¢ w stanie zapewnic¢
zasilanie ww. odbiornikom energii przez wymagany okres bez dotadowania i bez niedopuszczalnych
obnizen napigcia.

Przewidywany okres pracy zasilania awaryjnego nalezy okresli¢ zgodnie z przeznaczeniem statku
pasazerskiego. Okres ten nie moze by¢ krotszy niz 30 minut.

Rezystancje izolacji i uziemienie instalacji elektrycznych nalezy bada¢ przy okazji okresowych kontroli.
Zrodta zasilania zgodnie z art. 10.02 ust. 1 musza by¢ od siebie niezalezne.

Zaklocenia w gtéwnej lub awaryjnej instalacji zasilajgcej nie mogg mie¢ wptywu na bezpieczenstwo
eksploatacyjne drugiej instalacji.
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Artykul 19.11 Ochrona przeciwpozarowa

Zgodno$¢ materialow 1 czesci sktadowych z wymaganiami ochrony przeciwpozarowej musi zostaé
potwierdzona przez akredytowana instytucj¢ przeprowadzajaca badania na podstawie wilasciwych
przepiséw dotyczacych badan.

a) Instytucja przeprowadzajaca badania musi spelnia¢ wymagania:
aa)  Kodeksu procedur prob ogniowych; lub
aa)  Europejskiej normy EN 17025 : 2017.
b) Uznane metody badan okreslajacych niepalno$¢ materiatow:
aa)  zalgeznik 1 cze$¢ 1 kodeksu procedur prob ogniowych; oraz
bb)  réwnowazne przepisy jednego z panstw cztonkowskich.
c) Uznane metody badan okreslajacych zdolno$¢ materiatow do wstrzymywania plomienia:
aa) odpowiedniec wymagania okreSlone w czgéci 5 zalgcznika 1 (Testowanie palnosci
powierzchniowej - badanie materiatdw powierzchniowych i podstawowych pokryé
poktadéw), 7 (Testowanie wiszacych tekstyliow 1 folii), 8 (Testowanie mebli
tapicerowanych) i 9 (Testowanie elementow podsciotki) Kodeksu procedur prob ogniowych;
oraz

bb)  réwnowazne przepisy jednego z panstw cztonkowskich.

d) Uznane metody prob okreslajace ognioodpornosé:
aa)  zalgeznik 1 cze$é 3 kodeksu procedur prob ogniowych; oraz
bb)  réwnowazne przepisy jednego z panstw cztonkowskich.

e) Organ inspekcyjny moze, zgodnie z Kodeksem procedur prob ogniowych, nakazaé
przeprowadzenie badania na przegrodzie probki w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami ust. 2
dotyczacymi odpornosci 1 wzrostu temperatury.

Przegrody

W celu okres$lenia odpowiedniej przegrody przeciwpozarowe] do zastosowania na granicach miedzy
sasiednimi pomieszczeniami lub obszarami, takie pomieszczenia lub obszary sa klasyfikowane zgodnie z
ich ryzykiem pozarowym, jak to pokazano w ponizszych kategoriach. Dla kazdej kategorii podano
niewyczerpujacag liste pomieszczen lub obszarow. W przypadku, gdy przewidziany jest nowy typ
pomieszczenia lub obszaru, moze on zosta¢ umieszczony w odpowiedniej kategorii ryzyka pozarowego,
uznanej za wlasciwa przez organ inspekcyjny. W przypadku, gdy zawarto$¢ i przeznaczenie pomieszczenia
lub obszaru pozostawiajg watpliwosci co do jego klasyfikacji do celow niniejszego rozporzadzenia lub gdy
mozliwe jest przypisanie dwoch lub wigcej klasyfikacji do pomieszczenia lub obszaru, nalezy je traktowaé
jako pomieszczenie lub obszar w ramach odpowiedniej kategorii 0 najbardziej rygorystycznych

wymaganiach dotyczacych przegrod.

a)

aa)

ci$nieniowo-tryskaczowej zgodnie z art. 13.04

pomiedzy pomieszczeniami muszg by¢ zaprojektowane zgodnie z nastgpujacymi tabelami:
Tabela przegréd pomigdzy pomieszczeniami lub obszarami, bez zainstalowanej instalacji

Pomieszczenia| Pomieszczenia . . . .
Pomieszczenia| Pomieszczenia o . .
/ obszary 0 bardzo . - Pomieszczenia o
- . . - 0 wysokim umiarkowanym L
Pomieszczenia / obszary|  chronione wysokim i . niskim ryzyku
. .. zagrozeniu zagrozeniu .
dla ich potrzeb| zagrozeniu ; : pozarowym
. 5 pozarowym pozarowym
funkcjonalnych| pozarowym
Pomieszczenia Pomieszczenia
Centra .
. magazynowe mieszkalne
sterowania g -
. . . Pomieszczenia Zaktady
Pomieszczenia Kuchnie . Lo
L - . sauny, pralni, fryzjerskie i
. . rozdzielni .| Pomieszczenia .
Pomieszczenia / Maszynownie serwisu kosmetyczne
. Szyb - .| magazynowe -
obszary objete Pomieszczenia L elektrycznego Kabiny
. schodowy \ zawierajace . .
kategoria . akumulatoréw . Pomieszczenia Korytarze
Miejsca ciecze om Inne
zbiorki tatwopalne pomp . .
Micisca tryskaczowych, ich| pomieszczenia
Jsca przetacznikow i maszynowe /
ewakuacji : , .
zaworow, ktore sg | techniczne (np.
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wymagane do oczyszczanie
dziatania systemu Sciekow,
wentylacja,
pomieszczenie
maszynki
sterowej)
Pomieszczenia/obszary
chronione ze wzgledu | \g ) g 1,7 A60 A60 A30 A30/B152
na ich potrzeby
funkcjonalne
Pomieszczenia o
bardzo wysokim ABO / AD ¥ A60 A60 A0
zagrozeniu
pozarowym
Pomieszczenia o
wysokim zagrozeniu A307 A30/B159 A30
pozarowym
Pomieszczenia o
umiar!<ovyanym A3097) A30 9
zagrozeniu
pozarowym
Pomieszczenia o
niskim ryzyku B15
pozarowym
bb)  Tabela dla przegrod pomiedzy pomieszczeniami lub obszarami, w ktorych zainstalowane sa

wodne instalacje ci$nieniowo-tryskaczowe zgodnie z art. 13.04 (wodne instalacje
cisnieniowo-tryskaczowe s zainstalowane w pomieszczeniach po obu stronach przegrody).

Pomieszczenia

Pomieszczenia

Pomieszczenia

Pomieszczenia o

/ obszary 0 bardzo o wvsokim umiarkowanvm Pomieszczenia o
Pomieszczenia / obszary | chronione wysokim zaWr{)Zeniu sa roZeniSll niskim ryzyku
dlaich potrzeb | zagrozeniu ozgarow ozgarow pozarowym
funkcjonalnych| pozarowym P ym P ym
Pomieszczenia
mieszkalne
Pomieszczenia Zaklady
Centra magazynowe fryzjerskie i
sterowania Pomieszczenia kosmetyczne
. . . sauny, pralni, Kabiny
Pomieszczenia Kuchnia .
rozdzielni Pomieszczenia Serwisu Korytarze
Pomieszczenia / Szvb Maszynownia Magazynowe elektrycznego Inne
obszary objete schogo Pomieszczenie za\?viefa' ce Pomieszczenia pomieszczenia
kategorig odowy akumulatoréw reraa pomp maszynowe /
Miejsca ciecze -
s tryskaczowych, | techniczne (np.
zbiorki latwopalne | . o, .
Miejsca ich przetacznikéw | oczyszczanie
ewakuacii 1 zaworow, ktore Sciekow,
] sg wymagane do wentylacja,
dziatania systemu | pomieszczenie
maszynki
sterowej)
Pomieszczenia/obszary
chronione ze wzgledu |- 1g )/ gg 1,7) A60 A30 AO/A30% | AD/A30/B152

na ich potrzeby
funkcjonalne
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Pomieszczenia o
bardzo wysokim
zagrozeniu
pozarowym

AB0 /A0 A60 A60 AB0

Pomieszczenia o
wysokim zagrozeniu A307 A30/B159 A30
pozarowym

Pomieszczenia o
umiarkowanym

zagrozeniu A07 A0
pozarowym

Pomieszczenia o
niskim ryzyku BO
pozarowym

9 Przegrody mi¢dzy centrami sterowania a zewnetrznymi miejscami zbiorek musza odpowiadac tylko typowi BO.

2 W przypadku pomieszczen, ktore nie sg chronione przez instalacj¢ tryskaczowa, przegrody mi¢dzy pomieszczeniami
o niskim ryzyku pozarowym a zewngtrznymi miejscami zbioérek powinny odpowiada¢ typowi B15. We wszystkich
innych przypadkach powinny by¢ zgodne z typem A30.

W przypadku pomieszczen chronionych instalacja cisnieniowo-tryskaczowa; przegrody mi¢dzy pomieszczeniami o
niskim zagrozeniu pozarowym a wewng¢trznymi miejscami zbidrek powinny by¢ zgodne z typem A30, a zewngtrzne
miejsca zbiorek tylko z typem B15. We wszystkich innych przypadkach powinny by¢ zgodne z typem AO.

3 Przegrody mi¢dzy pomieszczeniami mieszkalnymi lub pasazerskimi powinny odpowiada¢ wytacznie typowi AO.

9 Przegrody migdzy maszynowniami powinny odpowiada¢ typowi A0, z wyjatkiem pomieszczen okreslonych w art.
19.07 1 19.10 ust. 6, ktore powinny odpowiadaé typowi A60. We wszystkich innych przypadkach powinny by¢ zgodne
z typem AGO.

% Przegrody mig¢dzy pomieszczeniami o umiarkowanym zagrozeniu pozarowym a miejscami zbidrek musza
odpowiadac typowi A30.

8 Nie jest wymagana przegroda mi¢dzy kuchniami a sgsiednimi pomieszczeniami do przechowywania zywnosci, pod
warunkiem ze zewngtrzny obwod kuchni wraz z magazynami spetnia wymagania dla kuchni.

7 Jesli sgsiadujace pomieszczenia majg ten sam cel, przegrody nie muszg spetnia¢ wymagan niniejszej tabeli (na
przyktad przegroda miedzy dwoma magazynami).

b) Przegrody typu A to grodzie, $ciany i poktady, ktore spetniaja nastgpujace wymagania:

aa)  wykonane sg ze stali lub innego rownowaznego materiatu;

bb)  sa w odpowiedni sposob usztywnione;

cc)  sg izolowane dopuszczonym materiatem niepalnym w ten sposob, ze $rednia temperatura
powierzchni po stronie przeciwnej w stosunku do ognia podnosi sie o nie wiecej niz 140°C
powyzej temperatury poczatkowej i w zadnym punkcie, w tym rowniez spoinach pionowych,
nie podnosi si¢ 0 wigcej niz 180 °C powyzej temperatury poczatkowej w nastepujacych
okresach:
Typ A60 60 minut
Typ A30 30 minut
Typ AO 0 minut;
dd) wykonane sg w sposob uniemozliwiajgcy przedostanie sie¢ dymu i ptomieni w ciggu
pierwszej godziny standardowej proby ogniowej;

c) Przegrody typu B to grodzie, Sciany, poktady, stropy lub okladziny speiniaja nastgpujace

wymagania:

aa)  wykonane sa z dopuszczonego materiatu niepalnego, a wszystkie materialty wykorzystane do
budowy i montazu przegrod sa niepalne, z wyjatkiem oktadziny, ktéra musi co najmniej
wstrzymywac plomien;

bb)  maja taka wartos$¢, ze $rednia temperatura powierzchni po stronie przeciwnej w stosunku do
ognia podnosi si¢ o nie wigcej niz 140 °C powyzej temperatury poczatkowej i w zadnym
punkcie, w tym réwniez spoinach pionowych, nie podnosi si¢ o wiecej niz 225 °C powyzej
temperatury poczatkowej w nastepujacych okresach:
Typ B15 15 minut

Edycja 2023/1 Strona 118



ES-TRIN Rozdziat 19

Przepisy szczegdlne majace zastosowanie do statkdw pasazerskich

Typ BO 0 minut;
cc) wykonane sa w sposob uniemozliwiajacy przedostanie si¢ ptlomieni w ciagu pierwszej
godziny standardowej proby ogniowe;.

3. Farby, lakiery i inne §rodki naktadane na powierzchnie, jak rowniez pokrycie poktadu, zastosowane w
pomieszczeniach zamknigtych, oprocz maszynowni i magazyndéw, musza mie¢ whasciwosci wstrzymujace
ptomien. Wyktadziny dywanowe, tkaniny, zastony i inne wiszace materiaty witokiennicze, jak rowniez
tapicerowane meble i posciel musza mie¢ wlasciwosci wstrzymujace ptomien, w przypadku gdy
pomieszczenie, w ktorym si¢ znajduja, nie jest wyposazone w ci§nieniowg instalacje tryskaczowa zgodnie
z art. 13.04.

4. Stropy i oktadziny $cian w pomieszczeniach mieszkalnych, w tym ich podtoza, musza, jesli pomieszczenia
te nie sa wyposazone w ci$nieniowg instalacj¢ tryskaczowa zgodnie z art. 13.04, by¢ wykonane z
materiatow niepalnych, z wyjatkiem ich powierzchni zewngtrznych, ktére musza mie¢ co najmniej
wilasciwosci wstrzymujace ptomien. Zdanie pierwsze nie stosuje si¢ do saun.

5. W pomieszczeniach mieszkalnych, w ktorych znajduja si¢ miejsca zbiorek, meble i elementy zamontowane
musza, jesli pomieszczenia nie s3 wyposazone w cisnieniowg instalacj¢ tryskaczowa zgodnie z art. 13.04,
by¢ wykonane z materiatdéw niepalnych.

6. Zadna z narazonych powierzchni, w tym farby, lakiery i inne materiaty, nie moze wytwarza¢ nadmiernych
iloci dymu lub substancji toksycznych. Nalezy to udowodni¢ zgodnie z Kodeksem procedur prob
ogniowych (zalacznik 1, czg$¢ 2) lub odpowiednimi przepisami jednego z panstw cztonkowskich.

7. Materiaty izolacyjne w pomieszczeniach mieszkalnych musza by¢ niepalne. Nie odnosi si¢ to do izolacji
stosowanych na przewodach z chtodziwem. Powierzchnie materialow izolacyjnych zastosowanych na
przewodach musza mie¢ co najmniej wlasciwosci wstrzymujgce ptomien.

8. Daszki i podobne ruchome instalacje, ktorymi powierzchnie poktadéow sa catkowicie lub czg$ciowo
zamknigte i ich konstrukcje wsporcze sa co najmniej ognioodporne.

9. Drzwi w przegrodach zgodnie z ust. 2 musza by¢ zgodne z nastgpujacymi wymaganiami:
a) musza spetniaé te same wymagania okreslone w ust. 2, ktore musza spetniac przegrody.
b) musza by¢ samozamykajace si¢ w przypadku drzwi w $cianach dziatlowych, o ktérych mowa w ust.
11 lub w przypadku zabudowy maszynowni, kuchni i szybé6w schodowych.
c) drzwi samozamykajace si¢, ktore pozostaja otwarte podczas normalnego uzytkowania muszg mieé¢

mozliwo$¢ zamykania ich z miejsca oraz zdalnie ze stanowiska, na ktoérym stale przebywaja
cztonkowie zatogi lub personel poktadowy. Po zdalnym ich zamknigciu, drzwi musza si¢ dac
ponownie otworzy¢ z miejsca i bezpiecznie zamknag.

d) drzwi wodoszczelne zgodnie z art. 19.02 nie wymagaja izolacji.

10.  Zgodnie z ust. 2 $ciany powinny rozciagac si¢ od poktadu do poktadu lub konca na ciaglych sufitach, co
spelnia te same wymagania o ktérych mowa w ust. 2.

11.  Nastepujace obszary dla pasazerow musza by¢ dzielone przegrodami pionowymi, jak okre§lono w ust. 2:
a) obszary dla pasazeréw o calkowitej powierzchni ponad 800 m?;
b) obszary dla pasazerow z kabinami w odleglosci nie wigkszej niz 40 m od siebie.

Przegrody pionowe musza by¢ dymoszczelne oraz stanowic¢ ciaglos¢ od poktadu do poktadu.

12.  Pustki nad sufitem, ponizej podlogi i za okladzinami §cian musza by¢ oddzielone w odstgpach nie
przekraczajacych 14 m niepalnymi ogranicznikami ciagu, ktoére w razie pozaru zapewniaja skuteczng
ostong przed ogniem.

13.  Schody powinny by¢ wykonane ze stali lub innego materiatu rownowaznego pod wzglgdem odpornosci
ogniowe;j.

14.  Schody wewngtrzne i windy na wszystkich poziomach musza by¢ obudowane $cianami zgodnie z ust. 2.
Dopuszczalne sg nastgpujace wyjatki:
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a) schody taczace tylko dwa poktady nie muszg by¢ obudowane, jesli schody na jednym z poktaddéw
sa obudowane $cianami zgodnie z ust. 2;

b) w pomieszczeniu mieszkalnym schody nie muszg by¢ obudowane, jesli znajduja sie catkowicie
wewnatrz pomieszczenia; oraz:
aa)  je$li pomieszczenie obejmuje tylko dwa poktady, lub
bb)  jesli pomieszczenie jest na wszystkich poktadach wyposazone w cisnieniowg instalacje

tryskaczowa zgodnie z art. 13.04, w instalacj¢ odprowadzania dymu zgodnie z ust. 17 i jesli
na wszystkich poktadach posiada dost¢p do schodow.

15.  Systemy wentylacyjne i napowietrzajace musza by¢ zgodne z nastgpujacymi wymaganiami:

a) musza by¢ wykonane w taki sposob, aby nie dopuszczaé do rozprzestrzeniania ognia i dymu;

b) otwory nawiewu i wywiewu powietrza i instalacji napowietrzajacej musza by¢ wykonane w taki
sposob, aby umozliwialy ich zamknigcie;

c) przewody wentylacyjne muszg by¢ wykonane ze stali lub rownowaznego materiatu niepalnego i
musza by¢ bezpiecznie potagczone z soba i nadbudéwka statku,

d) w przypadku gdy przewody wentylacyjne o przekroju wickszym niz 0,02 m? przechodzg przez
przegrody typu A zgodnie z ust. 2 lub przegrody zgodnie z ust. 11, nalezy je wyposazy¢ w klapy
przeciwpozarowe dziatajace samoczynnie i sterowane zdalnie z miejsca, w ktorym stale przebywa
personel poktadowy lub cztonkowie zatogi;

e) instalacje wentylacyjne kuchni i maszynowni musza by¢ oddzielone od instalacji wentylacyjnych
innych obszarow;

f) przewody wywiewu musza by¢ wyposazone w zamykane wlazy do celow inspekcji i czyszczenia.
Wiazy te muszg by¢ umieszczone w poblizu klap przeciwpozarowych;

g) nalezy zapewni¢ mozliwos¢ wylaczenia wbudowanych wentylatorow ze stanowiska centralnego
miejsca poza maszynownia.

16.  Kuchnie muszg by¢ wyposazone w systemy wentylacyjne. Kuchenki i podobne urzadzenia do gotowania
powinny by¢ wyposazone w wyciagi. Kanaly wylotowe powietrza z wyciggéw powinny spetniaé
wymagania zgodnie z ust. 15, a ponadto powinny by¢é wyposazone w recznie obstugiwane klapy
przeciwpozarowe na otworach wlotowych.

17.  Ofsrodki sterowania, klatki schodowe i wewnetrzne miejsca zbiorki musza by¢ wyposazone w instalacje
odprowadzajacag dym z wywiewem naturalnym lub mechanicznym. Instalacje odprowadzania dymu musza
by¢ zgodne z nastgpujacymi wymaganiami:

a) musza mie¢ wystarczajacg moc i niezawodnosc;

b) musza by¢ zgodne z warunkami uzytkowania statkow pasazerskich;

c) w przypadku, gdy instalacje do odprowadzania dymu stuza rowniez jako wentylatory gtoéwne
pomieszczen, nie moze to utrudniac ich pracy jako instalacji do odprowadzania dymu w przypadku
pozaru;

d) instalacje do odprowadzania dymu musza by¢ wyposazone w reczne urzadzenie uruchamiajace;

e) dodatkowo nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ sterowania mechanicznymi instalacjami do odprowadzania
dymu z miejsca, w ktorym stale przebywa personel poktadowy lub cztonkowie zatogi;

f) instalacje do odprowadzania dymu z wywiewem naturalnym nalezy wyposazy¢ w mechanizm
otwierajacy, uruchamiany recznie lub ze zrodta energii potoZzonego wewnatrz wyciagu;

Q) rgcznie sterowane urzadzenia uruchamiajace i mechanizmy otwierajagce musza by¢ dostgpne od
wewnatrz lub od zewnatrz pomieszczenia chronionego.

18.  Pomieszczenia mieszkalne bez stalego nadzoru personelu poktadowego lub czlonkéw zalogi, kuchnie,
maszynownie 1 inne pomieszczenia zagrozone nalezy polaczy¢ ze specjalng instalacja alarmowa
przeciwpozarowg. Obecno$¢ pozaru i jego doktadne potozenie muszg by¢ automatycznie wyswietlane
przez urzadzenie wskaznikowe w miejscu w ktérym stale przebywa personel poktadowy lub cztonkowie
zatogi.

Artykul 19.12 Gaszenie ognia
1. Oprocz gasnic przenosnych zgodnie z art. 13.03 nalezy zapewni¢ na pokladzie nastepujace gasnice

przenosne:
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a) jedna gasnica przenoéna na kazde 120 m? powierzchni brutto stropéw w pomieszczeniach
pasazerskich;

b) jedna gasnica przeno$na na kazda rozpoczeta grupe 10 kabin;

c) jedna gasnica przenosna w kazdej kuchni i w poblizu kazdego pomieszczenia, w ktorym
przechowuje lub uzytkuje si¢ plyny tatwopalne. W kuchniach nalezy zapewni¢ §rodki gasnicze
odpowiednie do gaszenia pozaréw ttuszczu.

Wyzej wymienione dodatkowe gasnice musza by¢ zgodne z wymaganiami okreslonymi w art. 13.03 ust. 2

i zainstalowane i rozmieszczone na statku w taki sposob, aby w przypadku wystapienia pozaru w

jakimkolwiek miejscu i czasie byly natychmiastowo dostepne. Kuchnie, salony fryzjerskie i perfumerie

musza by¢ rowniez wyposazone w koc gasniczy w sposdb umozliwiajacy natychmiastowe uzycie.
2. Statki pasazerskie nalezy wyposazy¢ w instalacj¢ hydrantows zawierajaca:

a) dwie napedzane silnikiem pompy gasnicze o wystarczajacej wydajnosci, z ktorych jedna jest
zainstalowana na stale;

b) instalacje wody gasniczej z wystarczajaca liczba hydrantdéw z zamocowanymi na state wezami
gasniczymi o dtugosci co najmniej 20 m wyposazonymi w pradownice umozliwiajagce wytwarzanie
strumienia rozpylonego lub zwartego oraz odcigcie strumienia.

3. Instalacje hydrantowe nalezy zaprojektowac i wymiarowac taki w sposob, aby:

a) jakikolwiek punkt na statku byt w zasiggu co najmniej dwu hydrantéw usytuowanych w réznych
miejscach, kazdy z pojedynczym wezem o dlugosci nie przekraczajacej 20 m;

b) ci$nienie w hydrantach wynosito co najmniej 300 kPa; oraz

C) na wszystkich pokladach osiagalny byl strumien wody o zasiggu co najmniej 6 m.

Jesli zastosowano szafki hydrantowe, na zewngtrznej stronie szafki nalezy umies$ci¢ symbol ,,Waz

gasniczy” odpowiadajacy rys. 5 zatacznika 4 o dlugosci boku co najmniej 10 cm.

4, Zawory hydrantu gwintowane lub kurkowe muszg by¢ wykonane w sposéb umozliwiajacy oddzielenie i
usunigcie weza gasniczego podczas pracy pomp gasniczych.

5. Weze gasdnicze w obszarach zamknigtych musza by¢ zwinigte na zamontowanym na osi bgbnie do zwijania.

6. Materiaty, z ktorych wykonany jest sprzgt gasniczy, musza by¢ odporne na wysoka temperature lub
stosownie zabezpieczone przed utrata sprawnosci w wyniku nadmiernej temperatury.

7. Przewody i hydranty musza by¢ zainstalowane w sposéb uniemozliwiajacy ich zamarzanie.

8. Obie pompy pozarowe muszg:

a) by¢ zainstalowane lub umieszczone w oddzielnych pomieszczeniach;

b) moc pracowac niezalezne od siebie;

c) kazda z osobna umozliwia¢ na wszystkich poktadach utrzymywanie niezbednego ci$nienia
hydrantow i niezbedny zasieg strumienia wody;

d) by¢ zainstalowane przed grodzig rufows.

Pompy gasnicze moga by¢ rowniez wykorzystywane w celach ogélnych.

9. Maszynownie musza by¢ wyposazone w staty system gasniczy zgodnie art. 13.05.
10.  Statki kabinowe muszg by¢ wyposazone w:

a) dwa zestawy aparatow oddechowych odpowiadajacych europejskiej normie EN 137: 2006
wyposazone w maski na calg twarz zgodne z europejska normg EN 136: 1998;

b) dwa zestawy sprzetu zawierajacego co najmniej ubranie ochronne, kask, buty, rekawice, toporek,
fom, latarke i linke asekuracyjna,

c) cztery kaptury ucieczkowe.
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Artykul 19.13 Organizacja bezpieczenstwa

1. Na poktadzie statku pasazerskiego nalezy zapewni¢ instrukcje bezpieczenstwa. Instrukcja bezpieczenstwa
okresla obowiazki zatogi i personelu poktadowego w razie nastepujacych okolicznosci:
a) awarii;
b) pozaru na pokladzie;
c) ewakuacji pasazerow;
d) alarmu ,,cztowiek za burtg”.

Nalezy przy tym uwzgledni¢ szczegdlne Srodki bezpieczenstwa dla oséb z ograniczona mozliwo$cia
przemieszczania si¢.

Czlonkom zatogi i personelowi pokltadowemu, ktérzy maja przypisane zadania w instrukcji
bezpieczenstwa, nalezy przydzieli¢ obowiazki w zalezno$ci od stanowiska. W szczeg6lnosci instrukcje dla
zalogi musza przez okre$lone zapisy zapewnia¢é w przypadku niebezpieczenstwa natychmiastowe
hermetyczne zamknigcie drzwi i wlazow w grodziach wodoszczelnych wymienionych w art. 19.02.

2. Na poktadzie statkoéw pasazerskich musi znajdowac si¢ plan bezpieczenstwa, w ktérym co najmniej
nastepujace elementy sa jasno i precyzyjnie opisane:
a) obszary przewidziane do uzytkowania przez osoby z ograniczong mozliwoscia przemieszczania si¢;
b) drogi ewakuacyjne, wyjScia awaryjne oraz miejsca zbiorki i ewakuacji;
C) sprzet ratunkowy (w tym 16dz towarzyszaca), o ktorym mowa w art. 19.09;
d) gasnice, o ktorych mowa w art. 19.12 ust. 1;
e) gasnice i instalacje cisnieniowo-tryskaczowe, o ktorych mowa w art. 19.12;
f) hydranty i weze, o ktorych mowa w art. 19.12 ust. 211 3;
)] pompy przeciwpozarowe, o ktorych mowa w art. 19.12 ust. 2, oraz pompy zezowe, o ktérych mowa
w art. 8.08;
h) system alarmowy, o ktorym mowa w art. 19.08 ust. 3 lit. a;
i) system alarmowy, o ktorym mowa w art. 19.08 ust. 3 lit. bic;
J) drzwi grodziowe, o ktérych mowa w art. 19.02 ust. 5, oraz polozenie ich urzadzen sterujacych, a

takze inne otwory, o ktérych mowa w art. 19.02 ust. 9, 10 i 13 oraz art. 19.03 ust. 12;

k) przegrody typu A, o ktorych mowa w art. 19.11 ust. 2, oraz przegrody, o ktérych mowa w art. 19.11
ust. 11, a takze drzwi w takich przegrodach;

)] zdalnie zamykane klapy przeciwpozarowe, w tym umiejscowienie ich elementow sterujacych, o
ktorych mowa w art. 19.11 ust. 15 lit. d, oraz r¢cznie obstugiwane klapy przeciwpozarowe, o ktorych
mowa w art. 19.11 ust. 16;

m) system alarmu przeciwpozarowego, o ktorym mowa w art. 19.11 ust. 18

n) awaryjna sitownia, o ktorej mowa w art. 19.10 ust. 4;

0) jednostki sterujace systemem wentylacji, o ktorych mowa w art. 19.11 ust. 15 lit. g;
p) przytacza do zasilania z 13du, o ktéorych mowa w art. 10.08;

q) elementy odcinajace przewodow paliwowych, o ktérych mowa w art. 8.05 ust. 7

r instalacje ptynnego gazu, o ktéorych mowa w art. 19.15 ust. 8;

S) systemy naglo$nieniowe, o ktorych mowa w art. 19.08 ust. 2;

t) sprzet radiotelefoniczny;

u) apteczki pierwszej pomocy, o ktorych mowa w art. 19.08 ust. 9;

V) automatyczny defibrylator zewnetrzny, o ktorym mowa w art. 19.08 ust. 10;
w) zestawy niezaleznych aparatow oddechowych, a takze zestawy sprzgtu i maski ucieczkowe, o
ktérych mowa w art. 19.12 ust. 10;

X) koc gasdniczy, o ktorym mowa w art. 19.12 ust. 1;

) urzadzenia zamykajace wlot i wylot powietrza wentylacyjnego, o ktorych mowa w art. 19.11 ust. 15
lit. b;

) urzadzenia uruchamiajace system oddymiania, o ktorych mowa w art. 19.11 ust. 17 lit. g.

Symbole stosowane na planie bezpieczenstwa musza by¢ zgodne z migdzynarodowa norma ISO 17631 :
2002 lub innymi uznanymi normami.
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3. Instrukcja bezpieczenstwa, o ktdrej mowa w ust. 1 i plan bezpieczenstwa, o ktorym mowa w ust. 2, muszg
by¢:
a) nalezycie ostemplowane przez organ inspekcyjny,
b) dostepne w miejscu stale obshugiwanym przez personel poktadowy lub cztonkow zatogi, oraz
c) stale przechowywane w wyraznie oznaczonej, odpornej na warunki atmosferyczne obudowie na

poktadzie otwartym (zewnetrznym), do dyspozycji personelu ladowej strazy pozarne;.

4. Uproszczony plan bezpieczefistwa zawierajacy wylacznie informacje, o ktéorych mowa w ust. 2 lit. a-d, h,
u i v, musi by¢ umieszczony w widocznym miejscu na kazdym poktadzie oraz wywieszony w kazdej
kabinie. W drodze odstgpstwa plan bezpieczenstwa zgodny z ust. 2 moze by¢ stosowany zamiast
uproszczonego planu bezpieczenstwa.

5. Kodeks postgpowania dla pasazerow powinien by¢ umieszczony w widocznym miejscu na kazdym
poktadzie oraz wywieszony w kazdej kabinie.

instrukcje postgpowania muszg zawiera¢ co najmnie;j:
a) opis sytuacji naglej:
aa)  pozar;
bb)  zalanie;
cc)  ogodlne zagrozenie;
b) opis odpowiednich sygnatow alarmowych;
C) instrukcje dotyczace:
aa)  drog ewakuacji;
bb)  postgpowania;
cc)  zachowania spokoju;
d) wskazowki dotyczace:
aa) palenia papierosow;
bb)  uzywania ognia i otwartego ptomienia;
cc)  otwierania okien;
dd) uzycia okre$lonych urzadzen.

Niniejsze informacje muszg by¢ dostgpne w jezyku niemieckim, angielskim, francuskim i niderlandzkim.
Artykul 19.14 Urzadzenia do odbioru i odprowadzania $ciekow bytowo-gospodarczych

1. Statki pasazerskie muszg by¢ wyposazone w zbiorniki do odbioru $ciekow bytowo-gospodarczych zgodnie
z ust. 2 niniejszego artykutu lub wtasciwe poktadowe oczyszczalnie $ciekow zgodnie z rozdziatem 18.

2. Zbiorniki do odbioru §ciekdw musza mie¢ wystarczajaca objetosc. Zbiorniki musza posiada¢ urzadzenie
wyposazone we wskaznik poziomu zawartosci. Do oprozniania zbiornikoéw nalezy rowniez zapewni¢
pompy poktadowe i przewody, umozliwiajace zrzut Sciekow z obu stron statku. Nalezy zapewni¢
mozliwo$¢ przeprowadzenia $ciekow z innego statku.

Przewody nalezy wyposazyé w ztacze wylotowe do odprowadzania $ciekow zgodnie z europejska norma
EN 1306 : 2018.

3. W przypadku statkow pasazerskich, ktore nie wytwarzajg $ciekdw bytowych, organ inspekcyjny moze
odstapi¢ od stosowania ust. 1. Odstepstwo to nalezy poda¢ w polu 52 $wiadectwa zdolnosci zeglugowej.

Artykul 19.15 Odstepstwa dla okreslonych statkéow pasazerskich

1. Statki pasazerskie dopuszczone do przewozu mniej niz 50 pasazerow i o dtugosci Lwi nie wigkszej niz 25
m musza wykaza¢ odpowiednig stateczno$§¢ po uszkodzeniu zgodnie z art. 19.03 ust. 7-13 lub,
alternatywnie, wykazac¢, ze spetniaja nastgpujace kryteria po zalaniu kazdego pojedynczego przedziatu:

a) zanurzenie statku nie powinno przekraczaé linii granicznej ; oraz
b) pozostata wysoko$¢ metacentryczna GMg nie moze by¢ mniejsza niz 0,10 m.
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Nalezy zapewni¢ niezbedny pozostaty wypor przez doboér odpowiedniego materiatu do konstrukeji kadtuba
lub za pomoca ptywakéw z pianki zamknietokomorkowej, trwale potaczonych z kadtubem. W przypadku
statkow o dtugosci wigkszej niz 15 m mozna zapewnié pozostaty wypor, stosujac potaczenie ptywakow i
podziatu grodzi odpowiadajacego statusowi jednoprzedzialowemu w rozumieniu art. 19.03.

1la)  Organ inspekcyjny moze odstgpi¢ od stosowania art. 19.09 ust. 1 w odniesieniu do statkow pasazerskich,
zgodnie z ust. 1 powyze;j.

2. W przypadku statkow pasazerskich, o ktorych mowa w ust. 1, organ inspekcyjny moze dopusci¢ minimalne
odstepstwa od wolnej wysokos$ci okreslonej w art. 19.06 ust. 3 lit. ¢ i ust. 5 lit. b. Odstepstwa nie moga by¢
wigksze niz 5 %. W przypadku zastosowania odstepstw odpowiednie cze¢sci statkow nalezy oznaczy¢
kolorem.

3. W drodze odstepstwa od art. 19.03 ust. 9, statki pasazerskie dtugosci L nieprzekraczajacej 45 m i majace
zezwolenie na przewo6z nie wigcej niz 250 pasazeréw nie muszg posiadaé statusu dwuprzedziatlowego.

Ponadto, w drodze odstgpstwa od art. 19.03 ust. 9, statki pasazerskie o dlugosci Lwi nie wigkszej niz 25 m
iuprawnione do przewozu maksymalnie 150 pasazerow powinny miec status statkow jednoprzedziatlowych
o0 nast¢pujacych wymiarach uszkodzen burty i dna: 0,10 - Lwi, jednak nie mniej niz 2,00 m.

4, Organ inspekcyjny moze odstapi¢ od zastosowania art. 13.07 w przypadku statkow pasazerskich majacych
zezwolenie na transport nie wigcej niz 250 pasazeréw i o dlugosci Lwe nieprzekraczajacej 25 m, jezeli statek
jest wyposazony w platforme dostepng z kazdej strony statku umieszczong bezposrednio nad linig wody,
aby mozna bylo wydosta¢ ratowane osoby z wody. Statek pasazerski moze by¢ wyposazony w
poréownywalne urzadzenie, przy czym:

a) do obstugi urzadzenia wystarczy jedna 0soba;

b) dozwolone sg urzadzenia ruchome;
C) urzadzenie jest umieszczone poza obszarem zagrozenia zespotéw napedowych; oraz
d) niezbedne jest zapewnienie skutecznej komunikacji pomiedzy kapitanem a osoba obslugujaca
urzadzenie.
5. Organ inspekcyjny moze odstapi¢ od zastosowania art. 13.07 w przypadku statkow pasazerskich majacych

zezwolenie na transport nie wigcej niz 600 pasazeroéw i dtugosci L nieprzekraczajacej 45 m, pod warunkiem
ze statek jest wyposazony w platforme zgodnie z ust. 4 pierwsze zdanie, lub urzadzenie rOwnowazne
zgodnie z ust. 4 drugie zdanie. Dodatkowo statek pasazerski musi posiadac:

a) ster-$rube, pednik cykloidalny lub naped strugowodny jako naped gtéwny, lub

b) glowny uktad napedowy z 2 zespotami napedowymi, lub

c) glowny uktad napedowy i ster strumieniowy dziobowy.

6. W drodze odstepstwa od art. 19.02 ust. 9, statki pasazerskie o dtugosci L nieprzekraczajacej 45 m majace
zezwolenie na transport liczby pasazerow odpowiadajacej dlugosci statku w metrach, moga by¢
wyposazone w obszarze dla pasazerow w recznie uruchamiane drzwi bez zdalnego sterowania w grodziach,
o ktérych mowa w art. 19.02 ust. 5, w przypadku gdy:

a) statek posiada tylko jeden poktad;

b) wyzej wymienione drzwi sa dostgpne bezposrednio z poktadu i usytuowane nie dalej jak 10 m od
wejscia na poktad;
c) dolna krawedz otworu drzwiowego lezy co najmniej 30 cm nad podlogg obszaru dla pasazerow,
oraz
d) oba przedziaty oddzielone drzwiami sg wyposazone w alarm poziomu z€z.
7. W drodze odstepstwa od art. 19.06 ust. 6 lit. ¢ na statkach pasazerskich, o ktorych mowa w ust. 6, jedna

droga ewakuacji moze prowadzi¢ przez kuchnig, jesli istnieje druga dostgpna droga ewakuacji.

8. W przypadku statkow pasazerskich o dtugosci L nieprzekraczajacej 45 m nie stosuje si¢: art. 19.01 ust. 2
lit. e, jezeli instalacje gazu ptynnego wyposazone sa w odpowiednie instalacje alarmowe ostrzegajace przed
stezeniem CO mogacym zagraza¢ zdrowiu i przed potencjalnie wybuchowymi mieszankami gazu i
powietrza.
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9. Nie stosuje si¢ nastgpujacych przepisow w przypadku statkow pasazerskich o dlugosci Lwe
nieprzekraczajacej 25 m:
a) art. 19.04 ust. 1 ostatnie zdanie;

b) art. 19.06 ust. 6 lit. c, odnosnie do kuchni, o ile istnieje druga droga ewakuacji;
c) art. 19.06 ust. 8 lit. b, lit. aa;
d) art. 19.07.

10. W przypadku statkéw kabinowych o dlugosci L nieprzekraczajacej 45 m, nie stosuje si¢ art. 19.12 ust. 10,
pod warunkiem ze kazda kabina jest wyposazona w tatwo dostepne kaptury ucieczkowe w ilo$ci
odpowiadajacej liczbie miejsc do spania.

11. W przypadku statkow pasazerskich o dtugosci Lwi nie wigkszej niz 25 m, weze gasnicze zgodnie z art.
19.12 ust. 2 lit. b moga by¢ krétsze niz 20 m, pod warunkiem ze mozna nimi dotrze¢ do dowolnego punktu
statku.

12. W przypadku statkow wycieczkowych obstugujacych ograniczone rejsy o znaczeniu lokalnym lub na
obszarach portowych organ inspekcyjny moze odstapi¢ od stosowania art. 19.06 ust. 17. Jednakze brak
toalet nalezy odnotowaé w pozycji 52 §wiadectwa zdolnos$ci zeglugowe;j. Rejsy lub obszary, dla ktorych
obowigzuje odstepstwo, okresla sie¢ w swiadectwie zdolnosci zeglugowej statku.
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ROZDZIALM 20 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO ZAGLOWYCH
STATKOW PASAZERSKICH NIEPLYWAJACYCH NA RENIE (REJON R)

Artykul 20.01 Zakres zastosowania czesci I1 i 111

Oprocz przepisow czesci II i 111 wymagania zawarte w niniejszym rozdziale maja dodatkowo zastosowanie do
zaglowych statkow pasazerskich ptywajacych na Renie (Rejon R).

Artykul 20.02 Odst¢pstwa dla okreslonych typow zaglowych statkéw pasazerskich

1. W odniesieniu do zaglowych statkéw pasazerskich o Lw. nieprzekraczajacym 45 m i maksymalne;j
dopuszczalnej liczbie pasazeréw nieprzekraczajacej Lw. w pelnych metrach ponizsze zapisy nie znajduja
zastosowania:

a) art. 3.03 ust. 7, pod warunkiem ze kotwice nie s3 przewozone w przewlokach cumowniczych;
b) art. 13.02 ust. 2 lit. d, w odniesieniu do dtugosci;

c) art. 19.08 ust. 3, lit. a;

d) art. 19.15 ust. 8.

2. W drodze odstgpstwa od wymagan ust. 1, liczba pasazeréw moze by¢ zwigkszona do 1,5-krotnosci Lw W
petnych metrach, jesli pozwalaja na to ozaglowanie oraz wyposazenie poktadu.

Artykul 20.03 Wymagania w zakresie statecznosci dla statkéw pod zaglami

1. Przy okreslaniu $rodka cigzkos$ci statku dla obliczania momentu przechytu zgodnie z zapisami art.19.03
ust. 3, nalezy przyjmowac zagle zwinigte.

2. Bioragc pod uwage wszelkie warunki obcigzenia zgodnie z art. 19.03 ust. 2 oraz przy zastosowaniu
standardowego ozaglowania, moment przechytu spowodowany przez parcie wiatru nie powinien by¢ tak
wysoki, zeby spowodowac¢ kat przechytu powyzej 20°. Jednocze$nie:

a) do obliczen nalezy przyjaé stale parcie wiatru na poziomie 0,07 kN/m?;
b) pozostaty przeswit bezpieczny musi wynosi¢ co najmniej 100 mm; oraz
c) pozostata wolna burta nie powinna by¢ ujemna.

3. Ramig prostujgce statecznosci statycznej powinno:

a) osigga¢ maksymalng warto$¢ hmax przy kacie przechytu gmax 25° lub wyzszym,;
b) wynosi¢ przynajmniej 0,20 m przy kacie przechytu 30° lub wyzszym;
c) osigga¢ warto$¢ dodatnig przy kacie przechytu do 60°.

4. Powierzchnia A znajdujaca sie pod krzywa ramienia prostujacego nie moze by¢ mniejsza niz:
a) 0,055 m -rad dla kata do 30°;
b) 0,09 m ‘rad dla kata do 40° lub dla kata ¢f mniejszego niz 40°, przy ktérym niechroniona przestrzen
zachodzi pod powierzchni¢ wody.

Pomiedzy:
c) 30°a40°, lub
d) 30° a katem ¢f mniejszym niz 40°, przy ktérym niechroniona przestrzen zachodzi pod
powierzchni¢ wody; powierzchnia ta nie powinna by¢ mniejsza niz 0,03 m -rad.

Artykul 20.04 Budowa statkow i wymagania mechaniczne

1. W drodze odstgpstwa od art. 6.01 ust. 3 i art. 10.01 ust. 3 urzadzenia muszg by¢ zaprojektowane do statego
przechylenia statku wynoszacego do 20°.

2. W drodze odstgpstwa od art. 19.06 ust. 5 lit. a i art. 19.06 ust. 9 lit. b w przypadkach zaglowych statkéw
pasazerskich nieprzekraczajacych dtugosci catkowitej 25 m organ inspekcyjny ds. statkéw zaglowych moze
dopusci¢ wolna szeroko$¢ tacznikow oraz schodow mniejsza niz 0,80 m. Wymiar ten nie moze jednakze
by¢ mniejszy niz 0,60 m.
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3. W drodze odstepstwa od art. 19.06 ust. 10 lit. a w szczegdlnych przypadkach organ inspekcyjny moze
dopusci¢ zastosowanie demontowanych relingdw w przypadkach, gdy jest to niezbedne do obshugi

ozaglowania.
4. W rozumieniu art. 19.07, ozaglowanie stanowi gtéwny uktad napedowy.
5. W drodze odstgpstwa od art. 19.15 ust. 6 lit. ¢, wysoko$¢ dolnej krawedzi otworu drzwiowego moze by¢

obnizona do 0,20 m powyzej poziomu obszaru dla pasazeréw. Po otwarciu, drzwi muszg si¢ samoczynnie
zamykac i ryglowac.

6. Jezeli w przypadku ptyniecia pod zaglami §ruba moze si¢ swobodnie obraca¢, nalezy chroni¢ wszystkie
elementy uktadu napgdowego narazone na uszkodzenia.

Artykul 20.05 Olinowanie w ogélnoSci
1. Elementy olinowania musza by¢ rozmieszczone w taki sposob, by unikng¢ niedopuszczalnego tarcia.

2. W przypadku zastosowania innego materiatu niz drewno lub nietypowego olinowania ich konstrukcja musi
gwarantowaé spelnienie wymagan bezpieczenstwa dla wymiardw 1 wytrzymatosci okreslonych w
niniejszym rozdziale.

Jako dowdd na spelnienie wymagan dotyczacych wytrzymatosci nalezy:

a) przeprowadzi¢ obliczenia wytrzymato$ci; lub

b) uzyskaé potwierdzenie wystarczajacych wartosci wytrzymatosci od zatwierdzonej instytucji
klasyfikacyjnej; lub

c) przeprowadzi¢ wymiarowanie na podstawie uznanych wzorcow (np. Middendorf, Kusk-Jensen).

Dowadd na spelnienie wymagan nalezy przedstawi¢ organowi inspekcyjnemu.

Artykul 20.06 Maszty i drzewca w ogdlnosci

1. Wszystkie drzewca musza by¢ wykonane z materiatlow wysokiej jakosci.
2. Drewno przeznaczone na maszty musi:

a) by¢ wolne od skupief sgkow;

b) by¢ wolne od bielu w wymaganym zakresie wymiarowym;

c) mie¢ jak najdluzsze wtdkna;
d) by¢ jak najprostsze.

3. W przypadku zastosowania sosny smotowej lub daglezji zielonej o jakosci ,.clear and better” $rednice
zawarte w tabeli w art. 20.07-20.12 moga by¢ mniejsze o 5 %.

4. W przypadku gdy do budowy masztow, steng masztow, nokow rei, bomow i bukszprytoéw uzyto drewna o
przekroju poprzecznym innym niz kotowy, elementy te musza mie¢ taka sama wytrzymato$¢ mechaniczna.

5. Pieta i kolumna masztu, elementy mocujace na poktadzie, wregach i stewie musza by¢ tak wykonane, aby
przenosity sity, na ktére sg wystawione, na inne potgczone elementy konstrukceji lub przejmowaty je same.

6. W zaleznosci od stabilnosci statku i sit zewnetrznych, ktorym jest on poddawany, a takze od rozmieszczenia
dostgpnej powierzchni zagla, organ inspekcyjny moze w uzasadnionych przypadkach dopusci¢
zmniejszenie przekrojow drzewc olinowania w stosunku do wymiaréw okreslonych w art. 20.07-20.12. W
takim przypadku nalezy przedstawi¢ dowod zgodnie z art. 20.05 ust. 2.

7. W przypadkach gdy okres wahania/czas kotysania statku wyrazony w sekundach jest mniejszy niz trzy
czwarte jego szerokosci wyrazonej w metrach, wymiary okreslone w art. 20.07-20.12 musza by¢
zwigkszone. W takim przypadku nalezy przedstawi¢ dowod zgodnie z art. 20.05 ust. 2.

8. W tabelach zawartych w art. 20.07-20.12 i 20.14 nalezy interpolowa¢ ewentualne warto$ci posrednie.
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Artykul 20.07 Przepisy szczego6lne dotyczace masztow
1. Drewniane maszty musza spetnia¢ przynajmniej nizej okreslone wymagania minimalne:

Srednica przy

Srednica przy

Srednica przy

a1l
Dlu[i:) ]SC poktadzie salingu dybach masztu

[cm] [cm] [cm]

10 20 17 15

11 22 17 15

12 24 19 17

13 26 21 18

14 28 23 19

15 30 25 21

16 32 26 22

17 34 28 23

18 36 29 24

19 39 31 25

20 41 33 26

21 43 34 28

22 44 35 29

23 46 37 30

24 49 39 32

25 51 41 33

W przypadkach gdy maszt ma dwie reje, Srednice musza by¢ powigkszone co najmniej o 10 %.

W przypadkach gdy maszt ma wigcej niz dwie reje, srednice musza by¢ powigkszone co najmniej o 15 %.

W przypadkach masztow montowanych przez poktad, srednica pigty masztu musi wynosi¢ minimum 75 %
srednicy masztu na poziomie poktadu.

2. Okucia masztu, obrgcze masztowe, salingi i dyby masztu muszg byé wystarczajagco zwymiarowane i
zamocowane w odpowiedni sposob.

1 0dlegtosé od salingu do poktadu.
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Drewniane stengi masztow muszg spetnia¢ nizej okreslone wymagania minimalne:

Artykul 20.08 Przepisy szczegolne dotyczace steng masztu

Dhl[%r(])]s'é12 Srednic;;cf;]rﬁy pigcie Sredn;‘;ig":)él:;)lOWie Sreodkn:g?url,;zy
[cm] [cm]
4 8 7 6
5 10 9 7
6 13 11 8
7 14 13 10
8 16 15 11
9 18 16 13
10 20 18 15
11 23 20 16
12 25 29 17
13 26 24 18
14 28 o5 20
15 31 27 21

W przypadku montazu do steng zagli rejowych nalezy zwiekszy¢ wymiary przedstawione w tabeli 0 10 %.

Artykul 20.09 Przepisy szczegdlne dotyczace bukszprytéw

1. Drewniane bukszpryty muszg spetniaé przynajmniej nizej okres§lone wymagania:
Diu[%:]éé” Srg;iinoitc;i}é;zy Sredni;il1 gv:) é}Z:ci)iowie

[cm] [cm]

4 14,5 12,5

5 18 16

6 22 19

7 25 23

8 29 25

9 32 29

10 36 32

11 39 35

12 43 39

1. 2 Calkowita dtugoé¢ stengi, bez topu.

2. B Srednica stengi na poziomie okucia topowego.

3. ¥ Calkowita dlugo$¢ bukszprytu.
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2. Czg$¢ bukszprytu znajdujaca si¢ pod pokladem musi mie¢ dlugos¢ rowna co najmniej czterem $rednicom

bukszprytu przy dziobnicy.

3. Srednica bukszprytu przy jego noku musi wynosié¢ minimum 60 % jego $rednicy przy dziobnicy.
Artykul 20.10 Przepisy szczegdlne dotyczace bomsteng
1. Drewniane bomstengi muszg spetnia¢ przynajmniej nizej okreslone wymagania:
Dtugo$¢®® [m] 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Srednica przy stewie [cm] 7 10 14 | 17| 21 | 24 | 28| 31 | 35
2. Srednica bomstengi przy noku musi wynosié¢ minimum 60 % jej $rednicy przy stewie.
Artykul 20.11 Przepisy szczegoélne dotyczace bomow grota
1. Drewniane bomy grota musza spetnia¢ przynajmniej nizej okreslone wymagania:
Dtugo$é¢® [m] 5 6 7 8 9 10 | 11| 12 | 13| 14 | 15| 16
Srednica [cm] 14| 15| 16 | 17 | 18 | 20| 21 | 23 | 24 | 25| 26 | 27
2. Srednica przy sworzniu zwrotnicy musi wynosi¢ minimum 72 % $rednicy wyspecyfikowanej w tabeli.
3. Srednica przy rogu szotowym musi wynosi¢ minimum 85 % $rednicy wyspecyfikowanej w tabeli.
4, Najwigksza srednica musi przypada¢ w dwoch trzecich dtugosci od strony masztu.
5. W przypadku gdy:
a) kat pomigdzy glownym bomem a likiem wolnym zagla jest mniejszy niz 65 °, a szot grota jest
zamocowany na noku bomu; lub
b) punkt przytozenia szotu nie jest w jednej linii z rogiem szotowym,
organ inspekcyjny moze zazada¢ zwickszenia srednicy zgodnie z art. 20.05 ust. 2.
6. Organ inspekcyjny ma prawo dopusci¢ mniejsze wymiary niz przedstawione w tabeli, w przypadku gdy
powierzchnia Zagla jest mniejsza niz 50 m?.
Artykul 20.12 Przepisy szczegélne dotyczace gafli
1. Drewniane gafle musza spetniaé przynajmniej nizej okreslone wymagania:
Dtugo$é¢t’ [m] 4 5 6 7 8 9 10
Srednica [cm] 10| 12| 14| 16 | 17 | 18 | 20
2. Dlugosc¢ niepodpartej czesci gafla nie moze by¢ wigksza niz 75 % dlugosci catkowite;.

4.

5.

6.

15 Catkowita dtugo$¢ bomstengi.
16 Catkowita dtugo$¢ bomu grota.

17 Catkowita dhugoéé gafla.
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3. Wytrzymato$¢ na zerwanie wieloramiennika musi by¢ przynajmniej 1,2 raza wigksza od wytrzymatos$ci na
zerwanie pikfatu.

4. Kat wierzchotka wieloramiennika moze wynosi¢ najwyzej 60°.

5. W przypadku, gdy na zasadzie odstgpstwa od ust. 4 kat wierzchotka wieloramiennika wynosi ponad 60°,
wytrzymato$¢ na zerwanie musi by¢ dopasowana do sil, ktére moga w takim wypadku wystapic.

6. W przypadku gdy powierzchnia zagla jest mniejsza niz 50 m?, organ inspekcyjny ma prawo dopuscié
mniejsze wymiary niz przedstawione w tabeli.

Artykul 20.13 Wymagania ogélne dla olinowania stalego i ruchomego

1. Olinowanie state i ruchome musi spetnia¢ wymagania wytrzymatosci mechanicznej zgodnie z art. 20.14 i
20.15.
2. Potaczenia lin stalowych moga by¢ realizowane w postaci:

a) splotow,

b) tulei zaciskowych; lub

c) tulei uszczelniajacych.

Wykonane sploty musza by¢ obwiazane, a koncowki opracowane.

3. Kazde oko liny musi by¢ wyposazone w sercoOwke.
4, Liny muszg by¢ rozmieszczone w sposob nieutrudniajacy korzystania z wejsé i zejsc.
Artykul 20.14 Przepisy szczegdlne dotyczace olinowania stalego

1. Foksztagi i fokwanty musza przynajmniej spetniaé nizej okreslone wymagania:

Dtugo$¢ masztu® [m] 11 12 13 14 15 16 17 18

Wytrzymato$¢ na zerwanie foksztagu
[kN]

Wytrzymato$¢ na zerwanie want [KN] | 355 | 415 | 450 | 485 | 525 | 540 | 630 | 720

160 | 172 | 185 | 200 | 220 | 244 | 269 | 294

Ilo$¢ lin want po kazdej stronie 3 3 3 3 3 3 4 4

2. Baksztagi, topstengi, sztagi lataczy, bomstengi i watersztagi/waterbaksztagi musza spetnia¢ nizej okreslone
wymagania minimalne:

Dtugo$¢ masztu®® [m] <13 | 13-18 | >18
Wytrzymatos$¢ na zerwanie baksztagu [kN] 89 119 159
Wytrzymatos$¢ na ztamanie topstengi [kN] 89 119 159
Dlugos¢ topstengi [m] <6 6-8 >8
Wytrzymatos$¢ na rozerwanie sztagu latacza [kN] 58 89 119
Dlugos¢ bomstengi [m] <5 5-7 >7
L s | o | us

7. ' Qdleglos¢ od topu lub salingu do poktadu.

8. ¥ Odlegto$é od topu lub salingu do poktadu.
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Preferowane wykonanie lin powinno by¢ oparte na Metodzie Budowy Lin 6 x 7 FE w klasie wytrzymatos$ci
1550 N/mm?. Jako alternatywe mozna zastosowa¢ Metode Budowy Lin 6 x 36 SE lub 6 x 19 FE w tej
samej klasie wytrzymatosci. Ze wzgledu na wigksza elastycznos¢ Metody 6 x 19, wytrzymatosci na
rozciagganie podane w tabeli powyzej nalezy zwigkszy¢ o 10 %. Inne konstrukcje lin sg dopuszczalne, o ile
maja porownywalne wiasciwosci.

W przypadku stosowania takielunku sztywnego wytrzymato$ci na rozcigganie podane w tabeli powyzej
nalezy zwigkszy¢ o 30 %.

Do olinowania moga by¢ stosowane wylacznie zatwierdzone typy widetek, oczek oraz $rub.
Sruby, widetki, oczka oraz $ciggacze musza mie¢ mozliwos$¢ wlasciwego zabezpieczenia.

Wytrzymatos$¢ na rozerwanie watersztagu musi by przynajmniej o 1,2 raza wigksza od wytrzymatosci na
ztamanie sztagow kliwrow i lataczy.

Dla statkéw o wypornosci ponizej 30 m® organ inspekcyjny moze dopusci¢ przedstawione w ponizszej
tabeli zmniejszone warto$ci wytrzymatosci na zerwanie:

Wyporno$¢ podzielona przez ilo$¢ masztow [m®] Zmniejszenie [%]

>20 do 30 20
10 do 20 35
<10 60

Artykul 20.15 Przepisy szczegdlne dotyczace olinowania ruchomego

W przypadku olinowania ruchomego nalezy stosowa¢ liny wldkienne lub stalowe. Wytrzymalos¢ na
rozerwanie i $rednice olinowania ruchomego muszg w zalezno$ci od powierzchni zagla spetnia¢ ponizsze
wymagania:

. . Materiat na Powierzchnia Mlnlmalr]e} Srednica liny
Typ olinowania lin sagla [m7] wytrzymato$¢ na [mm]
¢ & rozerwanie [KN]
do 35 20 6
Drut stalowy
> 35 38 8
Fat sztaksla

EV(%)(I)IkIIl’?) len- Srednica liny minimum 14 mm i jeden krazek linowy na kazde
Ppp) propy rozpoczete 25 m? powierzchni
do 50 20 6
Fat zagla gaflowego
>
Fal marszagla Drut stalowy 50 do 80 30 8
>80 do 120 60 10
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>120 do 160

80

12

Srednica liny minimum 18 mm i jeden krazek linowy na kazde

Wibkna (PP) rozpoczete 30 m? powierzchni
. . . Minimalna : L
. . Materiat na Powierzchnia . Srednica liny
Typ olinowania lin sagla [m’] wytrzymato$¢ na [mm]
¢ & rozerwanie [KN]
do 40 14

Wiékna (PP)

Szot sztaksla > 40 18

Dla powierzchni Zzagla powyzej 30 m2, szot powinien by¢ wykonany jako
talia lub mie¢ mozliwos$¢ obstugi za pomoca wyciagu.

<100 60 10
100 do 150 85 12
Drut stalowy > 150 116 1
Szot zagla gaflowego i
marszagla W przypadku szotow marszagla niezbedne jest zastosowanie
ztaczy elastycznych (od strony dziobu).
Srednica liny minimum 18 mm i minimum 3 krazki linowe. W
Wilokna (PP) | przypadku Zagli o powierzchni powyzej 60 m?, jeden krazek na
kazde 20 m?.

Olinowanie ruchome, ktére speinia rol¢ usztywnienia, musi mie¢ wytrzymato§¢ na rozerwanie
odpowiadajaca wytrzymatosci odno$nego sztagu lub wanty.

W przypadku zastosowania innych materialdéw niz wymienione w ust. 1 musza by¢ dotrzymane wartosci
wytrzymatosci mechanicznej podane w tabeli w ust. 1.

Stosowanie lin polietylenowych jest niedozwolone

Artykul 20.16 Okucia i elementy olinowania

W przypadku zastosowania lin stalowych lub wiokiennych $rednice krazkow (mierzone od osi liny do osi
liny) muszg spetnia¢ przynajmniej ponizsze wymagania:

Drut stalowy [mm] 6 7 8 9 10 11 12

Widkno [mm] 16 18 20 22 24 26 28

Krazek linowy [mm] 100 | 110 | 120 | 130 | 145 | 155 | 165

W drodze odstepstwa od ust. 1 $rednica krgzkow linowych moze by¢ réwna 6-krotnosci $rednicy liny
stalowej o ile lina nie przesuwa si¢ stale po krazku.

Wytrzymato$¢ na ztamanie oku¢ (np. widetek, oczek, §ciagaczy, wnek kotwicznych, $rub, pierScieni i
szekli) musi by¢ zgodna z wytrzymato$cia na rozerwanie przymocowanego do nich olinowania statego lub
ruchomego.
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4, Mocowanie podwiezi burtowych sztagéw i want musi by¢é wykonane w taki sposob, aby przenosié
obcigzenia, ktorym beda poddawane.

5. Do kazdego oczka moze by¢ przymocowana tylko jedna szekla i przynalezne do niej sztag lub wanta.

6. Bloczki fatéw i topenant musza by¢ w bezpieczny sposdb przymocowane do masztu, a wieloramienniki
obrotowe uzywane do ich mocowania musza by¢ w dobrym stanie technicznym.

7. Elementy mocujace $rub oczkowych, rozki, nagle oraz kotkownice musza by¢ wykonane w taki sposob,
aby byty zdolne do przeniesienia sit, ktérym bgda poddawane.

Artykul 20.17 Zagle
1. Nalezy zapewni¢, aby zagle mogty by¢ stawiane w sposdb prosty, szybki i bezpieczny.
2. Powierzchnia zagli musi by¢ odpowiednia dla typu statku oraz jego wypornosci.
Artykul 20.18 Wyposazenie

1. Statki wyposazone w bomstenge lub bukszpryt musza by¢ wyposazone w odpowiednig siatke i
wystarczajacg liczbe urzadzen podtrzymujacych i napinajacych.

2. Wyposazenie wymienione w ust. 1 moze by¢ zbedne w przypadku, gdy bomstenga lub bukszpryt sg
wyposazone w handreling i pert¢ zwymiarowane w taki sposob, aby pozwoli¢ na przymocowanie pasow

bezpieczenstwa.
3. Do wykonania prac na olinowaniu niezbg¢dne jest zapewnienie siodetka.
Artykul 20.19 Badanie
1. Stan techniczny olinowania powinien by¢ sprawdzany przez organ inspekcyjny co 2,5 roku. Minimalny
zakres kontroli powinien obejmowac:
a) zagle wraz z likami, rogami szotowymi i oczkami do refowania;
b) stan masztow i drzewc;
c) stan olinowania stalego i ruchomego wraz z potaczeniami lin stalowych;
d) mozliwo$¢ szybkiego i bezpiecznego refowania zagla;
e) prawidlowe mocowanie blokéw fatéw i topenant;
f) mocowanie kolumn masztéw i inne punkty mocowania dla olinowania statego i ruchomego stale

potaczone z konstrukcja statku;
g) wciggarki do obstugi zagli;

h) inne urzadzenia, w ktore statek jest wyposazony na potrzeby zeglugi takie jak miecze i elementy do
ich obstugi;

i) srodki podjete w celu zapobiezenia ocieraniu si¢ drzewcdw, olinowania statycznego i ruchomego
oraz zagli;

) wyposazenie zgodnie z art. 20.18.

2. Czg$¢ drewnianego masztu przechodzaca przez poktad i znajdujaca si¢ pod nim musi by¢ okresowo
kontrolowana z czgstotliwos$cia ustalong przez organ inspekcyjny, niemniej nie rzadziej niz przy okazji
kazdej inspekcji. Do tego celu nalezy zdemontowa¢ maszt.

3. Na poktadzie musi si¢ znajdowa¢ $wiadectwo wystawione, opatrzone data i podpisane przez organ
inspekcyjny po ostatniej dokonanej inspekcji zgodnie z ust. 1.
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ROZDZIAL 21 PRZEPISY SZCZEGOLOWE DLA JEDNOSTEK PRZEZNACZONYCH DO
LACZENIA W ZESTAWY PCHANE, HOLOWANE LUB SPRZEZONE (BURTA W BURTE)

Artykul 21.01 Jednostki pchajace

1. Jednostki przeznaczone do pchania powinny byé zaopatrzone w odpowiednie urzadzenia do pchania.
Musza by¢ tak zaprojektowane i wyposazone, aby:
a) umozliwi¢ latwe i1 bezpieczne przejscie na pchana jednostkg, rowniez gdy uzyto urzadzen
sprzggajacych;
b) umozliwi¢ zajecie statego potozenia wzgledem sprzezonej(-ych) jednostki (jednostek) oraz
c) unikna¢ przemieszczania si¢ jednostek wzgledem siebie.

2. Jesli do sprzegania stosowane sa liny sprzegajace, jednostka przeznaczona do pchania musi by¢
wyposazona w co najmniej dwie specjalne wciagarki lub podobne urzadzenia przeznaczone do naciggania
lin.

3. Sprzet sprzggajacy powinien umozliwia¢ utworzenie sztywnego potaczenia z pchang(-ymi) jednostka(-
ami).

W przypadku zestawow pchanych sktadajacych sie z jednostki pchajacej i tylko jednej jednostki pchanej
urzadzenia sprzggajace mogg umozliwia¢ rowniez sprzgzenie elastyczne. Urzadzenia napedowe niezbgdne
do tego pobieraja z tatwoscig moc przesytowsa oraz sg proste i bezpieczne w obstudze. Artykuty 6.02—6.04
stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do tych urzadzen napgdowych.

4, Pchacze, zgodnie z art. 3.03 ust. 1 lit. a, nie muszg posiada¢ grodzi zderzeniowe;.

Artykul 21.02 Jednostki pchane

1. Do barek pchanych nieposiadajacych urzadzen sterowniczych, pomieszczen dla zatogi, maszynowni lub
kottowni nie majg zastosowania przepisy:

a) rozdziatow 5-7 i 15;
b) artykutu 8.08 ust. 2-8, art. 13.02 i art. 13.08 ust. 1.

Jesli na barkach znajdujg si¢ urzadzenia sterownicze, pomieszczenia dla zalogi, maszynownie lub
kottownie, stosuje si¢ odpowiednie wymagania niniejszego zatacznika.

2. Barek pchanych przewozonych statkiem o dlugosci L nieprzekraczajacej 40 m dotyczy ponadto:

a) jezeli czgs¢ czotowa moze przyjac ciezar co najmniej 2,5 raza wiekszy niz grodz zderzeniowa statku
zeglugi $rodladowej przy takim samym zanurzeniu, zbudowanym zgodnie z przepisami uznanej
instytucji klasyfikacyjnej, mozna nie uzywac¢ wodoszczelnej grodzi poprzecznej, o ktérej mowa w
art. 3.03 ust. 1;

b) na zasadzie odstepstwa od przepisow art. 8.08 ust. 1 zwalnia si¢ z obowiazku odpompowywania
trudno dostepnych pomieszczen z podwdjnym dnem, jesli ich objetos¢ nie przekracza 5 %
wypornosci objetosciowej barki pchanej przewozonej statkiem przy maksymalnym dopuszczalnym
Zanurzeniu.

3. Jednostki, ktore majg by¢ pchane, powinny by¢ wyposazone w urzadzenia sprzegajace zapewniajace
bezpieczne potaczenie z innymi jednostkami.

Artykul 21.03 Jednostki przemieszczajgce jednostki sprzezone

Jednostki przeznaczone do przemieszczania sprzezonych jednostek powinny by¢é wyposazone w pachoty lub
podobne urzadzenia w liczbie i ustawieniu umozliwiajacym bezpieczne potaczenie ze sprzgzonymi jednostkami.
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Artykul 21.04 Jednostki przemieszczane w zestawie

Jednostki, ktore maja by¢ przemieszczane w zestawie, musza by¢ wyposazone w urzadzenia sprzggajace, pachoty
lub podobne urzagdzenia w liczbie i ustawieniu zapewniajacym bezpieczne polaczenie z jednostka lub pozostatymi
jednostkami zestawu.

Artykul 21.05 Jednostki przeznaczone do holowania

1. Jednostki przeznaczone do holowania powinny spetnia¢ nast¢pujace wymagania:

a) sprzet holowniczy powinien by¢ rozmieszczony w taki sposdb, aby jego uzytkowanie nie zagrazato
bezpieczenstwu jednostki, zatogi lub tadunku.

b) jednostki holujace powinny by¢ wyposazone w hak holowniczy, ktéry moze by¢ bezpiecznie
zwolniony ze sterowki; nie obowigzuje to w przypadku, gdy konstrukcja lub inne urzadzenia
zabezpieczaja jednostke przed wywroceniem.

c) sprzet holowniczy sktada si¢ z wceiagarki lub haka holowniczego. Sprzet holowniczy znajduje si¢
przed plaszczyzna obrotowa $ruby. Nie dotyczy to holownikow sterowanych przez urzadzenie
napgdowe, jak ster-Srube czy pednik cykloidalny.

d) na zasadzie odstepstwa od lit. ¢, w przypadku jednostek przeznaczonych tylko do asysty holowniczej
jednostek z napgdem mechanicznym - zgodnie z policyjnymi przepisami dotyczacymi zeglugi
wiasciwymi dla panstw czlonkowskich - jako sprzgt holowniczy wystarczy pachot lub podobne
urzadzenie. Litera b obowiazuje odpowiednio.

e) w przypadku niebezpieczenstwa zaplatania si¢ lin holowniczych w czgéci rufowej nalezy umiescié
porecze holownicze wraz z zaciskami lin.

2. Statki o catkowitej dlugosci L przekraczajacej 86 m nie moga by¢ dopuszczone do holowania w dot rzeki.

Artykul 21.06 Préby w ruchu zestawéw

1 W przypadku wydawania pozwolenia dla pchacza, statku towarowego motorowego, zbiornikowca
motorowego lub motorowego urzadzenia plywajacego przeznaczonego do przemieszczania jednostek w
zestawie sprzezonym lub wprowadzania odpowiednich adnotacji do §wiadectwa klasyfikacyjnego organ
inspekcyjny okresla, czy i jakie formacje maja by¢ przedstawione i zarzadza proby w ruchu, ktére uwaza
za stosowne, zgodnie z art. 5.02, w zestawie z wnioskowang(-ymi) formacja(-ami). Formacje musza
wowczas spetniaé przepisy art. 5.02-5.10.

Organ inspekcyjny upewnia si¢, czy zabezpieczone jest sztywne potgczenie podczas manewrow, zgodnie z
przepisami rozdziatu 5.

2 Jesli podczas prob w ruchu, o ktorych mowa w ust. 1, zastosowane zostang specjalne instalacje w
jednostkach przemieszczanych w zestawie, takie jak urzadzenia sterownicze, mechaniczne urzadzenia
napedowe, sprzet sterowy i zlacza elastyczne, aby spelni¢ wymagania zawarte w art. 5.02-5.10, do
swiadectwa zdolnosci zeglugowej jednostki przemieszczajacej zestaw wprowadza si¢ informacje
dotyczace: formacji, pozycji, nazwy i jednolitych europejskich numerdéw identyfikacyjnego statku
jednostek, ktore wyposazono w te specjalne instalacje.

Artykul 21.07 Wpisy do Swiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej

1 Jesli jednostka przemieszcza zestaw lub jest przemieszczana w zestawie, nalezy zamie$ci¢ w §wiadectwie
zdolnosci zeglugowej informacjg, ze jest do tego dostosowana zgodnie z wymaganiami, o ktérych mowa
w art. 21.01-21.06.

2 Do $wiadectwa zdolnosci zeglugowej jednostki przemieszczajacej wprowadza si¢ nastgpujace informacje:
a) dopuszczone zestawy i formacje;
b) rodzaj sprzezen;
c) maksymalne stwierdzone sity potaczenia, oraz
d) w odpowiednim przypadku, minimalng sit¢ rozrywajaca lin sprzggajacych w potaczeniu

wzdtuznym, jak rowniez liczb¢ prowadnic lin.
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Przepisy szczegdlne majace zastosowanie do urzadzen ptywajacych

ROZDZIAL 22 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO URZADZEN
PLYWAJACYCH

Artykul 22.01 Przepisy ogélne
Rozdziaty 3, 7-17 i 21 stosuje si¢ do urzadzen ptywajacych w odniesieniu do budowy i wyposazenia. Urzadzen

plywajacych z napedem mechanicznym dotycza dodatkowo przepisy rozdzialow 5 i 6. Napedy pozwalajace
jedynie na niewielkie przemieszczenia nie s3 uznawane za napedy mechaniczne.

Artykul 22.02 Odstepstwa

1. a) artykut 3.03 ust. 1 i 2 stosuje si¢ odpowiednio;
b) art. 7.02 stosuje si¢ odpowiednio;
c) maksymalny poziom ci$nienia akustycznego, zgodnie z art. 15.02 ust. 5, zdanie drugie, moze by¢
przekroczony podczas dziatania urzadzen roboczych, je§li wowczas nikt nie nocuje na pokladzie;
d) organ inspekcyjny moze zgodzi¢ si¢ na odstgpstwa od pozostatych wymagan dotyczacych

konstrukcji, wyposazenia 1 sprzg¢tu, pod warunkiem zapewnienia jednakowego poziomu
bezpieczenstwa w kazdym przypadku.

2. Organ inspekcyjny moze odstgpi¢ od stosowania nastgpujacych przepisow:
a) artykut 13.01 ust. 1 nie ma zastosowania, jesli podczas dziatania urzadzen roboczych urzadzenie
plywajace moze by¢ bezpiecznie zakotwiczone za pomoca kotwicy lub pali cumowniczych.
Urzadzenie ptywajace z wlasnym napedem mechanicznym musi jednak posiadaé¢ co najmniej jedna
kotwicg, zgodnie z art. 13.01 ust. 1, gdzie wspotczynnik empiryczny K rowny jest 45, a T oznacza
najmniejsza wysokos¢ boczna H;

b) art. 15.02 ust. 1 druga czg¢$¢ zdania, jesli pomieszczenia mozna wystarczajaco oswietli¢ elektrycznie.
3. Dodatkowo obowigzuje:

a) w art. 8.06 ust. 2 zdanie drugie: pompa z¢gzowa musi by¢ napedzana mechanicznie;

b) w art. 8.08 ust. 3: nat¢zenie dzwigku podczas dziatania urzadzen roboczych moze przekroczy¢

warto$¢ 65 dB(A) w odleglosci 25 m od burty urzadzenia wolno ptywajacego;

C) w art. 13.03 ust. 1: w przypadku pracujacych urzadzen wolno stojacych na poktadzie musi
znajdowac si¢ co najmniej jedna gasnica przenosna;

d) w art. 17.02 ust. 2: oprocz instalacji gazu pltynnego do uzytku wewngtrznego na statku mogg
znajdowac si¢ rowniez instalacje gazu ptynnego. Urzadzenia te wraz z osprzg¢tem spetniaja przepisy
wiasciwego panstwa czlonkowskiego.

Artykul 22.03 Wymagania dodatkowe

1. Urzadzenia ptywajace, na ktorych podczas pracy znajduja si¢ ludzie, powinny by¢ wyposazone w ogdlny
system alarmowy. Sygnat alarmu musi si¢ wyraznie r6zni¢ od innych sygnatéw i musi wywolywaé we
wszystkich pomieszczeniach dla zatogi i na stanowiskach roboczych poziom cisnienia akustycznego, ktory
jest o co najmniej SdB(A) wyzszy od maksymalnego poziomu hatasu wystgpujacego na miejscu. Powinna
istnie¢ mozliwo$¢ uruchomienia systemu alarmowego ze ster6wki i najwazniejszych stanowisk obstugi.

2. Urzadzenia robocze musza ze wzglgdu na swoje obcigzenie posiadaé wystarczajacag wytrzymatosc i
spetniaé przepisy jednego z panstw czlonkowskich Centralnej Komisji Zeglugi na Renie (CKZR) lub
dyrektywy 2006/42/ WE?°, ze zmianami.

3. Statecznos$¢ 1 wytrzymatos¢ urzadzen i, odpowiednio, ich umocowan muszg by¢ takie, aby urzadzenia te
wytrzymywaty efekty spodziewanego przechylu, przeglebienia lub przemieszczen urzadzenia
ptywajacego.

2 Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 roku w sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE
(Dz.U. L 157, 9.6.2006).
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4, Jezeli tadunek podnoszony jest za pomocg dzwigu, to maksymalne dopuszczalne obcigzenie wynikajace ze
stateczno$ci 1 wytrzymalto$ci musi by¢ w wyraznie widoczny sposéb umieszczone na tablicy na pokladzie
i na stanowiskach sterowniczych. Jezeli udzwig mozna zwigkszy¢ poprzez przylaczenie dodatkowych
konstrukcji ptywajacych, nalezy podaé¢ te wartosci z dodatkowymi konstrukcjami ptywajacymi oraz bez
nich.

Artykul 22.04 Pozostaly przeswit bezpieczny

1. Dla celow niniejszego rozdziatu, w drodze odstepstwa od art. 1.01 niniejszego zatacznika, pozostaty
przeswit bezpieczny to najmniejsza pionowa odlegtos¢ migdzy lustrem wody a najnizszym punktem,
powyzej ktorego urzadzenie plywajace przestaje byé wodoszczelne, uwzgledniajac przeglebienie i
przechyt, wynikajace z momentow, o ktorych mowa w art. 22.07 ust. 4-9.

2. Zgodnie z art. 22.07 ust. 1 wystarczy, gdy pozostaty przeswit bezpieczny dla otwordow strugoszczelnych i
odpornych na dzialanie warunkéw atmosferycznych wynosi 300 mm.

3. Pozostaty przes§wit bezpieczny dla otwordéw, ktore nie sg strugoszczelne ani odporne na warunki
atmosferyczne, musi wynosi¢ co najmniej 400 mm.

Artykul 22.05 Pozostala wolna burta

1. Dla celow niniejszego rozdziatu, w drodze odstgpstwa od art. 1.01 niniejszego zatacznika, pozostata wolna
burta to najmniejsza pionowa odleglto$¢ miedzy lustrem wody a krawedzia poktadu, uwzgledniajac
przeglebienie i przechyt, wynikajace z momentéw, o ktérych mowa w art. 22.07 ust. 4-9.

2. Zgodnie z art. 22.07 ust. 1, wystarczy, gdy pozostata wolna burta wynosi 300 mm.
3. Mozliwe jest zmniejszenie pozostatej wolnej burty, jesli spetniony jest art. 22.08.

4, Jezeli istnieje wyrazna rdznica miedzy ksztattem scalonych materiatéw ptywajacych a pontonu, jak w
przypadku cylindrycznych scalonych materialow ptywajacych lub scalonych materiatdéw plywajacych,
ktorej przekroj wykazuje wigcej niz cztery boki, organ inspekcyjny moze zadaé lub zatwierdzi¢ pozostata
wolng burte, ktora nie spelnia przepiséw ust. 2. Dotyczy to takze urzadzenia plywajacego zawierajacego
kilka konstrukeji ptywajacych.

Artykul 22.06 Préba przechylu

1. Dowdd statecznosci, zgodnie z art. 22.07 i 22.08, jest przeprowadzany na podstawie odpowiednio
przeprowadzonej proby przechytu.

2. Jesli podczas proby przechylu niemozliwe jest uzyskanie wlasciwego kata przechylu Iub jesli
przeprowadzenie proby przechylu jest niemozliwe z powodu trudnosci technicznych, zastgpczo mozna
dokona¢ obliczenia masy i $rodka cigzkosci statku. Wynik obliczenia masy jest sprawdzany za pomocg
pomiaréw zanurzenia, przy czym roznica nie moze przekraczac + 5 %.

Artykul 22.07 Dowéd stateczno$ci

1. Nalezy stwierdzi¢, czy przy obciazeniach wystepujacych podczas pracy i podroézy zapewniony jest
wystarczajacy pozostaly prze§wit bezpieczny i wystarczajaca pozostata wolna burta. Suma katow przechytu
1 przegtebienia nie moze przy tym przekroczy¢ 10°, a dno konstrukeji wodnej nie moze si¢ wynurzac.

2. Dowdd statecznosci zawiera nastgpujace dane i dokumenty:
a) rysunki skalowane ptywakow i urzadzen roboczych oraz szczegdlowe dane wymagane do dowodu
stateczno$ci, takie jak objeto$ci zbiornikow, otwory umozliwiajgce dostep do wnetrza statku;
b) dane lub krzywe hydrostatyczne;
c) krzywe ramion prostujacych dla zapewnienia statecznosci statycznej, jesli wymagane zgodnie z ust.
5 lub art. 22.08;
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d) opis warunkow pracy wraz z odpowiednimi danymi na temat masy i srodka ciezkosci, w tym danymi
dotyczacymi statku bez zatadunku i podczas transportu;

e) obliczenia momentu przechylajacego, przeglebiajacego i prostujacego, wraz z danymi dotyczacymi
wystepujacych katéow przechytu i przeglebienia oraz pozostatego przeswitu bezpiecznego i
pozostalej wolnej burty;

f) zestawienie wynikdéw obliczen z wyszczegolnieniem ograniczen pracy i zatadunku.

3. Dowadd stateczno$ci jest oparty na co najmniej nastepujacych hipotetycznych zatadunkach:

a) gestos¢ urobku dla poglebiarki:

piasek i zwir: 1,5 t/m?,

bardzo mokry piasek: 2,0 t/m?,

ziemia, $rednio: 1,8 t/m?,

mieszanina piasku i wody w rurociggach: 1,3 t/m?;
b) w przypadku poglebiarek chwytakowych wartosci podane w lit. a sg zwigkszane o 15 %;
c) w przypadku poglebiarek hydraulicznych - na maksymalnej sile posuwu.

Test stateczno$ci uwzglednia nastgpujace momenty wynikajace z:
a) zatadunku;

b) asymetrycznej konstrukcji;

c) naporu wiatru;

d) ruchu obrotowego w przypadku urzadzen z wlasnym napedem mechanicznym;
e) przeciwnego pradu, o ile wymagane;
f) balastu i zapasow;

g) obcigzenia poktadu i, w odpowiednich przypadkach, fadunku;
h) swobodnej powierzchni cieczy;

i) sit bezwtadnosci;

J) pozostatych urzadzen mechanicznych.

Nalezy doda¢ momenty, ktore moga dziata¢ w tym samym czasie.

Moment wynikajacy z naporu wiatru oblicza si¢ zgodnie z nastgpujacym wzorem:
T

gdzie:

c= wspotczynnik oporu zalezny od ksztattu

Dla szkieletu konstrukcji ¢ = 1,2 a dla dzwigara pelnosciennego ¢ = 1,6. Obydwie wielkosci uwzgledniaja
wplyw podmuchow wiatru.

Jako powierzchni¢ podlegajaca dziataniu wiatru uznaje si¢ powierzchni¢ wyznaczong przez lini¢ obrysu
szkieletu konstrukcji.

Py = okre$lony napor wiatru, przyjmuje sie jednolita warto$¢ 0,25 kN/m?;

A,, = powierzchnia boczna kadluba statku powyzej poziomu zanurzenia w danych warunkach
obcigzeniowych w [m?];

ly, = odlegto$¢ srodka cigzkosci powierzchni bocznej kadluba A od poziomu zanurzenia w danych
warunkach obciazeniowych w [m].

Aby wyznaczy¢ momenty wynikajace z ruchu obrotowego urzadzenia pltywajacego z napedem
mechanicznym, zgodnie z ust. 4 lit. d, stosuje si¢ wzor okreslony w art. 19.03 ust. 6.

Moment wynikajacy z pradu przeciwnego, zgodnie z ust. 4 lit. e, nalezy uwzgledni¢ tylko w przypadku
urzadzen ptywajacych zakotwiczonych lub zacumowanych w trakcie ich pracy w poprzek pradu wody.

Obliczajac momenty wynikajace z ptynnego balastu i zapasow, zgodnie z ust. 4 lit. f, okre$la si¢ najmnie;j
korzystny dla stateczno$ci poziom wypetnienia zbiornikoéw oraz uwzglednia w wyliczeniach odpowiedni
moment.
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9. Jesli oczekiwane jest przemieszczanie si¢ tadunku i urzadzen roboczych, ktéore wplynie na zmiang
stateczno$ci, nalezy to we wlasciwy sposob uwzgledni¢, wyznaczajagc moment wynikajacy z sit
bezwladnos$ci, zgodnie z ust. 4 lit. i.

10. Momenty prostujace dla plywakoéw z pionowymi S$cianami bocznymi mozna obliczyé, uzywajac
nastgpujacego wzoru:

Mr =10 -D - MG - sin¢g [kNm]

gdzie:
MG = wysoko$¢ metacentryczna w m;
¢ = kat przechylu w stopniach.

Wzér ten obowigzuje dla katéw przechytéw do 10° lub do wartosci kata przechylu odpowiadajacej zanurzeniu
krawedzi poktadu lub wynurzeniu dna. O wyniku decyduje mniejszy kat. Wzor mozna stosowa¢ dla sko$nych
$cian bocznych dla katow przechytu do 5°; w pozostatych przypadkach obowigzuja warunki brzegowe, zgodnie z
ust. 3-9.

Jesli szczegblny ksztatt obiektow ptywajacych nie pozwala na takie uproszczenie, wymagane jest zastosowanie
krzywych ramion prostujacych zgodnie z ust. 2 lit. c.

Artykul 22.08 Dowody stateczno$ci w przypadku zmniejszonej pozostalej wolnej burty

Jesli stosowana jest zmniejszona pozostala wolna burta, zgodnie z art. 22.05 ust. 3, nalezy dla wszystkich
warunkow dziatania dowiesé, ze:

a) po korekcie dla swobodnych powierzchni cieczy wysoko$¢ metacentryczna wynosi co najmniej 0,15
m;
b) dla wartosci przechytow pomigdzy 0° i 30° rami¢ prostujace wynosi co najmnie;j:

h=0,30—-0,28 - ¢, [m]
@, to wartos¢ kata przechylu, od ktorej krzywa ramion prostujacych przyjmuje wartosci ujemne (zakres
statecznos$ci). Nie powinna by¢ ona mniejsza niz 20° lub 0,35 rad; we wzorze stosuje si¢ wartosci co najwyzej 30°
lub 0,52 rad, gdzie jednostka ¢,, jest radian (rad) (1°=0,01745 rad);

C) suma katéw przechytu i przeglebienia nie przekracza 10°;

d) istnieje pozostaty przeswit bezpieczny, zgodnie z art. 22.04;

e) istnieje pozostala wolna burta o wysokosci co najmniej 0,05 m;

f) dla wartosci katow przechytow pomiedzy 0° i 30° istnieje pozostate rami¢ o dlugosci co najmnie;j:

h=0,20—-0,23 - @, [m]
@, to warto$¢ kata przechytu, od ktorego krzywa ramion prostujacych przyjmuje wartosci ujemne; we wzorze
stosuje si¢ wartosci co najwyzej 30° lub 0,52 rad.

Pozostale rami¢ prostujace to maksymalna réznica migdzy krzywa ramienia prostujacego i krzywa przechytu dla
przechytu o warto$ci miedzy 0° i 30°. Jesli otwor prowadzacy do wnetrza statku znajduje si¢ pod woda przy kacie
przechytu mniejszym od kata przechyhu przy maksymalnej réznicy, jako ten kat przechytu traktuje si¢ wymagane
pozostate ramig.

Artykul 22.09 Oznakowanie i wskazniki zanurzenia

Oznakowanie i wskazniki zanurzenia powinny by¢ przymocowane zgodnie z, odpowiednio, art. 4.03 1 4.04.
Artykul 22.10 Urzadzenia plywajace bez dowodu statecznoSci

1. Mozna nie stosowac przepisow art. 22.04-22.08 dla urzadzen ptywajacych:

a) ktorych sprzet roboczy nie moze w zaden sposoéb zmieni¢ ich przechylu lub przeglebienia, i
b) w przypadku ktorych mozna wykluczy¢ przesuniecie $rodka ciezkos$ci.
2. Jednakze,
a) przy maksymalnym obciazeniu prze§wit bezpieczny powinien wynosi¢ 300 mm, a wolna burta 150
mm; i
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b) dla otworow, ktdére nie s3 strugoszczelne ani odporne na dziatanie warunkdéw atmosferycznych,
przeswit bezpieczny powinien wynosi¢ 500 mm.
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ROZDZIAL 23 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO LODZI ROBOCZYCH

Artykul 23.01 Warunki pracy

Lodzie robocze opisane w $wiadectwie zdolno$ci zeglugowej moga ptywac poza miejscem pracy tylko, jesli sg
niezatadowane. Ograniczenie to powinno by¢ umieszczone w §wiadectwie zdolno$ci zeglugowej.

W tym celu todzie robocze powinny posiadac¢ zaswiadczenie wydane przez upowaznione organy, okreslajace czas
trwania prac i granice geograficzne stanowiska robocze jednostki.

Artykul 23.02 Zakres zastosowania czeSci 11

Konstrukcja i wyposazenie todzi roboczych powinny by¢ zgodne z rozdziatami 3—17 czesci I, chyba Ze inaczej
okreslono w tym rozdziale.

Artykul 23.03 Odstepstwa

1. a) art. 3.03 ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio;
b) rozdzialy 5 1 6 stosuje si¢ odpowiednio, jesli jednostka ma naped mechaniczny;
c) art. 13.02 ust. 2 i 2 stosuje si¢ odpowiednio;
d) organ inspekcyjny moze zgodzi¢ si¢ na odstgpstwa od pozostalych wymagan dotyczacych
konstrukcji, wyposazenia i1 sprzetu, pod warunkiem zapewnienia jednakowego poziomu
bezpieczenstwa w kazdym przypadku.

2. Organ inspekcyjny moze odstapi¢ od nastepujacych przepisow:
a) art. 8.08 ust. 2-8, jesli nie jest wymagana zadna zatoga;
b) art. 13.01 ust. 1 i 3, jesli t6dz robocza mozna bezpiecznie zakotwiczy¢ za pomoca kotwic lub pali
cumowniczych. Jednakze todzie robocze z wlasnym napedem mechanicznym musza mie¢ co
najmniej jedng kotwice spetniajacg wymagania art. 13.01 ust. 1, gdzie wspotczynnik empiryczny k
réwny jest 45, a T oznacza najmniejszg wysoko$¢ boczng H;
c) art. 13.02 ust. 1 lit. ¢ jesli t6dZ robocza nie posiada napgdu mechanicznego.

Artykul 23.04 Przes$wit bezpieczny i wolna burta

1. Jesli t0dz robocza uzywana jest jako barka rekultywacyjna lub szalanda dennoklapowa, przeswit
bezpieczny poza przestrzenia tadunkowg tadowni powinien wynosi¢ co najmniej 300 mm, a wolna burta
co najmniej 150 mm. Organ inspekcyjny moze dopusci¢ mniejsza wolng burte, jesli obliczenia udowodnia,
Ze stateczno$é zapewniona dla tadunku o masie 1,5t/m? jest odpowiednia oraz ze woda nie dociera do Zadnej
cze$ci poktadu. Nalezy uwzglednié dziatanie tadunku ptynnego.

2. Przepisy art. 4.01 i 4.02 stosuje si¢ odpowiednio dla todzi roboczych nie ujetych w ust. 1. Organ
inspekcyjny moze okresli¢ odstepstwa od powyzszych wartosci przeswitu bezpiecznego i wolnej burty.

Artykul 23.05 Lodzie towarzyszace

Lodzie towarzyszace nie s3 wymagane na todziach roboczych, jesli:
a) odzie robocze nie maja napedu mechanicznego, lub
b) lodzie towarzyszace dostepne sg gdzie indziej w miejscu pracy.

Zwolnienie to powinno by¢ umieszczone na §wiadectwie zdolno$ci zeglugowe;.
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ROZDZIAL 24 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO TRADYCYJNYCH
JEDNOSTEK PLYWAJACYCH (HISTORYCZNYCH)

Artykul 24.01 Zakres zastosowania czeSci IT i I11

1. Tradycyjne jednostki ptywajace budowane sg zgodnie z zasadami dobrych praktyk w zakresie budownictwa
okretowego, zgodnie z warunkami technicznymi wybranego okresu historycznego.

Stan budowy, wyposazenia i wyposazenia tradycyjnej jednostki ptywajacej jest co najmniej zgodny z
przepisami krajowymi panstwa cztonkowskiego, w ktorym tradycyjna jednostka ptywajaca byta pierwotnie
eksploatowana w tej dacie historycznej.

2. Wszystkie czesci sktadowe, wyposazenie i sprzgt nieuwzglednione w stanie budowy, wyposazania i
montazu wyposazenia tradycyjnych jednostek ptywajacych w wybranym okresie czasu spetniaja wszystkie
stosowne przepisy czesci 11 i III niniejszej Normy.

3. W przypadku odchylen od aktualnie obowigzujacych przepisOw niniejszej Normy organ inspekcyjny
ustanawia réwnowazacy poziom bezpieczenstwa, uwzgledniajacy techniczne dziatanie tradycyjnej
jednostki ptywajacej oraz jej wizualne wrazenie. Odchylenia te sg dopuszczalne tylko wtedy, gdy jest to
konieczne ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania historycznego charakteru jednostki.

Artykul 24.02 Uznanie i wpis do §wiadectwa zdolnosci zeglugowej

1. Uznanie jednostki za tradycyjng jednostke ptywajaca wymaga:
a) wstepnej inspekcji przed pierwszym wydaniem $wiadectwa statku zeglugi §rodladowej, lub
b) specjalnej inspekcji przed wydaniem zmienionego $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
przebudowie lub zmianie przeznaczenia jednostki na tradycyjng jednostke ptywajaca.

2. Oprécz wymaganych dokumentéw normatywnych, organowi inspekcyjnemu nalezy przedtozy¢
nastepujace dokumenty wraz z wnioskiem o przeprowadzenie kontroli:
a) sprawozdanie eksperta sporzadzone przez eksperta organu odpowiedzialnego za ochrone

dziedzictwa kulturowego, posiadajacego odpowiednia wiedz¢ fachowa w danej dziedzinie lub

eksperta z dziedziny tradycyjnych jednostek ptywajacych, wydane w odpowiedzi na kontrole, ktora

zostata przeprowadzona nie wczesniej niz trzy miesigce przed ztozeniem wniosku, potwierdzajace,
ze spetniono wymagania art. 24.01 ust. 1, uznano, ze jednostka nadaje si¢ do wykorzystania zgodnie

z art. 1.01 ust. 1 pkt 29 i Ze jest odpowiednio godna zachowania;

b) koncepcje eksploatacji;
c) koncepcje bezpieczenstwa oparta na koncepcji eksploatacji zgodnie z lit. b;
d) dokumentacje tradycyjnej jednostki pltywajacej, sktadajaca si¢ z nastgpujacych czesei:

aa)  szczegOtowe informacje na temat stanu budowy, wyposazania i wyposazenia jednostki
przedstawionej do inspekcji w postaci odpowiednich opiséw, rysunkow, zdje¢ i innych
dokumentow;

bb)  wykaz wymagan obowigzujgcych w wybranej dacie historycznej oraz ich kopie, o ile sg one
niezbg¢dne do uzasadnienia odstepstw od wymagan czesci 11 i III niniejszej Normy; dowod
potwierdzajacy, ze stan budowy, wyposazenia i sprzetu jednostki jest odpowiedni do obstugi
jednostki jako tradycyjnej jednostki ptywajace;;

cc)  rysunki, plany, obliczenia i dowody zgodne z niniejszg Normg. Muszg one by¢ zgodne ze
stanem wiasciwym dla jednostki w momencie sktadania wniosku;

dd)  wykaz odstepstw dotyczacych stanu budowy, wyposazenia i sprzgtu statkow zgodnie ze
szczegbtowymi informacjami zawartymi w lit. aa od wymagan niniejszej Normy,
obowiazujacych w momencie sktadania wniosku;

ee)  dane dotyczace zatogi tradycyjnej jednostki ptywajacej w wybranym okresie historycznym.

3. Whnioskodawca wnosi o dat¢ historyczng dla tradycyjnej jednostki ptywajacej; data ta nie moze by¢
wybrana przed data pierwszego wprowadzenia jednostki do eksploatacji. W przypadku repliki tradycyjnej
jednostki ptywajacej data historyczna wynika z ekspertyzy bieglego zgodnie z ust. 2 lit. a.
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4, Na podstawie powyzszej dokumentacji i inspekcji przeprowadzonej zgodnie z ust. 1 organ inspekcyjny
ocenia zgodno$¢ zgodnie z art. 1.01 ust. 1.29 i art. 24.01, a uznanie jednostki za "tradycyjna jednostke
plywajaca" wpisuje si¢ w pkt 2 §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.

Ocena zgodno$ci, zgodnie z ust. 2 lit. a, nie moze by¢ przeprowadzana na podstawie opinii eksperta w
zakresie tradycyjnych jednostek ptywajacych ani na podstawie ekspertyzy.

5. Oprocz wpisu do wykazu "tradycyjna jednostka plywajaca", nalezy wydac¢ zatacznik "tradycyjna jednostka
plywajaca" zgodnie ze wzorem okreslonym w cze$ci V zalacznika 3. Ponizszy wpis nalezy wykaza¢ w
pozycji 52 $wiadectwa zdolnosci zeglugowej:

‘Zob. Zalacznik dot. tradycyjnych jednostek ptywajacych.’

6. Jezeli stwierdzone zostang niezgodno$ci z wersja niniejszej Normy majaca zastosowanie w momencie
sktadania wniosku w dokumentacji, o ktérej mowa w ust. 2 lit. d pkt ee, lub podczas kontroli, o ktorej mowa
w ust. 1, wowczas:

a) podczas rejsu na poktadzie jednostki moze pozosta¢ jedynie zatoga lub osoby pozostajace tam
oficjalnie, oraz
b) obshugiwanie fatwo dostgpnych maszyn lub urzadzen o napgdzie mechanicznym na poktadzie jest

dozwolone tylko wtedy, gdy na poktadzie nie ma nikogo, z wyjatkiem zatogi lub 0sob pozostajacych
na poktadzie oficjalnie.

Ponizszy wpis nalezy poda¢ w pozycji 52 swiadectwa zdolnosci zeglugowe;.

'Osoby inne niz zatoga lub osoby pozostajace na poktadzie jednostki oficjalnie moga przebywac¢ na nim
wylacznie wtedy, gdy jednostki sg bezpiecznie zacumowane i nie dziatajg swobodnie dostgpne maszyny i sprzet
o nap¢dzie mechanicznym'.

Artykul 24.03 Inne przepisy i wymagania

1. Organ inspekcyjny okresla, zgodnie z zasadami dziatania i zasadami bezpieczenstwa okreslonymi w art.
24.02 ust. 2 lit. b i ¢, a takze stanem budowy, wyposazenia i sprzgtu tradycyjnych jednostek ptywajacych:
a) minimalny poziom obsady zalogowej i kwalifikacje zatogi;
b) dopuszczalng liczbe 0sob, do ktorej mozna ograniczy¢ minimalnie obsade zatogowa;
c) ograniczenia dotyczace warunkow pobytu oséb innych niz cztonkowie zatogi na poktadzie;
d) dopuszczalne obcigzenie, ktore mozna zmniejszy¢ do "zera";
e) dopuszczalny akwen eksploataciji;
f) ograniczenia meteorologiczne;
Q) ograniczenia zeglugowe;
h) dalsze warunki ograniczajace.

2. W przypadku kontroli okresowych organ inspekcyjny moze zmieni¢ warunki zgodnie z art. 24.03 ust. 1 i
art. 24.01 ust. 3 na podstawie dalszego opracowywania przepisow technicznych niniejszej Normy.
Zmiany te wpisuje si¢ do zatgcznika dotyczacego tradycyjnej jednostki ptywajacej na §wiadectwie
zdolnosci zeglugowe;.
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ROZDZIAL 25 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW

MORSKICH

Artykul 25.01 Przepisy dotyczace Renu (Rejon R)

1. Statki morskie uprawiajace zegluge na Renie powinny spetnia¢ odpowiednie krajowe i migdzynarodowe
przepisy dotyczace wymagan technicznych w zakresie budowy, wyposazenia i $rodowiska statkow
morskich oraz musi by¢ to mozliwe do potwierdzenia za pomoca niezbednych §wiadectw.

2. Statki morskie muszg spetnia¢ nastgpujace przepisy niniejszej Normy oprocz wymagan okreslonych w ust.
1w
a) rozdziat 5;
b) do rozdziatu 6;
art. 6.01 ust. 1 i art. 6.02 ust. 1i 2;
c) do rozdziatu 7;
art. 7.01 ust. 2, art. 7.02 ust. 1i 3, ust. 1i 2, art. 7.05 ust. 2,
art. 7.13 dla statkéw morskich zaprojektowanych dla nawigacji radarowej przez jedna osobe;
b) do rozdziatu 8;
Artykut 8.03 ust. 3 w odniesieniu do statkow morskich, gdy mozna wylaczyé ze steréwki
automatyczne urzadzenie odcinajace; art. 8.05 ust. 13, art. 8.08 ust. 10, art. 8.09 ust. 1 i 2 oraz art.
8.10.
Zaryglowanie zamkni¢¢ w sposob przewidziany w art. 8.08 ust. 10 nalezy uwazaé za
zaplombowanie zamkni¢é¢ systemu zgzowego, przez ktéry mozna wypompowac wody zaolejone ze
statku. Klucz lub klucze do takich rygli nalezy odpowiednio oznaczyé i przechowywaé w
0znaczonym i centralnym miejscu.
System monitorowania i kontroli zrzutu oleju zgodny z prawidtem 16 MARPOL 73/78 uwaza si¢
za rdwnoznaczny z zablokowaniem zamkni¢¢ w pozycji okreslonej w art. 8.08 ust. 10. Istnienie
systemu monitorowania i kontroli musi by¢ poswiadczone migdzynarodowym certyfikatem
zapobiegania zanieczyszczeniu olejami (IOPP) zgodnym z Konwencja MARPOL 73/78.
Jezeli z zaswiadczenia IOPP wynika, ze statek jest wyposazony w zbiorniki zbiorcze umozliwiajace
zatrzymywanie na poktadzie calej wody oleistej i resztek olejowych, nalezy uznaé, ze spelnione sg
wymagania art. 8.09 ust. 2;
e) do rozdziatu 10;
art. 10.17;
f)  do rozdziatu 13;
art. 13.01 i art. 13.02 ust. 1;
g) rozdziat 21, do statkdw morskich, ktore moga wchodzi¢ w sktad zestawu;
h) rozdziat 27:

Rozdziat 27 uwaza si¢ za spelniony, jezeli stateczno$¢ jest zgodna z obowigzujacymi rezolucjami
IMO, odpowiednimi dokumentami dotyczacymi statecznosci przyjetymi przez wlasciwy organ oraz
gdy kontenery s3 zabezpieczone w zwyczajowy sposob przyjety w zegludze morskiej.
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Przepisy szczegdlne majace zastosowanie do jednostek rekreacyjnych

ROZDZIAL 26 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO JEDNOSTEK

REKREACYJNYCH

Artykul 26.01 Zakres zastosowania czesci 11

1. Jednostek rekreacyjnych dotycza przepisy:

a)
b)
c)

d)

e)

f)
9)

h)

z rozdziatu 3;

art. 3.01, art. 3.02 ust. 1 lit. a i ust. 2, art. 3.03 ust. 1 lit. a i ust. 6 oraz art. 3.04 ust. 1;

z rozdziatu 5;

art. 5.01 ust. 1i 3, art. 5.02, art. 5.03, art. 5.05 do art. 5.10;

z rozdziatu 6;

art. 6.01 ust. 1 i art. 6.08;

z rozdziatu 7,

art. 7.0l ust. 1i 2, art. 7.02, art. 7.03 ust. 1i 2, art. 7.04 ust. 1, art. 7.05 ust. 2,

art. 7.06 ust. 3 w przypadku rekreacyjnych jednostek ptywajacych, dla ktorych obowiazujace
przepisy witadz nawigacyjnych dla niektérych obszaréw zeglugi w panstwach czlonkowskich
okreslaja, ze musza one by¢ wyposazone w urzadzenia AIS $rodladowe,

art. 7.13;

z rozdziatu 8;

art. 8.01 ust. 11 2, art. 8.02 ust. 1i 2, art. 8.03 ust. 1i 3, art. 8.04, art. 8.05 ust. 1-5,

art. 8.05 ust. 6 lub alternatywnie z wymaganiami technicznymi normy EN 1SO 10088 : 2017,

art. 8.05 ust. 7-10i 13, art. 8.06, art. 8.07, art. 8.08 ust. 1, 2, 5, 7i 10, art. 8.09 ust. 1 i art. 8.10;
rozdzial 9;

z rozdziatu 10;

art. 10.01 ust. 1, odpowiednio;

z rozdziatu 13;

art. 13.01 ust. 2, 3 i 5-14, art. 13.02 ust. 1 lit. a-c oraz ust. 3 lit. a i e-h,

art. 13.03 ust. 1 lit. a, b i d, jednakze na poktadzie musza znajdowac si¢ co najmniej dwie gasnice,
art. 13.03 ust. 2-6, art. 13.04, art. 13.05 oraz

art. 13.08, jednakze nienadmuchiwane kamizelki ratunkowe sa rowniez dopuszczalne dla osob
dorostych;

rozdziat 16;

rozdziat 17;

z rozdziatu 21;

art. 21.02 ust. 3, art. 21.04 i art. 21.07.

2. W przypadku rekreacyjnych jednostek ptywajacych podlegajacych dyrektywie 2013/53/UE?! (lub
wczesniej dyrektywie 94/25/WE) zastosowanie majg wyltacznie nastgpujace wymagania:

a)
b)

c)

d)

art. 6.08;

z rozdziatu 7;

art. 7.01 ust. 2, art. 7.02, art. 7.03 ust. 1,

art. 7.06 ust. 3 w przypadku rekreacyjnych jednostek ptywajacych, dla ktérych obowigzujace
przepisy wiladz nawigacyjnych dla niektorych obszaréw zeglugi w panstwach cztonkowskich
okreslaja, ze musza one by¢ wyposazone w urzadzenia AIS §rodladowe,

art. 7.13;

z rozdziatu §;

art. 8.01 ust. 2, art. 8.02 ust. 1, art. 8.03 ust. 3, art. 8.05 ust. 5 i art. 8.08 ust. 2;

z rozdziatu 13;

art. 13.01 ust. 2, 3, 6 i 14, art. 13.02 ust. 1 lit. b i c, ust. 3 lit. ai e-h, art. 13.03 ust. 1 lit. bi d,

art. 13.03 ust. 2-6 jako alternatywa dla wymagan technicznych normy ISO 9094 : 2015, oraz art.
13.08, jednakze:

aa)  nienadmuchiwane kamizelki ratunkowe sg rowniez dopuszczalne dla os6b dorostych;

a Dyrektywa 2013/53/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 listopada 2013 roku w sprawie rekreacyjnych jednostek ptywajacych i
skuter6w wodnych i uchylajaca dyrektywe 94/25/WE (Dz.U. L 354, 28.12.2013).
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bb)  wymaganie trzech kot ratunkowych zgodnie z art. 13.08 ust. 1 moze zosta¢ zmniejszone do
dwoch;
cc)  dozwolone sg kota ratunkowe w ksztalcie podkowy;
e) rozdziat 16;
) z rozdziatu 17,

aa) art. 17.12;

bb)  art. 17.13; testy po oddaniu do eksploatacji instalacji gazu ptynnego przeprowadza si¢
zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2013/53/UE, a za§wiadczenie z inspekcji przedktada si¢
organowi inspekcyjnemu;

cc)  art. 17.14 1 art. 17.15; instalacja gazu ptynnego musi by¢ zgodna z wymaganiami dyrektywy
2013/53/UE;

dd)  catego rozdziatu 17, jesli instalacja gazu ptynnego jest zamontowana na statku rekreacyjnym
bedacym w eksploatacji.
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Przepisy szczegdlne majace zastosowanie do kontenerowcéw

ROZDZIAL 27 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO KONTENEROWCOW
Artykul 27.01 Przepisy ogélne

1. Przepisy tego rozdziatu stosuje si¢ dla kontenerowcow, jezeli zgodnie z przepisami nawigacyjnymi
obowiazujacymi w panstwach czlonkowskich wymagane s3 dokumenty statecznosci.

Dokumenty statecznosci musza by¢ sprawdzone lub przedtozone do sprawdzenia przez organ inspekcyjny
oraz opatrzone odpowiednig pieczgcia.

2. Dokumenty statecznosci muszg dostarczy¢ kapitanowi zrozumiatych informacji o statecznosci statku przy
kazdym rodzaju zatadunku.

Dokumenty statecznos$ci musza zawiera¢ co najmniej:

a) informacje o dopuszczalnym wspétczynniku stateczno$ci, dopuszczalnych wartosciach KG - oraz
dopuszczalnych wysokos$ciach srodka cigzkosci tadunku;

b) dane dotyczace dostepnych miejsc do wypetnienia wodg balastowa;

c) arkusze sprawdzania statecznosci;

d) instrukcje obliczen lub ich przyktady dla potrzeb kapitana.

3. Stwierdzenie statecznosci transportu zaré6wno zabezpieczonych, jak i niezabezpieczonych konteneré6w
znajdujacych si¢ na tym samym statku powinno by¢ obliczane innymi metodami dla zabezpieczonych, a
innymi dla niezabezpieczonych kontenerow.

4, Zatadunek kontenerow uwaza si¢ za zabezpieczony tylko w wypadku, jesli poszczegdlne kontenery sa
mocno przyczepione do kadtuba statku za pomoca linek mocujacych lub urzadzen sczepiajacych, a ich
pozycja podczas podrdzy nie moze zostaé¢ zmieniona.

Artykul 27.02 Warunki szczegélowe i metoda obliczania potwierdzenia statecznoS$ci dla transportu
konteneréw zabezpieczonych

1. Wszystkie sposoby obliczania statecznosci statku w przypadku konteneréw niezabezpieczonych musza
uwzgledniac nastepujace warunki szczegotowe:

a) wysoko$é metacentryczna MG nie powinna byé mniejsza niz 1,00 m.

b) kat przechytu nie powinien przekroczy¢ 5°, a krawedZ poktadu nie powinna by¢ zanurzona w
wyniku jednoczesnego dziatania sity odsrodkowej przy skrgcaniu statku, naporu wiatru i swobodne;j
powierzchni cieczy.

c) przechyt wynikajacy z dziatania sity odsrodkowej spowodowanej skrecaniem statku nalezy okresli¢
zgodnie z nastgpujacym wzorem:

hyz = " (xe- T
KZ—CKZL 2 m

wL
gdzie:

Ckz parametr (cyx, = 0,04) [s¥/m];

v maksymalna predko$é statku wzgledem wody [m/s];

KG wysokos$¢ srodka cigzkos$ci statku z fadunkiem powyzej jego podstawy [m];

T' zanurzenie statku z tadunkiem [m].

d) Przechyl wynikajacy z naporu wiatru nalezy okresli¢ zgodnie z nastepujaca formuta:

A’ T’
hKW=CKW'E' ly + =) [m]

2
gdzie:
cxw parametr (cgy, = 0,025) [t/m?];
A powierzchnia nawiewu statku z tadunkiem [m?];
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3.

D’ wyporno$¢ statku z tadunkiem [t];
Ly wysoko$¢ srodka ciezkosci powierzchni nawiewu A' powyzej linii wody [m];
T' zanurzenie statku z tadunkiem [m].

e) przechyt wynikajacy ze swobodnej powierzchni wody deszczowej i pozostalosci wody w
tadowni lub w podwojnym dnie statku nalezy okresli¢ zgodnie z nastgpujacym wzorem:

hiro = C’I‘J—f," : Z(b 1+ (b-055Vb)) [m]

Ckfo parametr (cxro = 0,015) [t/m?];

b szeroko$¢ tadowni lub jej czesci [m];”
l dtugo$¢ tadowni lub jej czesci [m];”
D’ wypornos$¢ statku z tadunkiem [t].

* Sekcje tadowni zapewniajagce wolne powierzchnie wystawione na dzialanie wody wynikajg z
wzdluznego i/lub poprzecznego wodoszczelnego podziatu, ktory tworzy niezalezne sekcje.

f) przy kazdym rodzaju zatadunku nalezy uwzgledni¢ potowe ilo$ci paliwa i potowe zapaséw wody
pitnej.

Statek zeglugi $rodladowej przewozacy niezabezpieczone kontenery ma odpowiednig stateczno$é, jesli
faktyczna warto$¢ KG nie przekracza warto$ci KGzu. otrzymanej z nastgpujacych wzoréw. KGzu. nalezy
obliczy¢ dla roznych wypornosci statku, uwzgledniajac catkowity zakres zanurzen:

a)
5, B T,
L KM + S - (Z “ 5= hgw — hkFO)
KGpy = Buy 741 [m]

2F

Dla Bz% nie nalezy przyjmowac wartosci mniejszych niz 11,5 (11,5 = 1/tan 5°).

b)  KG,, = KM —1,00[m]
Rozstrzygajaca ma byé najmniejsza warto$¢ KG,,,,; zgodnie ze wzorem (a) lub (b).

W tych wzorach:
KG ., oznacza maksymalnie dopuszczalng wysoko$¢ srodka cigzkosci statku z fadunkiem
powyzej jego podstawy [m];
KM oznacza wysokos$¢ metacentryczng powyzej podstawy [m] zgodnie ze wzorem
podanym w ust. 3;
F oznacza odpowiednig rzeczywista wolng burte przy _ L [m];
VA oznacza parametr sity od$rodkowej wynikajacej ze skrecania;
0,7 - v)? v?
2= 581 1250y, 0L

v oznacza maksymalng predkos¢ statku w odniesieniu do wody [m/s];
T,, oznacza odpowiednie $rednie zanurzenie [m];

hyxw oznacza przechyl wynikajacy z naporu wiatru od strony burty zgodnie z ust. 1 lit. d
[m];

hyro oznacza sume przechytldw wynikajgcych ze swobodnej powierzchni cieczy zgodnie z
ust. 1 lit. e [m].

Przyblizenie wzoru na KM:

Jezeli nie ma dostepnych wykresow hydrostatycznych, warto$¢ KM zgodnie z ust. 2 i art. 22.03 ust. 2 mozna
obliczy¢ za pomoca nastgpujacych wzorow:
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a) dla statkéw o ksztalcie pontonu

_ B2 T,
KM = ;V L + 7’" [m]
_ m
(125 ) - T
b) dla pozostatych statkow
(12,7 ~12 - 7’") T,

Artykul 27.03 Warunki szczegélowe i metoda obliczania potwierdzenia statecznoS$ci dla transportu

konteneréw zabezpieczonych

1. Wszystkie sposoby obliczania statecznoéci statku w przypadku konteneréw zabezpieczonych muszg
uwzglednia¢ nastepujace warunki szczegdtowe:

a)
b)

<)

wysoko$é metacentryczna MG nie powinna by¢ mniejsza niz 0,50 m.

zadne otwory w kadlubie nie powinny by¢ zanurzone w wyniku jednoczesnego dzialania sity
odsrodkowej przy zwrocie statku, naporze wiatru i swobodnej powierzchni cieczy;

przechyt wynikajacy z dziatania sily od$rodkowej spowodowanej zwrotem statku, naporze wiatru i
swobodnej powierzchni cieczy nalezy okresli¢ zgodnie z nastgpujagcymi wzorami, o ktéorych mowa
w art. 27.02 ust. 1 lit. c—e;

d) przy kazdym rodzaju zatadunku nalezy uwzgledni¢ potowg ilosci paliwa i potowg zapasow wody
pitnej.

2. Statek przewozacy zabezpieczone kontenery ma odpowiednig stateczno$¢, jesli faktyczna wartoéé KG nie
przekracza wartoéci KG otrzymanej z nastepujacych wzordow dla réznych wypornosci statku,
uwzgledniajac wszystkie glebokosci zanurzenia.

a)

b)

‘-1t (115 F BwL(,.Tm_ _
R = KM v (1 1,5 F,)+0,75 7 (Z 2 hxw hKfO)
zu 075-2WL. 741

[m]
Dla BF# nie nalezy przyjmowac wartosci mniejszych niz 6,6.

Dla Iz;vl : (1 -15 g) nie nalezy przyjmowa¢ wartosci mniejszych niz 0.

K_qu[ = W - 0,50 [m]

Rozstrzygajaca ma byé najmniejsza wartos¢ KG,,,,; zgodnie ze wzorem (a) lub (b).

W tych wzorach, poza pojeciami juz okre§lonymi:

I oznacza moment bezwladno$ci powierzchni poprzecznej linii wodnej przy zanurzeniu T [M4]
(szczegoty przyblizenia wzoru przedstawiono w ust. 3);

i oznacza moment bezwladnosci powierzchni poprzecznej linii wodnej roéwnolegtej do podstawy
na wysokosci;

2
Tm + g F’[m“]

V oznacza wyporno$¢ objetosciowa statku przy zanurzeniu Ty, [m3]
F' idealna wolna burta

F'=H — T, [m]lubF' = %'ZW‘ [m], rozstrzygajaca ma by¢ najmniejsza warto$¢;

a oznacza pionowg odlegtos¢ miedzy nizsza krawedzig otworu, ktdry zanurza si¢ jako pierwszy
w przypadku przechylenia oraz linia wodna statku znajdujacego si¢ w pozycji pionowej [m];
b oznacza odleglos¢ od tego otworu do $rodka statku [m];
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H' idealna wysoko$¢ boczna H' = H + ——— [m];
0,9-L-Bwyp

q suma objetosci poktadow, wlazow, poktadow skrzyniowych i pozostatych nadbudéwek do
wysoko$ci maksymalnie 1,0 m powyzej H lub do najnizszej wysoko$ci otworéw znajdujacych sie
w rozpatrywanej objetosci. Decydujaca ma by¢ najmniejsza warto$¢. Nie uwzglednia si¢ czgéci

objetosci potozonej w odleglosci do 0,05 L od skrajow statku [m3].

3. Przyblizenie wzoru dla I

Jezeli nie ma dostepnych wykresow hydrostatycznych, warto§¢ momentu bezwtadnosci i powierzchni poprzecznej

linii wodnej mozna obliczy¢ za pomoca nast¢pujacych wzorow:

a) dla statkoéw o ksztalcie pontonu

B%y, -V

I= s [m*]
_ Im) .
(12,5 H) T,

b) dla pozostatych statkow

B%y, -V

[ = wiL - [m*]
- im)
(12,7 1,2 H) T,

Artykul 27.04 Procedura szacowania stateczno$ci na pokladzie

Procedure szacowania statecznos$ci na poktadzie mogg okresla¢ dokumenty, o ktorych mowa w art. 27.01 ust. 2.
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Przepisy szczegdlne majace zastosowanie do jednostek dtuzszych niz 110 m

ROZDZIAL 28 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO JEDNOSTEK
DLUZSZYCH NIZ 110 M

Artykul 28.01 Zakres zastosowania czeSci 11

Oproécz czesei 11 111, dla jednostek o dhugos$ci L przekraczajacej 110 m stosuje si¢ art. 28.02-28.04.

Artykul 28.02 Wytrzymalos$¢

Odpowiednia wytrzymatos¢ kadluba zgodnie z art. 3.02 ust. 1 lit. a (wytrzymatos¢ wzdtuzna, poprzeczna i
miejscowa) powinna by¢ zweryfikowana za pomoca zaswiadczenia wystawionego przez uznang instytucje
klasyfikacyjna.

Artykul 28.03 Plywalno$¢ i statecznosé

1. Dla statkow, ktorych dtugos¢ L przekracza 110 m, z wylaczeniem statkow pasazerskich obowiazujg ust. 2-

10.

2. Nalezy okresli¢ podstawowe wartosci do obliczenia statecznosci — cigzar statku bez zatadunku i potozenie
srodka cigzkosci — za pomoca proby przechytu wykonanej zgodnie z zalgcznikiem 1 do rezolucji IMO
MSC.267(85)%.

3. Whioskodawca zobowiazany jest wykaza¢ na podstawie obliczen, iz statecznos¢ statku w przypadku

zalania jest wiasciwa. Ostateczny stan zalania nalezy obliczy¢ na podstawie metody "plywalnosci
utraconej", a posrednie stany zalania nalezy obliczy¢ na podstawie metody "masy dodanej". Wszelkie
obliczenia nalezy przeprowadzaé bez uwzgledniania przeglebienia i zatapiania.

Wtasciwag plywalno$¢ i stateczno$¢ statku w przypadku zalania nalezy wykaza¢ przy uzyciu tadunku
odpowiadajacego jego maksymalnemu zanurzeniu i réwnomiernie roztozonemu we wszystkich
tadowniach, przy maksymalnym zaopatrzeniu i z pelnymi zbiornikami paliwa.

W przypadku zréznicowanego tadunku obliczanie stateczno$ci przeprowadza si¢ przy uwzglednieniu
najmniej korzystnego obciazenia. Obliczanie statecznos$ci przeprowadza si¢ na statku.

W tym celu okre$la si¢ rachunkowy dowod wilasciwej stateczno$ci dla posrednich faz zalania (25 %, 50 %
1 75 % stanu w koncowej fazie zalewania oraz, w stosownych przypadkach, dla fazy bezposrednio
poprzedzajacej rownowage poprzeczng) i koncowej fazy zalania przy obciazeniu wskazanym powyze;j.

4. W przypadku uszkodzen nalezy uwzgledni¢ nastepujace zatozenia:
a) rozmiar uszkodzen burty: wzdtuznych: co najmniej 0,10 L poprzecznych: 0,59 m,
Pionowych: od linii podstawy w gore.

b) Rozmiar uszkodzenia dna:
wzdtuznych: co najmniej 0,10 L,
poprzecznych: 3,00 m;
pionowych: od podstawy na wysokosci 0,39 m w gore nie uwzgledniajac osadow.

c) nalezy zatozy¢, ze grodzie w uszkodzonym obszarze sg tez uszkodzone, co znaczy, ze powinno si¢
przeprowadzi¢ dalszy podziat grodzi, aby jednostka utrzymata si¢ na powierzchni po zalaniu dwoch
lub wiecej przylegajacych pomieszczen w kierunku dlugosci statku. Dla gléwnej maszynowni
nalezy okresla¢ ptywalno$¢, uwzgledniajac tylko jedno pomieszczenie, tzn. nalezy uznacé, ze grodzie
koncowe w maszynowni nie sg uszkodzone
W przypadku uszkodzen dna takze nalezy zatozy¢, ze przylegajace pomieszczenia usytuowane

poprzecznie sg zalane.

d) przepuszczalnos¢
Nalezy przyja¢ przepuszczalnos¢ na poziomie 95 %.

2 MSC.267(85) przyjety w dniu 4 grudnia 2008 r. - Migdzynarodowy kodeks statecznosci w stanie nieuszkodzonym.
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Jesli wedtug obliczen $rednia przepuszczalnos$¢ ktoregokolwiek pomieszcezenia jest mniejsza niz 95
%, mozna uzy¢ warto$ci wyliczone;j.
Uzyte wartosci nie mogg by¢ mniejsze niz:

Maszynownia i pomieszczenia serwisowe 85 %

Ladownie 70 %

Podwojne dna, zbiorniki paliwa, zbiorniki balastowe itp. w zalezno$ci czy na
urzadzeniu pltywajacym o maksymalnie dopuszczalnym zanurzeniu sg one puste 0 lub 95 %.
lub pelne na poziomie przy maksymalnym dopuszczalnym zanurzeniu

€)

Obliczanie efektu powierzchni swobodnej w posrednich fazach zalania opiera si¢ na powierzchni
catkowitej uszkodzonych przedziatow.

5. Dla wszystkich posrednich faz zalania, o ktérych mowa w ust. 3, nalezy stosowac¢ nastgpujace kryteria:

a)

b)

c)

kat przechyhu ¢ dla potozenia rownowagi w kazdej z faz posrednich nie moze przekraczaé 15° (5°
w przypadku gdy kontenery nie sa zabezpieczone).

Poza potozeniem przechylu w potozeniu rownowagi danej fazy posredniej dodatnia cze$¢ krzywej
dzwigni prostujacej musi mie¢ dodatniag warto§¢ dzwigni prostujacej GZ >0,02 m (0,03 m w
przypadku gdy kontenery nie sa zabezpieczone) zanim pierwszy nieostoniety otwor zostanie
zanurzony lub zostanie osiggnigty kat przechytu ¢ 27° (15° w przypadku gdy kontenery nie sa
zabezpieczone).

otwory niezapewniajagce wodoszczelnosci nie moga zosta¢ zalane, zanim przechyl osiggnie
polozenie rownowagi w kazdej z faz posrednich.

6. W ostatniej fazie zalania powinny by¢ spetnione nastgpujace kryteria:

a)

b)

c)

Dolna krawedz niewodoszczelnych otwordw (np. drzwi, okna, luki dostgpowe) musi znajdowac si¢
co najmniej 0,10 m nad uszkodzona linig wodna.

Kat przechytu ¢ w potozeniu rownowagi nie moze przekracza¢ 12° (5° w przypadku gdy kontenery
nie sg zabezpieczone).

Poza potozeniem przechylu w potozeniu rownowagi danej fazy posredniej dodatnia czg$é krzywej
dzwigni prostujacej musi wykazywac¢ dodatnig warto$¢ dzwigni prostujacej GZr >0,05 m a
powierzchnia pod krzywa musi siega¢ co najmniej 0,0065 m -rad przed zanurzeniem si¢ pierwszego
niezabezpieczonego otworu lub osiggnieciem kata przechytu ¢ 27° (10° w przypadku w przypadku
gdy kontenery nie sg zabezpieczone).
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d) Jezeli nieszczelne otwory sa zanurzone przed osiggnigciem pozycji rOwnowagi pomieszczenia
zapewniajace dostep uznaje si¢ za zalane do celow obliczenia stateczno$ci statku w przypadku
zalania.

7. Jezeli stosuje si¢ otwory zalewowe w celu zmniejszenia niesymetrycznego zalania nalezy spetnié

nastgpujace warunki:
a) do obliczania zalania poprzecznego stosuje si¢ rezolucje IMO A. 266 (VIII);

b) powinny dziata¢ samodzielnie;
c) nie moga by¢ wyposazone w urzadzenia zamykajace;
d) catkowity czas na wyréwnanie nie moze przekracza¢ 15 minut.
8. Jesli otwory, przez ktéore moga zosta¢ zalane nieuszkodzone pomieszczenia, mozna szczelnie zamknaé,

urzadzenia zamykajace nalezy oznakowa¢ wedlug instrukcji obstugi po obu stronach:
9 ykajgq y g ) gLp
‘Zamkna¢ natychmiast po przejsciu.’

9. Dowdd statecznos$ci zgodnie z ust. 3—7 uznaje si¢ za otrzymany, jesli uzyskano dodatnie wyniki obliczen
stateczno$ci w stanie uszkodzonym zgodnie z czesciag 9 ADN.

10. W stosownych przypadkach aby spelni¢ wymagania okreslone w ust. 3, nalezy ponownie ustali¢ wodnice
maksymalnego zanurzenia.

Artykul 28.04 Wymagania dodatkowe

1. Jednostki, ktorych dtugosé L przekracza 110 m musza:

a) posiada¢ naped wieloSrubowy z co najmniej dwoma niezaleznymi silnikami o réwnej mocy i ster
strumieniowy dziobowy, ktory mozna kontrolowaé ze sterowki i ktory jest skuteczny, nawet gdy
jednostka jest niezatadowana; lub naped jednosrubowy i ster strumieniowy dziobowy z wlasnym
zrodtem zasilania, ktory mozna kontrolowac ze sterowki i ktory jest skuteczny nawet, gdy jednostka
jest niezatadowana. Wtasne zasilanie umozliwia przemieszczanie si¢ jednostki w przypadku awarii
gtownego uktadu napedowego;

b) posiada¢ radarowa instalacje nawigacyjng, wraz ze wskaznikiem skretu zgodnie z art. 7.06 ust. 1;
c) posiadac stalg instalacj¢ zezowa zgodnie z art. 8.08;
d) spetnia¢ wymagania art. 31.02.

2. W drodze odstgpstwa od przepisow ust. 1 i uwzgledniajac przepisy wladz nawigacyjnych majace
zastosowanie do niektorych obszarow zeglugi w panstwach cztonkowskich, w odniesieniu do jednostek, z
wyjatkiem statkow pasazerskich, o dtugosci L powyzej 110 m, ktore to jednostki:

a) sa zgodne z pkt 1 lit. a-d;

b) mozna, w razie wypadku, rozdzieli¢ w potowie 1/3 czesci jednostki bez uzycia cigzkiego sprzgtu
ratowniczego, a rozdzielone cz¢sci jednostki musza utrzymac si¢ na powierzchni wody;
c) posiadaja $wiadectwo, ktore musi by¢ dostepne na poktadzie i ktore jest wystawione przez uznang

instytucje klasyfikacyjna, i ktore odnosi si¢ do plywalnosci, przeglgbienia i1 statecznosSci
rozdzielonych czeSci jednostki z zaznaczeniem stopnia zaladowania, powyzej ktérego nie jest
zapewniona ptywalno$¢ dwoch czesci jednostki;

d) zostaty zbudowane jako statki z podwojnym kadtubem zgodnie z ADN przy czym obowigzuja ust.
9.1.0.91-9.1.0.95 dla statkow motorowych towarowych i ust. 9.3.2.11.7 i 9.3.2.13-9.3.2.15 czgéci
IX ADN dla zbiornikowcdéw z napedem silnikowym;

e) posiadajg naped wielosrubowy zgodnie z ust. 1 lit. a, pierwsza polowa zdania;

na $wiadectwie zdolnoéci zeglugowej pod nr. 52, nalezy umiesci¢ zapis o zgodno$ci z wymaganiami zawartymi
w lit. a—e.
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3. W drodze odstepstwa od ust. 1 i uwzgledniajac przepisy wiadz nawigacyjnych majace zastosowanie do

niektorych obszarow zeglugi w panstwach cztonkowskich, w odniesieniu do statkéw pasazerskich o
dtugoscei L wigkszej niz 110 m, ktore:

a)
b)

c)

d)

€)

Sg zgodne z pkt 1 lit. a-d;

sa zbudowane lub przebudowane w najwyzszej klasie statki w swojej kategorii pod nadzorem
uznanej instytucji klasyfikacyjnej, w tym przypadku ich zgodno$¢ musi byé potwierdzona
certyfikatem wydanym przez instytucje klasyfikacyjng. Nie ma konieczno$ci umieszczania
informacji o klasie obecnej; albo

maja podwojne dno o wysokosci co najmniej 600 mm z podzialem na grodzie, aby zapewnié, ze w
przypadku zalania dwoch przylegajacych wodoszczelnych pomieszczen statek nie zanurzy si¢
ponizej linii granicznej i utrzyma pozostaty przeswit bezpieczny na 100 mm,

lub majg podwdjne dno o wysokosci co najmniej 600 mm i podwdjny kadtub w odleglosci co
najmniej 800 mm mig¢dzy $ciang burty statku a grodzig wzdtuzna;

posiadaja wielo§rubowy uktad napgedowy z co najmniej dwoma niezaleznymi silnikami o rownej
mocy i ster strumieniowy dziobowy, ktory mozna kontrolowac ze sterowki i ktory dziala wzdtuznie
i poprzecznie;

umozliwiaja bezposrednia obstuge kotwicy rufowej ze sterowki;

na $wiadectwie zdolnosci zeglugowej pod nr. 52 nalezy umiesci¢ zapis o zgodno$ci z wymaganiami zawartymi w

lit. a—e.
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ROZDZIAL 29 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW O DUZEJ
PREDKOSCI

Artykul 29.01 Przepisy ogélne

1. Statki o duzej predkosci nie moga by¢ budowane jako statki kabinowe.
2. Nastepujace instalacje sa niedozwolone na statku o duzej predkosci:
a) urzadzenia wyposazone w palniki z knotami zgodnie z art. 16.02;
b) piece olejowe z palnikami parowymi zgodnie z art. 16.03 and 16.04;
c) urzadzenia grzewcze na paliwo stale zgodnie z art. 16.07;
d) instalacje gazu ptynnego zgodnie z rozdziatem 17.
3. Statki o duzej predkosci muszg by¢ zbudowane i sklasyfikowane pod nadzorem i zgodnie ze stosownymi

zasadami uznanej instytucji klasyfikacyjnej, posiadajacej specjalne przepisy dla statkow szybkich. Nalezy
zachowac klase.

Artykul 29.02 Zakres zastosowania czeSci I1i I11

1. Nie naruszajac przepiséOw ust. 2, dla statkow o duzej predkosci stosuje si¢ rozdziaty 3-19 z wylaczeniem
nastepujacych przepisow:
a) art. 3.04 ust. 6 tiret drugie;
b) art. 8.08 ust. 2 drugie zdanie;
c) art. 14.02 ust. 4 zdanie drugie i trzecie;
d) art. 15.02 ust. 4 drugie zdanie;
e) art. 19.06 ust. 3, lit. a, drugie zdanie.

2. Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 19.02 ust. 9 i art. 19.15 ust. 6 drzwi wodoszczelnych grodzi
musza by¢ zdalnie sterowane.

3. Na zasadzie odstepstwa od przepisow art. 6.02 ust. 1, w przypadku uszkodzonych lub niesprawnych
urzadzen sterujacych stosuje si¢ niezwlocznie drugi niezalezny naped sterujacy lub naped reczny.

4, Oprécz wymagan ust. 1-3, statki szybkie muszg spelnia¢ wymagania art. 29.03-29.10.
Artykul 29.03 Miejsca siedzace i pasy bezpieczenstwa

Liczba miejsc siedzacych musi by¢ dostepna dla maksymalnej dozwolonej liczby pasazeréw. Siedzenia musza
posiada¢ pasy bezpieczenstwa. W przypadku zapewnienia wlasciwej ochrony przed uderzeniem lub, gdy pasy nie
sa wymagane przepisami rozdziatu 4 czg¢éci 6 HSC Code 2000, mozna nie stosowac paséw bezpieczenstwa.

Artykul 29.04 Wolna burta

Na zasadzie odstepstwa od zapisow art. 4.02, wolna burta musi wynosi¢ co najmniej 500 mm.

Artykul 29.05 Plywalno$é, statecznos¢ i dalszy podzial

Statki o duzej predkosci musza posiada¢ wlasciwe dokumenty dotyczace:

a) wlasciwos$ci ptywalnosci i whasciwosci statycznych zapewniajacych bezpieczenstwo jednostki pracujacej
w trybie przemieszczania, zarowno nietknigtej, jak i uszkodzonej;

b) wilasciwosci statycznych i uktadow stabilizujacych zapewniajacych bezpieczenstwo jednostki znajdujacej
sie w fazie pltywalnosci i fazie przejsciowej;

c) wiasciwosci stateczno$ci zapewniajacej bezpieczenstwo jednostki znajdujacej si¢ w fazie ptywalnosci i

fazie przejSciowej oraz umozliwiajacej bezpieczne przejscie jednostki w tryb wypornosciowy w przypadku
nieprawidtowego dziatania jakiegokolwiek uktadu.
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Artykul 29.06 Wytrzymalos¢

1. Rozplanowanie
a) W drodze odstepstwa od przepiséw art. 7.01 ust. 1, sterowka musi by¢ tak rozplanowana, aby sternik
i drugi cztonek zatogi mogli wypetnia¢ swoje obowiazki gdy statek jest w ruchu.
b) Umiejscowienie steru musi by¢ tak rozplanowane, aby zapewni¢ miejsce na stanowiska robocze dla

0s0b wymienionych w lit. a. Przyrzady nawigacyjne, manewrowe, monitorujace i komunikacyjne

oraz pozostale istotne urzadzenia sterowania muszg znajdowac si¢ odpowiednio blisko siebie, aby

umozliwi¢ drugiemu cztonkowi zalogi i sternikowi uzyskanie koniecznych informacji i obstuge

urzadzen zdalnego sterowania oraz instalacji w pozycji siedzacej. Nastepujace wymagania stosuje

si¢ do wszystkich przypadkow:

aa) umiejscowienie sterowania dla sternika musi by¢ rozplanowane jako jednoosobowe
stanowisko radarowe;

bb)  drugi cztonek zalogi ma posiada¢ ekran radarowy na swoim stanowisku roboczym i musi
mie¢ mozliwo$¢ przesylania informacji i kontrolowania napedu statku ze swojego
stanowiska

C) Osoby wymienione w lit. a musza mie¢ mozliwos$¢ obstugi urzadzen wymienionych w lit. b bez
jakichkolwiek przeszkod, z uwzglgdnieniem wlasciwie zapigtych paséw bezpieczenstwa.

2. Dobra widocznosé
a) W drodze odstepstwa od art. 7.02 ust. 2 obszar ograniczonej widocznosci dla sternika w pozycji
siedzacej przed statkiem nie moze przekraczaé jednej dtugosci statku, niezaleznie od warunkow
zatadowania.

b) W drodze odstgpstwa od art. 7.02 ust. 3, suma tukow sektoréw martwych od martwej strefy do 22,5°
za trawersem, po obu burtach, nie moze przekraczaé¢ 20°. Kazda poszczegolna strefa niewidocznos$ci
nie moze przekroczy¢ 5°. Strefa widocznosci miedzy dwiema strefami niewidoczno$ci nie moze by¢
mniejsza niz 10°.

3. Przyrzady

Panele przyrzadow do obstugi i monitorowania urzadzen, o ktorych mowa w art. 29.10 musza znajdowac
si¢ w oddzielnych i wyraznie oznaczonych miejscach w sterowce. Stosuje si¢ to, tam gdzie to wiasciwe, do
urzadzen sterujacych wodowanie sprzgtu ratunkowego.

4, Oswietlenie

W miejscach i dla czgsci urzadzen, ktére muszg by¢ oswietlone podczas pracy, nalezy stosowac czerwone

$wiatlo.

5. Okna
Nalezy unika¢ odblaskow. Okna musza zapobiega¢ odbijaniu promieni stonecznych i o$lepieniu §wiattem
stonecznym.

6. Materiaty powierzchniowe

W steréwce nie nalezy stosowa¢ materiatdéw odbijajacych swiatto.

Artykul 29.07 Dodatkowe wyposazenie

Statki o duzej predkosci powinny posiadaé nastepujace urzadzenia:
a) radarowg instalacje nawigacyjng i wskaznik skretu zgodnie z art. 7.06 ust 1; oraz
b) tatwo dostepne osobiste $rodki ratunkowe dostosowane do art. 19.09 ust. 4.
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Artykul 29.08 Obszary zamkniete
1. Przepisy ogdlne

Miejsca i pomieszczenia ogolnie dostepne oraz ich wyposazenie musza by¢ tak zaprojektowane, aby zadna
osoba wlasciwie uzytkujaca urzadzenia nie ucierpiata w trakcie ich normalnego i awaryjnego wiaczania i
wylaczania ani podczas manewrow wykonywanych podczas rejsu czy w awaryjnych lub trudnych

warunkach.
2. Komunikacja
a) Aby poinformowac¢ pasazeréw o srodkach bezpieczenstwa, wszystkie statki pasazerskie muszg by¢
wyposazone w urzadzenia akustyczne i wizualne dostgpne dla wszystkich obecnych na poktadzie.
b) Urzadzenia opisane w lit. a musza umozliwi¢ kapitanowi przekazywanie informacji pasazerom.
c) Kazdy pasazer powinien mie¢ w poblizu swojego miejsca tatwy dostep do instrukcji dziatania w

przypadku sytuacji awaryjnych, instrukcje musza zawiera¢ plan statku z naniesionymi wszystkimi
wyjéciami, drogami ewakuacyjnymi, urzadzeniami awaryjnymi, sprze¢tem ratunkowym i
instrukcjami uzycia kamizelek ratunkowych.

Artykul 29.09 Wyjscia i drogi ewakuacyjne

Drogi ewakuacyjne musza spetnia¢ nastgpujace wymagania:

a) prosty, szybki i bezpieczny dostep ze sterowki do miejsc i pomieszczen ogdlnie dostepnych.

b) drogi ewakuacyjne prowadzace do wyj$¢ awaryjnych musza by¢ trwale 1 wyraznie oznaczone.

C) wszystkie wyjsScia musza by¢ wlasciwie oznaczone. Obsluga mechanizméw otwierajacych musi by¢
oczywista ze strony zewngetrznej i wewngtrzne;j.

d) drogi ewakuacyjne i wyj$cia awaryjne powinny posiada¢ odpowiednie instrukcje zapewniajace bezpieczng
ewakuacje.

e) obok wyjscia musi znajdowac si¢ miejsce wystarczajace dla jednego cztonka zatogi.

Artykul 29.10 Ochrona przeciwpozarowa i gaszenie pozarow

1. Korytarze, pomieszczenia i pomieszczenia mieszkalne ogdlnie dostgpne, a takze kuchnie i maszynownie
powinny by¢ podtagczone do odpowiedniego systemu alarmu przeciwpozarowego. Obecnos$¢ pozaru i jego
doktadne potozenie musza by¢ automatycznie wyswietlane przez urzadzenie wskaznikowe w miejscu w
ktorym stale przebywa personel poktadowy lub cztonkowi zatogi.

2. Maszynownie powinny by¢ wyposazone w staly system przeciwpozarowy zgodnie z art. 13.05.

3. Pokoje i pomieszczenia mieszkalne ogélnie dostepne oraz prowadzace z nich wyjscia ewakuacyjne muszg
by¢ wyposazone w system automatycznych cisnieniowych instalacji tryskaczowych zgodnie z art. 13.04.
Wykorzystana woda powinna szybko i bezposrednio odptywac na zewnatrz.
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ROZDZIAL 30 PRZEPISY SPECJALNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO JEDNOSTEK

WYPOSAZONYCH W UKLADY NAPEDOWE LUB MECHANIZMY POMOCNICZE ZASILANE

PALIWAMI O TEMPERATURZE ZAPLONU ROWNEJ LUB NIZSZEJ NIZ 55 °C

Artykul 30.00 Definicje

Do celoéw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastepujace definicje:

"uktad napgdowy i pomocniczy": kazdy uktad wykorzystujacy paliwo, w tym zbiorniki paliwa, polaczenia
zbiornikéw, uklady przygotowania paliwa, rurociagi, zawory, przetworniki energii (takie jak silniki, turbiny lub
ogniwa paliwowe), uktady sterowania, monitorowania i bezpieczenstwa.

Artykul 30.01 Zakres zastosowania

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do jednostek z uktadami napedowymi lub pomocniczymi zasilanymi
paliwami o temperaturze zaptonu réwnej lub nizszej niz 55 °C.

Oprocz wymagan niniejszego rozdziatu, zatacznik 8 okresla wymagania specyficzne dla niektorych paliw.

Przepisow niniejszego rozdziatu nie stosuje si¢ do uktadow pomocniczych, o ktérych mowa w ust. 1, o
skumulowanej mocy odniesienia mniejszej niz 20 kW.

Artykul 30.02 Przepisy ogélne

Jednostki zgodnie z art. 30. ust. 1 musza stosowac srodki ograniczajace ryzyko okreslone w ocenie ryzyka
zgodnie z art. 30. ust. 4.

.....

ust. 1, 6, 9, 11 i 12 s3a dozwolone, pod warunkiem ze jednostka spelnia réwnowazny poziom
bezpieczenstwa.

Jesli przetwornik energii jednostki wytwarza zanieczyszczenia gazowe lub pytowe, ale nie wchodzi w zakres
stosowania rozdzialu 9, emisje zanieczyszczen gazowych i pylowych z przetwornika energii musza by¢

rowno

wazne lub nizsze niz emisje z silnikow spalinowych, o ktorych mowa w art. 9.01 ust. 2. Organ inspekcyjny

moze zazadac raportu wykazujacego zgodno$¢ z tym wymaganiem.

Artykul 30.03 Zadania jednostki kontrolujacej i stuzby technicznej, dokumentacja

Uktady napedowe i pomocnicze jednostek zgodnie z art. 30.01 ust. 1 powinny by¢ konstruowane i
instalowane pod nadzorem organu inspekcyjnego.

W celu wykonania zadan wynikajacych z niniejszego rozdziatu organ inspekcyjny moze zatrudnic stuzby
techniczne. Stuzby techniczne spetniaja wymagania normy europejskiej EN 1SO 17020 : 2012. Wiedza
stuzb technicznych obejmuje co najmniej nastgpujace obszary:

a) uktad paliwowy, w tym zbiorniki, wymienniki ciepta, rurociagi,

b) wytrzymato$§¢ (wzdtuzna i miejscowa) oraz stateczno$¢ jednostki,

c) instalacja elektryczna oraz systemy sterowania, monitorowania i bezpieczenstwa,
d) system wentylacji,

e) bezpieczenstwo przeciwpozarowe, oraz

f) urzadzenia ostrzegajace przed zagrozeniem gazowym.

Producenci i dystrybutorzy uktadow napedowych lub pomocniczych lub ich czesci nie moga by¢ uznawani
za stuzby techniczne.

Nadzér i badania zgodnie z art. 30.03 ust. 1 i art. 30.11 moga by¢ wykonywane przez rdzne stuzby
techniczne, pod warunkiem ze w procesie tym uwzgledniono cala wiedz¢ fachowa opisana powyze;j.

Przed oddaniem do eksploatacji uktadu napgdowego lub pomocniczego zgodnie z art. 30.01 ust. 1 nalezy
przedtozy¢ organowi inspekcyjnemu nastepujace dokumenty:
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a) oceng¢ ryzyka zgodnie z art. 30.04,

b) opis uktadu napedowego Iub pomocniczego,

c) schematy uktadu napedowego lub pomocniczego,

d) wykres ci$nienia i temperatury w uktadzie,

e) instrukcje obstugi zgodnie z art. 30.05 ust. 5,

f) instrukcja bezpieczenstwa zgodnie z art. 30.05 ust. 1, oraz

9) kopie $wiadectwa kontroli, o ktérym mowa w art. 30.11 ust. 4.

4. Dokumentacja techniczna zgodna z ust. 3 musi umozliwia¢ oceng, czy jednostki ptywajace, systemy
napgdowe i pomocnicze oraz ich elementy sa zgodne z obowigzujacymi przepisami, regulacjami,
stosowanymi normami i zasadami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostepnosci, tatwosci konserwacji i
niezawodnosci.

5. Kopia dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 3, musi znajdowac si¢ na poktadzie.

Artykul 30.04 Ocena ryzyka

1. Nalezy przeprowadzi¢ oceng ryzyka, aby zapewni¢ uwzglednienie zagrozen wynikajacych ze stosowania
paliw o temperaturze zaptonu réwnej lub nizszej niz 55 °C, majacych wptyw na osoby znajdujace si¢ na
poktadzie, w tym pasazerdw, srodowisko, wytrzymatos¢ konstrukcyjng i integralnos¢ jednostki.

2. Ocena ryzyka obejmuje co najmniej:

a) identyfikacje zagrozen (HAZID), zgodnie z opisem w normie ISO 31010 : 2019, w celu znalezienia,
sporzadzenia wykazu i scharakteryzowania zagrozen, a takze okreslenia srodkéw majacych na celu
wyeliminowanie lub ograniczenie tych zagrozen.

b) klasyfikacj¢ obszaréw niebezpiecznych na poktadzie, podzielonych na strefy 0, 1 i 2, zgodnie z art.
1.01(3.23).

W $wietle wynikow identyfikacji zagrozen (HAZID), organ inspekcyjny moze zazada¢ dodatkowej analizy

ryzyka (np. ilo§ciowej analizy ryzyka lub analizy ryzyka pozaru i wybuchu).

3. Proces identyfikacji zagrozen (HAZID) powinien uwzglednia¢ co najmniej nastepujace zagrozenia:

a) zagrozenia zwigzane z rozmieszczeniem fizycznym,

b) uszkodzenia mechaniczne komponentow,

c) czynniki operacyjne, konserwacyjne, zwigzane z tadunkiem i pogoda,

d) awarie elektryczne,

e) niezamierzone reakcje chemiczne,

f) uwalnianie toksycznych oparow,

Q) samozapton paliw,

h) pozar,

i) wybuch,

) czasowa przerwa w zasilaniu (blackout),

k) zalanie woda cze$ci jednostki, ktéra moze zawiera¢ paliwo lub niebezpieczne opary,

)} toniecie jednostki.

4. Proces identyfikacji zagrozen (HAZID) powinien angazowac co hajmniej:

a) moderatora oceny ryzyka,

b) ekspertow ds. bezpieczenstwa zwigzanego z paliwem,

c) projektantow jednostek i systemow,

d) stoczni¢ lub rownowazny podmiot majacy wglad w budowe statku,
e) dostawcOw sprzetu,

f) przysztego operatora jednostki,

Q) kapitana.

Organ inspekcyjny musi mie¢ mozliwo$¢ uczestniczenia w procesie oceny ryzyka w charakterze
obserwatora.
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5. Ocena ryzyka powinna zapewnia¢ wyeliminowanie ryzyka wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe. Ryzyko,
ktorego nie mozna catkowicie wyeliminowac, nalezy ograniczy¢ do akceptowalnego poziomu zgodnie z
ust. 6. Szczegdly dotyczace ryzyka i srodkdéw, za pomoca ktorych jest ono ograniczane, muszg byé
udokumentowane w sposob zadowalajacy dla organu inspekcyjnego.

6. Jednostki zgodnie z art. 30.01 ust. 1 musza spetnia¢ nastgpujace wymagania:
a) Pojedyncza awaria czgsci jednostki, ktora moze zawiera¢ paliwo lub niebezpieczne opary, takie jak
silniki, zbiorniki paliwa i zwigzane z nimi rurociagi, nie moze prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznej.
b) Poziom bezpieczenstwa, niezawodnosci i bezawaryjnosci jednostki musi by¢ co najmniej

rownowazny poziomowi dla jednostek z maszynami gtéwnymi i pomocniczymi wykorzystujacymi
paliwa o temperaturze zaptonu powyzej 55 °C.
c) Prawdopodobienstwo i konsekwencje zagrozen zwigzanych z paliwem musza by¢ zminimalizowane
poprzez odpowiednie zaprojektowanie systemu. Niepowodzenie srodkdéw zmniejszajacych ryzyko
musi prowadzi¢ do podjgcia Srodkow tagodzacych wplyw na bezpieczenstwo.
d) Uktady dostarczania, przechowywania i bunkrowania paliwa powinny by¢ odpowiednie do
przyjmowania i przechowywania paliwa w wymaganym stanie bez wyciekow lub uwolnien w
normalnych warunkach pracy.
e) Pozar lub wybuch w czesciach jednostki, ktére moga zawiera¢ paliwo lub niebezpieczne opary, nie
moze
aa)  uszkodzi¢ lub zakloci¢ prawidtowego funkcjonowania urzgdzen/systemow znajdujacych si¢
w innej przestrzeni niz ta, w ktorej doszto do zdarzenia;

bb)  uszkodzi¢ jednostki w sposob powodujacy zalanie woda ponizej poktadu gtéwnego lub
postepujace zalanie;

cc)  uszkodzenia stref roboczych lub pomieszczen mieszkalnych w taki sposob, ze osoby
przebywajace w takich strefach w normalnych warunkach pracy doznaja obrazen lub sa
narazone na dziatanie wysokich temperatur lub substancji toksycznych;

dd) zranienia 0s6b, jak roéwniez uniemozliwienia dostepu do s$rodkow ratunkowych lub
utrudnienia drog ewakuacji przez fizyczne zablokowanie, wysoka temperature lub substancje
toksyczne.

7. W porozumieniu z organem inspekcyjnym z zakresu oceny ryzyka mozna wylaczyé w catosci lub w czesei
koncepcje, ktore zostaly wczesniej poddane ocenie ryzyka, pod warunkiem ze:
a) nie nastgpity zadne zmiany w ustaleniach lub projekcie, lokalizacji instalacji, trybie dziatania,
rodzaju paliw, wykorzystaniu otaczajacych przestrzeni lub w liczbie narazonych osob, oraz
b) uwzgledniono $rodki tagodzace podjete w wyniku poprzednich ocen ryzyka.

Artykul 30.05 Organizacja bezpieczenstwa

1. Na poktadzie jednostki musi znajdowac si¢ instrukcja bezpieczenstwa zgodnie z art. 30.01. Instrukcja
bezpieczenstwa musi zawiera¢ wskazowki z zakresu bezpieczenstwa zgodnie z ust. 2 oraz plan
bezpieczenstwa jednostki zgodnie z ust. 3.

2. Instrukcje bezpieczenstwa powinny zawiera¢ informacje dotyczace co najmniej nastepujacych czynnoscei:
a) awaryjne wylaczenie systemu,
b) czynnosci na wypadek przypadkowego uwolnienia paliwa ptynnego lub gazowego, na przyktad
podczas bunkrowania,
c) dziatania w przypadku pozaru lub innych zdarzen na poktadzie,
d) postepowanie w przypadku kolizji,
e) korzystanie z wyposazenia bezpieczenstwa,
f) podnoszenie alarmu, oraz

g) ewakuacja.

3. Plan bezpieczenstwa powinien zawiera¢ informacje dotyczace co najmniej nastgpujacych obszarow i
urzadzen:
a) obszary niebezpieczne,
b) drogi ewakuacji, wyjscia ewakuacyjne i pomieszczenia gazoszczelne,
c) sprze¢t ratowniczy i lodzie towarzyszace,
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d) gasnice przeciwpozarowe, systemy gasnicze i instalacje tryskaczowe,
e) systemy alarmowe,

f) urzadzenia sterujace wylacznikow awaryjnych,

g) klapy przeciwpozarowe,

h) awaryjne zrédla zasilania,

i) sterowanie systemem wentylacji,

)i kontrolowanie przewodoéw paliwowych, oraz

k) wyposazenie bezpieczenstwa.

Instrukcja bezpieczenstwa powinna:
a) by¢ opatrzona odpowiednig pieczgcia, oraz
b) by¢ umieszczona w widocznym miejscu w jednym lub wigcej punktow na poktadzie.

Szczegotowa instrukcja obstugi uktadu napedowego lub pomocniczego powinna znajdowac si¢ na statku

zgodnie z art. 30.01 i powinna co najmniej:

a) zawieraC praktyczne wyjasnienia dotyczace systemu bunkrowania, systemu przechowywania
paliwa, systemu rurociggéw paliwowych, systemu zasilania paliwem, pomieszczenia silnika lub
przetwornika energii, systemu wentylacji, zapobiegania i kontroli wyciekdw, systemu
monitorowania i bezpieczenstwa,

b) opisywac operacje bunkrowania, w szczegdlnosci dziatanie zaworow, przedmuchiwanie, inertyzacje
i uwalnianie gazu,

c) opisywa¢ odpowiednia metodg izolacji elektrycznej podczas operacji bunkrowania, oraz

d) opisywaé szczegodty ryzyk zidentyfikowanych w ocenie ryzyka, o ktorej mowa w art. 30.04, oraz
sposoby ich ograniczania.

Artykul 30.06 Oznakowanie

Pomieszczenia serwisowe i czgéci sktadowe uktadu musza by¢ odpowiednio oznakowane, tak aby byto jasne, jakie
paliwa sg stosowane.

Artykul 30.07 Naped niezalezny

W przypadku automatycznego wytaczania uktadu napedowego Iub czesci uktadu napedowego jednostka musi by¢
w stanie wytworzy¢ predko$¢ sterowng na wiasnym zasilaniu.

Artykul 30.08 Bezpieczenstwo pozarowe

Na poktadzie musza by¢ zapewnione srodki wykrywania, ochrony i gaszenia pozaru odpowiednie do
wystepujacych zagrozen.

We wszystkich pomieszczeniach i przestrzeniach uktadu napedowego lub pomocniczego, w ktorych nie
mozna wykluczy¢ pozaru, powinien by¢ zainstalowany odpowiedni staty system alarmu pozarowego.

We wszystkich pomieszczeniach i przestrzeniach uktadu napedowego lub pomocniczego powinien
znajdowac si¢ odpowiedni system gaszenia pozaru.

Artykul 30.09 Instalacje elektryczne

Zgodnie z artykutem 10.04, sprzet dla obszaro6w niebezpiecznych powinien by¢ odpowiedniego typu
zgodnie ze strefami, w ktorych taki sprzet jest zainstalowany.

Systemy wytwarzania i dystrybucji energii elektrycznej oraz zwigzane z nimi systemy sterowania musza
by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby pojedyncza awaria nie spowodowala uwolnienia paliwa.

Instalacja o$wietleniowa w strefach niebezpiecznych powinna by¢ podzielona na co najmniej dwa obwody
odgatezione. Wszystkie przetaczniki i urzadzenia zabezpieczajace powinny przerywaé wszystkie bieguny
i fazy oraz powinny by¢ umieszczone w obszarze bezpiecznym.
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Artykul 30.10 Systemy sterowania, monitorowania i bezpieczenstwa

1. Uktad napgdowy lub pomocniczy jednostki zgodnie z art. 30.01 ust. 1 musi by¢ wyposazony we wlasny
system sterowania i monitorowania oraz wlasny system bezpieczenstwa. Systemy te musza by¢ od siebie
niezalezne. Wszystkie elementy tych systemow musza by¢ poddawane testom funkcjonalnym.

2. Przestrzenie, w ktorych zainstalowany jest uktad napedowy lub pomocniczy, musza byé wyposazone w
zainstalowane na state urzadzenia do wykrywania gazu i monitorowania wyciekow. Liczba, typ i
redundancja detektorow w kazdym pomieszczeniu powinny odpowiada¢ jego rozmiarom, ukladowi i
wentylacji. Detektory gazu powinny by¢ zainstalowane na state w miejscach, w ktérych moze gromadzié
si¢ gaz oraz w wylotach wentylacyjnych tych pomieszczen.

3. Nalezy zainstalowa¢ oprzyrzadowanie umozliwiajace lokalny i zdalny odczyt istotnych parametrow, jesli
jest to konieczne do zapewnienia bezpiecznego dzialania calego systemu, w tym bunkrowania.

Artykul 30.11 Badanie

1. Systemy napedowe i pomocnicze jednostek zgodnie z art. 30.01 ust. 1 podlegaja inspekcji przez organ
inspekcyjny:
a) przed oddaniem do eksploatacji,
b) po przebudowie lub naprawie,
c) regularnie przynajmniej raz na rok.

W procesie tym nalezy uwzgledni¢ odpowiednie instrukcje producentow.

2. Inspekcje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a i ¢, musza obejmowac co najmniej:
a) sprawdzenie zgodnos$ci uktadu napgdowego i pomocniczeg0o z zatwierdzonymi schematami, a w
przypadku pozniejszych kontroli, czy dokonano zmian w uktadzie napgdowym lub pomocniczym,
b) jesli to konieczne, test funkcjonalny uktadu napgdowego i pomocniczego dla wszystkich
okolicznosci eksploatacyjnych,

c) kontrole wzrokowa i kontrolg¢ szczelnosci wszystkich elementow ukladu, w szczegdlnosci
zaworow, rurociagow, wezy, thokdw, pomp i filtrow,
d) kontrole wzrokowg urzadzen elektrycznych i elektronicznych instalacji, oraz
e) sprawdzenie systemOw sterowania, monitorowania i bezpieczenstwa.
3. Inspekcje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b, obejmujg co najmniej te czeSci ust. 2, ktore zostaly

zmodyfikowane lub naprawione.

4, Dla kazdej inspekcji, o ktorej mowa w ust. 1, nalezy wystawic¢ zaswiadczenie o przeprowadzonej inspekcji,
zawierajace jej date.
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ROZDZIAL 31 PRZEPISY SZCZEGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW

PLYWAJACYCH PRZY MINIMALNEJ LICZBIE CZLONKOW ZALOGI

Artykul 31.01 Wyposazenie statkow

W odniesieniu do jednostek , dla ktorych wymagany jest minimalny sktad zalogi, zgodnos¢ lub brak zgodnosci z
przepisami art. 31.02 lub art. 31.03 powinna by¢ ujeta w nr 47 $wiadectwa zdolnosci zeglugowej przez organ
inspekcyjny.

10.

11.

Artykut 31.02 Standard S1

Systemy napedowe powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, ze predko$¢ moze by¢ zmieniana, a
kierunek ciagu $ruby odwracany ze sterowki.

Powinno by¢ mozliwe wlaczanie i wylaczanie ze sterowki silnikdw potrzebnych do celoéw manewrowych,
o ile nie jest to dokonywane automatycznie lub silniki pracuja w sposob ciggly w czasie kazdego rejsu.

W obszarach krytycznych,

- temperatura wody chtodzacej silnika gtdéwnego,

- cis$nienie oleju smarujacego silniki gtowne i uktad napedowy,

- ci$nienie oleju i powietrza podzespotéw odwracajacych ciag silnika gtéwnego, uktadu napedowego
z odwracaniem ciagu lub $rub,

- poziomy wody zezowej w maszynowni z silnikiem gtéwnym, powinny by¢ monitorowane za
pomoca przyrzaddw, ktore zapewniaja sygnalizacj¢ akustyczng i optyczna w sterdéwce w wypadku
wystgpienia usterek. Sygnaly alarmu akustycznego moga by¢ polaczone z dzwigkowym
urzgdzeniem ostrzegawczym. Powinny one by¢ wylaczane, jak tylko usterka zostanie potwierdzona.
Sygnaty alarmu wizualnego moga by¢ wyltaczane jedynie wowczas, kiedy usterka, ktore je wiaczyta,
zostanie usunigta.

Paliwo powinno by¢ podawane, a silnik gléwny chtodzony w sposob automatyczny.

Urzadzenie sterownicze powinno by¢ przystosowane do obshugi przez jedng osobe, nawet przy
maksymalnym zanurzeniu, bez konieczno$ci uzycia szczeg6lnie duzej sity.

Musi istnie¢ mozliwo$¢ nadawania sygnatéw optycznych i akustycznych zgodnie z obowigzujacymi
przepisami wladz nawigacyjnych panstw cztonkowskich, odpowiednio, ze stanowiska sterowania statkami
w drodze.

W wypadkach kiedy nie ma bezposredniej komunikacji pomigdzy sterowka a czescia dziobowa, rufa,
pomieszczeniami mieszkalnymi i maszynownia, powinien by¢ zainstalowany system komunikacji
glosowej. Do komunikacji z maszynownig, moze to mie¢ posta¢ sygnalizatorow optycznych lub
akustycznych.

Obstuga korb i podobnych obrotowych czgéci urzadzen podnoszacych nie powinna wymagacé sity wickszej
niz 160 N.

Woeciagarki holownicze wprowadzane do $wiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej powinny mie¢ naped silnikowy.
Pompy zezowe i do zmywania poktadu powinny mie¢ naped silnikowy.
Podstawowe urzadzenia sterujace i przyrzady pomiarowe powinny by¢ ergonomicznie rozplanowane.

Sprzet wymagany w ramach art. 6.01 ust. 1 powinien by¢ przystosowany do obstugi zdalnej ze sterowki.
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ES-TRIN Rozdziat 31

Specjalne przepisy majgce zastosowanie do statkéw ptywajacych z minimalng obsada zatogi

Artykul 31.03 Standard S2

Standard S1 dodatkowo wyposazony w:

1. W odniesieniu do statkéw motorowych towarowych lub zbiornikowcow motorowych funkcjonujacych
samodzielnie:

dziobowy ster strumieniowy, ktory moze by¢ obstugiwany ze steréwki;

2. W odniesieniu do statkéw motorowych towarowych lub zbiornikowcéw motorowych napedzajacych
zestaw sprzezony:

dziobowy ster strumieniowy, ktéry moze by¢ obstugiwany ze sterowki;

3. W odniesieniu do statkéw motorowych towarowych lub zbiornikowcéw motorowych napedzajacych
zestawy pchane sktadajace si¢ z samego statku motorowego towarowego lub zbiornikowca motorowego i
jednostki z przodu:

hydraulicznie lub elektrycznie obshugiwane wyciagarki sprzggajace. Jednakze to wyposazenie nie jest
wymagane, jezeli barka na samym przodzie zestawu pchanego jest wyposazona w dziobowy naped
strumieniowy, ktory moze by¢ obstugiwany ze sterdwki pchajacego statku towarowego motorowego lub
zbiornikowca motorowego;

4. W odniesieniu do pchaczy napgdzajacych zestawy pchane:

hydraulicznie lub elektrycznie obshugiwane wciggarki sprzg¢gajace. Jednakze, to wyposazenie nie jest
wymagane, jezeli jednostka na samym przodzie zestawu pchanego jest wyposazona w dziobowy naped
strumieniowy, ktory moze by¢ obstugiwany ze steréwki napgdzajacego pchacza motorowego;

5. W odniesieniu do statkoéw pasazerskich:

dziobowy naped strumieniowy, ktéry moze by¢ obslugiwany ze sterowki. Jednakze, nie jest to wymagane,
jezeli system napedowy 1 urzadzenie sterownicze statku pasazerskiego gwarantujg takg sama zdolnos¢
manewrows.
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

CZESC IV PRZEPISY PRZEJSCIOWE

ROZDZIAL 32 PRZEPISY PRZEJSCIOWE MAJACE ZASTOSOWANIE DO JEDNOSTEK PLYWAJACYCH NA RENIE (REJON R)
Artykul 32.01 Stosowalnos$é przepisow przejSciowych w odniesieniu do jednostek, ktére obecnie sa eksploatowane

1. Przepisy art. 32.02 do 32.04 maja zastosowanie tylko do jednostek posiadajacych wazne zaswiadczenia o inspekcji statku uprawiajacego zegluge na Renie:
a) po raz pierwszy wydane zgodnie z ,,Przepisami dotyczacymi inspekcji statkdw na Renie” obowigzujgcymi na dzieni 31 grudnia 1994 .
b) odnowione przynajmniej jeden raz przez dniem 31 grudnia 1994 r., lub
c) lub ktére byly w trakcie budowy lub w trakcie przebudowy w dniu 31 grudnia 1994 r.

2. Przepisy art. 32.05 stosuje si¢ do jednostek nieobjetych ust. 1.

Artykul 32.02 Przepisy przejsciowe w odniesieniu do jednostek, ktore sa obecnie eksploatowane

1. Jednostki, ktore nie sa w petni zgodne z niniejszg Norma, musza:
a) by¢ dostosowane tak, aby staty sie zgodne z przepisami przejsciowymi, ktore s wymienione w tabeli ponizej; oraz
b) az do dostosowania si¢ do nich, by¢ zgodne z ,,Przepisami dotyczacymi inspekcji statkow na Renie” obowigzujacymi od dnia 31 grudnia 1994 r.

W przypadku wydania nowego $wiadectwa zdolnosci zeglugowej, zgodnie z definicjg jednostki zawartg w art. 32.01 ust. 1, $wiadectwo inspekcji statku na Renie jest
przedstawiane jako potwierdzenie, §wiadectwo inspekcji statku na Renie zostaje wycofane, a data wydania $wiadectwa inspekcji Statku na Renie zgodnie z Przepisami
dotyczacymi inspekcji statku na Renie obowigzujacymi w dniu 31 grudnia 1994 r. zostaje wpisana do pozycji 52 nowego $wiadectwa zdolnosci zeglugowej w nastepujacy
Sposob:

“Swiadectwo inspekcji statku uprawiajacego zegluge na Renie, zgodnie z "Przepisami dotyczacymi inspekcji statkow na Renie" obowigzujacymi na dzien 31 grudnia 1994
zostato wydane dnia: ...”

2. W tabeli ponizej majg zastosowanie nastepujace definicje:

,»N.Z.P.”: Przepis ten nie ma zastosowania do jednostek, ktore sa obecnie eksploatowane, chyba ze odpowiednie ich czgéci zostaty zamienione lub poddane przebudowie, to
jest, przepis ten ma zastosowanie tylko do Nowo budowanych statkow oraz Zamian lub Przebudowy ich czgéci. Jezeli istniejace czgsci sa zamieniane na czgsci zamienne
wykonane w tej samej technologii i sg one tego samego typu, nie stanowi to zamiany (,,Z”’) w rozumieniu przepisow przejsciowych.

“Wystawienie lub odnowienie $wiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej’: Przepis ten musi by¢ spetniony do czasu wystawienia lub odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
wskazanej dacie.
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
ROZDZIAL 3
ust. 1 lit. a | Usytuowanie grodzi zderzeniowej N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 1 lit. b | Usytuowanie grodzi rufowej N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
fsfr;g::zczema dla zalogi za grodzig N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
3.03 Wypo‘sazeme bgzpleczenstwa przed N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
ust. 2 grodzig zderzeniowa
ust. 7 o an : :
Wypolsazeme bezpieczefistwa za N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2035
grodzig rufowa
Czgsc d-z10bowe statkow z wnekami N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2041
na kotwice
Maszynownie, ktore nie byly uwazane za maszynownie zgodnie z art. 1.01 przed
3.04 ust. 6 Wyjscia z maszynowni 1995 musza by¢ wyposazone w drugie wyjscie N.Z.P., najpdzniej do odnowienia 1.1.2035
swiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ROZDZIAL 5
ust. 1
5,06 zdanie Minimalna predkos¢ N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
pierwsze
ROZDZIAL 6
Zdolno$¢ manewrowa zgodna z . L, L .
ust. 1 . N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
6.01 rozdziatem 5
ust. 7 Przepusty walka trzonéw sterowych | N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
Podwodjne zawory sterujace w N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2020
6.02 ust. 1 przypadku napedow
hydraulicznych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2020
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Odrebne przewody dla drugiego
napedu w przypadku napedow
hydraulicznych
Zdolnos¢ manewrowa zgodna z
ust. 3 rozd@akem > zapewniona przez N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
drugi system napedu lub naped
reczny
Dwa niezalezne systemy . D, L .
6.06 ust. 1 . N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
sterowania
6.08 ust. 1 Wymagania wzgledem urzadzen N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2015
' ' elektrycznych zgodnie z art 10.20 &t N3P L glugowa p o
ROZDZIAL. 7
.3 pk D i §¢ ktej osi . - L . . .
ust. 3 pkt .obra \.NldOCZI-lOSC W zwykie ost N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
2 widzenia sternika
N.Z.P. dla statkdow z przyciemnionymi szybami, spetniajacych ponizsze warunki:
- okna sg przyciemnione na zielono i wykazujg przepuszczalno$¢ swiatta 60%,
702 Minimalna przepuszczalnosé - (s)tll(t;; (s::]erowkl jest zaprojektowany tak, aby zapobiegac¢ odbiciu $wiatta na
ust. 6 Swiatta - zrodia $wiatla w sterdwce muszg mie¢ mozliwo$¢ ptynnego przyciemniania lub
mozliwo$¢ wylaczania,
- podjeto wszelkie racjonalne $rodki, majace na celu uniknigcie innego odbicia
Szkto bezpieczne N.Z.P.
703 ust. 7 Wylaczenie alarmow N.Z:P., najpdzniej do odno.wwma sw1.adecha zdolnosci Zeglugowej, jezeli
sterdwka nie zostata zaprojektowana jako jednoosobowe stanowisko radarowe
Jezeli sterowka nie zostata zaprojektowana jako jednoosobowe stanowisko 1.1.2035 jezeli
7.04 ust. 2 Kontrola kazdego silnika glownego | radarowe: kierunek ruchu
N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po moze by¢
Edycja 2023/1 Strona 168



ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
uzyskany
bezposrednio
1.1.2010dla
innych silnikow
Swiatla nawigacyjne, ich obudowy, osprzet i zrodta $wiatta, ktére spetniaja
705 ust. 1 Swiatla nawigacyjne, ich obudowy, | wymagania w zakresie koloru i natgzenia $wiatta o$wietlenia na poktadzie oraz
' ' osprzet i zrodla Swiatta wymagania dopuszczajace Swiatta nawigacyjne do zeglugi na Renie, z dn. 30
listopada 2009 r. moga by¢ nadal uzywane.
Wskazniki skretu, ktore uzyskaty homologacj¢ przed dniem 1 stycznia 1990 i
Wskazniki skretu, ktore uzyskaty zostaly zamontowane przed dniem 1 stycznia 2000 r., mozna utrzymywac i
homologacje¢ przed dniem 1 wykorzystywaé do czasu odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1
stycznia 1990 r. stycznia 2015 r., jezeli posiadaja wazne swiadectwo montazu zgodnie z dyrektywa
2006/87/WE? lub rezolucja CKZR 1989-11-35.
7.06 ust. 1 Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore uzyskaty homologacje

Radarowe instalacje nawigacyjne i
wskazniki skretu, ktore uzyskaty
homologacje po 1 stycznia 1990 r.

w lub po 1 stycznia 1990, zgodnie z wymaganiami minimalnymi i warunkami
badania instalacji radarowych wykorzystywanych w zegludze na Renie, a takze
wymaganiami minimalnymi i warunkami badania wskaznikow skretu
wykorzystywanych w zegludze na Renie, moga by¢ nadal instalowane, a nastepnie
uzywane, jezeli posiadaja wazne Swiadectwo montazu zgodnie z niniejszym
Standardem, dyrektywa 2006/87/WE lub rezolucja CKZR 1989-11-35.

Radarowe instalacje nawigacyjne i
wskazniki skretu, ktore uzyskaty
homologacje po 31 grudnia 2006 r.

Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore uzyskaty homologacje
w lub po 31 grudnia 2006 zgodnie z wymaganiami minimalnymi i warunkami
badania dyrektywy 2006/87/WE, moga by¢ nadal instalowane, a nastepnie
uzywane, jezeli posiadaja wazne Swiadectwo montazu zgodnie z niniejszym
Standardem lub dyrektywa 2006/87/WE.

23 Dyrektywa 2006/87/WE Parlamentu Eropejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 ustanawiajaca wymagania techniczne dla statkow zeglugi $rodladowej i uchylajaca dyrektywe Rady 82/714/EWG (Dz.U. L 389,

30.12.2006).
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ES-TRIN

Rozdziat 32

Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore uzyskaty homologacje
Radarowe instalacje nawigacyjnei | w lub po 1 grudnia 2009, zgodnie z wymaganiami minimalnymi i warunkami
wskazniki skretu, ktore uzyskaty badania rezolucji CKZR 2008-11-11 moga by¢ nadal instalowane, a nastepnie
homologacje po 1 grudnia 2009 r. uzywane, jezeli posiadaja wazne swiadectwo montazu zgodnie z niniejszym
Standardem lub rezolucja CKZR 2008-11-11.
Instalacje radaru nawigacyjnego, Instalacje radaru nawigacyjnego, ktore otrzymaty zatwierdzenie na podstawie
ktore otrzymaty zatwierdzenie na normy europejskiej EN 302 194-1 : 2006 przed dniem 31 grudnia 2023 r., moga
podstawie normy europejskiej 302 by¢ nadal instalowane, a nastepnie uzywane, jesli istnieje wazny certyfikat
194-1 : 2006 instalacji zgodnie z niniejszg norma.
Sprzet ECDIS $rodladowego, posiadajacy homologacj¢ typu zgodnie z
poprzednimi wydaniami normy dla ECDIS $rodladowego i zainstalowany przed
dniem 1 stycznia 2024 r. moze by¢ nadal uzywany.
Sprzet ECDIS $rodladowego w o o . )
trybie nawigacyjnym Sprzet E(.ZD.IS srodlgdowego, posiadajacy homologacje¢ typu zgodnie z
poprzednimi wydaniami normy dla ECDIS $rédladowego moga by¢ nadal
instalowany, a nast¢pnie uzywany, gdy obecne wydanie biblioteki prezentacji i
ust. 2 katalogu obiektow wymagane norma ECDIS $rédladowego zostato wdrozone w
sprzgcie.
isir;z[iaig?;i;{;;?g:&?;ic;jnym Sprzet ECDIS $rodladowego, ktory uzyskat zatwierdzenie w oparciu o normg
. . . > | europejska EN 302 194-1 : 2006 przed dniem 31 grudnia 2023 r., moze by¢ nadal
ktory uzyskat zatwierdzenie na ) L S . . g
podstawie normy europejskiej EN 1nstalo.wany., a pastqpnle uzywany, jezeli posiada wazny certyfikat instalacji
302 194-1 * 2008. zgodnie z niniejsza norma.
Sprzet AIS $rodladowy posiadajacy homologacje typu zgodnie z Wydaniem 1.0 i
ust. 3 Sprzet AIS $rédladowego 1.01 normy testowej dla sprzetu AIS $rodladowego i zainstalowany przed dniem 1
grudnia 2015 r. moze nadal by¢ uzywany.
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejsciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Sprzet AIS $rodladowego, posiadajacy homologacje typu zgodnie z Wydaniem 2.0
normy testowej dla sprzetu AIS §rodladowego i zainstalowany przed dniem 1
stycznia 2024 r. moze by¢ nadal uzywany.
Sprzet AIS $rodladowego z homologacja typu zgodnie z wydaniem 2021/3.0
normy badan dla AIS $rodladowego moze by¢ nadal instalowany, a nastegpnie
uzywany.
ust. 4
zdanie Oznaczenia N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci zeglugowe;j.
drugie
Zatrzymywanie, blokowanie i e C . .
ust. 5 - N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
automatyczna dezaktywacja
ust. 7
zdanie . . . . .
pierwsze i Rozwigzania i zabezpieczenia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
drugie
7.12 d
ust. 7
zdanie Sygnat optyczny N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowe;.
trzecie
ust. 8 Funkcja opuszczania awaryjnego .Tes.h hydrauliczne o’pllls.zczanle nie jest mozliwe: N.Z.P., najpdzniej do odnowienia 1.1.2040
swiadectwa zdolnosci zeglugowej po
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoS$ci zeglugowe;.
ust. 12 lit. Badani
c adame Jezeli nie mozna przedstawi¢ dowodu matematycznego, organ inspekcyjny moze
uzna¢ inny odpowiedni dowod za réwnowazny.
7.14 ;St' 2do Chowane sterowki N.Z.P.
ROZDZIAL 8
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Instalowaé mozna tylko silniki
8.01 ust. 3 spalinowe napaliwoo N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
temperaturze zaptonu powyzej 55
°C
8.02 ust. 4 Ekranowanie ztaczy rur N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2025
ust. 5 System rur w ptaszczu N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
8.03 ust. 5 Konstrukcja przepustow watow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
ust. 1 fizllg:gl(l:l stalowe do paliwa N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2015
ust. 3 fiur; livzablornlkow paliwa za grodzia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 6, Instalacja i pomiary rur
zdania 3- wentylacyjnych i przewodow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2020
5 taczacych
8.05 Zawor szybkiego odcinania paliwa
ust. 7 W zbiorniku ktory mozna
zdanie uruchamia¢ z poktadu, nawet w N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2015
pierwsze przypadku, gdy przedmiotowe
pomieszczenia sg zamknicte
Kontrola poziomu napetnienia nie
tylko dla serwomotorow, lecz
ust. 13 réwniez dla innych silnikow N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2015
potrzebnych do bezpiecznego
prowadzenia statku
Zbiorniki olejow smarowych, rury i . D . .
8.06 osprzet N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Zbiorniki olejow uzywanych w
systemach przenoszenia napedu,
8.07 systemach sterowania i napedu N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
oraz systemach grzewczych, rury i
osprzet
Statki muszg spetniac¢ ponizsze warunki:
Hatlas wytwarzany przez statek w
ust. 2 ruchu Poziom ci$nienia akustycznego halasu wytwarzanego przez statek w ruchu nie moze
przekraczaé 75 dB(A) w odleglosci 25 m w bok od burty statku.
8.10
Statki musza spetnia¢ ponizsze warunki:
Hatas wytwarzany przez statek
ust. 3 stojacy w miejscu Poziom ci$nienia akustycznego halasu wytwarzanego przez statek w ruchu nie moze
przekracza¢ 65 dB(A) w odleglosci 25 m w bok od burty statku.
Rozdziat 9 ma zastosowanie do silnikow z nastepujacymi wyjatkami.
a) Tylko artykut 9.02 ma zastosowanie do silnikdw, ktore sg juz zainstalowane
na pokladzie oraz ktére: aa nie posiadaja homologacji typu, lub bb w przypadku
ktorych nie trzeba byto przeprowadzaé prob instalacyjnych.
b) Bez uszczerbku dla lit. a, art. 9.10 ust. 2 ma zastosowanie
ROZDZIAL 9 wylacznie do napraw silnikow przeprowadzonych po dniu 1 stycznia 2024 r.,
w tym napraw silnikow eksploatowanych przed tg data.
c) Bez uszczerbku dla lit. a, art. 9.01 ust. 2 nie ma zastosowania do
silnikow zainstalowanych przed dniem 1 stycznia 2020 r., jezeli sa one
zgodne z przepisami dotyczacymi homologacji typu i instalacji
obowiazujgcymi w dniu instalacji.
ROZDZIAL. 10
ust. 1 Wymagane dokumenty nalez
10.01 zdanie s g. \ e Y N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
. przedtozy¢ organowi inspekcyjnemu
drugie
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Rozdziat 32

Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Schematy tablic rozdzielczych oraz
ust. 2 lit. e | dokumentacja silnikow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2030
elektrycznych
ust. 2 lit. f | Plany systemow elektronicznych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2030
ust. 2 lit. g | Plany obwodow sterowania N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2030
10.03 ROdZ.a J Za.l.b czpieczena wedug N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2030
lokalizacji instalacji
10.04 Zabez-pleczenle N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
przeciwwybuchowe
Przekroj przewodow I D, L .
10,05 ust. 4 . N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
uziemiajacych
10.06 '?ask;eil-a Prad tréjfazowy N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
Spetnienie norm europejskich EN e S, . .
ust. 1 15869-1, EN 15869-3 i EN 16840 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
10,08
ust. 9 Polqczenle’l roztgezenie gdy linia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2030
jest zamknigta
ust. 2 Instalacja transformatorow N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2025
Oddzielne uzwojenia pierwotne i e C . .
ust. 3 , , N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2050
wtorne transformatorow
Z 1 i jen . . . . . .
10.10 ust. 4 a?zepy przy qczemowef uzwoyen N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2050
wtornych transformatorow
Tabliczka z informacja o N.Z.P., z wyjatkiem silnikdw, ktore sg objete rozdziatem 9 lub rozporzadzeniem
ust. 5 producencie i mocy silnikow, (UE) 2016/1628 lub rozdziatem 8a przepisow dotyczacych inspekcji statkow na
generatorow, transformatorow. Renie
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Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Wentylacja pomieszczen
ust. 3 serwisowych i szaf do poktadu N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowe;j.
otwartego
Wentylacja zamknietych
1011 ust. 7 pomieszczen, szaf i skrzyn N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
mieszczacych akumulatory
ust. 12 Pomiar urzadzen tadujacych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
ust. 13 Automatyczne tadowarki N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2025
ust. 14 Maksymalne napi¢cie tadowania N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
Normy EN 62619 i EN 62620 dI . - . . . .
ust. 15 0 y - 6 6 9 62620 dla N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
baterii litowo-jonowych
ust. 16 System zarzadzania akumulatorami | N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
Bezposrednie zrodto zasilania
. odbiornikow dla uktadow . D, L .
10.12 ust. 2 lit. d . N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2015
nap¢dowych i manewrowych
statkow
ust. 11 Przejscia wigzek kablowych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
ust. 12 Przewody od awaryjnego zrédia N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2025
' zasilania do urzadzen odbiorczych 4E NP ! glugowel p o
10.15 Przewody w miejscach o wysokiej . . .. . . .
ust. 13 . N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
temperaturze otoczenia
Instalac;j ¢ ilani . . . . . .
ust. 14 ng dlagap I'ZGWO(.iOW zasilania N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
glownego 1 awaryjnego
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
ust. 3
10.16 zdanie Drugi obwod N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2015
drugie
Urzadzenie do odlgezania zasilania N.Z.P., najpoznie] do odnowienia swyfldectwa ’zdolnosc1 ;egluggwej po. . o
ust. 1 sieciowedo Dalsze korzystanie ze starszych wersji systemow zabezpieczen jest mozliwe, jezeli 1.1.2025
g ekspert stwierdzi, ze zapewniaja one zabezpieczenie na porownywalnym poziomie.
10.1 . . L . . .
0.18 ust. 2 Dostepnosé N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2050
ust. 3 Galwamc_zn_a separacja obwodéw N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
sterowania i zasilania
ust. 4 Praca przy Z,mlanaCh fapleciat N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
czestotliwosci
Czas roztadowania po odtaczeniu I D, . .
ust. 5 L N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnos$ci zeglugowe;.
zasilania sieciowego
ust. 6 Reake] a na awarly zewngtrznych N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
sygnatow sterujacych
ust. 7 Reak'c Ja na awatle napiecia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
sterujacego
Wykrywanie bledow i zapobieganie T ST L .
ust. 8 niewykrytym bledom N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
ust. 9 Monitorowanie N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
ust. 10 Badanie typu N.Z.P.
Systemy alarmowe i systemy
10.19 bezpieczenstwa instalacji N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
maszynowych
10.20 Warunkl. badania instalacji N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
elektronicznych
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Kompatybilnosé . L, . .
10.21 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
elektromagnetyczna
ROZDZIAL 11 N.Z.P.
ROZDZIAL 13
Zbiorniki wykonane ze stali lub
. inn tabiln niepaln . . . . . .
13.02 ust. 2 lit. b egQ stab ggo, ,ep.a egq . . |N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
materiatu o pojemnos$ci co najmnie;j
10 litrow
Whbudowane systemy ga$nicze w
pomieszczeniach dla zatogi, I C . .
13.04 steréwkach pomieszezeniach dla N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
pasazerow
N.Z.P.
a) State systemy gasnicze bazujace na CO2 zainstalowane przed dniem 1
pazdziernika 1980 r. moga pozosta¢ w uzyciu do czasu odnowienia §wiadectwa
zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035 r., jezeli spetniaja wymagania art. 7.03 ust. 5
przepisow dotyczacych inspekcji statkdw na Renie obowigzujace w dniu 1 kwietnia
1976 r. (Protokot CKZR 1975-1-23).
b) State systemy gasnicze bazujace na CO2 zainstalowane pomi¢dzy dniem 1
L. kwietnia 1992 r. a dniem 31 grudnia 1994 r. moga pozosta¢ w uzyciu do czasu
Wbudowane systemy gas$nicze w ., L .. . . S
. . odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po dniu 1.1.2035 r., jezeli sg zgodne z
13.05 maszynowniach, kotlowniach i .. . . .. , .
. wymaganiami art. 7.03 ust. 5 przepisoéw dotyczacych inspekcji statkow na Renie
pompowniach oo . .
obowiazujace w dniu 31 grudnia 1994 r.
c) Zalecenia CKZR wydane pomiedzy dniem 1 kwietnia 1992 r. a dniem 31
grudnia 1994 r. w odniesieniu do art. 7.03 ust. 5 przepisow dotyczacych inspekcji
statkow na Renie obowigzujace w dniu 31 grudnia 1994 r. obowiazuja do czasu
odnowienia §wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej po 1.1.2035.
d) Art. 13.05 ust. 2 lit. a ma zastosowanie tylko do odnowienia $wiadectwa
zdolnosci zeglugowej po dniu 1.1.2035 r., jezeli instalacje zostaty zainstalowane na
statkach, ktore zostaly zwodowane po 1 pazdziernika 1992 r.
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Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Zainstalowane na stale systemy
13.06 przeciwpozarowe do ochrony N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
obiektow
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
Stosowanie norm europejskich w W przypadku todzi towarzyszacych, ktore znajdowaty si¢ na poktadzie przed dniem
13.07 ust. 1 L . . . . ., . oo . 1.1.2020
odniesieniu do todzi towarzyszacej 1.10.2003, mozna alternatywnie przedstawi¢ dowod na spelnianie przez nie
wymagan bezpieczenstwa okreslonych w art. 32.06
ROZDZIAL 14
Urzadzenie zewngtrznych krawedzi
14.02 ust. 4 pokiadow,. schgdnl .pgk%adowych N.ZPL
bocznych jak rowniez stanowisk
roboczych
Dla statkdw o szerokoséci B < 7,30 m: N.Z.P.2
Wolna szerokos$¢ schodni , L . . . .. L
okladowei bocznei Dla statkow o dlugosci [1 <55 [1, gdzie pomieszczenie dla zatogi jest tylko w czesci
14.04 ust. 1 P ! ! rufowej N.Z.P.2
Dla wszystkich pozostatych statkow 1.1.2035
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po o
ust. 1 Dostep do stanowisk roboczych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
14.05 hody w stal korz nych
ust. 4 SC Ody. stale wykorzystywanyc N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
stanowiskach roboczych
14.06 ust. 2 Wyjscia i wyjscia bezpieczenstwa N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 1
14.07 zdanie Urzadzenia do wchodzenia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
drugie
L Jednak najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015 r., jednostki musza spetnia¢ ponizsze wymagania:
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Na zewnetrznych krawedziach poktadow i stanowiskach roboczych, w ktorych istnieje ryzyko upadku z wysokosci wigkszej niz 1 m, musi by¢ zamontowane
nadburcie lub zrgbnica luku o wysokosci co najmniej 0,70 m lub barierki zgodne z normg europejska EN 711 : 1995, ktére powinny sktada¢ si¢ z poreczy, porgczy
posredniej na wysokosci kolan i listwy przypodtogowe;.

Na schodniach poktadowych bocznych muszg by¢ zamontowane listwy przypodtogowe oraz porecz ciggla na zrebnicy luku. Na zrebnicy luku nie jest
wymagana porecz, jezeli na schodniach poktadowych bocznych zamontowane sg nieruchome porgcze.

Dla statkéw wodowanych po dniu 31.12.1994 r. oraz statkéw eksploatowanych, wymaganie stosuje si¢ na ponizszych zasadach:
W przypadku wymiany catego rejonu tadowni, wymagania art. 14.04 musza by¢ spetnione. W przypadku modyfikacji wplywajacych na catkowita dtugos¢ obszaru
schodni poktadowej bocznej i wolnej szerokosci schodni poktadowej bocznej,

a) art. 14.04 musi by¢ respektowany, jezeli szerokosci w $wietle schodni poktadowej bocznej ma by¢ zmniejszona do wysokosci 0,90 m, dostepnej przed
modyfikacja;
b) nie wolno zmniejsza¢ wolnej szerokosci schodni poktadowej bocznej 0,90 m lub wolnej szeroko$é powyzej tej wysokosci, dostepnej przed modyfikacja, jezeli

ich wymiary wynosza mniej niz te okreslone w art. 14.04.

Artykut i ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi

ust. 2 Tabliczka producenta N.Z.P. 1.1.2020

ust. 4 N.Z.P. nie p6zniej niz po pierwszym odnowieniu $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

zdanie Urzadzenia zabezpieczajace St-mep Jmzpop Y gugowe p 1.1.2020

pierwsze
N.Z.P. najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

ust. 4

zdanie Prze$wit bezpieczny Jezeli po uptywie tego terminu warunek ten nie jest mozliwy do osiagni¢cia w praktyce, miejsca 1.1.2020

14.12 drugie na stanowiskach roboczych i przejsciach, gdzie prze§wit bezpieczny jest mniejszy niz 0,50 m,
' muszg by¢ wyraznie oznaczone jako takie.

ust. 5 Bezpieczenstwo uzytkowania |N.Z.P. nie pdzniej niz po pierwszym odnowieniu swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2020

N.Z.P. nie pdzniej niz po pierwszym odnowieniu $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2020
L ) Jesli po uptywie tego terminu instrukcja obstugi nie bgdzie dostepna u producenta, zostanie ona

ust. 9 Instrukeje uzytkowania napisana przez specjaliste. Nastepnie, poczawszy od pierwszego badania zgodnie z art. 14.12 ust.
6 lit. c, niniejsza instrukcja uzytkowania zostanie zatwierdzona przez eksperta
przeprowadzajacego badanie.

ROZDZIAL 15
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
Pomieszczenia dla zatogi, dla
15.01 ust. 1 0s0b zwyczajowo N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
mieszkajacych na poktadzie
ust. 3 Potozenie podtogi N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
Pomieszczenia rekreacyjne i e T, L .
15.02 ust. 4 sypialne N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
Wysokos$¢ pomieszczen dla . T e .
ust. 6 zatogi N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 8 P0w1erchhnla pomieszezenl N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
rekreacyjnych
ust. 9 Kubatura pomieszczen N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 10 Objetos¢ powietrza na osobe | N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 11 lit. . . S .
a Wymiary drzwi N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 11 1it Dr,z w usytuoy\(ane wzdhuz N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 2052
c drog ewakuacji
ust 111it. | Drzwi zamknigte od N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 2027
d wewnatrz
ust. 12 lit. . . . C, .
aib Rozmieszczenie schodow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
Rury przenoszace
ust. 13 niebezpieczne gazy lub N.Z.P., najpo6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2035
ciecze
15.03 Instalacje sanitarne N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
15.04 Kuchnie N.Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
15.06 Ogrzewanie i wentylacja N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 1 Pozostale wyposazenie
15.07 zdanie . PO N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2035
. kabin dla zatogi
drugie
ROZDZIAL 18
N.ZP.,oile
a) Wartosci graniczne/kontrolne nie przekraczaja wartosci okreslonych w etapie Il wigcej niz
dwukrotnie,
b) do poktadowej oczyszczalni §ciekéw dotaczono $wiadectwo od producenta lub rzeczoznawcy,
ktére potwierdza, ze jest ona przystosowana do pracy przy typowym profilu obcigzenia na
danym statku; oraz
ust. 2, L . .| ¢) wdrozono system zagospodarowywania osadu $ciekowego odpowiedni do warunkow
. Warto$ci graniczne/kontrolne i I R . .
18.01 tabele 1i 2, . eksploatacji oczyszczalni $ciekdw na statku pasazerskim.
i Ust. 5 homologacje typu
' Poktadowe oczyszczalnie §ciekdw, ktore uzyskaly homologacj¢ w lub po dniu 1 grudnia 2011 r.,
zgodnie z wymaganiami rezolucji CKZR 2010-11-27 (etap II), moga by¢ nadal instalowane i
wykorzystywane.
Poktadowe oczyszczalnie sciekow, ktore uzyskaty homologacje w lub po dniu 10 stycznia 2013 r.,
zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/49/UE (etap II), moga by¢ nadal instalowane i
wykorzystywane.
ROZDZIAL 19
Zakaz uzycia grzejnikow na
ust. 2 lit. d | paliwo state zgodnie z art. Przepis nie ma zastosowania do statkow z silnikami na paliwo state (silnikoéw parowych).
16.07
19.01 .
Zakaz instalacji gazu N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
ust. 2 lit. e | ptynnego zgodnie z Przepisy przejsciowe stosuje si¢ tylko jesli systemy alarmowe wyposazone sg zgodnie z art. 19.15
rozdzialem 17 ust. 8.
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 4 Minimalna liczba miejsc i o o L .
sdania 2-3 | minimalna liczba kabin N.Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2064
Ograniczona widoczno$¢
przed statkiem na 2 dlugos$ci
. tatku, jezeli jest iej 17 . .. .. . . .
ust. 516 ;go rl:]’J ezeil Jest mniejsza iz N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowe;j. 1.1.2045
Wystarczajaca widocznos¢
wstecz
ust. 2 Liczba i usytuowanie grodzi | N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2045
N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2035
‘3 U . dzi rufowei Wymagania tego nie stosuje si¢ do statkoOw pasazerskich, ktore ze wzgledu na zgodno$¢ z
ust. sytuowanie grodzi rufowej podstawowymi wymaganiami dotyczacymi statusu dwuprzedziatlowego okreslonymi w art. 19.03
ust. 9 lub ktore spetniajag wymagania art. 19.07 osiggaja rownowazny poziom bezpieczenstwa i
zdolnos$ci manewrowej.
ust. 5 Linia graniczna w przypadku | W wypadku statkow pasazerskich, ktore zostaty zwodowane przed 1.1.1996, N.Z.P., najpdzniej
zdanie . s, .. . 1.1.2045
19.02 drugie braku poktadu grodziowego do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ust. 10 lit. . o .
c Czas zdalnego zamykania N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
ust. 10 lit. . o .
q Sygnat optyczny i akustyczny |N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej.
Wysokos$¢ podwojnego dna,
ust. 15 odstep miedzy podwdjnymi N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
burtami
19.03 ust. 1do 6 S_tatecznoéc’ statku w stanie N.Z.P.,. i k.ie(’iy .zabierana jest m%tk.s?/malna lic?ba pasazerow, najpozniej do wystawienia lub 1.1.2045
nieuszkodzonym odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
. , N.Z.P. Akceptowane sg proby przechylow niezgodne z zatacznikiem 1 do rezolucji IMO
ust. 1 lit. a |Proba przechylu MSC.267(85).
ust. 6 Statek pasazerski zdolny do
zdanie osiggania wigkszych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2064
ostatnie predkoscinizv = 0,4 ,/gL
. Stateczno$¢ statku w . D, . .
ust. 718 . N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
przypadku zalania
Stateczno$¢ statku w . C . .
ust. 9 . N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2045
przypadku zalania
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
Zakres piqnowy ) N.Z.P. majace zastosowanie do wodoszczelnych poktadow przy minimalnej odlegtosci 0,50 m i
uszkodzenia dna fodzi mniejszej niz 0,60 m od dna statkéw, ktore uzyskaty pierwsze §wiadectwo zdolnosci zeglugowe;j
przed dn. 31.12.2005
Status dwuprzedzialowy N.Z.P.
ust. 10 do | Stateczno$¢ statku w T C . .
13 orzypadku zalania N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
Liczba pasazerow, dla
2 it ktorych okresl iej . . . . . .
ust t torye OXIEsIono mieysce N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
a ewakuacji zgodnie z art.
19.06 ust. 8
Liczba pasazerow, ktora
19.05 ust. 2 lit uwzgledniono prz
' ' 78l przy , . N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.204
b obliczaniu statecznosci
zgodnie z 19.03
Liczba pasazerow podana na e C . .
ust. 4 . . , N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.
planie bezpieczenstwa
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
Pomieszczenia dla
ust. 1 pasazerow na wszystkich
zdanie poktadach za grodzia N.Z.P., najpo6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
pierwsze zderzeniowa, ale przed
grodzig skrajnika rufowego
ust. 3 1it. D.W% wyjscia najdalej od N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2064
a siebie oddalone
19.06 ust. 3 lit.
' ¢ zdanie Wolna wysokos$¢ wyjsé N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
pierwsze
ust. 3 pkt | Wolna szerokos¢ drzwi
2 zdanie kabin pasazerskich i innych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
drugie matych pomieszczen
ust. 3 lit.
f zdanie Wymiary drzwi awaryjnych | N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
pierwsze
Wyjscia z pomieszczen
ust. 3 lit. przeznaczonych dla 0sob z VI C . .
. e N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
g ograniczong mozliwoscia
przemieszczania si¢
Drzwi przeznaczone dla
ust. 4 Iit oso'b}.l z O’g.ranlczonq N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
d mozliwo$cia
przemieszczania si¢
ust. 5 Wymagania dotyczgce N.Z.P., najpézniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
korytarzy faczacych
ust. 6 lit Drogi ewakuacyjne do
' ' rejonow zbiorek podczas N.Z.P., najpézniej do odnowienia Swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
b ) p Jp | glugowe) p
ewakuacji
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci zeglugowej po
W przypadku gdy nie jest mozliwe stworzenie alternatywnej drogi ewakuacyjnej nieprowadzacej
przez kuchnie¢ lub wigze si¢ to z nieproporcjonalnymi kosztami, $wiadectwo zdolnosci zeglugowej
mozna odnowi¢ jedynie gdy:
a) przeanalizowano ryzyko zwigzane z droga ewakuacyjng prowadzaca przez
kuchnig, oraz
b) w kuchni wdrozono zalecenia zgodne ze wspomniang ograniczong analizg
ryzyka w sposob zadowalajacy dla organu inspekcyjnego.
ust. 6 lit. ¢ Drogi ewakuacyjne nie We wspomnianej ograniczonej analizie ryzyka nalezy zwrdci¢ uwagg na co najmniej nastepujace 1.1.2020
prowadza przez kuchnie kwestie:
a) dostgpnosé drogi ewakuacyjnej;
b) zagrozenia pozarowe;
C) ryzyko zwiazane z goracymi powierzchniami;
d) zagrozenia zwigzane z poslizgnieciem lub potknigciem si¢ na podtogach w
kuchni;
e) okreslone zagrozenia dla niektorych grup docelowych takich jak osoby z
ograniczong mozliwoscig przemieszczania si¢
Brak stopni zrobionych
$ciennych z preta
ust. 6 lit. d | metalowego, drabin itp., N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
temu podobnych na drodze
ewakuacyjnej
Odpowiedni system wskazowek N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
ust. 7 . , . . 1.1.2015
dotyczacych bezpieczenstwa zeglugowej po
Wymagania dotyczace miejsc N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci
ust. 8 . . . 1.1.2045
zbiorek zeglugowej po
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 9 Wymagania dotyczace schodow i N.Z.P., najp6zniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci 1.1.2045
' podestow w strefie pasazerskiej zeglugowej po -
ust. 10 lit Barierki zgodne z norm: N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
a zdanie e 2 e D 1.1.2045
pierwsze pejska glugowey p
. Wysoko$¢ nadbur¢ i barierek
ust. 10 lit. , o L
a zdanie poktadow przeznaczonych dla N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045
druaie 0s0b z ograniczong mozliwoscia zeglugowej po o
g przemieszczania si¢
. Wolna szeroko$¢ otworow
ust. 10 lit uzywanych przez osoby z N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
b zdanie YWBILYCL pr2ez 0s0ny 4t NP ) 1.1.2045
drugie ograniczong mozliwoscia zeglugowej po
przemieszczania si¢
Czesci statku nieuwzglednione N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
ust. 11 . i 1 . . . 1.1.2064
jako cze$é drog ewakuacyjnych zeglugowej po
Wolna szeroko$¢ otworow
ust. 12. lit. uzywan?/ch zwkle do wsiadania N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci
¢ zdanie lub wysiadania przez osoby z . . 1.1.2045
. ; e, zeglugowej po
pierwsze ograniczong mozliwoscia
przemieszczania si¢
ust. 12 lit. o -
¢ zdanie Sprzet umozliwiajacy transfer N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $§wiadectwa zdolnosci
drugie 0s6b zeglugowe;j.
Obszary komunikacyjne i §ciany
w obszarach komunikacyjnych, . . . . .
Z.P. 07 S Ino$
ust. 13 przeznaczone dla 0s6b z N , najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnos$ci 1.1.2045
. s zeglugowej po
ograniczong mozliwoscig
przemieszczania si¢
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 14 Konstrukcja drzwi i $cian
zdainie szklanych w obszarach 1.1.2045
erwsze komunikacyjnych i szyby N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po o
P okienne
Wymagania dotyczace
nadbudowek zbudowanych e S, . .
ust. 15 .. L. N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
catkowicie lub czgsciowo z
szyb panoramicznych
ust. 17 Wymagania dotyczace toalet
zdania2- | P rzezpaezonych .d‘la O§O.b z N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2064
3 ograniczong mozliwoscia
przemieszczania si¢
System wentylacyjny dla
ust. 18 kabin bez otwieralnych N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2045
okien
Wymagania art. 19.06
dotyczace pomieszczen
ust. 19 przeznaczonych dla N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
cztonkéw zatogi lub
personelu poktadowego
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2020
N.Z.P. dla statkow pasazerskich spetniajacych nastgpujace wymagania:
Drugi niezalezny uktad a) Istniejacy system gasniczy, o ktorym mowa w art. 19.12 ust. 9, stuzacy ochronie
19.07 ust. 2 nap¢dowy w oddzielnej maszynowni, mozna natychmiast uruchomi¢ w sposob niezagrazajacy osobom
maszynowni znajdujacym si¢ w maszynowni. Nie mozna powolywac si¢ na przepis przejsciowy do art.
13.05 ust. 2 lit. a.
Jezeli obecny system przeciwpozarowy nie moze zosta¢ natychmiast uruchomiony w sposob
niezagrazajacy osobom znajdujacym si¢ w maszynowni, jak opisano powyzej, silniki spalinowe
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Artykut i ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi
w maszynowni chroni dodatkowy system gasniczy do ochrony przedmiotdéw, ktéry mozna
natychmiast uruchomic¢ w sposob niezagrazajacy osobom znajdujacym si¢ w maszynowni.
b) System przeciwpozarowy do ochrony obiektow zgodnie z art: 13.06, ktory moze
by¢ natychmiast uruchomiony bez zagrozenia dla oséb znajdujacych si¢ w maszynowni,
jest wymagany dla:
-zamknietych silnikéw spalinowych;
-zamknietych generatoréw;
-rozdzielnicy glowne;j.
c) Systemy gasnicze do ochrony przedmiotdéw, o ktorych mowa w lit. a i b, musi
zaprojektowaé wyspecjalizowana firma. Ponadto wymagania zawarte w art. 13.05 ust. 9 stosuje
si¢ odpowiednio.
d) Oproécz systemOw zezowych, o ktorych mowa w art. 8.08, maszynownia jest wyposazona
w dodatkowa pompg¢ zezows.
Jej wydajno$é (Q) w 1/min oblicza sie przez Q=d,? x d; oblicza si¢ zgodnie z art. 8.08 ust. 3, a
maksymalng dlugo$¢ maszynowni nalezy wykorzystac do ,,1”.
Pompa z¢zowa musi znajdowac si¢ w bezpiecznym miejscu.
Nalezy umozliwi¢ wiaczenie pompy i obstluge zaworow cisnieniowych z pozycji nad gtownym
poktadem
e) Laczna wydajnos¢ wszystkich pomp znajdujacych si¢ we wspomnianej maszynowni i
nadajacych si¢ do wypompowywania musi wynosi¢ co najmniej 3000 1/min.
f) Spetlienie wymagan okreslonych w lit. d i e nie jest konieczne, jezeli serwomotory
znajduja si¢ powyzej uszkodzonej linii wodnej w przypadku zalania maszynowni.
ust. 6 Sy.stem odwadniania z¢z N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
zainstalowany na state
ust. 8
19.08 zdanie Niezalezny system wentylacji | N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2044
ostatnie
ust. 10 Automatyczny defibrylator N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
zewnetrzny
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi

Art. 10.16 ust. 3 odnosi si¢

ust. 2 rowniez do Prze] el N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci zeglugowej po 1.1.2015
pomieszczen rekreacyjnych
dla pasazeréw

19.10 Odpowiednie o$wietlenie
ust. 3 awg ryjine N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2015
ust. 4 Awaryjna silownia Dq sfattk'oyv wy01eczk‘ovx{yc’h 0 LwL réwnym 25’ r‘nllub mniej, przepis stosuje si¢ zgodnie z N.Z.P., 1.1.2015
najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej po

Zasilanie awaryjne

ust. 4 lit. f | reflektorow zgodnie z art. N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
13.02 ust. 2 lit. i
Zasilanie awaryjne wind i

.. | sprzetu dzwigowego zgodnie I C L .

ust. 4 lit. i zart. 19.06 ust. 9, zdanie N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2015
drugie

ust. 6 Przegrody zgodnie z art

zdanie 19 12 usty2 g ' N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015

pierwsze ' o

g;;r?ia 9.3 Instalacja kabli N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015

ust. 6 Sitownia awaryjna powyzej

zdanie L . yjna powyze) N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
linii granicznej

czwarte

19.11 ust. 1 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $§wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
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Artykut i ustep

ZawartoS¢

Termin i uwagi

Zgodno$¢ materialow i czescei
sktadowych z wymaganiami
ochrony przeciwpozarowej

Do materiatow i elementéw zgodnie z Migdzynarodowym Kodeksem w sprawie Stosowania
Procedur Testu Przeciwpozarowego (Kodeks FTP) przyjety na mocy rezolucji MSC.61(67)%*:
N.Z.P.

ust. 2

Konstrukcja przegrod

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2045

ust. 3

Farby, lakiery i inne $rodki
naktadane na powierzchnie,
jak rowniez pokrycie poktadu,
zastosowane w
pomieszczeniach
zamknigtych, oprocz
maszynowni i magazynow,
muszg mie¢ wlasciwosci
wstrzymujace ptomien.

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2015

ust. 4

Stropy i oktadziny $cienne z
materiatdw niepalnych

N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2045

ust. 5

Umeblowanie i wyposazenie
w obszarach zbiorek z
materiatéw niepalnych

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2045

ust. 6

Kodeks procedur prob
ogniowych

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2045

ust. 7

Materiaty izolacyjne w
pomieszczeniach
mieszkalnych

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2045

ust. 9

Wymagania dotyczace drzwi
w przegrodach

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2045

2 Rezolucja MSC.61(67) przyjeta w dniu 5 grudnia 1996 roku - Migdzynarodowy kodeks stosowania procedur prob ogniowych.
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 11 Przegrody N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
ust. 12 Ograniczniki ciaggu N.Z.P., najpo6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
Schody wykonane ze stali
ust. 13 lub innego rownowaznego N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci zeglugowej po 1.1.2045
materiatu niepalnego
Wewngtrzne schody
ust. 14 0quowane ’n{:.l WSZ)(StkICh . N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
poziomach $cianami zgodnie
z (ust. 2).
ust. 15 SyStemy weljtylacyjne ! N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
napowietrzajace
Systemy wentylacyjne w
ust. 16 kuchniach, kuchenki z N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
wyciggami
Oférodki sterowania, klatki
ust. 17 .SChOdOV.VG’ figsca zblo.r ek N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
instalacje odprowadzania
wyciagow dymu
ust. 8 lit. . . . S .
19.12 q Instalacja pomp pozarowych | Obie pompy: N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2035
ust. 9 Instalacja gasnicza w N.Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
maszynowniach
19.13 Organizacja bezpieczenstwa | N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
. . Dla statkow kabinowych z nie wigcej niz 50 miejscami do spania oraz dla statkow
Urzadzenia wyposazone w . ]
19.14 ust. 1 L T wycieczkowych: 1.1.2030
zbiorniki na $cieki lub BT S, . .
N.Z.P., najpézniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
poktadowe oczyszczalnie
sciekow
Wymagania dotyczace , . S .. . . , . )
ust. 2 biomikéw do adbioru Dla statkoyv }(falb.lnlowych z nie V\'IIQ’CCJ. niz 50 mlejscan}l ,df) spania i s'tatkow wycieczkowych: 1.1.2030
. 1, N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
sciekow
Stateczno$¢ statku w . C . .
19.15 ust. 1 . N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2045
przypadku zalania
ROZDZIAL 21
Specjalne wciaggarki lub . . s . . .
. Do jednostek, ktore uzyskaty swiadectwo przez dniem 1.1.1995 r. na pchanie zestawow bez
podobne urzadzenia na . e s . L.
ust. 2 : wlasnego urzadzenia sczepiajacego: N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2035
jednostkach przeznaczonych | . .
do pchania zeglugowej po
21.01 P
ust. 3 Wymagania dotyczace
zdanie y g’ yezd N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 1.1.2035
- urzadzen napedowych
ostatnie
ROZDZIAL 22
22.02 ust. 3 Wymagania dodatkowe Takie same przepisy przej$ciowe jak podane w majacym zastosowanie artykule.
ROZDZIAL 25
Zastosowanie art. 7.01 ust. 2 Do statkdw morskich, ktore nie sg przeznaczone do przewozu substancji, o ktorych mowa w
25.01 e "7 | Umowie ADN, ktorych stepka zostata potozona przed 1.10.1987 r.: N.Z.P., najp6zniej do 1.1.2015
8.05 ust. 13 oraz and 8.10 P s .
odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ROZDZIAL 26
Dla statkow rekreacyjnych zbudowanych przed 1.1.1995: N.Z.P., najpdzniej do odnowienia
26.01 o e . 1.1.2035
$wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ROZDZIAL 30
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
Zanieczyszczenia gazowe lub o, . . S . . L . .
30.02 ust. 2 pylowe silnikow z paliwami o pla s1ln-1.lfow zgodnych z przepisami homologacyjnymi i instalacyjnymi obowiazujacymi w dniu
R instalacji: N.Z.P.
niskiej temperaturze zaptonu
Artykul 32.03 Dodatkowe przepisy przejsciowe w odniesieniu do jednostek, ktore zostaly zwodowane przed dniem lub w dniu 1 kwietnia 1976 r.
1. Oproécz przepisoOw przejsciowych art. 32.02, jednostki, ktore zostaty zwodowane w dniu 1 kwietnia 1976 r. lub wczesniej, podlegaja nastepujacym przepisom.
2. W tabeli ponizej maja zastosowanie nastepujace definicje:

,»Z.P.”: Przepis ten nie ma zastosowania do jednostek, ktore sa obecnie eksploatowane, chyba ze odnosne ich czesci byly zastgpione lub poddane przebudowie, to znaczy, ze
przepis ten ma zastosowanie tylko do Zastgpienia lub Przebudowy odpowiednich cz¢sci czy miejsc. Jezeli istniejace czes$ci sg zamieniane na czgsci zamienne wykonane w tej
samej technologii i s3 one tego samego typu, nie stanowi to zamiany (,,Z”’) W rozumieniu przepisow przejsciowych.

‘Wystawienie lub odnowienie $wiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej’: Przepis ten musi by¢ spetniony do czasu wystawienia lub odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
wskazanej dacie.

Artykut i ustep

Zawartos¢

Termin i uwagi

ROZDZIAL 3

3.04

ust. 2

Wspolne powierzchnie
odgraniczajace zasobnikow
paliwowych oraz pomieszczen
zatogi i pasazeréw

Z.P., najpdzniej do wystawienia lub odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej
po

1.1.2035

ROZDZIAYL 4

4.01

ust. 1

Przeswit bezpieczny

Odnowienie $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2015

4.02

Wolna burta

Odnowienie $§wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2015

ROZDZIAL 8

8.08

ust. 3i 4

Minimalna wydajno$¢ pompowania
1 srednica wewngtrzna rur
odwadniajacych

Odnowienie $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2015
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ROZDZIAL 10
- ogolne schematy, Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2020
- wskazania zapotrzebowania
ust. 2 lit. mocy dla elektrycznych
10.01 acid urzadzef serwisowych, Z.P. dla statkow, ktorych schematy sporzadzono zgodnie z art. 32.04 ust. 3 zdanie
- typy kabli ze wskazaniem drugie
przekrojow zyt
Rodzaj zabezpieczenia wedtug e S, . .
10.03 A . Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
lokalizacji instalacji
ust. 1
10.06 tabelabez | Dopuszczalne maksymalne napigcie | Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
przypisu 4
10.10 Generatory, silniki i transformatory | Z.P., najpdzniej do odnowienia $§wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
10.11 ust. 315 Ustawienie akumulatorow Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
10.12 Aparatura rozdzielcza i sterownicza | Z.P., najpdzniej do odnowienia $§wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
10.13 Wylaczniki awaryjne Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
10.14 Materiat instalacyjny Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
ust. 1 do .
10.15 10 Kable Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
10.17 Swiatta nawigacyjne Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
ROZDZIAL 15
Do czasu odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
) ] ) ] Jezeli okreslona warto§¢ graniczna nie zostanie spelniona po tej dacie, $wiadectwo
15.02 ust. 5 Hatas i dr'gama w pomieszezeniach | 7qolnogci zeglugowej moze byé odnowione tylko w przypadku spetnienia warunkéw 1.1.2020
dla zatogi okreslonych w jednym z dwdch ponizszych wariantow.
Wariant 1:
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Artykut i ustep

Zawartos¢

Termin i uwagi

a) Wnioskodawca moze w sposob satysfakcjonujacy dla organu inspekcyjnego
wykaza¢, ze przedsigwziat dziatania, ktorych mozna od niego oczekiwa¢, w celu
zmniejszenia poziomu hatasu w pomieszczeniach dla zatogi;

b) Pozostaly poziom przekroczenia warto$ci granicznej wynosi maksymalnie:

- 5dB(A) w pomieszczeniach mieszkalnych;
- 10 dB(A) w pomieszczeniach sypialnych, oraz

c) W pomieszczeniach, w ktorych wartoéci graniczne sa przekroczone, nalezy
zapewni¢ dostep do odpowiednich indywidualnych urzadzen chronigcych przed
hatasem.

Jezeli w pomieszczeniach sypialnych nie jest mozliwe obnizenie poziomu hatasu
ponizej wartosci granicznej okreslonej w lit. b, wowczas dopuszczalne jest dalsze
obnizenie poziomu hatasu otoczenia za pomocg metod lokalnej redukcji hatasu takich
jak wygluszanie. Nalezy przy tym zapewni¢, aby hatas otoczenia spadl ponizej
wartos$ci granicznej okreslonej w lit. b. Przepis, o ktorym mowa w lit ¢ stosuje si¢
odpowiednio.

Wariant 2:

Jednostka moze kontynuowaé prace, jezeli monitorowanie odczytéw z tachografu
zapewni, aby jednostka — co najmniej w okresach przestoju okreslonych przepisami
krajowymi panstw cztonkowskich — pracowata przy takich obrotach serwomotoru,
przy ktoérych wartosci graniczne hatasu w pomieszczeniach sypialnych nie
przekraczaja 60 dB(A).

Ten poziom obrotow jest ustalany w trakcie prob przy pierwszym odnowieniu
$wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2020 i nastgpnie zostaje wpisany do
swiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.

ROZDZIAL 19

ust. 3

Usytuowanie grodzi zderzeniowej i
rufowej

Z.P., najpdzniej do odnowienia Swiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2045

19.02 ust. 5, 6
zdanie
pierwsze,

Linia graniczna w przypadku braku
poktadu grodziowego

Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

1.1.2045
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 7-11 i
13
ust. 16 Wodoszczelne okna Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2045
Przeswit bezpieczny, wolna burta, NI S, . .
19.04 . - Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
znaki zanurzenia
19.05 Liczba pasazerow Odnowienie $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
ust. 4,6, 7, L . o .
19.10 8i11 Awaryjna sitownia Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045
3. Artykut 19.11 ust. 3 zdanie pierwsze i ust. 6 ma zastosowanie do statkow wycieczkowych wodowanych w dniu 1 kwietnia 1976 r. lub wczeséniej az do pierwszego

wystawienia lub odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045, z postanowieniem, ze tylko farby, lakiery, powtoki i inne materialy uzywane na
powierzchniach od strony drog ewakuacyjnych i inne materiaty do powierzchniowego wykanczania paneli musza by¢ ognioodporne i, ze dym lub toksyczne opary nie
beda wydzielaty si¢ w jakichkolwiek niebezpiecznych ilo$ciach.

Art. 19.11 ust. 12 zdania pierwsze i drugie, maja zastosowanie do statkow wycieczkowych wodowanych w dniu 1 kwietnia 1976 r. lub wczesniej do czasu odnowienia
swiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2045, z postanowieniem, ze wystarczajace jest, jezeli, zamiast schodow w postaci nosnej konstrukcji stalowej, schody stuzace
jako droga ewakuacyjna beda zaprojektowane w taki sposob, ze pozostang zdatne do uzytku w wypadku pozaru, przez w przyblizeniu taki sam czas jak schody w postaci
nosnej konstrukcji stalowe;.

Artykul 32.04 Inne przepisy przej$ciowe
Oproécz przepiséw art. 32.02 i 32.03 stosuje si¢ przepisy niniejszego artykutu.

Dla jednostek, ktorych minimalna wolna burta zostata okre$lona zgodnie z art. 4.04 ,,Przepisow dotyczacych inspekcji statkow na Renie”, w wersji obowigzujacej w
dniu 31 marca 1983 r., organ inspekcyjny moze, na zadanie armatora, okresli¢c wolna burt¢ zgodnie z art. 4.03 ,,PrzepisoOw dotyczacych inspekcji statkow na Renie” w
wersji obowigzujacej w dniu 1 stycznia 1995 r.

Znaki zanurzenia znajdujace si¢ na statkach juz eksploatowanych musza spelnia¢ wymagania art. 4.03 w zakresie ich charakterystyki i orientacji najpdzniej przy
odnowieniu $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j statku po dniu 30 grudnia 2024 r

Jednostki zwodowane przed 1 lipca 1983 r. nie musza by¢ zgodne z rozdziatem 10 niniejszej Normy, lecz musza co najmniej by¢ zgodne z rozdziatem 6 ,,Przepisow
dotyczacych inspekcji statkow na Renie”, w wersji obowigzujacej w dniu 31 marca 1983 1.
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Na zasadzie odstgpstwa od art. 6.01 ust. 2 przepiséw dotyczacych inspekcji statkéw na Renie majacych zastosowanie w dniu 31 marca 1983 r. dla jednostek, ktére zostaly
zwodowane w dniu 1 kwietnia 1976 r. lub przed ta data, wystarczy przedstawi¢ ograniczony orientacyjny schemat instalacji elektrycznej, w ktéorym przedstawiono co
najmniej nastgpujace informacje: - zrodla energii;

- polaczenie z siecig ladowa lub innymi sieciami zewnetrznymi;

- gléwne tablice rozdzielcze oraz rozdzielnie

- urzadzenia zabezpieczajace sie¢ zasilania;

- wiaczniki;

- przekroje kabli;

5. Art. 19.06 ust. 3 lit. a—e oraz art. 19.12 ust. 3 lit. a, w odniesieniu do zasady dotyczacej dlugosci pojedynczego weza, ma tylko zastosowanie wobec statkow pasazerskich
wodowanych po 30 wrze$nia 1984 r., oraz w przypadku przebudowy odnos$nych miejsc, najpdzniej kiedy $wiadectwo statku bedzie odnowione po 1 stycznia 2045 r.

6. W przypadku gdy przepis nawiazuje do normy europejskiej lub migdzynarodowej, w zwigzku z wymaganiami projektowymi:
a) w odniesieniu do wolnostojacych elementow wyposazenia, zgodnie z normg europejska lub miedzynarodows, takie elementy wyposazenia moga, po kazdej nowe;j
publikacji lub zmianie tej normy, by¢ w dalszym ciagu uzywane przez kolejne 20 lat po jej nowej publikacji lub zmianie,
b) w odniesieniu do cze$ci wyposazenia zainstalowanych na state, zgodnie z norma europejska lub migdzynarodowa, te czgsci wyposazenia moga by¢ nadal uzywane

do czasu ich wymiany lub przebudowy danych obszarow.

7. Statki o duzej predkosci, ktore mialy wazne §wiadectwo inspekcji statku uprawiajacego zegluge na Renie w dniu 31 marca 2003 r. powinny spetni¢ przepisy art.. 29.01
ust. 3, 29.02, 29.04, 29.05, 29.06 ust. 2, 29.10 ust. 2 i 3 w dniu 1 stycznia 2023 roku.

Artykul 32.05 Przepisy przejsciowe w odniesieniu do jednostek nieobjetych art. 32.01

1. Zastosowanie majg nastgpujace przepisy:
a) w odniesieniu do jednostek, dla ktorych po raz pierwszy wydano §wiadectwo inspekcji statku uprawiajacego zegluge na Renie w trybie Przepiséw dotyczacych
inspekcji statkoéw na Renie od 1 stycznia 1995 r., pod warunkiem, Ze nie byty one w trakcie budowy albo przebudowy w dniu 31 grudnia 1994 r.,
b) w odniesieniu do jednostek, ktore uzyskaty inne licencje dopuszczajace do ruchu pomiedzy 1 stycznia 1995 r. a 30 grudnia 2008 r.,

c) w odniesieniu do jednostek, dla ktorych po raz pierwszy wydano wspdlnotowe $wiadectwo zdolnosci zeglugowej wazne dla Rejonu R zgodnie z dyrektywa
2006/87/WE pomiedzy 30 grudnia 2008 r. a 6 pazdziernika 2018 r.,
d) w odniesieniu do jednostek, dla ktéorych wydano po raz pierwszy unijne §wiadectwo zdolno$ci zeglugowej wazne dla Rejonu R zgodnie z dyrektywa (UE)

2016/1629 od dn. 7 pazdziernika 2018 r.

2. Musi by¢ udowodnione, ze te jednostki sg zgodne z:
a) Przepisami dotyczacymi inspekcji statkow na Renie”, w wersji obowiazujacej w dniu w ktorym wydano §wiadectwo inspekcji statku uprawiajacego zegluge na
Renie lub inng licencj¢ dopuszczajacg do ruchu, lub
b) z przepisami dyrektywy 2006/87/WE stosowanymi do Rejonu R, w wersji obowigzujacej w dniu, w ktorym wydano wspolnotowe $wiadectwo zdolno$ci
zeglugowej, lub
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c) z przepisami dyrektywy (UE) 2016/1629 stosowanymi do Rejonu R, w wersji obowigzujacej w dniu, w ktérym wydano unijne $wiadectwo zdolnosci zeglugowe;.

3. Jednostki te musza by¢ przystosowane tak, aby pozostawa¢ w zgodzie z niniejszym Standardem zgodnie z przepisami przejsciowymi sformulowanymi w tabeli ponize;j.

4. Artykut 32.04 ust. 3, 51 6 stosuje si¢ odpowiednio

5. W tabeli ponizej majg zastosowanie nastepujace definicje:

,»N.Z.P.”: Przepis ten nie ma zastosowania do jednostek, ktore s obecnie eksploatowane, chyba ze odpowiednie ich cze¢sci zostalty zamienione lub poddane przebudowie, to
jest, przepis ten ma zastosowanie tylko do Nowo budowanych statkoéw oraz Zamian lub Przebudowy ich czgéci. Jezeli istniejace czgéci sa zamieniane na czg¢$ci zamienne
wykonane w tej samej technologii i sa one tego samego typu, nie stanowi to zamiany (,,Z”) w rozumieniu przepisow przejsciowych.

‘Wystawienie lub odnowienie $wiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej’: Przepis ten musi by¢ spetniony do czasu wystawienia lub odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po

wskazanej dacie.

Data wejscia w

Artykut i 7 5& Termin i . .
rtykut i ustep awarto$¢ ermin i uwagi sycie
ROZDZIAL 3
ust. 11it. b | Usytuowanie grodzi rufowej N.Z.P., najp6zniej do odnowienia Swiadectwa zdolnosci 1.1.2035 7.10.2018
zeglugowej po
Pomieszczenia dla zatogi za grodzia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 710.2018
rufowa zeglugowej po
3.03 USt. 2 . . . . . . . . . .
Wyposazenie bezpieczenstwa za grodzig N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2035 710.2018
rufowa zeglugowej po
ust. 7 Cze;s<_:1 dziobowe statkéw z wnekami na | Przepis W?ho.dz,l w zycie z dniem 1,. 1..2.001: N.Z.P., najpo6zniej 1.1.2041 710.2018
kotwice do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ROZDZIAL 6
6.02 ust 1 Podwo’Jne zawory sterujgce w przypadku N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2020 1.4.2007
napgdow hydraulicznych zeglugowej po
Odrebne przewody dla drugiego napedu | N.Z.P., najp6zniej do odnowienia Swiadectwa zdolnosci
. . . . 1.1.2020 1.4.2007
w przypadku napedow hydraulicznych zeglugowej po
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Artykut 1 ustgp Zawartos¢ Termin i uwagi Data wesela w
zycie
ROZDZIAL 7
7.02 ust. 6 Szkto bezpieczne N.Z.P. 7.10.2018
Swiatla nawigacyijne, ich obudowy, osprzet i zrodta $wiatla,
Swiatta nawigacyjne, ich obudowy ktore spetniajg wymagania w zakresie koloru i nat¢zenia $wiatta
7.05 ust. 1 R, ’ oswietlenia na poktadzie oraz wymagania dopuszczajace 1.12.2009
osprzet i zrodta §wiatta I . . . . . .
$wiatla nawigacyjne do zeglugi na Renie, z dn. 30 listopada
2009 r. moga by¢ nadal uzywane.
Wskazniki skretu, ktore uzyskaty homologacje przed dniem 1
Wskazniki skretu, ktore uzyskaty stycznia 1990 i zostaly zamontowane przed dniem 1 stycznia
homologacje przed dniem 1 stycznia 2000 r., mozna utrzymywac i wykorzystywac do czasu
P . . . 1.12.2009
1990 . odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1 stycznia
2015 r., jezeli posiadajg wazne $wiadectwo montazu zgodnie z
dyrektywa 2006/87/WE? lub rezolucja CKZR 1989-11-35.
Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore
7.06 ust. 1 uzyskaly homologacj¢ w lub po 1 stycznia 1990, zgodnie z
wymaganiami minimalnymi i warunkami badania instalacji
Radarowe instalacje nawigacyjne i radarowych wykorzystywanych w zegludze na Renie, a takze
wskazniki skretu, ktore uzyskaty wymaganiami minimalnymi i warunkami badania wskaznikow 1.12.2009
homologacje po 1 stycznia 1990 r. skretu wykorzystywanych w zegludze na Renie, moga by¢
nadal instalowane, a nastgpnie uzywane, jezeli posiadajg wazne
$wiadectwo montazu zgodnie z niniejszym Standardem,
dyrektywa 2006/87/WE lub rezolucja CKZR 1989-11-35.
. . . - Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore
Radarowe instalacje nawigacyjne i . . .
wskazniki skretu, ktére uzyskaly uzyskaty homologacje w lub po 31 grudnia 2006 zgodnie z 710.2018

homologacje po 31 grudnia 2006 r.

wymaganiami minimalnymi i warunkami badania dyrektywy
2006/87/WE, moga by¢ nadal instalowane, a nastepnie

% Dyrektywa 2006/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 ustanawiajaca wymagania techniczne dla statkow zeglugi srodladowej i uchylajaca dyrektywe Rady 82/714/EWG (Dz.U. L 389,

30.12.2006).
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Rozdziat 32

Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut 1 ustgp

ZawartoS¢

Termin i uwagi

Data wejscia w
zycie

uzywane, jezeli posiadaja wazne §wiadectwo montazu zgodnie
z niniejszym Standardem lub dyrektywa 2006/87/WE.

Radarowe instalacje nawigacyjne i
wskazniki skretu, ktore uzyskaty
homologacje po 1 grudnia 2009 r.

Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore
uzyskaly homologacje w lub po 1 grudnia 2009, zgodnie z
wymaganiami minimalnymi i warunkami badania rezolucji
CKZR 2008-11-11 mogg byé nadal instalowane, a nastgpnie
uzywane, jezeli posiadaja wazne $§wiadectwo montazu zgodnie
z niniejszym Standardem lub rezolucjg CKZR 2008-11-11.

7.10.2018

Instalacje radaru nawigacyjnego, ktore
otrzymatly zatwierdzenie na podstawie
normy europejskiej 302 194-1 : 2006

Instalacje  radaru  nawigacyjnego, ktére  otrzymaty
zatwierdzenie na podstawie normy europejskiej EN 302 194-1
: 2006 przed dniem 31 grudnia 2023 r., moga by¢ nadal
instalowane, a nastgpnie uzywane, jeSli istnieje wazny
certyfikat instalacji zgodnie z niniejsza norma.

1.1.2024

ust. 2

Sprzet ECDIS $rodladowego w trybie
nawigacyjnym

Sprzet ECDIS $rédladowego, posiadajacy homologacje typu
zgodnie z poprzednimi wydaniami normy dla ECDIS
sroédladowego i zainstalowany przed dniem 1 stycznia 2024 r.
moze by¢ nadal uzywany.

1.1.2022

Sprzet ECDIS $rédladowego, posiadajacy homologacje typu
zgodnie z poprzednimi wydaniami normy dla ECDIS
sroédladowego i zainstalowany przed dniem 1 stycznia 2024 r.
moze by¢ nadal uzywany.

1.1.2024

Sprzet ECDIS $rédladowego, posiadajacy homologacje typu
zgodnie z poprzednimi wydaniami normy dla ECDIS
$rédladowego moze by¢ nadal instalowany, a nastepnie
uzywany, gdy obecne wydanie biblioteki prezentacji i katalogu
obiektow wymagane norma ECDIS srodladowego zostato
wdrozone w sprzgcie.

1.1.2022
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi Data wesela w
zycie
Sprzet ECDIS érodladowego dzialajacy Sprzqft ECDIS srodlqdowego, ktoéry uzyskal. zatwierdzenie w
w trvbie nawigacyinvm. ktory uzvskal oparciu o norm¢ europejska EN 302 194-1 : 2006 przed dniem
Y vigacyjnym, oty uzy 31 grudnia 2023 r., moze by¢ nadal instalowany, a nast¢pnie 1.1.2024
zatwierdzenie na podstawie normy uzywany, jezeli posiada wazny certyfikat instalacji zgodnie z
europejskiej EN 302 194-1 : 2006. zywany, Jezel p Y certy I 28
niniejsza norma.
Sprzet AIS $rodladowy posiadajacy homologacije typu zgodnie
z Wydaniem 1.0 i 1.01 normy testowej dla sprzetu AIS 1122013
srdédladowego i zainstalowany przed dniem 1 grudnia 2015 r. o
moze nadal by¢ uzywany.
Sprzet AIS $rodladowego, posiadajacy homologacije typu
ust. 3 Sprzet AIS $rodladowego zgodnie z Wydaniem 2.0 normy testowej dla sprzetu AIS
iy . : . 1.1.2022
srodladowego i zainstalowany przed dniem 1 stycznia 2024 r.
moze by¢ nadal uzywany..
Sprzet AIS $rodladowego z homologacja typu zgodnie z
wydaniem 2021/3.0 normy badan dla AIS $rédladowego moze 1.1.2024
by¢ nadal instalowany, a nastgpnie uzywany.
ust. 4 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zdanie Oznaczenia Lot NP ] 7.10.2018
. zeglugowej.
drugie
ust 5 Zatrzymywanie, blokowan_le i N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
automatyczna dezaktywacja zeglugowej po
7.12 ust. 7
zQame | Rozwigzania i zabezpieczenia N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
pierwsze i zeglugowej po
drugie
ust. 7 N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci
zdanie Sygnat optyczny Joete NP ] 7.10.2018
. zeglugowej.
trzecie
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi Data wesela w
zycie
ust. 8 Funkcja opuszczania awaryjnego Jes.h,h,y(,lr?uhczne opuszezanic e J est mOZh“,/e.: N'Z'P" . 1.1.2040 7.10.2018
najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej po
N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowe;j.
ust. 12 lit. ¢ | Badanie Jezeli nie mozna przedstawi¢ dowodu matematycznego, organ 7.10.2018
inspekecyjny moze uzna¢ inny odpowiedni dowod za
rownowazny.
7.14 ust. 2do 8 |Chowane sterowki N.Z.P. 1.1.2024
ROZDZIAL 8
ust. 4 Ekranowanie zkaczy rur N.Z.P., najpoznicj do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 1.4.2007
zeglugowej po
8.02 . . . . . . .
ust. 5 System rur w plaszczu N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 1.4.2007
zeglugowej po
ust. 3 Brak zbiornikow paliwa za grodzia N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2035 710.2018
rufowa zeglugowej po
Zawor szybkiego odcinania paliwa w
ust. 7 zbiorniku ktéry mozna uruchamia¢ z . S, L
sdanie pokladu, nawet w przypadku, gdy N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci 1.1.2015 1.4.2008
. . . . zeglugowej po
8.05 pierwsze przedmiotowe pomieszczenia sa
zamknigte
Kontrola poziomu napetnienia nie tylko
ust. 13 fila serwpmo‘@row, lecz réwniez dla N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2015 1.4.1999
innych silnikow potrzebnych do zeglugowej po
bezpiecznego prowadzenia statku
8.06 Zbiorniki olejéw smarowych, rury i N.Z.P., najpoznie] do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci 1.1.2045 1.4.2007
osprzet zeglugowej po
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Rozdziat 32

Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Artykut 1 ustgp Zawarto$¢

Termin i uwagi

Data wejscia w
zycie

8.07

Zbiorniki olejow uzywanych w
systemach przenoszenia napedu,
systemach sterowania i napedu oraz
systemach grzewczych, rury i osprzet

N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci
zeglugowej po

1.1.2045

1.4.2007

8.10

ust. 2 Hatas wytwarzany przez statek w ruchu

Statki musza spetnia¢ ponizsze warunki:

Poziom ci$nienia akustycznego hatasu wytwarzanego przez
statek w ruchu nie moze przekracza¢ 75 dB(A) w odlegtosci 25
m w bok od burty statku.

1.1.2022

Hatas wytwarzany przez statek stojacy w

ust. 3 . .
miejscu

Statki muszg spetnia¢ ponizsze warunki:

Poziom ci$nienia akustycznego hatasu wytwarzanego przez
statek w ruchu nie moze przekraczaé¢ 65 dB(A) w odleglosci 25
m w bok od burty statku.

1.1.2022

ROZDZIAL 9

Rozdziat 9 ma zastosowanie do silnikow z nastgpujacymi

wyjatkami.

a) Tylko artykut 9.02 ma zastosowanie do silnikow, ktore sa
juz zainstalowane na poktadzie oraz ktore: aa nie posiadajg
homologacji typu, lub bb w przypadku ktérych nie trzeba
byto przeprowadzaé prob instalacyjnych.

b) Bez uszczerbku dla lit. a, art. 9.10 ust. 2 ma zastosowanie
wylacznie do napraw silnikéw przeprowadzonych po dniu 1
stycznia 2024 r., w tym napraw silnikow eksploatowanych
przed ta data.

c) Bez uszczerbku dla lit. a, art. 9.01 ust. 2 nie ma zastosowania
do silnikéw zainstalowanych przed dniem 1 stycznia 2020 .,
jezeli sa one zgodne z przepisami dotyczacymi homologacji
typu i instalacji obowigzujacymi w dniu instalacji.

1.1.2024

ROZDZIAL 10

10.01

ust. 1
zdanie
drugie

Wymagane dokumenty nalezy
przedtozy¢ organowi inspekcyjnemu

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2035

7.10.2018
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Rozdziat 32

Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Data wejscia w

Artykut 1 ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi sycie
ust. 2 lit. e Schematy tapllg rQZ(j,Zlelczych oraz N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2030 710.2018
dokumentacja silnikéw elektrycznych zeglugowej po
ust. 2lit. f | Plany systeméw elektronicznych N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2030 7.10.2018
zeglugowej po
ust. 2lit. g |Plany obwodow sterowania N.ZP., najpozniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci 1.1.2030 7.10.2018
zeglugowej po
10.03 Rodz-aj ze-ljb-ezplecz.e.nla wedtug N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2030 710.2018
lokalizacji instalacji zeglugowej po
10.04 Zabezpieczenie przeciwwybuchowe N'Z'P" HaJpoznic] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2022 7.10.2018
zeglugowej po
10.06 ust. 1 Prad tréjfazowy N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
tabela zeglugowej po
Spetienie norm europejskich EN N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
ust. 1 15869-1, EN 15869-3 i EN 16840 seglugowej po 1.1.2022 7102018
10.08
ust. 9 Po%qczgme i rozlaczenie gdy linia jest N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
zamknigta zeglugowej po
ust. 2 Instalacja transformatorow N'Z'P" Hajpoznie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 7.10.2018
zeglugowej po
ust. 3 Od’dZ|eIne UZWOJenIa’pIerWOtne i N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2050 710.2018
wtorne transformatorow zeglugowej po
10.10 . . L
ust. 4 Za(fzepy przquczemowe’ uzwojen N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2050 710.2018
wtornych transformatorow zeglugowej po
Tabliczka z informacjg o producenciei | N.Z.P., z wyjatkiem silnikoéw, ktore sg objete rozdziatem 9 lub
ust. 5 mocy silnikow, generatorow, rozporzadzeniem (UE) 2016/1628 lub rozdzialem 8a 7.10.2018
transformatoréw. Przepisow dotyczacych inspekcji statkdw na Renie
1011 ust. 3 Wentylaqa pomieszczen serwisowych N.Z.P., najpoznie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 7102018
i szaf do poktadu otwartego zeglugowej.
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Rozdziat 32

Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Data wejscia w

Artykut 1 ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi sycie
ust. 12 Pomiar urzadzen tadujacych N.Z.P., najpéznicj do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 7.10.2018
zeglugowej po
ust. 13 Automatyczne ladowarki N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
zeglugowej po
ust. 14 Maksymalne napiecie tadowania N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 7.10.2018
zeglugowej po
ust. 15 Normy !EN 62%519 i EN 62620 dla N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
baterii litowo-jonowych zeglugowej po
ust. 16 System zarzadzania akumulatorami N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 7.10.2018
zeglugowej po
ust. 11 Przejicia wiazek kablowych N.Z.P., najp6Znicj do odnowienia Swiadectwa zdolnosci 1.1.2025 7.10.2018
zeglugowej po
ust. 12 Prz.ewqdy od awaryjrrlego ?rodia N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
zasilania do urzadzen odbiorczych zeglugowej po
10.15
ust. 13 Przewody w mlEjscaC_h 0 wysokiej N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
temperaturze otoczenia zeglugowej po
ust. 14 Inétalaqa }E)I'ZCWO(.iOW zasilania N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
gléwnego 1 awaryjnego zeglugowej po
ust. 3 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
10.16 zdanie Drugi obwod 4t NAJPOZILe] 1.1.2015 7.10.2018
. zeglugowej po
drugie
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
. . oo zeglugowej po
1 1 . . .
10.18 ust. 1 g;i?g:vznlg do odtgezania zasilania Dalsze korzystanie ze starszych wersji systemow zabezpieczen 1.1.2025 7.10.2018
g jest mozliwe, jezeli ekspert stwierdzi, ze zapewniaja one
zabezpieczenie na porownywalnym poziomie.
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Data wejscia w

Artykut 1 ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi sycie
ust. 2 Dostepnosé N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2050 710.2018
zeglugowej po
ust. 3 Galwamc‘zn’a separacja obwodow N.Z.P., najpozniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci 1.1.2025 710.2018
sterowania i zasilania zeglugowej po
ust. 4 Praca przy z’rr.nanach napigcia i N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci 1.1.2022 710.2018
czgstotliwosci zeglugowej po
ust. 5 sz?s ro.z1a.dO\.Jvan1a po odlaczeniu N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 710.2018
zasilania sieciowego zeglugowej.
ust. 6 Reakqfl na awarig zewngtrznych N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2022 710.2018
sygnalow sterujacych zeglugowej po
ust. 7 Reakcja na awari¢ napigcia sterujgcego N'Z'P" HAPOZHE) do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2022 7.10.2018
zeglugowej po
ust. 8 Wykrywame btedow i zapobieganie N.Z.P., najpoznicj do odnowienia §wiadectwa zdolnosci 1.1.2022 710.2018
niewykrytym btedom zeglugowej po
ust. 9 Monitorowanie N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2022 710.2018
zeglugowej po
ust. 10 Badanie typu N.Z.P. 7.10.2018
10.19 Systgmy a!armoyve i sys.t.emy N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci 112015 710.2018
bezpieczenstwa instalacji maszynowych | zeglugowej po
10.20 Warunkl_ badania instalacji N.Z.P., najpoznie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 11,2035 710.2018
elektronicznych zeglugowej po
10.21 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna N.Z.P., Hajpoziile] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2035 7.10.2018
zeglugowej po
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Przepisy przejsciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajgcych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi Data wegsela w
zycie
ROZDZIAL 11 N.Z.P. 1.1.2020
ROZDZIAL 13
Zbiorniki wykonane ze stali lub innego o T "
13.02 ust. 2lit. b | stabilnego, niepalnego materiatu o N.ZP., najpozniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci 1.12.2011
. L. .o ., zeglugowe;j.
pojemnosci co najmniej 10 litrow
Whudowane systemy gasnicze w . D, L
13.04 pomieszczeniach dla zatogi, sterowkach I,\I'Z'P" napozhie) do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2035 1.4.2002
. . > zeglugowej po
pomieszczeniach dla pasazerow
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowe;j.
a) Zainstalowane na stale instalacje przeciwpozarowe na CO;
zainstalowane migdzy 1 stycznia 1995 r. a 31 marca 2003 r.
beda nadal akceptowane do czasu odnowienia $wiadectwa
zdolnosci  zeglugowej statku po 01.01.2035 r. pod
Whbudowane systemy gas$nicze w warunkiem, ze sg zgodne z art. 10.03 ust. 5 wersji z dnia 31
13.05 maszynowniach, kotlowniach i marca 2002 r. przepisow dotyczacych inspekcji statkow na 1.4.2002
pompowniach Renie.
b) Zalecenia Centralnej Komisji Zeglugi na Renie dotyczace art.
10.03 ust. 5 w wersji z 31 marca 2002 r. przepisow
dotyczacych inspekcji statkow na Renie wydanej w okresie
od 1 stycznia 1995 r. do 31 marca 2002 r. zachowujg wazno$¢
do dnia odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j statku
po 01.01.2035 .
13.06 Zainstalowane na state systemy N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
' przeciwpozarowe do ochrony obiektow | zeglugowe;.
N.Z.P., najpézniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci
Stosowanie norm europejskich w zeglugowej po
13.07 ust. 1 odniesieniu do todzi towarzyszacej W przypadku todzi towarzyszacych, ktore znajdowaty si¢ na 1.1.2020 1.10.2003
poktadzie przed dniem 1.10.2003, mozna alternatywnie
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Data wejscia w

Artykut 1 ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi sycie
przedstawi¢ dowdd na spelnianie przez nie wymagan
bezpieczenstwa okreslonych w art. 32.06
ROZDZIAL 14
Urzadzenie zewngtrznych krawedzi
14.02 ust. 4 pokladow, schodni pokdadowych N.Z.P. 1.12.2011
bocznych jak rowniez stanowisk
roboczych
Tabliczka producenta, urzadzenia . C L
14.12 gst. 2,4,5 zabezpicczajace, dokumenty N.Z.P., najpoznlej do odnowienia swiadectwa zdolnosci 1.1.2020 1122011
19 zeglugowej po
poktadowe
ROZDZIAL 15
ust. 11 lit. | Drzwi usytuowane wzdtuz drog N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci
o . . 2052 1.1.2022
c ewakuacji zeglugowej po
15.02 i - osmiel do odnowienia éwiad dolnodei
ust. It. Drzwi zamknicte od wewnatrz N.Z.P., najpoznlej 0 odnowienia §wiadectwa zdolnos$ci 2027 1.1.2022
d zeglugowej po
ROZDZIAL 18
N.Z.P., oile
a) Wartosci graniczne/kontrolne nie przekraczajg wartosci
okreslonych w etapie Il wigcej niz dwukrotnie,
b) do poktadowej oczyszczalni §ciekéw dotaczono
$wiadectwo od producenta Iub rzeczoznawcy, ktore
ust. 2 . . 1.12.2011
C Warto$ci graniczne/kontrolne i potwierdza, ze jest ona przystosowana do pracy przy
18.01 tab_EIe 1i homologacije typu typowym profilu obcigzenia na danym statku; oraz
2,1ust. 5 c) wdrozono system zagospodarowywania osadu §ciekowego
odpowiedni do warunkéw eksploatacji oczyszczalni
$ciekdw na statku pasazerskim.
Poktadowe oczyszczalnie $ciekow, ktore uzyskaty 7102018
homologacje w lub po dniu 1 grudnia 2011 r., zgodnie z o
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Artykut 1 ustgp

ZawartoS¢

Termin i uwagi

Data wejscia w
zycie

wymaganiami rezolucji CKZR 2010-11-27 (etap II), moga by¢
nadal instalowane i wykorzystywane.

Poktadowe oczyszczalnie $ciekow, ktore uzyskaly
homologacje w lub po dniu 10 stycznia 2013 r., zgodnie z
wymaganiami dyrektywy 2012/49/UE (etap II), moga by¢
nadal instalowane i wykorzystywane.

7.10.2018

ROZDZIAL 19

19.01

ust. 2 lit. e

Zakaz instalacji gazu ptynnego zgodnie
z rozdziatem 17

N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2045

1.1.2006

Przepisy przejsciowe stosuje si¢ tylko jesli systemy alarmowe
wyposazone sg zgodnie z art. 19.15 ust. 8.

1.1.2006

ust. 4
zdania 2-3

Minimalna liczba miejsc i minimalna
liczba kabin

N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

Jednakze statki kabinowe, ktore zostaty zwodowane po
1.1.2006 r., musza posiada¢ co najmniej jedng kabing
przeznaczong dla os6b z ograniczong mozliwoscia
przemieszczania sig.

1.1.2064

1.1.2024

ust. 516

Ograniczona widoczno$¢ przed
statkiem na 2 dhugosci statku, jezeli jest
mniejsza niz 250 m. Wystarczajacy
widok za rufe.

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2045

7.10.2018

19.02

ust. 2

Liczba i usytuowanie grodzi

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2045

1.1.2006

ust. 3

Usytuowanie grodzi rufowej

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2035

7.10.2018

Wymagania tego nie stosuje si¢ do statkow pasazerskich, ktore
ze wzgledu na zgodno$¢ z podstawowymi wymaganiami
dotyczacymi statusu dwuprzedziatowego okreslonymi w art.

7.10.2018

Edycja 2023/1

Strona 209




ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi Data wesela w
zycie
19.03 ust. 9 lub ktore spetniajg wymagania art. 19.07 osiagaja
roOwnowazny poziom bezpieczenstwa i zdolnosci manewrowe;.
ust. 5 Linia araniczna w orzvoadku braku W wypadku statkow pasazerskich, ktore zostaly zwodowane
zdanie g awprzyp przed 1.1.1996, N.Z.P., najpézniej do odnowienia §wiadectwa 1.1.2045 1.1.2006
- poktadu grodziowego s .
drugie zdolnosci zeglugowej po
ust. 10 lit. . N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
q Sygnat optyczny i akustyczny seglugowe. 1.1.2024
ust. 15 Wysokosc pocrlyvomfzgo dna, .odste;p N.Z.P., najpoznicj do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
miedzy podwojnymi burtami zeglugowej po
Statecznodé statku w stanie N.Z.P., i kiedy zabierana jest maksymalna liczba pasazeréw,
ust. 1 do 6 . najpozniej do wystawienia lub odnowienia $wiadectwa 1.1.2045 1.1.2006
nieuszkodzonym . .
19.03 zdolnosci zeglugowej po
. , N.Z.P. Akceptowane sg proby przechylow niezgodne z
ust. 11it.a | Proba przechylu zalacznikiem 1 do rezolucji IMO MSC.267(85). 1.1.2024
ust. 6 e . . . - o . .
statek pasazerski zdolny do osiggania b7 S S
sdanie ' p ac Y ag N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2064 1.1.2024
ostatnie wigkszych predkoscinizv = 0,4,/gL | zeglugowej po
ust. 7i 8 Stateczno$¢ statku w przypadku zalania N'Z'P" HAPOZIIE) do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zeglugowej po
Statecznos$¢ statku w przypadku zalania N'Z'P" HaJpoznic] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zeglugowej po
N.Z.P., najpéznie; do odnowienia §wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
ust. 9 zeglugowej po
Zakres pionowy uszkodzenia dna todzi N.Z.P. majace zastosowanie do wodoszczelnych poktadow
przy minimalnej odlegtosci 0,50 m i mniejszej niz 0,60 m od 1122011
dna statkow, ktore uzyskaty pierwsze §wiadectwo zdolnosci -
zeglugowej przed dn. 31.12.2005
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawartos$¢ Termin i uwagi Data wesela w
zycie
Status dwuprzedziatowy N.Z.P. 1.1.2006
ust. 10 do Statecznosé statku w przypadku zalania N.Z.P., najpdznie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
13 zeglugowej po
Liczba pasazerow, dla ktorych e S, L
ust. 2 lit. a | okreslono miejsce ewakuacji zgodnie z IZ\LZIE 'g?é?ozmej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
art. 19,06 ust. 8 glugower p
19.05 ust. 2 lit Liczba pasazeréw, kira uwzgledniono N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci
' ' ' przy obliczaniu statecznos$ci zgodnie z et AP ! 1.1.2045 1.1.2006
b zeglugowej po
19.03
Liczba pasazerow podana na planie N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci
ust. 4 . , . . 1.1.2024
bezpieczenstwa zeglugowe;j.
ust. 1 Pomieszczenia dla pasazeréw, o ile I C L
19.06 zdanie znajduja sie ponizej pokladu N.Z.P., najpzniej do odnowienia Swiadectwa zdolnosci 1.1.2045 7.10.2018
. . . zeglugowej po
pierwsze grodziowego, przed grodzia rufowa.
ust. 1 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zdanie Zabudowa -2 NAJPOZIIE] 1.12.2011
. zeglugowej.
drugie
ust. 3 lit. a Dwa wyjscia najdalej od siebie N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2064 1.1.2024
oddalone zeglugowej po
ust. 3 it. ¢ N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zdanie Wolna wysoko$¢ wyjsé 4t NAJPOZILe] 1.1.2045 1.1.2006
- zeglugowej po
pierwsze
ust. 3lit. ¢ | Wolna szeroko$¢ drzwi kabin VI C L
zdanie pasazerskich i innych matych N'Z'P" HAPOZHIE) do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
. . , zeglugowej po
drugie pomieszczen
ust. 3 lit. f N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
zdanie Wymiary drzwi awaryjnych 4t DAJD L 1.1.2045 1.1.2006
. zeglugowej po
pierwsze
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Data wejscia w

Artykut 1 ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi sycie
. Wyjscia z pomieszczen VI TR L
ust. 3 lit. png: znacch)nych dla 036b 7 ograniczona N.Z.P., najpdznie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
g e . o zeglugowej po
mozliwo$cig przemieszczania si¢
ust. 4 lit. DrZWI. przeznacz_o.ne d,la. osoby 2 N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci
q ograniczong mf)zhlwoscu; reglugowej po 1.1.2045 1.1.2006
przemieszczania si¢
ust. 5 Wymagania dotyczace korytarzy N.Z.P., najpéiniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
faczacych zeglugowej po
ust. 6 lit. Drogi ewakuacyjr_l_e do rejonow zbiodrek N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
b podczas ewakuacji zeglugowej po
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po
W przypadku gdy nie jest mozliwe stworzenie alternatywne;j
drogi ewakuacyjnej nieprowadzacej przez kuchni¢ lub wigze
- Drogi ewakuacyjne nie prowadza przez si¢ to z nieproporcjonalnymi kosztami, §wiadectwo zdolnosci
ust. 6 lit. ¢ kuchnie zeglugowej mozna odnowi¢ jedynie gdy: 1.1.2020 1.1.2020
a) przeanalizowano ryzyko zwiazane z droga ewakuacyjna
prowadzaca przez kuchnie, oraz
b) w kuchni wdrozono zalecenia zgodne ze wspomniang
ograniczong analizg ryzyka w sposob zadowalajacy dla
organu inspekcyjnego.
We wspomnianej ograniczonej analizie ryzyka nalezy zwrécic¢
uwage na co najmniej nastepujace kwestie:
a) dostepnos¢ drogi ewakuacyjnej;
b) zagrozenia pozarowe;
c) ryzyko zwiazane z goragcymi powierzchniami;
d) zagrozenia zwigzane z poslizgnigciem lub potknieciem si¢
na podtogach w kuchni;
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Artykut i ustep Zawartos$¢ Termin i uwagi Data wejscla w
zycie
e) okreslone zagrozenia dla niektorych grup docelowych
takich jak osoby z ograniczong mozliwoscia
przemieszczania si¢
. Brak stopni zrobionych $ciennych z e S, L
gst. 6 lit. preta metalowego, drabin itp., temu I;L.Zl.j’.;rjépo(z)mej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
podobnych na drodze ewakuacyjnej glugowey p
ust. 7 Odpowiedni system wskazowek N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2015 1.1.2006
dotyczacych bezpieczenstwa zeglugowej po
N.Z.P., najpoznicj do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zeglugowej po
ust. 8 Wymagania dotyczace miejsc zbidrek
Dla statkow zwodowanych po 1.1.2006 r., N.R.C., najpdznie;j
S s . 1.1.2024
do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.
ust. 9 lit.
a, b, c e i | Wymagania dotyczgce schodow i N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
: . . - . . 1.1.2045 1.1.2006
ostatnie podestow w strefie pasazerskiej zeglugowej po
zdanie
Ust 9Tt 1 g e szerokosci wszystkich schodow | D12 Statkéw zwodowanych po 1.1.2006 ., N.R.C., najpézniej 1.1.2045 1.1.2024
b do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ust. 9 lit. ¢ | Porecze Dla statkolw Z.W(’)d(.)W.':ll’lyCh po 1.1.,20.0.6 r., N.R.q., najpozniej 1.1.2024
do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.
ust. 9 lit. e Nachylenie schodéw Dla statkoyv ;W9d9wanych po 1.1.’290.6 r., N.R.q., najpozniej 1.1.2064 1.1.2024
ppkt aa do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ust. 9 lit. e | Schody muszg by¢ proste i rownolegte Dla statkéw zwodowanych po 1.1.2006 r., N.R.C., najp6znie;j
. L S e . 1.1.2024
ppkt cc do osi wzdtuznej statku do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
ust. 10 lit N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci
azdanie | Barierki zgodne z norma europejska 4t NAJPOZIE) 1.1.2045 1.1.2006
. zeglugowej po
pierwsze
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi Data wesela w
zycie
ust. 10 lit. | Wysokos$¢ nadbur¢ i barierek poktadow . C L.
azdanie | przeznaczonych dla 0séb z ograniczong IZ\LZIE ';‘\fé?"zmq do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
drugie mozliwoscig przemieszczania si¢ glugowa p
ust. 10.'”' Wolna szerokosc otworow uzywanych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
b zdanie przez osoby z ograniczona sealugowel po 1.1.2045 1.1.2006
drugie mozliwoscig przemieszczania si¢ glugowey p
ust. 11 Czgsci statku nieuwzglednione jako N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2064 1.1.2024
' cze$é drog ewakuacyjnych zeglugowej po o o
ust. 12_ lit. | Wolna szerokos¢ ot\.)vorow uzywanych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
c zdanie przez osoby z ograniczona sealueowe: Do 1.1.2045 1.1.2006
pierwsze mozliwo$cig przemieszczania si¢ glugower p
ust. 12 lit. o o s
¢ zdanie Sprzet umozliwiajacy transfer oséb N.Z.P., najpoznicj do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2024
drugie zeglugowe;j.
Obszary komunikacyjne i §ciany w
ust 13 obszarach komunikacyjnych, N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
' przeznaczone dla 0sob z ograniczong zeglugowej po o o
mozliwo$cig przemieszczania si¢
ust. 14 Konstrukcja drzwi i $cian szklanych w . S, L
zdanie obszarach komunikacyjnych i szyby izlfor::ip O(Z)mej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
pierwsze okienne glugowa p
Wymagania dotyczace nadbuddowek e S, ,
ust. 15 zbudowanych catkowicie lub Iz\IeZlf ';229 O(Z)mej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
czgsciowo z szyb panoramicznych glugowey p
Wymagania dotyczace toalet . S, L
ust. 17 , . N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci
sdania 2-3 przeznaczonych dla os6b z ograniczong sealugowe Do 1.1.2064 1.1.2006
mozliwo$cig przemieszczania si¢ glugowe p
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Termin i uwagi
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zycie

ust. 18

Instalacja wentylacyjna dla kabin bez
otwieralnych okien

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2045

1.1.2006

19.07

ust. 2

Drugi niezalezny uktad napgdowy w
oddzielnej maszynowni

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2020

1.1.2020

N.Z.P. dla statkow pasazerskich spetniajacych nastgpujace
wymagania:

a)

b)

Istniejacy system gasniczy, o ktorym mowa w art. 19.12 ust.

9, stuzacy ochronie maszynowni, mozna natychmiast
uruchomi¢ w sposob niezagrazajacy osobom znajdujacym
si¢ w maszynowni. Nie mozna powotywac si¢ na przepis
przejsciowy do art. 13.05 ust. 2 lit. a.

Jezeli obecny system przeciwpozarowy nie moze zostac
natychmiast uruchomiony w sposob niezagrazajacy osobom
znajdujacym si¢ w maszynowni, jak opisano powyzej,
silniki spalinowe w maszynowni chroni dodatkowy system
gasniczy do ochrony przedmiotoéw, ktéry mozna
natychmiast uruchomi¢ w sposéb niezagrazajacy osobom
znajdujacym si¢ w maszynowni.

System przeciwpozarowy do ochrony obiektow zgodnie z
art: 13.06, ktéry moze by¢ natychmiast uruchomiony bez
zagrozenia dla 0sob znajdujacych si¢ w maszynowni, jest
wymagany dla:

- zamknietych silnikéw spalinowych;

- zamknietych generatordéw; - rozdzielnicy gtéwnej.

1.1.2020

Systemy gasnicze do ochrony przedmiotéw, o ktorych
mowa w lit. a i b, musi zaprojektowaé wyspecjalizowana
firma. Ponadto wymagania zawarte w art. 13.05 ust. 9
stosuje si¢ odpowiednio.
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Artykut 1 ustgp

ZawartoS¢

Termin i uwagi

Data wejscia w
zycie

d) Oprocz systemow zgzowych, o ktorych mowa w art. 8.08,
maszynownia jest wyposazona w dodatkowa pompg¢
Z8ZOW3.

Jej wydajno$¢ (Q) w 1/min oblicza si¢ przez Q = d? - d,
oblicza si¢ zgodnie z art. 8.08 ust. 3, a maksymalng dtugos¢
maszynowni nalezy wykorzystac do ,,I”.

Pompa z¢zowa musi znajdowac si¢ w bezpiecznym miejscu.

Nalezy umozliwi¢ wigczenie pompy i obstuge zaworow
cisnieniowych z pozycji nad gtéwnym poktadem

e) Laczna wydajnos¢ wszystkich pomp znajdujacych si¢ we
wspomnianej maszynowni i nadajacych si¢ do
wypompowywania musi wynosi¢ co najmniej 3000 1/min.

f) Spehienie wymagan okreslonych w lit. d i e nie jest
konieczne, jezeli serwomotory znajduja si¢ powyzej

uszkodzonej linii wodnej w przypadku zalania maszynowni.

19.08

ust. 6

System odwadniania z¢z zainstalowany
na state

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2015

1.1.2006

ust. 8
zdanie
ostatnie

Niezalezny system wentylacji

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2044

1.1.2024

ust. 10

Automatyczny defibrylator zewngtrzny

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci
zeglugowe;j.

1.1.2020

19.10

ust. 2

Art. 10.16 ust. 3 odnosi si¢ réwniez do
przejs$¢ i pomieszczen rekreacyjnych dla
pasazerow

N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2015

1.1.2006

ust. 3

Odpowiednie o$wietlenie awaryjne

N.Z.P., najpézniej do odnowienia swiadectwa zdolnosci
zeglugowej po

1.1.2015

1.1.2006
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. ‘ - - Data wejscia w
Artykut 1 ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi .
zycie
Do statkow wycieczkowych o Lw. rownym 25 m lub mniej,
ust. 4 Awaryjna sitownia przepis stosuje si¢ zgodnie z N.Z.P., najp6zniej do odnowienia 1.1.2015 1.1.2006
$wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ust. 4 lit. f Zasilanie awaryjne re_ﬂektorow zgodnie N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2015 1.1.2006
z art. 13.02 ust. 2 lit. i zeglugowej po
Zasilanie awaryjne wind i sprz¢tu . T L
ust. 4 lit. i | dzwigowego zgodnie z art . 19.06 ust. 9, N Z.P., naj pozilie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2015 1.1.2006
: . zeglugowej po
zdanie drugie
ust. 6 N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci
zdanie Przegrody zgodnie z art. 19.11 ust. 2 N4t DAJD ] 1.1.2015 1.1.2006
- zeglugowej po
pierwsze
ust 6 Instalacji kabli N Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2015 1.1.2006
zdania 2-3 zeglugowej po
ust. 6 . . . .-
sdanie S;;c;]\;\:;:ee}waryjna powyzej linii I;Zlf.,ol\?:ipo(z)mej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2015 1.1.2006
czwarte g g glug P
N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zeglugowej po
Zgodnos¢ materialow i czescei
ust. 1 sktadowych z wymaganiami ochrony Do materiatow i ele.ment(')w zgo.dnie z Migdzynarodowym
1911 przeciwpozarowej Kodelfsem.w sprawie Stosowania ProceQur Testu ) 710.2018
Przeciwpozarowego (Kodeks FTP) przyjety na mocy rezolucji
MSC.61(67)%%: N.Z.P.
ust. 2 Konstrukcja przegrod N Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zeglugowej po
% Rezolucja MSC.61(67) przyjeta w dniu 5 grudnia 1996 roku - Migdzynarodowy kodeks stosowania procedur prob ogniowych.
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi Data wegsela w
zycie
Dla elektrycznych pomieszczen stuzbowych statkow
zwodowanych po 1.1.2006 r., N.R.C., najp6zniej do odnowienia 1.1.2044 1.1.2024
$wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
Farby, lakiery i inne $rodki naktadane
na powierzchnie, jak rowniez pokrycie
ust. 3 pok%gdu, zast.osowanerw B N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 11.2015 1.1.2006
pomieszczeniach, oprocz maszynownii | zeglugowej po
magazynow, musza mie¢ wlasciwosci
wstrzymujace ptomien.
ust. 4 Strop}./ i ,okia(.ilzmy Scienne z N.Z.P., najpoznicj do odnowienia §wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
materiatdéw niepalnych zeglugowej po
Umeblowanie i wyposazenie w e C L
ust. 5 obszarach zbiorek z materiatow I,\I'Z'P" najpoznie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
. zeglugowej po
niepalnych
ust. 6 Kodeks procedur prob ogniowych N.Z.P., najpoznicj do odnowienia §wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zeglugowej po
ust. 7 Matt?r1a1y 1zo_lacyjnf_: W N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
pomieszczeniach mieszkalnych zeglugowej po
ust. 9 lit.
a, b, c Wymagania dotyczace drzwi w N.Z.P., najpoznie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zdanie przegrodach zeglugowej po
drugieid
ust. 11 Przegrody N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zeglugowej po
ust. 13 Sf:hody vvykonane ze §taI| I_ub innego N.Z.P., najpozmej do odnowienia $wiadectwa zdolnos$ci 1.1.2045 1.1.2006
rOwnowaznego materiatu niepalnego zeglugowej po
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Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)

Data wejscia w

Artykut 1 ustgp Zawarto$¢ Termin i uwagi sycie
Wewngtrzne schody obudowane na . S, L
ust. 14 wszystkich poziomach $cianami IZ\LZIE 'ﬁé?"zmq do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zgodnie z (ust. 2). gugowa p
ust. 15 Instala<.:je We'zntylacyjne i N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
napowietrzajace zeglugowej po
InstaIaCer Wentylacyjr'!e w kuchniach, N.Z.P., najpoznie] do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
kuchenki z wyciggami zeglugowej po
ust. 16
. Dl ké hpo1.1.2 ., N.R.C., najpdzniej
Podobny sprzet do gotowania a stat oW z‘w?dc.)wanyc po 2.1 006 r, N C > NAJpozie] 1.1.2024
do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.
Osrodki sterowania, klatki schodowe, . ., , .
ust. 17 miejsca zbiorek instalacje N.Z.P., najp6znicj do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
. . zeglugowej po
odprowadzania wyciggdéw dymu
ust. 8 lit. Instalacja pomp pozarowych N.Z.P., najpéznie; do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2020 710.2018
d zeglugowej po
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci
zeglugowej po
19.12 . o . . .
. ) Przepis przej$ciowy nie ma zastosowania do statkow
ust. 9 Instalacja gasnicza w maszynowniach pasazerskich, ktére zostaty zwodowane po dniu 31.12.1995 1., 1.1.2015 1.1.2006
ktorych kadtub jest wykonany z drewna, aluminium lub
tworzyw sztucznych i ktorych maszynownie nie s wykonane
z materiatu zgodnie z art. 3.04 ust. 3 1 4.
19.13 Organizacja bezpieczefistwa N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci 1.1.2024
zeglugowe;j.
Urzadzenia wyposazone w zbiorniki na | Dla statkow kabinowych z nie wigcej niz 50 miejscami do
19.14 ust. 1 scieki lub poktadowe oczyszczalnie spania oraz dla statkow wycieczkowych: N.Z.P., najp6zniej do 1.1.2030 1.1.2006
Sciekow odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
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ES-TRIN Rozdziat 32
Przepisy przejSciowe majgce zastosowanie do jednostek ptywajacych na Renie (rejon R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi Data wegsela w
zycie
Dla statkow kabinowych z nie wigcej niz 50 kojami i statkow
ust. 2 Wyr.naga'm.a df)tyczqce zbiornikow do W}{leif:zk(?wych z nie w1.<;c§e] niz 50 pasazerarr’n:. N.Z.P., . 1.1.2030 1.1.2006
odbioru sciekow najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej
po
19.15 ust. 1 Statecznosé statku w przypadku zalania | L2 aipéznicj do odnowienia Swiadectwa zdolnosci 1.1.2045 1.1.2006
zeglugowej po
ROZDZIAL 29
29.02 ust. 3 Stosuje si¢ drugi niezalezny naped N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci 1.1.2025 1.4.2005
sterujacy lub naped reczny zeglugowej po
ROZDZIAL 30
30.02 ust. 2 Zanieczyszczenia gazowe lub pylowe Dla silnikow zgodnych z przepisami homologacyjnymi i 1.1.2024
silnikéw z paliwami o niskiej instalacyjnymi obowigzujacymi w dniu instalacji: N.Z.P.
temperaturze zaptonu
Artykul 32.06 Lodzie towarzyszace, ktére znajdowaly sie¢ na pokladzie jednostki przed dniem 1.10.2003
1. Lodzie towarzyszace, ktore znajdowaly si¢ na poktadzie przed dniem 1.10.2003, musza:
a) by¢ wpisane na liste todzi towarzyszacych dla zeglugi srodladowej publikowanej przez CESNI, lub
b) spetnia¢ warunki okreslone w ust. 2.
2. Zgodnie z ust. 1 lit. b todzie towarzyszace powinny spelnia¢ co najmniej nastgpujace warunki:
a) L6dZ towarzyszaca musi by¢ wykonana z odpowiednich materiatow. Na todzi towarzyszgcej wykonanej z materialu syntetycznego nie moze by¢ zadnych oznak
zniszczenia.
b) Produkt o wymiarach Ly - By - Hp powinien mie¢ co najmniej 2,7 m®.
c) 1.6dz towarzyszaca musi by¢ wyposazona w miejsca siedzace dla najwigckszej dopuszczalnej liczby pasazerow oraz umozliwia¢ bezpieczne manewrowanie z taka
liczba pasazerow na pokladzie.
d) Wolna burta todzi towarzyszacej z najwigksza dopuszczalng liczbg pasazerow musi mie¢ 25 cm lub wigce;j.
e) Pozostaly wypor wypetnionej jednostki bezzalogowej w kN musi wynosi¢ co najmniej 0,3 - Lg - By - Hp.
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L6dz towarzyszaca musi zachowywac pionowa pozycje plywajaca we wszystkich warunkach obcigzenia.

) L6dZ towarzyszaca musi by¢ wyposazona w odpowiednie urzadzenia (dwa wiosla, czerpak, ling cumownicza, ling ratownicza, dwa bolce, ucho holownicze i
urzadzenie podnoszace).
g) L6dZ towarzyszaca nalezy wyposazyé w urzadzenie odwadniajace wykonane z materiatu odpornego na korozj¢, ktore mozna w dowolnym momencie szybko i

bezpiecznie zamknaé. Wtyczka powinna by¢ zamocowana na state do todzi towarzyszace;j.
h) Wszystkie dostepne czesci todzi towarzyszacej musza by¢ przeciwposlizgowe.
i) Jezeli nie ma mozliwosci chwycenia si¢ burty lub wolna burta pustej todzi towarzyszacej przekracza 30 cm, 10dZ towarzyszaca musi by¢ wyposazona w liny lub
uchwyty, ktérych bedzie si¢ mogla chwycié¢ osoba w wodzie.

j) 16dz towarzyszaca powinna by¢ wyposazona z obu stron w odblaskowy pasek o minimalnej szerokosci 0,1 m i dtugosei 1 m.
k) Na todzi towarzyszacej musi by¢ zamocowana tabliczka z oznaczeniem zgodnie z zatacznikiem 4, rysunek 10.
)] W odniesieniu do warunkow, o ktérych mowa w lit. b i e:

Ly : Dlugos$¢ todzi towarzyszacej w m;
Bg: Szerokosc¢ todzi towarzyszacej w m;

Hg: Wysoko$¢ bokow todzi towarzyszacej w m.

Zgodnos¢ todzi towarzyszacej z powyzszymi warunkami potwierdza ekspert, natomiast warunki, o ktorych mowa lit. ¢ i e, s3 weryfikowane za pomoca praktycznych badan w

wodzie stojace;.

3. Zgodnie z ust. 1 t6dz towarzyszaca musi by¢ oznaczona metalowg tabliczkg o nastepujacej tresci:

Organ inspekcyjny statku musi potwierdzi¢ informacje umieszczone na metalowej ptytce, czego dowodem jest znak wyttoczony na tej ptytce.

16dz towarzyszaca:
JEDNOLITY EUROPEJSKI NUMER IDENTYFIKACYJNY
STATKU:

NUMER  SWIADECTWA  INSPEKCJI  STATKU
UPRAWIAJACEGO ZEGLUGE NA RENIE / UNIINEGO
SWIADECTWA DLA STATKOW ZEGLUGI
SRODLADOWEL:

ORGAN INSPEKCYJNY:
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Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)

ROZDZIAL 33 PRZEPISY PRZEJSCIOWE MAJACE ZASTOSOWANIE DO JEDNOSTEK PLYWAJACYCH PO DROGACH WODNYCH POZA
RENEM (STREFAR)

Artykul 33.01 Stosowalnos$é przepiséw przejsciowych w odniesieniu do jednostek, ktore obecnie sa eksploatowane

1. Przepisy art. 33.02-33.03 stosuje si¢ w odniesieniu do jednostek ptywajacych wylacznie po drogach wodnych poza Renem (rejonem R):
a) dla ktoérych swiadectwo wspdlnotowe bylo wydane po raz pierwszy przed dniem 30 grudnia 2008 r.,
b) ktore uzyskaty inne licencje dopuszczajgce do ruchu przed dniem 30 grudnia 2008 r.

2. Musi by¢ udowodnione, ze te jednostki sa zgodne z przepisami rozdzialow 1 do 12 zalacznika 2 dyrektywy 82/714/EWG w dniu, w ktorym zostalo przyznane §wiadectwo
wspolnotowe lub inna licencja dopuszczajaca do ruchu.

3. Swiadectwa wspolnotowe dostarczone przed 30 grudnia 2008 r. pozostaja wazne az do daty wygasniecia podanej na §wiadectwie.

Artykul 33.02 Przepisy przejSciowe w odniesieniu do jednostek, ktore sa obecnie eksploatowane

1. Jednostki, ktore nie sa w pelni zgodne z niniejszg Norma, musza:
a) by¢ dostosowane tak, aby staty si¢ zgodne z przepisami przejsciowymi, ktdre sa wymienione w tabeli ponizej; oraz
b) az do dostosowania si¢ do nich, by¢ zgodne z rozdziatami 1-12 zalacznika 2 dyrektywy 82/714/EWG.

W przypadku wydania nowego $wiadectwa zdolnosci zeglugowej, o ktdrym mowa w art. 33.01 ust. 1, $wiadectwo wspdlnotowe lub inna licencja dopuszczajaca do ruchu jest
przedktadana jako potwierdzenie, $wiadectwo wspolnotowe lub inna licencja dopuszczajaca do ruchu zostaje cofnigta, a w pozycji 52 nowego swiadectwa zdolnosci zeglugowej
zostaje wpisana nast¢pujaca data wydania Swiadectwa wspolnotowego lub innej licencji dopuszczajacej do ruchu:

,,Wspoblnotowe swiadectwo zdolnosci zeglugowej zostato wydane zgodnie z dyrektywa 82/714/EWG ...”

/
,Licencja dopuszczajaca do ruchu zgodnie z ... zostala wydana w dniu: ...”
2. W tabeli ponizej maja zastosowanie nastepujace definicje:

,»N.Z.P.”: Przepis ten nie ma zastosowania do jednostek, ktore sg obecnie eksploatowane, chyba ze odpowiednie ich czesci zostaly zamienione lub poddane przebudowie, to
jest, przepis ten ma zastosowanie tylko do Nowo budowanych statkow oraz Zamian lub Przebudowy ich czgéci. Jezeli istniejace czgsci sa zamieniane na czgSci zamienne
wykonane w tej samej technologii i sg one tego samego typu, nie stanowi to zamiany (,,Z”’) W rozumieniu przepisow przejsciowych.

‘Wystawienie lub odnowienie $wiadectwa zdolnosci zeglugowej’: Przepis ten musi by¢ spetniony do czasu wystawienia lub odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
wskazanej dacie.
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ROZDZIAL 3
ust. 1 lit. a | Usytuowanie grodzi zderzeniowej N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
ust. 1 lit. b | Usytuowanie grodzi rufowej N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
Pomieszczenia dla zatogi przed . S . .
. . N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2024
grodzig zderzeniowa
fl?fI: \:::zczenla dla zalogi za grodzia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2059
ust. 2 Wyposazenie bezpieczenstwa przed
3.03 grodzia zderzeniowa N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2029
Wypo.sazenle bezpieczenstwa za N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
grodzig rufowa
Gazoszczelne odgrodzenie
ust. 4 pomieszczen dla zatogi od N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2024
maszynowni, kotlowni i fadowni
Monitoring drzwi w grodziach . ST L .
ust. 5 pkt 2 rufowych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
ust. 7 Czescl d_210bowe statkow z wnekami N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
na kotwice
ust. 3 Materiat izolacyjny w
zdanie ACYIny N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
. maszynowniach
drugie
3.04 ust. 3
; deinia 3-4 Otwory i zamknigcia N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
ust. 6 Wyjscia z maszynowni N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2049
ROZDZIAL 4
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
4.03 Oznakowanie zanurzenia N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
ROZDZIAL 5
ust. 1
5.06 zdanie Minimalna predkos¢ N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
pierwsze
ROZDZIAL 6
Zdolnos¢ . - L . . .
ust. 1 do Nosc manewrowa zgodna 7 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
rozdziatem 5
6.01 ust. 3 Przechyt i temperatury otoczenia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2024
ust. 7 Przepusty walka trzondéw sterowych | N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej po 30.12.2029
Odrebne zbiorniki hydrauliczne N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2026
6.02 ust. 1 . :
Podwdjne zawory sterujace w . D . .
przypadku napedéw hydraulicznych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2026
Odrebne przewody dla drugiego
napedu w przypadku napedow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2026
hydraulicznych
Odrgbne przewody dla drugiego
ust. 2 nape¢du w przypadku napedow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2026
hydraulicznych
Zdolno$¢ manewrowa zgodna z
ust. 3 rozdgla em 5 zapewniona przez N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
drugi system napedu lub naped
reczny
Podtaczenie innych odbiornikow
6.03 ust. 1 energii do hydraulicznego systemu | N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej po 1.1.2026
napedowego maszyny sterowej
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
Reczne koto sterowe nie jest
6.05 ust. 1 napgdzane przez jednostke N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
napedowa z napedem
mechanicznym
6.06 ust. 1 Dwa niezalezne systemy N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
sterowania
ust. 2 lit Alarm poziomu cieczy w zbiorniku
a ' ' hydraulicznym i alarm ci$nienia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2026
6.07 roboczego
ust. 2 lit. o . o .
o Monitoring systeméw buforowych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowe;j.
6.08 ust. 1 Wymagania wzgledem urzadzen N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2029
' ' elektrycznych zgodnie z art 10.20 & AP ! glugower p o
ROZDZIAL 7
ust. 2 do Dobra widoczno$¢ w zwyklej osi
6 ' widzenia sternika, za wyjatkiem N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2049
7.02 ponizszych ustepow
ust. 3 pkt Df)bra ‘.NldOCZI.lOSC w zwyklej osi N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2029
2 widzenia sternika
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2024
N.Z.P. dla statkow z przyciemnionymi szybami, spetniajacych ponizsze warunki:
o - - okna sg przyciemnione na zielono i wykazuja przepuszczalno$¢ §wiatta 60%,
Mgnmalna przepuszczalno$é - sufit sterowki jest zaprojektowany tak, aby zapobiegaé odbiciu §wiatla na
ust. 6 Swiatta oknach,
- zrodia §wiatta w sterowce musza mie¢ mozliwos$¢ ptynnego przyciemniania lub
mozliwo$¢ wylaczania,
- podjeto wszelkie racjonalne $rodki, majace na celu uniknigcie innego odbicia
Szkto bezpieczne N.Z.P.
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Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 7 Wylaczenie alarmow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowe;.
7.03 : :
ust. 8 él}tomatyczr}.e: przefczenie na inne N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
zrédlo energii
ust. 1 Kontrolra gtéwnych .sﬂmkow ! N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci zeglugowe;.
systemow sterowania
30.12.2049 jezeli
kierunek ruchu
7.04 Jezeli sterowka nie zostata zaprojektowana jako jednoosobowe stanowisko moze by¢
ust. 2 Kontrola kazdego silnika gtéwnego | radarowe: uzyskany
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po bezposrednio
30.12.2024 dla
innych silnikow.
Jezeli sterowka nie zostata zaprojektowana jako jednoosobowe stanowisko
ust. 3 Wyswietlacz radarowe: 30.12.2024
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po
ust. 9
zdanie Obstuga dzwignia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
trzecie
ust. 9 , s
zdanie Wyrazne wskazanie kierunku N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
posuwu
czwarte
Swiatta nawigacyjne, ich obudowy, osprzet i zrodta wiatta
- Swiatta nawigacyjne, ich obudowy, osprzet i zrodta $wiatha, ktore
Swiatta nawigacyjne, ich obudowy, spe%majz'; wymagania w z'akresm kolory i nzrltq'zenla sw1‘at1a qsw1et1§n1a na
7.05 ust. 1 osprzet i srodia swiatha poktadzie oraz wymagania dopuszczajace Swiatta nawigacyjne do zeglugi na
prze Renie, z dn. 30 listopada 2009 r. mogg by¢ nadal uzywane;
- odpowiednie wymagania danego panstwa cztonkowskiego z dn. 30
listopada 2009 r. moga by¢ nadal stosowane.
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
) _ _ o Radarowe urzadzenia nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore zostaty zatwierdzone i
RadarOYV? instalacje nawigacyjne i | zainstalowane zgodnie z przepisami pafistwa czlonkowskiego przed dniem 31
wskazniki s.qutu, ktore uzyleaIy grudnia 2012 r., moga by¢ nadal utrzymywane i uzywane do czasu odnowienia 31.12.2018
homologacj¢ przed 31 grudnia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej, po
2012
Systemy te musza by¢ wpisane w polu 52 §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
7.06 ust. 1 Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore uzyskaty homologacje
w lub po 1 stycznia 1990, zgodnie z wymaganiami minimalnymi i warunkami
Radarowe instalacje nawigacyjne i badania instalacji radarowych wykorzystywanych w zegludze na Renie, a takze
wskazniki skretu, ktore uzyskaty wymaganiami minimalnymi i warunkami badania wskaznikow skretu
homologacje po 1 stycznia 1990 r. wykorzystywanych w zegludze na Renie, moga by¢ nadal instalowane, a nastgpnie
uzywane, jezeli posiadaja wazne Swiadectwo montazu zgodnie z niniejszym
Standardem, dyrektywa 2006/87/WE lub rezolucja CKZR 1989-11-35.
Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore uzyskaty homologacje
Radarowe instalacje nawigacyjne i w lub po 31 grudnia 2006 zgodnie z wymaganiami minimalnymi i warunkami
wskazniki skretu, ktore uzyskaty badania dyrektywy 2006/87/WE, moga by¢ nadal instalowane, a nast¢pnie
homologacje po 31 grudnia 2006 r. | uzywane, jezeli posiadajg wazne §wiadectwo montazu zgodnie z niniejszym
Standardem lub dyrektywa 2006/87/WE.
Radarowe instalacje nawigacyjne i wskazniki skretu, ktore uzyskaty homologacje
Radarowe instalacje nawigacyjne i w lub po 1 grudnia 2009, zgodnie z wymaganiami minimalnymi i warunkami
wskazniki skretu, ktore uzyskaly badania rezolucji CKZR 2008-11-11 moga by¢ nadal instalowane, a nastepnie
homologacje po 1 grudnia 2009 r. uzywane, jezeli posiadaja wazne Swiadectwo montazu zgodnie z niniejszym
Standardem lub rezolucjag CKZR 2008-11-11,
Instalacje radaru nawigacyjnego, Instalacje radaru nawigacyjnego, ktore otrzymaty zatwierdzenie na podstawie
ktore otrzymaty zatwierdzenie na normy europejskiej EN 302 194-1 : 2006 przed dniem 31 grudnia 2023 r., moga
podstawie normy europejskiej 302 by¢ nadal instalowane, a nastepnie uzywane, jesli istnieje wazny certyfikat
194-1 : 2006 instalacji zgodnie z niniejszg norma.
ECDIS $rodl iadajacy homol j i
Sprzet ECDIS érédladowego w Sprzet C .S srod gdox')vego, posiadajacy fm’lo ogacje ty;?u z'godme z
ust. 2 trvbie nawigacyinvm poprzednimi wydaniami normy dla ECDIS $roédladowego i zainstalowany przed
y gacyiny dniem 1 stycznia 2024 r. moze by¢ nadal uzywany.
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ES-TRIN
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
Sprzet ECDIS $rodladowego, posiadajacy homologacij¢ typu zgodnie z
poprzednimi wydaniami normy dla ECDIS $rodladowego moze by¢ nadal
instalowany, a nast¢gpnie uzywany, gdy obecne wydanie biblioteki prezentacji i
katalogu obiektoéw wymagane norma ECDIS s$rodladowego zostato wdrozone w
sprzecie.
t ECDIS $rodl . . .
ig:lz CC w frsgzg 2:&?2%0 o Sprzet ECDIS $rodladowego, ktory uzyskal zatwierdzenie w oparciu o normeg
. Jacy yoie gacyjnym, europejska EN 302 194-1 : 2006 przed dniem 31 grudnia 2023 r., moze by¢ nadal
ktory uzyskat zatwierdzenie na ) S C . . ..
: . instalowany, a nast¢pnie uzywany, jezeli posiada wazny certyfikat instalacji
podstawie normy europejskiej EN oodnie 7 ninieisza norm
302 194-1 : 2006. & 1524 NOMMa.
N.Z.P.
Sprzet AIS $rodladowego, posiadajacy homologacje typu zgodnie z Wydaniem 2.0
ust. 3 Sprzet AIS érodladowego normy testowej dla §przqt,u AIS sr?dlaldowego i zainstalowany przed dniem 1
stycznia 2024 r. moze by¢ nadal uzywany..
Sprzet AIS $rodladowego z homologacja typu zgodnie z wydaniem 2021/3.0 normy
badan dla AIS $rodladowego moze by¢ nadal instalowany, a nastepnie uzywany.
7.09 System alarmowy N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
ust. 4
zdanie Oznaczenia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
drugie
ust. 5 Zatrzymywanie, blokowanie i N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
7.12 ' automatyczna dezaktywacja 4t N3P ! glugowa p o
ust. 7
zdanie . . . . .
pierwsze i Rozwigzania i zabezpieczenia N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
drugie
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 7
zdanie Sygnat optyczny N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowe;j.
trzecie
ust. 8 Funkcja opuszczania awaryjnego {es.h hydrauliczne o,pgs.zczanle nie jest mozliwe: N.Z.P., najp6zniej do odnowienia 1.1.2040
$wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
ust. 12 lit. .
Badanie L . - . . .
c Jezeli nie mozna przedstawi¢ dowodu matematycznego, organ inspekcyjny moze
uzna¢ inny odpowiedni dowod za rownowazny.
7.14 ust. 2do 8 | Chowane sterowki N.Z.P.
OZDZIAL 8
Instalowaé mozna tylko silniki
8.01 ust. 3 spalinowe na paliwo o temperaturze | N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2029
zaplonu powyzej 55 °C
Zabezpieczenie silnikow przed . T . .
ust. 1 . . L N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
niezamierzonym uruchomieniem
8.02 ust. 4 Ekranowanie ztaczy rur N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
ust. 5 System rur w ptaszczu N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
ust. 6 Izolacja czg$ci maszyn N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowe;.
ust. 2 Urzadzenie monitorujace N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
Automatyczne zabezpieczenie przed
8.03 ust. 4 nadmierng predkoscig obrotowg — N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
wyswietlacz i wylacznik
ust. 5 Konstrukcja przepustow watow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
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Rozdziat 33

Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 1 fizllgre:(l)(l stalowe do paliwa N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2029
ust. 2 Automa.ty.c zne zamykanie zaworow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowe;j.
odwadniajacych
8.05
Brak ;blormkovy paliwa przed N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
grodzia zderzeniowa
ust. 3
Brak zbiornikow paliwa za grodzia . T L .
rufowa N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $§wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
Brak zbiornikoéw rozchodowych i N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2024
4 ich obsad zlokalizowanych
ust. bezposrednio nad maszynowniami Do tego czasu, odpowiednie urzadzenia musza zagwarantowac bezpieczne
lub przewodami spalinowymi usunigcie paliw.
ust. 6, Instalacja i pomiary rur
zdania 3- wentylacyjnych i przewodow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
5 laczacych
Zawor szybkiego odcinania paliwa
ust. 7 w zbiorniku ktéory mozna
zdanie uruchamia¢ z poktadu, nawet w N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2029
pierwsze przypadku, gdy przedmiotowe
pomieszczenia sg zamknicte
Musi by¢ mozliwy odczyt
ust. 9 urzadzenia do pomiaru objetosci az
zdanie adze P )¢ N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
drugie do poziomu maksymalnego
napelnienia
Kontrola poziomu napetnienia nie
ust. 13 tylko dla serwomotorow, lecz N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2029
rowniez dla innych silnikow
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
potrzebnych do bezpiecznego
prowadzenia statku
Zbiorniki olejéw smarowych, rury i . T - .
8.06 osprzet N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2049
Zbiorniki olejow uzywanych w
systemach przenoszenia napgdu,
8.07 systemach sterowania i napedu N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
oraz systemach grzewczych, rury i
osprzet
Proste urzadzenie zamykajace nie
wystarcza do polaczenia
rzestrzeni bal h z rurami . . o . . .
8.08 ust. 8 przest ? . ba a§towyc ura N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
odwodniajacymi w przypadku
tadowni przystosowanych do
przyjmowania balastu
ust. 9 g(rizoqvcvllzliema pomiarowe w zgzach N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
Urzadzenia do zbierania wody T T L .
8.09 ust. 2 L N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
zaolejonej i oleju przepracowanego
Statki muszg spetniac¢ ponizsze warunki:
Hatas wytwarzany przez statek w . e . .
ust. 2 ruchu Poziom ci$nienia akustycznego hatasu wytwarzanego przez statek w ruchu nie moze
przekraczaé 75 dB(A) w odlegtosci 25 m w bok od burty statku.
8.10 Jednak najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
ust. 3 Hatas wytwarzany przez statek r., jednostki musza spelnia¢ ponizsze wymagania:
' stojacy w miejscu Poziom ci$nienia akustycznego halasu wytwarzanego przez statek w ruchu nie moze
przekracza¢ 65 dB(A) w odlegtosci 25 m w bok od burty statku.
Rozdziat 9 ma zastosowanie do silnikdw z nastepujacymi wyjatkami:
ROZDZIAL 9 a) Tylko artykut 9.02 ma zastosowanie do silnikow, ktore sg juz zainstalowane na
poktadzie i
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
aa) nieposiadajgcych homologacji typu, lub
bb)dla ktérych nie trzeba byto przeprowadzaé préb instalacyjnych.
b) Bez uszczerbku dla lit. a, art. 9.10 ust. 2 ma zastosowanie wylgcznie do napraw
silnikow przeprowadzonych po dniu 1 stycznia 2024 r., w tym napraw silnikow
eksploatowanych przed tg data.
c) Bez uszczerbku dla lit. a, art. 9.01 ust. 2 nie ma zastosowania do silnikow
zainstalowanych przed dniem 1 stycznia 2020 r., jezeli sa one zgodne z
przepisami dotyczacymi homologacji typu i instalacji obowigzujacymi w dniu
instalacji.
ROZDZIAL 10
ust. 1 Wymagane dokumenty nalez
zdanie s g. , Y Y N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
druai przedtozy¢ organowi inspekcyjnemu
10.01 rugie
ust. 2 lit. b Scheqlaty gliown.e 1, awatyjne 1 . | N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2024
rozdzielczej tablicy przetacznikowej
ust. 2 lit Schematy tablic rozdzielczych oraz
o ' ' dokumentacja silnikow N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2030
elektrycznych
ust. 2 lit. f | Plany systemow elektronicznych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2030
ust. 2 lit. . . T .
g Plany obwodow sterowania N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2030
ust. 3 emperatm.’y ofoczenia wewnatrz 1 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
na poktadzie
10.02 Systemy zasilania w energie N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
Rodzaj zabezpieczenia wedtug NI L, L .
10.03 U s N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2029
lokalizacji instalacji
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
10.04 Zabezpieczenie N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
przeciwwybuchowe
10.05 ust. 4 Przekroj przewodow uziemiajacych | N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
10.06 'l[J;kt)'e;La Prad trojfazowy N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
Spetnienie norm europejskich EN . S L .
ust. 1 15869-1, EN 15869-3 i EN 16840 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
10.08
ust. 9 ?oia(czenlell roztaczenie gdy linia N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2030
jest zamknigta
ust. 2 Instalacja transformatorow N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2025
10.10 . o .
ust. 3 Od,d zielne uzwolenla’plerwotne ! N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2050
wtorne transformatorow
ust. 4 Za(r:zep Y przyiqczemowei uzwojen N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2050
wtornych transformatorow
Tabliczka z informacja o N.Z.P., z wyjatkiem silnikow, ktore sg objete rozdziatem 9 lub rozporzadzeniem
ust. 5 producencie i mocy silnikow, (UE) 2016/1628 lub rozdziatem 8a Przepisow dotyczacych inspekcji statkow na
generatorow, transformatorow. Renie
Wentylacja pomieszczen
ust. 3 serwisowych i szaf do poktadu N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowe;.
otwartego
Wentylacja zamknietych
10.11 ust. 7 pomieszczen, szaf i skrzyn N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.
mieszczacych akumulatory
ust. 12 Pomiar urzadzen tadujacych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
ust. 13 Automatyczne tadowarki N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2025
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Rozdziat 33

Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 14 Maksymalne napigcie tadowania N.Z.P., najp6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
ust. 15 Nom?.y !EN 62§19 1EN 62620 dla N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
baterii litowo-jonowych
ust. 16 System zarzadzania akumulatorami | N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
ust. 1, 2, Aparatura rozdzielcza i
3lit. a P . N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
sterownicza
oraz 4
10.12
ust. 3 it Urzadzenie monitorujace
b ' ' doziemienie z alarmem wizualnym | N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2024
i dzwigkowym
10.13 Wylaczniki awaryjne N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
Zakaz stosowania
ust. 3 jednobiegunowych przetacznikoéw
10.14 zdanie w tazienkach, umywalniach i N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
drugie innych pomieszczeniach
wilgotnych
Minimalny przekroj poprzeczny . L, L .
ust. 2 ) N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
przewodu 1.5 mm
Kabl 1 . - o . . .
ust. 10 able podigczone (,10 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
podnoszonych sterowek
ust. 11 Przejscia wigzek kablowych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
10.15 : ,
ust. 12 Prz.ewo.dy od awaryjflego _zrodla N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2025
zasilania do urzadzen odbiorczych
ust. 13 Przewody w mIEJSCEiC.h 0 wysokiej N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
temperaturze otoczenia
Instalacj ¢ ilani . . o . . .
ust. 14 S,ta acja przewosiow zastiania N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
glownego 1 awaryjnego
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Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
ust. 3
10.16 zdanie Drugi obwod N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
drugie
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ust. 1 Urzadzenie do odlaczania zasilania | Dalsze korzystanie ze starszych wersji systemow zabezpieczen jest mozliwe, jezeli 1.1.2025
' sieciowego ekspert stwierdzi, ze zapewniaja one zabezpieczenie na pordéwnywalnym o
poziomie.
10.18 ust. 2 Dostepnosc N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2050
ust. 3 Ga waniezha separacja obwodéw N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2025
sterowania i zasilania
ust. 4 Praca przy z,n.nanach fapleciat N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2022
czgstotliwosci
Czas roztadowania po odfaczeniu . T L .
ust. 5 L N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
zasilania sieciowego
Reakcj i h . - . . . .
ust. 6 cakq ? ha awarle Zewngtrznyc N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
sygnalow sterujacych
ust. 7 Reak.c Ja na awalle Naplecia N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
sterujacego
ust. 8 Wykrywame bledow i zapobieganie N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2022
niewykrytym btedom
ust. 9 Monitorowanie N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 1.1.2022
ust. 10 Badanie typu N.Z.P.
Systemy alarmowe i systemy
10.19 bezpieczenstwa instalacji N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2029
maszynowych
Warunki nia instalacji . . o . . .
10.20 arun badania instalacj N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
elektronicznych
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Rozdziat 33

Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)

Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
10.21 Kompatybilnos¢ N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
elektromagnetyczna
ROZDZIAL 11 N.Z.P.
ROZDZIAL 13
13.01 Wyposazenie kotwiczne N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po 30.12.2024
; ; i Pierwsza lina musi by¢ wymieniona na statku: N.Z.P., najp6zniej do 30.12.2024
13.02 ust. 3 lit. a IC.ertyflkat dla lin stalowych i innych
in Druga i trzecia lina do wymiany na statku: N.Z.P., najp6Zniej do 30.12.2029
ust. 1 Norma europejska N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
Dostosowanie do klas pozarowych I ST . .
ust. 2 . N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
13.03 ABiC
ust. 4 St.o sune,:k. zawar tosel C(.)Z do N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
wielko$ci pomieszczenia
Whbudowane systemy gas$nicze w
13.04 pomrleszczenlach. dla zalqgl, N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
sterdwkach pomieszczeniach dla
pasazerow
Whudowane systemy gasnicze w Instalacje gasnicze na dwutlenek wegla zainstalowane na state przed dniem 1
13.05 maszynowniach, kotlowniach i st’y,cz.nl.a 198? r., Jezeh §pe1n1ajq wymagania art. 13.03 dy’rekty?vy .82/714/EWQ z 30.12.2049
ompowniach pozniejszymi zmianami w dn. 30.12.2006, moga pozosta¢ w uzyciu do odnowienia
P swiadectwa zdolnosci zeglugowej po
Zainstalowane na state systemy
13.06 przeciwpozarowe do ochrony N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.
obiektow
N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
Stosowanie norm europejskich w W przypadku todzi towarzyszacych, ktore znajdowaty si¢ na poktadzie przed dniem
13.07 ust. 1 L . . . . . j L . 1.1.2029
odniesieniu do todzi towarzyszacej 1.1.2009, mozna alternatywnie przedstawi¢ dowod na spetnianie przez nie
wymagan bezpieczenstwa okre§lonych w art. 33.04
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawarto$¢ Termin i uwagi
13.08 ust. 2 Nadmuchiwane kamizelki N.Z.P., najpézniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2024
ratunkowe
Kamizelki ratunkowe, ktére byly na poktadzie w dniu 29.12.2008 r. moga by¢
. . Do e . 30.12.2024
uzywane az do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po
ROZDZIAL 14
Urzadzenie zewngtrznych krawedzi
14.02 ust. 4 poldadow,l schordnl .p(')kladowy./ch N.Z P
bocznych jak rowniez stanowisk
roboczych
Dla statkdw o szerokoséci B < 7,30 m: N.Z.P.2
Wolna szerokoéé schodni Dla’st.atkow o.d%ugoscll [0 <55 [J, gdzie pomieszczenie dla zatogi jest tylko w
14.04 ust. 1 . . czesci rufowej N.Z.P.
poktadowej boczne;j
Dla wszystkich pozostatych statkéw 1.1.2035
N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolno$ci zeglugowej po o
ust. 1 Dostep do stanowisk roboczych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $§wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
Drzwi, jak i wejscia, wyjscia i
14.05 ust. 21i 3 przejscia, gdzie rdznica poziomu jest | N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnos$ci zeglugowe;j.
' wigksza niz 0,50 m
ust. 4 SChOdy. w stale wykorzystywanych N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
stanowiskach roboczych

1

Jednak najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015 r., jednostki musza spetnia¢ ponizsze wymagania:

- Na zewngtrznych krawedziach poktadow i stanowiskach roboczych, w ktdrych istnieje ryzyko upadku z wysokosci wiekszej niz 1 m, musi by¢é zamontowane nadburcie

wysokosci kolan i listwy przypodtogowe;.
- Naschodniach poktadowych bocznych musza by¢ zamontowane listwy przypodtogowe oraz porecz ciggla na zrgbnicy luku. Na zrgbnicy luku nie jest wymagana porecz,
jezeli na schodniach poktadowych bocznych zamontowane sg nieruchome porecze.

2

Dla statkow wodowanych po dniu 31.12.1994 r. oraz statkéw eksploatowanych, wymaganie stosuje si¢ na ponizszych zasadach:

lub zrebnica luku o wysokos$ci co najmniej 0,70 m lub barierki zgodne z normg europejska EN 711 : 1995, ktére powinny sktadac si¢ z poreczy, porgczy posredniej na
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Rozdziat 33

Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)

W przypadku wymiany calego rejonu tadowni, wymagania art. 14.04 musza by¢ spetnione. W przypadku modyfikacji wptywajacych na catkowita dlugos$¢ obszaru schodni

poktadowej bocznej i wolnej szerokos$ci schodni poktadowej bocznej,

a) art. 14.04 musi by¢ respektowany, jezeli szerokosci w $wietle schodni poktadowej bocznej ma by¢ zmniejszona do wysokosci 0,90 m, dostepnej przed modyfikacja;

b) nie wolno zmniejsza¢ wolnej szerokosci schodni poktadowej bocznej 0,90 m lub wolnej szeroko$¢ powyzej tej wysokosci, dostepnej przed modyfikacja, jezeli ich
wymiary wynoszg mniej niz te okreslone w art. 14.04.

Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
14.06 ust. 2 Wyjscia i wyjscia bezpieczenstwa N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
ust. 1
zdanie N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
14.07 drugie Urzadzenia do wchodzenia
ust. 21i 3 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.
14.10 Pokrywy lukow N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 30.12.2024
14.11 Weciggarki N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej po 30.12.2024
Dzwigi: tabliczka producenta,
maksymalne dopuszczalne
ust. 2, 6, obcigzenie, urzadzenia T T L .
14.12 8i9 zabezpieczajace dowod z obliczen, N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
inspekcja dokonana przez eksperta,
dokumenty statku
14.13 Przechowywanie cieczy N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
fatwopalnych
ROZDZIAL 15
Pomieszczenia dla zatogi, dla 0sob
15.01 ust. 1 zwyczajowo mieszkajacych na N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
poktadzie
ust. 3 Potozenie podtogi N.Z.P., najpo6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej po 30.12.2049
15.02 ; ; ina i
ust. 4 SP;F:?;fszczenla rekreacyjne i N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawartosc¢ Termin i uwagi
ust. 5 Ezlzzll()(:iganla W pomieszczeniach N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
ust. 6 Wysokos¢ pomieszczen dla zatogi N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
ust. 8 POW|er2(?hn|a pomieszezen N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnoSci zeglugowej po 30.12.2049
rekreacyjnych
ust. 9 Kubatura pomieszczen N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 30.12.2049
ust. 10 Objetos¢ powietrza na osobe N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 30.12.2049
ust. 11 lit. . . T .
a Wymiary drzwi N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
ust. 111it. | Drzwi us.)./tuowane wzdiuz drég N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 2052
c ewakuacji
ust. 11 lit. . . Lo .
q Drzwi zamknigte od wewnatrz N.Z.P., najp6zniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosSci zeglugowej po 2027
ust. 12 lit. . . \ T .
aib Rozmieszczenie schodow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
ust. 13 Rury PIZenoszace nicbezpieczne N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
gazy lub ciecze
15.03 Instalacje sanitarne N.Z.P., najpozniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
15.04 Kuchnie N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
15.05 Instalacje wody pitnej N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.
15.06 Ogrzewanie i wentylacja N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
ust. 1 Pozostale osazenie kabin dla
15.07 zdanie satosi WP N.Z.P., najpo6zniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
drugie g
ROZDZIAL 18
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawartosc¢ Termin i uwagi
N.Z.P., oile
a) Wartosci graniczne/kontrolne nie przekraczajg wartosci okreslonych w etapie 11
wigcej niz dwukrotnie,
b) do poktadowej oczyszczalni §ciekéw dotaczono swiadectwo od producenta lub
rzeczoznawcy, ktore potwierdza, ze jest ona przystosowana do pracy przy
typowym profilu obcigzenia na danym statku; oraz
ust. 2, _ Wartosci graniczne/kontrolne i C) wdrozor,lo system zagf).spodarowyw:?u}lg os?du $ciekowego qdpowlednl do
18.01 tabele 1 2, - warunkoéw eksploatacji oczyszczalni $ciekow na statku pasazerskim.
i ust 5 homologacje typu
' Poktadowe oczyszczalnie $ciekow, ktore uzyskaty homologacje w lub po dniu 1
grudnia 2011 r., zgodnie z wymaganiami rezolucji CKZR 2010-11-27 (etap II), moga
by¢ nadal instalowane i wykorzystywane.
Poktadowe oczyszczalnie $ciekow, ktore uzyskaty homologacje w lub po dniu 10
stycznia 2013 r., zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/49/UE (etap II), moga by¢
nadal instalowane i wykorzystywane.
ROZDZIAL 19
Zob. przepisy ustanowione w rozporzadzeniach dotyczacych statkow wytaczonych z
Statki pasazerskie. zakresu dyrektyw'y 82/714'/E’WG: Br’ak oczyw1st‘ego'zagrozema . '
Dotyczy wszystkich przepisow rozdzialu 19 z wyjatkiem tych wspomnianych
ponizej.
Ograniczona widoczno$¢ przed
dziobem statku do dwoch dtugosci
19.01 ust.5i6 statku, jesli ponizej 250 m N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j. 1.1.2049
Wystarczajaca widoczno$é wstecz
19.05 ust. 4 LlCZli')a pas’azerow podana na planie N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
bezpieczenstwa
19.08 ust. 10 Automatyczny defibrylator N.Z.P., najpozniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
zewngtrzny
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawartosc¢ Termin i uwagi
Zgodno$¢ materialow i czesei Do materiatéw i elementéw zgodnie z Migdzynarodowym Kodeksem w sprawie
19.11 ust. 1 sktadowych z wymaganiami ochrony | Stosowania Procedur Testu Przeciwpozarowego (Kodeks FTP) przyjety na mocy
przeciwpozarowej rezolucji MSC.61(67)?": N.Z.P.
19.13 Organizacja bezpieczenstwa N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
Urzadzenia wyposazone w zbiorniki
na $cieki lub poktadowe
19.14 ust. 1i2 oczyszczalnie Sciekow N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2030
Wymagania dotyczace zbiornikow
do odbioru $ciekow
ROZDZIAL. 20
. . . . Zob. przepisy ustanowione w rozporzadzeniach dotyczacych statkdw wytaczonych z
Zaglowe statki pasazerskie zakresu dyrektywy 82/714/EWG: “Brak oczywistego zagrozenia”.
ROZDZIAL 21
Specjalne weiagarki lub podobne
ust. 2 urzadzenia na jednostkach N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
przeznaczonych do pchania
21.01
ust. 3 Wymagania dotyczace urzadzen
zdanie ymag ez 2 N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2049
- napgdowych
ostatnie
ROZDZIAL 22
. . Zob. przepisy ustanowione w rozporzadzeniach dotyczacych statkdw wytaczonych z
1 . .
Urzadzenia plywajace zakresu dyrektywy 82/714/EWG: “Brak oczywistego zagrozenia”.
ROZDZIAL. 26
. Zob. przepisy ustanowione w rozporzadzeniach dotyczacych statkdw wytaczonych z
Jednostka rekreacyjna zakresu dyrektywy 82/714/EWG: “Brak oczywistego zagrozenia”.
ROZDZIAL 29
2 Rezolucja MSC.61(67) przyjeta w dniu 5 grudnia 1996 roku - Migdzynarodowy kodeks stosowania procedur prob ogniowych.
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawartosc¢ Termin i uwagi
29.02 ust. 3 Stosuje si¢ drugi niezalezny naped |y 7 b 6snied do odnowienia $wiadectwa zdolnosei zeglugowej po 30.12.2029
sterujacy lub naped reczny
ROZDZIAL 30
Zanleczy§ zgze’nla gazgwe IL.Jb Dla silnikow zgodnych z przepisami homologacyjnymi i instalacyjnymi
30.02 ust. 2 pytowe silnikéw z paliwami o . . . .
. obowigzujacymi w dniu instalacji: N.Z.P.
niskiej temperaturze zaptonu
Artykul 33.03 Dodatkowe przepisy przejsciowe w odniesieniu do jednostek, ktore zostaly zwodowane przed dniem lub w dniu 1 sty cznia 1985 r.
1. Oproécz przepisow przejsciowych art. 33.02, do jednostek wodowanych przed dn. 1 stycznia 1985 r. stosuje si¢ ponizsze przepisy, pod warunkiem, ze sa wiasciwe
gwarancje bezpieczenstwa statku i zatogi.
2. W tabeli ponizej maja zastosowanie nastepujace definicje:

‘N.Z.P..”: przepis ten nie ma zastosowania do jednostek, ktore sa obecnie eksploatowane, chyba ze odpowiednie ich czgéci zostaly zamienione lub poddane przebudowie, to
jest, przepis ten ma zastosowanie tylko do Nowo budowanych statkow oraz Zamian lub Przebudowy ich czgéci. Jezeli istniejace czgsci sa zamieniane na czg¢Sci zamienne

wykonane w tej samej technologii i sa one tego samego typu, nie stanowi to zamiany (,,Z”) w rozumieniu przepisow przejsciowych.

‘Wystawienie lub odnowienie $wiadectwa zdolnosci zeglugowej’: Przepis ten musi by¢ spelniony do czasu wystawienia lub odnowienia $wiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej po
wskazanej dacie.

pomieszczen zalogi i pasazerow

Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
ROZDZIAL 3
ust. 1 Wodoszczelne grodzie poprzeczne N.Z.P.
3.03 Ust. 2 Pom1eszczen1g za}o’gl, urzadzenia N.ZP.
bezpieczenstwa
ust. 5 Otwory w grodziach wodoszczelnych N.Z.P.
'Wspdlne powierzchnie odgraniczajace
3.04 ust. 2 zasobnikdéw paliwowych oraz N.Z.P.
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)

Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi

Maksymalny dopuszczalny poziom
ust. 7 ci$nienia akustycznego w N.Z.P.
maszynowniach

ROZDZIAL 4
4.01 ust. 1 Przeswit bezpieczny N.Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2019
4.02 Wolna burta N.Z.P.
ROZDZIAL 6
6.01 ust. 3 Wymagania dotyczace systemu N.ZP.
sterowego
ROZDZIAL 7
7,01 ust. 2 Poziom szuméw wiasnych statku N.Z.P.
7,05 ust. 2 Kontrola $wiatel nawigacyjnych Odnowienie $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.
7,12 Podnoszone sterowki N.Z.P.
ROZDZIAL 8
8,01 ust. 3 rZ)}e;l;zfylélzlywania okreslonych paliw N.ZP.
8,04 Wylot uktadu wydechowego N.Z.P., najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j.

Kontrola poziomu napetnienia nie
tylko dla serwomotorow, lecz
8,05 ust. 13 rowniez dla innych silnikow N.Z.P.
potrzebnych do bezpiecznego
prowadzenia statku

8,08 ust. 2 Dostepno$¢ pomp zgzowych N.Z.P.
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
Srednica rur odwadniajacych i
ust. 314 minimalna wydajno$¢ pomp N.Z.P.
zgzowych
ust. 5 Samozasysajace pompy z¢zowe N.Z.P.
ust. 6 Dostgpnosc¢ urzadzen zasysajacych N.Z.P.
ust. 7 Automatycznie zamykany osprzet N.Z.P.
N.Z.P.
ust. 2 Hatas wytwarzany przez statek w W przypadku zamiany lub przebudowy statki musza spelnia¢ ponizsze warunki:
' ruchu Poziom ci$nienia akustycznego halasu wytwarzanego przez statek w ruchu nie moze
przekracza¢ 75 dB(A) w odlegtosci 25 m w bok od burty statku.
8,10
Jednak najpdzniej do odnowienia §wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 30.12.2029
ust. 3 Hatas wytwarzany przez statek r., jednostki musza spelnia¢ ponizsze wymagania:
' stojacy w miejscu Poziom cis$nienia akustycznego hatasu wytwarzanego przez statek w ruchu nie moze
przekraczaé 65 dB(A) w odleglosci 25 m w bok od burty statku.
ROZDZIAL 10
ust. 2 Certyflkaty_dla instalacji N.ZP.
elektrycznej
10,01 ] - -
ust. 3 Projektowanie instalacji N.ZP.
elektrycznych
10,06 Dopusgczalne maksymalne N.ZP.
napiecie
10,10 Generatory, silniki i transformatory | N.Z.P.
10,11 ust. 3i5 Ustawienie akumulatorow N.Z.P.
10,12 ust. 2 Przetaczniki, urzadzenia ochronne N.Z.P.
ust. 1,21 L . .
10,14 4 Materiat instalacyjny Z.P., najpdzniej do odnowienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015
Edycja 2023/1 Strona 244



ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)

Artykut i ustep Zawartos¢ Termin i uwagi
ust. 3 Jednoczesne przelaczanie N.Z.P.
10,15 Kable N.Z.P.
10,16 ust. 3 Oswietlenie w maszynowniach N.Z.P.
10,17 Swiatla nawigacyjne N.Z.P.
ROZDZIAL 13
13,01 ust. 9 nggarkl k9twlczne dla kotwic o N.ZP.
masie powyzej 50 kg
13,07 ust 1 Sto;ovyan!e norm egropejsklch w . N.ZP.
odniesieniu do todzi towarzyszacej
Stosowanie norm europejskich w
ust. 1 odniesieniu do két ratunkowych N.Z.P.
13,08 Stosowanie norm europejskich w
ust. 2 odniesieniu do kamizelek N.Z.P.
ratunkowych
ROZDZIAL 14
14,11 ust. 2 Zabezpieczenie wciggarek N.Z.P.
ROZDZIAL 15
15,02 ust. 3 Rury przenoszace niebezpieczne N.ZP.
gazy lub ciecze
Artykul 33.04 Lodzie towarzyszace, ktore znajdowaly si¢ na pokladzie jednostki przed dniem 1.1.2009
1. Lodzie towarzyszace, ktore znajdowaly si¢ na poktadzie przed dniem 1.1.2009, musza:
a) by¢ wpisane na list¢ todzi towarzyszacych dla zeglugi $srodladowej publikowanej przez CESNI, lub
b) spetnia¢ warunki okre$lone w art. 32.06 ust. 2.
2. Zgodnie z ust. 1 16dz towarzyszaca musi by¢ oznaczona metalowa tabliczka o nastgpujacej tresci:
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ES-TRIN Rozdziat 33
Przepisy przejsciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wytacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)

L6dz towarzyszaca:
JEDNOLITY EUROPEJSKI NUMER IDENTYFIKACYINY | oo
STATKU:

UNIJNEGO SWIADECTWA DLA STATKOW ZEGLUGI
SRODLADOWEJ. ................................................................

ORGAN INSPEKCYJINY:

Organ inspekcyjny statku musi potwierdzi¢ informacje umieszczone na metalowej ptytce, czego dowodem jest znak wyttoczony na tej ptytce.
Artykul 33.05 Inne przepisy przej$ciowe
Przepisy art. 32.04 ust. 5 stosuje si¢ rowniez do jednostek ptywajacych wytacznie pod drogach wodnych poza Renem.

Przepisy przej$ciowe majace zastosowanie do jednostek ptywajacych wylacznie po drogach wodnych poza Renem (strefa R)
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ES-TRIN Zataczniki do normy europejskiej

ZALACZNIKI DO NORMY EUROPEJSKIEJ
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ES-TRIN

Zatgcznik 2
Dane identyfikacyjne statku

CZESC | IDENTYFIKACJA | REJESTR STATKOW

ZALACZNIK 1 WZOR JEDNOLITEGO EUROPEJSKIEGO NUMERU IDENTYFIKACYJNEGO

STATKU (ENI)

Al A ] a

X‘X‘X‘X‘X

Kod wiasciwego organu,
ktory przydziela jednolity
europejski numer
identyfikacyjny statku

Numer seryjny

We wzorze "AAA" oznacza trzycyfrowy kod nadany przez wlasciwy organ przydzielajacy jednolity europejski
numer identyfikacyjny statku zgodnie z nastgpujacymi zakresami numerow:

001-019
020 -039
040 - 059
060 — 069
070-079
080 —099

100 -119
120 -139
140 - 159
160 - 169
170-179
180 - 189
190 - 199
200 -219
220 —-239
240 — 259
260 — 269
270-279
280 — 289
290 — 299
300 — 309
310-319
320 -329
330-339
340 - 349
350 — 359
360 — 369
370-379
380 —399
400 - 419
420 - 439
440 — 449
450 — 459
460 — 469
470 —-479
480 — 489
490 — 499
500 -519
520 -539
540 — 549
550 — 559

Francja
Holandia
Niemcy
Belgia
Szwajcaria

zarezerwowane dla jednostek z krajow niebgdacych stronami Konwencji z Mannheim, dla
ktorych swiadectwo inspekcji statku na Renie zostato wydane przed dniem 1 kwietnia 2007 r.

Norwegia
Dania

Wielka Brytania
Islandia
Irlandia
Portugalia
zarezerwowany
Luksemburg
Finlandia
Polska

Estonia

Litwa

totwa
zarezerwowany
Austria
Liechtenstein
Czechy
Stowacja
zarezerwowany
Chorwacja
Serbia

Bosnia i Hercegowina
Wegry

Rosja

Ukraina
Biatorus
Moldawia
Rumunia
Butgaria
Gruzja
zarezerwowany
Turcja

Grecja

Cypr

Albania
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ES-TRIN Zatacznik 1
Wz6r jednolitego europejskiego numeru identyfikacyjnego statku (ENI)

560 — 569 PéInocna Macedonia

570 -579 Stowenia

580 — 589 Czarnogoéra

590 - 599 zarezerwowany

600 - 619 Wiochy

620 — 639 Hiszpania

640 — 649 Andora

650 — 659 Malta

660 — 669 Monako

670 - 679 San Marino

680 — 699 zarezerwowany

700 -719 Szwecja

720 - 739 Kanada

740 — 759 USA

760 — 769 Izrael

770 -799 zarezerwowany

800 — 809 Azerbejdzan

810 -819 Kazachstan

820 — 829 Kirgistan

830 - 839 Tadzykistan

840 — 849 Turkmenia

850 — 859 Uzbekistan

860 — 869 Iran

870 -999 zarezerwowany

"xxxxx" oznacza pi¢ciocyfrowy numer seryjny nadany przez wiasciwy organ.
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ES-TRIN Zatgcznik 2
Dane identyfikacyjne statku
ZALACZNIK 2 DANE IDENTYFIKACYJNE STATKU

A Wszystkie statki:

1. Jednolity europejski numer identyfikacyjny statku (zatacznik 3, sekcja I, pozycja 3 wzoru oraz
sekcja VI, piagta kolumna).
2. Nazwa jednostki/statku (zalacznik 3, sekcja I, pozycja 1 wzoru oraz sekcja VI, czwarta kolumna)
3. Typ jednostki okreslony w art. 1.01 (1.1) do (1.28) (zatacznik 3, sekcja I, pozycja 2 wzoru)
4. Dhugos$¢ catkowita zgodnie z definicjg w art. 1.01 (4.17) (zatacznik 3, sekcja I, pozycja 17a)
5. Szeroko$¢ catkowita zgodnie z definicjg w art. 1.01 (4.20) (zatacznik 3, sekcja I, poz. 18a)
6. Zanurzenie zgodnie z definicjg w art. 1.01 (4.23) (zalagcznik 3, sekcja I, pozycja 19a).
7. Zrédto danych (= $wiadectwo zdolnosci zeglugowej)
8. No$nos¢ (zatacznik 3, sekcja I, pozycja 21 i sekcja VI, 13. kolumna) dla statkdéw towarowych
9. Wyporno$¢ zgodnie z definicja w art. 1.01 (4.7) (zalacznik 3, sekcja I, pozycja 21 i sekcja VI, 13.
kolumna) dla statkow innych niz statki towarowe

10.  Armator (wlasciciel lub jego przedstawiciel)
11.  Organ inspekcyjny / organ wydajacy (zalacznik 3, sekcje I i VI)
12.  Numer §wiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej (zalacznik 3, sekcja I i sekcja VI, pierwsza kolumna)
13.  Data waznosci (zalacznik 3, sekcja I, pozycja 11 wzoru i sekcja VI, 17 kolumna)
14.  Autor zbioru danych.

B. Jesli dostepne:

Numer krajowy

Typ jednostki zgodnie ze specyfikacja techniczng dla elektronicznego raportowania statkow w
zegludze $rodladowe;j

Pojedynczy lub podwojny kadtub zgodnie z ADN/ADNR
Wysokosé¢, jak to okre§lono w art. 1.01 (4.22)

Pojemnos¢ brutto (dla statkow morskich)

Numer IMO (dla statkow morskich)

Sygnat wywotawczy (dla statkdéw morskich)

Numer MMSI

Kod ATIS

Typ, numer, organ wydajacy i data waznosci innych swiadectw.
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ES-TRIN Zatgcznik 3

Wzory swiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |

ZALACZNIK 3 WZORY SWIADECTW ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ ORAZ WZOR REJESTRU
DLA SWIADECTW ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ

Sekeja I Wzoér swiadectwa zdolnoSci zeglugowej

Nazwa panstwa / pieczgc

SWIADECTWO ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ

Miejsce, data

Organ inspekcyjny

Pieczatka

Uwagi:

Jednostka moze by¢ uzywana do zeglugi na mocy niniejszego $swiadectwa zdolnosci zeglugowej wytgcznie w
stanie opisanym w niniejszym dokumencie.

W przypadku powaznych zmian lub napraw jednostka musi przejs$¢ specjalng inspekcj¢ przed kazdym nowym
rejsem.

Wriasciciel jednostki lub jego przedstawiciel powinien powiadomi¢ organ inspekcyjny o kazdej zmianie nazwy lub
wiasnos$ci jednostki, kazdym ponownym pomiarze i kazdej zmianie W rejestracji lub porcie macierzystym oraz
przesta¢ swiadectwo zdolnosci zeglugowej do tego organu inspekcyjnego w celu wprowadzenia zmian.
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ES-TRIN Zatgcznik 3
Wzory swiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny
1. Nazwa jednostki 2. Typ jednostki 3. Jednolity europejski numer
identyfikacyjny statku
4. Nazwa i adres wlasciciela
5. Migjsce rejestracji i numer rejestracyjny 6. Port macierzysty
7. Rok budowy 8. Nazwa i adres stoczni
9. Niniejsze swiadectwo zastgpuje swiadectwo zdolnosci zeglugowej Nr.......ccoevveevenenenee. Wydane dnia ................... przez ...
...................................................... organ inspekcyjny
10. Wyzej wymieniona jednostka,
PO inspekcji Przeprowadzone] ANia ™ ..........cocvvceriiiereeiieeee ettt
po przedstawieniu §wiadectwa wydanego w dniu ) ..................
przez uznang instytucje klasyfikacyjng ........ccccocevviiiiiiiiiiiiics

zostaje uznana za zdolng do zeglugi:
- NaRenie ®

POMUEAZY .o OFAZ .ot veseeas evesasae st ess s s s st s s e ")

przy maksymalnym dopuszczalnym zanurzeniu oraz z wyposazeniem i zatoga okreslonymi ponizej.

11. Wazno$¢ niniejszego swiadectwa zdolnosci zeglugowej wygasa dnia ..........ccceeveneee.

Poprawka do pozycji: .........cceunee.
INOWY TEKSE: .ttt bbb e h et b s b b e b e s bbbt e b e bkt ee e bt e bt s £ebeebene et e aeeb e e ene e

*) Ta strona zostata zastgpiona.

MIEJSCE, AALA .....evvveeeieeie e Organ inspekcyjny
Pieczatka

(Podpis)

*) Niepotrzebne skresli¢
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ES-TRIN Zatgcznik 3

Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny

12. Numer $wiadectwa zdolnosci zeglugowej (1), jednolity europejski numer identyfikacyjny statku (2), numer rejestracyjny
(3) i numer pomiarowy (4) sa umieszczone wraz z odpowiednimi znakami w nastgpujacych miejscach na jednostce

13. Maksymalne dopuszczalne zanurzenie jest oznaczone na kazdej burcie jednostki
- PrZEZAWIE - i — marki zanurzenia®.
- przez gorne tabliczki pomiarowe
Zastosowano dwie skale zanurzenia ™.

Tylne skale pomiarowe stuzg jako skale zanurzenia: zostaly one uzupeione w tym celu o cyfry wskazujace zanurzenie™.

14. Bez uszczerbku dla ograniczen ™) wymienionych w punktach 15 i 52, jednostka jest zdolna do pracy jako:

jednostka napgdzana w zestawie
1. pchacz ™ 4. sprzezonym”)
jednostka napg¢dzana w zestawie sztywnym
11 ") 5. holownik
12 jednostka nape¢dzana w sprz¢zeniu 51
elastycznym , jednostka nieposiadajaca wlasnego napgdu
2. jednostka pchana ™ 5.2 jednostka z napedem silnikowym ™
jednostka napedzajaca w zestawie
2.1 sztywnym 5.3 tylko pod prad ™
jednostka bedaca na czele formacji sztywnej
2.2 ") 6. jednostka holowana ™
jednostka napedzajaca w sprzezeniu
2,3 elastycznym ™ 6.1 jednostka motorowa
3. jednostka napedzajaca zestaw sprzezony ") 6.2
jednostka bez whasnego napedu”
Poprawka do pozycji: .......ccceeuenee.
INOWY TEKSE: .ottt bbbt b bbbt bbb e s bt e e bbb e e e Rt b Sheebebeesen bt et e b ene et et ebennens
*) Ta strona zostata zastgpiona.
MIEJSCE, AALA .....veeeirescrcc s Organ inspekcyjny

Pieczatka

(Podpis)

*) Niepotrzebne skresli¢
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ES-TRIN Zatgcznik 3

Wzory swiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |

Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny
15. Autoryzowane formacje

1. Jednostka jest uprawniona do napedzania nastepujacych formacji:

Formacja Ograniczenia wynikajace z rozdziatow 5121

rysunek | Wymiary maksymalne Kierunek nawigacji i stan zatadowania ierzehni ilzona kadhub B

. . 'wicrzchnia zwilzona Kat awm
N ml W GORE W DOL powierze © Uwagi

dhugosc szeroko$¢ | zaladowany t |pusty| zatadowany t |pusty pod prad z pradem

Inne
XL ] X Xt T ] X
|
[ [
=1 ]
10 11 \; 13
T 1% [
=t = ==
formacje: v

Klucz do symboli: X E I:]

Pchacz lekka jednostka z wlasnym napgdem
2. Urzadzenia sprzegajace:

Typ urzadzenia Sprzegajacego: ......ccceccemeveveeveeneenn. Liczba urzadzen sprzegajacych na kazdej burcie:

Liczba lin sprzggajacych: .................... Dlugos¢ kazdej liny Sprzggajacej: ....ooevververvenvennens
Wytrzymato$¢ na rozerwanie wzdtuzne: ........ ... kN
Wytrzymato$¢ na rozerwanie pojedynczej liny: ........coceeveeveeeeenienieeesineeeeeenenne. kN

Liczba prowadnic lin: .........cccovviiiiinnicicne
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ES-TRIN

Zatgcznik 3

Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

wydane przez organ inspekcyjny

Sekcja |

Poprawka do pozycji: ........ccueuee.

*) Ta strona zostala zastgpiona.

Miejsce, data

Pieczatka

*) Niepotrzebne skresli¢

INOWY TEKSE: vttt et et sttt e b s e be b e b e s b ese st e s e e be s et e s be b e esenb b Shesbeseesensbe e ebessere b erenrenes

(Podpis)

17. Swiadectwo pomiarowe nr ......... UFZAAZENIA .o Biuro pomiarowe
At v
17a. Dlugosc¢ catkowita m 18a. Szeroko$¢ catkowitam | 19a. Catkowite zanurzenie m
] 20. Wolna burta cm
17b Dhugos¢ L m | 18b Szerokos¢ B m 19b. Zanurzenie T m
21. No$no$¢/Wyporno$é 22. Liczba pasazerow: 23. Liczba miejsc do spania:
t/m3”)

24. Liczba wodoszczelnych grodzi
poprzecznych

25. Liczba tadowni

26. Typ klap tadowni

27. Liczba silnikoéw napedu glownego

28. Catkowita moc znamionowa napgdu
glownego

kW

29. Liczba $rub napedu glownego

30. Liczba wind
zasilanych

dziobowych

31. Liczba wind

rufowych

zasilanych

32. Liczba hakdéw holowniczych

33. Liczba wciagarek holowniczych
z ktorych

34. Uklad sterujacy

- Inne instalacje™

Liczba ptetw sterowych Naped steru glownego reczny ) elektryczny/hydrauliczny™

elektryczny™ hydrauliczny”

Inne instalacje: tak/nie™ Typ:

Ster boczny: tak/nie ™ Naped steru bocznego:
- reczny - elektryczny/hydrauliczny™
- elektryczny” - hydrauliczny”

Instalacja steru - ster dziobowy - Zdalne sterowanie Zdalna aktywacja

dziobowego i Stzr Log?ewnfonap?)d tak/nie tak/nie »

tak/nie Wy
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ES-TRIN Zatgcznik 3
Wzory swiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej
Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny
35. Zgzy i system odwadniajacy
Liczba pomp zgzowych .........cccc...... , z ktorych zasilanych ..........
Minimalna wydajno$¢ pierwszej pompy z¢zowej I/min
drugiej pompy z¢zowej I/min
Poprawka do pozycji: ........cccueuenee.
INOWY TEKSE: vttt et et sttt e b s e be b e b e s b ese st e s e e be s et e s be b e esenb b Shesbeseesensbe e ebessere b erenrenes
") Ta strona zostata zastgpiona.
MIEJSCE, AALA ....eevvveeeeeieie et Organ inspekcyjny
Pieczatka
(Podpis)
*) Niepotrzebne skresli¢
36. Liczba i pozycja zamknig¢, o ktorych mowa w art. 8.08 sekcje 101 11
37. Kotwice
Liczba kotwic dziobowych Calkowita masa kotwic Liczba kotwic rufowych Calkowita masa kotwic
dziobowych rufowych
.................................................................. kg reeerrenneneseeeeneeenennes KQ
38. Lancuchy kotwiczne
Liczba dziobowych Dlugos¢ kazdego tanicucha Sita rozrywajgca kazdego tancucha
tancuchow kotwicznych
.................................................................. m cerernreerenenneneenenneeenes KN
Liczba rufowych Dlugo$é kazdego tancucha Sita rozrywajaca kazdego tancucha
kotwicznych
.................................................................. m cevernreerennneeseneenees KN
39. Liny cumownicze
1 lNA oo m dlugosci, sila rozrywajaca ............... kN
2 1IN oo m dtugosci, sila rozrywajaca ............... kN
31N coveeieiieeeieeee e m dlugosci, sila rozrywajaca ............... kN
40. Liny holownicze
......... 0 dlugosci...................... m oraz sile rozrywajacej .........cooceeueeeee. KN
......... o dhugosci...................... m oraz sile 10zrywajacej ...........c.ceceeeee. KN
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ES-TRIN Zatgcznik 3

Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny

41. Sygnaty wizualne i dzwigkowe

Swiatla, flagi, kule, ptywaki i dzwickowe urzadzenia ostrzegawcze uzywane do sygnalizacji i emitowania sygnatow
wizualnych i dzwigkowych okreslonych w [przepisach policji renskiej / obowiazujacych przepisach wladz nawigacyjnych
panstw cztonkowskich] znajduja si¢ na poktadzie, podobnie jak samodzielne awaryjne $wiatta cumownicze okreslone w
[przepisach policji renskiej / obowigzujacych przepisach wladz nawigacyjnych panstw cztonkowskich].

Poprawka do pozycji: ........ccueuee.
Nowy tekst: .........co......

*) Ta strona zostata zastgpiona.

MiIEJSCE, LA ....vevvveecrieieeiere et Organ inspekcyjny

Pieczatka

(Podpis)

*) Niepotrzebne skresli¢

42. Inne urzadzenia Alternatywny dwukierunkowy™ system komunikacji glosowej

Rzutka system
dwukierunkowy/telefoniczny

Schodnia (trap) zgodnie z art. 13.02 ust. 3 lit. d”

zgodnie z art. 19.06 ust. 12"
Dhugos¢ ... m

Hak holowniczy Radiotelefonia serwis statek -
statek
Liczba apteczek pierwszej pomocy ..... Systemy informacji nautycznej

Liczba lornetek

ushuga statek-wladze portowe
Uwaga dotyczaca ratowania 0sob za burtg

Reflektory szperacze ktore mozna kontrolowaé z steréwki

Dzwigi zgodnie z art. 14.12 ust. 8 ™
Zbiorniki ognioodporne.....

inne dzwigi o SWL nie przekraczajacym 2000 kg
Schodnia/drabina na poktad™

43. Urzadzenia przeciwpozarowe
Liczba przeno$nych gasnic przeciwpozarowych....., pomp przeciwpozarowych....., hydrantow .....
Systemy przeciwpozarowe zainstalowane na state w pomieszczeniach mieszkalnych itp. Liczba ....."
Systemy przeciwpozarowe zainstalowane na stale w maszynowniach itp. Nie/ Liczba .....")

Czy pompa zezowa moze zastapi¢ pompe pozarowa Tak/Nie”
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Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny

44. Urzadzenia ratunkowe

Liczba kot ratunkowych....., w tym z o$wietleniem....., z linka.....”

Jedna kamizelka ratunkowa na kazda osobe regularnie przebywajaca na pokladzie /zgodnie z art. 13.08 ust. 27
Lodz towarzyszaca z zestawem wiosel, jedng ling cumowniczg i czerpakiem / zgodnie z normg europejska”

Platforma lub instalacja zgodnie z art. 19.15 ust. 4 lub 5
Liczba, typ i miejsce(-a) instalacji urzadzen umozliwiajacych bezpieczny transfer 0osob na ptytka wodg, na brzeg lub na
inng jednostke zgodnie z art. 19.09 ust. 3 .....oooiiiiiiiiie

Liczba indywidualnych $rodkow ratunkowych dla personelu poktadowego ....., w tym zgodnie z art. 13.08 ust. 2 ..... ")
Liczba indywidualnych $rodkéw ratunkowych dla pasazerow..... ™

Zbiorowe §rodki ratunkowe, w liczbie odpowiadajace;j ........ indywidualnym $rodkom ratunkowym™

dwa zestawy aparatow oddechowych, dwa zestawy sprzetu strazaka, liczba ........... masek przeciwdymnych™

Instrukcja bezpieczenstwa i plan bezpieczenstwa znajdujace si¢:

45. Specjalny uktad sterowki do prowadzenia nawigacji radarowej przez jedna osobeg:

Statek posiada steréwke zaprojektowana do nawigacji radarowej przez jedng osobe™

Poprawka do pozycji: .......ccccceene..
N0 (5] TSR

*) Ta strona zostata zastgpiona.

MIEJSCE, AALA ... Organ inspekcyjny

Pieczatka

(Podpis)

") Niepotrzebne skresli¢

46. Tryby pracy spehiajace [A17, A2, B. / wymagania prawa krajowego lub migedzynarodowego dotyczacego zatogi]

47. Wyposazenie statku zgodnie z art. 31.01.
Statek spetnia ™ / nie spetnia  art. 31.02 (norma S1)” / art. 31.03 (norma S2)”. [Zgodnie z art. 3.18 Przepisow dla
personelu zeglugi na Renie / Zgodnie z wymaganiami krajowymi lub migdzynarodowymi] minimalna zatoga musi
zostaé zwiekszona w nastepujacy sposob™ / nie wymaga zwiekszenia:":

Tryby pracy!

Uwagi i warunki specjalne:

! Swiadectwo inspekcji na Renie begdzie odnosit si¢ do: pracownika zeglugi na Renie, pracownika zeglugi na Renie zastapionego przez
starszego pracownika zeglugi na Renie; trybow pracy Al, A2 i B.
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Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |

Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny

48. Minimalna obsada zalogi [zgodnie z art. 3.19 Przepiséw dla personelu zeglugi na Renie / zgodnie z wymaganiami

krajowymi lub migdzynarodowymi]?

Tryby pracy

Uwagi i warunki specjalne:

Poprawka do pozycji: .......ccccceene..
INOWY TEKSE: ..ttt ettt ettt bt s ettt ek b e et et Sb et ebe et ebebene e as st ebesene st

") Ta strona zostata zastapiona.

MIEJSCE, AR ...evvveereeeeeeie e

Pieczatka

(Podpis)

*) Niepotrzebne skresli¢

49.

Przedluzenie/potwierdzenie™ waznoSci §wiadectwa zdolnosci zeglugowej” przegladu okresowego - specjalnego”
Organ inspekcyjny przeprowadzit kontrolg statku dnia ...........ccccvevuneenee. ",
Swiadectwo z dnia .........ooovveveeeeieeeeeeen. wydane przez uznang instytucj¢ klasyfikacyjng ........cccccece s

organowi inspekcyjnemu™.
Powdd kontroli/wydania §wiadectwa™:

W zwigzku z wynikiem inspekcji - $wiadectwo - »), okres waznosci $wiadectwa zdolnosci Zeglugowej zostaje utrzymany -
przedtuzony - ) do dnia ......cc.ccoeveeverieeieieeie,

(Miejsce)( data)

Pieczatka Organ inspekcyjny

2 Swiadectwo inspekcji na Renie bedzie odnosit si¢ do: kapitana todzi, sternika, starszego pracownika zeglugi na Renie, pracownika zeglugi

na Renie, praktykanta, mechanika: trybow pracy Al, A2 i B.
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Sekcja |

Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny

(Podpis)

") Niepotrzebne skresli¢

49.

Przedluzenie/potwierdzenie™ waznosci §wiadectwa zdolnosci zeglugowej” przegladu okresowego - specjalnego”
Organ kontrolny przeprowadzit inspekcje statku dnia ..........cccoeeereenenee. ",
Swiadectwo z dnia .........ooovveeereeeeeeeeeen. wydane przez uznang instytucj¢ klasyfikacyjng ..........ccccecve v

organowi inspekcyjnemu™.
Powdéd kontroli/wydania $wiadectwa™:

W zwigzku z wynikiem inspekcji - $wiadectwo - ™), okres waznosci $wiadectwa zdolnosci Zeglugowej zostaje utrzymany -
przedtuzony - ™ do dNia .....cceeverveceerereresiennn,

(Miejsce)( data)
Pieczatka Organ inspekcyjny

(Podpis)

*) Niepotrzebne skresli¢

49.

Przedluzenie/potwierdzenie”) waznosci $wiadectwa zdolnosci zeglugowej” przegladu okresowego - specjalnego”

Organ kontrolny przeprowadzit inspekcje statku dnia .........ccecevereenene ",

Swiadectwo z dnia wydane przez uznang instytucje klasyfikacyjng ...........ccecveernneee.

.. zostato przedstawione

organowi inspekcyjnemu®.
Powdd kontroli/wydania $wiadectwa™:

W zwigzku z wynikiem inspekcji - $wiadectwo - ™), okres waznosci $wiadectwa zdolnosci zeglugowej zostaje utrzymany -
przedhuzony - ) do dnia ..

(Miejsce)( data)
Pieczatka Organ inspekcyjny

(Podpis)

") Niepotrzebne skresli¢

49.

Przedluzenie/potwierdzenie” waznosci §wiadectwa zdolnosci zeglugowej”) przegladu okresowego - specjalnego™
Organ kontrolny przeprowadzit inspekcje statku dnia .........cccceceeeeenene ",

Swiadectwo z dnia wydane przez uznang instytucj¢ klasyfikacyjng ..........cceevevenne
....................................................................................................................................................................... zostato przedstawione
organowi inspekcyjnemu®.

Powdd kontroli/wydania §wiadectwa™:

W zwigzku z wynikiem inspekcji - $wiadectwo - ), okres waznosci $wiadectwa zdolnosci zeglugowej zostaje utrzymany -
przedtuzony - ) do dnia ......ccocovvveririnniene,

(Miejsce)( data)
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ES-TRIN Zatgcznik 3
Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny
Pieczatka Organ inspekcyjny
(Podpis)

") Niepotrzebne skresli¢

49. Przedluzenie/potwierdzenie”) wazno$ci $wiadectwa zdolnosci zeglugowej” przegladu okresowego - specjalnego”
Organ kontrolny przeprowadzit inspekcje¢ statku dnia .........ccceeeneencnnee "
Swiadectwo z dnia ........cooeovveeeereeeeee . wydane przez uznang instytucj¢ klasyfikacyjng .........cccceceeennne.

organowi inspekcyjnemu®.
Powdd kontroli/wydania §wiadectwa™:

W zwigzku z wynikiem inspekcji - $wiadectwo - ¥, okres waznosci $wiadectwa zdolnoéci zeglugowej zostaje utrzymany -
przedtuzony - do dnia .........ccooeeveiiieieicie,

(Miejsce)( data)
Pieczatka Organ inspekcyjny

(Podpis)

") Niepotrzebne skresli¢

49. Przedluzenie/potwierdzenie”) wazno$ci §wiadectwa zdolnosci zeglugowej”) przegladu okresowego - specjalnego”
Organ kontrolny przeprowadzit inspekcje statku dnia .........cceceeereenene ",
Swiadectwo z dnia ... wydane przez uznang instytucje klasyfikacyjng ..........cccecveeenneee.

organowi inspekcyjnemu®.
Powdéd kontroli/wydania §wiadectwa™:

W zwigzku z wynikiem inspekcji - $wiadectwo - ™), okres waznosci $wiadectwa zdolnosci zeglugowej zostaje utrzymany -
przedtuzony - ) do dnia ......ccoveerrvrrierieeien,

(Miejsce)( data)
Pieczatka Organ inspekcyjny

(Podpis)

*) Niepotrzebne skresli¢
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Wzory swiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny

50. Zaswiadczenie dotyczace instalacji gazu plynnego

Instalacja(-e) gazu ptynnego na poktadzie jednostki zostata(-y) poddana(-e) inspekcji przez eksperta™ ...........c..cooeuv.
i zgodnie z jego za§wiadczeniem z dnia ....................... *) spehia(-ja) wymagane warunki.
W skiad instalacji wchodza nastepujace urzadzenia zuzywajace gaz
Instalacja Nr seryjny Model Producent Typ Lokalizacja
Niniejsze za$WiadCZenie JESt WAZINE A0 ......ciuieieiiiriieieieiei ettt b et e e bttt e b e e b e b e e b e e e e ne e b e e e en
(Miejsce)( data)

PIeCZatka e
(Podpis)
Poprawka do pozycji: .........cceunee.
INOWY TEKSE: .ttt bbb e h et b s b b e b e s bbbt e b e bkt ee e bt e bt s £ebeebene et e aeeb e e ene e
*) Ta strona zostala zastgpiona.
MIEJSCE, AALA .....veeeirescrcc s Organ inspekcyjny

Pieczatka

(Podpis)

") Niepotrzebne skresli¢
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Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci 2egIUZOWE] NI ..., wydane przez organ inspekcyjny

51. Zaswiadczenie dotyczace instalacji gazu ptynnego. Okres objety za§wiadczeniem odnoszacym si¢ do instalacji gazu
plynnego

zostaje przedtuzony

- po przeprowadzeniu okresowej kontroli przez eksperta

- po przedstawieniu zaswiadczenia z kontroli z dnia

waznego do

Pieczatka

(Podpis)

51. Zaswiadczenie dotyczace instalacji gazu ptynnego. Okres objety zaswiadczeniem odnoszacym si¢ do instalacji gazu
ptynnego

zostaje przedtuzony

- po przeprowadzeniu okresowej kontroli przez eksperta

- po przedstawieniu za§wiadczenia z kontroli z dnia

waznego do

Pieczatka

(Podpis)
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51. Zaswiadczenie dotyczace instalacji gazu ptynnego. Okres objety za§wiadczeniem odnoszacym si¢ do instalacji gazu
plynnego

zostaje przedtuzony

- po przeprowadzeniu okresowej kontroli przez eksperta

- po przedstawieniu zaswiadczenia z kontroli z dnia

waznego do

Pieczatka

(Podpis)
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Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja |
Swiadectwo zdolnosci ZegIUGOWE] NI ......eveeveereeecieeeeeeeeeae wydane przez organ inspekcyjny

Poprawka do pozycji: ........cccceune.
Nowy tekst: .

*) Ta strona zostala zastgpiona.
MIEJSCE, AALA .....veeeirescrcc s Organ inspekcyjny
Pieczatka

(Podpis)

") Niepotrzebne skresli¢

Ciag dalszy na stronie™ ........... Koniec $wiadectwa”
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Zatgcznik 3

ES-TRIN
Wzory swiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej
Sekcja Il
Sekcja IT1 Wzoér tymczasowego Swiadectwa zdolnosci zeglugowej
Nazwa panstwa / pieczeé
Tymczasowe $wiadectwo zdolnosci Zeglugowej
N° e,
1. Nazwa jednostki 2. Typ jednostki 3. Jednolity europejski numer
identyfikacyjny statku
4. Nazwa i adres wiasciciela
5. Dugos$E LI Lwi ™ oo Liczba pasazerow ...........cceevereuennns
Liczba miejsc do spania*)...........c.ccce.....
(O (o o2 SR PSPPSR SPPPUPPTPPPRTRVPOR
6,1

[Statek jest dopuszczony do trybu pracy Al%, A2", B / Naglowek odnoszacy sie do trybow pracy zgodnie z
wymaganiami krajowymi i miedzynarodowymi].

'Wyposazenie statku zgodnie z art. 31.01.

6,2

Statek spetnia ) / nie spetnia » wymagan art. 31.02 (norma S1)” / art. 31.03 (norma S2)”. [Zgodnie z art. 3.18
Przepisow dla personelu zeglugi na Renie / Zgodnie z wymaganiami krajowymi lub mie¢dzynarodowymi]
minimalna zatoga musi zosta¢ zwigkszona w nastepujacy sposob™ / nie wymaga zwickszenia: V'

Tryby pracy

Uwagi i warunki specjalne:

Minimalna obsada zalogi [zgodnie z art. 3.19 Przepiséw dla personelu zeglugi na Renie / zgodnie z
wymaganiami krajowymi lub mi¢dzynarodowymi]

7. Instalacje gazu skroplonego
Zaswiadczenie Wazne do .......c..ccveeveeeiieiiieeieeee e

8. Warunki specjalne

! Certyfikat inspekcji na Renie bedzie odnosit sie do: pracownika Zeglugi na Renie, pracownika Zeglugi na Renie zastapionego przez
starszego pracownika zeglugi na Renie; tryboéw pracy Al, A2 i B.
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Sekcja Il

9. Przewo6z towardw niebezpiecznych, patrz tymczasowe $wiadectwo dopuszczenia®]

10. Wazno$¢
Tymczasowe §wiadectwo zdolnos$ci zeglugowej jest wazne do ........c.ovviiiiniiiiiiiiii i
dla zeglugi® / na pojedynczy rejs” (Data)
- naRenie ®
POIMICAZY ..evvetieiieiieieeiete et et esteeteste et et e et esesres eabeesbeeseesseaseeaaeaaseabeeabesbeesbeabeeabeese e beenbeebeeabesaeeebeennebeeneas
- nadrogach wodnych UE w strefie(-ach) .

Pieczatka

(Podpis)

") Niepotrzebne skresli¢
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Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja Il

Sekcja III Wzér uzupelniajacego unijnego Swiadectwa zdolnoS$ci zeglugowej

Zatacznik do §wiadectwa zdolnoSci Zeglugowe] NI ......c.ccvveieierieiierecieeeeeee e

Uzupehiajace unijne Swiadectwo zdolnosci zeglugowej

Nazwa panstwa / pieczeé

Nazwa i adres wlasciwego organu wydajacego §wiadectwo uzupehiajace

L. INAZWE STAEKU: ...ttt bbbttt b et £ ebe e bt erne
2. Jednolity europejski numer identyfikacyjny Statku: .........ccccoiiiieiiiiiic e
3. Miejsce rejestracji i NUMET reJESIIACYJNY: .ovivvevereeiriesresieseseeeeree e e e te e e resse e e renee s
4. Panstwo rejestracji i/lub port macierzysty: W .........cccoiiiiieiiiiii e,
5. Uwzgledniajac $wiadectwo zdolnosci zeglugowej Nr .......cccveevevennenne.
wydane dnia ..o WazZne dO ...oooiveeeiieee e
6. Uwzgledniajac Wynik iNSPEKCIT ...evveeieruiriieiieiieiiieeieiee et

8. Niniejsze uzupelniajace SWiadectWo WyZasa W dNIU .........ceevirviriirieieriiiieiietesiee ettt vt eee e e eae e eeens
9. WYAaNO W ..o S ONEA e e
10.
(Organ inspekcyjny)
Pieczatka

(Podpis)

@ Niepotrzebne skresli¢.

Zatacznik do $wiadectwa zdolnosci zeglugowej Nr...........oovvivinnnn...

Edycja 2023/1 Strona 269



ES-TRIN Zatgcznik 3
Wzory swiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja Il

11.
Strefa i/lub drogi wodne
4 3 2 1
Wolna z zamknigtymi
burta tadowniami
(cm)
z otwartymi
fadowniami
1. Odstepstwa od swiadectwa zdolnos$ci zeglugowej Nr ...,

2. Zapisy dotyczace liczby cztonkéw zatogi w $wiadectwie zdolnosci zeglugowej nie majg zastosowania®,

3. Uwzgledniajac $wiadectwo zdolnosci zeglugowej NI .......ccoevveeennnne
ZdNia oo WAazZNE dO ...oooveereeiniereneeneeeeee
Uwzgledniajac Wyniki iNSPEKCIT «..eeuververuieriiieieieiiieiiesieeiiee s ,
0. RO PP ,

Pieczatka

(Podpis)

“) Niepotrzebne skresli¢

Edycja 2023/1 Strona 270



ES-TRIN Zatgcznik 3

Wzory swiadectw zdolnosci zeglugowej oraz wzdr rejestru dla Swiadectw zdolnosci zeglugowej

Sekcja IV
Sekcja IV Wzér §wiadectwa dla statku morskiego uprawiajacego Zegluge na Renie
Nazwa panstwa / pieczeé
Swiadectwo dla statku morskiego uprawiajacego zegluge na Renie
NI

Organ iNSPEKCYINY ....cveevieieiieieeiieiieiecieetet ettt niniejszym potwierdza, ze statek morski
NBZWA; oottt e s
Numer rejestracyjny lub sygnat wywotawczy statku:
IMIIEJSCE TRJESIIACTI: vttt ettt ettt ettt ekt b et b e bt eb e bbbt bkt sb et s b b e et e nnene e
ROK DUGOWY: .ttt b b s et b nn b
DHIZOSE StAKUL ...ttt b et s e r e Rt e R e e e R e R e r e e nn e aneennenne s
Po przeprowadzeniu inspekcji uznaje sig, ze ....... nadaje si¢ do zeglugi na Renie i jest do tego upowazniony z

zastrzezeniem specjalnych warunkow okreslonych ponize;.
WATUNKI SPECJAINE: ...ttt bbbt b e sbe st b et st e bbb r s

Niniejsze $wiadectwo jest wazne tylko pod warunkiem, ze statek posiada wazne morskie lub przybrzezne
$wiadectwa zdolnosci zeglugowej i nie bedzie wazne dtuzej niz do ......ccoeceevvrieieiieiiiieeee,

Pieczatka (Organ inspekcyjny)

(Podpis)
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Sekcja V

Sekcja V Wzér zalacznika "Tradycyjna jednostka plywajaca" do §wiadectwa zdolnoSci Zeglugowej,
zgodnie z rozdzialem 24

Zalacznik dot. tradycyjnych jednostek ptywajacych

Nazwa panstwa / pieczeé

Zalacznik do $§wiadectwa zdolnos$ci Zeglugowej Nr................
1. Nazwa tradycyjnej jednostki ptywajacej 2. Jednolity europejski numer identyfikacyjny statku
3. Typ jednostki przed uznaniem 4. Okres historyczny

5. Zgodnos¢ opisanej powyzej tradycyjnej jednostki plywajacej zostata ustalona na podstawie

inspekcji przeprowadzone] PrzZeZ .......c.ccoeeveerieieieneneneinee e ,

oraz ekspertyzy organu ochrony zabytkéw / eksperta ds. tradycyjnych jednostek ptywajacych™

............................................................................................................. data ..o WAZIE ZE
- odstepstwami wymienionymi w ust. 6, oraz
- dodatkowymi wymaganiami podanymi ust. 7 i uznanymi za wlasciwe.
(Miejsce)( data)
Organ inspekcyjny
Pieczatka

Nazwa/adres eksperta ds. tradycyjnych jednostek ptywajacych

“) Niepotrzebne skreslié.
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Sekcja V

6. Lista odstepstw w stanie technicznym od warunkow
obowigzujacej Normy dla wybranego okresu
historycznego w momencie uznania:

7. Dodatkowe wymagania wynikajace z ust. 6:

Niniejsza strona zostata wydana / zastgpiona

MIEJSCe, AL ....cvevvieeeiieee e Organ inspekcyjny
Pieczatka
(Podpis)
“) Niepotrzebne skresli¢
Ciag dalszy na stronie” ...........
Koniec zatgcznika dla tradycyjnej jednostki

pltywajacej”
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Sekcja V

Sekcja VI Wzoér rejestru dla Swiadectw zdolnoS$ci Zeglugowej

Rejestr dla §wiadectw zdolnoSci zeglugowej

Wiasciwy organ/organ inSpekCyjny .......cccovvvvvinenenenienininenn

Rejestr swiadectw
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Sekcja VI
(Lewa strona)
Swiadectwo zdolnosci i icki L. . .
ool ) Jednolity europejski Armator/whasciciel Nr rejestracyjny statku
2€glugowe] Nazwa statku numer identyfikacyjny Typ statku
Nr Dzien | Miesigc statku Nazwa Adres Migjsce Nr
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Sekcja VI
(Prawa strona)
Nosnos¢ wedtug §wiadectwa pomiarowego|  Strefy lub odcinek $rodladowej drogi Potwierdzenia dotyczace
lub wyporno$¢™ wodnej, w stosownych przypadkach okresowych lub specjalnych . ) .
. . - Swiadectwo wazne do Inne uwagi
i - inspekcji, wycofania i
Data wydania|  Pomiar 3 L
.. tlub m od do uniewaznienia §wiadectwa
$wiadectwa znak
") Jesli $wiadectwo pomiaru nie jest dostepne, nalezy oszacowaé no$no$é lub wypornosé.
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Sygnaty bezpieczenstwa

CZESC 11 DODATKOWE WYMAGANIA DOTYCZACE KONKRETNYCH URZADZEN
UZYWANYCH NA POKLADZIE

ZALACZNIK 4 SYGNALY BEZPIECZENSTWA

Kolor: czerwony/biaty/czarny

Rysunek 1
Zakaz wejscia dla osob
nieupowaznionych

Rysunek 2
Zakaz uzywania ognia, otwartego
plomienia i palenia tytoniu

Kolor: czerwony/biaty/czarny

Rysunek 3
Gasnica

Rysunek 4

. . . L Kolor: czary/zo1t
Ostrzezenie o niebezpieczenstwie Y Y

n -

Rysunek 5 | $ ) .
Waz gasniczy |I| Kolor: czerwony/biaty

Edycja 2023/1 Strona 278



ES-TRIN

Zatacznik 4
Sygnaty bezpieczenstwa

Rysunek 6
Instalacja gasnicza

Kolor: czerwony/biaty

Rysunek 7
Nakaz uzycia ochrony stuchu

Kolor: niebieski/biaty

Rysunek 8
Zestaw pierwszej pomocy

Kolor: zielony/biaty

Rysunek 9
Zawor szybkiego odcinania paliwa w
zbiorniku

Kolor: brazowy/bialy

Rysunek 10
Zat6z kamizelke ratunkowa

U
®
+
A
O

Kolor: niebieski/biaty
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Rysunek 11

Ostrzezenie 0 LNG Kolor: czarny/zolty

+

Rysunek 12
Automatyczny defibrylator
zewngtrzny

Kolor : bialy/zielony

Symbole uzywane w rzeczywistoSci moga nieco roézni¢ si¢ lub mie¢ bardziej szczegoétowy rysunek, niz
przedstawienia graficzne pokazane w niniejszym zataczniku, pod warunkiem ze ich znaczenie nie jest zmienione,
a zadne rdznice i modyfikacje nie czynia ich znaczenia trudnym do zrozumienia.
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ZALACZNIK 5 URZADZENIA NAWIGACYJNE | INFORMACYJNE
Zawarto$¢
Definicje
Czese 1 Przepisy dotyczace wymagan minimalnych oraz warunkow badania radarowych instalacji
nawigacyjnych w zegludze $rodladowej
Dodatek:  Sprzet ECDIS $rodladowego, niezalezny sprzet podtaczony do sprzetu radarowego
Czgs¢ 11 Przepisy dotyczace wymagan minimalnych oraz warunkéw badania wskaznikoéw skretu w zegludze
srodladowe;j
Rozdziat 1 Przepisy ogolne
Rozdziat 2 Ogo6lne wymagania minimalne dla wskaznikow skretu
Rozdziat 3 Minimalne wymagania operacyjne dla wskaznikéw skretu
Rozdzialt 4 Minimalne wymagania techniczne dla wskaznikow skretu
Rozdziat 5 Warunki badania i procedury dla wskaznikéw skretu
Dodatek: Maksymalna tolerancja bledow wskaznikow dla wskaznikow skretu
Czes¢ 111 Wymagania do badania instalacji i dziatania radarowych instalacji nawigacyjnych i wskaznikoéw
skretu w zegludze $rodladowej
Czgs¢ IV Minimalne wymagania, wymagania badania instalacji i dzialania dla sprzetu AIS $rodladowego w
zegludze $rodladowe;j
Cze$e V Minimalne wymagania, wymagania badania instalacji i dziatania tachografow w zegludze
srodladowe;j
Czgs¢ VI Swiadectwo instalacji i dzialania dla radarowych instalacji nawigacyjnych i wskaznikow skretu,
sprzetu AIS $rodladowego i tachografow w zegludze $rodladowe;j
Definicje
1. 'Badanie typu’ oznacza procedur¢ badania, o ktorej mowa w Czgéci I art. 4 lub Czeéci II art. 1.03, ktore

stuzba techniczna stosuje do badania zgodnosci z wymaganiami zgodnie z niniejszym zatgcznikiem.
Badanie typu stanowi integralng cz¢$¢ homologacji typu.

'Homologacja typu’ oznacza procedur¢ administracyjng, zgodnie z ktéra panstwo cztonkowskie
potwierdza, ze sprzet spelnia wymagania niniejszego zatacznika.

‘Swiadectwo badania’ oznacza dokument, w ktorym podano wyniki badania typu.

"Wnioskodawca' lub 'producent' oznacza osobe fizyczng lub prawna, pod ktdérej nazwiskiem/nazwa,
znakiem towarowym lub inng metoda identyfikacji produkuje i wprowadza si¢ do obrotu sprzet poddany
badaniu i ktéry odpowiada za wszelkie sprawy dotyczace procedury badania typu i homologacji typu w
odniesieniu do shuzby technicznej i organu udzielajacego homologacji.

'Stuzba techniczna’ oznacza instytucje, organ lub organizacje, ktora przeprowadza badania typu.
'Deklaracja wytworcy' oznacza deklaracje, za pomoca ktdrej wytworca udziela zapewnienia, ze sprzet

spetnia powszechnie obowigzujace wymagania minimalne oraz ze jest w kazdym wzgledzie identyczny z
typem przedtozonym do badania.
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7. "Deklaracja zgodnosci zgodnie z dyrektywg 2014/53/UE!' oznacza deklaracje zgodnie z dyrektywa
2014/53/UE zalacznik 2(4), w ramach ktdérej producent potwierdza, ze dane produkty spelniaja
odpowiednie wymagania dyrektywy.

L Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L153, 22.5.2014)
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Sekcja |

Cze$¢ I Przepisy dotyczace wymagan minimalnych oraz warunkéw badania radarowych instalacji
nawigacyjnych w Zegludze Srodladowej

Artykul 1 Zakres stosowania

Niniejsze przepisy ustanawiaja minimalne wymagania techniczne i operacyjne dla radarowych instalacji
nawigacyjnych stosowanych w nawigacji na pokladach statkow zeglugi $rédladowej oraz warunki badania
zgodnosci z tymi wymaganiami minimalnymi.

Artykul 2 Przeznaczenie radarowej instalacji nawigacyjnej

Radarowa instalacja nawigacyjna musi ulatwia¢ zegluge statku, dostarczajac czytelnego obrazu radarowego jego
pozycji wzgledem boi (ptaw), linii brzegowych i struktur nawigacyjnych, jak réwniez umozliwia¢ rzetelne i
odpowiednio wczesne rozpoznanie innych statkow i przeszkod wystajacych ponad powierzchni¢ wody drogi
wodnej.

Artykul 3 Wymagania minimalne
1. Radarowe instalacje nawigacyjne muszg spelnia¢ wymagania dyrektywy 2014/53/UE.
2. Radarowe instalacje nawigacyjne muszg takze spetnia¢ wymagania normy europejskiej EN 303 676 : 2021.

3. Ust. 2 powyzej nie dotyczy sprzgtu ECDIS $rodladowego (hardware) wykorzystywanego w trybie
nawigacyjnym w konfiguracji systemu 2 lub 3 zgodnie z wymaganiami normy dla ECDIS srédladowego,
czes¢ 1 pkt 5.2 w zwigzku z czescia 4 pkt 2.2.2 lub 2.2.3, jezeli przedktadane jest $wiadectwo zgodnosci
producenta. Swiadectwo zgodnosci musi stwierdzaé, ze sprzet:

a) jest zaprojektowany i wyprodukowany w taki sposob, ze jest w stanie wytrzymaé przewidziane
obcigzenia 1 warunki $rodowiskowe panujace na pokladzie statku, bez utraty jakosci lub
niezawodno$ci oraz
b) nie powoduje zaktdcen dziatania innego sprzgtu komunikacyjnego i nawigacyjnego na poktadzie
statku.

Zdanie pierwsze nie dotyczy wyswietlaczy ekranowych uzywanych w trybie nawigacyjnym w konfiguracji
systemu 3 ani elementdw sprzg¢tu uzywanych do wyswietlania informacji z procesora radaru w celu ich
wyswietlenia na ekranie sprzetu ECDIS $rodladowego.
Artykul 4 Badania typu
Zgodnos¢ z minimalnymi wymaganiami okreSlonymi w art. 3 ust. 2 stwierdza si¢ poprzez badanie typu.
Jezeli urzadzenie przejdzie badanie typu z wynikiem pozytywnym, stuzba techniczna wydaje Swiadectwo badania.
Jezeli urzadzenia nie spelniajg minimalnych wymagan, wnioskodawca jest powiadamiany na piSmie o
przyczynach ich odrzucenia.

Artykul 5 Wniosek o przeprowadzenie badania typu

1. Whioski o przeprowadzenie badania typu przed dopuszczeniem radarowej instalacji nawigacyjnej nalezy
sktada¢ do wtasciwej stuzby techniczne;.

2. Do kazdego wniosku nalezy zataczy¢ nast¢pujace dokumenty:

a) dwa egzemplarze szczegotowego opisu technicznego;

b) dwa kompletne zestawy dokumentacji instalacji i serwisu;
c) dwa egzemplarze szczegotowej instrukcji obstugi;

d) dwa egzemplarze skroconej instrukcji obstugi; oraz

e) w stosownych przypadkach dowod uprzednio wykonanych badan.
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Sekcja |

3. W przypadku gdy wnioskodawca nie planuje, aby deklaracja zgodnos$ci na mocy dyrektywy 2014/53/UE
zostala sporzadzona réwnoczesnie z homologacja typu, wraz z wnioskiem o przeprowadzenie badania typu
sktada si¢ deklaracje¢ zgodnosci.

Artykul 6 Homologacja typu
1. Homologacji typu udziela organ wlasciwy zgodnie z §wiadectwem badania.

2. Kazdy wiasciwy organ lub stuzba techniczna wyznaczone przez organ wilasciwy jest uprawniony do
wyboru sprzetu z serii produkcyjnej w dowolnym momencie w celu dokonania inspekcji.

Jezeli inspekcja wykaze wady sprzetu, homologacja typu moze zosta¢ cofnieta.
Cofnigcia homologacji typu dokonuje organ, ktory wydat homologacje.
Artykul 7 Oznaczenia sprzetu i numer homologacji typu

1. Kazdy komponent sprzetu nalezy oznaczyé w sposob nieusuwalny nazwa wytworcy, okresleniem
handlowym sprzetu, rodzajem sprzetu oraz numerem seryjnym.

2. Numer homologacji typu przyznany przez wlasciwy organ nalezy przytwierdzi¢ w sposob nieusuwalny na
wyswietlaczu w taki sposob, aby byl wyraznie widoczny po instalacji sprzetu.

Elementy sktadowe numeru homologacji typu: R-NN-NNN albo e-NN-NNN

R= Rene = Unia Europejska
NN = kod kraju homologacji typu, gdzie
01 Niemcy 19 Rumunia
02  Francja 20  Polska
03  Wiochy 21 Portugalia
04 Holandia 23 Grecja
05  Szwecja 24 Irlandia
06  Belgia 25  Chorwacja
07  Wegry 26 Stowenia
08  Czechy 27  Stowacja
09  Hiszpania 29  Estonia
11  Wielka Brytania 32  Lotwa
12 Austria 34  Bulgaria
13 Luksemburg 36 Litwa
14  Szwajcaria 49 Cypr
17  Finlandia 50 Malta
18  Dania
NNN = numer trzycyfrowy, ustalany przez wlasciwy organ.
3. Numeru homologacji typu uzywa si¢ wylacznie w polaczeniu z powigzang z nim homologacja

typu. Wytworzenie i przytwierdzenie numeru homologacji typu lezy w zakresie odpowiedzialno$ci
whnioskodawcy.

Artykul 8 Deklaracja wytwércy
Do kazdej jednostki sprzetu nalezy dotaczy¢ deklaracje wytworcy.
Artykul 9 Zmiany w sprzecie posiadajacym homologacje typu
1. Wszelkie zmiany wprowadzone do sprzetu juz dopuszczonego powoduja wycofanie homologacji typu.

O planowanych zmianach nalezy pisemnie zawiadomi¢ wtasciwa stuzbg techniczna.
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2. Wiasciwy organ, po przeprowadzeniu konsultacji ze stuzba techniczng, czy homologacje typu stosuje si¢

nadal, czy tez konieczna jest inspekcja lub nowe badanie przed homologacja typu.

W przypadku przyznania nowego badania typu, przydzielany jest nowy numer homologacji typu.

Dodatek:
Rysunek 1 Sprzet ECDIS Srodladowego, niezalezny sprzet podlaczony do sprzetu radarowego
(konfiguracja systemu 2)

Czujnik potozenia
LN

z obrazem
radarowym

Wyswietlacz ENC

przecigzeniowym

4

I

Procesor ECDIS

Czujnik radaru

(

Wyswietlacz
radaru

-

L )

3

Panel obstugi ECDIS srodladowego

Procesor radaru

A

[

Panel obstugi radaru

Rysunek 2 Sprzet ECDIS $rodladowego, niezalezny sprzet podiaczony do instalacji radarowej i wspolnego
monitora (konfiguracja systemu 3)

L=

Czujnik potozenia

ENC z obrazem

radarowym przecigzeniowym

Wyswietlacz

t

Przetacznik

| Obraz radaru

——

—1
Procesor ECDIS

l

Czujnik radaru

(

o

A

Panel obstugi ECDIS $rodlgdowego

Procesor radaru

Panel obstugi radaru
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Cze$¢ 11 Przepisy dotyczace wymagan minimalnych oraz warunkow badania wskaZnikéw skretu w
zegludze Sréodladowej

Rozdzial 1 Przepisy ogolne
Artykul 1.01 Zakres stosowania

Niniejsze przepisy ustanawiaja minimalne wymagania techniczne i operacyjne dla wskaznikéw predkosci zmiany
kursu w zegludze §rodladowej oraz warunki zbiezno$ci badania z tymi wymaganiami minimalnymi.

Artykul 1.02 Przeznaczenie wskaznika skretu

Wskaznik skretu przeznaczony jest do wspomagania nawigacji radarowej oraz wskazania stopnia skretu statku w
kierunku lewej lub prawej burty.

Artykul 1.03 Badanie typu

1. Zgodno$¢ z minimalnymi wymaganiami w zakresie wskaznikow skretu zgodnie z przepisami rozdziatow
2-4 okresla si¢ za pomoca badania typu.

2. Jezeli urzadzenie przejdzie badanie typu z wynikiem pozytywnym, stuzba techniczna wydaje §wiadectwo
badania. Jezeli urzadzenia nie spetniaja minimalnych wymagan, wnioskodawca jest powiadamiany na

pisSmie o przyczynach ich odrzucenia.

Artykul 1.04 Wniosek o przeprowadzenie badania typu

1. Whioski o badanie dla typu rodzaju wskaznikow skretu nalezy sktada¢ do whasciwej stuzby techniczne;.
2. Do kazdego wniosku nalezy zalaczy¢ nastepujace dokumenty:

a) dwa egzemplarze szczegdtowego opisu technicznego;

b) dwa kompletne zestawy dokumentacji instalacji i serwisu

c) dwa egzemplarze instrukcji obshugi.
3. W drodze badania, wnioskodawca jest zobowigzany do ustalenia badZ zlecenia ustalenia, czy sprzet

radarowy spelnia wymagania minimalne okre§lone w niniejszych przepisach.
Wyniki badania i sprawozdania pomiarowe nalezy zalaczy¢ do wniosku.
Dokumenty te i informacje uzyskane w trakcie badania przechowuje wlasciwy organ.
Artykul 1.05 Homologacja typu
1. Homologacji typu udziela organ wlasciwy zgodnie z §wiadectwem badania.

2. Kazdy wiasciwy organ lub stuzba techniczna wyznaczone przez organ wilasciwy jest uprawniony do
wyboru sprzetu z serii produkcyjnej w dowolnym momencie w celu dokonania inspekcji.

Jezeli inspekcja wykaze wady sprzetu, homologacja typu moze zostaé cofnigta.
Cofnigcia homologacji typu dokonuje organ, ktory wydat homologacje.
Artykul 1.06 Oznaczenia sprzetu i numer homologacji typu

1. Kazdy komponent sprzgtu nalezy oznaczy¢ w sposob nieusuwalny nazwa wytworcy, okresleniem
handlowym sprzgtu, rodzajem sprzg¢tu oraz numerem seryjnym.
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2. Numer homologacji typu przyznany przez wlasciwy organ nalezy przytwierdzi¢ w sposob nieusuwalny na
wyswietlaczu w taki sposob, aby byt wyraznie widoczny po instalacji sprzetu.
Elementy sktadowe numeru dopuszczenia: R-NN-NNN albo e-NN-NNN
R= Rene = Unia Europejska
Rene = Unia Europejska
NN = kod kraju homologacji typu, gdzie
01 Niemcy 19 Rumunia
02  Francja 20  Polska
03  Wiochy 21  Portugalia
04  Holandia 23 Grecja
05  Szwecja 24 Irlandia
06  Belgia 25  Chorwacja
07  Wegry 26 Stowenia
08  Czechy 27  Stowacja
09  Hiszpania 29  Estonia
11  Wielka Brytania 32  Lotwa
12 Austria 34  Bulgaria
13 Luksemburg 36 Litwa
14  Szwajcaria 49 Cypr
17 Finlandia 50 Malta
18  Dania
NNN = numer trzycyfrowy, ustalany przez wlasciwy organ.
3. Numeru homologacji typu uzywa si¢ wylacznie w polaczeniu z powigzang z nim homologacja typu.

Wytworzenie i przytwierdzenie numeru homologacji typu lezy w zakresie odpowiedzialnosci
wnioskodawcy.

Artykul 1.07 Deklaracja wytworcy
Do kazdej jednostki sprzgtu nalezy dotaczy¢ deklaracje wytworcy.
Artykul 1.08 Zmiany w sprzecie posiadajacym homologacje typu
1. Wszelkie zmiany wprowadzone do sprzgtu juz dopuszczonego powoduja wycofanie homologacji typu.
O planowanych zmianach nalezy pisemnie zawiadomi¢ whasciwg stuzbe techniczna.

2. Wtasciwy organ, po przeprowadzeniu konsultacji ze stuzbg techniczng, czy homologacj¢ typu stosuje si¢
nadal, czy tez konieczna jest inspekcja lub nowe badanie przed homologacja typu.

W przypadku przyznania nowego badania typu, przydzielany jest nowy numer homologacji typu.
Rozdzial 2 Ogoélne wymagania minimalne dla wskaznikow skretu
Artykul 2.01 Konstrukcja, projekt
1. Wskazniki skrgtu musza by¢ dostosowane do dziatania na statkach zeglugi srodladowe;.

2. Konstrukcja i projekt sprzetu musza by¢ zgodne z aktualnymi wymaganiami dobrych praktyk
inzynierskich, zaréwno pod wzglgdem uktadow mechanicznych, jak i elektrycznych.

3. W razie braku konkretnych przepisow w tym Standardzie, wymagania i metody badania zawarte w normie
europejskiej EN 60945 : 2002 stosuje si¢ do zrodha energii elektrycznej, bezpieczenstwa, wzajemnych
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interferencji sprzetu na statku, bezpiecznej odleglosci kompasu, odporno$ci na wplywy klimatu,
wytrzymato$ci mechanicznej, wplywdw otoczenia, emisji dzwigkow styszalnych oraz oznaczen sprzetu.

Ponadto sprzet musi spelniaé wszelkie wymagania niniejszego zalacznika dla temperatur otoczenia
pomiedzy 0 °C a 40 °C.

Artykul 2.02 Emisje uboczne i kompatybilno$é elektromagnetyczna
1. wymagania ogolne
Wskazniki skretu musza spetnia¢ wymagania dyrektywy 2014/30/UE?.
2. Emisje uboczne
W zakresach czgstotliwosci 156-165 MHz, 450-470 MHz i 1,53-1,544 GHz, sita pola emisji ubocznych nie
moze przekracza¢ wartosci 15 uV/m. Podane sity pola stosuje si¢ na odleglosci testowej 3 metréw od
badanego sprzgtu.

Artykul 2.03 Uzytkowanie

1. Sprzet nie powinien mie¢ wigkszej liczby elementéw regulacyjnych niz jest to konieczne dla wlasciwego
uzytkowania.

Projekt, oznaczenia i manipulacja elementami regulacyjnymi musza umozliwia¢ ich proste, jednoznaczne
i szybkie uzycie.

Ich utozenie powinno zapobiega¢ w miar¢ mozliwosci btgdom uzytkownika.

Elementy regulacyjne, ktore nie sa konieczne do normalnego uzytkowania, nie moga by¢ bezposrednio
dostepne.

2. Wszelkie elementy regulacyjne i wskazniki muszg by¢ opatrzone symbolami lub oznaczeniami w jezyku
angielskim. Symbole musza spelnia¢ wymagania zawarte w normie mi¢gdzynarodowej IEC 60417 : 2002
DB (symbole graficzne do uzytku na sprzgcie elektrycznym).

Wszelkie liczby i litery musza byé wielkosci przynajmniej 4 mm. Jesli moze zostaé wykazane, ze z
przyczyn technicznych niemozliwe jest osiagniecie wielkosci 4 mm dla liczb i liter oraz jesli dla celow
operacyjnych mniejsze liczby i litery mogg zosta¢ przyjete, dozwolone bedzie ich zmniejszenie do 3 mm.

3. Sprzet musi byé zaprojektowany w taki sposob, aby bledy w uzytkowaniu nie powodowaly jego
zawodnosci.

4. Wszelkie funkcje przekraczajace wymagania minimalne, jak rowniez mozliwo$ci potaczen z innym
sprzgtem, muszg by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby sprzet spetnial wymagania minimalne w kazdych
warunkach.

Artykul 2.04 Instrukcja obstugi

Do kazdej jednostki musi by¢ dostarczona szczegotowa instrukcja obshugi. Musi by¢ ona dostgpna w jezykach
angielskim, francuskim, niderlandzkim i niemieckim oraz musi zawiera¢ przynajmniej nastepujace informacje:
a) aktywacja i uzytkowanie;

b) konserwacja i serwis;

c) ogolne przepisy bezpieczenstwa.

L Dyrektywa 2014/30/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. L 96, 29.3.2014).
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Artykut 2.05 Instalacja czujnika

Kierunek instalacji w stosunku do linii stgpki powinien by¢ oznaczony na jednostce czujnika wskaznika skretu.
Nalezy dostarczy¢ instrukcje takiej instalacji sprzetu, aby zapewni¢ najwigksza mozliwa obojetnos¢ na normalne
ruchy statku.

Rozdzial 3 Minimalne wymagania operacyjne dla wskaznikéw skretu

Artykul 3.01 Gotowos¢ operacyjna wskaznika skretu

1. Od momentu wigczenia wskaznik skretu musi by¢ w petni operacyjny w ciagu czterech minut i powinien
funkcjonowa¢ w wymaganych granicach tolerancji dla precyzji wskazan.

2. Sygnat ostrzegawczy powinien informowac, ze wskaznik jest wlaczony. Mozliwe musi by¢ jednoczesne
obserwowanie i manipulowanie wskaznikiem.

3. Piloty bezprzewodowe nie sa dozwolone.
Artykul 3.02 Wskazania predkosci zmiany kursu

1. Predko$¢ zmiany kursu musi by¢ wskazywana na skali linearnej z punktem zero umieszczonym posrodku.
Mozliwe musi by¢ odczytanie kierunku i stopnia predkosci zmiany kursu z niezbedng precyzjg. Dozwolone
sa wylacznie wskazniki iglowe oraz tabele stupkowe.

2. Skala wskaznika musi mie¢ dtugos$¢ przynajmniej 20 cm; moze by¢ okragla lub liniowa.
Skale liniowe mogg mie¢ wyltacznie potozenie poziome.

3. Wskazniki wylacznie cyfrowe nie s3 dozwolone.

Artykul 3.03 Zakresy pomiaru

Wskazniki skrgtu moga by¢ wyposazone przynajmniej w jeden zakres pomiaru. Zalecane sg nast¢pujace zakresy
pomiaru:

30°/min
60°/min
90°/min
180°/min
300°/min.

Artykutl 3.04 Precyzja wskazywanej predko$ci zmiany kursu

Wskazana warto$¢ nie moze odbiegac wigcej niz o 2 % od koncowej wartosci zakresu, wzglednie wigcej niz o 10
% od wartosci rzeczywistej. Kazdorazowo dopuszcza si¢ wyzsza z tych wartosci (Patrz: dodatek).

Artykul 3.05 Czulo$¢

Prog operacyjny musi by¢ mniejszy lub réwny zmianie predkosci katowej odpowiadajacej 1 % wartosci
wskazywane;j.

Artykul 3.06 Monitorowania dzialania
1. Jesli wskaznik skretu nie funkcjonuje w wymaganym zakresie precyzji, musi to zosta¢ wskazane.

2. Jesli uzywany jest zyroskop, kazdy krytyczny spadek stopnia rotacji zyroskopu musi by¢ przez wskaznik
sygnalizowany. Krytyczny spadek stopnia rotacji zyroskopu to taki spadek, ktory obniza precyzje o 10 %.
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Artykul 3.07 Obojetno$¢ na pozostale normalne ruchy statku
1. Kotysanie poprzeczne statku z katami przechytu do 10° przy predkosci katowej do 4° na sekunde nie moze
powodowac btedow pomiarowych przekraczajacych przewidziane zakresy tolerancji.
2. Podobne czynniki, ktére moga wystapi¢ w czasie cumowania, nie moga powodowaé bledow pomiarowych

przekraczajacych przewidziane zakresy tolerancji.
Artykul 3.08 Oboje¢tnosé na pola magnetyczne
Wskaznik skretu musi obojetny na pola magnetyczne zazwyczaj wystepujace na poktadzie statku.
Artykul 3.09 Wskazniki urzadzen typu slave
Wskazniki urzadzen typu slave musza spetnia¢ wszystkie wymagania odnoszace si¢ do wskaznikow skretu.
Rozdzial 4 Minimalne wymagania techniczne dla wskaznikow skretu
Artykul 4.01 Uzytkowanie

1. Wszelkie elementy regulacyjne musza by¢ utozone w taki sposob, aby podczas ich uzytkowania zadna
informacja nie byta niewidoczna oraz aby nawigacja radarowa odbywala si¢ bez przeszkod.

2. Wszelkie elementy regulacyjne i wskazniki musza by¢ wyposazone w o$wietlenie nierazace wzroku,
dostosowane do warunkéw oswietleniowych otoczenia i dajace si¢ regulowac do zera za pomoca odrgbnego
nastawnika.

3. Operowanie elementami regulacyjnymi musi odbywac si¢ w taki sposob, ze przesuni¢cie w prawo lub do

gory ma pozytywny skutek dla zmiennej, a przesuni¢cie w lewo lub w doét - negatywny.

4, Jesli zastosowane zostang przyciski, musi by¢ mozliwe dotykowe ich zlokalizowanie i uruchomienie.
Musza mie¢ one réwniez wyraznie wyczuwalny punkt wiaczania. Jesli przyciski posiadajg wiele funkcji,
musi by¢ widoczne, ktory poziom hierarchiczny jest aktywny.

Artykul 4.02 Urzadzenia amortyzujace

1. System czujnikow powinien by¢ amortyzowany dla wartosci krytycznych. Stata amortyzacji (63 %
wartosci granicznej) nie moze przekracza¢ 0,4 sekundy.

2. Wskaznik musi by¢ amortyzowany dla wartosci krytycznych.
Powinien istnie¢ element regulacyjny shuzacy do dodatkowego zwigkszania amortyzacji wskaznika.
W Zadnym razie stata amortyzacji nie moze przekroczy¢ pigciu sekund.
Artykul 4.03 Podlaczanie dodatkowego sprzetu
1. Jesli wskaznik skretu moze zosta¢ podtaczony do wskaznikoéw typu slave lub podobnego sprzetu, sygnat
predkosci zmiany kursu musi by¢ dostgpny w formie analogowego lub cyfrowego sygnatu elektrycznego.

Interfejsy cyfrowe musza by¢ skonstruowane zgodnie z ust. 2.

Analogowy sygnat skretu musi by¢ wskazywany przy galwanicznej izolacji od ziemi i ekwiwalencie
napiecia analogowego 20 mV/stopien + 5 % oraz maksymalnym oporze wewngtrznym 100 omoéwQ.

Polaryzacja musi by¢ dodatnia, jesli statek skreca w kierunku prawej burty i ujemna, kiedy skreca w
kierunku lewej.
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Prog operacyjny nie moze przekroczy¢ 0,3°/minute.
Blad zera nie moze przekracza¢ 1°/minut¢ w temperaturze 0 °C do 40 °C.
Kiedy wskaznik skretu jest wlaczony, a jego czujnik nie jest wystawiony na oddziatywanie ruchu, uboczne
napigcie na sygnale wychodzgcym mierzone niskozakresowym (low pass) filtrem zakresu pasma (pass

band) o czgstotliwosci 10 Hz nie moze przekracza¢ 10 mV.

Sygnat predkosci zmiany kursu musi by¢ odbierany bez zadnej dodatkowej amortyzacji poza granicami
wyznaczonymi w art. 4.02 ust. 1.

2. Interfejs cyfrowy musi by¢ zaprojektowany wedlug norm europejskich EN 61162-1 : 2016, EN 61162-2 :
1998 oraz EN 61162-3 : 2009.

3. Sprzet musi by¢ wyposazony w zewngtrzny przycisk alarmowy. Przycisk ten musi by¢ zainstalowany w
postaci przerywnika izolacji galwanicznej.

Alarm zewnetrzny powinien by¢ kazdorazowo uruchamiany przez zamknigcie kontaktu:

a) jesli wskaznik skretu jest wytaczony; lub

b) jesli wskaznik skretu nie jest w trybie gotowosci do dziatania; lub

C) jesli kontrola funkcji zareagowata na niedopuszczalnie duzy btad (art. 3.06).

Rozdzial 5 Warunki badania i procedury dla wskaznikéw skretu
Artykul 5.01 Bezpieczenstwo, nosnos¢ i kompatybilnosé elektromagnetyczna
Zasilanie, bezpieczenstwo, interferencje ze sprzetem poktadowym, bezpieczna odleglos¢ kompasu, odpornosé na
warunki klimatyczne, wytrzymato§¢ mechaniczna, wptyw na $rodowisko naturalne oraz emisja styszalnych
dzwigkéw oraz kompatybilno$¢ elektromagnetyczna zostang poddane badaniu zgodnie z normg europejska EN
60945 : 2002.
Artykul 5.02 Emisje uboczne

Pomiary emisji ubocznych przeprowadza si¢ zgodnie z norma europejska EN 60945 : 2002 w zakresie
czgstotliwosci 30 do 2000 MHz.

wymagania art. 2.02 ust. 2 muszg zostac spetnione.
Artykul 5.03 Procedura badania
1. Wskazniki skretu bada si¢ w warunkach nominalnych i granicznych. W tym kontekscie, az do
obowigzujacej wartosci granicznej, badaniu poddaje si¢ wplyw napigcia operacyjnego i temperatury

otoczenia.

Ponadto za pomoca nadajnikow radiowych ustala si¢ maksymalne pole magnetyczne w poblizu
wskaznikow.

2. W warunkach opisanych w ust. 1, btedy wskaznika musza utrzymywacé si¢ w ramach tolerancji
wyznaczonych w dodatku.

Wszelkie minimalne wymagania rozdziatéw 2-4 musza zostaé spetnione.
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Dodatek:
Rysunek 1 Maksymalna tolerancja bledow wskaznikéw dla wskaznikow skretu
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Cze$¢ 11 Wymagania do badania instalacji i dzialania radarowych instalacji nawigacyjnych i
wskaznikéw skretu w Zegludze $rodladowej

Artykutl 1 Przepisy ogoélne

1. Testy instalacyjne i eksploatacyjne radarowych instalacji nawigacyjnych oraz systemow wskaznikow
skretu musza by¢ przeprowadzane zgodnie z ponizszymi przepisami.

2. Zezwala si¢ na instalacj¢ wylacznie urzadzen posiadajacych homologacje typu zgodnie z art. 6 czgs¢ I lub
art. 1.05 czesé 11, lub posiadajacych homologacje typu uznang za rownowazna.

3. Do radarowej instalacji nawigacyjnej moga by¢ podlaczone wylacznie czujniki zewngtrzne posiadajace
homologacje typu. Zewnetrzne czujniki podlaczone do radarowej instalacji nawigacyjnej musza posiadaé
homologacje typu zgodnie z ponizszymi normami morskimi:

Wymagania minimalne zgodne z

Czujnik
Standard (IMO) Standard 1ISO / IEC
GPS MSC.112(73)* IEC 61108-1 : 2003
DGPS/DGLONASS MSC.114(73)? IEC 61108-4 : 2004
Galileo MSC.233(82)3 IEC 61108-3 : 2010
ISO 22090-3 : 2014
4
Kurs/ Kompas GPS MSC.116(73) Czes¢ 3: zasady GNSS
4, Jezeli sprzet AIS $rédladowego jest podiaczony do radarowej instalacji nawigacyjnej niewyposazonej w

elektroniczng mape nawigacyjna do wyswietlania symboli AIS, w celu spelnienia wymagan zatacznika 5
cze$¢ I pkt 2 nalezy rowniez podlaczy¢ zatwierdzony kompas.

Artykul 2 Upowaznione firmy specjalistyczne

1. Instalacja, wymiana, naprawa lub konserwacja radarowych instalacji nawigacyjnych i wskaznikow skretu
bedzie przeprowadzana wylgcznie przez specjalistyczne firmy dopuszczone przez wlasciwy organ.

2. Dopuszczenie moze zostaé wycofane przez wiasciwy organ.
Artykul 3 Instalacja anteny radaru

1. Anten¢ radaru instaluje si¢ mozliwie najblizej osi podtuznej statku. W poblizu anteny nie powinny
wystepowac zadne przeszkody prowadzace do powstawania falszywego echa lub niepozadanych cieni; jesli
jest to niezbe¢dne, antena musi zosta¢ zamontowana w czg¢$ci dziobowej statku. Elementy montazowe oraz
mocujace anteny radaru w pozycji operacyjnej muszg byé wystarczajaco stabilne, aby umozliwi¢ dziatanie
radarowej instalacji nawigacyjnej w wymaganych przedziatach doktadnosci.

! Rezolucja MSC.112(73) przyjeta w dniu 1 grudnia 2000 r. - Znowelizowane warunki techniczne dla okrgtowych urzadzen odbiorczych
satelitarnego systemu okre$lania pozycji (GPS).

2 Rezolucja MSC.114(73) przyjeta w dniu 1 grudnia 2000 r. - Znowelizowane warunki techniczne dla okrgtowych réznicowych urzadzen
odbiorczych DGPS i DGLONASS morskich radioptaw.

8 Rezolucja MSC.233(82) przyjeta w dniu 5 grudnia 2006 r. - Standardy dziatania odbiornikoéw Galileo dla statkow.

Rezolucja MSC.116(73) przyjeta w dniu 1 grudnia 2000 r. - Warunki techniczne uktadu przekazywania informacji o kursie.
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2. Po korekeji btedu katowego w montazu i uruchomieniu sprzetu, réznica miedzy kreska kursowa a linig osi
podtuznej statku nie moze przekracza¢ 1 stopnia.
Artykul 4 Instalacja wySwietlacza i jednostki kontrolnej
1. Wyswietlacz i jednostka kontrolna musza zosta¢ zainstalowane w sterowce w taki sposob, aby ocena obrazu

radaru i uzytkowanie sprzetu odbywaty si¢ bez zadnych trudnosci. Orientacja azymutowa obrazu radaru
musi by¢ zgodna z normalng sytuacja otoczenia. Zaciski i regulatory powinny by¢ skonstruowane w sposob
umozliwiajacy ich zablokowanie w dowolnej pozycji z wyeliminowaniem wibracji.

2. Podczas nawigacji radarowej sztuczne o$wietlenie nie moze by¢ odbijane w kierunku operatora radaru.

3. Jesli jednostka kontrolna nie jest czescia wysSwietlacza, musi ona by¢ zlokalizowana w obudowie
znajdujacej si¢ w promieniu 1 metra od jednostki wyswietlacza. Piloty bezprzewodowe nie sa dozwolone.

4. Jesli zainstalowane sg wskazniki typu slave, powinny one by¢ zgodne z przepisami odnoszacymi si¢ do
radarowej instalacji nawigacyjnej.

Artykul 5 Instalacja wskaZnika skretu
1. Wskaznik skretu musi znajdowac si¢ przed sternikiem i w jego polu widzenia.

2. System czujnikoéw powinien zosta¢ zainstalowany w miar¢ mozliwosci na §rodokreciu, w sposob poziomy
oraz wyréwnany do osi podhuznej statku. Miejsce instalacji powinno by¢ w miar¢ mozno$ci pozbawione
wibracji i podlega¢ umiarkowanym wahaniom temperatury. Jednostka wskaznika powinna by¢é w miarg
mozliwosci zainstalowana powyzej wyswietlacza radaru.

3. Jesli zainstalowane sg wskazniki typu slave, powinny one by¢ zgodne z przepisami odnoszacymi si¢ do
wskaznikow skretu.

Artykut 6 Instalacja czujnika pozycji

Dla ECDIS $rédladowego uzywanego w trybie nawigacyjnym czujnik pozycji (np. antena DGPS) musi zostac¢
zainstalowany w sposOb zapewniajacy jego dzialanie z najwyzsza mozliwa precyzja i bez niekorzystnych
wplywow struktur lezacych powyzej i sprzetu nadawczego na poktadzie statku.

Artykul 7 Badanie instalacji i dzialania

Przed pierwszym uruchomieniem sprzgtu po instalacji, w przypadku inspekcji okresowych w celu przedtuzenia

waznosci $wiadectwa zdolnosci zeglugowej, a takze kazdej zmianie wprowadzonej na statku, ktéra moze mieé

wplyw na warunki operacyjne sprzetu, wlasciwy organ lub firma specjalistyczna upowazniona na podstawie art.

2 musi przeprowadzi¢ badanie instalacji i dziatania. Nalezy spetni¢ ponizsze warunki przy instalacji radarowego

sprzetu nawigacyjnego i wskaznikow skretu:

a) urzadzenie nalezy podiaczyé bezposrednio do zrodia zasilania zgodnie z art. 10.02. Urzadzenie musi
posiada¢ obwdd zasilajacy z wlasnym zabezpieczeniem bezpiecznikowym uwzgledniajacym przepis art.
10.12 ust. 2 lit. &;

b) napigcie operacyjne miesci si¢ w ramach tolerancji;,

c) okablowanie i jego instalacja sa zgodne z przepisami niniejszego Standardu oraz, jesli konieczne, ADN;

d) liczba obrotow anteny wynosi przynajmniej 24 na minutg;

e) w sgsiedztwie anteny nie znajdujg si¢ przeszkody zaktocajace nawigacje;

f) wylacznik bezpieczenstwa anteny, o ile jest zapewniony, musi dziata¢ prawidlowo;

g) rozktad wyswietlaczy, wskaznikow skretu oraz jednostek kontroli/elementow regulacyjnych jest
ergonomiczny i przyjazny dla uzytkownika;

h) kreska kursu radarowej instalacji nawigacyjnej nie odchyla si¢ od osi podtuznej statku o wiecej niz 1
stopien;

i) precyzja wyswietlaczy zasiggu i azymutu spetnia wymagania (pomiar w oparciu o znane cele);
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) linearno$¢ w krotkim zasiggu jest poprawna (pchanie i ciagnigcie);
k) wyswietlany zasigg minimalny powinien by¢ nie wigkszy niz 15 metréw;
)} centrum obrazu jest widoczne, a jego $rednica nie przekracza 1 mm;
m) falszywe echo wywotane odbiciami i niepozadanymi cieniami na kresce kursowej nie wystgpuje lub nie
naraza bezpieczenstwa zeglugi;
n) redukcje zaktocen pochodzacych od morza i deszczu (STC i FTC w ustawieniach domyslnych) oraz
powigzane z nimi instrumenty kontrolne funkcjonuja poprawnie;
0) regulacja wzmocnienia jest sprawna;
9)] ostro$¢ oraz definicja obrazu s3 poprawne;
q) kierunek skretu statku jest zgodny ze wskazaniami wskaznika skretu, a pozycja zero w kierunku naprzod
jest poprawna;
r sprzet radarowy nie jest czuty na przekaz ze sprzetu radiowego statku ani na interferencje z innymi zrédtami
na poktadzie;
S) radarowa instalacja nawigacyjna lub wskaznik skretu nie powinny wchodzi¢ w interferencje z innym
sprzetem poktadowym.
Ponadto w przypadku ECDIS $rédladowego:
t) statystyczny btad pozycji wptywajacy na mape nie moze przekroczyé¢ 2 m;
u) statystyczny btad fazy kata wplywajacy na map¢ nie moze przekroczy¢ 1 stopnia.

Artykul 8 Swiadectwo instalacji i dzialania

Po pomyS$lnym ukoficzeniu badania zgodnie z art. 7 wlasciwy organ lub upowazniona firma specjalistyczna
wystawia $wiadectwo zgodne ze wzorem zamieszczonym w zatgczniku 5 czedci V. Swiadectwo to nalezy stale

przechowywac na poktadzie.

Jesli warunki badania nie zostaty spetnione, sporzadza si¢ wykaz usterek. Dopuszczona firma wycofuje wzglgdnie
przesyta wszelkie istniejace §wiadectwa do wiasciwego organu.
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Cze$¢ IV Minimalne wymagania, wymagania badania instalacji i dzialania dla sprzetu AIS Srédladowego
w zZegludze Srédladowej

Artykul 1 Zatwierdzanie sprzetu AIS Srédladowego

Wszelkie elementy regulacyjne musza by¢ utozone w taki sposob, aby podczas ich uzytkowania zadna informacja
nie byta niewidoczna oraz aby nawigacja radarowa odbywata si¢ bez przeszkod.

Artykul 2 Badania instalacji i dzialania pokladowego sprzetu AIS Srédladowego
Instalujac sprzet AIS srédladowego na poktadzie statku, nalezy przestrzegaé nastepujacych warunkow:

1. Sprzet AIS $rdédladowego moze by¢ zainstalowany wylacznie przez wyspecjalizowane firmy zatwierdzone
przez wlasciwe wladze.

2. Sprzet AIS $rodladowego musi by¢ zainstalowany w sterowce lub innym tatwo dostgpnym miejscu.

3. Funkcje wewnetrznego lub zewnetrznego MKD (minimalna klawiatura i wyswietlacz) musza by¢ dostepne
dla kapitana statku. Ostrzezenia i informacje o stanie sprzgtu AIS $rodladowego musza znajdowac sie w
bezposrednim polu widzenia sternika. Inne urzadzenia wykorzystywane do celdw nawigacyjnych moga
jednak mie¢ pierwszenstwo w zakresie ich bezposredniej widocznosci. Wszystkie lampki sygnalizacyjne
musza pozostawaé widoczne po instalacji.

4, Musi istnie¢ mozliwo$¢ wizualnego ustalenia, czy sprzgt dziata. Sprzet nalezy podiaczy¢ bezposrednio do
zrodla zasilania zgodnie z art. 10.02. Urzadzenie musi posiadaé obwdd zasilajacy z wilasnym
zabezpieczeniem bezpiecznikowym uwzgledniajacym przepis art. 10.12 ust. 2 lit. a i by¢ zdolne do
pobierania mocy przez caty czas.

5. Anteny sprzetu AIS $rodladowego muszg by¢ instalowane i podtaczane do stacji, aby zapewnié¢ niezawodne
dzialanie tych stacji we wszystkich normalnych warunkach uzytkowania. Inne urzadzenia moga by¢
podiaczane tylko wtedy, gdy interfejsy obu urzadzen sa kompatybilne.

6. Do radarowej instalacji nawigacyjnej moga by¢ podiaczone wyltacznie czujniki zewngtrzne posiadajace
homologacje¢ typu. Zewngtrzne czujniki podiaczone do sprzgtu AIS s$rodladowego muszg posiadad
homologacje typu zgodnie z ponizszymi normami morskimi:

Wymagania minimalne zgodne z
Czujnik
Standard (IMO) Standard 1ISO / IEC
GPS MSC.112(73)! IEC 61108-1 : 2003
DGPS/DGLONASS MSC.114(73)? IEC 61108-4 : 2004
Galileo MSC.233(82)° IEC 61108-3 : 2010
ISO 22090-3 : 2014
4
Kurs/ Kompas GPS MSC.116(73) Czes¢ 3: zasady GNSS
7. Przed oddaniem do eksploatacji, w przypadku odnowienia lub przedtuzenia okresu waznos$ci $wiadectwa

zdolnos$ci zeglugowej oraz jakiejkolwiek przebudowy statku mogacej mie¢ wptyw na warunki pracy tych

! Rezolucja MSC.112(73) przyj¢ta w dniu 1 grudnia 2000 r. - Znowelizowane warunki techniczne dla okretowych urzadzen odbiorczych
satelitarnego systemu okre$lania pozycji (GPS).

2 Rezolucja MSC.114(73) przyjeta w dniu 1 grudnia 2000 r. - Znowelizowane warunki techniczne dla okrgtowych réznicowych urzadzen
odbiorczych DGPS i DGLONASS morskich radioptaw.

8 Rezolucja MSC.233(82) przyjeta w dniu 5 grudnia 2006 r. - Standardy dziatania odbiornikow Galileo dla statkow.

Rezolucja MSC.116(73) przyj¢ta w dniu 1 grudnia 2000 r. - Warunki techniczne uktadu przekazywania informacji o kursie.
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urzadzen, wlasciwy organ lub upowazniona firma specjalistyczna musi przeprowadzi¢ kontrole instalacji i
probe eksploatacyjng.

8. Upowazniona firma specjalistyczna, ktdra przeprowadzita badania instalacyjne i eksploatacyjne, wydaje
$wiadectwo zgodnie z czgécia VI zatacznika 5 w odniesieniu do szczegdlnych wlasciwosci i prawidtowego
dzialania sprzetu AIS $rodladowego.

9. Swiadectwo musi by¢ stale przechowywane na poktadzie.

10.  Instrukcje uzytkownika muszg by¢ przekazane do przechowywania na poktadzie. Musi by¢ to zaznaczone
na $wiadectwie instalacji poktadowe;j.
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Cze$¢ V Minimalne wymagania, wymagania badania instalacji i dzialania tachograféw w zegludze
Srodladowej

Artykul 1 Homologacja tachograféw

Tachografy musza spelnia¢ wymagania niniejszego punktu. Zgodno$¢ jest poswiadczana w drodze badania
homologacji typu przez wlasciwy organ.

Artykul 2 Wymagania, ktére musza by¢ spelnione przez tachografy
1. Ustalanie czasu zeglugi statku
Aby okresli¢ nawigacje wedlug kryterium tak/nie, obroty $ruby napgdowej musza by¢ mierzone w
odpowiednim miejscu. Jezeli naped jest inny niz za pomoca $ruby napedowej, ruch statku musi by¢

rownowaznie potwierdzony w odpowiednim miejscu. W przypadku wystgpowania dwoch lub wigcej
watdéw §rubowych nalezy upewnic si¢, ze zapis begdzie dziatal nawet wtedy, gdy tylko jeden z watdw obraca

sie.
2. Identyfikacja statku

Jednolity europejski numer identyfikacyjny statku lub urzedowy numer statku musi by¢ trwaly i mozliwy
do odczytania na no$niku danych.

3. Zapis na nosniku danych
Na nos$niku danych nalezy zapisaé¢ nastgpujace informacje, ktére moga byé z niego odczytywane i
zabezpieczone przed manipulacja przez osoby niepowotane: tryb eksploatacji statku, date i godzine, kiedy
tachograf byt uzywany i zaprzestat eksploatacji, wstawienie i usunig¢cie no$nika danych oraz inne czynnosci
wykonywane na urzadzeniu. Tachograf musi automatycznie rejestrowaé czas, wtozenie i wyjecie no$nika
danych, otwarcie i zamknigcie urzadzenia oraz wszelkie przerwy w zasilaniu.

4, Dobowy czas nagrywania

Date i godzing, kiedy watl rusza i zatrzymuje si¢, nalezy odnotowywaé w sposob ciggly codziennie w
godzinach od 00.00 do 24.00.

5. Odczytywanie zapisu

Zapis musi by¢ jednoznaczny, czytelny i zrozumialy. Musi istnie¢ mozliwo$¢ odczytania zapisu w
dowolnym momencie bez specjalnych urzadzen pomocniczych.

6. Wydruk zapisu

Zapisy musza by¢ dostepne w kazdej chwili jako czytelny wydruk.
7. Bezpieczenstwo zapisu

Obrot sruby napedowej musi by¢ rejestrowany w sposdb uniemozliwiajacy manipulacje.
8. Doktadnos$¢ zapisu

Obrot sruby napgdowej musi by¢ rejestrowany w sposob doktadnie okreslony w czasie. Zapis musi by¢
czytelny z doktadnoscia do 5 minut.

9. Napigcia robocze
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Wahania napigcia do + 10 % wartosci nominalnej nie moga utrudnia¢ prawidlowego dzialania urzadzenia.
Ponadto instalacja musi by¢ w stanie wytrzymac 25-procentowy wzrost napi¢cia zasilania w stosunku do
napiecia znamionowego, bez jakiegokolwiek pogorszenia jej sprawnosci.

10.  Warunki eksploatacji

Urzadzenia lub elementy urzadzenia musza dziata¢ bezbtgdnie w nastepujacych warunkach:

- temperatura otoczenia: 0°Cdo+40°C

- wilgotnos¢: do 85 % wilgotnosci wzglednej powietrza.

- rodzaj ochrony elektrycznej: IP 54 zgodnie z normg europejska EN 60529 : 2014.

- odporno$¢ na olej: pomimo przeznaczenia do montazu w maszynowni, urzadzenia lub

elementy urzadzenia muszg by¢ odporne na dziatanie oleju.
- dopuszczalny czas rejestracji
tolerancje: + 2 minuty na 24 godziny.

Artykul 3 Wymagania dotyczace instalowania tachograféw pokladowych
Przy instalowaniu tachograféw poktadowych nalezy przestrzegac nast¢pujacych warunkow:

1. Tachografy okretowe moga by¢ instalowane wyltacznie przez wyspecjalizowane firmy zatwierdzone przez
wiasciwy organ.

2. Tachograf musi by¢ zainstalowany w steréwce lub innym tatwo dostgpnym miejscu.

3. Musi istnie¢ mozliwos$¢ wizualnego ustalenia, czy sprzet dziala. Sprzet nalezy podtaczy¢ bezposrednio do
zrodla zasilania zgodnie z art. 10.02. Urzadzenie musi posiadaé¢ obwdd zasilajacy z wiasnym
zabezpieczeniem bezpiecznikowym uwzgledniajacym przepis art. 10.12 ust. 2 lit. a i by¢ zdolne do
pobierania mocy przez caty czas. Tachograf nalezy sprawdzi¢ niezwtocznie po wlaczeniu, aby upewnic sig,
ze dziata prawidlowo.

4, Informacje dotyczace ruchu statku, a mianowicie czy jest on ,,w drodze” czy tez ,nie jest w drodze”,
pochodzg z ruchu systemu napedowego. Odpowiedni sygnat musi pochodzi¢ od obrotéw $ruby napedowe;j,
walu $ruby lub dziatania mechanizmu napedowego. W przypadku réznych uktadow napgdowych nalezy
zastosowac rOwnowazne rozwigzanie.

5. Wyposazenie techniczne do wychwytywania ruchu statku musi by¢ tak zainstalowane, aby bylo mozliwie
najbardziej niezawodne pod wzgledem eksploatacyjnym i zabezpieczone przed nieuprawniong ingerencja.
W tym celu obwdd transmisji sygnatlu (wlacznie z generatorem sygnalu i wlotem urzadzenia) od uktadu
napgdowego do urzadzenia musi by¢ zabezpieczony za pomocg odpowiednich srodkéw z monitoringiem
w celu wykrycia przerwania obwodu. Odpowiednie do tego celu sa na przyktad uszczelnienia z
oznaczeniami identyfikacyjnymi i widocznymi przebiegami kabli lub obwodami monitorujagcymi.

6. Po zakonczeniu instalacji firma specjalistyczna, ktora przeprowadzila instalacje lub nadzorowala ja,
przeprowadza testy eksploatacyjne. Wydaje ona certyfikat potwierdzajacy wiasciwosci instalacji (w
szczegblnosci umiejscowienie i rodzaj zamknig¢ oraz ich oznakowanie, umiejscowienie i rodzaj urzadzen
monitorujacych) oraz ich prawidtowe dziatanie; §wiadectwo musi rowniez zawiera¢ informacje na temat
typu zatwierdzonego urzgdzenia. Nowe badanie eksploatacyjne jest wymagane po kazdej wymianie,
modyfikacji lub naprawie; badanie to musi by¢ wymienione w certyfikacie.

Certyfikat musi zawiera¢ co najmniej nastgpujace dane:

- nazwa, adres i niepowtarzalne odniesienie do upowaznionej firmy specjalistycznej, ktdora
przeprowadzita instalacje lub nadzorowata ja;

- nazwe, adres i numer telefonu wiasciwego organu, ktory zatwierdzit firme;

- jednolity europejski numer identyfikacyjny statku lub numer urzedowy statku;

- typ i numer seryjny tachografu;
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- data przeprowadzenia proby eksploatacyjne;.
Okres waznosci certyfikatu wynosi 5 lat.

Certyfikat ma na celu udowodnienie, Ze urzadzenie zostalo zatwierdzone, zainstalowane przez
upowazniong firme specjalistyczng i przetestowane pod katem prawidtowego dziatania.

7. Kierujacy statkiem musza by¢ przeszkoleni przez upowazniong firm¢ w zakresie obshugi urzadzenia, a
instrukcja obstugi musi by¢ przekazana do przechowywania na poktadzie. Musi by¢ to zaznaczone na
$wiadectwie instalacji poktadowe;j.
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Cze$é VI Swiadectwo instalacji i dzialania dla radarowych instalacji nawigacyjnych i wskaznikéw skretu,
sprzetu AIS $rédladowego i tachografow w zegludze Srodladowej

Wzér

NAZWA STAEKUITYI: ..ttt bbbttt b b b et et et e e bttt nn s
Jednolity europejski numer identyfikaCyjny StatkU: ..........cccoiieiiiiiiiiieiess e
Wiasciciel statku:
NAZWA ...t
AATES: ettt et ettt et et b et E e R R R bR AR e Rt bR e R b b ekt b et bene
Telefon: ..o,
Instalacje radar6w nawigacyjnych: Liczba: ..o

Nr Typ | Producent | Numer ?;Slqjologaql | Numer seryjny
Wskazniki skretu:

Numer homologacji .
Nr Typ Producent typu Numer seryjny

Sprzet AIS Srédladowego

Nr | Tvp | Producent | Numer homologaciji
typu

| Numer seryjny

Tachografy

Niniejszym zaswiadcza si¢, ze nawigacyjne instalacje radarowe statku, wskazniki skretu i urzadzenia AIS
srédladowego, o ktorych mowa powyzej, spelniaja wymagania zatacznika 5 do europejskiej normy ustanawiajace;j
wymagania techniczne dla statkow zeglugi srodladowej (ES-TRIN) w zakresie instalacji i testowania dziatania
nawigacyjnych instalacji radarowych, wskaznikow skretu i urzadzen AIS $rodladowego dla zeglugi $§rodladowe;.
Upowazniona firma specjalistyczna
NAZWA: ..o
AATES. ettt bbb bt bR E R E R R R R R R bbb bbbt e b
Telefon: ..o

Pieczatka MIEJSCE ..ovvviiirieieeieie Data ..o

Podpis

Wtasciwy organ zatwierdzajacy firme specjalistyczna
NAZWE: ...
AT, ettt b bR R R R R R R R bR R ek e bR Rt Rt E et n et b e nn e

Telefon: ..o
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ZALACZNIK 6 PROTOKOL PARAMETROW SILNIKA
(Wzor)
0. Informacje ogoélne

0.1. Dane silnika

0.1.1. PROGUCENT ...ttt b ettt en et
0.1.2. OZNACZENIE PrOUUCENTA ...ttt ettt ettt ettt bbbttt se bt e ettt e eeenes

0.1.3. NUMEr hOMOIOGACTT TYPUS ...ttt b e
0.1.4. Numer identyfiKaCyjny SIINIKA: ......cccceiieieirciiiiie et e e e e nrens

0.2. Dokumentacja

Parametry silnika nalezy skontrolowa¢ i udokumentowa¢ wyniki tych kontroli. Dokumentacja powinna
sktadac¢ si¢ z odrgbnych arkuszy, osobno ponumerowanych, podpisanych przez kontrolera, i musi zosta¢
dotaczona do protokotu.

0.3. Kontrola

Kontrolg nalezy przeprowadzaé¢ na podstawie instrukcji producenta dotyczacych monitorowania czesci i
parametréw silnika istotnych w zakresie emisji spalin. W nalezycie uzasadnionych przypadkach
kontrolerzy moga, wedlug wlasnego uznania, zrezygnowac z kontroli okreslonych parametréw silnika.

0.4. Niniejszy protokot parametrow silnika, obejmujacy zalaczone odczyty, sktada si¢ w sumie z ... (*) stron.
1. Parametry silnika
Niniejszym zaswiadcza si¢, ze silnik poddany kontroli nie r6zni si¢ nadmiernie od ustalonych parametréw.

1.1. Kontrola instalacyjna
Nazwa i adres placowki kontrolujacej (stuzby technicznej):

N VAN T (O I (T 0 (0] (<] -
IMIEJSCE T ALAT ..ottt bbbt b es

MiIEJSCE T dALA: ..oveveeeeeeeerie e Pisczeé wlasciwego

20T | o] 1TSS organu

* Wypehia kontroler.
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1.2 [Kontrola okresowa [ Kontrola specjalna!
Nazwa i adres placéwki kontrolujacej (stuzby technicznej):

VATV IS O I (o101 (0] L -
IMIEEJSCE T TALAT ..ottt bbbt b bt e s

Pieczg¢ wlasciwego
POAPIS ..o organu

1.2[[IKontrola okresowa [ Kontrola specjalna
Nazwa i adres placowki kontrolujacej (stuzby technicznej):

N E P AT T O I (1 (0] [ - PR
IMIEJSCE T UALA: ..ottt b bbb £t e bt es

Piecze¢ wlasciwego
pOdplS ........................................................................... organu

1.2[[1Kontrola okresowa [_] Kontrola specjalna
Nazwa i adres placowki kontrolujacej (stuzby technicznej):

N VAT T (O I (T (0] (<] - R
IMIEJSCE T UALAT ..ottt bbbt bbb £ebene b es

Piecze¢ wlasciwego
POOPIS ..o organu

L Whisaé x w odpowiedniej rubryce
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Dodatek 1
Zalacznik do protokolu parametrow silnika
(wzor)

Nazwa jJednostKi: ...o.ovvvevvinns s
Jednolity europejski

O  Kontrola instalacyjna) OKontrola  numer identyfikacyjny okresowa? O Kontrola

specjalnat)

Producent: ... Typsilnika: ...
(Znak fabryczny/znak towarowy/nazwa handlowa producenta) (Rodzina silnikéw /oznaczenie producenta)
Moc znamionowa (kW): .............. Predkos$¢ znamionowa (rpm): ................ Liczba cylindrow: ...........

Zastosowanie, do jakiego przeznaczony JeSt SHINTK: ........c. oo
(Naped gtowny /naped generatora /przedni naped strumieniowy/silnik pomocniczy, itp.)
Rok budowy silnika:

Numer homologacji typu: ....coovvvvvivevnininenneeen, o FEEEER RS

Numer identyfikacyjny silnika: Migjsce MONtazu: — eeeeeeeeeeieeeinn

(Numer seryjny/jednolity numer identyfikacyjny)

Silnik i cze$ci silnika istotne w zakresie emisji spalin zostaty okreslone na podstawie danych z tabliczki znamionowe;j.
Kontrole przeprowadzono na podstawie instrukcji producenta silnika dotyczacych monitorowania czesci 1 parametrow silnika
istotnych w zakresie emisji spalin.
A) Kontrolowane czesci
Dodatkowe czg$ci istotne w zakresie emisji spalin i wymienione w Instrukcjach producenta silnika dotyczacych
monitorowania cze¢sci 1 parametrow silnika istotnych w zakresie emisji spalin powinny zosta¢ wpisane w tabeli.

Czesé Zapisany numer czg§ci Zgodno$¢?
Wat rozrzadu/tlok OTak [ONie [dNie dotyczy
Zawor wiryskowy OTak [INie [INie dotyczy

Zestaw danych/ numer

oprogramowania OTak [ONie [INie dotyczy

Pompa wtryskowa OTak [ONie [INie dotyczy
Gtowica cylindra OTak [INie [Nie dotyczy
Turbosprezarka OTak [ONie [INie dotyczy
dc(;?;;\jvﬁ ;coevgftrza [OTak [INie [Nie dotyczy
OTak [ONie [INie dotyczy
B) Kontrola wzrokowa zmiennych cech i parametroéw silnika
Parametr Zarejestrowana warto$¢ Zgodno$é?
Moment wirysku, czas trwania O Tak | [JNie

C) Kontrola wlotu powietrza i systemu odprowadzania spalin

Dokonano pomiaréw w celu sprawdzenia zgodnosci z dopuszczalnymi warto$ciami
O Wilot pod ci$nieniem:........... kPa przy predkosci znamionowej i pelnym obcigzeniu
Przeciwcisnienie spalin: ........... kPa przy predkosci znamionowej i pelnym obcigzeniu

Przeprowadzona zostata kontrola wzrokowa wlotu powietrza i systemu odprowadzania spalin. Nie stwierdzono
O] nieprawidtowosci, ktore sugerowatyby brak zgodnosci z dopuszczalnymi wartosciami.

D) L0177 Vo TP

(Stwierdzono nastepujace rozbieznosci w zakresie ustawien, modyfikacje lub zmiany w
zamontowanym silniku.)

NazWiSKO KONTrOIEra: ... ..o

Miegjsce idata: .......ooovviviiiiiiii

2 Whpisa¢ x w odpowiedniej rubryce.
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Podpis
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ZALACZNIK 7 POKLADOWE OCZYSZCZALNIE SCIEKOW
Spis tresci

Czesé 1 Przepisy uzupetniajace

1. Oznakowanie poktadowych oczyszczalni $ciekow

2. Badanie

3. Ocena zgodnosci produkcji
Czes¢ I1Dokument informacyjny nr ... dotyczacy homologacji typu pokladowych oczyszczalni Sciekow

przeznaczonych do instalacji na statkach zeglugi srodladowej (wzdr)

Dodatek 1 — Gtowne cechy typu poktadowej oczyszczalni $ciekow (wzor)
Czesc 111 Swiadectwo homologacji typu (wzor)

Dodatek 1 — wyniki badan do homologacji typu (wzor)
Cze$é IV System numerowania homologacji typu

Cze$¢ V Zbiorcze zestawienie homologacji typu poktadowej oczyszczalni $ciekow

Czes¢ VI Zbiorcze zestawienie wyprodukowanych poktadowych oczyszczalni §ciekdw (wzor)
Czesé VII Arkusz danych poktadowych oczyszczalni Sciekdow z homologacja typu (wzor)
Czesé VIII Rejestr parametrow poktadowych oczyszczalni $ciekoéw do badan specjalnych (wzor)

Dodatek 1 - dodatek do rejestru parametrow poktadowych oczyszczalni $ciekow

Czesé IX Procedura badania
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Czes¢ 1 Przepisy uzupelniajace

1. Oznaczanie pokladowych oczyszczalni Sciekow

11

1.2

1.3

1.4

15

Na homologowanej poktadowej oczyszczalni Scieckdow nalezy obowigzkowo umiesci¢ nastgpujace
informacje (oznaczenia):

1.1.1 znak towarowy lub nazwa handlowa producenta;

1.1.2 typ poktadowej oczyszczalni $cickow oraz jej numer seryjny;

1.1.3 numer homologacji typu zgodnie z czg¢scia IV niniejszego zalacznika;
1.1.4 rok produkcji poktadowej oczyszczalni sciekow.

Oznaczenia zgodne z pkt 1.1 musza by¢ trwale, wyraznie czytelne oraz odporne na $cieranie przez
caty okres uzytkowania pokladowej oczyszczalni $ciekow. W przypadku stosowania etykiet
samoprzylepnych lub tabliczek, musza by¢ one zamocowane w taki sposdb, aby pozostaty na swoim
miejscu przez caly okres uzytkowania poktadowej oczyszczalni $ciekéw, oraz aby nie mozna byto
ich usuna¢ bez doprowadzenia do ich uszkodzenia lub utraty czytelnosci.

Oznaczenia muszg by¢ zamocowane na takiej czes$ci poktadowej oczyszczalni $ciekdw, ktora jest
niezbedna do normalnego funkcjonowania tej oczyszczalni, i ktora zazwyczaj nie wymaga wymiany
podczas okresu uzytkowania oczyszczalni.

1.3.1 Oznaczenia musza by¢ zamocowane w taki sposdb, aby byly widoczne po zainstalowaniu
poktadowej oczyszczalni §ciekdw wraz z caloscia wyposazenia pomocniczego niezbednego
do jej eksploatowania.

1.3.2 W razie potrzeby, pokladowa oczyszczalnia $ciekow musi zosta¢ opatrzona dodatkows
wymienng tabliczkg wykonang z wytrzymalego materiatu, ktora musi zawiera¢ informacje
okreslone w pkt 1.1, i ktéra musi by¢ umieszczona w taki sposob, aby informacje te byly
wyraznie czytelne oraz tatwo dostepne po zainstalowaniu poktadowej oczyszczalni Sciekow
na statku.

Wszystkie czesci sktadowe poktadowej oczyszczalni §ciekow, ktoére moga mie¢ wplyw na proces
oczyszczania §ciekdw, musza by¢é wyraznie oznaczone i opisane.

Doktadne umiejscowienie oznaczen, o ktorych mowa w pkt 1.1, zostaje okreslone w czgsci 1
swiadectwa homologacji typu.

2. Badanie

Procedurg badania poktadowej oczyszczalni $ciekdw ustanowiono w dodatku IX.

3. Ocena zgodnosci produkcji

3.1

3.2

W odniesieniu do sprawdzenia, czy wdrozone zostaly wystarczajace mechanizmy i procedury
zapewniajace skuteczna kontrole zgodnosci produkcji przed przyznaniem homologacji typu,
wlasciwy organ musi uznaé, ze zarejestrowanie przez producenta stosowania zharmonizowanej
normy EN ISO 9001 : 2015 (ktorej zakres obejmuje produkcj¢ danych poktadowych oczyszczalni
sciekow) lub réwnowaznej normy stanowi spelienie stosownych wymagan. Producent musi
przedstawi¢ szczegotowe informacje dotyczace tej rejestracji i zobowigzaé si¢ do informowania
wlasciwego organu o jakichkolwiek zmianach jej waznosci lub zakresu. Aby zapewnié trwate
spetnianie wymagan art. 18.01 ust. 2-5 przeprowadza si¢ stosowne kontrole produkcji.

Posiadacz homologacji typu musi:
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3.3

3.21

3.2.2

3.2.3

3.24

3.2.5

Sekcja |

zapewni¢ wdrozenie procedur pozwalajacych na skuteczne kontrolowanie jako$ci produktu;

posiada¢ dostep do urzadzen niezbednych do kontroli zgodnosci z kazdym homologowanym
typem;

dopilnowa¢, aby wyniki badan byly rejestrowane, oraz aby rejestry te wraz ze stosowng
dokumentacja byly dostepne przez okres uzgodniony z wtasciwym organem;

analizowa¢ na biezaco wyniki wszystkich rodzajow badan, aby sprawdzaé¢ i zapewniaé
utrzymanie wlasciwosci pokladowej oczyszczalni $ciekow, uwzgledniajac przy tym
odchylenia typowe dla produkcji seryjnej.

dopilnowa¢, aby wszelkie probki pobrane z poktadowych oczyszczalni §ciekow lub instalacji
testowej, ktore w ramach danego badania ujawnity widoczng niezgodnos¢, skutkowatly
pobraniem kolejnych probek i przeprowadzeniem kolejnych badan, oraz aby podjeto
wszelkie konieczne dziatania stuzace przywroceniu zgodnosci produkcji.

Wtasciwy organ, ktory przyznat homologacj¢ typu, moze w dowolnym czasie dokona¢ weryfikacji
metod kontroli zgodnoS$ci stosowanych w poszczegoélnych zaktadach produkcyjnych.

3.3.1

3.3.2

Dokumentacja z badania i produkcji jest udostgpniana podmiotowi przeprowadzajacemu
kontrole przy okazji kazdego badania.

Jezeli jakos$¢ przeprowadzonych badan wydaje si¢ niewystarczajaca, stosuje si¢ nastepujaca
procedurg:

3.3.2.1 zdanej serii wybiera si¢ jedna poktadowa oczyszczalni¢ $ciekow i poddaje badaniu
poprzez pomiary probek losowych w warunkach pracy przy normalnym obciazeniu
zgodnie z czgscig IX po jednym dniu eksploatacji. Oczyszczone $cieki nie moga —
zgodnie z metodami badan okre§lonymi w czgsci IX przekraczaé wartosci podanych
w art. 18.01 ust. 2 tabela 2.

3.3.2.2 jezeli ktorakolwiek z poktadowych oczyszczalni $ciekéw wybranych z danej serii
nie spelnia wymagan okreslonych w pkt 3.3.2.1 producent moze zwrdcic si¢ o
przeprowadzenie pomiaréw probek losowych z kilku poktadowych oczyszczalni
sciekow o specyfikacji wybranych z tej serii. Ta nowa proba musi obejmowaé
pierwotnie wybrang poktadowa oczyszczalni¢ Sciekow.

Producent okre$la zakres 'n' serii w porozumieniu z wiasciwym organem. Poktadowe oczyszczalnie
$ciekow przechodzg w drodze pomiarow probek losowych z wyjatkiem pierwotnie wybranej oczyszczalni.
Nastepnie musi zosta¢ ustalona arytmetyczna $rednia (1) wynikéw uzyskanych dla probki losowej z
poktadowej oczyszczalni $ciekow. Produkcja seryjna zostaje uznana za zgodng z wymaganiami, jezeli
spetniony jest nastepujacy warunek:

X + k ' St S L
W przypadku gdy:
k: to wspotczynnik statystyczny zalezny od 'n' podany w nastgpujacej tabeli :
n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
0973 0613 0489 0421 0376 0342 0317 0296 0279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
0265 0253 0242 0233 0224 0216 0210 0203 0198
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ifn> 20,k = $8%¢

gdzie xito dowolny indywidualny wynik uzyskany z prébki losowej n

L: to dopuszczalna warto$é graniczna okre$lona w art. 18.01 ust. 2 tabela 2, dla kazdej monitorowanej
substancji zanieczyszczajacej;

3.3.3 jezeli wartosci okreslone w art. 18.01 ust. 2 tabela 2 zostaty przekroczone, przeprowadza si¢

3.34

3.3.5

nowe badanie zgodnie z pkt 3.3.2.1 oraz z badania nie uzyskano pozytywnych wynikow
przeprowadza si¢ pelne badanie zgodnie z pkt 3.3.2.2, stosujac si¢ do procedury badania
przewidzianej w zataczniku 9. Warto$ci graniczne okreslone w art. 18.01 ust. 2 tabela 1 nie
mogg zostaé przekroczone ani w probcee ztozonej ani w probcee losowe;.

Wiasciwy organ musi przeprowadza¢ badania poktadowych oczyszczalni $ciekow, ktore sa
w peli lub czesciowo eksploatowane, zgodnie z informacjami dostarczonymi przez
producenta.

Zwyczajowa czestotliwosé, z jaka wlasciwy organ ma prawo przeprowadzaé¢ kontrole
zgodnosci produkcji, wynosi jeden raz na rok. W przypadku niezgodno$ci z wymaganiami
pkt 3.3.3 wiasciwy organ dopilnowuje, aby podjeto wszelkie niezbedne dziatania w celu
niezwlocznego przywrdcenia zgodnosci produkcji.
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Cze$é¢ 11 Dokument informacyjny nr ...* dotyczacy homologacji typu pokladowych oczyszezalni $ciekow
przeznaczonych do instalacji na statkach zeglugi Srodladowej

(Wzor)
Typ poktadowej 0CZyszezalni SCIEKOW: .....c.eeuiiiiiiiiiiiee ettt srenreennens
1. Przepisy ogdlne
1.1, Marka (Nazwa ProdUCENTA): ....c.eiriireieriieteiisteest ettt
1.2. Nazwa nadana typowi pokladowej oczyszczalni $ciekdw przez producenta: ...........ccoceeceeruenneene.

1.4, Nazwa i adres ProUUCENTAL ......ccoiviiriiiieeirieii ettt
Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli dotyCzy): ...ccoevvevvevierievierereenennens

1.5. Umiejscowienie, oznaczenie kodowe i sposéb mocowania numeru seryjnego poktadowe;j
oczyszczalni $ciekow:

1.6. Umiejscowienie i sposdb mocowania numeru homologacji typu: .......cecvevveverieieneriesiesieneieans
1.7.  Adres(-y) zaktadu(-6w) produkcyjnego(-ych):
Dodatki

Podstawowa charakterystyka typu poktadowej oczyszczalni $ciekow.
Opis konstrukcji i kryteria wymiarowania, specyfikacje wymiarowania i zastosowane przepisy.
Schemat ideowy poktadowej oczyszczalni wraz z wykazem cze$ci sktadowych.

1

2

3

4. Schemat ideowy instalacji testowej wraz z wykazem cze$ci sktadowych.

5 Schematy elektryczne (schemat okablowania i aparatury kontrolno-pomiarowej).
6

Oswiadczenie o przestrzeganiu wszelkich specyfikacji w zakresie bezpieczenstwa mechanicznego,
elektrycznego i technicznego oczyszczalni §ciekow oraz specyfikacji dotyczacych bezpieczenstwa statkow.

7. Charakterystyka wszelkich elementow statku, ktore zostaty potaczone z poktadowa oczyszczalnig sciekow.

8. Instrukcja producenta dotyczaca kontroli moduldéw i parametrow wplywajacych na proces oczyszczania
$ciekow zgodnie z art. 1.01 ust. 9.10.

9. Zdjecia poktadowej oczyszczalni $ciekow.

10.  Koncepcje eksploatacyjne®

10.1. Instrukcje do obstugi recznej poktadowej oczyszczalni sciekow.

9. !Nrref wkarcie informacyjnej przypisany przez wtasciwy organ.
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10.2. Instrukcje dotyczace zagospodarowywania nadmiaru osadu S$ciekowego (czgstotliwosé
wytadunkow).
10.3. Instrukcje dotyczace konserwacji i napraw.
10.4. Instrukcje dotyczace dziatan niezbednych w przypadku eksploatacji pokladowej oczyszczalni
$ciekoOw w trybie czuwania.
10.5. Instrukcje dotyczace dziatan niezbednych w przypadku eksploatacji poktadowej oczyszczalni
sciekow w trybie awaryjnym.
10.6. Instrukcje dotyczace eksploatacji poktadowej oczyszczalni $ciekow w trybie wygaszania, przestoju
i rozruchu.
10.7. Instrukcje dotyczace wymagan w zakresie wstgpnego oczyszczania $ciekow z kuchni.

11.  Inne urzadzenia (wymieni¢ w tym miejscu).

Data, podpis producenta poktadowej oczyszczalni Sciekow

Dodatek 1
Podstawowa charakterystyka typu pokladowej oczyszczalni §ciekow
(Wzor)
1. Opis poktadowej oczyszczalni Sciekow
L1 PrOQUCENE: .o bbb s
1.2 NI SEryjny 0CZYSZCZAINI: ..c.veiieiee ettt sttt e et e e e besreeseesreeeen
1.3 Tryb oczyszczania: biologiczny lub mechaniczny/chemiczny @
1.4  Wstepny odbiornik na écieki? Tak, ... m?/ Nie®
2. Opis konstrukcji i kryteria wymiarowania (w tym wszelkie szczegolne instrukcje w zakresie montazu lub
ograniczenia eksploatacyjne)
2. Lt E ek £R R R R R Rt R bbbttt et n b
TSSO PP P PP PUR PR
3. Wymiarowanie poktadowej oczyszczalni §ciekow
3.1 Maksymalne dzienne objgtoSciowe  natgzenie  przeptywu  Sciekdow Qg (m’/d):
3.2 Dzienny poziom stezenia zanieczyszczen wg BZTs (kg/d):

1 Fazy eksploatacji

Na potrzeby kontroli definiuje si¢ nastgpujace fazy eksploatacji:

a) eksploatacja w trybie gotowosci ma miejsce wtedy, gdy poktadowa oczyszczalnia §ciekow jest uruchomiona, ale od ponad jednego
dnia nie dostarcza si¢ do niej $ciekow. Poktadowa oczyszczalnia Sciekow moze znajdowac si¢ w trybie gotowosci na przyktad
wtedy, gdy statek pasazerski nie jest eksploatowany przez dtuzszy okres i stoi bezczynnie na cumie.

b) eksploatacja w trybie awaryjnym ma miejsce wtedy, gdy nastapita awaria poszczegolnych podzespotow pokladowej oczyszczalni
Sciekow, ktora uniemozliwia normalne oczyszczanie $ciekow.

C) eksploatacja w trybie wygaszania, przestoju i rozruchu ma miejsce wtedy, gdy poktadowa oczyszczalnia Sciekow jest wytaczana z
eksploatacji na dhuzszy okres (postdj zimowy), a zasilanie zostaje odcigte, lub gdy prowadzi si¢ ponowny rozruch poktadowej
oczyszczalni $ciekow na poczatku sezonu.

Zaznaczy¢ whasciwag odpowiedz.
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Czes¢ 11T Swiadectwo homologacji typu
(Wzor)
Piecz¢¢ whasciwego organu
Numer homologacji typU: .......ccoeeviiinenrirccees Nr przedluzenia: ..............ccccooviiiiiiiiic s

Powiadomienie o

- wydaniu/przedtuzeniu/odmowie przyznania/cofnigciut

homologacji typu dla typu poktadowej oczyszczalni $cickoOw zgodnie z norma europejska ustanawiajaca
wymagania techniczne dla statkéw zeglugi srodladowej (ES-TRIN)

Powdd przedhuzenia (JES1i dOTYCZY): .veoueiiiiieitiee ettt e are e

Sekcja |

0. Informacje ogoélne

0.1.
0.2.

0.3.

0.4.

0.5.

Marka (Nazwa ProdUCENTA): .......cceeverieeierieieesreseee e e e e e seesreerae e e e resre s
Nazwa nadana typowi poktadowej oczyszczalni SciekOw przez producenta: ...........ccoeeeveeeenennenn

SPOSOD MOCOWAINIA: ....cuvieeierieeeieieetesteeteteestesseseeesaessesssesseess seesbeessessesssesbesseessessesseesbesseessenses

Nazwa i adres PrOJUCENTA: .......cviveriiiiriee et

Umiejscowienie, oznaczenie kodowe i1 sposob mocowania numeru seryjnego pokladowej

oczyszczalni Sciekow:
Umiejscowienie i sposob mocowania numeru homologacji typu: ........cccevveeeeiireirerivcineneneeen
Adres(-y) zakladu(-6w) produkcyjnego(-ych):

10. ! Zaznaczyé¢ whasciwg odpowiedz.
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Sekcja Il

1. Wszelkie ograniczenia eksploatacyjne:

1.1.  Szczegodlne kwestie wymagajace uwagi podczas instalowania poktadowej oczyszczalni Sciekow na

statku:

00 0 OSSR

0 TP TTTTO P TS U PO U SP RO PT PR PRTUPTOPPTRRPN
2 Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan®®: .............ccccoveeiiiieieiiceeneee e,
3. Data Sprawozdania Z DAAANIA: .......cceiveieieeiieie e st sr ettt a et neere e s
4, NUMer SPrawozdanian Z DAGANTA ..........cvieeiee e et bt
5. Ja, nizej podpisany(-a), potwierdzam doktadnos$¢ informacji podanych przez producenta w zataczonym

dokumencie informacyjnym odnoszacym si¢ do wymienionej wyzej poktadowej oczyszczalni $ciekow
zgodnie z zalacznikiem 7 czgé¢ IX normy europejskiej ustanawiajacej wymagania techniczne dla statkow
zeglugi $rodladowej (ES-TRIN) oraz waznos$¢ zalaczonych wynikow testow odnoszacych si¢ do typu
poktadowej oczyszczalni §ciekow. Proba(-y) zostata(-y) wybrana(-e) przez producenta w porozumieniu z
wlasciwym organem i przekazana(-e) przez producenta jako typ konstrukcji poktadowej oczyszczalni
Sciekow:

Wydaje sie/przedtuza si¢/odmawia si¢ przyznania/cofa si¢ homologacje typu?®:

Lo RS

LD | - O

Dodatki Folder informacyjny
Wyniki testow (zob. Dodatek 1)

Sw przypadku gdy badania prowadzone sa przez wlasciwy organ nalezy wpisa¢ ‘nie dotyczy’.

46 Zaznaczy¢ wlasciwa odpowiedz.
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Dodatek 1
Wyniki testéw na potrzeby homologacji typu
(Wzbr)
0. Przepisy ogodlne
0.1  Marka (Nazwa ProdUCENTA): .....cecveerieeesieseseesieseesee e e sese e sreste e sresresresresreseeseesseseenes
0.2  Nazwa nadana typowi poktadowej oczyszczalni §ciekOw przez producenta: .........c..coceeveeueencnnene
1. Informacje na temat realizacji testu(-6w)*’.
1.1  Wartoéci na wejsciu
1.1.1 Dzienne objeto$ciowe natezenie przeptywu Sciekow Qu (m*/d):
1.1.2 Dzienny poziom stgzenia zanieczyszczen wg BZTs (kg/d):
1.2 Wydajnos¢ oczyszczania
1.2.1 Ocena wartosci na wyjsciu
Ocena wartosci na wyjsciu wg BZTs (mg/l)
Liczba Wartos$¢ maksymalna
testow, (Max)
ktorych
Mieisce torn}gii Wartos¢ Warto$é
J . Rodzaj probki Wy minimalna $rednia
przeznaczenia mieszcza )
i (Min) Wartos§¢ Faza (Mean)
ew
warto$ciach
granicznych
Wejscie Probki ztozone 24h --
Wyjscie Probki ztozone 24h
Wejscie Probki losowe --
Wyjscie Probki losowe
Ocena wartosci na wyjsciu wg ChZT (mg/l)
Liczba Wartos$¢ maksymalna
testow, (Max)
ktorych
Mieisce torrzii Warto$é Wartosé
J . Rodzaj probki Wy minimalna $rednia
przeznaczenia mieszczg .
si (Min) Wartos¢ Faza (Mean)
ew
warto$ciach
granicznych
Wejscie Probki ztozone 24h --
Wyjscie Probki ztozone 24h
Wejscie Probki losowe --
Wyjscie Probki losowe
11.  “7'W przypadku wickszej liczby cyklow testow wskazaé dla kazdego cyklu.
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Ocena wartosci na wyjsciu wg CWO (mg/l)
Liczba Warto$¢ maksymalna
testow, (Max)
ktorych
Mieisce o;}illzi Warto$é Warto$¢
J . Rodzaj probki Wy minimalna $rednia
przeznaczenia mieszcza .
si¢ W (Min) Warto$é Faza (Mean)
warto$ciach
granicznych
Wejscie Probki ztozone 24h --
Wyjscie Probki ztozone 24h
Wejscie Probki losowe --
Wyjscie Probki losowe
Ocena wartos$ci na wyjsciu wg fazy statej separowanej poprzez filtracje (FSSF) (mg/l)
Liczba Warto$¢ maksymalna
testow, (Max)
Mieisce kto?;lc(? Wartos¢ Warto$¢
J . Rodzaj probki Wy minimalna srednia
przeznaczenia mieszczg -
sie W (Min) Warto$é Faza (Mean)
warto$ciach

granicznych

Wejscie Probki ztozone 24h --
Wyjscie Probki ztozone 24h

Wejscie Probki losowe --
Wyjscie Probki losowe

1.2.2 Wydajno$¢ oczyszczania (wydajnosé eliminacji)

Warto$¢ Warto$¢ Warto$¢
Parametr Rodzaj probki minimalna | maksymalna srednia
(Min) (Max) (Mean)
Prébki ztozone
BZTs 24h
BZTs Prébki losowe
Prébki zlozone
ChZT 2ah
ChzT Prébki losowe
Prébki zlozone
CWo 24h
CWO Prébki losowe
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Prébki zlozone
FSSF 24h
FSSF Prébki losowe

1.3 Inne zmierzone parametry

1.3.1 Dodatkowe parametry na wejsciu i na wyjsciu:

Sekcja Il

Parametr

Wejscie

Wyjscie

pH

Przewodnosé

Temperatura faz cieklych

1.3.2 Podczas pobierania probek nalezy — o ile to mozliwe — rejestrowac nastgpujace parametry robocze:

Stezenie tlenu rozpuszczonego W bioreaktorze

Zawarto$¢ masy suchej w bioreaktorze

Temperatura w bioreaktorze

Temperatura otoczenia:

1.3.3 Inne parametry robocze zgodnie z instrukcja obstugi producenta

1.4  Organ wlasciwy lub stuzba techniczna:

Miejsce, data: .....oevvreeiiiirereeees POAPIS ittt
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Cze$¢ IV System numerowania homologacji typu
(Wzbr)
1. System
Numer sktada si¢ z czterech cze¢sci oddzielonych znakiem "*'.

Czlon 1: Mata litera 'e' dla UE lub litera 'R', po ktérej nastepuje numer okreslajacy panstwo wydajace

homologacje typu:
01 Niemcy 19 Rumunia
02  Francja 20  Polska
03  Wiochy 21  Portugalia
04  Holandia 23 Grecja
05  Szwecja 24 Irlandia
06  Belgia 25  Chorwacja
07  Wegry 26 Stowenia
08  Czechy 27  Stowacja
09 Hiszpania 29 Estonia
11  Wielka Brytania 32  Lotwa
12 Austria 34  Bulgaria
13 Luksemburg 36 Litwa
14  Szwajcaria 49 Cypr
17  Finlandia 50 Malta
18 Dania

Czlon 2: Okre$lenie poziomu wymagan. Wymagania dotyczace wydajnoSci oczyszczania zostang
najprawdopodobniej zaostrzone w przysztosci. Poszczegodlne poziomy wymagan okresla si¢ za
pomocy cyfr rzymskich, poczawszy od poziomu I.

Czton 3: Czterocyfrowy numer sekwencyjny (W razie potrzeby z zerami na poczatku) oznaczajacy numer
podstawowej homologacji typu. Sekwencja kazdego numeru zaczyna si¢ od 0001.

Czton 4: Dwucyfrowy numer sekwencyjny (w razie potrzeby z zerem na poczatku) oznaczajacy
przedtuzenie. Sekwencja kazdego numeru zaczyna si¢ od 01.

2. Przyktady
a) Trzecia homologacja typu (do tej pory bez przedtuzenia) wydana przez Holandi¢ stosownie do

poziomu I:
R 4*1*0003*00 lub e 4*1*0003*00

b) Drugie przedtuzenie czwartej homologacji typu wydane przez Niemcy stosownie do poziomu II:
R 1*11*0004*02 lub e 1*11*0004*02
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Cze$¢ V Zbiorcze zestawienie homologacji typu pokladowej oczyszczalni Sciekow

Sekcja V

(Wzor)
Pieczg¢ wlasciwego organu
NEWYKAZU: .o
OKIES 00 ..o O i
1 2 3 4 5 6 7
. , - Data
Data Przedtuzenie/odmowa Powod przedtuzenia / .
a Nazwa nadana przez . . . . . przedhuzenia/odmowy
Marka ) Numer homologacji typu homologacji | przyznania/ cofniecie odmowy przyznania / : ..
producenta 2) e przyznania / cofnigcia
typu cofnigcia 2)
! Zgodnie ze $wiadectwem homologacji typu.
Zaznaczy¢ wlasciwg odpowiedz.
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Czes¢ VI Zbiorcze zestawienie wyprodukowanych pokladowych oczyszczalni $ciekow
(Wzbr)
Piecz¢¢ whasciwego organu
N WYKAZU: ...ttt eh ek bbbt b b e bbb b€ b e h b s b e s £ kbbbt bbbt b et
OKIeS 00: .vvvviieieeencre e GO0 e
Ponizej przedstawiono informacje dotyczace typow poktadowych oczyszczalni §ciekéw i numeréw homologacji

typu poktadowych oczyszczalni $cieckow wyprodukowanych w powyzszym okresie zgodnie z postanowieniami
Normy Europejskiej ustanawiajgcej wymagania techniczne dla statkow zeglugi srodladowej (ES-TRIN):

Marka (Nazwa ProdUCENTA): ....ceieiveieieieee st se ettt e re e re st e st e eesr e e e e ereene e
Nazwa nadana typowi poktadowej oczyszczalni §ciekow przez producenta: ...........coeccevvereneneenccennne.
T a Lo a0 0T {oT o oy TN 1Y 01U PSS
DALA WYANIAT ..ttt bbbt b bbbt bbb bt b es £ bbbt benes
Data pierwszego wydania (W przypadku przedtizZen):........ccocverierieriieieriiieesieseeeeie et et see e e
Numer seryjny 001 001 001

002 002 002

003 003 003

m ...p q
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Czes$¢ VII Arkusz danych pokladowych oczyszezalni $ciekéw z homologacja typu

(Wz6r)

Sekcja VI

Pieczg¢ wlasciwego organu

Charakterystyka pokladowej

oczyszczalni Sciekow

Wydajno$¢ oczyszczania

Data

Nr |homologacji

typu

Numer
homologaciji
typu

Producent|

Typ poktadowe;j

oczyszczalni
sciekow

Dzienne
obj¢tosciowe
nat¢zenie
przeptywu
sciekow
Qq (m*/d)

Dzienny
poziom
stezenia
zanieczyszczef
wg BZTs
(kg/d)

BZTs ChzT CwWo
Probka | ook | Probka | Probka | .
ztozona ) Probka losowa ) Préobka losowa
24h losowa | ztozona 24h zlozona 24h
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Czesé VIII Rejestr parametréw pokladowych oczyszczalni §ciekéw do badan specjalnych
(Wzbr)

1. Informacje ogdlne

1.1. Dane poktadowej oczyszczalni Sciekow

LULLL PROGUCENT ..ottt et
1.1.2. Nazwa nadana Przez PrOQUCENTA .........ccuiueiruirirreireeiereetesiese et se ettt ss s bbbt sb e eb e aneses sesesne s
1.1.3  NUMEr hOMOIOGACTT LYPU: .veviieiieitiie ettt sttt e v et be st be bt e e s e e e etestesaesre s ereeseenens
1.1.4 Numer seryjny pokladowej oczyszczalni §CIEKOW: ........ccoviiiiiiiiiiiiese e

1.2. Dokumentacja

Poktadowa oczyszczalnia $ciekow poddawana jest kontroli, a wyniki kontroli rejestrowane sg na osobnych
arkuszach, ktore zostaja indywidualnie ponumerowane, podpisane przez kontrolera i dotaczone do
niniejszego rejestru.

1.3. Badanie

Badania przeprowadza si¢ na podstawie instrukcji producenta dotyczacej kontroli modutéw i parametréw
poktadowej oczyszczalni Sciekow wptywajacych na proces oczyszczania Scickow zgodnie z art. 1.01 ust.
9.10. W pojedynczych uzasadnionych przypadkach kontrolerzy moga, wedlug wlasnego uznania,
zrezygnowac z przeprowadzenia kontroli okreslonych modutéw lub parametréw oczyszczalni.

Podczas badania pobierana jest przynajmniej jedna probka losowa. Wyniki pomiarow probki losowej
zostaja zestawione z wartosciami kontrolnymi okreslonymi w art. 18.01 ust. 2 tabela 2.

1.4.  Niniejsze sprawozdanie z kontroli, wraz z zataczonymi rejestrami, obejmuje ogdtem ................... 1., stron(-

y).
2. Parametry

Niniejszym zaswiadcza si¢, ze poddana kontroli poktadowa oczyszczalnia §ciekéw nie odbiega w stopniu,
ktory byltby niedopuszczalny, od parametréw roboczych, a eksploatacyjne wartosci kontrolne okreslone w
art. w art. 18.01 ust. 2 tabela 2 nie zostaty przekroczone.

Nazwa i adres placowki kontrolujace;j (stuzby technicznej):

Imi¢ 1 NAZWiSKO KONETOIETAT ...ooeiiiiiiiiiee et et et bbb e nrenneenes
ot I - - TR

POOPIS ettt bbbttt bbb bbb bRt r bbb s ehe b e b e

Kontrola uznana przez WasCiwy OTZAM: ......c.eeoieiiirieiieieeereet ettt ettt eee e seeeneas

IMHEJSCE T ALA: ..ttt bbbt bbb e
o0 | ][O TR U O RUTPR

Piecze¢ wlasciwego organu

! Whisuje osoba przeprowadzajaca kontrolg.
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Nazwa i adres placowki kontrolujace;j (stuzby technicznej):

Imi¢ i nazwisko KONtrolera: .........ccevvvviveiviieiieenie e
IMIEJSCE T TALAT ...ttt bbbttt £ bbb b
POOPIS -tttk b bRt b s she b nens

Kontrola uznana przez WlasCiwy OTZAN: ......c.ooiiiiiriiiiii ettt sieen e

IMIEJSCE T UAEAT ..ottt bbbt bbbt et bt n s
0T | o] 1TSS

Piecz¢¢ whasciwego organu

Nazwa i adres placowki kontrolujacej (stuzby technicznej):

Imi¢ 1 NAZWISKO KONIIOLETA: ....oeeiviieiieiieciit ettt ettt ettt s e et e e te e s b e e b e e sbeesabeesae sbeesbbeenbaenaeeenns
Y e or e I - - R SBRS

Podpis
Kontrola uznana przez WlaSCiwy OFQAN: .......cooeieiiiiiiriniiie et

IMIEJSCE T UALA: ...ttt bbbt bttt bbbt
000 PSSR

Pieczg¢ wlasciwego organu
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Dodatek 1
Dodatek 1 - dodatek do rejestru parametréw pokladowych oczyszczalni §ciekow
(Wz6r)
Nazwa statku ..................... Jednolity europejski numer identyfikacyjny statku:
Producent ..................... Typ oczyszczalni ........ocovvviiiiniiiiiniiannnn..
(Marka/znak towarowy/nazwa handlowa producenta) (Nazwa nadana przez producenta)
Rok produkcji
Nr homOIOQaCji typu: pokladowej Oczyszcza]ni ............................
................................ sciekow
Numer seryjny
poktadowej oczyszczalni Miejsce montazu

Sciekow

(Numer seryjny)

Poktadowa oczyszczalnia $ciekow oraz jej moduty majace wpltyw na proces oczyszczania zostaty zlokalizowane
na podstawie tabliczki znamionowej. Kontrola zostata przeprowadzona na podstawie instrukcji producenta
dotyczacej kontroli modutow i parametrow oczyszczalni wplywajacych na proces oczyszczania $ciekow.

A Kontrola modutow
Ponizej nalezy wpisa¢ dodatkowe moduty majace wplyw na proces oczyszczania $ciekow, ktore zostaly

wymienione w instrukcji producenta dotyczacej kontroli modutdéw i parametrow wptywajacych na proces
oczyszczania $ciekow lub w dodatku 4 cze¢s¢ 11.

Modut Potwierdzony numer modutu Zgodno$¢?
CIrak  [ONie Oy ol':/ic?zy
CIrak  ONie Ol q olt\lyiceZy
CIrak  [ONie Oy ol':/iszy
CIrak  ONie Ol q olt\lyiceZy
CIrak  [ONie Oy ol':/iszy
CIrak  ONie Ol q olt\lyiceZy
CIrak  [ONie Oy ol':lyiszy
CIrak  ONie Ol q olt\lyiszy
Clrak  [CNie [ q ol':lyiszy

2 Zaznaczy¢ wlasciwa odpowiedz.
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B. Wyniki pomiaréw probki losowej:
Parametr Otrzymtalrl a Zgodno$¢®
wartosc
BZTs [1Tak [INie
ChzT [ Tak [INie
CWOo® [1Tak [INie

C. Uwagi:

(W zainstalowanej poktadowej oczyszczalni $ciekow stwierdzono nastgpujace niezgodne
ustawienia, przebudowy lub zmiany.)

3 Zaznaczy¢ wlasciwg odpowiedz.
@ Catkowity wegiel organiczny (CWO) bedzie monitorowany od fazy 11 maksymalnych wartosci w tabeli 2 w art. 18.01 ust. 2.
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Czesé IX Procedura badania
1. Informacje ogodlne
1.1  Podstawowe zatozenia

W celu sprawdzenia przydatno$ci poktadowych oczyszczalni $ciekéw na statkach pasazerskich stosuje sig¢
specyfikacje badania.

W ramach niniejszej procedury poddaje si¢ badaniu proces i technologi¢ oczyszczania oraz homologuje si¢
je przy pomocy instalacji testowej. Zgodnos$¢ instalacji testowej z eksploatowanymi pozniej
oczyszczalniami $ciekdw zapewnia si¢ poprzez stosowanie identycznej konstrukcji i kryteriow
wymiarowania.

1.2 Odpowiedzialno$¢ i miejsce przeprowadzenia badania
Instalacja testowa dla danej gamy typoéw poktadowych oczyszczalni $ciekow jest badana przez shuzbe
techniczng. Za warunki przeprowadzenia badania w miejscu badania odpowiada stuzba techniczna;
warunki te musza by¢ zgodne z warunkami okreslonymi w niniejszym dokumencie.

1.3 Wymagane dokumenty
Badanie przeprowadza si¢ na podstawie dokumentu informacyjnego zgodnie z zatacznikiem 7, czes$¢ I1.

1.4 Specyfikacje wymiarowania oczyszczalni
Poktadowe oczyszczalnie Sciekdw sg wymiarowane i projektowane w taki sposob, aby w trakcie ich
eksploatacji nie dochodzito do przekroczenia wartosci granicznych na wyjsciu okreslonych w art. 18.01
ust. 2 tabele 11i 2.

2. Srodki przygotowawcze przed badaniem

2.1  Informacje ogdlne
Przed rozpoczgciem badania producent przekazuje stuzbie technicznej specyfikacje instalacji testowe;j:
konstrukcyjng i procesowa, ktore obejmujg kompletny zestaw rysunkow i obliczen pomocniczych zgodnie
z zalacznikiem 7, czg$¢ 11, oraz dostarcza wyczerpujacych informacji na temat wymagan poktadowej
oczyszczalni $ciekow w zakresie jej montazu, eksploatacji i konserwacji. Producent przekazuje stuzbie
technicznej informacje na temat bezpieczenstwa mechanicznego, elektrycznego i technicznego poktadowej
oczyszczalni Sciekow, ktdra ma zosta¢ poddana badaniu.

2.2  Montaz i pierwsze uruchomienie
Na potrzeby badania producent montuje instalacj¢ testowa w taki sposob, aby warunki jej montazu
odpowiadaty przewidywanym warunkom montazu na statkach pasazerskich. Przed rozpoczeciem badania
producent musi zmontowa¢ poktadows oczyszczalni¢ §ciekdw 1 uruchomié jg. Rozruch musi odbywac si¢
zgodnie z instrukcja obstugi producenta i podlega kontroli stuzby techniczne;.

2.3 Fazarozruchu
Producent informuje stuzbe techniczng o nominalnym czasie trwania fazy rozruchu do osiggniecia
normalnego trybu eksploatacyjnego w tygodniach. Producent okresla moment, w ktorym faz¢ rozruchu

uznaje si¢ za zakonczong i mozna rozpocza¢ badanie.

2.4 Parametry na wejsciu
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Do przeprowadzenia badania instalacji testowej wykorzystuje si¢ nieobrobione $cieki bytowo-gospodarcze.
Parametry na wejsciu dotyczace stezenia substancji zanieczyszczajacych otrzymuje si¢ z dokumentacji
wymiarowej producenta poktadowej oczyszczalni $ciekow zgodnie z zatgcznikiem 7 czgsé¢ 11, obliczajac
iloraz natgzenia przepltywu substancji organicznych wyrazonego jako stezenie BZTs w kg/d oraz
projektowanego nat¢zenia przeptywu Sciekow Qq w m*/d. Parametry na wejsciu okresla odpowiednio organ
inspekcyjny.

Wzér 1 — Obliczenie parametréw na wejsciu

_ BZT, [kg/d
m3/d

CBZTS,srednia - Qd

Jezeli w wyniku zastosowania wzoru 1 otrzymane $rednie stgZzenie BZTs okaze si¢ nizsze niZ Cpops mean
=500 mg/l, przyjmuje si¢, ze $rednie stezenie BZTs dla $ciekow na wejsciu wynosi przynajmniej 500 mg/1.

Stuzbie technicznej nie wolno rozbija¢ wchodzacych nieobrobionych $ciekow w rozdrabniarce. Dopuszcza
si¢ usuwanie piasku (np. przy pomocy sit).

3. Procedura badania

3.1.

Fazy obcigzenia i zasilanie hydrauliczne

Okres badania obejmuje 30 dni testowych. Instalacja testowa jest zasilana w miejscu przeprowadzania
badania $cickami bytowo-gospodarczymi zgodnie z poziomem obcigzenia okre§lonym w tabeli 1. Badanie
obejmuje poszczegbélne fazy obcigzenia, przy czym sekwencja badania uwzglednia fazy pracy przy
normalnym obciazeniu oraz fazy pracy przy szczegdlnym obcigzeniu, takie jak przecigzenie, niedociazenie
i tryb czuwania. Czas trwania kazdej z faz obciazenia (liczbe dni testowych) okreslono w tabeli 1. Srednie
dzienne obcigzenie hydrauliczne dla kazdej fazy obcigzenia ustala si¢ zgodnie z tabela 1. Srednie stezenie
substancji zanieczyszczajacej, ustalane zgodnie z pkt 2.4 musi utrzymywac si¢ na stalym poziomie.

Tabela 1: Ustawienia obcigzenia dla poszczeg6lnych faz obcigzenia

Faza Liczba dni Dzienne obcigzenie St¢zenie substancji zanieczyszczajacych
testowych hydrauliczne ¢ U ! Y Jacy

Nor'mglng 20 dni Qq CszTs zgodnie z 2.4
obcigzenie

Przecigzenie 3 dni 1,25 Qq CszTs zgodnie z 2.4
Niedocigzenie |3 dni 0,5 Qq CszTs zgodnie z 2.4

. . Dzien 1 idzien2: Qg =0 .

Czuwanie 4 dni Dzief 3 i dzieh 4: Qu CszTs zgodnie z 2.4

Fazy pracy przy szczegdélnym obcigzeniu: przecigzenie, niedocigzenie i praca w trybie czuwania
wprowadza si¢ kolejno bez przerywania pracy instalacji; faz¢ pracy przy normalnym obcigzeniu dzieli si¢
na kilka faz sktadowych. Badanie zaczyna si¢ i konczy fazg pracy przy normalnym obcigzeniu, trwajaca
kazdorazowo co najmniej pig¢ dni.

Zaleznie od okreslonego trybu pracy pokladowej oczyszczalni $ciekow ustala si¢ dzienne hydrografy
zasilania hydraulicznego. Dzienne hydrografy zasilania hydraulicznego zostaja dobrane zgodnie z
koncepcja eksploatacyjna dla danej poktadowej oczyszczalni $ciekow. Rozrdznia si¢ dwa warianty zaleznie
od tego, czy poktadowa oczyszczalnia Sciekow eksploatowana jest razem ze wstgpnym odbiornikiem na
$cieki czy bez niego. Hydrografy zasilania (dzienne hydrografy) przedstawiono na wykresach 1 i 2.

Przez caly okres trwania badania godzinny poziom przeplywu musi utrzymywac si¢ na statym poziomie.
Srednie godzinne objetosciowe natezenie przeptywu sciekdw Q(nmean) jest rowne 1/24 dziennego obcigzenia
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hydraulicznego zgodnie z tabelg 1. Przeplyw jest mierzony na biezaco przez stuzbe¢ techniczng. Realizacja
dziennego hydrografu musi miesci¢ si¢ w granicach tolerancji =5 %.

Godzina

200
175 1 Poktadowa oczyszczalnia $ciekdw z wstepnym odbiornikiem na $cieki

150 -

50

Udziat procentowy Qp, mean [%]

25

01:00 - 02:00
02:00 - 03:00
03:00 - 04:00
04:00 - 05:00
05:00 - 06:00
06:00 - 07:00
07:00 - 08:00
08:00 - 09:00
09:00 - 10:00
10:00 - 11:00
11:00 - 12:00
12:00 - 13:00
13:00 - 14:00
14:00 - 15:00
15:00 - 16:00
16:00 - 17:00
17:00 - 18:00
18:00 - 19:00
19:00 - 20:00
20:00 - 21:00
21:00 - 22:00
22:00 - 23:00
23:00 - 00:00

00:00 - 01:00

Rysunek 1: Dzienny hydrograf zasilania poktadowej oczyszczalni §ciekéw z wstgpnym odbiornikiem na

Scieki.

250

Poktadowa oczyszczalnia sciekdw bez wstepnego odbiornika na Scieki

200

X

=

3
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0
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8 8 8 8 8 & 8 5 8 8Goddinam & T I 8 8 5 ¥ 2 R " & X

Rysunek 2 Dzienny hydrograf zasilania poktadowej oczyszczalni $§ciekow bez wstepnego odbiornika na
$cieki.

3.2.  Przerwanie lub anulowanie badania
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Jezeli ze wzgledu na awari¢ zasilania lub awari¢ jednego z podzespoldéw nie jest mozliwe kontynuowanie
prawidlowej eksploatacji instalacji testowej, konieczne moze by¢ przerwanie badania. Badanie moze zosta¢
przerwane na czas trwania naprawy. W takim przypadku nie jest konieczne powtarzanie catego badania,
lecz jedynie powtorzenie tej fazy obciazenia, w trakcie ktorej nastgpita awaria podzespotu.

W przypadku przerwania badania po raz drugi, stuzba techniczna podejmuje decyzje, czy badanie mozna
kontynuowa¢ czy nalezy je anulowa¢. Powody podje¢tej decyzji musza zosta¢ przedstawione i
udokumentowane w sprawozdaniu z badania. W przypadku anulowania badania konieczne jest jego petne
powtorzenie.

3.3. Badanie wydajno$ci oczyszczania i spelnienia wymagan w zakresie warto$ci granicznych na wyjsciu

Stuzba techniczna pobiera probki na wejsciu do instalacji testowej i bada je, aby potwierdzi¢ ich zgodno$¢
z parametrami na wej$ciu. Probki Sciekow sg pobierane na wyjsciu z instalacji testowej i badane, aby ustali¢
wydajnos$¢ oczyszczania i zgodno$¢ z wymaganymi warto$ciami granicznymi na wyjsciu. W ramach
pobierania probek pobiera si¢ zardwno probki proste losowe, jak i probki ztozone 24h. W przypadku probek
ztozonych 24h, mozliwe jest pobieranie probek wedtug kryterium czasowego lub przeplywu. Organ
inspekcyjny okresla rodzaj probek ztozonych 24h. Probki pobiera si¢ na wejsciu i na wyjs$ciu jednoczesnie
i w tych samych proporcjach.

Poza parametrami kontrolnymi BZTs, ChTZ i CWOW pomiarom na wejsciu i wyjsciu poddaje si¢ takze
ponizsze parametry, aby opisac i przedstawi¢ warunki otoczenia i warunki prowadzenia badania:

a) faza stata separowana poprzez filtracje (FSSF);

b)  pH;

c) przewodnosc;

d) temperatura faz ciektych.

Liczba badan rézni si¢ stosownie do odpowiedniej fazy obcigzenia i jest okreslona w tabeli 2. Liczba
pobordéw probek jest stosowna do wielkosci przeptywu na wejsciu lub wyjéciu instalacji testowe;.

Tabela 2: Specyfikacja liczby i czasdw pobierania probek na wejsciu i wyjsciu instalacji testowej.

Faza Liczba dni . . . . S
obcigzenia testowych Liczba pobran probek Specyfikacja czasow pobierania probek
Normalne 20 dni Prébki ztozone 24h: 8 E;:Eklaizb;:z S ‘;ﬁf:ﬁamy"h
obcigzenie Probki losowe: 8 P uw

okreslonego okresu

o . Probi zlozone 24h: 2 Probki pobiera si¢ w regularnych
Przeciazenie 3 dni odstepach czasu w ramach

Probki | 12
robki losowe okre$lonego okresu

1 Probki pobiera si¢ w regularnych
. S . Probki ztozone 24h: 2 P ¢ g Y
Niedociazenie | 3 dni 1 odstgpach czasu w ramach
Probki losowe: 2 .
okreslonego okresu

Probki ztozone 24h: probke pobiera
. . Probki ztozone 24h: 2 51’e;’p(.) \.)v}qcrzemu doplywu (?raz 24h
Czuwanie 4 dni iy p6zniej. Probka losowa: probke
Probki losowe: 2 . . . .
pobiera si¢ 1 godzing po wlaczeniu
doptywu oraz 24h podzniej.

Ogodlna liczba probek ztozonych: 14
Ogolna liczba probek losowych: 14

W stosownych przypadkach, na podstawie pobranych probek losowych dokonuje si¢ takze pomiaru
ponizszych parametréw roboczych:
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a)
b)
c)
d)
€)

Sekcja IX

stezenie tlenu rozpuszczonego w bioreaktorze;

stezenie tlenu rozpuszczonego w bioreaktorze;

temperatura w bioreaktorze;

temperatura otoczenia,;

inne parametry robocze zgodnie z instrukcja obshugi producenta.

@ Catkowity wegiel organiczny (CWO) bedzie monitorowany od fazy IT maksymalnych wartosci w tabeli 2 w art. 18.01 ust. 2.
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3.4.  Ocena badan

Sekcja IX

Aby udokumentowad stwierdzong wydajno$¢ oczyszczania oraz sprawdzi¢ zgodno$¢ z wartosciami
granicznymi procesu, okresla si¢ minimalng warto$¢ z probki (Min), maksymalng warto$¢ z probki (Max)
oraz $rednig arytmetyczng (Mean), a takze poszczegolne wyniki pomiaréw dla parametrow kontrolnych
BZTs, ChZT oraz CWO.

Dla maksymalnej wartosci z probki okresla si¢ takze faze obcigzenia. Oceny przeprowadza si¢ wspolnie
dla wszystkich faz obciazenia. Wyniki przetwarza si¢ zgodnie z ponizszg tabela:

Tabela 3a: specyfikacja statystycznego przetwarzania zebranych danych — ocena dokumentujgca zgodnosé
z granicznymi warto§ciami — ocena dokumentujaca zgodno$¢ z granicznymi warto$ciami na wyjsciu.

Liczba Wartosé
testow maksymalna
kto%lilil Wartos¢ | Wartos$¢ (Max)
Parametr Rodzaj probek Wy $rednia | minimalna
mieszczg .
. (Mean) (Min)
Sie w Wartosé | Faza
wartosciach
granicznych
BZ.T,S .na Prébki ztozone 24h --
wejsciu
BZT,S r]a Prébki ztozone 24h
wyjsciu
BZ.T,5 .na Probki losowe --
wejsciu
BZ,Tf r,]a Probki losowe
wyjsciu
Ch.T,Z.na Prébki ztozone 24h -
wejsciu
ChT,Z .na Prébki ztozone 24h
wyjsciu
Chjl"Z'na Prébki losowe --
wejsciu
Ch.T,Z .na Prébki losowe
wyjsciu
CWO na Probki zlozone 24h -
wejsciu
CV\./,O.na Prébki ztozone 24h
wyjsciu
CWO na Probki losowe -
wejsciu
CV\./’O’na Prébki losowe
wyjsciu
FS.8,F .na Prébki ztozone 24h -
wejsciu
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FSSF na Prébki zlozone 24h
wyjsciu
FS.8,F 'na Probki losowe --
wejsciu
FS.SF ‘na Probki losowe
wyjsciu

Tabela 3b: specyfikacja statystycznego przetwarzania zebranych danych — ocena dokumentujgca
wydajnosé

Parametr

Rodzaj probek

Wartos$é
$rednia
(Mean)

Wartosé
minimalna
(Min)

Wartos¢
maksymalna
(Max)

Wydajnos¢
eliminacji wg
BZTs

Prébki ztozone 24h

Wydajnos¢
eliminacji wg
BZTs

Prébki losowe

Wydajnosé
eliminacji wg
ChzT

Prébki ztozone 24h

Wydajnos¢
eliminacji wg
ChzT

Prébki losowe

Wydajnos¢
eliminacji wg
CWo

Prébki ztozone 24h

Wydajnosé
eliminacji wg
CwWO

Prébki losowe

Wydajnosé
eliminacji wg
FSSF

Prébki ztozone 24h

Wydajnosé
eliminacji wg
FSSF

Prébki losowe

Pozostate parametry zgodnie z pkt 3.3 lit. b—d oraz parametry robocze zgodnie z pkt 3.3 ujmuje si¢ zbiorczo
w tabeli okreslajacej minimalny wynik z probki (Min), maksymalny wynik z probki (Max) oraz $rednig
arytmetyczna (Mean).

3.5.  Zgodno$¢ z wymaganiami okreslonymi w rozdziale 18

Warto$ci graniczne zgodnie z art. 18.01 ust. 2 tabela 1 i 2 uznaje si¢ za spetnione, jezeli spetnione zostaja
ponizsze warunki odnoénie do parametrow ChTZ, BZTs i CWO:
a) $rednie wartosci z catkowitej liczby 14 probek pobranych na wyjsciu; oraz
b) przynajmniej 10 z catkowitej liczby 14 probek pobranych na wyjs$ciu — nie przekraczaja okreslonych

wartos$ci granicznych dla prébek ztozonych 24h i probek losowych.
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3.6. Eksploatacja i konserwacja podczas badania

3.7.

4.1.

Podczas badania instalacja testowa jest eksploatowana zgodnie ze specyfikacjami producenta. Planowe
przeglady oraz prace konserwacyjne przeprowadza si¢ zgodnie z instrukcjami obstugi i konserwacji
producenta. Nadmiar osadu powstaty w wyniku procesu oczyszczania biologicznego moze zosta¢ usunigty
z poktadowej oczyszczalni §ciekow jedynie, jezeli dziatanie takie przewidziat producent w swojej instrukceji
obshugi i konserwacji. Wszelkie prace konserwacyjne sa dokumentowane przez shuzbg techniczng i
odnotowywane w sprawozdaniu z badania. Podczas badania do instalacji testowej nie dopuszcza si¢ 0s6b
nieupowaznionych.

Analiza prébek / metoda analizy

Monitorowane parametry analizuje si¢, stosujgc zatwierdzone procedury standardowe. Stosowana
procedura standardowa musi zosta¢ okreslona.

Sprawozdanie z badania

Stuzba techniczna ma obowigzek sporzadzié¢ sprawozdanie z przeprowadzonego badania typu.
Sprawozdanie to zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

a) szczegblowe dane badanej oczyszczalni, takie jak jej typ, informacja o nominalnym dziennym
stezeniu substancji zanieczyszczajacych oraz zasadach wymiarowania stosowanych przez
producenta;

b) informacj¢ o zgodnosci badanej poktadowej oczyszczalni $ciekow z dokumentacja dostarczona
przed badaniem;

c) informacje o wynikach poszczegdlnych pomiardéw, a takze o ocenie wydajnosci oczyszczania
instalacji i o spetnieniu wymagan w zakresie obowigzujacych warto$ci granicznych na wyjsciu;

d) szczegblowe dane na temat usuwania nadmiaru osadu, takie jak wielko$¢ usuwanych ilosci i
czestotliwos¢ usuwania;

e) informacje o wszystkich pracach eksploatacyjnych, konserwacyjnych i naprawczych
przeprowadzonych podczas badania;

f) informacje o wszelkich przypadkach obnizenia jakosci pokladowej oczyszczalni $ciekow
odnotowanych podczas badania, a takze o wszelkich przypadkach przerwania badania;

g) informacje o wszelkich problemach napotkanych podczas badania;

h) wykaz 0s6b odpowiedzialnych uczestniczacych w badaniu typu poktadowej oczyszczalni Sciekow,
zawierajacy ich imiona i nazwiska oraz stanowisko;

i) nazwg i adres laboratorium, w ktdérym przeprowadzono analiz¢ pobranych probek $ciekow;

) zastosowane metody analizy.
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Dodatek 1
Przyklady sekwencji badania
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Dodatek 2
Uwagi dotyczace ustalania biochemicznego zapotrzebowania na tlen po pieciu dniach (BZTs) w prébkach
zlozonych 24h
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Migdzynarodowe normy ISO 5815 :20191 5815-2 : 2003 stanowig, iz aby przeprowadzi¢ analiz¢ w celu okreslenia
biochemicznego zapotrzebowania na tlen po pigciu dniach, probki ciekdw nalezy przechowywac — bezposrednio
od momentu pobrania do czasu przeprowadzenia analizy — w wypetnionej do pelna, szczelnie zamknigtej butelce,
w temperaturze od 0 do 4 °C. Proces okre$lania BZTs nalezy rozpoczac jak najszybciej lub przynajmniej w ciagu
dwudziestu czterech godzin od zakonczenia pobierania probek.

Aby nie dopusci¢ do rozpoczecia proceséw rozpadu biochemicznego w probkach ztozonych 24h, w praktyce
probke $ciekow schiadza si¢ do maksymalnie 4 °C jeszcze w trakcie procesu pobierania probek i przechowuje w

tej temperaturze po zakonczeniu procesu pobierania probek.

Stosowne wyposazenie do pobierania probek jest dostepne na rynku.
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ZALACZNIK 8 PRZEPISY SPECJALNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO JEDNOSTEK
WYPOSAZONYCH W UKLADY NAPEDOWE LUB MECHANIZMY POMOCNICZE ZASILANE
PALIWAMI O TEMPERATURZE ZAPLONU ROWNEJ LUB NIZSZEJ NIZ 55 °C

Sekcja |

Sekcja Il

Sekcja 11

Zawartos¢
Definicje

Zbiorniki/przechowywanie paliwa

Rozdziat 1 LNG

Rozdziat 2 Metanol

Rozdziat 3 Wodor

Konwertery energii

Rozdziat 1 Uktady napedowe lub pomocnicze z ogniwami paliwowymi

Rozdziat 2 Uktady napgdowe lub pomocnicze z silnikami spalinowymi wykorzystujacymi

LNG jako paliwo pierwotne

Rozdziat 3 Uktady napgdowe lub pomocnicze z silnikami spalinowymi wykorzystujacymi
metanol jako paliwo
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Sekcja | Definicje
Do celow niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastgpujace definicje:
1.1. Informacje ogodlne

1.1.1. Pomieszczenie zamknigte: kazde pomieszczenie, w ktorym przy braku wentylacji wymuszonej
wentylacja bedzie ograniczona, a atmosfera wybuchowa nie bedzie rozpraszana w sposob naturalny.

1.1.2. Pomieszczenie potzamknigte: pomieszczenie ograniczone poktadami lub grodziami w taki sposob, ze
naturalne warunki wentylacji znacznie r6znig si¢ od tych uzyskiwanych na poktadzie otwartym.

1.1.3. Zawo6r nadmiarowy ci$nieniowy (PRV): urzadzenie sprezynowe uruchamiane automatycznie przez
cisnienie, ktorego celem jest ochrona zbiornika lub rurociggu przed niedopuszczalnym nadcisnieniem
wewnetrznym.

1.14. ESD: wylaczenie awaryjne, natychmiastowe zatrzymanie konwertera energii i wszystkich jego

proceséw jako reakcja systemu sterowania na odchylenia parametréw procesu w celu uniknigcia
uszkodzenia komponentoéw i jednostek, a takze uniknigcia zagrozen dla ludzi.

1.15. Glowny zawor paliwa gazowego: automatyczny zawor odcinajacy w przewodach doprowadzajacych
gaz do silnikow (odpowiednio do przestrzeni ogniw paliwowych).

1.1.6. Podwdjny zawor blokujacy i upustowy: zestaw dwdch zawordw potaczonych szeregowo w rurze oraz
trzeci zawor umozliwiajacy upuszczenie ci$nienia z rury pomiedzy tymi dwoma zaworami do
bezpiecznego miejsca. Uktad moze réwniez sktadaé si¢ z zaworu dwudroznego i zaworu zamykajacego
zamiast trzech oddzielnych zawordw.

1.1.7. Sluza powietrzna: przestrzeh zamknicta gazoszczelnymi grodziami stalowymi z dwoma
gazoszczelnymi drzwiami, przeznaczona do oddzielenia strefy bezpiecznej od strefy niebezpiecznej.

1.1.8. Rurocigg o podwdjnych $ciankach: rurocigg o podwojnych $ciankach, w ktorym przestrzen migdzy
$ciankami jest pod ci$nieniem gazu oboj¢tnego i wyposazony w system wykrywania wyciekow z jednej
ze $cianek.

1.1.9. Maksymalne ci$nienie robocze: maksymalne ci$nienie dopuszczalne w zbiorniku paliwa lub rurociagu

podczas pracy. Cisnienie to jest rowne ci$nieniu otwarcia ciSnieniowych zaworéw nadmiarowych lub
urzadzen nadmiarowych.

1.1.10.  Cisnienie projektowe: cisnienie, na podstawie ktorego zaprojektowano i zbudowano zbiornik paliwa
lub przewody rurowe.

1.1.11. Przew6d wentylowany: przewod gazowy zainstalowany w rurze lub kanale wyposazonym w
mechaniczng wentylacje wyciggowa.

1.1.12.  Urzadzenia ostrzegajace przed zagrozeniem gazowym: sprzgt ostrzegawczy stuzacy do ochrony ludzi i
mienia przed niebezpiecznymi gazami i mieszaninami gazowo-powietrznymi. Sktada si¢ z detektorow
gazu do identyfikacji gazow, jednostki sterujacej do przetwarzania sygnalow oraz wyswietlacza/alarmu
do wys$wietlania stanu i ostrzezen.

1.1.13.  Bariera wtorna: obudowa otaczajaca elementy zawierajace paliwo (lub elementy ogniwa paliwowego),
zaprojektowana w celu zapobiegania wydostawaniu si¢ paliwa do otaczajgcych obszaréw w przypadku

nieszczelnosci elementu (bariery pierwotnej).

1.2. Skroplony gaz ziemny (LNG)
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1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.25.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.33.

paliwami o temperaturze zaptonu réwnej lub nizszej niz 55 °C - Sekcja |

Skroplony gaz ziemny (LNG): gaz ziemny, ktory zostal skroplony poprzez schtodzenie go do
temperatury - 161 °C.

System LNG: wszystkie czgséci jednostki, ktore moga zawiera¢ skroplony gaz ziemny (LNG) lub gaz
ziemny, takie jak silniki, zbiorniki paliwa i rurociagi do bunkrowania.

System bunkrowania LNG: uktad do bunkrowania skroplonego gazu ziemnego (LNG) na poktadzie
(stacja bunkrowania i rurociagi bunkrujace).

Stacja bunkrowania: obszar na poktadzie, na ktorym znajduje si¢ caty sprzet uzywany do bunkrowania,
taki jak kolektory, zawory, przyrzady pomiarowe, sprzet bezpieczenstwa, stacja monitorowania,
narzedzia itp.

System przechowywania LNG: system przechowywania skroplonego gazu ziemnego (LNG), w tym
potaczenia zbiornikow.

System zasilania gazem: uklad, w tym system przygotowania gazu, linie zasilania gazem i zawory, do
dostarczania gazu na poktad do wszystkich urzadzen zuzywajacych gaz.

System przygotowania gazu: jednostka uzywana do przeksztalcania skroplonego gazu ziemnego (LNG)
W gaz ziemny, jej akcesoria i rurociagi.

Silniki dwupaliwowe: silniki wykorzystujace skroplony gaz ziemny (LNG) w polaczeniu z paliwem o
temperaturze zaptonu powyzej 55 °C.

Elementy systemu: wszystkie elementy instalacji, ktére moga zawiera¢ skroplony gaz ziemny (LNG)
lub gaz ziemny (NG) (zbiorniki paliwa, rurociagi, zawory, weze, ttoki, pompy, filtry, oprzyrzadowanie
itp.)

Ogniwa paliwowe
System ogniw paliwowych: system sktadajacy si¢ z komponentéw ogniw paliwowych oraz innych
komponentow i systeméw wymaganych do obstugi ogniw paliwowych i zasilania jednostki w energi¢

elektryczng. Nie obejmuje to systemow bunkrowania, przechowywania i zasilania paliwem.

Komponenty ogniw paliwowych: wszystkie komponenty systemu ogniw paliwowych, ktére moga
zawiera¢ paliwo lub niebezpieczne opary.

Przestrzen ogniwa paliwowego: kazda zamknigta przestrzen lub obudowa zawierajaca czg¢$¢ lub
wszystkie elementy ogniwa paliwowego.
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Uwagi: 1) Linie ograniczajgce pokazujg grupy komponentéw zgodnie z definicija i nie odzwierciedlaja uktadu
przestrzennego !
2) Z zastrzezeniem technologii FC, nie wszystkie komponenty majg zastosowanie, a konfiguracja moze sig réznic.

l- III...II.III..III.II....II.II.I..II.III.
. e i ' e ' i i gy
1 i i
- E ELEMENTY OGNIW PALIWOWWYCH -
i i
H Po palniku / P
" oa .. "]
Powietrze 1_:_’©" UUENIENS - I
procesowe | 1§ E '
1 ! e, i
o, : n o
L] = = 1 L]
1 E "5 i | OGNIWA PALIWOWE 1o
a i i
E E Reforming/ PR ) .
Paliwo ——i————————p przetwarzanie S ' i
. [ ] . i L]
pierwotne . ! paliwa 1 Anoda _k . i
1 " . 1 1
1 . 1 L]
I E ! T Powietrze  wylotowe
. ! L B P (H,0 plus nadmiar
E E Obrobka » Katoda : i P bowietrza
Powietrze -E—!—’@-b powietrza O E E procesowego)
procesowe | ¥ 1} procesowego . P
L . - .
E ' 11 ' E Spaliny (produkty
ro L = — # odpadowe procesu,
! U IS [N NSO H jesli wystepuig)
: . -C |
E System System Systemy Konwersja E S
1 | sterowania i | bezpieczenstwa/za | pomocnicze dla | zasilania g | WY zasilania - w
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1.34. Ogniwo paliwowe: konwerter energii, w ktorym poprzez utlenianie energia chemiczna paliwa jest
bezposrednio przeksztalcana w energi¢ elektryczng i cieplna.
1.3.5. Reformer: urzadzenie do konwersji gazowych lub ciektych paliw pierwotnych na reformat, ktory moze
by¢ wykorzystywany w ogniwach paliwowych.
1.3.6. Paliwo pierwotne: paliwo dostarczane do systemu ogniw paliwowych.
1.3.7. Paliwo: paliwo pierwotne lub reformat, ktérym zasilane jest ogniwo paliwowe w celu konwersji energii.
1.3.8. Reformat: gaz zawierajacy wodor wytwarzany w reformerze z paliwa pierwotnego.
1.3.9. Zbiornik buforowy: urzadzenie stanowigce cze$¢ systemu ogniw paliwowych, stuzace do

tymczasowego przechowywania paliwa w celu zapewnienia stabilnej pracy systemu ogniw

paliwowych, w szczegolnosci w celu zrownowazenia przeptywu paliwa do ogniwa paliwowego.
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Sekcja Il Zbiorniki/przechowywanie paliwa

Rozdzial 1
LNG

System przechowywania LNG

System przechowywania LNG powinien by¢ oddzielony od maszynowni lub innych obszaréw
wysokiego ryzyka pozarowego.

Zbiorniki paliwa LNG powinny by¢ umieszczone jak najblizej wzdtuznej osi symetrii jednostki.

Odleglos¢ miedzy burtg statku a zbiornikiem paliwa LNG nie powinna by¢ mniejsza niz 1,00 m. Jezeli
zbiorniki paliwa LNG znajduja si¢:

a) pod poktadem, jednostka powinna mie¢ podwdjna burte i podwdjne dno w miejscu usytuowania
zbiornikow paliwa LNG. Odleglos¢ pomigdzy burtami oraz odleglto$¢ migdzy $cianami
podwojnego dna nie moze by¢ mniejsza niz 0,60 m.

b) na pokladzie otwartym odlegto$¢ musi wynosi¢ co najmniej B/5 (B - szerokos$¢ statku) od
pionowych ptaszczyzn wyznaczonych przez burty jednostki.

Zbiornik paliwa LNG powinien by¢ niezaleznym zbiornikiem zaprojektowanym zgodnie z normami
europejskimi EN 13530 : 2002, EN 13458-2 : 2002 w potaczeniu z obcigzeniami dynamicznymi lub
kodeksem IGC (zbiornik typu C). Organ inspekcyjny moze zaakceptowaé inne rownowazne normy
jednego z panstw cztonkowskich.

Przytacza zbiornikéw powinny by¢é zamontowane powyzej najwyzszego poziomu cieczy w
zbiornikach. Organ inspekcyjny moze zaakceptowaé przylacza ponizej najwyzszego poziomu cieczy.

Jezeli przyltacza zbiornikdw znajduja si¢ ponizej najwyzszego poziomu cieczy w zbiornikach paliwa
LNG, pod zbiornikami nalezy umiesci¢ tace ociekowe spelniajace nastepujace wymagania:

a) pojemnos$é tacy ocickowej powinna by¢ wystarczajaca, aby pomiesci¢ objetos¢, ktéra mogtaby
wydostaé si¢ w przypadku awarii potagczenia rurowego;

b) taca ociekowa powinna by¢ wykonana z odpowiedniej stali nierdzewnej; oraz

C) taca ociekowa powinna by¢ wystarczajaco oddzielona lub odizolowana od konstrukcji kadluba
lub poktadu, tak aby konstrukcje kadtuba lub poktadu nie byly narazone na niedopuszczalne
chlodzenie w przypadku wycieku LNG.

System przechowywania LNG powinien by¢ wyposazony w barier¢ wtorng. Bariera wtdrna nie jest
wymagana w przypadku systemow przechowywania LNG, w ktorych prawdopodobienstwo awarii
strukturalnych i przeciekow przez bariere pierwotna jest bardzo niskie i mozna je pominac.

Jezeli bariera wtorna systemu przechowywania LNG jest czescig konstrukeji kadluba, to moze ona
stanowi¢ granic¢ pomieszczenia zbiornikowego, pod warunkiem zastosowania niezbgdnych srodkow
ostrozno$ci zapobiegajacych wyciekom cieczy kriogeniczne;.

Umiejscowienie i konstrukcja systemu przechowywania LNG oraz innych urzadzen na poktadzie
otwartym powinny zapewnia¢ wystarczajaca wentylacj¢. Nalezy zapobiega¢ gromadzeniu si¢
ulatniajgcego sie gazu ziemnego.

Jezeli kondensacja i oblodzenie spowodowane zimnymi powierzchniami zbiornikow paliwa LNG
prowadza do problemow zwigzanych z bezpieczenstwem lub funkcjonowaniem, nalezy podja¢
odpowiednie srodki zapobiegawcze lub zaradcze.
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Kazdy zbiornik paliwa LNG powinien by¢ wyposazony w co najmniej dwa ci§nieniowe zawory
nadmiarowe, ktére moga zapobiec nadci$nieniu, jezeli jeden z zawordw gtownych jest zamkniety z
powodu nieprawidlowego dziatania, wycieku lub konserwacji.

Jezeli nie mozna wykluczy¢ uwolnienia paliwa do przestrzeni prézniowej izolowanego proézniowo
zbiornika paliwa LNG, przestrzen prozniowa powinna by¢ zabezpieczona odpowiednim ci§nieniowym
zaworem nadmiarowym. Jezeli zbiorniki paliwa LNG znajdujg si¢ w pomieszczeniach zamknigtych lub
poélzamknigtych, nadcisnieniowe urzadzenie zabezpieczajace powinno by¢ podiaczone do systemu
odpowietrzania.

Wyloty nadci$nieniowych zawordw bezpieczenstwa powinny znajdowaé si¢ na wysokosci nie
mniejszej niz 2,00 m nad pokladem, w odleglosci nie mniejszej niz 6,00 m od pomieszczen
mieszkalnych, pasazerskich i stanowisk pracy, ktore znajduja si¢ poza ladownia lub przestrzenia
tadunkowa. Wysoko$¢ ta moze zosta¢ zmniejszona, jesli w promieniu 1,00 m wokot wylotu zaworéow
nadmiarowych ci$nienia nie ma zadnego wyposazenia, nie sa prowadzone zadne prace, obszar jest
oznakowany i podj¢to odpowiednie $rodki w celu ochrony poktadu.

Powinna istnie¢ mozliwos$¢ bezpiecznego oprdznienia zbiornikdéw paliwa LNG, nawet jesli system LNG
jest wylaczony.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ oczyszczenia gazu i odpowietrzenia zbiornikoéw paliwa LNG, w tym
systemOw rurociggéw gazowych. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ wykonania inertyzacji gazem obojetnym
(np. azotem lub argonem) przed odpowietrzeniem suchym powietrzem, aby wykluczy¢ atmosfere

grozaca wybuchem w zbiornikach paliwa LNG i rurociggach gazowych.

Cisnienie i temperatura w zbiornikach paliwa LNG powinny by¢ utrzymywane przez caly czas w ich
granicach projektowych.

Jezeli system LNG jest wylaczony, cisnienie w zbiorniku paliwa LNG powinno by¢ utrzymywane
ponizej maksymalnego ci$nienia roboczego zbiornika paliwa LNG przez okres 15 dni. Zaktada sig¢, ze
zbiornik paliwa LNG zostal napetniony zgodnie z limitami napetniania okre$lonymi w ust. 2.1.8 i ze
jednostka pozostaje w stanie bezczynnosci.

Zbiorniki paliwa LNG powinny by¢ potaczone elektrycznie z konstrukcja jednostki.

Systemy rurociaggéw LNG i NG

Rurociggi LNG i gazu ziemnego (NG) przechodzace przez inne maszynownie lub inne niz
niebezpieczne zamknigte obszary jednostki powinny by¢ obudowane rurami o podwojnych Sciankach
lub wentylowanymi kanatami.

Rurociagi LNG i NG nie powinny znajdowac si¢ w odleglosci mniejszej niz:

a) 1,00 m od burty jednostki, oraz

b) 0,60 m od dna statku.

Wszystkie rurociagi i elementy, ktore mogg by¢ izolowane zaworami od systemu LNG w stanie
napehnienia ciecza, powinny by¢ wyposazone w zawory bezpieczenstwa.

Rurociagi powinny by¢ elektrycznie potaczone (uziemione) z konstrukcja jednostki.

W razie potrzeby rurociagi niskotemperaturowe powinny by¢ odizolowane termicznie od sasiedniej
konstrukeji kadtuba. Nalezy zapewni¢ ochrong przed przypadkowym kontaktem.

Cis$nienie obliczeniowe rurociaggdéw nie powinno by¢ nizsze niz 150 % maksymalnego cis$nienia
roboczego. Maksymalne ci$nienie robocze rurociggdw wewnatrz pomieszczen nie powinno przekraczaé
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1000 kPa. Cisnienie projektowe zewnetrznej rury lub kanatu instalacji gazowej nie powinno by¢ nizsze
niz ci$nienie projektowe wewnetrznej rury gazowej.

Rurociagi gazowe w maszynowniach zabezpieczonych przed ESD powinny by¢ umieszczone jak
najdalej od instalacji elektrycznych i zbiornikow zawierajacych ciecze tatwopalne.

Systemy odwadniajace
Systemy odwadniajace dla obszaréw, w ktorych moze znajdowac¢ si¢ LNG lub gaz ziemny powinny:

a) by¢ niezalezne i oddzielone od systemu odwadniania obszaréw, w ktorych LNG i NG nie moga
by¢ obecne, oraz

b) nie mogg prowadzi¢ do pomp w obszarach innych niz niebezpieczne.

Tam, gdzie system przechowywania LNG nie wymaga bariery wtornej, nalezy przewidzie¢
odpowiednie urzadzenia odwadniajagce pomieszczenia zbiornikéw, ktore nie sa potaczone z
maszynowniami. Nalezy zapewni¢ srodki wykrywania wszelkich wyciekéw LNG.

Jezeli system przechowywania LNG wymaga bariery wtdrnej, to nalezy przewidzie¢ odpowiednie
urzadzenia odwadniajgce do usuwania przecieckOw LNG do przestrzeni migdzybarierowych. Nalezy
zapewni¢ srodki wykrywania takiego wycieku.

Tace ociekowe

Odpowiednie tace ociekowe powinny by¢ zamontowane tam, gdzie wyciek moze spowodowac
uszkodzenie konstrukcji jednostki lub tam, gdzie konieczne jest ograniczenie obszaru, na ktéry ma
wplyw wyciek.

Rozmieszczenie wejsé 1 innych otworow

Wejscia 1 inne otwory ze strefy innej niz niebezpieczna do strefy niebezpiecznej powinny byé
dozwolone tylko w zakresie niezb¢dnym ze wzgledow operacyjnych.

W przypadku wejsé i otworéw do strefy niezagrozonej w odlegto$ci mniejszej niz 6,00 m od systemu
przechowywania LNG, systemu przygotowania gazu lub wylotu ci$nieniowego zaworu nadmiarowego,
nalezy zapewni¢ odpowiednia Sluze powietrzna.

Sluzy powietrzne powinny by¢ wentylowane mechanicznie z nadcisnieniem w stosunku do sasiedniej
strefy niebezpiecznej. Drzwi powinny by¢ samozamykajace.

Sluzy powietrzne powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby w przypadku najbardziej
krytycznych zdarzen w przestrzeniach niebezpiecznych oddzielonych $luza powietrzng nie mogto dojsé
do uwolnienia gazu do obszaréw innych niz niebezpieczne. Zdarzenia te nalezy uwzgledni¢ w ocenie
ryzyka zgodnie z art. 30.04.

Sluzy powietrzne powinny by¢ wolne od przeszkod, powinny zapewniaé tatwe przejécie i nie powinny
by¢ wykorzystywane do innych celow.

Alarm optyczny i akustyczny powinien by¢ uruchamiany po obu stronach §luzy powietrznej, jesli wigcej
niz jedne drzwi nie beda w pozycji zamknigtej lub jesli w §luzie powietrznej zostanie wykryty gaz.

Systemy wentylacyjne

Wentylatory uzywane do wentylacji przestrzeni niebezpiecznych powinny by¢ certyfikowanego,
bezpiecznego typu.
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Wentylatory napedzane silnikiem elektrycznym powinny by¢ zgodne z wymagang ochrong
przeciwwybuchowa w obszarze, w ktérym sa zainstalowane.

W przypadku utraty wymaganej wydajnosci wentylacji w sterowce lub w innym stale obstugiwanym
przez zaloge miejscu powinien zosta¢ uruchomiony alarm optyczny i akustyczny.

Wszelkie przewody uzywane do wentylacji przestrzeni niebezpiecznych powinny by¢ oddzielone od
przewodow uzywanych do wentylacji przestrzeni innych niz niebezpieczne.

Wymagane systemy wentylacyjne powinny mie¢ co najmniej dwa wentylatory z niezaleznym
zasilaniem, kazdy o wystarczajacej wydajnosci, aby unikna¢ gromadzenia si¢ gazu.

Powietrze do wentylacji przestrzeni niebezpiecznych powinno by¢ pobierane z obszardéw innych niz
niebezpieczne.

Powietrze do wentylacji pomieszczen innych niz niebezpieczne powinno by¢ pobierane z obszarow
innych niz niebezpieczne, ktore znajduja si¢ w odlegtosci co najmniej 1,50 m od granic jakiegokolwiek
obszaru niebezpiecznego.

Jesli kanat wlotowy przechodzi przez przestrzen niebezpieczna, kanat powinien mie¢ nadci$nienie w
stosunku do tej przestrzeni. Nadci$nienie nie jest wymagane, jesli zapewnione jest, ze gazy nie
przedostang si¢ do kanatu.

Jesli przewdod wylotowy z przestrzeni niebezpiecznej przechodzi przez pomieszczenie inne niz
niebezpieczne, w przewodzie powinno panowac podci§nienie w stosunku do tej przestrzeni.
Podci$nienie nie jest wymagane, gdy $rodki konstrukcyjne na kanale zapewniajg, ze gazy nie moga

przecieka¢ do pomieszczenia.

Wyloty powietrza z przestrzeni niebezpiecznych powinny byé umieszczone w otwartej przestrzeni,
ktéra ma takie samo lub nizsze ryzyko zagrozenia niz wentylowana przestrzen.

Wyloty powietrza z pomieszczen innych niz niebezpieczne powinny znajdowaé si¢ poza
pomieszczeniami niebezpiecznymi.

W pomieszczeniach zamknigtych kanaty wylotowe wentylacji powinny znajdowaé si¢ na goérze tych
pomieszczen. Wloty powietrza powinny znajdowac¢ si¢ na dole.

System bunkrowania LNG

System bunkrowania LNG powinien by¢ zaprojektowany w taki sposdb, aby podczas napetniania
zbiornikow paliwem LNG do atmosfery nie wydostawat si¢ gaz.

Stacja bunkrowania i wszystkie zawory uzywane do bunkrowania powinny byé umieszczone na
otwartym poktadzie, tak aby zapewniona byta wystarczajaca naturalna wentylacja.

Stacja bunkrowania powinna by¢ umieszczona i rozmieszczona w taki sposob, aby jakiekolwiek
uszkodzenie rurociaggéw gazowych nie spowodowato uszkodzenia systemu przechowywania LNG

jednostki.

Nalezy zapewni¢ odpowiednie $rodki do obnizania ci$nienia i usuwania ciektej zawartosci ze ssaw
pomp i rurociaggéw bunkierki.

Weze uzywane do bunkrowania LNG powinny by¢:

a) kompatybilne z LNG, w szczegolnosci odpowiednie do temperatury LNG, oraz
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b) zaprojektowane na ci$nienie rozrywajace nie mniejsze niz pigciokrotnos¢ maksymalnego
ci$nienia, jakiemu moga by¢ poddane podczas bunkrowania.

Kolektor bunkrujacy powinien by¢ zaprojektowany tak, aby wytrzyma¢ normalne obcigzenia
mechaniczne podczas bunkrowania. Potgczenia powinny by¢ typu roztaczanego na sucho i wyposazone
w odpowiednie dodatkowe ztacza zabezpieczajace przed rozlaczeniem na sucho.

Powinna istnie¢ mozliwos$¢ obstugi gldéwnego zaworu bunkrowania LNG podczas operacji bunkrowania
z bezpiecznego stanowiska sterowania na jednostce.

Rurociagi bunkrowania powinny by¢ przystosowane do inertyzacji i uwalniania gazu.

Wszystkie elementy systemu bunkrowania powinny by¢ zgodne z normg europejska EN 20519 : 2017
(5.3do 5.7).

Limity napetnienia zbiornikow paliwa LNG

Poziom LNG w zbiorniku paliwa LNG nie powinien przekracza¢ limitu napetnienia wynoszacego 95%
w temperaturze odniesienia. Temperatura odniesienia oznacza temperatur¢ odpowiadajaca ci$nieniu
pary paliwa przy ci$nieniu otwarcia zaworéw nadmiarowych cisnieniowych.

Krzywa graniczna napelnienia dla temperatur napelnienia LNG powinna by¢ sporzadzona na podstawie
nastgpujacego wzoru:

LL=F/- pR/pL

gdzie:

LL = limit zaladunku, maksymalna dopuszczalna obj¢to$¢ cieczy w stosunku do objetosci zbiornika
paliwa LNG, do ktérej mozna zatadowac zbiornik, wyrazona w procentach,

FL = limit napelienia wyrazony w procentach, tutaj 95%,

Pr = gestosé wzgledna paliwa w temperaturze odniesienia,

pL = gestos¢ wzgledna paliwa w temperaturze fadowania.

W przypadku jednostek narazonych na dziatanie fal o znacznej wysokosci lub znacznych ruchow w
zwiazku z eksploatacja, krzywa graniczna napelnienia powinna by¢ odpowiednio dostosowana na
podstawie oceny ryzyka, zgodnie z art. 30.04.

System zasilania gazem

Instalacja zasilania gazem powinna by¢ tak zaprojektowana, aby skutki uwolnienia gazu byty jak
najmniejsze, przy jednoczesnym zapewnieniu bezpiecznego dostepu dla obstugi i inspekcji.

Czgéci systemu zasilania gazem, ktore znajduja si¢ poza maszynownig lub przestrzenia ogniw
paliwowych, powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby awaria jednej z barier nie mogta
doprowadzi¢ do wycieku z systemu do otaczajgcego obszaru, powodujac bezposrednie zagrozenie dla
0s0b znajdujacych si¢ na poktadzie, srodowiska lub jednostki.

Wiloty i wyloty zbiornika paliwa LNG powinny by¢ wyposazone w zawory umieszczone jak najblizej
zbiornika.

System zasilania gazem kazdego silnika lub kilku silnikéw powinien by¢ wyposazony w glowny zawor
paliwa gazowego. Zawory powinny by¢ umieszczone jak najblizej systemu przygotowania gazu, ale w
kazdym przypadku poza maszynownia.

System zasilania gazem kazdego lub kilku pomieszczen z ogniwami paliwowymi powinien by¢
wyposazony w gtéwny zawor paliwa gazowego. Zawory powinny by¢ umieszczone jak najblizej
systemu przygotowania gazu, ale w kazdym przypadku poza pomieszczeniem ogniw paliwowych.
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W przypadku uktadu napedowego i pomocniczego z silnikiem spalinowym, gtowny zawor paliwa
gazowego powinien by¢ obshugiwany:

a) W maszynowni i poza nig, oraz
b) ze sterowki.

W przypadku uktadu napedowego i pomocniczego z ogniwami paliwowymi, analogicznie do art. 8.05
ust. 7, gldéwny zawor paliwa gazowego powinien by¢ obstugiwany:

a) z zewnatrz w bezposrednim sgsiedztwie przestrzeni ogniwa paliwowego,
b) od wewnatrz w przypadku przestrzeni ogniwa paliwowego, o ktérej mowa w (3.1.1.14.5), oraz
c) ze sterowki.

Kazde urzadzenie zuzywajace gaz powinno by¢é wyposazone w zestaw podwdjnych zaworow
blokujacych i odpowietrzajacych w celu zapewnienia bezpiecznego odcigcia uktadu zasilania paliwem.
Dwa zawory blokujace powinny by¢ typu fail-to-close, natomiast zawor odpowietrzajacy powinien by¢
typu fail-to-open.

W przypadku instalacji wielosilnikowych, gdzie dla kazdego silnika przewidziany jest oddzielny
glowny zawor paliwa gazowego, oraz instalacji jednosilnikowych, funkcje gtdéwnego zaworu paliwa
gazowego oraz podwojnego zaworu blokujacego i upustowego moga by¢ potaczone.

W przypadku instalacji z kilkoma przestrzeniami paliwowymi, w ktorych dla kazdej przestrzeni
paliwowej i1 pojedynczego ogniwa paliwowego przewidziano oddzielny glowny zawdr paliwa
gazowego, funkcje gldwnego zaworu paliwa gazowego oraz podwojnego zaworu blokujacego i

upustowego mozna potaczyé.

Jeden zawdr odcinajacy podwdjnego zaworu blokujacego i upustowego powinien byé rowniez
obstugiwany recznie.

Wylaczenie zasilania gazem
Jesli zasilanie gazem nie jest przetaczane na olej napgdowy przed zatrzymaniem, uktad zasilania gazem
od glownego zaworu paliwa gazowego do silnika i uktadu wydechowego powinien zostaé

przedmuchany w celu usunigcia wszelkich pozostatosci gazu, ktére moga by¢ obecne.

W przypadku normalnego zatrzymania lub ESD, system zasilania gazem powinien zosta¢ odcigty nie
pbzniej niz zrédlo zaptonu.

W przypadku uktadu napgdowego i pomocniczego z silnikiem spalinowym, nie powinno by¢ mozliwe
wylaczenie zrodia zaptonu bez uprzedniego lub jednoczesnego zamknigcia doptywu gazu.

W przypadku uktadu napedowego i pomocniczego z ogniwami paliwowymi, nie powinno by¢ mozliwe
wylaczenie systemu ogniw paliwowych bez uprzedniego lub jednoczesnego zamknigcia doptywu gazu.

Bezpieczenstwo pozarowe

Informacje ogo6lne

2.1.11.1.1.W uzupehieniu do art. 30.08, zastosowanie majg przepisy (2.1.11).

2.1.11.1.2.Pomieszczenie lub obudowa zawierajaca system przygotowania gazu lub jego czgsci powinny byé

traktowane dla celéw ochrony przeciwpozarowej jako maszynownia .
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2.1.11.2. System alarmu pozarowego
2.1.11.2.1.Same czujki dymu nie sa wystarczajace do szybkiego wykrycia pozaru.

2.1.11.2.2.System alarmu pozarowego powinien by¢ wyposazony w S$rodki umozliwiajace indywidualna
identyfikacj¢ kazdej czujki pozarowej lub r¢cznego ostrzegacza pozarowego.

2.1.11.2.3.System bezpieczenstwa gazowego powinien automatycznie wylacza¢ odpowiednie czgséci instalacji
gazowej po wykryciu pozaru w pomieszczeniach, w ktorych znajduja si¢ instalacje gazowe.

2.1.11.3. Ochrona przeciwpozarowa

2.1.11.3.1.Pomieszczenia mieszkalne, pasazerskie, maszynownie i drogi ewakuacji powinny by¢ ostonigte
przegrodami typu A60, jezeli odlegto$¢ do zbiornikow paliwa LNG i stacji bunkrowania znajdujacych
si¢ na poktadzie jest mniejsza niz 3,00 m.

2.1.11.3.2.Granice pomieszczen zbiornikdw paliwa LNG i kanatdéw wentylacyjnych do takich pomieszczen
ponizej poktadu grodziowego powinny by¢ zgodne z typem A60. Jednakze, gdy pomieszczenie
sasiaduje ze zbiornikami, pustymi przestrzeniami, maszynowniami pomocniczymi o matym lub zadnym
zagrozeniu pozarowym, pomieszczeniami sanitarnymi i podobnymi, izolacja moze by¢ zgodna z typem
AQ.

2.1.11.4. Zapobieganie pozarom i chtodzenie

2.1.11.4.1.W celu chtodzenia i ochrony przeciwpozarowej nalezy zainstalowaé instalacje zraszania woda,
obejmujaca odstonigte czgséci zbiornikdw paliwa LNG znajdujacych si¢ na poktadzie otwartym.

2.1.11.4.2.Jezeli instalacja tryskaczowa jest czgécig instalacji przeciwpozarowych wymienionych w art. 13.04 lub
13.05, to wymagana wydajno$¢ pompy pozarowej i ciSnienie robocze powinny by¢ wystarczajace do
zapewnienia jednoczesnego dziatania wymaganej liczby hydrantdw i wezy oraz instalacji tryskaczowe;.
Polaczenie migdzy instalacja tryskaczowa a instalacjami przeciwpozarowymi, o ktérych mowa w art.
13.04 Iub 13.05, musi by¢ wykonane za pomocg zakrgcanego zaworu zwrotnego.

2.1.11.4.3.Jezeli na jednostce, na ktorej zbiornik paliwa LNG znajduje si¢ na poktadzie otwartym, zainstalowane
sa instalacje przeciwpozarowe wymienione w artykutach 13.04 lub 13.05, to w instalacjach tych
powinny by¢ zainstalowane zawory odcinajgce, umozliwiajace odcigcie uszkodzonych odcinkow
instalacji przeciwpozarowych. Odizolowanie sekcji instalacji ga$niczej nie powinno pozbawia¢ wody
linii gasniczej znajdujacej si¢ przed odizolowanag sekcja.

2.1.11.4 4 Instalacja tryskaczowa powinna réwniez zapewnia¢ pokrycie granic pomieszczen mieszkalnych
(nadbuddwek), chyba ze zbiornik znajduje si¢ w odlegtosci 3,00 m lub wigkszej od tych granic.

2.1.11.4.5.System zraszania woda powinien by¢ zaprojektowany tak, aby pokry¢ wszystkie obszary, jak okreslono
powyzej, z wydajnoscia 10 I/min/m? dla poziomych powierzchni rzutowanych i 4 I/min/m? dla
powierzchni pionowych.

2.1.11.4.6.System zraszania wodg powinien by¢ uruchamiany ze sterowki i z poktadu.

2.1.11.4.7.Dysze powinny by¢ rozmieszczone w sposob zapewniajacy skuteczne rozprowadzenie wody w catym
chronionym obszarze.

2.1.11.5. Gaszenie pozaréw
2.1.11.5.1.0procz wymagan art. 13.03, w poblizu stacji bunkrowania powinny znajdowaé si¢ dwie dodatkowe

przeno$ne gasnice proszkowe o pojemnosci co najmniej 12 kg. Gasnice te powinny by¢ odpowiednie
dla pozarow klasy C.
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2.1.12.  Zanurzone silniki pomp gazowych

2.1.12.1. Silniki zanurzonych pomp gazowych i ich kable zasilajace moga by¢ instalowane w systemach
hermetyzacji LNG. Powinny by¢ zastosowane rozwigzania alarmujgce o niskim poziomie cieczy i
automatycznie wylaczajace silniki w przypadku niskiego poziomu cieczy. Automatyczne wylaczenie
moze nastapi¢ poprzez wykrycie niskiego ci$nienia ttoczenia pompy, niskiego pradu silnika lub
niskiego poziomu cieczy. Wylgczenie to powinno by¢ sygnalizowane alarmem optycznym i
akustycznym w sterowce. Silniki pomp gazowych powinny mie¢ mozliwos¢ odlaczenia od zasilania
elektrycznego podczas operacji uwalniania gazu.

2.1.13.  Systemy sterowania, monitorowania i bezpieczenstwa
2.1.13.1. Informacje ogdlne
2.1.13.1.1.W uzupetnieniu do art. 30.10, zastosowanie majg przepisy (2.1.13).

2.1.13.1.2.System zasilania gazem powinien by¢ wyposazony we wlasny system kontroli i monitorowania gazu
oraz wilasny system bezpieczenstwa gazowego. Wszystkie elementy tych systeméw muszg byc
poddawane testom funkcjonalnym.

2.1.13.1.3.System bezpieczenstwa gazowego powinien automatycznie wylaczaé system zasilania gazem w
przypadku awarii systemow istotnych dla bezpieczenstwa oraz w przypadku usterek, ktoére moga
rozwina¢ si¢ zbyt szybko, aby mozliwa byta interwencja rgczna.

2.1.13.2. Monitorowanie systemu bunkrowania LNG i systemu przechowywania LNG
2.1.13.2.1.Kazdy zbiornik paliwa LNG powinien by¢ wyposazony w:

a) co najmniej dwa wskazniki poziomu cieczy, ktore powinny by¢ umieszczone w taki sposob, aby
mogly by¢ utrzymywane w stanie gotowosci do pracy,

b) wskaznik ci$nienia zdolny do wskazywania w calym zakresie ci$nienia roboczego i wyraznie
oznaczony maksymalnym ci$nieniem roboczym zbiornika paliwa LNG,

c) alarm wysokiego poziomu cieczy dziatajacy niezaleznie od innych wskaznikéw poziomu cieczy,
ktéry po aktywacji powinien uruchamiaé alarm optyczny i akustyczny, oraz

d) dodatkowy czujnik dziatajacy niezaleznie od alarmu wysokiego poziomu cieczy, ktory powinien
automatycznie uruchamia¢ gltéwny zawér bunkrowania LNG w taki spos6b, aby unikngc
nadmiernego ci$nienia cieczy w rurociggach bunkrowania i zapobiec napetnieniu zbiornika
ciecza.

2.1.13.2.2.Kazdy rurociag ttoczny pompy oraz kazde przyltacze gazu w stanie ciektym i gazowym powinno by¢
wyposazone w co najmniej jeden lokalny wskaznik ci$nienia. W rurociggu ttocznym pompy wskaznik
powinien by¢ umieszczony pomigdzy pompa a pierwszym zaworem. Na kazdym wskazniku powinna
by¢ podana dopuszczalna maksymalna warto$¢ ci$nienia lub podcisnienia.

2.1.13.2.3.W systemie przechowywania LNG i na pompie powinien by¢ zainstalowany alarm wysokiego ci$nienia.
Tam, gdzie wymagana jest ochrona przed podcisnieniem, nalezy zapewni¢ alarm niskiego cisnienia.

2.1.13.2.4.Sterowanie procesem bunkrowania powinno by¢ mozliwe z bezpiecznego stanowiska sterowania
oddalonego od stacji bunkrowania. Na tym stanowisku sterowania nalezy monitorowa¢ ci$nienie i
poziom w zbiorniku paliwa LNG. Alarm przepehienia, alarm wysokiego i niskiego ci$nienia oraz
automatyczne wylaczenie powinny by¢ sygnalizowane na tym stanowisku sterowania.

2.1.13.25.W przypadku zatrzymania wentylacji w kanalach otaczajacych linie bunkrowania, na stanowisku
sterowania powinien zosta¢ uruchomiony alarm optyczny i akustyczny.
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2.1.13.2.6.W przypadku wykrycia gazu w kanatach otaczajacych rurocigg bunkrowania, na stanowisku sterowania
powinien zosta¢ uruchomiony alarm optyczny i akustyczny oraz wylaczenie awaryjne.

2.1.13.2.7.Na statku powinna znajdowac si¢ odpowiednia i wystarczajgca odziez ochronna oraz wyposazenie do
operacji bunkrowania, zgodnie z instrukcja obstugi.

2.1.13.3. Monitorowanie pracy silnika
2.1.13.3.1.W steréwce 1 maszynowni powinny znajdowac si¢ wskazniki stuzace do:
a) monitorowania pracy silnika w przypadku silnika zasilanego wytacznie gazem, lub
b) monitorowania pracy i trybu pracy silnika w przypadku silnika dwupaliwowego.
2.1.13.4. Urzadzenia ostrzegajace przed zagrozeniem gazowym

2.1.13.4.1.Urzadzenia ostrzegajace przed zagrozeniem gazowym powinny by¢ zaprojektowane, zainstalowane i
przetestowane zgodnie z uznang norma, takg jak norma europejska EN 60079-29-1 : 2020.

2.1.13.4.2 .Detektory gazu zainstalowane na state powinny by¢ zamontowane w:

a) obszarach potaczen zbiornikow, w tym zbiornikow paliwa LNG, potaczen rurowych i
pierwszych zaworow,

b) kanatach wokoét rurociggow gazowych,

C) maszynowniach, w ktérych znajduja si¢ rurociagi gazowe, urzadzenia gazowe lub urzadzenia
zZuzywajace gaz

d) pomieszczeniach, w ktorych znajduje si¢ system przygotowania gazu,

e) innych zamknigtych pomieszczeniach, w ktérych znajduja si¢ przewody gazowe lub inne
urzadzenia gazowe bez kanatow,

f) innych zamknigtych lub polzamknietych pomieszczen, w ktorych moga gromadzié si¢ opary
gazu, w tym przestrzeni miedzybarierowych i pomieszczen niezaleznych zbiornikow paliwa

LNG innych niz typu C,
0) $luzach powietrznych, oraz
h) wlotach wentylacyjnych do pomieszczen, w ktorych moga gromadzié si¢ opary gazu.

2.1.13.4.3.W drodze odstepstwa od (2.1.13.4.2), czujniki zainstalowane na stale, ktore wykrywaja gaz na
podstawie rdznicy ci$nien, moga by¢ stosowane w przestrzeniach migdzy $cianami w rurociggach o
podwojnych $ciankach.

2.1.13.44.Liczba i redundancja detektorow gazu w kazdym pomieszczeniu powinna byé rozwazona z
uwzglednieniem wielkosci, uktadu i wentylacji pomieszczenia.

2.1.13.4.5.Detektory gazu powinny by¢ zainstalowane na statle w miejscach, w ktorych moze gromadzi¢ si¢ gaz
oraz w wylotach wentylacyjnych tych pomieszczen.

2.1.13.4.6.Alarm optyczny i akustyczny powinien by¢ aktywowany zanim stgzenie gazu osiggnie 20% dolnej
granicy wybuchowosci. System bezpieczenstwa gazowego powinien by¢ aktywowany przy 40% dolnej

granicy wybuchowosci.

2.1.13.4.7.Urzadzenia ostrzegajace przed gazem powinny uruchamiac¢ alarmy optyczne i akustyczne w sterowce.
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2.1.13.5. Funkcje bezpieczenstwa systemow zasilania gazem

2.1.13.5.1.Jezeli system zasilania gazem zostanie odciety z powodu aktywacji zaworu automatycznego, nie
powinien on by¢ otwierany do czasu ustalenia przyczyny odtaczenia i podjecia niezbgdnych dziatan.
Instrukcje w tym zakresie powinny by¢ umieszczone w widocznym miejscu na stanowisku sterowania
zaworami odcinajacymi na liniach zasilania gazem.

2.1.13.5.2.Jezeli system zasilania gazem zostanie odcigty z powodu wycieku gazu, nie powinien on by¢ otwierany
do czasu znalezienia wycieku i podjecia niezbednych dziatan. Instrukcje w tym zakresie powinny by¢
umieszczone w widocznym miejscu w maszynowni.

2.1.13.5.3.System zasilania gazem powinien by¢ przystosowany do rgcznego zdalnego zatrzymania awaryjnego z
nastgpujacych miejsc, jesli ma to zastosowanie:

a) sterowka,
b) stanowisko sterowania stacjg bunkrowania, lub
C) dowolnego miejsca stale obstugiwanego przez zatoge.
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Rozdziatl 2
Metanol

(bez tresci)

Rozdziat 3
Wodor

(bez tresci)
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3.1.1.7.

3.1.1.8.

3.1.1.9.

3.1.1.10.

paliwami o temperaturze zaptonu rownej lub nizszej niz 55 °C - Sekcja Il

Sekcja 11 Konwertery energii

Rozdzial 1
Uklady napedowe lub pomocnicze z ogniwami paliwowymi

Pomieszczenia ogniw paliwowych

Wymagania niniejszego rozdziatu maja zastosowanie do pomieszczen ogniw paliwowych znajdujacych
si¢ na poktadzie lub pod poktadem.

W pomieszczeniach ogniw paliwowych powinny znajdowac si¢ tylko elementy niezb¢dne do dziatania
systemow ogniw paliwowych.

Elementy ogniw paliwowych powinny by¢ otoczone dodatkowa bariera. Granice przestrzeni ogniwa
paliwowego moga dziata¢ jako bariera wtdrna.

Przestrzenie ogniw paliwowych powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby ich ksztatt
geometryczny zapewniat dobra cyrkulacje powietrza lub dobra dystrybucj¢ gazu obojetnego, aby

zminimalizowaé¢ mozliwo$¢ uwigzienia mieszaniny wybuchowe;j.

W pomieszczeniach z ogniwami paliwowymi powinien by¢ zainstalowany na state system ciagtego
wykrywania gazu.

Pomieszczenia ogniw paliwowych, w ktorych znajduja si¢ urzadzenia do reformingu paliwa, powinny
réwniez spelnia¢ wymagania dotyczace przechowywania paliwa zgodnie z Zatacznikiem 8, Sekcja I1.

Odpowiednie wymagania dotyczace przegréd ogniw paliwowych powinny byé okre§lone w ocenie
ryzyka zgodnie z art. 30.04, ze szczeg6lnym uwzglednieniem miejsca instalacji i obcigzenia ogniowego
pomieszczenia ogniw paliwowych.

Pomieszczenia z ogniwami paliwowymi nie powinny znajdowacé si¢ w odleglosci mniejszej niz:

a) 1,00 m lub B/5 od burty jednostki, w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci jest mniejsza, oraz

b) 0,60 m od dna jednostki.

Organ inspekcyjny moze zezwoli¢ na mniejsze odleglosci w przypadku braku obszaréw
niebezpiecznych, w oparciu o oceng ryzyka, zgodnie z art. 30.04.

Do przestrzeni ogniw paliwowych nalezy stosowac jedna z ponizszych koncepcji:
a) obojetne przestrzenie z ogniwem paliwowym,

b) przestrzen ogniw paliwowych zabezpieczona przed wybuchem, lub

C) wentylowana przestrzen ogniw paliwowych.

Wymagania dotyczace przestrzeni z obojgtnymi ogniwami paliwowymi

3.1.1.10.1.0bojetne przestrzenie ogniw paliwowych to przestrzenie ogniw paliwowych chronione gazem

oboje¢tnym. Powinny one by¢ uwazane za strefy niezagrozone.

3.1.1.10.2.Granica przestrzeni ogniwa paliwowego, ktora dziata jako bariera wtorna, powinna by¢ gazoszczelna.

Cisnienie projektowe granicy powinno by¢ odpowiednie do zamierzonego zastosowania.

3.1.1.10.3.Podczas normalnej pracy systemu ogniw paliwowych, przestrzen ogniw paliwowych powinna by¢

oboje¢tna.
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3.1.1.10.4.W przypadku wykrycia wycieku gazu lub utraty obojetnosci:
a) doplyw paliwa do danej przestrzeni ogniwa paliwowego, oraz

b) komponenty  ogniwa  paliwowego w danej przestrzeni ogniwa  paliwowego
zostang automatycznie wylaczone.

3.1.1.10.5.Szczelno$¢ gazowa i integralno$¢ bariery wtornej powinna by¢ stale monitorowana za pomoca
odpowiednich $rodkow. W przypadku wykrycia wycieku gazu obojetnego w sasiednich
pomieszczeniach, w ktorych podczas normalnej pracy przebywaja ludzie, powinien zosta¢ uruchomiony
alarm optyczny i akustyczny:
a) W zagrozonych pomieszczeniach oraz

b) w sterowce lub w innym stale obstugiwanym miejscu.

W przypadku awarii gazoszczelnosci i integralnosci bariery wtornej, doptyw paliwa do systemu ogniw
paliwowych powinien zosta¢ automatycznie odcigty.

3.1.1.11. Wymagania dotyczgce przestrzeni ogniw paliwowych zabezpieczonych przed wybuchem

3.1.1.11.1.Przestrzenie ogniw paliwowych zabezpieczone przed wybuchem powinny by¢ uwazane za strefy
niebezpieczne (Strefa 1).

3.1.1.11.2.Zgodnie z art. 10.04, dozwolone s3 tylko urzadzenia zabezpieczone przed wybuchem (certyfikowane
bezpieczenstwo). Uznaje si¢ to za spetnione, jesli sprzgt spelnia odpowiednie przepisy Normy

Europejskiej serii EN 60079.

3.1.1.11.3.Funkcja bariery wtornej powinna by¢ realizowana przez wentylacje mechaniczng zapewniajaca stale
podcisnienie w stosunku do sasiednich pomieszczen.

3.1.1.11.4.System wentylacji powinien:

a) gwarantowa¢ wystarczajaca wydajnos¢ wentylacji, aby zapewni¢ wymian¢ objetosci brutto
powietrza wewnatrz przestrzeni ogniwa paliwowego co najmniej 30 razy na godzing, oraz

b) by¢ niezalezny od wszystkich innych systemoéw wentylacyjnych jednostki.
3.1.1.11.5.W przypadku wycieku gazu prowadzacego do stezenia powyzej 20% dolnej granicy wybuchowosci
(LEL), w sterowce lub w innym miejscu stale obshigiwanym przez zaloge powinien zostaé

uruchomiony alarm optyczny i akustyczny.

3.1.1.11.6.W przypadku wycieku gazu prowadzacego do stgzenia powyzej 40% LEL lub awarii systemu

wentylacji:

a) doptyw paliwa do danej przestrzeni ogniwa paliwowego, oraz

b) elementy ogniwa paliwowego w danej przestrzeni ogniwa paliwowego zostang automatycznie
wylaczone.

3.1.1.12. Wymagania dotyczace wentylowanych przestrzeni ogniw paliwowych

3.1.1.12.1.Mozliwe strefy niebezpieczne w wentylowanych przestrzeniach ogniw paliwowych powinny by¢
sklasyfikowane zgodnie z art. 10.04.
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3.1.1.12.2.Zgodnie z art. 10.04, dozwolone jest wylacznie wyposazenie odpowiednie dla stref niebezpiecznych
sklasyfikowanych w (3.1.1.12.1). Uznaje si¢ to za spetnione, jesli sprzet spetnia odpowiednie przepisy
Normy Europejskiej serii EN 60079.

3.1.1.12.3.Funkcja bariery wtornej powinna by¢ realizowana przez wentylacj¢ mechaniczng zapewniajaca state
podcisnienie w stosunku do sgsiednich pomieszczen.

3.1.1.12.4.System wentylacji powinien:

a) gwarantowac wystarczajaca wydajno$¢ wentylacji, aby zapewnic, ze objetos¢ brutto powietrza
wewnatrz przestrzeni ogniwa paliwowego jest wymieniana co najmniej z szybko$cia, ktora
zostala przyjeta do obliczen strefy niebezpiecznej, o ktérych mowa w (3.1.1.12.1). Uznaje si¢ to
za spetnione, jesli rozcienczenie jest okreslone zgodnie z art. 10.04 ust. 1, oraz

b) by¢ niezalezny od wszystkich innych systemow wentylacyjnych jednostki.

3.1.1.12.5.W przypadku wycieku gazu prowadzacego do stezenia powyzej 20% dolnej granicy wybuchowosci
(LEL), w sterowce lub w innym miejscu stale obslugiwanym przez zalogg powinien zostaé

uruchomiony alarm optyczny i akustyczny.

3.1.1.12.6.W przypadku wycieku gazu prowadzacego do st¢zenia powyzej 40% LEL lub awarii systemu

wentylacji:

a) doptyw paliwa do danej przestrzeni ogniwa paliwowego oraz

b) elementy ogniwa paliwowego w danej przestrzeni ogniwa paliwowego zostang automatycznie
wylaczone.

3.1.1.13. Szczegodlne wymagania lub odstgpstwa dla pomieszczen z ogniwami paliwowymi na poktadzie

3.1.1.13.1.Dla pomieszczen z ogniwami paliwowymi na pokladzie organ inspekcyjny moze zezwoli¢ na
odstepstwo od wymagan (3.1.1.3) 1 (3.1.1.12.3) pod warunkiem, ze:

a) pomieszczenie ogniw paliwowych znajduje si¢ na poktadzie otwartym bez bezposrednio
przylegajacych pomieszczen na tym samym poktadzie;

b) przestrzen ogniwa paliwowego jest naturalnie wentylowana, aby zapewni¢ wymiang¢ objetosci
brutto powietrza wewnatrz przestrzeni ogniwa paliwowego zgodnie z (3.1.1.12.4);

c) ocena ryzyka zgodnie z art. 30.04 nie wykazata zadnych przeciwwskazan.
3.1.1.14. Dostep do przestrzeni ogniw paliwowych

3.1.1.14.1.Dostep do przestrzeni ogniw paliwowych nie powinien by¢ mozliwy przed bezpiecznym wylaczeniem
elementow ogniw paliwowych znajdujacych si¢ wewnatrz, odizolowaniem ich od systemu zasilania
paliwem, oprdéznieniem z wyciekow i potwierdzeniem, ze atmosfera wewnetrzna jest wolna od gazu.

Powinna istnie¢ mozliwos¢ zdalnej obstugi i monitorowania z zewnatrz przestrzeni ogniwa paliwowego
wszystkich elementow sterujacych 1 wszystkich parametrow wymaganych do bezpiecznego dziatania
systemu ogniwa paliwowego i uwolnienia gazu z przestrzeni ogniwa paliwowego.

3.1.1.14.2.0twory przestrzeni ogniw paliwowych powinny by¢ wyposazone w blokad¢ uniemozliwiajaca
dziatanie systemu ogniw paliwowych, gdy przestrzen ogniw paliwowych jest otwarta.

3.1.1.14.3.Drzwi do przestrzeni ogniw paliwowych powinny by¢ opatrzone na zewnatrz symbolem
odpowiadajacym rysunkowi 1 w Zataczniku 4 (,,Zakaz wejscia dla os6b nieupowaznionych™), jak
réwniez symbolem specyficznym dla paliwa zgodnie z art. 30.06.
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3.1.1.14.4.W celu wejscia do obojetnych przestrzeni ogniw paliwowych powinna istnie¢ mozliwos$¢ zastgpienia

obojetnej atmosfery w przestrzeni ogniw paliwowych powietrzem, ktérym mozna bezpiecznie
oddycha¢. Informacja o tym, czy powietrze jest bezpieczne do oddychania, powinna by¢ mozliwa do
uzyskania przed wejsciem do przestrzeni ogniwa paliwowego.

3.1.1.14.5.0rgan inspekcyjny moze zezwoli¢ na odstgpstwo od (3.1.1.14.1), pod warunkiem, ze:

a) Wejscie do przestrzeni ogniwa paliwowego prowadzi bezposrednio na otwarty poktad,
b) Wejscie do przestrzeni ogniwa paliwowego prowadzi przez $luzg powietrzna, lub
c) przestrzen ogniwa paliwowego jest uwazana za bezpieczng zgodnie z (3.1.1.12.1).

3.1.1.14.6.W celu zapewnienia bezpiecznej konserwacji, elementy ogniwa paliwowego powinny by¢:

a) odizolowane od uktadu zasilania paliwem, oraz

b) oprdéznione i oczyszczone z paliwa.

3.1.1.14.7.Systemy ogniw paliwowych i ich elementy powinny by¢ zainstalowane i zamontowane w taki sposob,

3.1.2.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

3.13.

3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.1.33.

3.1.3.4.

3.1.35.

3.1.3.6.

3.1.4.

aby byly odpowiednio dostepne do obstugi i konserwacji oraz nie stanowily zagrozenia dla oso6b
wyznaczonych do tych zadan.

Systemy przewodow paliwowych w przestrzeniach ogniw paliwowych

Rurociagi uzywane do zasilania paliwem pierwotnym powinny speinia¢ odpowiednie wymagania
Zatacznika 8, Sekcja II.

Rurociagi paliwowe powinny by¢ zabezpieczone przed zagrozeniami wynikajacymi z tadunkow
elektrostatycznych.

Maksymalne ci$nienie robocze dla rurociggdw wewnatrz pomieszczen ogniw paliwowych nie powinno
przekraczaé¢ 1000 kPa (warto$¢ pomiarowa). Organ inspekcyjny moze zezwoli¢ na wyzsze ci§nienie
robocze na podstawie oceny ryzyka zgodnie z art. 30.04.

Reformer

Objetos¢ paliwa w reformerze powinna by¢ ograniczona do objetosci wymaganej do stabilnej pracy
ciagtej. Przechowywanie paliwa w reformerze nie jest dozwolone.

Reformer o ci$nieniu projektowym wigkszym niz 50 kPa powinien spetnia¢ wymagania art. 8.01 ust. 2.

Nalezy unikaé niezamierzonego gromadzenia si¢ latwopalnych mieszanin w uktadach palnikow i
jednostkach utleniajacych reformera.

Nalezy zainstalowa¢ automatyczny system sterowania palnikiem, aby umozliwi¢ bezpieczne
uruchomienie, dziatanie i wylaczenie systemu palnika reformera.

Nalezy monitorowac, ze gaz jest calkowicie spalany w palniku.

Powierzchnie, ktore moga osiggaé wysokie temperatury, powinny by¢ izolowane lub zabezpieczone
przed kontaktem.

Zbiornik buforowy
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3.14.2.
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3.16.1.

3.1.6.2.

3.1.6.3.

3.1.6.4.

3.1.6.5.

3.1.6.6.

3.1.6.7.

3.1.6.8.

3.1.6.9.

3.1.6.10.

3.1.7.

3.1.7.1.
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Zbiorniki buforowe paliwa w systemach ogniw paliwowych, jesli sa obecne, moga by¢ wykorzystywane
wylacznie do zapewnienia paliwa zwigzanego z procesem i tymczasowych rezerw, ale nie jako
dodatkowy magazyn paliwa.

Zbiorniki buforowe powinny by¢ umieszczone w poblizu ogniw paliwowych i powinny spetniac
wymagania (3.1.2).

Systemy ogniw paliwowych

Systemy ogniw paliwowych powinny by¢ skonstruowane i przetestowane zgodnie z obowigzujacymi
normami serii norm mi¢dzynarodowych IEC 62282 lub normami rOwnowaznymi.

Materiaty uzyte do budowy systemdéw ogniw paliwowych powinny by¢ odpowiednie do zamierzonego
zastosowania. Uznaje si¢ to za spetnione, gdy materiaty te sg zgodne z:

a) mi¢dzynarodows norma IEC 62282-3-100 : 2019, lub
b) rownowaznymi przepisami lub normami uznanymi przez jedno z panstw cztonkowskich.
Systemy wentylacyjne

Wentylatory uzywane do wentylacji przestrzeni niebezpiecznych powinny by¢ certyfikowanego,
bezpiecznego typu.

Wentylatory napedzane silnikiem elektrycznym powinny by¢é zgodne z wymagang ochrong
przeciwwybuchowa w obszarze, w ktorym sg zainstalowane.

W przypadku utraty wymaganej wydajnosci wentylacji w sterdéwce lub w innym stale obshugiwanym
przez zaloge miejscu powinien zosta¢ uruchomiony alarm optyczny i akustyczny.

Do wentylacji stref niebezpiecznych nalezy zainstalowac co najmniej dwa wentylatory, z ktorych kazdy
ma gwarantowa¢ 100% wymaganej wydajnosci wentylacji w przypadku awarii drugiego wentylatora.
Zasilanie z awaryjnego zrédla zasilania powinno réwniez umozliwiaé systemowi wentylacji
zapewnienie 100% wymaganej wydajnosci wentylacji.

Powietrze do wentylacji powinno by¢ pobierane z obszaréw innych niz niebezpieczne.

Wilot powietrza z obszar6w innych niz niebezpieczne powinien znajdowac si¢ w odlegtosci co najmniej
1,50 m od granic jakiegokolwiek obszaru niebezpiecznego.

Jesli kanal wlotowy przechodzi przez pomieszczenie niebezpieczne, w kanale powinno panowaé
nadci$nienie w stosunku do tego pomieszczenia. Nadcisnienie nie jest wymagane, jesli zapewnione jest,

Ze gazy nie przedostana si¢ do kanatu.

Wyloty powietrza z obszaréw niebezpiecznych powinny by¢ umieszczone w otwartej przestrzeni, ktora
ma takie samo lub nizsze ryzyko zagrozenia niz wentylowana przestrzen.

Wyloty powietrza z obszaréw innych niz niebezpieczne powinny znajdowac si¢ poza obszarami
niebezpiecznymi.

Wiloty i wyloty powietrza powinny by¢ umieszczone w odpowiednich miejscach, biorgc pod uwage
charakterystyke uzywanego paliwa.

Systemy odprowadzania powietrza i spalin

Ponizsze przepisy maja zastosowanie do uktadow odprowadzania powietrza i spalin z systeméw ogniw

paliwowych.
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Systemy odprowadzania powietrza i spalin z ogniw paliwowych powinny:

a) by¢ niepodiaczone do rur odprowadzajacych z uktadow innych niz systemy ogniw paliwowych;
oraz

b) powinny odprowadza¢ gazy na zewnatrz.

Jednakze rury odprowadzajace powietrze i spaliny z systeméw ogniw paliwowych moga by¢ potaczone
z wentylacja systemu ogniw paliwowych na wylocie wentylacyjnym przestrzeni ogniw paliwowych.

Systemy odprowadzajace powietrze i spaliny powinny by¢ wykonane z odpowiedniego materiatu pod
wzgledem jego granicznej temperatury, odpornosci ogniowej, wytrzymatos$ci materialowej i odpornosci
na dzialanie kondensatu.

Nalezy podja¢ wszelkie odpowiednie s$rodki w celu uniknigcia przedostawania si¢ powietrza
wylotowego i spalin do réznych przedziatow jednostki ptywajace;j.

Wyloty system6éw odprowadzania powietrza i spalin powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby
nie powodowaty bezposredniego zagrozenia dla osob znajdujacych si¢ na poktadzie. Powinny by¢
umieszczone w odpowiednich miejscach, z uwzglednieniem charakterystyki powietrza wylotowego i
spalin.

Systemy odprowadzania powietrza i spalin i ich wyloty powinny by¢ sklasyfikowane zgodnie z art.
10.04. Dozwolony jest tylko sprzet odpowiedni dla strefy niebezpiecznej zgodnie z klasyfikacja.

Systemy odprowadzania powietrza i spalin powinny by¢ tak skonfigurowane, aby gromadzenie si¢
nieutlenionego paliwa gazowego bylo jak najmniejsze.

Trasa i izolacja systemu odprowadzania powietrza i spalin powinny uwzgledniaé gromadzenie si¢
kondensatu.

Systemy odprowadzania powietrza i spalin muszg umozliwia¢ bezpieczne odprowadzanie kondensatu.

Jesli systemy odprowadzania powietrza i spalin nie sg dostarczane przez producenta ogniw paliwowych,
muszg one by¢ zgodne z instrukcjami producenta ogniw paliwowych.

System oczyszczania

W przypadku systeméw ogniw paliwowych wymagajacych oczyszczania w celu zapewnienia
bezpiecznej pracy, zwlaszcza przed uruchomieniem lub po wyltaczeniu systemu ogniw paliwowych,
nalezy zastosowa¢ odpowiedni system oczyszczania wykorzystujacy medium okreslone przez
producenta ogniw paliwowych.

Systemy sterowania, monitorowania i bezpieczenstwa
W uzupehieniu do art. 30.10, zastosowanie majg przepisy (3.1.9).

Kazdy system ogniw paliwowych powinien by¢ wyposazony we wlasny system sterowania i
monitorowania oraz wlasny system bezpieczenstwa. System bezpieczenstwa powinien byé
zaprojektowany tak, aby dzialal niezaleznie od systemu sterowania i monitorowania. Wszystkie
elementy tych systemow musza by¢ poddawane testom funkcjonalnym.

Oprogramowanie dla programowalnych systemow elektronicznych powinno by¢ opracowywane
zgodnie z akceptowalnym systemem zarzadzania jako$cia, uwzgledniajacym wszystkie dziatania
zwigzane z cyklem zycia oprogramowania, takie jak projektowanie, rozwoj, dostawa i konserwacja.
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3.1.9.3. Sygnaly z czujnikdw systemu bezpieczenstwa powinny by¢ w pierwszej kolejnosci kierowane do
systemu bezpieczenstwa, a okreslone informacje moga by¢ rowniez kierowane do systemow sterowania
i monitorowania. Sygnaty z czujnikéw alarmowych powinny by¢ kierowane bezposrednio do systemu
monitorowania.

3.1.9.4. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ recznego wyltaczenia systemu ogniw paliwowych z nastepujacych miejsc:
a) sterowka,
b) z zewnatrz w bezposrednim sasiedztwie przestrzeni oghiwa paliwowego,

c) dowolnego miejsca stale obstugiwanego przez zatoge.

Przed ponownym uruchomieniem uktadu napgdowego lub pomocniczego nalezy r¢cznie zresetowac
system bezpieczenstwa.

3.1.95. Odpowiednie urzadzenia powinny monitorowaé¢ reakcje chemiczne w reformerze i w ogniwach
paliwowych za pomoca kontroli temperatury, ci§nienia i napigcia.

Edycja 2023/1 Strona 356



ES-TRIN Zatgcznik 8
Przepisy specjalne majace zastosowanie do jednostek wyposazonych w urzadzenia napedowe lub mechanizmy pomocnicze zasilane

paliwami o temperaturze zaptonu rownej lub nizszej niz 55 °C - Sekcja Il
Rozdzial 2
Rozdzial 2 Uklady napedowe lub pomocnicze z silnikami spalinowymi wykorzystujacymi LNG jako
paliwo pierwotne

3.2.1. Informacje ogo6lne

3.21.1. Wymagania Zalgcznika 8, Sekcja II, 2.1.2 do 2.1.6, 2.1.9, 2.1.10, 2.1.11.1, 2.1.11.2, 2.1.13.1, 2.1.13.3,
2.1.13.412.1.13.5 maja rowniez zastosowanie do uktadéw napgdowych lub pomocniczych z silnikami
spalinowymi wykorzystujagcymi LNG jako paliwo.

3.21.2. W przypadku maszynowni nalezy zastosowa¢ jedna z nastepujacych koncepcji:

a) maszynownia gazowo bezpieczna,
b) maszynownia bezpieczna pod wzglgdem wybuchowym, lub
C) maszynownia z zabezpieczeniem ESD.

3.2.2. Wymagania dotyczace maszynowni gazoszczelnych

3.2.2.1. Maszynownie gazowo bezpieczne powinny byé gazowo bezpieczne w kazdych warunkach ("gazowo
bezpieczne z natury"). Pojedyncza awaria systemu LNG nie moze prowadzi¢ do wycieku gazu do
maszynowni. Wszystkie rurociagi gazowe w obrgbie maszynowni powinny by¢é zamknicte w

gazoszczelnej obudowie, np. w rurociggach o podwojnych $ciankach lub kanatach wentylowanych.

3.2.2.2. W przypadku awarii jednej z barier, doptyw gazu do odpowiedniej czgsci systemu LNG powinien zostaé
automatycznie odciety.

3.2.2.3. System wentylacji kanalow wentylowanych powinien:

a) gwarantowa¢ wydajnos¢ wystarczajaca do zapewnienia wymiany objetosci brutto powietrza
wewnatrz wentylowanego kanatu co najmniej 30 razy na godzing;

b) by¢ przystosowany do ciggltego wykrywania obecnosci gazu w przestrzeni migdzy rurami
wewnetrznymi i zewngtrznymi; oraz

c) by¢ niezalezny od wszystkich innych systemoéw wentylacyjnych, w szczegolnosci od systemu
wentylacji maszynowni.

3.2.24. Maszynownia gazowo bezpieczna powinna by¢ uwazana za obszar nie stwarzajacy zagrozenia, chyba
ze ocena ryzyka zgodnie z art. 30.04 wykaze inaczej.

3.2.3. Wymagania dotyczace maszynowni bezpiecznych pod wzgledem wybuchowym

3.2.3.1. Uktad w maszynowni bezpiecznej pod wzglgdem wybuchowym powinien by¢ taki, aby maszynownia
byta uwazana za bezpieczng pod wzgledem gazowym w normalnych warunkach. Pojedyncza awaria
systemu LNG nie powinna prowadzi¢ do przedostania si¢ do maszynowni stezenia gazu
przekraczajacego 20% dolnej granicy wybuchowosci (LEL).

3.2.3.2. W przypadku wykrycia gazu lub awarii systemu wentylacji, doptyw gazu do odpowiedniej czgsci
systemu LNG powinien zosta¢ automatycznie odcigty.

3.2.3.3.  System wentylacji powinien:
a) gwarantowa¢ wydajnos¢ wystarczajaca do utrzymania st¢zenia gazu ponizej 20% LEL w

maszynowni oraz zapewnia¢ wymiang objetosci brutto powietrza wewngtrz maszynowni co
najmniej 30 razy na godzing; oraz
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3.2.3.4.

3.2.35.

3.2.3.6.

3.2.4.

3.24.1.

3.2.4.2.

3.243.

3.2.4.4.

3.2.4.5.

3.2.4.6.

3.2.4.7.

3.248.

3.2.5.

paliwami o temperaturze zaptonu rownej lub nizszej niz 55 °C - Sekcja Il

b) by¢ niezalezny od wszystkich innych systeméw wentylacyjnych.

Podczas normalnej eksploatacji maszynownia powinna by¢ stale wentylowana z co najmniej 15
wymianami objgtosci brutto powietrza wewnatrz maszynowni na godzing.

Maszynownie bezpieczne pod wzgledem wybuchowym powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob,
aby ich ksztalt geometryczny minimalizowal gromadzenie si¢ gazéw lub tworzenie si¢ kieszeni
gazowych. Nalezy zapewni¢ dobra cyrkulacj¢ powietrza.

Maszynownia bezpieczna pod wzgledem wybuchowym powinna by¢ uwazana za strefe 2, chyba ze
ocena ryzyka zgodnie z art. 30.04 wykaze inaczej.

Wymagania dotyczace maszynowni z zabezpieczeniem ESD

Uktady w maszynowniach zabezpieczonych przed ESD powinny by¢ takie, aby w normalnych
warunkach maszynownie byly uwazane za maszynownie gazowo bezpieczne, ale w pewnych
nienormalnych warunkach moga by¢ potencjalnie narazone na zagrozenie gazowe.

W przypadku wystgpienia nienormalnych warunkdéw zwigzanych z zagrozeniem gazowym, awaryjne
wylaczenie (ESD) urzadzen (zrédet zaptonu) i mechanizméw gazowych, ktore nie sa bezpieczne,
powinno by¢ wykonywane automatycznie, a urzadzenia lub mechanizmy uzywane lub aktywne w tych
warunkach powinny by¢ certyfikowanego bezpiecznego typu.

System wentylacji powinien:

a) gwarantowa¢ wydajno$¢ wystarczajaca do zapewnienia wymiany objetosci brutto powietrza
wewnatrz maszynowni co najmniej 30 razy na godzing;

b) by¢ zaprojektowany do obstugi prawdopodobnego maksymalnego wycieku spowodowanego
awarig techniczng, oraz

C) by¢ niezalezny od wszystkich innych systeméw wentylacyjnych.

Podczas normalnej eksploatacji maszynownia powinna by¢ stale wentylowana z co najmniej 15
wymianami objetosci brutto powietrza wewnatrz maszynowni na godzing.

W przypadku wykrycia gazu w maszynowni, liczba wymian powietrza powinna zosta¢ automatycznie
zwickszona do 30 wymian na godzing.

Jezeli jednostka wyposazona jest w wigcej niz jeden silnik napedowy, silniki te powinny by¢
umieszczone w co najmniej dwoch oddzielnych maszynowniach. Maszynownie te nie powinny mie¢
wspolnych przegréd. Jednakze, wspolne przegrody moga by¢é zaakceptowane, jesli mozna
udokumentowa¢é, ze jakiekolwiek konsekwencje pojedynczej awarii nie bedg miaty wptywu na oba
pomieszczenia.

Nalezy zainstalowac¢ state urzadzenia ostrzegajace przed gazem, umozliwiajace automatyczne odcigcie
doptywu gazu do danej maszynowni oraz odtaczenie wszystkich urzadzen lub instalacji niechronionych

przed wybuchem.
Maszynownie zabezpieczone przed ESD powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby ich ksztatt
geometryczny minimalizowal gromadzenie si¢ gazow lub tworzenie si¢ kieszeni gazowych. Nalezy

zapewni¢ dobrg cyrkulacje powietrza.

Maszynownia zabezpieczona przed ESD powinna by¢ uwazana za strefe 1, chyba Ze ocena ryzyka
zgodnie z art. 30.04 wykaze inaczej.

Uktad wydechowy
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3.25.1.

3.25.2.

3.253.

3.2.5.4.

3.2.5.5.

3.2.5.6.

paliwami o temperaturze zaptonu rownej lub nizszej niz 55 °C - Sekcja Il

Uktad wydechowy powinien by¢ tak skonfigurowany, aby gromadzenie si¢ niespalonego paliwa
gazowego bylo jak najmniejsze.

O ile uklad wydechowy nie zostal zaprojektowany tak, aby wytrzymaé najgorszy przypadek
nadci$nienia spowodowanego wyciekiem zapalonego gazu, elementy lub uklady silnika, ktore moga
zawiera¢ zapalna mieszaning gazu i powietrza, powinny by¢ wyposazone w odpowiednie urzadzenia
nadmiarowe.

Nalezy zapewni¢ $rodki do monitorowania i wykrywania nieprawidlowego dzialania uktadu
zaptonowego, stabego spalania lub niewlasciwego zaptonu, ktéore mogg prowadzi¢ do niespalonego

paliwa gazowego w uktadzie wydechowym podczas pracy.

W przypadku wykrycia nieprawidtowego dziatania uktadu zaptonowego, stabego spalania lub
niewlasciwego zaptonu, uktad zasilania gazem powinien zosta¢ automatycznie wytaczony.

Rury wydechowe silnikow gazowych lub dwupaliwowych nie powinny by¢ potaczone z rurami
wydechowymi innych silnikow lub uktadow.

W przypadku odcigcia uktadu zasilania gazem w silniku dwupaliwowym, silnik powinien by¢ zdolny
do pracy ciaglej wylacznie na oleju napedowym bez przerw.

Rozdzial 3

Uklady napedowe lub pomocnicze z silnikami spalinowymi wykorzystujacymi LNG jako paliwo pierwotne

(bez tresci)
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CZESC | PRZEPISY OGOLNE

ESI-1-1 WYPELNIANIE SWIADECTW ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ
1. Informacje ogolne
1.1 Formularze

Do wypehienia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej nalezy uzywac¢ wytacznie formularzy zatwierdzonych
przez wiasciwy organ. Formularze nalezy wypetnia¢ tylko jednostronnie.

Przy wydawaniu nowego §wiadectwa zdolnosci zeglugowej nalezy uwzgledni¢ wszystkie strony od 1 do
13, nawet jesli na niektdrych stronach nie ma zadnych wpisoéw.

1.2  Sposdb dokonywania wpisOw
Wpisow w $wiadectwie zdolnosci zeglugowej dokonuje si¢ pismem maszynowym lub komputerowo.
Wpisy odreczne moga by¢ dokonywane tylko w wyjatkowych przypadkach. Wpisy musza by¢
nieusuwalne. Czcionka moze by¢é wylacznie w kolorze czarnym lub niebieskim. Skreslen dokonuje si¢
kolorem czerwonym.

2. Wopisy

2.1  Przekres$lanie alternatyw
Tam, gdzie wpisy sg oznaczone ), nalezy przekresli¢ te, ktére nie majg zastosowania.

2.2 Pozycje bez wpisu

Jezeli dla ktorejkolwiek z pozycji od 1 do 48 wpis nie jest konieczny lub mozliwy, w calym polu nalezy
narysowac kreske.

2.3 Ostatnia strona swiadectwa zdolnosci zeglugowe;j

Jezeli po stronie 13 nie s3 wymagane zadne dodatkowe strony (zob. (3.2.3)), nalezy skresli¢ stowa "ciag
dalszy na stronie”® na dole strony 13.

2.4 Poprawki
2.4.1 Pierwsza odreczna poprawka na stronie

Strong mozna poprawi¢ tylko raz, jednak w tym samym czasie mozna wprowadzi¢ na niej kilka zmian.
Szczegoty, ktore maja zostaé zmienione, nalezy zaznaczy¢ czerwong linig. Poprzednio przekreslona
alternatywa (zob. (2.1)) lub pozycja poprzednio niewpisana (zob. (2.3)) powinna by¢ podkre$lona na
czerwono. Nowych danych nie nalezy wprowadza¢ w zmienionym polu, ale na tej samej stronie pod
nagtéwkiem ,,Poprawki” nalezy usung¢ wiersz ,,Ta strona zostata zastgpiona”.

“) Niepotrzebne skresli¢.
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2.4.2 Dalsze odreczne poprawki na stronie
W przypadku dalszych poprawek nalezy zastgpi¢ strong, a niezbedne poprawki, jak rowniez wszelkie
wczesniejsze poprawki, nalezy wprowadzi¢ bezposrednio pod odpowiednimi pozycjami. Pod nagtowkiem
,,Poprawki” nalezy usuna¢ wiersz ,,poprawki do pozycji”.
Starg stron¢ zachowuje organ inspekcyjny, ktory pierwotnie wydat §wiadectwo zdolnosci zeglugowe;.

2.4.3 Poprawki w drodze elektronicznego przetwarzania danych
Poprawki w drodze elektronicznego przetwarzania danych
W przypadku poprawek wprowadzonych w drodze elektronicznego przetwarzania danych nalezy zastgpi¢
strong i wprowadzi¢ niezbgdne poprawki oraz wszelkie wczesniejsze poprawki bezposrednio w
odpowiednich pozycjach. Pod nagtéwkiem ,,Poprawki” nalezy usung¢ wiersz ,,poprawki do pozycji”.
Starg strong zachowuje organ inspekcyjny, ktory pierwotnie wydat §wiadectwo zdolnosci zeglugowe;.

2.5  Poprawki poprzez wklejanie
Wklejanie wpiséw lub dalszych szczegotéw dodanych do pozycji jest niedozwolone.

3. Zastgpowanie i dodawanie stron

3.1  Zastepowanie stron

Strona 1 $wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej nigdy nie moze by¢ zastapiona. W przypadku zastgpowania
innych stron nalezy stosowa¢ procedury okre§lone w (2.4.2) lub (2.4.3).

3.2 Dodawanie stron

Jezeli na stronach 10, 12 Iub 13 §wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej nie ma wystarczajacej iloSci miejsca na
dalsze wpisy, mozna dotaczy¢ dodatkowe strony.

3.2.1 Przedluzenie/potwierdzenie wazno$ci
Jezeli konieczne jest dalsze przedtuzenie wazno$ci certyfikatu, ktory zostat juz przedtuzony szesciokrotnie,
na dole strony 10 nalezy doda¢ stowa "Kontynuacja na stronie 10a", a kolejna strona 10 powinna zostaé
oznaczona jako strona 10a i dodana po stronie 10. Nastepnie dokonuje si¢ odpowiedniego wpisu w pozycji
49 u gory strony 10a. W dolnej czesci strony 10a nalezy umiesci¢ wpis "Ciag dalszy na stronie 11".

3.2.2 Przedtuzenie certyfikatu instalacji gazu ptynnego
Stosuje si¢ procedurg podobng do (3.2.1), przy czym po stronie 12 dodaje si¢ strong 12a.

3.2.3 Zatacznik do swiadectwa zdolnosci zeglugowe;j
Na dole strony 13 skresla si¢ na czerwono stowa ,,Koniec §wiadectwa zdolnosci zeglugowej”, skreslone
stowa ,,Ciag dalszy na stronie” podkre$la sie na czerwono, a za nimi wpisuje sie numer strony 13a. Zmiana
ta jest opatrzona pieczecig urzgdowa. Kolejng strong 13 oznacza si¢ jako strong 13a i dodaje po stronie 13.

Przepisy ust. 2.2 i 2.3 stosuje si¢ odpowiednio do strony 13a.

Te¢ sama procedurg stosuje si¢ do wszelkich dalszych zatacznikow (strony 13b, 13c itd.).

L Niepotrzebne skreslic.
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Wyjasnienia poszczegodlnych pozycji.

Pozycje niewymagajace objasnien nie zostalty wymienione ponize;j.

2.

10.

12.

15.

15.1.

15.2.

17-20.

W stosownych przypadkach nalezy wprowadzi¢ terminy zgodnie z art. 1.01. W przypadku innych
typow statkow nalezy podaé ich powszechnie przyj¢te oznaczenie.

W przypadku przedtuzenia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej skresla si¢ wyrazenie ,,numer
urzegdowy” oraz ten numer, a w przypadku zmiany wprowadza si¢ wyrazenie ,,3. jednolity europejski
numer identyfikacyjny statku” oraz ten numer.

W odniesieniu do statkdw z unijnym §wiadectwem zdolnosci zeglugowej dopuszczonych do zeglugi
na Renie, tj.:

a) tych, ktore w pelni spelniaja wymagania niniejszej Normy, w tym przepisy przejsciowe
rozdziatu 32, oraz

b) tych, ktore nie korzystaja z przepisdw przejsciowych rozdziatu 33 ani z ulg przewidzianych
dla strefy 4.

do tiret "'- na drogach wodnych UE w strefie(-ach)(*)" dodaje sie, co nastepuje:
a) Ren, lub
b) Strefa R.

Dla przypomnienia, na podstawie art. 1.04 i zatacznika O do przepiséw dotyczacych inspekcji
statkéw na Renie (RVIR), Centralna Komisja ds. Zeglugi na Renie (CCNR) uznata te §wiadectwa
unijne za rOwnowazne, uprawniajac tym samym ich posiadacza do podrézowania na szwajcarskim
odcinku Renu az do Mittlere Briicke.

W przypadku przedtuzenia waznosci §wiadectwa zdolnosci zeglugowej skresla si¢ wyrazenie
humer urzgdowy”, a w przypadku zmiany wprowadza si¢ wyrazenie ,,12. Jednolity europejski
numer identyfikacyjny statku” oraz ten numer.

Te sekcje nalezy wypehi¢ tylko w przypadku jednostek, dla ktéorych co najmniej jedna z
wiasciwosei 1.1 lub 1.2 lub 3 w pozycji 14 nie zostala usuni¢ta, w przeciwnym razie nalezy usunac
calg tabele.

W kolumnie ,,posta¢ formacji” tabeli nalezy wpisa¢ numer(y) przedstawionych formacji. Linie bez
wpisow nalezy przekresli¢. Kolejne formacje moga by¢ rysowane w rubryce ,,Inne formacje” i
powinny by¢ oznaczone jako 18, 19, 20 itd.

Jezeli z whasciwosci ,,zdatny do pchania” w poprzednim $§wiadectwie statku nie wynika, ktore
formacje sg dozwolone, wpis z poprzedniego $wiadectwa zdolnoséci zeglugowej moze zostaé
przeniesiony do pozycji 52. W wierszu 1 tabeli ,,Dopuszczone formacje” nalezy wpisac ,,zob.
pozycja 52”.

Urzadzenia sprzegajace:

Wprowadza si¢ jedynie szczegdly dotyczace uktadow sprzggajacych migdzy jednostka pchajaca a
pchana cze¢scia konwoju.

Szczegoty zgodnie ze §wiadectwem pomiarowym poz. 17-19 do dwdch miejsc po przecinku i poz.
20 bez miejsc po przecinku. Dtugo$¢ catkowita i szeroko$¢ catkowita podajg maksymalne wymiary
jednostki, w tym wszystkie wystajace state cze$ci. Dtugos$¢ [ i szerokos¢ [ podaja maksymalne
wymiary kadluba (zob. rowniez art. 1.01 Definicje).
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21.

23.

24.

26.

28.

30, 31

Nosnos¢ dla statkow towarowych w t zgodnie ze swiadectwem pomiarowym dla maksymalnego
zanurzenia zgodnie z pozycja 19.

Wyporno$é¢ dla wszystkich innych jednostek w m3. Jedli $wiadectwo pomiarowe nie jest dostepne,
nalezy obliczy¢ wyporno$¢ na podstawie iloczynu wspotczynnika blokowego i dtugosci Lwi,
szeroko$ci Bwy i $redniego zanurzenia przy maksymalnym zanurzeniu.

Liczba dostgpnych miejsc do spania dla pasazerow.

Uwzglednia si¢ wylacznie wodoszczelne grodzie poprzeczne rozciggajace si¢ od jednej burty statku
do drugiej.

W stosownych przypadkach stosuje si¢ nastepujace terminy:

- rgcznie obstugiwane pokrywy lukow,

- rgcznie obstugiwane rolowane pokrywy lukow,

- recznie obslugiwane przesuwane pokrywy lukow,

- mechanicznie obstugiwane przesuwane pokrywy lukow,

- mechanicznie obstugiwane pokrywy lukow.

W przypadku innych typoéw statkéw nalezy podac ich powszechnie przyjete oznaczenie.
Wszelkie tadownie, ktore nie posiadaja pokrywy luku, nalezy wymienié¢, np. w pozycji 52.

Liczba bez przecinka dziesi¢tnego.

Oraz 33. Kazda obudowa wciagarki jest liczona jako jedna wciagarka, niezaleznie od liczby podiaczonych

34.

36.

37.

38.

do niej kotwic lub lin holowniczych.

W rubryce ,,Inne instalacje” nalezy wpisac systemy, ktore nie wykorzystujg ptetw sterowych (np.
uktad typu ster-$ruba, pednik cykloidalny, dziobowy ster strumieniowy).

Nalezy rowniez wpisa¢ wszelkie elektryczne silniki pomocnicze uruchamiane recznie.

W przypadku dziobowych steréw strumieniowych okreslenie "zdalnie sterowane" odnosi si¢
wylacznie do zdalnych urzadzen sterujacych obstugiwanych ze stanowiska sterowania w sterowce.

35. Nalezy podac jedynie wartosci teoretyczne zgodnie z art. 8.08 ust. 2 i 3, art. 19.01 ust. 1 lit. ¢
oraz art. 19.08 ust. 5. W przypadku jednostek, ktorych stepki potozono w dniu 1.4.1976 r. lub
wczesniej, pierwsza sekcje nalezy wypehic tylko w przypadku wymiany pomp z¢zowych oraz w
przypadku przedhuzenia $wiadectwa zdolnosci zeglugowej po 1.1.2015 r. W przypadku jednostek,
ktorych stepki zostaly potozone w dniu 31.12.1984 r. lub wczeéniej i byly eksploatowane wylacznie
poza strefa R, sekcja ta moze pozosta¢ niewypetniona.

Szkic moze by¢ konieczny do wyjasnienia.
Nalezy wprowadzi¢ wylacznie warto$ci teoretyczne bez redukcji zgodnie z art. 13.01 ust. 1-4.

Nalezy poda¢ wylacznie minimalne dtugosci zgodnie z art. 13.01 ust. 10 i minimalng sitg
rozrywajaca zgodnie z art. 13.01 ust. 11.
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39.

oraz 40. Nalezy wprowadzi¢ tylko minimalne dlugosci i minimalne wartosci sity rozrywajacej przeliczone
zgodnie z art. 13.02 ust. 3.

42.  Organ inspekcyjny moze doda¢ pozycje do wykazu niezbednego wyposazenia. Musza one by¢
uzasadnione jako istotne dla bezpieczenstwa statku dla danego typu jednostki lub jej obszaru
operacyjnego. Uzupelnienia wpisuje si¢ w pozycji 52.

Lewa kolumna, wiersze od 3 do 5: w przypadku statkow pasazerskich nalezy wykresli¢ pierwsza
wymieniong pozycje, a w przypadku wszystkich innych statkdbw nalezy wykreslic druga
wymieniong pozycje. Dlugos¢ trapu (schodni) wpisuje si¢, jezeli organ inspekcyjny dopuscit
dtugo$¢ mniejsza niz przewidziana w art. 13.02 ust. 3 lit. d lub art. 19.06 ust. 12.

Lewa kolumna, wiersz 7: w tym miejscu nalezy wpisa¢ liczbe wymaganych zestawow pierwszej
pomocy zgodnie z art. 13.02 ust. 3 lit. fi art. 19.08 ust. 9.

Lewa kolumna, wiersz 11: w tym miejscu nalezy wpisaé¢ liczb¢ wymaganych pojemnikoéw
ognioodpornych zgodnie z art. 13.02 ust. 2.

43. Przeno$ne gasnice wymagane przez inne przepisy bezpieczenstwa, np. i rozporzadzenia, nie sg
tutaj uwzglednione.

44, Wiersz 3: w $wiadectwach zdolnosci zeglugowej, ktore majg by¢ odnowione przed 1.1.2025 r.
(rozdziat 33), pozycja ,,zgodnie z art. 13.08 ust. 2” powinna by¢ przekreslona, jesli na poktadzie nie
ma kamizelek ratunkowych zgodnych z ta norma.

Wiersz 4: w $wiadectwach zdolnosci zeglugowej, ktdre maja by¢ odnowione po 1.1.2015 r., lub jesli
na poktad zabierany jest nowy ponton, lub dla nowo budowanych jednostek, pozycja ,,z zestawem
wioset, jedna ling cumowniczg i czerpakiem” powinna by¢ przekreslona. W $wiadectwach dla
statkow zeglugi $rodladowej, ktore maja zostaé odnowione po 1.1.2030 r. (rozdziat 33), 1 jesli na
poktadzie nie ma pontonu zgodnego z niniejsza norma, nalezy przekresli¢ pozycje¢ ,,zgodnie z norma
EN 1914 :2016”. W $wiadectwie zdolnosci zeglugowej, ktore ma zosta¢ odnowione przed 1.9.2036
r., jezeli wykazano zgodno$¢ z norma EN 1914 : 1997, mozna wykresli¢ pozycje "2016".

46.  Zgodnie z 0gdlng zasada, praca ciggta nie moze by¢ wpisana, jesli brakuje miejsc do spania lub jesli
wystepuje nadmierny poziom hatasu.

50.  Ekspert sktada podpis tylko wtedy, gdy sam wypehnit strone 11.

52. W tym miejscu mozna podaé wszelkie dodatkowe ograniczenia, wylaczenia i wyjasnienia lub
podobne, majace zastosowanie do wpisOw w poszczegolnych pozycjach.

5. Przepisy przejsciowe dotyczace unijnych swiadectw zdolnosci zeglugowe;j
5.1 Istniejace Swiadectwa wspolnotowe

Z wyjatkiem wyjatkowego przedluzenia o 6 miesigcy, nie beda przyznawane dalsze przedtuzenia
istniejacych §wiadectw wspolnotowych.

5.2  Wymiana po inspekcji okresowej
Po inspekcji okresowej statku, ktdry nie posiada jeszcze unijnego $§wiadectwa zdolnosci zeglugowej

zgodnego ze wzorem okreslonym w sekcji I zalgcznika 3, wydawane jest unijne §wiadectwo zdolno$ci
zeglugowej.
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ESI-1-2 EKSPERCI | OSOBY KOMPETENTNE
(art. 1,01, 10.3i 10.4)
Eksperci

Badania, ktore wymagaja specjalistycznej wiedzy ze wzgledu na ztozonos$¢ systemoéw lub wymagany poziom
bezpieczenstwa, musza przeprowadzi¢ eksperci. Do przeprowadzania takich badan upowaznione sa nastgpujace
osoby lub instytucje:

- Instytucje klasyfikacyjne, ktore posiadaja niezbedna wiedzg specjalistyczng wewnetrzng lub ktére ponosza
odpowiedzialno$¢, na podstawie udzielonego im upowaznienia, za powotywanie osob lub instytucji
zewnetrznych 1 posiadaja niezbedne systemy kontroli jakosci w odniesieniu do selekcji tych osoéb lub
instytucji;

- Cztonkowie organdéw kontrolnych lub pracownicy wtasciwych organow;

- Urzedowo zatwierdzone osoby lub instytucje posiadajace uznang wiedz¢ fachowa w zakresie inspekcji w
danym obszarze tematycznym, przy czym jednostki kontrolujace statki mogg roéwniez wydawac to
zatwierdzenie jako agencje publiczne, najlepiej w oparciu o system zapewnienia jakosci. Osobe lub instytucje
uznaje si¢ rowniez za zatwierdzong, jezeli przeszta ona oficjalng procedure selekcyjna, w ramach ktorej
ocenia si¢ w szczegdlnosci posiadanie wymaganej wiedzy fachowej i doswiadczenia.

Ekspert w dziedzinie tradycyjnych (historycznych) jednostek ptywajacych

Osoba wyznaczona przez wlasciwy organ lub upowazniong instytucj¢ panstwa cztonkowskiego, ktora ze wzgledu
na swoje wyksztatcenie i do§wiadczenie w tym zakresie posiada specjalistyczng wiedz¢ w dziedzinie tradycyjnych
jednostek ptywajacych i jest zaznajomiona z odpowiednimi wymaganiami i przepisami technicznymi, réwniez
odnosnie okresu wystepowania tradycyjnych jednostek ptywajacych.

Osoby wlasciwe

Osoby wlasciwe s na przyktad zobowigzane do przeprowadzania regularnych kontroli wzrokowych i kontrolnych
inspekcji urzadzen bezpieczenstwa. Nastepujace osoby moga by¢ sklasyfikowane jako osoby whasciwe:

- Osoby, ktore na podstawie swojego szkolenia zawodowego i do§wiadczenia posiadajg wystarczajgcg wiedzg
fachowa umozliwiajaca ocene konkretnych sytuacji i okolicznosci, np. kapitanowie statkéw, funkcjonariusze
ds. bezpieczenstwa w przedsi¢cbiorstwach zeglugowych, cztonkowie zatdg z odpowiednim doswiadczeniem;

- Przedsigbiorstwa, ktore na podstawie swojej regularnej pracy zdobyty wystarczajaca wiedze specjalistyczna,
np. stocznie lub przedsi¢biorstwa instalacyjne;

- Producenci systemow specjalnego przeznaczenia (np. systemow gasniczych, wyposazenia sterujgcego)

Terminologia

Niemiecki Angielski Francuski Holenderski
expert (pol.
ekspert)
competent person
Sachkundiger (pol. kompetentna | spécialiste deskundige
osoba)
competent firm
Fachfirma (pol. upowazniona | société spécialisée deskundig bedrijf
firma)

Sachverstandiger expert erkend deskundige

Badanie

W ponizszej tabeli zestawiono wykaz badan/testow, w tym ich czestotliwo$¢ oraz rodzaj inspektora wymaganego
do ich przeprowadzenia. Niniejsza tabela stuzy wylacznie celom informacyjnym.
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Maks. przerwa migdzy

Przepis Zagadnienie badaniami Inspektor

art. 6.03 ust. 5 Cylindry hydrauliczne, pompy i silniki 8 lat upowazniona firma

art. 6.09 ust. 3 Nap qd'zane silnikiem urzadzenia 3 lata kompetentna osoba
obstugi

art. 7.12 ust. 11 Podnoszone sterowki i ich urzadzenia 1rok kompetentna osoba

art. 7.12 ust. 12 Podnoszone steréwki i ich urzadzenia 5 lat Ekspert

art. 8.01 ust. 2 Zbiorniki ci$nieniowe 5 lat Ekspert

art. 1011 ust. 17 Akumulatqry litowo-jonowe i ochrona Ekspert
przeciwpozarowa

W czasie kazdej
art. 11.08 ust. 2 Naped elektryczny statku Ekspert

inspekcji okresowej

art. 13.03 ust. 5 Gasnice przenosne 2 lata kompetentna osoba
ﬁ:tk)13'04 ust. 6, Whbudowane systemy gasnicze Ekspert
Kompetentna osoba
art. 13.04 ust. 6 Whbudowane systemy gasnicze 2 lata lub upowazniona
firma
art. 13.05 ust. 9
lit. b, lit. Aa do Whbudowane systemy gasnicze Ekspert
cc
Kompetentna osoba
.13. . . .
art. 13.05 ust. 9 Whbudowane systemy gasnicze 2 lata lub upowazniona

lit. B lit. dd

firma
art. 13.07 ust. 3 Nadmuchiwana szalupa Zgodnie z l,n strukeja
wytworcy
art. 13.08 ust. 3 Kamizelki ratunkowe Zgodnic z o strukeja
wytworcy
art. 14.12 ust. 6 Dzwigi 10 lat Ekspert
art. 14.12 ust. 7 Dzwigi 1 rok Kompetentna osoba
art. 17.13 Instalacje gazu skroplonego 3 lata Ekspert
7 . i
art. 19.09 ust. 9 Sprzet ratunkowy godnie z 1’n strukeja
wytworcy
Przed wygasnigciem
art. 19.10 ust. 9 Opor izolacji, uziemienie (megatest) waznosci §wiadectwa
zdolnosci zeglugowe;j
Instrukcja ESI--
11--12 czgé¢ 3.1 System alarmu pozarowego Ekspert
lit.aib
Instrukcja ESI . Ekspert lub
-1I--12 czesé 3.1 System alarmu pozarowego 2 lata
lit ¢ kompetentna osoba
Instrukcja ESI-- .
-4 cze8¢ 8.1 Syste?m wsrkazowek dotyczacych Ekspert
L bezpieczenstwa
lit.aib
InstkaJa’ ],ESI_- System wskazowek dotyczacych Ekspert lub
I11--4 czesé 8.1 . , 5 lat
lit ¢ bezpieczenstwa kompetentna osoba
Instrukcja ESI-- . . Zgodnie z instrukcja Ekspert lub
115 Urzadzenia ostrzegajace przed gazem wytworcy kompetentna osoba
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CZESC 11 PRZEPISY DOTYCZACE BUDOWY STATKOW, WYPOSAZENIA | SPRZETU

ESI-11-1 MINIMALNA GRUBOSC KADLUBA DLA BAREK HOLOWANYCH
(art. 3.02 ust. 1)

Podczas przeprowadzanych okresowych inspekcji barek, ktore sa wylacznie holowane, organ inspekcyjny moze
zezwoli¢ na niewielkie odchylenia od wartosci okreslonych w art. 3.02 ust. 1 lit. b w odniesieniu do minimalnej
grubosci poszycia kadluba. Odchylenia te nie powinny przekracza¢ 10 %, a minimalna grubo$¢ kadtuba nie
powinna by¢ mniejsza niz 3 mm.

Odchylenia nalezy zaznaczy¢ w §wiadectwie zdolnosci zeglugowe;.
W pkt 14 $wiadectwa zdolnos$ci zeglugowej stosuje si¢ tylko wlasciwosé nr 6.2 ‘holowana jako statek bez napgdu’.

Skresla si¢ wlasciwosci wymienione w punktach 1 do 5.316.1.
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ESI-11-2 MONTAZ PLYT NAKEADKOWYCH NA KADLUBIE
(art. 3.02 ust. 1 iart. 19.02 ust. 1 lit. d)

Cel instrukcji

Instrukcje te zostaty opracowane w celu zapewnienia jasno$ci zasad zachowania wytrzymatosci kadtuba
(art. 3.02 ust. 1) oraz wymiany i naprawy poszycia kadtuba (art. 3.02 ust. 1 lit. ¢), zdanie ostatnie i art.
19.02 ust. 1 lit. d). Niniejsza instrukcja dotyczy montazu nowych ptyt naktadkowych.

Zasady ogolne

Istniejg dwa rézne rodzaje ptyt naktadkowych:

1.  Plyty nakltadkowe instalowane podczas nowych budéw lub przebudowy zgodnie z zasadami dobrych
praktyk w budownictwie okrgtowym,

2.  Plyty nakltadkowe przeznaczone do opdzniania zuzywania si¢ lub odnawiania poszycia kadtuba.
Zasadniczo nalezy unika¢ stosowania plyt nakladkowych lub montowaé je tylko w szczegdlnych
przypadkach.

Plyty naktadkowe instalowane podczas nowej budowy lub przebudowy
3.1 Ptyty naktadkowe instalowane podczas nowej budowy

Plyty naktadkowe montowane podczas nowej budowy znajduja si¢ gtdéwnie w nastgpujacych miejscach:

a) Plyty wzmacniajace wokot otworow i przejs¢ na kadtubie i poszyciu poktadu (otwory, korytarze na
rury, szpigaty itp.),

b)  Plyty w naroznikach duzych lukow,

c) Podhluzne pasy plyt na poziomie pasa prostego,

d) Pasy ptyt chronigce przed zuzyciem spowodowanym $cieraniem poszycia kadtuba (na dziobie i rufie
oraz ewentualnie na poszyciu z¢zowym i bocznym na pewnej wysoko$ci nad dnem),

e) Plyty wzmacniajace w poszczegdlnych punktach konstrukcji pod specjalnym wyposazeniem (np.:
windy kotwiczne, pompy, maszty, dzwigi, wciggarki, kotwice itp.)

3.2 Plyty naktadkowe montowane w ramach przebudowy

Jesli plyty naktadkowe sg montowane w ramach przebudowy, mozna je zamontowac tylko na ptytach, ktore
po przebudowie nie osiaggaja minimalnej grubosci i posiadaja naddatek korozyjny wynoszacy co najmnie;j
0,7 mm. W przeciwnym razie nalezy uprzednio odnowi¢ ptyty, na ktére maja by¢ naktadane ptyty typu
naktadkowego.

W szczegdlnoscei pasy ptyt do wzmacniania wzdhuznych wigzarow kadluba statku w przypadku jego
wydhizenia musza rozciagac si¢ co najmniej na dtugos¢ sekcji tadunkowej, z wyjatkiem przypadkow
uzasadnionych uzasadnieniem popartym notatka obliczeniowa.

Ptyty naktadkowe przeznaczone do opdzniania zuzywania si¢ lub odnawiania poszycia kadluba
4.1 Miejsca, w ktorych dozwolony jest montaz plyt naktadkowych

Ptyty te moga by¢ montowane w nastgpujacych miejscach:

a) W przypadku uszkodzenia (naprawa tymczasowa - wazno$¢ wg certyfikatu),

b) W przypadku korozji wzerowej, ewentualnie z przebiciem, niewptywajgcym na wytrzymatosé
konstrukcji (np. pod maszynownia, w drodze naporu wiatru/wodnego), z wyjatkiem w kierunku ptyt
dennych i ptyt zezowych w strefach fadunkowych,

c) W przypadku powierzchni narazonych na $cieranie, w celu zatrzymania zuzycia ptyt kadtuba (moze
by¢ montowany tylko na ptytach, ktére nie osiagnety jeszcze minimalnej grubosci),
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d)

€)
f)

4.2

W przypadku poszycia zgzowego podwoéjne poszycie galwaniczne powinno by¢ ciagle przez co
najmniej 70 % dlugosci statku. W przeciwnym razie plyty naktadkowe powinny mie¢ minimalng
dtugo$¢ i minimalna odleglo$¢ migdzy nimi nie mniejsza niz (2,5 + L/40) m lub rozciagac si¢ co
najmniej na dlugosci trzykrotnie wigkszej niz odlegto$¢ migdzy burtami dla statkow o dlugosci L nie
wigkszg niz 45 m. Nalezy je wydtuzy¢ co najmniej o dlugo§¢ dwukrotnej dtugosci wregu przed i za
strefa, ktorej to dotyczy,

Na szwach nitowanych dla zapewnienia wodoszczelnosci,

Przed i za strefg tadunkowg statku

Miejsca, w ktorych nie jest dozwolony montaz plyt naktadkowych

Plyty te nie moga by¢ montowane w nastepujacych miejscach:

a)
b)

c)
d)
€)
f)

9)
h)

i)

Na plytach, ktérych grubo$¢ nie przekracza minimalnej dopuszczalnej grubosci,

Na otworach w ptytach powstatych na skutek korozji elementéw zapewniajacych wodoszczelnos¢
zbiornika,

Na duzych powierzchniach w strefie tadunkowej,
Do pokrywania szwow spawania poprzecznego,
Na dnie migdzy grodzig czotowa czesci dziobowej i za grodzia czesci rufowej,

W obszarze tadunkowym zbiornikowcow silnikowych, zbiornikowcow barek pchanych i
zbiornikowcow barek do transportu towardow niebezpiecznych zgodnie z umowa ADN,

Nad zbiornikami zawierajacymi produkty tatwopalne, z wyjatkiem obszaréw $cieralnych,
Na plytach lub spoinach wykazujacych wyboczenie lub zjawisko zmgczenia,

Na istniejacych ptytach naktadkowych.

5. Montaz ptyt nakladkowych

a)

b)

c)
d)

e)

Plyty nakladkowe powinny by¢ montowane i zgrzewane zgodnie z zasadami dobrych praktyk w
zakresie budownictwa okrgtowego.

Plyty $cieralne powinny mie¢ szerokos$¢ od 200 do 300 mm.
Blachy wzmacniajace wzdhuznika nie powinny mie¢ szerokosci wigkszej niz 600 mm.

Grubos¢ plyt naktadkowych powinna wynosi¢ od 1 do 1,5-krotnosci grubosci plyty, na ktorej jest
Zamontowana.

Plyty naktadkowe montowane w celu opdznienia zuzycia lub wymiany ptyt kadtuba nalezy wymienié,
gdy ich grubo$¢ jest mniejsza niz 3 mm.

W sprawozdaniu z pomiaréw grubosci nalezy podaé obecnos$¢ plyt nakladkowych. Przy odnawianiu
swiadectwa nalezy doktadnie zbada¢ obszary statkow, w ktorych zainstalowane sg ptyty naktadkowe, aby
ustali¢, czy mozna je przechowywac w tym stanie.
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ESI-11-3 MINIMALNA ZALECANA PREDKOSC NAPRZOD, ZDOLNOSC HAMOWANIA ORAZ

2.1.

2.2.

ZDOLNOSC DO PORUSZANIA SIE WSTECZ
(art. 5.06, 5.07 i 5.08 w zwigzku z art. 5.02 ust. 1, 5.03 ust. 1, 5.04 1 21.06)

Minimalna zalecana predko$¢ ruchu naprzod okreslone zgodnie z art. 5.06

Zgodnie z art. 5.06 ust. 1 predkos$¢ wzgledem wody jest wystarczajaca, jezeli osigga warto$¢ co najmnie;j

13 km/h. Podczas prob konieczne jest spetnienie nastgpujacych warunkow w taki sam sposob, jak w

przypadku proby zatrzymania sig:

a) glebokos¢ wody pod stepka powinna spetnia¢ warunki okreslone w pkt 2.1;

b) nalezy dokona¢ pomiaru, zapisu, rejestracji i oceny danych uzyskanych podczas proby zgodnie z
procedurg opisang w zalaczniku 1.

Zdolno$¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania si¢ wstecz okreslone zgodnie z art. 5.07 i 5.08

Uznaje sig, ze statki i zestawy plynace z pradem wody maja mozliwos¢ zahamowania w odpowiednim
czasie zgodnie z art. 5.07 ust. 1, jezeli mozliwo$¢ ta zostanie wykazana podczas proby zatrzymania sig
wzgledem brzegu akwenu statku ptynacego z pradem wody z poczatkowa predkoscia 13 km/h wzgledem
wody, przy gigbokosci wody pod stepka wynoszacej co najmniej 20 % zanurzenia statku i nie mniejszej
niz 0,50 m.

a) Na wodzie ptynacej (predkos$¢ nurtu 1,5 m/s) zatrzymanie si¢ wzgledem wody nalezy wykazaé na
odcinku o maksymalnej dlugosci mierzonej wzgledem brzegu wynoszace;j:
550 m w przypadku statkow i zestawow:
- odhgosci L>110 m, lub
- oszerokosci B> 11,45m,
lub
480 m w przypadku statkow i1 zestawow:
- odhigosci L< 110 m, lub
- o szerokosci B< 11,45 m.
Manewr zatrzymania uwaza si¢ za zakonczony w momencie zatrzymania wzgledem brzegu akwenu.

b) Na wodzie stojacej (predkos¢ nurtu ponizej 0,2 m/s) zatrzymanie si¢ wzgledem wody nalezy
wykaza¢ na odcinku o maksymalnej dlugosci mierzonej wzgledem brzegu wynoszacej:

350 m w przypadku statkow i zestawow:
- odhluigosci L> 110 m, lub

- oszerokosci B> 11,45 m,

lub

305 m w przypadku statkow i zestawow:
- odhuigosci L< 110 m, lub

- o szeroko$ci B< 11,45 m.

Na wodzie stojacej nalezy rowniez przeprowadzi¢ probe w celu wykazania, ze podczas ruchu wstecz
istnieje mozliwos¢ osiagnigcia predkosci nie mniejszej niz 6,5 km/h.

Pomiar, zapis i rejestracja danych uzyskanych podczas prob, o ktéorych mowa w lit. a lub b, musi odbywa¢
si¢ zgodnie z procedurg okreslona w zataczniku 1.

Podczas calej proby statek lub zestaw musi zachowaé odpowiednig manewrowos¢.

Zgodnie z art. 5.04 stopien zatadowania statkow podczas prob powinien wynosi¢ od 70 % do 100 %
nosnosci statku. Stopien zatadowania ocenia si¢ zgodnie z trescig zatacznika 2. Jezeli proby prowadzone
sa przy stopniu zatadowania mniejszym niz 70 %, maksymalny cigzar statku z tadunkiem dopuszczalnym
dla zeglugi z pradem wody ustala si¢ wedtug rzeczywistego cigzaru tadunku, pod warunkiem zachowania
warto$ci granicznych okreslonych w pkt 2.1.

Edycja 2023/1 Strona 371



ES-TRIN ESI-II-3

Minimalna zalecana predkos¢ naprzdd, zdolno$¢ hamowania oraz zdolno$é do poruszania sie wstecz

2.3. W przypadku gdy rzeczywiste wartosci predkosci poczatkowej i predkosci nurtu podczas proby nie
spelniajg warunkow okreslonych w pkt 2.1, uzyskane wyniki oceniane sg z zastosowaniem procedury
opisanej w zalaczniku 2.

Dozwolone odchylenie od predkosci poczatkowej 13 km/h nie moze przekraczaé¢ + 1 km/h, a predkos¢
nurtu wody plynacej powinna miesci¢ sie¢ w przedziale 1,3-2,2 m/s. W przypadku gdy wartosci tych
predkosci wykraczaja poza podane zakresy, proby nalezy powtorzyc.

2.4. Maksymalny dopuszczalny cigzar statku z tadunkiem lub odpowiednie maksymalne obcigzenie lub
maksymalna powierzchnia przekroju zanurzonej czeéci dla statkow i zestawow ptynacych z pradem wody
okreslana jest na podstawie prob i zapisywana w §wiadectwie zdolno$ci zeglugowe;.

Edycja 2023/1 Strona 372



ES-TRIN ESI-1I-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Zatacznik 1 do instrukcji ESI-II-3

Zalacznik 1 do instrukcji ESI-11-3
Pomiar, zapisywanie i rejestrowanie danych zgromadzonych podczas prob manewru zatrzymania

1. Manewr zatrzymania

Statki i zestawy, o ktorych mowa w rozdziale 5, poddawane sg probie na wodzie plynacej lub stojacej w
rejonie prob, aby wykazaé, ze sa zdolne do zatrzymania si¢ podczas ruchu z pradem wody, uzywajac do
tego celu wylacznie wlasnego uktadu napedowego bez korzystania z kotwic. Zasadniczo probg manewru
zatrzymania przeprowadza si¢ wedtug schematu przedstawionego na rys. 1. Manewr rozpoczyna si¢, gdy
statek ptynie ze statg predkosciag mozliwie jak najbardziej zblizona do wartosci 13 km/h wzgledem wody
poprzez przesterowanie uktadu napedowego na prace ‘wstecz’ (punkt A na wykresie odpowiada komendzie
‘stop’), a konczy sie, gdy statek przestaje si¢ przemieszcza¢ wzgledem brzegu (punkt A na wykresie
odpowiada komendzie ‘stop’) a konczy si¢, gdy statek przestaje si¢ przemieszczaé wzgledem brzegu (punkt
E: v=0 wzgledem brzegu lub punkt D:= punkt E: v=0 wzgledem wody i wzgledem brzegu, brzegu, gdy
manewr zatrzymania wykonywany jest na wodzie stojace;j).

Jezeli manewr zatrzymania wykonywany jest na wodzie ptynacej, odnotowuje si¢ potozenie i moment
zatrzymania statku wzgledem wody (statek porusza si¢ z predkoscia nurtu wody; punkt D: v=0 wzgl¢dem
wody).

Zmierzone parametry zapisywane sg w sprawozdaniu w sposob przedstawiony na wykresie w tabeli 1.
Przed rozpoczeciem manewru zatrzymania w gornej czesci formularza wpisuje si¢ dane, ktore nie ulegaja
zmianie.

Srednia predko$é nurtu wody (Vstr) toru wodnego okre$lana jest, o ile to mozliwe, na podstawie tabeli
odczytow zatozonego wodowskazu lub na podstawie pomiaru przemieszczenia plynacego przedmiotu i
zapisywana w sprawozdaniu.

Zasadniczo dopuszcza si¢ stosowanie miernikow predkosci nurtu do okreslenia predkosci statku wzgledem
wody podczas manewru zatrzymania, jezeli istnieje mozliwo$¢ zarejestrowania ruchu statku oraz
wymaganych danych zgodnie w opisang powyzej procedura.

2. Rejestracja zmierzonych danych oraz ich zapisywanie w sprawozdaniu (tabela 1)

W przypadku manewru zatrzymania nalezy wyznaczy¢ przede wszystkim predkos¢ poczatkowa statku
wzgledem wody. Mozna to zrobi¢ na podstawie pomiaru czasu potrzebnego na pokonanie przez statek
odlegtoéci migdzy dwoma znakami znajdujacymi si¢ na ladzie. Jezeli probg przeprowadza si¢ na wodzie
ptynacej, nalezy uwzgledni¢ srednig predkosé nurtu wody.

Manewr zatrzymania rozpoczyna si¢ komenda ,,stop” A, wydanag w momencie mijania znaku na ladzie.
Minigcie znaku rejestruje si¢ w chwili, gdy jest on prostopadty do osi statku i zapisuje w sprawozdaniu. W
podobny sposéb rejestrowane jest mijanie pozostalych znakow na ladzie w trakcie calego manewru
zatrzymania, a kazdy znak (np. znak kilometrowy) oraz moment, w ktdrym jest on mijany, zostaje
odnotowany w sprawozdaniu.

O ile jest to mozliwe, mierzone wielkosci nalezy rejestrowaé co 50 m. Kazdorazowo nalezy odnotowac
moment osiggnigcia punktow B i1 C - jezeli jest to mozliwe - oraz punktéw D i E i oszacowaé wzgledem
nich pozycje statku.

Dane dotyczace predkosci obrotowe;j silnika nie muszg by¢ zapisywane w sprawozdaniu, jednak powinny
by¢ odnotowywane, aby umozliwi¢ bardziej doktadng kontrol¢ predkosci poczatkowej.

3. Opis manewru zatrzymania

Przebieg manewru zatrzymania przedstawia si¢ w formie wykresu, tak jak to pokazano narys. 1. Najpierw,
na podstawie pomiarow zapisanych w sprawozdaniu, wykresla si¢ krzywa przebytych odleglosci w funkeji
czasu i oznacza na niej punkty A do E. Na tej podstawie mozliwe bedzie okreslenie §redniej predkosci
pomi¢dzy dwoma punktami pomiarowymi i wykres$lenie krzywej predkosci w funkcji czasu.
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ES-TRIN ESI-1I-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Zatacznik 1 do instrukcji ESI-II-3

Wykonuje si¢ to w nastepujacy sposob (zob. rys. 1):

Srednia predkos¢ statku mozna obliczy¢ na podstawie stosunku roznicy potozen statku do uptywu czasu
pomiedzy tymi polozeniami - As/At.

W przedziale czasu od 0 s do 10 s statek przebyt odleglos¢ od 0 m do 50 m.

As/At =50 m/10 s = 5,0 m/s = 18,0 km/h
Wartos¢ ta zapisywana jest jako $rednia predkos¢ i oznaczana jako rzedna na odcigtej 5 s.
W drugim przedziale czasu, od 10 s do 20 s, zostala przebyta odlegto$¢ 45 m.

As/At =45 m/10 s = 4,5 m/s = 16,2 km/h

Na wysokosci punktu D, statek zatrzymat si¢ wzgledem wody, tj. predko$¢ nurtu wody wynosi w

przyblizeniu 5 km/h.
Rysunek 1: Manewr zatrzymania
v, S
[ken/h] ml
20 500
4 @ ©
—~—_
N OREG) 400
~ L
15 N NS
N N
></ 300
= \ 200
/ N
// \\ B
5 C
/| < 100
%s:aﬁn
A T
P 0
at | at
0 105 10's 60 120 t(s]

Objasnienie symboli na rys. 1

W

wydanie komendy ‘stop’ v predkosé statku
B zatrzymanie si¢ Sruby napedowe;j vr  predkosé v statku wzglgdem brzegu

przesterowanie uktadu napedowego na prace s odleglos¢ przebyta wzglgdem brzegu
wstecz
v=0 predkos¢ wzgledem wody t  zmierzony uptyw czasu

v=0 predkos¢ wzgledem brzegu
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Inspekcyjny Typ statku REJON PIob ..o
OFgan & ..o lub ZeStawWlU: e Odczyt wodowskazu [M]: ..c.ccevveeennne
Data: ..o LXBIML s Glgbokos¢ wody — [M]: covvvieiiicecerre
NAZWA: ...ovevviiiiin e Zanurzenie podczas prob T [M] oo Nachylenie nurtu wody [m/km]
Probanr: ..o VSTR [Km/h]: e,
Obcigzenie podczas Prob [t]: ...ccvveeeeveirieirieirieiiieeeeeee s [M/S]: o,
% maksymalnej NOSNOSCI: ...ovevvvrervererrcirreinreenreenreenes Maksymalna
Moc silnikéw napedowych Pg [KW] ...cooveviiiiiiiiiie, Wyporno$¢ [M3]: .ovveviceecee s,
Rodzaj uktadu napedowego wg tabeli 2 w zalaczniku 2: ............
Tabela 1: Sprawozdanie z préby manewru zatrzymania
PREDKOSC
POZYCJA CZAS SILNIKA
[rzeka-km] [sek] As [m] At [sec] v [km/h] n UWAGI

[min*]




ES-TRIN ESI-1I-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Zatacznik 2 do instrukcji ESI-II-3
Zalacznik 2 do instrukcji ESI-11-3
Ocena wynikéw préby manewrow zatrzymania
1. Na podstawie zapisanych wartosci nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ z wartoSciami granicznymi podanymi w

zatgczniku 1. Jezeli warunki, w jakich przeprowadzono manewr zatrzymania, réznity si¢ znacznie od
warunkow standardowych lub jezeli istnieja watpliwosci co do zgodno$ci z wartosciami granicznymi,
wyniki nalezy podda¢ ocenie. W tym celu zastosowa¢ mozna nastepujaca procedure wykonywania obliczen
dotyczacych manewrow zatrzymania.

Nalezy obliczy¢ teoretyczng odleglo$¢ zatrzymania dla standardowych warunkOw ( Syeferencyjne )
okreslonych w pkt. 2.1 instrukcji nr 2 oraz dla rzeczywistych warunkow manewru zatrzymania
(srzeczywiste) a nastepnie porownac te odleglosci ze zmierzong odlegloécia zatrzymania (Symierzone)-
Skorygowang odlegto$¢ zatrzymania (Sg;andardaowe) 0dniesiong do warunkow standardowych oblicza sie w
nastepujacy sposob :

r S j yd .
Wzér 2.1 Sstandardowe = Szmierzone w < warto$¢ graniczna
rzeczywiste

zgodnie z pkt 2.1 lit. a lub b niniejszej instrukcji.

Jezeli, zgodnie z pkt 2.2 niniejszej instrukcji statek podczas przeprowadzania proby manewru zatrzymania
byt zatadowany w granicach 70 — 100 % swojej maksymalnej nosnosci, w celu obliczenia wartosci

(Sstandardowe) naleiy wykorzystac Wypornosc ( Dreferencyjne = Drzeczywiste ) OdPOWIadaJQCQ
zatadowaniu statku w czasie proby, aby wyznaczy¢ Syeferencyjne | Srzeczywiste-

Jezeli z obliczen (Sstanaardowe) WE Wzoru 2.1 wynika, ze dana warto$¢ graniczna zostata przekroczona lub
nie zostala osiggnigta, wartoS¢ (Syeferencyjne ) Nalezy zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ poprzez zmiang
Dyeferencyjne tak, aby uzyska¢ odpowiednig wartoS¢ graniczng (Sstandaaraowe = dana warto$¢ graniczna).
Nalezy odpowiednio ustali¢ maksymalng dopuszczalng wyporno$¢ dla zeglugi z pradem wody.

Zgodnie z wartosciami granicznymi podanymi w pkt 2.1 lit. a i b niniejszej instrukcji, oblicza si¢ tylko
odlegtosci zatrzymania zmierzone:

w I fazie manewru (przesterowanie uktadu napedowego na praceg ‘cata wstecz’): S; oraz

w II fazie manewru (zakonczenie pracy ‘cata wstecz’ uktadu napedowego w chwili,
gdy statek zatrzymat si¢ wzgledem wody): S;;

(zob. rys. 1). Calkowita odlegltos¢ zatrzymania (Siotar) WyNOSi zatem:
WZér (3'1)5655 = SI + SII

Poszczegdlne odlegtosci zatrzymania oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:
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ES-TRIN ESI-1I-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolnos$¢ do poruszania sie wstecz
Zatacznik 2 do instrukcji ESI-II-3

Obliczenie manewru zatrzymania

Rysunek 2: Wykres

] v @ s®

J;

Vsta ©

-JP
t
-— t|. t|| A
Wzory obliczen:
z zastosowaniem nastepujacych wspotczynnikow
41 S =ky -v, - t;<20s - k, wedtug tabeli 1
= Cv2, D-g . USTR . .

42 S” = k2 v II ks Fpor+ Rrmil— RG (k4_ + - ) kz, k3, k4 Wedhg tabeli 1

43  Rppy = (I;_Z) ) (k7 ket (v, — VSTR))Z - kg, k; wedtug tabeli 1
- Ry /v? wedtug tabeli 3

44 R;=i-D-p-g-10°°

4.5 Uy = k6 . (UL - vSTR) - k6 Wedh.lg tabeli 1

46 Fpor=f " Py - f wedlug tabeli 2

47 tp = LSTR - k4 wedhug tabeli 1
v (k"’+ Vn)

We wzorach 4.1-4.7:

vy Predkos¢ wzgledem brzegu w momencie rozpoczgcia przesterowania uktadu (m/s)
napgdowego na pracg wstecz
t; Czas przesterowania na prac¢ wstecz (s)
vy Predkos¢ wzgledem wody po zakonczeniu przesterowania uktadu (mf/s)
napgdowego na pracg wstecz
D Wypornosé (m3)
Fpor Uciag na palu przy wstecznym ciggu $ruby (KN)
Py Moc silnika napgdowego (kW)
Rrmn  Sredni opér statku w 11 fazie manewru (kN)
R Opor zwiagzany z nachyleniem nurtu wody (KN)
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ES-TRIN ESI-II-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Zatacznik 2 do instrukcji ESI-II-3
i Nachylenie nurtu wody w m/km (w przypadku braku danych nalezy przyja¢ (m/km)
warto$¢ 0,16)
Vsrr Srednia predkos¢ nurtu wody (m/s)
g Przyspieszenie ziemskie (9,81) (m/s?)
p Gesto$¢ wody, dla wody stodkiej p = 1000 (kg/m3)
T Maksymalne zanurzenie (statku lub zestawu) (m)
h Glebokos¢ wody (m)
B Szerokos¢ statku lub zestawu (m)
L Dhugos¢ statku lub zestawu (m)

Wspotczynniki do wzorow 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6 i 4.7 mozna przyjac z ponizszych tabel.

Tabela 1: k Wspolczynniki dla:
STATKOW MOTOROWYCH TOWAROWYCH, ZBIORNIKOWCOW MOTOROWYCH i

a)

b)
c)

ZESTAWOW jednorzegdowych
ZESTAWOW dwurzedowych
ZESTAWOW trzyrzedowych

a) b) c) Jednostki
ki 0,95 0,95 0,95 -
k, 0,115 0,120 0,125 kg - s?
m4—
ks 1,20 1,15 1,10 -
k, 0,48 0,48 0,48 -
ke 0,90 0,85 0,80 -
k; 0,58 0,55 0,52 -

Tabela 2: Wspolczynnik f dla stosunku uciagu na palu przy wstecznym ciggu Sruby do mocy silnikéw

napedowych
Uktad napedowy f Jednostki
Dysze nowego typu z zaokraglona krawedzia tylna 0,118 kN/KW
Dysze starego typu z ostra krawedzig tylng 0,112 KN/KW
Sruby bez dysz 0,096 KN/KW
Sterosruby z dyszami (na og6t z ostra krawedzig tylna) 0,157 KN/KW
Sterosruby bez dysz 0,113 KN/KW

Tabela 3: Wykres dotyczacy obliczania oporu w celu wyznaczenia warto$ci R /v? wzgledem D'/3 [B + 2T7:
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ES-TRIN ESI-II-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolnos$¢ do poruszania sie wstecz
Zatacznik 2 do instrukcji ESI-II-3

Ry /172 250 500 750 1000

25 / 25

kN - s?
2

20 / 20

0 0
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 [m?]

D3 [B + 2T]
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ES-TRIN

ESI-II-3

Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukcji ESI-II-3—Przyktad |

Dodatek do zalacznika 2 do instrukcji ESI-11-3
Przykiady zastosowania zalgcznika 2
(ocena wynikéw prob manewru zatrzymania)

1. Dane dotyczace statkéw i zestawu

Przyklad 1

Formacja: typowy statek motorowy towarowy sczepiony z barka pchang (Europa lla)

*
L [m] B [m] Tmax M | T9f  max 1| Dmax [M3] Pp [kW]
Statek 110 11,4 3,5 2900 3731 1500
motorowy
towarowy
Barka pchana 76,5 11,4 3,7 2 600 2743 -
Zestaw 110 22,8 3,7 5500 6474 1500

Uktad napedowy statku motorowego towarowego: dysze nowego typu z zaokraglong krawedzig tylng

*Tgf = nos$nos¢.

2. Warto$ci zmierzone podczas manewru zatrzymania

Predkos$¢ nurtu wody:

Predkos$é statku (wzgledem wody):

Predkos$¢ statku (wzgledem brzegu):

Vstr rzeczywiste
Vs rzeczywiste

VL rzeczywiste

=1,4m/s~5,1km/h

Czas przesterowania uktadu napgdowego na prace wstecz (zmierzony) (od pkt A do C): t;

Odlegto$¢ zatrzymania sie wzgledem wody (od pkt A do D): szyierzone = 340 M

Stopien zatadowania (ewentualnie 0Szacowany):

Rzeczywiste zanurzenie zestawu:

Trzeczywiste

Drzeczywiste =5179 M3 = 0,8 Doy

=2,96 M~ 0,8 Tyax

3. Warto$¢ graniczna zgodnie z pkt 2.1 lit. a lub b, ktéra nalezy por6wnaé z S qndardowe

=3,5m/s~ 12,5 km/h

=49 m/s~ 17,6 km/h

=165

Poniewaz B > 11,45 m i poniewaz zestaw porusza si¢ po wodzie ptynacej, dla tego zestawu przyjmuje
si¢ nastepujacg wartos¢ graniczng zgodnie pkt 2.1 lit. a:

Sstandadrowe <550m

4. Wyznaczenie skorygowanej odleglosci zatrzymania odniesionej do warunkéw standardowych

- Warto$¢ zmierzona zgodnie z zalacznikiem 1 (zob. pkt 2):

- Nalezy obliczy¢:

Szmierzone = 340m

Srzeczywiste jako suma
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ES-TRIN

ESI-1I-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukcji ESI-II-3—Przyktad |

41

4.2

SIrzeczywiste (ze wzoru 4.1 w zalaczniku 2 przedstawiajac warto$¢ ULy zeczywis re)

(ze wzorow 4.2, 43, 4.4, 45 1 4.6 w zalagczniku 2 przedstawiajac

! S”rzeczywiste

rzeczywiste wartosci predkosci Vil zeczywiste * VSTRrzeczywiste

Drzeczywiste)

Sreferencyjne jakO suma

Slreferencyjne (ze wzoru 4.1 w zalaczniku 2 przedstawiajac wartos¢ vy, ferencyjne)

Siiyeferencyjne (ze wzorow 4.2-4.6 w zataczniku 2 przedstawiajac rzeczywiste wartosci

predkosci zgodnie z pkt2.1 instrukcji, oraz zaktadajac, ze stopien
zatadowania jest wigkszy niz 70 % maksymalnego (= 80 %):

Dreferencyjne = Drzeczywiste | Treferencyjne rzeczywiste

- wcelu sprawdzenia warunku:

Sreferencyjne
SSTANDARDOWE = SzmiErzoNE * —————— < 550m
Srzeczywiste
Wspélezynniki do obliczen przyjete z zalacznika 2
Tabelal
dla SIrzeczywiste ! Slreferencyjne kq = 0,95

dla S"rzeczywiste ! S”referencyjne

k, = 012
ks = 115
k, = 048
ke = 085
k, = 055

Tabela 2 (dysze nowego typu z zaokraglong krawedzia tylng)
f=0,118
Obliczanie s,z¢czywiste

dla warto$ci zmierzonych podczas manewru zatrzymania (wzor 4.1)

= Iy erzeczywiste tlrzeczywiste

095 :49 16 =745m

a) slrzeczywiste

S1 rzeczywiste

S’rzeczywiste

b)  Wzbrna Silyzeczywiste

- k. - ) Drzeczywiste g
S”rzeczywiste - "2

2
rzeczywiste k3 . FPOR + RTm”rzgczywiste — RG

UsTR i
rzeczywiste
: <k4 f —ZecEywiste
U”rzeczywiste
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ES-TRIN ESI-1I-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukcji ESI-II-3—Przyktad |

c) Obliczenie RTm,,rzeczywiste na podstawie tabeli 3 i wzoru 4.3 w zataczniku 2
Drzeczywiste1/3 = 51793 = 17,3 [m]

Drzeczywiste1/3 ) (B +2- Trzeczywiste) =173 - (22;8 + 5;92) = 496,8 [mZ]

. o2
na podstawie tabeli 3 i—§ =108 (“:’nzs )
Uereczywiste - 1]-5“1'1?1”212623/w1'ste = 4'9 - 1’4 = 3’5 m/S

Rr 2
RTm”rzeczywiste = ? ) (k7 " ke (erzeczywiste - vSTereczywiste))
= 10,8 - (0,55 - 0,85 - 3,5)% = 28,8 [kN]
d) Obliczenie oporu zwigzanego z nachyleniem R, ze wzoru 4.4

R; = 107° - (0,16 * Dyyecaywiste = P *g) =107 - (0,16 - 5179 - 1000 - 9,81) = 8,13 [kN]

e) Obliczenie VIl poczywiste 2€ WZOTU 45

17”7”zeczywiste - k6 ) (erzeczywiste - vSTereczywiste

) = (0,85 - 3,5) = 2,97 [m/s]

v? = 8,85 [m/s]?

yzeczywiste
f)  Obliczenie Fpog ze wzoru 4.6 i tabeli 2
Fpor = 0,118 - 1500 = 177 [kN]
g) Obliczenie SHyseczywiste £ WZOTU b) i z wykorzystaniem wynikow c), d), e) i f)

0,12 -8,85 -981 - (048 + 5or)
. _ 297) . 5179
yzeczywiste 1,15 - 177 + 28,8 — 8,13

228,9m

S”rzeczywiste
h)  Obliczenie catkowitej odlegltosci ze wzoru 3.1

= 74,51 + 2289 =303,4m

SIrzeczywiste
Adnotacja:
Uwaga: Warto$¢ wyrazenia (R — Rg), bedacego funkcijg D, ktora w rzeczywistosci wynosi 20,67 kN,
jest stosunkowo mata w porownaniu z wartoscig k3 * Fpog ktora w rzeczywistosci wynosi 203,55 kN,
i w zwigzku z tym dla uproszczenia mozna przyjaé, ze s;; jest proporcjonalne do D, tj. s;; = Const - D.

4.3  Obliczenie Syeferencyjne

Wartos$ci poczatkowe:

— ~ - — 3
vSTR‘refe‘rencyjne - 1'5 m/s ~ 5:4 km/h Dreferencyjne - Drzeczywiste =5179m

vsreferencyjne =36 m/s ~ 13 km/h Treferencyjne = Trzeczywiste =296m
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ES-TRIN ESI-1I-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukcji ESI-II-3—Przyktad |

=51m/s = 18,4 km/h

ereferencyjne

=k1'l7

a) Slreferencyjne Lreferencyjne ) tl

095 -51-16 =77,50m

Slreferencyjne

b) S =k, - 1.72 . Dreferencyjne "9 Ak, + 1]STRreferencyjne
Hyeferencyjne — 2 Hyeferencyjne . - 4
f i f i ks -Fpor+ RTm”referencyjne Rg 1;“referencyjne

¢)  Obliczenie Rymyy,, ferencyjne

kN - s2

m2

i_; =10,8 ( ) jak w pkt 4.2, poniewaz B, D i T pozostaja niezmienione

= 3,6 [m/s]

17Lreferencyjne - 17STRreferencyjne

RTm”referencyjne = ﬁ ) <k7 ' k6 ) (ereferencyjne - vSTRreferencyjne))
=10,8 - (0,55 - 0,85 - 3,6)2 = 30,99 [kN]
d) Opor wynikajacy z nachylenia nurtu wody R jak w pkt. 4.2

e) Obliczenie vy, , ferencyjne

v”referencyjne = k6 ) (ereferencyjne - vSTRreferencyjne) = 0'85 ) 3'6
— 2 — 2
= 3,06 [m/s],v lyeferencyjne = 30 [m/s]

f)  Fpogr jak wpkt 4.2.

g) Obliczenie sy, ferencyjne Z€ WZOTU b) z wykorzystaniem wynikow z lit. c—f

0,12 - 9,36 -9,81 - (0,48+ %}
= 207 5179
SHreferencyjne 1,15 -177 + 30,09 — 8,13

=0,0472 -5179 = 244,5m
—
COHStreferencyjne

h)  Obliczenie catkowitej odlegltosci

+ s =775+ 2445=322m

Sreferencyjne - Slreferencyjne Iyeferencyjne

4.4  Sprawdzenie zgodnosci z wartoscia dopuszczalnej odleglo$ci zatrzymania w standardowych
warunkach Sstandardowe

ze wzoru 2.1 w zataczniku 2

Sre ferencyjne

Sstandardowe = Szmierzone = — = 340 - 303.4 =360,8m <550m

Srzeczywis te
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ES-TRIN ESI-1I-3
Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukcji ESI-II-3—Przyktad |

Whiosek:

Uzyskana warto$¢ jest znacznie nizsza od dopuszczalnej warto$ci granicznej, tj.

- przy rzeczywistym stopniu zatadowania ( 0,8 - Dy, ), zestaw moze zostaé bez problemu
dopuszczony do zeglugi z pradem wody,

- mozliwe jest zwickszenie stopnia zatadowania, ktéry mozna obliczy¢ w sposob pokazany w pkt 5

ponize;j.
5. Mozliwe zwi¢kszenie D, ec,ywiste dla Zeglugi z pradem wody
(Sreferencyjne) P
_ . Limit __
(Sstandardowe)Limit = Szmierzone =550m
Srzeczywiste
Srzeczywiste 303:4
(sreferencyjne)umit =550 - ———— =550 - 340 =490,8m
Szmierzone

Przy sy, ferencyjne = Constyererencyjne * D Zgodnie z uwaga w pkt 4.2

(SreferenCJ’jne)Limit = (Slreferencyjne + S”referencyjne)umit
= SIreferencyjne + 0,0472 - (Dreferencyjne)umit
Stad

_ (SreferenCane)Limite - Slreferencyjne _ 490,8 — 7715

- = = 8756 m?
Limit 0,0472 0,0472 m

(Dreferencyjne)
Z obliczen tych wynika, ze:

poniewaz (D’eferencyf"e)umit > Dpax (8756 > 6474) formacja taka (zob. pkt 1) moze zostaé

dopuszczona do zeglugi z pradem wody przy pelnym obciazeniu.
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Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz
Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukgji ESI-1I-3—Przyktad Il

1. Dane dotyczace statkéw i zestawu

Przyklad 11

Formacja: duzy statek motorowy towarowy-pchacz

2 barki pchane sprzezone z przodu oraz

1 barka pchana sprzezona bocznie

*
L [m] B [m] Tnax [M] Tof max ]| Dmax [M3] PB [kW]

Statek

motorowy 110 11,4 35 2 900 3731 1500

towarowy-

pchacz

Kazda barka 76,5 11,4 37 2 600 2743 -

Zestaw 186,5 22.8 37 10 700 11 960 1500

Uktad napedowy statku motorowego towarowego z napedem wlasnym: dysze nowego typu z zaokraglona
krawedzig tylna.

*Tgf =no$nosé¢

Wartosci zmierzone podczas manewru zatrzymania

Predko$¢ nurtu wody: USTR rzeczywiste — 1,4 m/s ~ 5,1 km/h
Predko$é statku (wzgledem wody): S secrywiste = 3,5m/s ~12,5km/h
Predko$¢ statku (wzgledem brzegu): VLrseczywiste = 49m/s ~17,6 km/h

Czas przesterowania na prace wstecz (zmierzony) (od pkt A do C): tj=16s
Odlegto$¢ zatrzymania sie wzgledem wody (od pkt A do D): S, mierzone = 580 M
Stopien zatadowania (ewentualnie 0szacowany): Dy zeczywiste= 9568 M3 = 0,8 Dy

Rzeczywiste zanurzenie zestawu: Trzeczywiste = 2,96 M = 0,8 Ty
Warto$¢ graniczna wedlug pkt 2.1 lit. a lub b instrukcji, ktora nalezy porownaé z Sqandardowe

Poniewaz B > 11,45 m a zestaw porusza si¢ po wodzie ptynacej, dla takiego zestawu przyjmuje si¢
nastepujaca wartos¢ zgodnie z pkt 2.1 lit. a:

Sstandardowe <550 m
Wyznaczenie skorygowanej odleglo$ci zatrzymania odniesionej do warunkéw standardowych

Zmierzona wartos¢:

Szmierzone = 580m

- Nalezy obliczy¢:
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Minimalna zalecana predkos¢ naprzéd, zdolnos¢ hamowania oraz zdolno$¢ do poruszania sie wstecz

Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukcji ESI-1I-3—Przyktad II

Syzeczywiste JAKO SUMa

S rzeczywiste

! S”rzeczywiste

Sreferencyjne :

(ze wzoru 4.1 w zataczniku 2, podstawiajac warto$é erzeCZywiste)

(ze wzorow 4.2, 4.3, 4.4, 45 i 4.6 w zalaczniku 2, podstawiajac
rzeczywiste wartosci predkosci v, caywiste ), (zob. pkt 2 powyzej)

oraz Drzeczywis te) :

(ze wzorow 4.1-4.6
w zalaczniku 2, podstawiajac referencyjne wartosci predkosci, oraz na
podstawie zalaczniku 2, poniewaz stopien zatadowania > 70 %
maksymalnego’ gdZie Dreferencyjne = Drzeczywiste oraz

jako suma Streferencyjne T S

”referencyjne

Treferencyjne Trzeczywiste)

- w celu sprawdzenia warunku:

Sstandardowe = Szmierzone

. Sreferencyjne <550m
Srzeczywiste -

- w przeciwnym wypadku nalezy rowniez obliczy¢:

S standardowe = 550 m redukujgc Drzeczywiste do D",

4.1  Wspoélezynniki do obliczen na podstawie zalacznika 2

Tabela 1

dla SIrzeczywiste ! Slreferencyjne

dla S”rzeczywiste ! S”referencyjne
k, =
k; =
ky, =

k, = 0,95

0,12
1,15
0,48
0,85
0,55

Tabela 2 (dysze nowego typu z zaokraglong krawedzig tylng)

£=0,118

4.2 Obliczenie s,secoywiste

a)  Sig, caywiste wykorzystujac warto$ci zmierzone podczas prob manewréw zatrzymania

=k1'U

S1 rzeczywiste

S rzeczywiste

. -t .
Lyzeczywiste Irzeczywiste

09548 -16=73m
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Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukgji ESI-1I-3—Przyktad Il

b) Wzor na sy rzeczywiste

Drzeczywiste g

— . 12
=k, v

Si rzeczywiste Hyzeczywiste

ks - Fpogr + RTm”rzeczywiste — Rg
UsTR i
rzeczywiste
v”rzeczywiste

c) Obliczenie RTm”rzeczywiste na podstawie tabeli 3 i wzoru 4.3 w zataczniku 2
Drzeczywistel/3 = 95683 = 21,2 [m]

Drzeczywistel/3 ' (B +2- Trzeczywiste) =212 - (22,8+5,92) = 609 [mZ]

. R kN - 52
z tabeli 3 =14 ( — )
erzeczywiste - vSTereczywiste =48-14=34m/s

RTm”rzeczywiste = ; ’ (k7 ’ k6 ' (erzeczyWiSte - USTereczywiSte))
— 14 - (0,55 - 0,85 - 3,4)% = 35,4 [kN]

d) Obliczenie oporu wynikajacego z hachylenia R; ze wzoru 4.4 w zatgczniku 2
R; = 1076 - (0,16 - Dyr - p - g) = 1076 - (0,16 - 9568 - 1000 - 9,81) = 15,02 [kN]

e) Obliczenie v . ze wzoru 4.5 w zatgczniku 2
Hyzeczywiste

v”rzeczywiste = k5 ) (erzeczywiste - vSTereczywiste) = 2'89 [m/s]

v? = 8,35 [m/s]?

Hyzeczywiste

f)  Obliczenie Fpyg Na podstawie wzoru 4.6 i tabeli 2
Fpor = 0,118 1500 = 177 [kN]

g) Obliczenie SHlyseczywiste 2 WZOTU b) i z wykorzystaniem wynikéw c), d), e) i f)

Edycja 2023/1 Strona 387



ES-TRIN ESI-1I-3
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Dodatek do Zatgcznika 2 do instrukcji ESI-1I-3—Przyktad II

012 -835 -9,81 - (0,48 + %)

Stirsecsywiste =~ 115 1177 + 35,4 — 15,02 00

Slrzeczywiste — 402m
h)  Obliczenie catkowitej odlegloéci ze wzoru 3.1

Shyecsywiste = 73 +402 =475 m

4.3  Obliczenie Syeferencyjne

Wartos$ci poczatkowe:
VSTRyeferencyjne — 1,5m/s = 54 km/h Dreferencyjne = Drzeczywiste = 9568 m?
Vs, orencyme = 36M/5 = 13 km/h Tyeferencyjne = Traeczywiste = 296 m
Vbyoferencyjne = 51m/s = 18,4 km/h
a) Slyeferencyjne — ky - Vlyeferencyjne  Cl

Slreferencyjne = 095 -51-16=77,50m
b)  Sinreperencyme = Kz vz”referencw'ne ' k3'FP0RD+T;:i:;In — Re (k4 * W)

referencyjne referencyjne

¢)  Obliczenie Rrpyy,., ferencyjne

I;—Z = 14,0 (klzn'zsz) jak w pkt 4.2, poniewaz B, D i T pozostaja niezmienione

= 3,6 [m/s]

Vlyeferencyjne — VSTRreferencyjne
Rrmityoferencyjne = 140 (0,55 - 0,85 -3,6)> = 39,6 [kN]
d)  Opor wynikajacy z nachylenia R, jak w pkt 4.2

e) Obliczenie vy, , ferencyjne

= 0,85 -3,6 = 3,06 [m/s] = 9,36 [m/s]?

2
v”referency}'ne v ”‘referencyjne

f)  Fpogr jak wpkt 4.2

g) Obliczenie sy, ferencyjne Z€ WZOTU b) i z wykorzystaniem wynikow ¢)-f)

0,12 -9,36 -9,81 - (0,48+ %}
= 067 9568
SHreferencyjne 1,15 - 177 + 39,6 — 15,02

= 0,04684 -9568 = 448 m
< —
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4.4

ConStrefe‘rencyjne
h)  Obliczenie catkowitej odleglosci

=775+ 448 =525,5m

SreferenCJ/jne = s’referencyjne + S”referencyjne

Sprawdzenie zgodnosci z wartoscia dopuszczalnej odleglosci zatrzymania w standardowych
warunkach Sstandardowe

na podstawie wzoru 2.1 w zatgczniku 2

S ; 525,5
Sstandardowe = Szmierzone Leferencyine =580 - 475 =641m >550m

Srzeczywis te

Whiosek:

Warto$¢ graniczna zostata wyraznie przekroczona; dopuszcezenie do zeglugi z pradem wody jest mozliwe
jedynie po ograniczeniu stopnia zatadowania. Ograniczony stopien zatadowania mozna wyznaczy¢ zgodnie
z pkt 5 ponize;j.

Dopuszczalna wyporno$é D* dla zeglugi z pradem wody

wedlug wzoru 2.1 w zalaczniku 2

S*referenc j
— . yjne _
Sstandardowe — Szmierzone =550m
Srzeczywiste
Stad:
Srzeczywiste _

* — . *
S referencyjne — 550 Ireferencyjne +s Hyeferencyjne

Szmierzone

S Iyeferencyjne = ConStTefeWmCy]'ne D= 0’04684 D

550 - % - 77,5 X
D* = 0.04684 = 7950 [m?3]
Rezultat:

Poniewaz w zegludze z pradem wody dopuszczalna wyporno$é D* wynosi jedynie okoto 7950 m3

dopuszcz.Tgf D" 7950
max.Tgf Dpax 11960

0,66

Dopuszczalna no$nos¢ (zob. pkt 1):

0,66 -10700 = 7112t
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Zdolnos¢ do wykonywania manewrdw omijania i wiasciwosci zwrotu

ESI-11-4 ZDOLNOSC WYKONANIA MANEWRU OMIJANIA | WEASCIWOSCI ZWROTU
(art. 5.09 1 5.10 w zwiazku z art. 5.02 ust. 1, 5.03 ust. 1, 5.04 1 21.06)

1. Warunki ogélne i warunki graniczne dotyczace proby wykonania manewru omijania

1.1  Zgodnie z art. 5.09 statki i zestawy musza by¢ zdolne do wykonania manewru omijania w odpowiednim
czasie, a wlasciwosci te wykazuje si¢ za pomoca manewrow omijania przeprowadzanych na odcinku
probnym zgodnie z art. 5.03. Wtasciwosci te s3 wykazywane za pomocg symulacji manewréw omijania na
prawa i na lewg burte przy zachowaniu wymaganych parametrow, wskutek czego nie moga by¢
przekroczone warto$ci graniczne czasu dla okreslonych predkosci zwrotu w przypadku przelozenia steru
na drugg strong i sprawdzenia jego potozenia.

Podczas prob nalezy zachowaé zgodno$¢ z wymaganiami okreslonymi w czesci 2, przy czym glgbokos¢
wody pod stepka powinna wynosi¢ co najmniej 20 % zanurzenia statku lub zestawu, ale nie mniej niz 0,50
m.

2. Procedura proby wykonania manewru omijania i zapisywanie danych
(wykres w zataczniku 1)

2.1  Manewry omijania wykonuje si¢ w nastgpujacy sposob:

W momencie rozpoczgcia manewru (czas to = 0 s, predkos¢ zwrotu r = 0°/min, kat wychylenia steru do = 0°,
predkos¢ uktadu napgdowego stata), statek lub zestaw powinien plynac ze stata predkoscia Vo= 13 km/h wzglgdem
wody. Manewr omijania na lewa lub prawa burte jest inicjowany poprzez zmian¢ kata polozenia steru. Na
poczatku manewru nalezy wychyli¢ ster o kat 9, lub, w przypadku steréw aktywnych, zespot sterowniczy o kat 8a,
zgodnie ze wskazowkami w punkcie 2.3. Kat ten (np. 20° na prawg burtg) nalezy utrzymywac do czasu osiagniecia
predkosci zwrotu r; podanej w pkt 2.2 dla danych wymiarow statku lub zestawu. Gdy predko$é zwrotu osiggnie
warto$¢ r1 nalezy odnotowaé czas t; i wychylié¢ ster na przeciwng burte o taki sam kat (np. 20° na lewa burte) w
celu zredukowania predkosci zwrotu do wartosci r» = 0 a nast¢pnie zapewnienia ponownego jej wzrostu do
wartosci r3 podanej w pkt 2.2. Gdy predkos$¢ zwrotu osiagnie warto$¢ r2 = 0, nalezy odnotowac czas to. Kiedy
predkos¢ zwrotu osiggnie warto$¢ rs podanej w pkt 2.2, nalezy odnotowaé czas t3 i wychyli¢ ster na przeciwna
burte o taki sam kat d, aby zakonczy¢ rotacje. Kiedy predkos$é zwrotu osiggnie warto$¢ rs = 0, nalezy odnotowac
czas ts i sprowadzi¢ statek lub zestaw na pierwotny kurs.

2.2 W celu osiggnigcia predkosci zwrotu rs nalezy zachowaé zgodno$¢ z nastgpujacymi warto$ciami
granicznymi, uzaleznionymi od wymiarow statku lub zestawu oraz glebokosci akwenu h:

Wymagana predkos¢ | Warto$ci graniczne czasu ts (S) dla wody

Wymiary statku lub zestawu Zwrotu 11 = 73 [°/min] plytkiej i wody glebokiej
LxB
[m] s=20° | =45 | P25 liachm<a| w2

Wszystkie  statki motorowe  towarowe,
zbiornikowce motorqwe, statkl' pasazerskie i 20%min | 28°/min 150 s 110 s 110's
motorowe urzadzenia plywajace; zestawy
jednorzgdowe < 110 x 11,45
Zestawy jednorzedowe nieprzekraczajace 193 x
11,45 lub zestawy dwurzgdowe nieprzekraczajacel 12°/min | 18°/min 180 s 130s 110s
110 x 22,90
Zestawy dwurzedowe < 193 x 22,90 8°/min 12°/min 180s 130s 110s
Zestawy dwurzedowe nieprzekraczajace 270 x
22,90 lub zestawy trzyrzedowe nieprzekraczajace| 6°/min 8°/min *) *) *)
193 x 34,35
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Zdolnos¢ do wykonywania manewrdw omijania i wtasciwosci zwrotu

Zgodnie z decyzja eksperta ds. nautyki

2.3

2.4

2.5

4.1

4.2

Warto$ci czasu ti, t, t3 i t4 wymagane do uzyskania predkosci zwrotu r1, I, 3 i fa zapisuje si¢ w
sprawozdaniu z pomiaru zgodnie z zalgcznikiem 2. Warto$ci t4 nie mogg przekroczy¢ wartosci granicznych
podanych w tabeli.

Nalezy wykona¢ co najmniej cztery manewry omijania:

jeden manewr na prawa burt¢ z katem wychylenia steru §=20°
jeden manewr na lewa burte z katem wychylenia steru § = 20°

jeden manewr na prawa burte¢ z katem wychylenia steru 6 =45°

jeden manewr na lewa burte z katem wychylenia steru § = 45°.

W razie potrzeby (np. w przypadku braku pewnosci co do zmierzonych wartosci lub niezadowalajacego
wykonania manewréw) manewry omijania nalezy powtorzy¢. Nalezy przestrzega¢ predkosci zwrotu
podanych w pkt 2.2 oraz granicznych wartosci czasu. W przypadku statkow ze sterami aktywnymi lub
sterami specjalnej konstrukcji istnieje mozliwo§¢ wyboru innego potozenia da zespotu sterowniczego lub
kata wychylenia steru 6, niz & = 20° i & = 45° na podstawie oceny eksperta i w zaleznosci od rodzaju
urzadzenia sterowego.

Na statku powinien znajdowac si¢ wskaznik skretu umozliwiajacy okreslenie predkosci zwrotu zgodnie art.
7.06 ust. 1.

Zgodnie z art. 5.04 stopien zatadowania podczas manewru omijania powinien wynosi¢ od 70 % do 100 %
maksymalnej nosnosci. Jezeli probe przeprowadza si¢ przy mniejszym zatadowaniu, dopuszczenie do
zeglugi z pradem i pod prad ogranicza si¢ do tego stopnia zatadowania.

Procedura przeprowadzania manewrOw omijania oraz zastosowane pojecia zostaly przedstawione na
wykresie w zataczniku 1.

Wlasciwosci zwrotu

Wiasciwosci zwrotu statkow 1 zestawdw o dlugosci (L) nieprzekraczajacej 86 m szerokosci (B)
nieprzekraczajacej 22,90 m uznaje si¢ za wystarczajace w rozumieniu art. 5.10, w zwigzku z art. 5.02 ust.
1, jezeli podczas manewru zwrotu pod prad z poczatkowa predkoscia 13 km/h wzgledem wody, nie zostang
przekroczone wartosci graniczne dla zatrzymania statku ptyngcego z pradem wody okreslone w instrukcji
ESI-11-3. Glgbokos¢ wody pod stepka powinna spelnia¢ warunki okreslone w czesei 1.1.

Pozostate wymagania

Niezaleznie od tresci pkt 1-3, nalezy spetni¢ nastgpujace wymagania:

a) w przypadku urzadzen sterowych z napedem recznym jednemu obrotowi kota sterowego powinno
odpowiada¢ wychylenie steru o co najmniej 3°;

b) w przypadku urzadzen sterowych z napedem mechanicznym, dla catego zakresu wychylen steru
nalezy zapewni¢ $rednig predkosé katowa 4°/s przy maksymalnym zanurzeniu pletwy steru.

Spetienie tego wymagania powinno réwniez zosta¢ sprawdzone dla wychylen steru od 35° na lewa
burte 35° na prawg burte, gdy statek ptynie z pelng predkoscig. Dodatkowo nalezy sprawdzié, czy ster
utrzymuje swoje maksymalne wychylenie, gdy uktad napedowy statku rozwija pelng moc. W
przypadku sterow aktywnych i ster6w specjalnej konstrukcji przepis ten stosuje si¢ odpowiednio.

Jezeli w celu osiggnigcia wymaganych witasciwo$ci manewrowych konieczne jest uzycie dodatkowych
urzadzen, o ktorych mowa w art. 5.05, musza one spetnia¢ wymagania okreslone w rozdziale 6, a w punkcie
52 swiadectwa zdolno$ci zeglugowej nalezy zamiesci¢ nastgpujace uwagi:

‘Stery boczne’*)/ dziobowe urzadzenia sterowe*/ inne urzadzenia* wymienione w punkcie 34
musi*/musza* posiada¢ wtasciwosci manewrowe okreslone w rozdziale 5.’
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5. Zapisywanie danych i sprawozdania

Pomiary, sporzadzanie sprawozdan i zapisywanie danych powinny odbywaé si¢ z zastosowaniem
procedury okreslonej w zataczniku 2.

“) Niepotrzebne skresli¢
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Zalacznik 1 do instrukeji ESI-11-4
Wykres manewru omijania

o, r
)
NF—-———-
I
|
| r
I
I
| t
|
t, i
I
I
|
S e
to = Rozpoczgcie manewru omijania
t1 =  Czas osiagnigcia predkosci zwrotu r1
tz =  Czas osiagnigcia predkosci zwrotu 2 =0
ts =  Czas osiagnigcia predkosci zwrotu 3
ta =  Czas osiggniecia predkosci zwrotu r4 = 0 (koniec manewru omijania).
6 = Kat wychylenia steru [°]

=  Predko$¢ zwrotu [°/min]
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Zalacznik 2 do instrukeji ESI-11-4
Sprawozdanie dotyczace manewru omijania i wlasciwosci zwrotu
OFGAN INSPEKCYINY . .ttt bbb bttt b e bt bbbt eb ekttt st ettt en e
DIALAL ..ttt Rt R et r e
NAZWAL 1.ttt e
INAZWA JEONOSTKI: ...ttt b e btk ekt s bbb b bbbt e b bt e b b shennebe e ebeneanas

Armator/wlasciciel:

Typ jednostki ReJON Prob: ..

[UD ZESTAWU: ..o Poziom wody [M]: oo

LXBIMXM] i Glebokos¢ wody h [m]: ..ooeeiniiiiceee

T w trakcie badania [Mm] @ oo PUT e
Predko$é nurtu [m/s] ...ocvveveeveeeneiennnnne.

Obcigzenie % maksymalnej

(pOdczas Prob)[t]: ..veceeveereieereereeieee e NOSNOSC: .eveenviieieeiieeiii e eeee e sveeseaenereens

Wskaznik skretu

)/ ¢ S POV PTPPROPRTRTPR

Rodzaj konstrukcji steru: konstrukcja klasyczna/konstrukcja specjalna®
Ster aktywny: tak/nie”

Wyniki manewroéw omijania:

Kat wychylenia steru & lub 8. ” przy ktérym rozpoczyna sie
Czast; do tu manewr, oraz wymagane predkosci zwrotu r1 = r3@
wymagane dla Uwagi
manewru 6=20°TB*) | §=20°BB*) | §=45°TB*) | & =45°BB*)
omijania 6a=...TB%) 6a=...BB*) | da=...TB*) | Ja=...BB?*)
T1=13=..... °/min r1=13=..... °/min
t1[s]
t2 [s]
t3 [s]
ta [s]
Wartos¢
zgg?(;]:i:gr;aptlit Warto$¢ graniczna czasu ta = ....cceevvvrennnn. [s]
2.2
Wiaéciwosci zwrotu
Potozenie geograficzne w momencie rozpoczgcia manewru ZWIotl: ..........ceeveeeerveneenen
Potozenie geograficzne w momencie zakonczenia manewru ZWIrotl: .........c.ceeeeeveevenen
Maszyna sterowa
Rodzaj napedu: reczny/mechaniczny™:
Wychylenie steru na kazdy obrét kota sterowego™: s °
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Predkos¢ katowa steru dla calego zakresu wychylen™: °/s
Predkos¢ katowa steru dla zakresu wychylen od 35° na lewg burte do 35° na prawg burte ™ ........ccccveveriierriennee,
°/s
“) Niepotrzebne skresli¢
Strona 395
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ESI-11-5 POMIARY HALASU

(art. 3.04 ust. 7, art. 7.01 ust. 2, art. 7.03 ust. 6, art. 7.09 ust. 3, art. 8.08, art. 14.09 ust. 3, art. 15.02 ust. 5, art.

3.1

3.2

3a.

22.02 ust. 3 lit. b, i art. 22.03 ust. 1)
Przepisy ogdlne
Dla potrzeb kontroli maksymalnego poziomu ci$nienia akustycznego hatasu podanego w niniejszym
Standardzie, nalezy  okre$li¢  mierzone  wartosci, procedury pomiaru  oraz  warunki

iloSciowego | powtarzalnego rejestrowania poziomdéw cisnienia akustycznego hatasu zgodnie
zpkt2i3/3a.

Przyrzady pomiarowe

Przyrzad pomiarowy musi spelnia¢ wymagania klasy 1 zgodnie z norma europejska EN 61672-1 : 2013.
Przed kazda serig pomiarow i po jej zakonczeniu na mikrofonie nalezy umiesci¢ kalibrator klasy 1 zgodny
Z normg europejska EN 60942 : 2018 w celu dokonania kalibracji systemu pomiarowego. Raz w roku
nalezy skontrolowaé¢ zgodno$¢ kalibratora z wymaganiami normy europejskiej EN 60942 : 2018. Co dwa

lata nalezy skontrolowa¢ zgodno$¢ urzadzen pomiarowych z wymaganiami normy europejskiej EN 61672-
1:2013.

Pomiary halasu w przypadku jednostek, ktore zostaly zwodowane po 1 kwietnia 1976 r.
Na poktadzie statku

Pomiary nalezy przeprowadza¢ zgodnie z przepisami cze$ci 5-8 normy SO 2923:1996, mierzac tylko
wazony poziom ci$nienia akustycznego A.

Zanieczyszczenie hatasem emitowanym przez jednostke
Poziom emisji z jednostek znajdujacych si¢ na $rodladowych drogach wodnych oraz w portach
wyznaczany jest w drodze pomiaréw zgodnie z czgéciami 7-11 normy EN 1SO 2922:2020. Podczas

pomiaréw drzwi i okna maszynowni muszg by¢ zamkniete.

Pomiary halasu w przypadku jednostek, ktére zostaly zwodowane w dniu 1 kwietnia 1976 r. lub
przed ta data

3a.1 Na poktadzie statku

Pomiary nalezy przeprowadzaé¢ w sposob zgodny z norma mi¢dzynarodowa ISO 2923 : 1996, czesci 58,
mierzac tylko wazony poziom cisnienia akustycznego A.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 7 poziom ci$nienia akustycznego w steroOwce, w maszynowni oraz w
pomieszczeniach rekreacyjnych i sypialnych okresla si¢ jako wazong $rednia energetyczng pomiaréw
dokonanych przy czterech warunkach pomiarowych, jak podano w tabeli ponize;j.

Warunki pomiaru % maksymalnej % maksymalnej Wspélczynnik
ciaglej mocy predkosci wagowy
znamionowej (MCR)
A 5% 37 % W,=0,26
B 25% 63 % Wg=0,37
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c 55 % 82 % W,=0,23

D 85 % 95 % W,=0,14

Ostateczny wynik pomiaréw w poszczegdlnych pokojach oblicza si¢ za pomocg nastgpujacego wzoru:

Lyasy = 10 *log(W, * 10014 4 Wy  10001L8) + W, » 1000110 4 W, « 1000 1+LD))

gdzie:

Lyasn = $rednia wazona poziomu cis$nienia akustycznego dla statku w dB(A);

L, = zmierzony poziom cisnienia akustycznego dla statku w dB(A) w warunkach
pomiarowych A;

Lg = zmierzony poziom ci$nienia akustycznego dla statku w dB(A) w warunkach
pomiarowych B;

L¢ = zmierzony poziom ci$nienia akustycznego dla statku w dB(A) w warunkach
pomiarowych C;

Lp = zmierzony poziom cis$nienia akustycznego dla statku w dB(A) w warunkach
pomiarowych D; oraz

Wy, Wy, We, Wp = wspotczynniki wazenia dla warunkéw pomiarowych A, B, CiD.

3a.2 Halas emitowany przez jednostke

Poziom emisji z jednostek znajdujacych si¢ na §rodladowych drogach wodnych oraz w portach wyznaczany jest
w drodze pomiaréw zgodnie z czg¢$ciami 7—11 normy EN ISO 2922 : 2020. Podczas pomiaréw drzwi i
okna maszynowni musza by¢ zamknigte.

4. Dokumentacja

Pomiary zapisuje si¢ w sposob zgodny ze ‘Sprawozdaniem z pomiaru hatasu’

- zawartym w zalaczniku 1 w przypadku jednostek, ktore zostaly zwodowane po 1 kwietnia 1976
r!

- zawartym w zalaczniku 2 w przypadku jednostek, ktore zostaty zwodowane w dniu 1 kwietnia
1976 r. lub przed tg data.
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Zalacznik 1 Sprawozdanie z pomiaru hatasu w przypadku jednostek, ktore zostaly zwodowane po 1 kwietnia
1976 r. — na poktadzie statku zgodnie z normq ISO 2923 : 1996 zanieczyszczenie hatasem emitowanym przez

Jjednostke zgodnie 7 normg EN IS0 2922 : 2020%)"

A Dane jednostki
1. ROAZA] 1 NAZWA JEANOSIKI: ...o.viiiciicecice s e st e et e e et et st e s besreateereene e e e neeeees
Jednolity europejski numer identyfikacyjny StAtKU: .........cccooiieiiiirineiie e
2. ATINALON. .o e s
3. Gloéwny uktad napedowy
3.1 Serwomotory
Num Producent Rodzaj Rok Moc Predkos¢ | Dwusuwow | Turbodotadowa
er budowy (kW) obrotowa y/ nie
silnika (min tak/nie
) czterosuwo
wy
1
2
3.2 Przeniesienie napedu
Producent: .......ccccoeviiniininiecnen ROAZa]: ..o Przetozenie przektadni: 1..........
3.3  Sruby
Liczba: .............. Liczba skrzydet: ................. Srednica: .....c.ccoenren... mm Dysza: tak/nie”
3.4 Urzadzenia sterowe
{00 4 | SR
4, Generatory:
Nume Napedzane Producent Rodzaj Rok Moc (kW) Predkose
r urzadzenie budowy obrotowa
silnika (min-
Y
1
2
3
4
5
12.” Niepotrzebne skresli¢

Edycja 2023/1 Strona 398



ES-TRIN

ESI-II-5
Pomiary hatasu

5. Zastosowane $rodki majace na celu obnizenie poziomu halasu: ...,
6. L0111 Lo | o PP U R UP R OPROTR
B Zastosowane przyrzady pomiarowe
1. Miernik poziomu ci$nienia akustycznego dzwigku

ProdUCENT: ..o Rodzaj: ..ccooovvvriennn Data ostatniej kontroli: .......
2. Analizator z filtrami oktawowymi lub tercjowymi

Producent: ........ccoovvieiiee e (2000 V4:] U Data ostatniej kontroli: .......
3. Kalibrator

Producent: ........ccoovvieiiee e (2000 V4:] U Data ostatniej kontroli: .......
4, Osprzet
5. Uwagi
C Warunki pomiaru — jednostka plywajaca
1. Formacja podczas POIMIATOW: ........cciiuireiieieitinte sttt ettt r bbbt e e nr e nn b b e e nnennenns
2. Wielko$¢ tadunku/Wyporno$¢™: .......coovvvniivninnnnn. t/m® (okolo ... % maksymalnej wartosci)
3. Predko$¢ serwomotoru:.......ccevvviiiniiieiniiie e mint (okolo ... % maksymalnej wartosci)
4. UzZywane generatory NI .........c.cccooeereereeienierseenseesee e
5. Uwagi:
D Warunki pomiaru — otoczenie
1. ODSZAr POMIAIU vvviiiisceeieie ettt Zegluga pod prad/z pradem”
2. Glebokos¢ wody: .....coecvvieiiiiiiiiiins m  (Odpowiedni poziom wody .............. = JFOTOURRRN m)
3. Warunki POgOdOWE: ..........coveererieinieeie e Temperatura: ........... °C Sila wiatru: .............. BF
13.9 Niepotrzebne skresli¢
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4, Zewnetrzne zrodta hatasu: tak/nie”), w przypadku odpowiedzi twierdzacej nalezy je wymienié:
5. Uwagi:

E Rejestrowanie pomiaru
1. Pomiar przeprowadzit(-a):
2. Data: ..o

3. Uwagi :

Edycja 2023/1 Strona 400



ES-TRIN

ESI-II-5
Pomiary hatasu

F.1  Wyniki pomiaru

Pomiar natezenia halasu na pokladzie jednostki

Nr | Punkt pomiarowy Drzwi Okna Zmierzon Uwagi
otwart | zamknicte | otwart | zamkniet | @ Wartos¢
e e e w dB(A)
F.2  Wyniki pomiaru
Pomiar zanieczyszczenia halasem emitowanym przez jednostke:
Nr Punkt pomiarowy Zmierzona Uwagi
warto$¢ w
dB(A)
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Zatacznik 2
Protokét z pomiaru hatasu w przypadku jednostek, ktore zostaty zwodowane w dniu 1 kwietnia 1976 r. lub przed tg data.

1. Wyniki pomiaru
1.1 Pomiary na poktadzie:

Data: Krotkie wyjasnienie:

Inspektor: nalezy wypetié jedynie zétte pola,

Typ miernika poziomu
dzwieku:

Nazwa jednostki:

Jednolity europejski numer
identyfikacyjny statku:

Rok budowy jednostki:

Tonaz jednostki:

Marka silnika:

KM silnika:

Sztywne mocowanie:

Maksymalna predkosc¢
obrotowa silnika:

Typ sruby napedowe;j:

nalezy rozpoczgc¢ od 85 i 55 %, a nastepnie sprawdzi¢ wynik,

dla 25 % i 5 % stosuje sie najnizszg wartos¢ 85 lub 55 %,

w przypadku braku zgodnosci: nalezy wpisaé 25 %, a w
stosownych przypadkach 5 %,

w odniesieniu do przedziatdbw nalezy stosowa¢ zwrot
.pomieszczenie rekreacyjne” Ilub ,kabina sypialna nr” lub
.,maszynownia”, lub ,steréwka”,

aby recznie obliczyé Ly gy MCR -mieszany mozna wykorzystaé
nastepujgce narzedzie obliczeniowe:
L w[dB(A)] =101og [0,26 - 10(5%/10)+ 0,37 -

1005%/10) + 0,23 - 10(s5%/10) +0,14 - 100g5%/10)

10 @/ 0,23-10 %/ 0,14-10 =/
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Pomieszczenie

Kabina sypialna

Kabina sypialna

Kabina sypialna

Wspotczynnik

rekreacyjne 1 2 3 Steréwka Maszynownia MCR
85% MCR LyeqldB (4)] 0,14
55% MCR Lpeq[dB (A)] 0,23
MCR -
. L dB (A
mieszany neq[dB (A)] 037
25% MCR LyeqldB ()] 0,37
MCR -
. L dB (A
mieszany neqldB (A)]
5% MCR Laeq[dB (A)] 0,26
Lyasy MCR -
: L dB (A
mieszany neqldB (A)]
Standardowe
Sci L B (A
wartosci 70,5 60,5 60,5 60,5 70,5 110,5 neqldB ()]
odniesienia
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Narzedzie obliczeniowe do pomiaru 85 i

55 %

85 % 55 % Luasn
x dB x-10 x-6,5
x dB x-9 x-6,1
x dB x-8 x-5,6
x dB X-7 x-5,1
x dB X-6 x-4,5
x dB X-5 x-3,9
x dB x-4 x-3,2
x dB X-3 x-2,4
x dB X-2 x-1,7
x dB x-1 x-0,8
x dB X X

x dB x+1 x+0,3
x dB X+2 x+0,5
x dB X+3 x+0,9
x dB X+4 x+1,3
x dB X+5 x+1,8

Edycja 2023/1

Strona 404



ES-TRIN

ESI-II-5

Pomiary hatasu — Dodatek 2

1.2 Pomiar hatasu emitowanego przez jednostke (EN 2922 : 2020):

Nr

Punkt pomiarowy Zmierzona wartos¢ w dB(A) Uwagi

2. Zastosowane srodki majace na celu obnizenie poziomu hatasu:

3. Uwagi

4, Warunki pomiaru — jednostka ptywajaca

a) Formacja podczas pomiarOW: .......cccccceieieeeeiiieeeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeinenens

b) Wielkos$¢ tadunku/Wypornos$e?: ......ccoveevvveneennnens t/m3 (okoto ............... % of maksymalnej wartosci)

c) Uzywane generatory Nr ...........cocoiiiienninnnnnne

d) = o | PSSR

5. Warunki pomiaru — otoczenie

a) ODbSzar POMIAIU: .....covvieieiiiii e Zegluga pod pragd/z prgdem*

b) GtebokoSC wody: .....ccceviiiiiiennnnne m (odpowiedni poziom wody ...........cccceeeennnee S e e e e e e e e m)

C) Warunki pogodowe: .........cccoocieiieiiiiiieennn, Temperatura: ................ °C. Sita wiatru: ................ BF

d) Zewnetrzne zrodia hatasu: tak/nie*, w przypadku odpowiedzi twierdzacej nalezy je wymienié

e) LU 17T | TP PPTTTR
*) Niepotrzebne skresli¢
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3.1.

ESI-11-6 SRODKI POMOCNICZE UMOZLIWIAJACE OBSERWACJE OBSZARU
UTRUDNIONEGO WIDZENIA

(art. 7.02)

Wstep

Z wielu powodéw, czy to ze wzglgdu na konstrukceje statku, czy tez na tadunek, nieograniczona widoczno$¢
dookolna ze sterowki jest w sposob nieunikniony ograniczona w mniejszym lub wigkszym stopniu.
Ograniczenia dotycza sektorow w plaszczyznie poziomej (kat azymutu migdzy 0 a 360° wzgledem
przedniej osi statku oraz w plaszczyznie pionowej (kat wysokosci miedzy -90 a + 90° wzgledem
plaszczyzny poziomej na wysokos$ci oczu sternika).

Sternik musi by¢ w stanie widzie¢ rézne obszary swojego pola widzenia, w zaleznosci od tego, czy ludzie
wchodza na poktad Iub schodza ze statku, czy statek cumuje czy odptywa, czy wykonuje manewry, czy tez
znajduje si¢ w drodze. Na przyktad, przed odplynigciem wazne jest, aby moc sprawdzi¢, czy na schodni
poktadowej bocznej znajduje si¢ kto$ lub czy obszar bezposrednio za rufy jest pusty. W trakcie zeglugi
nadano wyzszy priorytet mozliwos$ci obserwacji obszaru przed statkiem ze wzgledu na szybko zmieniajaca
si¢ pozycje wlasnego statku w ruchu do przodu.

Pomocnicze $rodki techniczne pozwalaja na posrednie postrzeganie sektorow, ktdrych nie mozna widzie¢
bezposrednio. Chociaz wiele z ich mozliwosci przewyzsza mozliwosci ludzkiego oka, nie zastgpujg one
jednak w peni bezposredniego widzenia. Sg one jednak czasami stosowane jako uzupehienie w sektorach,
ktére mozna obserwowaé bezposrednio.

W odniesieniu do wymaganych informacji na temat obszaréw o ograniczonej widoczno$ci nalezy
rozroznié, czy przedmiotowe informacje dotycza wylacznie obecnosci obiektu, jego cech wizualnych
(sylwetka, kolor) lub tozsamosci, czy tez istotne z nawigacyjnego punktu widzenia jest okreslenie zasiggu,
kursu i predkosci obiektu. Zagadnienie to wptywa na wybor rodzaju technicznych srodkow pomocniczych.

Ze wzglgdu na nizsze koszty zakupu i instalacji, wyzszg wydajnos¢, uniwersalno$¢ i potencjat
dostosowawczy systemow wideo w porownaniu z peryskopami, peryskopy sa eliminowane jako techniczne
srodki pomocnicze.

Przeglad odpowiednich $rodkéw pomocniczych

Do obserwacji obszard6w o ograniczonej widocznosci zasadniczo nadaja si¢ nastepujace sSrodki
pomocnicze:

- lusterka,- systemy wizyjne oraz
- systemy radarowe.

Srodki pomocnicze, ktore spetniaja wymagania czesci 4 niniejszej instrukcji, s odpowiednie do obserwacji
obszaroéw o ograniczonej widocznosci, pod warunkiem ze spetniajg okreslone warunki uzytkowania. Organ
inspekeyjny zezwoli na inne $rodki pomocnicze tylko wtedy, gdy uzna, ze zapewniajg one poroéwnywalny
stopien bezpieczenstwa.

Charakterystyka pomocniczych srodkow technicznych
Charakterystyka lusterek

Zasadniczo lustra sg jednoczesnie czujnikami i systemem wys$wietlania. Odzwierciedlaja one $wiatto
padajace na ten obiekt zgodnie z prawem: ,,kat padania = kat odbicia” i umozliwiaja posrednia obserwacje
pozadanego sektora poprzez odchylenie pola widzenia sternika. Stuza gléwnie do obserwacji schodni
poktadowych bocznych.

W przypadku lusterek ptaskich kat na srodku pola widzenia pozostaje niezmieniony, lusterka wypukte
zwigkszaja ten kat. Lusterka nie dziataja w ciemnosci i moga oslepia¢ przy bezposrednim nastonecznieniu.
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3.2.

3.3.

4.1.

Ogolnie rzecz biorac, lusterka wykorzystywane w zegludze §rodladowej to masowe produkty przeznaczone
dla autobuséw i samochodow ci¢zarowych, ktorych wlasciwosci nadaja si¢ do celow zeglugi. W idealnych
warunkach (wysoka jako$¢, brak zabrudzen) rozdzielczo$¢ obrazu dostarczanego przez lusterko jest
ograniczona rozdzielczo$cig oka obserwatora.

Charakterystyka systemoéw wizyjnych

Z duzym stopniem powtarzalnosci, systemy wideo dostarczajg aktualny obraz otoczenia, jaki obserwator
widziatby, gdyby byt tam, gdzie znajduje si¢ kamera. Sktadaja si¢ one z kamery wideo jako czujnika obrazu
oraz ekranu rastrowego stuzacego do wyswietlania zarejestrowanego obrazu (monitor wideo).

Do przesytania sygnatu mi¢dzy kamerg a monitorem wystarczy proste potaczenie elektryczne. Zasilanie
moze by¢ réwniez zapewnione kablem sygnalowym.

Kamery moga pracowa¢ ze stalag lub zmienng ogniskowa (zoom) i mogg by¢ instalowane albo w statej
pozycji, albo na glowicy obrotowo-uchylnej.

Obrazy uzyskane z kamer (jednoobiektywowych) sa rejestrowane i wy$wietlane centralnie na ekranach w
taki sam sposob, jak obrazy odbierane przez ludzkie oko. Gtowna staboscig perspektywy centralnej jest to,
ze nie pozwala okres$li¢ odleglosci wyswietlanych obrazow. Efekt ten jest bardzo widoczny w przypadku
zdj¢é rejestrowanych za pomoca teleobiektywow (dtuga ogniskowa).

Dlatego kierunek widzenia i pole obserwacji musza by¢ dobrze dopasowane do wymaganego zastosowania.

Systemy wideo zaleza od obecnosci niskiej jasnosci otoczenia. Silne odbicia $wiatta na powierzchni wody
i bezposrednie $wiatto stoneczne moga spowodowac, ze obraz stanie si¢ bezuzyteczny.

Parametry techniczne monitora (wielko$¢ obrazu, rozdzielczo$é, jasno$¢) zaleza od wymaganego
zastosowania.

Rozdzielczos$¢ obrazu zalezy od liczby pikseli czujnika obrazu w kamerze oraz od liczby pikseli (i
szerokosci pasma sygnatu wizyjnego) monitora. Nawet dobry komercyjny system wideo nie do konca
odpowiada maksymalnej rozdzielczo$ci ludzkiego oka.

Charakterystyka systemoéw radarowych

Systemy radarowe wyposazone sa w czujnik (antena obrotowa z nadajnikiem i odbiornikiem) oraz
urzadzenie wyswietlajace. Czujnik wykorzystuje poziomo obracajaca si¢ anten¢ do "oswietlania" waskich
sektorow promieniowych za pomoca impulsow mikrofalowych, przechwytuje echa zwracane przez
odbijajace obiekty, a nastgpnie wyswietla je na ekranie wskazujacym odlegto$¢ i namiar. W ten sposob
powstaje skalowany obraz $srodowiska naturalnego w stosunku do pozycji statku. Obraz ten umozliwia
wyznaczenie obiektow w zasiegu co najmniej 15 m z rozdzielczo$cig ok. S m i ich namiaru z doktadnos$cia
do ok. 0,5°.

Jako ze impulsy radarowe dziatajg za pomoca wlasnych impulséw transmisyjnych, w przeciwienstwie do
innych wymienionych powyzej technicznych srodkow pomocniczych, nie zaleza one od jasno$ci otoczenia.

Potrafig one jednak jedynie wykrywac i okresla¢ potozenie obiektow odbijajacych oraz generowaé obraz
otoczenia przypominajacy mape, wiernie oddajacg namiar i odleglosé. Systemy radarowe nie sg roOwniez w
stanie zidentyfikowac i przedstawi¢ szczegotow obiektu, ktore umozliwityby identyfikacje.

Srodki pomocnicze umozliwiajace obserwacje obszaru utrudnionego widzenia

Lusterka

1. Ksztalt

Ksztalt lusterka zalezy od ksztattu obszaru, ktoéry ma by¢ obserwowany. Lusterka prostokatne nadaja
si¢ do obserwacji schodni poktadowych bocznych.
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Rozmiary

Powierzchnia lusterka zalezy od szerokosci sektora, ktory chce si¢ obserwowac oraz odleglosci
migdzy sternikiem a lusterkiem.

Jako$¢

Nalezy stosowaé sprawdzone i przetestowane produkty wytwarzane na masowg skalg, takie jak te
przeznaczone dla pojazdéw drogowych (ci¢zaréwek, autobusow).

Krzywizna

Nalezy stosowac lusterka ptaskie a nie zakrzywione. W razie potrzeby mozna réwniez uzy¢ lusterek
lekko zakrzywionych.

Wspornik mocujacy

Wspornik mocujacy musi zapewnic, aby lusterko pozostato w pozycji statej i sztywnej (bez wibracji).

Ochrona przed deszczem

Lusterko nalezy zamontowa¢ w taki sposob, aby bylo zabezpieczone przed deszczem.

Ochrona przed zamarzaniem

Nalezy zapobiega¢ osadzaniu si¢ szronu na lusterku.

Miejsce montazu

Sternik musi mie¢ mozliwo$¢ korzystania z lusterka bez opuszczania swojego stanowiska; musi
wystarczy¢ spojrzenie lub odwrocenie gtowy w kierunku lusterka. Dlatego tez gérne krawedzie
przegrod zewnetrznych (a takze drzwi zewnetrznych) sterowki doskonale nadajg si¢ jako punkty
mocowania. Sternik musi mie¢ nieograniczony widok na lusterko.

Regulacja

Kierunek przedstawianych czgséci statku (krawedzie. przejscia) musi jak najwierniej odpowiadac
rzeczywistosci.

4.2.  Systemy wizyjne

4.2.1. Kamery

1.

Typ kamery

Kolorowa kamera wideo do skanowania rastrowego z automatycznym przetaczaniem na tryb czarno-biaty,
format obrazu, np. 4:3 (,.krajobraz”), odpowiednio dla uzywanego monitora.

2.  Rozdzielczo$é

Rozdzielczos¢ rownie dobra zarowno w osi poziomej, jak i pionowej, najlepiej 576 pikseli na waskiej
krawedzi obrazu, piksele kwadratowe.

3.  Swiatloczutoéé

0,6 lukséw w trybie kolorowym, 0,1 luksa w trybie czarno-biatym (zgodnie z europejska norma EN 61146-
1:1996 z odpowiednim obiektywem bez integracji obrazu).

4.  Czgstotliwos$¢ powtarzania obrazow

Czestotliwo$¢ powtarzania obrazéw 25 obrazéw/s lub wigksza.

5. Kat widzenia

Edycja 2023/1

Strona 408



ES-TRIN

ESI-1I-6
Srodki pomocnicze umozliwiajgce obserwacje obszaru utrudnionego widzenia

Kat

widzenia kamery zalezy od wybranej ogniskowej. Aby wyeliminowa¢ draznienie uzytkownika

nienaturalng perspektywa, zaleca si¢ ustawienie kata patrzenia w jednej linii z katem widzenia ludzkiego
oka (ok. 30° do 45°). Kat widzenia w poziomie nie powinien by¢ zatem mniejszy niz 30°.

6. Obiektywy zmiennoogniskowe i mechanizmy obrotowe

Podczas stosowania kamer obrotowych i obiektywem zmiennoogniskowym w celu utatwienia widzenia w
przdd konieczne jest podstawowe ustawienie optymalnej ogniskowej i ustawienia orientacji do przodu,
ktére mozna uzyskac po nacis$nigciu przycisku.

7. Potozenie kamery

Potozenie kamery zalezy od strefy, ktora ma by¢ obserwowana.

8. Montaz kamery

Wspornik montazowy musi zapewni¢, ze kamera pozostaje w pozycji stalej i sztywnej (bez wibracji).
Wspornik montazowy moze rowniez zawiera¢ obudowe ogrzewana.

4.2.2. Monitory

1.

Typ monitora

Wyswietlacz rastrowy (najlepiej wyswietlacz plaski TFT), przekatna wyswietlacza minimum 30 cm.
Potozenie monitora

a) Wszystkie monitory wys$wietlajace obraz z kamer skierowanych gtéwnie do przodu muszg
znajdowac si¢ w polu widzenia sternika, tak aby mogt je widzie¢ bez nadmiernego ruchu glowy.
Musza one znajdowac si¢ na boku, tak aby pokrywaty si¢ z kamerami (port, srédokrecie, prawa
burte).

b) Monitory odpowiadajace kamerom skierowanym na rufe moga by¢ rowniez umieszczone np. w
drugim rzedzie, centralnie i po wlasciwej stronie, ponizej lub powyzej wyzej wymienionych
monitorow. Wyswietlany obraz jest wtedy spdjny z obrazem z lusterek. Jezeli obrazy te sa
wymagane tylko podczas dokowania lub odbijania, zaleca si¢ umieszczenie tych monitoréw na
przegrodzie steréwki, poniewaz sternik podczas wykonywania tych manewréw w kazdym
przypadku patrzy na rufe lub obraca si¢. Obrazy nie odpowiadajg juz wtedy obrazowi z lusterka.

Uzycie kilku monitorow

Uzycie pojedynczego monitora do wys$wietlania kilku obrazéw z kamer (jednocze$nie poprzez
podzielenie ekranu na dwie lub wigcej stref lub sekwencyjne przetaczenie na nastgpng kamere) nie
jest wlasciwe w przypadku patrzenia do przodu.

Rozdzielczos$é
Co najmniej 800 x 600 pikseli.
Luminancja

Minimalna luminancja: FG < 15 c¢d/m? BG < 5 c¢d/m> Maksymalna luminancja: VG > 5000 cd/m?
(FG = pierwszy plan ; BG = drugi plan).

4.3.  Systemy radarowe

1.

Systemy radarowe

Oprécz minimalnych wymagan i warunkow badan dla radaréw nawigacyjnych w zegludze
srodladowej (ES-TRIN, zatgcznik 5, czgsc¢ 1), system radarowy musi spetnia¢ nastgpujace wymagania.

Dlugos$¢ anteny Minimum 1,80 m.

Rozdzielczosé¢ pola bliskiego < 15 m.
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10.

11.

Rozdzielczos¢ radialna

Czas trwania impulsu < 5 m; separacja impulséw < 15 m.

Rozdzielczos¢ azymutalna

<12°

Wysokos¢ anteny

Wysokos$¢ anteny zalezy od wysokosci statku i tadunku. Antena musi by¢ umieszczona na wysokosci
co najmniej 3 m nad poziomem poktadu, aby zapobiec wypadkom spowodowanym obrotem anteny.

Typ monitora

Nalezy stosowa¢ monitor ptaski TFT w uktadzie pionowym.

Wymiary obrazu

Dhugo$¢ krotszego boku ekranu musi wynosi¢ co najmniej 270 mm.

Rozdzielczos¢

Rozdzielczo$¢ monitora musi by¢ identyczna w obu kierunkach, a piksele musza by¢ kwadratowe.
Waska strona musi mie¢ co najmniej 1024 pikseli (zazwyczaj 1024 x 1280 pikseli).

Luminacja

Minimalna luminacja: FG < 15 c¢d/m? BG < 5 cd/m>

Potozenie/obstuga monitora

Ekran radarowy i jego elementy sterujace muszg by¢ zainstalowane zgodnie z wymaganiami
dotyczacymi instalacji i badan eksploatacyjnych dla radaréw nawigacyjnych oraz wskaznikow skretu
w zegludze $rodladowej (ES-TRIN, zatacznik 5, czesé 111, art. 4).
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ESI-11-7 INSTALACJE DO GROMADZENIA ZUZYTEGO OLEJU
(art. 8.09)

Istniejace statki, o ktorych mowa w art. 32.02 ust. 1, ktorych zainstalowane na stale z¢zowe systemy pompujace i
odwadniajace oraz statyczne separatory oleju zostaly usunigte z ich maszynowni, nie spetniaja juz wymagan
artykutu 5.07 RVIR obowigzujacego na dzien 31.12.1994 r.

Zgodnie z przepisami przejsciowymi statki te musza by¢ wyposazone w zbiornik do zbierania zuzytego oleju, o
ktorym mowa w art. 8.09 ust. 2, z wyjatkiem przypadkoéw, o ktorych mowa w art. 8.09 ust. 3.
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ESI-11-9 PROCEDURA AUTORYZACJI | TESTOWANIA SPECJALNYCH KOTWIC O

Czesé 1

Dopuszczone kotwice specjalne

OBNIZONEJ MASIE

(art. 13.01 ust. 1 do 4)

W tabeli ponizej wymienione zostaty specjalne kotwice o obnizonej masie, ktore zostaty dopuszczone do
eksploatacji przez wiasciwe organy zgodnie z art. 13.01 ust. 5.

Nr kotwicy Dopuszclz(a:)li\llsig;t;lzij;nie masy Wriasciwy organ

1. HA-DU 30 % Niemcy
2. D'Hone Spezial 30 % Niemcy
3. Pool 1 (hol) 35 % Niemcy
4.  Pool 2 (massief) 40 % Niemcy
5.  De Bieshosch-Danforth 50 % Niemcy
6. Vicinay-Danforth 50 % Francja
7. Vicinay AC 14 25 9% Francja
8. Vicinay Typ 1 45 % Francja
9. Vicinay Typ 2 45 % Francja
10.  Vicinay Typ 3 40 % Francja
11.  Stockes 35 % Francja
12. D'Hone-Danforth 50 % Niemcy
13. Schmitt— kotwica typu 40 % Holandia

holding anchor
14. SHI - kotwica typu high 30 % Holandia

holding, typ ST (standard)
15.  SHI — kotwica typu high Holandia

holding, typ FB (w petni 30 %

zrOwnowazona)
16. Klinsmann 30 % Holandia
17. HA-DU-POWER 50 % Niemcy
18. HYT-12 HHP 40% Niderlandy

Czesc 2

Procedury dopuszczenia do eksploatacji oraz przeprowadzania proéb specjalnych kotwic o obnizonej

masie
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11

1.2

1.3

14

21

2.2

Obnizenie wartosci masy kotwic wyznaczonej zgodnie z art. 13.01 ust. 1-4
Rozdzial 1 — Procedura dopuszczenia do eksploatacji

Specjalne kotwice 0 obnizonej masie zgodnie z art. 13.01 ust. 5 musza by¢ dopuszczone do eksploatacji
przez wlasciwe organy. Wiasciwy organ wyznacza dopuszczalne obnizenie masy dla specjalnych kotwic
zgodnie procedura, ktora zostata opisana ponizej.

Kotwica moze by¢ dopuszczona do eksploatacji jako kotwica specjalna, jesli obnizenie jej okreslonej masy
wynosi co najmniej 15 %.

Whioski o dopuszczenie specjalnej kotwicy do eksploatacji zgodnie z pkt 1.1 nalezy sklada¢ do

wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego. Do kazdego wniosku nalezy dolaczy¢ dziesie¢ kopii

nastepujacych dokumentow:

a) opis wymiarow i masy specjalnej kotwicy z podaniem glownych wymiar6w oraz oznaczenia typu
kazdego dostepnego rozmiaru kotwicy;

b)  wykres sity hamowania dla kotwicy referencyjnej A (zgodnie z pkt (2.2)) specjalnej kotwicy B ktora
ma uzyska¢ dopuszczenie, sporzadzony i oceniony przez instytucj¢ wyznaczong przez wilasciwy
organ.

Wiasciwy organ informuje CESNI o wszystkich wnioskach dotyczacych obnizenia masy kotwicy, w
ktérych przypadku rozwaza dopuszczenie do eksploatacji po przeprowadzeniu prob.

1.5. Lista specjalnych kotwic o obnizonej masie jest opublikowana na stronie internetowej CESNI
(https://istes.cesni.eu/).

Rozdzial 2 — Procedura przeprowadzania préb

Na wykresach, o ktorych mowa w pkt 1.3, sity hamowania przedstawiane sg jako funkcja predkosci
kotwicy referencyjnej A i predkosci specjalnej kotwicy B ktora ma by¢ dopuszczona do eksploatacji na
podstawie prob przeprowadzonych zgodnie z pkt2.2-2.5 ponizej. W zatgczniku 1 opisana jest jedna
z mozliwych prob sity hamowania.

Wykorzystywang podczas testow kotwica referencyjng A jest tradycyjna sktadana kotwica patentowa,
odpowiadajgca rysunkowi i informacjom przedstawionym ponizej, o masie co najmniej 400 Kg.

1400
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W odniesieniu do podanych wymiaréw i masy obowigzuje tolerancja +5 %. Powierzchnia kazdej tapy
kotwicy musi jednak wynosié co najmniej 0,15 m2,

2.3 Masa specjalnej kotwicy B Wykorzystywanej podczas prob moze wykazywaé maksymalnie 10-procentowe
odchylenie od masy kotwicy referencyjnej A. W przypadku wigkszych tolerancji nalezy ponownie obliczy¢
warto$¢ sit proporcjonalnie do masy.

2.4 Wrykresy sit hamowania powinny przedstawiaé¢ predko$¢ liniowa (v) w przedziale 0-5 km/h (predkosé
nad dnem). W tym celu nalezy przeprowadzi¢ trzy proby podczas zeglugi pod prad na zmiang dla kotwicy
referencyjnej A i specjalnej kotwicy B na kazdym z dwdch odcinkéw rzeki wyznaczonych przez wiasciwy
organ. Dno jednego z tych odcinkoéw musi pokrywa¢ gruby zwir, natomiast drugiego — drobny piasek. Na
Renie odcinkiem referencyjnym dla proby na grubym zwirze moze by¢ odcinek migdzy 401 km a 402 km,
a dla potrzeb proby na drobnym piasku wykorzysta¢ mozna odcinek miedzy 480 km a 481 km.

2.5  Podczas kazdej proby badana kotwica jest wleczona za pomoca stalowej liny, ktorej dlugos¢ migdzy
punktem potaczenia z kotwicg a punktem potaczenia z jednostka holujaca lub sprzetem holowniczym jest

dziesieciokrotnoscia wysoko$ci potozenia punktu potaczenia na jednostce powyzej dna kotwicowiska.

2.6 Procent obnizenia masy kotwicy oblicza si¢ wedtug nastgpujacego wzoru:

r=75-<1-o,sﬁ(”+ﬂ)) [%]

PA\FB ' AB

gdzie
r =  procent obniZenia masy specjalnej kotwicy B w stosunku do masy kotwicy referencyjnej A;
PA =  masa kotwicy referencyjnej 4;
PB = masa specjalnej kotwicy B;
FA =  sila trzymania kotwicy referencyjnej A przy v = 0,5 km/h ;
FB = sila trzymania specjalnej kotwicy B przy v = 0,5 km/h;
AA = powierzchnia na wykresie sity hamowania wyznaczona przez

- lini¢ réwnolegla do osiy przy v =0

- lini¢ rownoleglta do osi y przy v =5 km/h

- linig¢ rownolegta do osi X przy sile trzymania F =0

- krzywa sity hamowania dla kotwicy referencyjnej A4;
AB =  taka sama definicja jak dla A4, z ta roznica, ze wykorzystuje si¢ krzywa sity hamowania dla

specjalnej kotwicy B.

Wzorcowy wykres sily hamowania
(Wyznaczanie powierzchni AA i AB)

F
kn] 4
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10 - > ~,
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2.7  Dopuszczalna wielko$¢ procentowa jest $rednig szesciu wartosci  obliczonych zgodnie z pkt 2.6.

3. Rozdziat 3 - Kotwice dla rekreacyjnych jednostek ptywajacych.
3.1 W przypadku rekreacyjnych jednostek ptywajacych organ inspekcyjny moze rowniez zatwierdzié¢ specjalne
kotwice o obnizonej masie zgodnie z zasadami uznanej instytucji klasyfikacyjne;j.
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Procedura autoryzacji i testowania specjalnych kotwic o obnizonej masie — Zatgcznik 1 do instrukcji ESI-1I-9

Zatacznik 1 do instrukcji ESI-11-9
Przykiad metody badania z udzialem jednorzedowego dwuczes$ciowego zestawu pchanego

Pierwsza barka

Pchacz Druga  barka

pchana

pchana

Lot ]r"ll I _'_I—:,__,l
7 7 \/ 7
Kotwica Dzwig Lina Lina Sitomierz do pomiaru sit Kotwicowisko
cumownicza holownicza rozciggajacych
500 kg 750 kg 12 mm & 24 mm g 20t Piasek/zwir

Predkos$¢ holowania: 0 — 5 km/h

Kat nachylenia liny holowniczej < 1:10

Edycja 2023/1

Strona 417



ES-TRIN ESI-II-10
Automatyczne cisnieniowe systemy tryskaczowe

ESI-11-10 AUTOMATYCZNE CISNIENIOWE SYSTEMY TRYSKACZOWE
(art. 13.04(1) oraz (4))

Specjalne automatyczne ci$nieniowe instalacje tryskaczowe, o ktorych mowa w art. 13.04 ust. 1 i 4 powinny
spelnia¢ nastepujace wymagania:

1. Automatyczne ci$nieniowe instalacje tryskaczowe powinny by¢ gotowe do uzytku przez caly czas
przebywania ludzi na poktadzie. Ich uruchomienie nie powinno wymaga¢ zadnych dodatkowych czynno$ci
ze strony cztonkow zatogi.

2. Nalezy stale utrzymywac niezbedne ci$nienie w instalacji. Rury powinny by¢ zawsze wypetnione woda do
poziomu dysz rozpylajacych. Instalacja musi by¢ podiaczona do statego zrdédta zaopatrzenia w wode. Do
instalacji nie moga przedostawac si¢ zanieczyszczenia majace szkodliwy wplyw na jej dziatanie. Nalezy
zainstalowa¢ odpowiednie przyrzady wskazujace oraz systemy testujace (np. ci$nieniomierze, mierniki
poziomu wody Ww zbiornikach cis$nieniowych, przewody do testowania pomp) umozliwiajgce
monitorowanie i kontrolowanie instalacji. Systemy automatycznych ci$nieniowych instalacji
tryskaczowych usytuowane w skladach-chtodniach i komorach zamrazalniczych powinny by¢ stale
napetnione woda. Pomieszczenia te mozna chroni¢ za pomoca suchych instalacji tryskaczowych.

3. Pompa doprowadzajaca wodg do dyszy rozpylajacych powinna by¢ uruchamiana automatycznie w wyniku
spadku ci$nienia w instalacji. Jezeli wszystkie dysze rozpylajace niezbedne dla pokrycia powierzchni
najwickszego zabezpieczanego pomieszczenia sg uruchamiane jednoczes$nie, wymiary pompy powinny
zagwarantowac¢ ciagly doptyw wystarczajacej ilosci wody pod niezbgdnym cisnieniem. Pompa powinna
stuzy¢ wytacznie do zasilania automatycznej ci$nieniowej instalacji tryskaczowej. W przypadku awarii
pompy musi istnie¢ mozliwo$¢ doprowadzenia do dysz rozpylajacych wystarczajacej ilosci wody z innej
pompy poktadowe;j.

4, Instalacja musi by¢ podzielona na sekcje, z ktorych kazda powinna obejmowa¢ maksymalnie 50 dysz
rozpylajacych. Wieksza liczba dysz rozpylajacych moze by¢ dopuszczona przez organ inspekcyjny za
odpowiednim potwierdzeniem, w szczegdlnosci na postawie obliczen hydraulicznych.

5. Liczba i rozmieszczenie dysz rozpylajacych powinny zapewnia¢ skuteczne rozprowadzenie wody
w zabezpieczanych pomieszczeniach.

6. Dysze rozpylajace powinny uruchamiac si¢ w temperaturze 68—79, w kuchniach w maks. Temp. 93 °C oraz
saunach w maks. temp. 141 °C.

7. Instalacja elementdw automatycznej ci$nieniowe] instalacji tryskaczowej w zabezpieczanych
pomieszczeniach powinna ograniczaé si¢ do niezbednego minimum. Nie nalezy instalowaé zadnych tego
typu elementdw w maszynowniach glownych.

8. W jednym lub kilku odpowiednich miejscach nalezy zainstalowaé wskazniki optyczne i dzwickowe,
z ktorych co najmniej jeden musi znajdowaé sie w miejscu, w ktorym przez caty czas przebywaja
czlonkowie zatogi, wcelu informowania o0 uruchomieniu poszczegdlnych sekcji automatycznej
cisnieniowej instalacji tryskaczowe;j.

9. Automatyczna ci$nieniowa instalacja tryskaczowa powinna by¢ zasilana z dwoch niezaleznych zrédet
energii, ktore nie powinny by¢ zainstalowane w tym samym miejscu. Kazde z tych zrodet energii powinno
posiada¢ mozliwos$¢ samodzielnego zasilania catej instalacji.

10.  Przed zainstalowaniem automatycznej ci$nieniowej instalacji tryskaczowej nalezy przedlozy¢ organowi
inspekcyjnemu plan instalacji. Plan powinien zawiera¢ informacje na temat rodzaju oraz wydajnosci
uzywanych maszyn i urzadzen. Instalacja, ktora przeszta testy i uzyskata $wiadectwo uznanej instytucji
klasyfikacyjnej, zachowujaca zgodno$¢ co najmniej z przedstawionymi powyzej zaleceniami, moze by¢
dopuszczona bez potrzeby wykonywania dodatkowych testow.
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11.  Obecno$¢ automatycznej cis$nieniowej instalacji tryskaczowej zaznacza si¢ w pozycji 43 $wiadectwa
zdolnosci zeglugowe;.

Edycja 2023/1 Strona 419



ES-TRIN

ESI-II-11
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ESI-11-11 PREDKOSC STEROWNA STATKU PORUSZAJACEGO SIE SIEA WLASNEGO

NAPEDU

(art. 9.09 ust. 2 lit. a, ust. 4 lit. a, ust. 5 lit. a, art. 11.01 ust. 2, 4 i 6, art. 11.02 ust. 2, art. 11.03 ust. 4, art. 11.04
ust. 3, art. 11.08 ust. 1, art. 13.05 ust. 2 lit. a, art. 19.07 ust. 1, art. 28.04 ust. 1 lit. a, art. 30.07)

1. Minimalne wymagania dotyczace predkosci sterownej statku

Predkos¢ sterowng statku poruszajacego si¢ sita wlasnego napedu zgodnie z:

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

9.09 ust. 2 lit. a, ust. 4 lit. a, ust. 5 lit. a,
11.01 ust. 2,41 6,

11.02 ust. 2,

11.03 ust. 4,

11.04 ust. 3,

11.08 ust. 1,

13.05 ust. 2 lit. a,

19.07 ust. 1,

28.04 ust. 1 lit. a oraz

30.06

uznaje si¢ za wystarczajaca, jezeli statek lub przemieszczany przez niego zestaw osiaga predkosé 6,5 km/h
wzgledem wody i przy takiej predkosci istnieje mozliwo$¢ uzyskania i utrzymania wskaznika skretu o
wartosci 20°/min.

2. Proby w ruchu

Podczas kontroli minimalnych wymagan nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z przepisami art. 5.03 i art. 5.04.
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Odpowiedni system alarmu pozarowego

ESI-11-12 ODPOWIEDNI SYSTEM ALARMU PRZECIWPOZAROWEGO

(art. 13.05 ust. 3, art. 19.11 ust. 18, art. 29.10 ust. 1)

Instalacje alarmowe przeciwpozarowe uznaje si¢ za odpowiednie, jesli spetniajg nastepujgce warunki.

0.

0.1

0.2

0.3

0.4

0.5

0.6

Elementy skladowe

System alarmu przeciwpozarowego sktada si¢ z:
a) czujek pozarowych, recznych ostrzegaczy pozarowych i innych czujnikow,
b) centralki alarmu pozarowego (szafka pozarowa),

€) urzadzen alarmowych i sygnalizacyjnych, w tym, w stosownych przypadkach, urzadzen
transmisyjnych

a takze zewngtrznego zrddla zasilania.
System sygnalizacji pozarowej moze mie¢ jeden lub wigcej paneli sterujacych i wy$wietlajacych.

System wskaznikéw pozaru moze obejmowac jedno lub wiecej urzadzen wskazujacych i wyswietlajacych
informacje o pozarze.

Centralka alarmu pozarowego jest centralng jednostka sterujaca systemu alarmu pozarowego. Shuzy do
odbierania sygnatu wejsciowego z czujki, przetwarzania sygnalu i generowania sygnalu wyjsciowego do
alarmu pozarowego i urzadzen sygnalizacyjnych. Centralka alarmu pozarowego posiada jeden lub wiecej
paneli sterujacych i wyswietlaczy.

Kazda strefa wykrywania pozaru moze mie¢ jeden lub wiecej recznych ostrzegaczy pozarowych lub
czujek pozarowych.

Czujki pozarowe, rgczne ostrzegacze pozarowe i inne czujniki stuzg do automatycznego wykrywania lub
zglaszania pozaru i wysytania odpowiedniego sygnatu do centrali sygnalizacji pozarowe;.

Czujki pozarowe automatycznie monitoruja swoja strefe wykrywania pozaru W oparciu o typ
odpowiednich parametréw. Moga by¢ zaprojektowane jako:

a) czujki ciepta;

b) czujki dymu;

¢) czujki jonizacyjne;

d) czujki ptomienia;

e) czujki ci$nienia,

f) czujki gazow spalinowych

) czujki kombinowane (czujki pozarowe taczace co najmniej dwie czujki wymienione w lit. a-f).

Czujki pozarowe, ktore reaguja na inne czynniki wskazujace na poczatek pozaru, moga zostaé
zatwierdzone przez organ inspekcyjny, pod warunkiem ze sg nie mniej czule niz czujki pozarowe, o
ktorych mowa w lit. a-g.

Reczne ostrzegacze pozarowe shuza do rgeznego uruchamiania i moga by¢ zaprojektowane z
bezposrednim lub posrednim wyzwalaniem (z zabezpieczeniem przed uruchomieniem lub bez).

Ponadto mozna podlaczyé urzadzenia uruchamiajgce innych systemdéw monitorowania (czujki
nienalezace do systemu sygnalizacji pozaru).

Czujki pozarowe moga by¢ zaprojektowane z indywidualng identyfikacja Iub bez nie;j.
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0.7 Urzadzenia alarmowe to optyczne (np. migajace $wiatto) i akustyczne (np. syrena) urzadzenia
sygnalizacyjne, ktore sg aktywowane na sygnat z centralki alarmu pozarowego i oglaszaja alarm pozarowy.

0.8 Panele sterowania i wySwietlania oraz urzadzenia wskaznikowe stuzg do monitorowania, obstugi i dostarczania
informacji operatorom (np. zatodze, personelowi poktadowemu, strazy pozarnej).

Urzadzenia wskaznikowe sprawiaja, ze informacje dostarczane przez system alarmu pozarowego sg widoczne (np.
za pomocg lampek sygnalizacyjnych, wyswietlaczy ekranowych).

1. Wymagania konstrukcyjne
11 Przepisy ogolne
1.1.1 Obowiazkowe instalacje alarmowe przeciwpozarowe powinny by¢ zawsze w petni sprawne.

1.1.2 Pomieszczenia i obszary monitorowane przez system alarmu pozarowego muszg by¢ wyposazone w czujki
pozarowe wymagane zgodnie z (2.2). Mozna zainstalowa¢ dodatkowe reczne ostrzegacze pozarowe.

1.1.3 System i jego elementy sktadowe powinny wykazywa¢ odporno$¢ na wahania i gwattowne skoki napiecia,
zmiany temperatury otoczenia, wibracje, wilgotno$¢, wstrzasy, uderzenia i korozje, jakie powszechnie
wystepuja na statkach.

1.2 Zasilanie

1.2.1 Zrodta energii i obwody elektryczne niezbedne do dzialania systemu sygnalizacji pozaru powinny byé
samoczynnie monitorowane. Kazda wystepujaca awaria powinna uruchamia¢ optyczny i akustyczny
sygnat awarii w centralce sygnalizacji pozarowej, ktory mozna odr6zni¢ od sygnatu alarmu pozarowego.

1.2.2 System sygnalizacji pozarowej powinien by¢ zasilany z co najmniej dwoch zrodet zasilania, z ktorych jedno
powinno by¢ systemem zasilania awaryjnego (tj. awaryjne Zrodlo zasilania i rozdzielnica awaryjna).
Powinny istnie¢ dwa oddzielne Zrodta zasilania przeznaczone wytgcznie do tego celu. Powinny one
prowadzi¢ do automatycznego przetacznika w centralce alarmu pozarowego lub w jej poblizu. Na
statkach motorowych wystarczy oddzielne zasilanie awaryjne.

1.3 System wykrywania pozaru
1.3.1 Reczne ostrzegacze pozarowe i czujki pozarowe powinny by¢ zgrupowane w strefach wykrywania pozaru.

1.3.2 Systemy sygnalizacji pozarowej nie moga by¢ wykorzystywane do zadnych innych celow. W drodze
odstepstwa, zamykanie drzwi zgodnie z art. 19.11 ust. 9 i podobne funkcje moga by¢ uruchamiane w
centralkach sygnalizacji pozarowe;j i sygnalizowane na centralach sygnalizacji pozarowej i urzadzeniach
sygnalizacyjnych. 19.11 ust.

1.3.3 Systemy sygnalizacji pozarowej powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby pierwszy zasygnalizowany
alarm pozarowy nie uniemozliwial uruchomienia alarmu pozarowego przez inne r¢czne ostrzegacze
pozarowe lub automatyczne czujki pozarowe.

14 Strefy wykrywania pozaru
1.4.1 Jezeli system sygnalizacji pozarowej nie moze zdalnie zidentyfikowac¢ poszczegdlnych recznych ostrzegaczy

pozarowych lub czujek pozarowych, strefa wykrywania pozaru nie powinna obejmowac wigcej niz
jednego poktadu. Nie dotyczy to strefy wykrywania pozaru obejmujacej zabudowana klatke schodowsa.
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W celu uniknigcia op6znien w wykrywaniu zrodla pozaru, liczba zamknigtych przestrzeni wchodzacych
w sktad kazdej strefy wykrywania pozaru powinna by¢ ograniczona. W jedne;j strefie wykrywania pozaru
nie moze znajdowac si¢ wigcej niz pigédziesiat zamknigtych pomieszczen.

Tam, gdzie system sygnalizacji pozarowej moze zdalnie identyfikowa¢ indywidualnie reczne ostrzegacze
pozarowe lub czujki pozarowe, strefy wykrywania pozaru moga obejmowac¢ kilka poktadéw i dowolna
liczbe zamknigtych pomieszczen.

1.4.2 Na statkach pasazerskich, ktére nie posiadaja systemu sygnalizacji pozarowej ze zdalng identyfikacja
poszczegodlnych recznych ostrzegaczy pozarowych lub czujek pozarowych, strefa wykrywania pozaru nie
moze obejmowaé wigcej niz obszar okreSlony zgodnie z art. 19.11 ust. 11. Uruchomienie czujki
pozarowej w pojedynczej kabinie w tej strefie wykrywania pozaru powinno uruchomi¢ sygnat optyczny
i akustyczny w przejéciu na zewnatrz tej kabiny.

1.4.3 Kuchnie, maszynownie i kottownie powinny stanowi¢ oddzielne strefy wykrywania pozaru.
15 Czujki pozarowe

1.5.1 Jako czujki pozarowe wykorzystuje si¢ tylko czujki ciepta, czujki dymu lub czujki jonizacyjne. Inne rodzaje
czujek moga by¢ stosowane tylko jako czujki pomocnicze.

1.5.2 Czujki pozarowe powinny posiada¢ homologacje.

1.5.3 Wszystkie automatyczne czujki pozarowe powinny by¢ zaprojektowane w sposéb umozliwiajacy ich
testowanie w celu zapewnienia skutecznoéci dziatania oraz wykonywanie napraw bez koniecznosci
wymiany czgSci.

1.5.4 Czujki dymu powinny by¢ wyregulowane w taki sposob, aby reagowaty na spowodowane obecnoscig dymu
ograniczenie widoczno$ci o wigcej niz 2 % do 12,5 % na metr. Czutoé¢ czujek dymu zainstalowanych
w kuchniach, maszynowniach i kottowniach powinna miesci¢ si¢ w granicach odpowiadajgcych
wymaganiom organu inspekcyjnego, co pozwoli unikng¢ zbyt niskiej i nadmiernej czutosci czujek.

1.5.5 Czujki ciepta powinny by¢ wyregulowane w taki sposob, aby reagowaty na temperatury w przedziale 54 °C—
78 °C przy szybkosci wzrostu temperatury ponizej 1 °C/min.

W razie szybszego tempa wzrostu temperatury czujka ciepta powinna reagowaé¢ w takim przedziale
temperatur, w ktorym mozna unikna¢ zbyt niskiej lub nadmiernej czutosci czujki.

15.6 Zazgoda organu inspekcyjnego dopuszczalna temperatura robocza czujek ciepta moze zosta¢ zwigkszona
do 30 °C powyzej maksymalnej temperatury w gornych cze$ciach maszynowni i kottowni.

157 Czulo$¢ czujek ptomienia musi by¢ wystarczajgca do wykrycia ptomieni na o$wietlonym tle. Czujki
ptomienia powinny by¢ ponadto wyposazone w system identyfikacji fatszywych alarmow.

1.6 Centralka alarmu przeciwpozarowego

1.6.1 Uruchomienie rgcznego ostrzegacza pozarowego lub czujki pozarowej powinno wywotaé optyczny i
akustyczny sygnat alarmu pozarowego na panelu sterowania i wy$wietlacza oraz na urzgdzeniach
wskaznikowych centralki alarmu pozarowego.

1.6.2 Centralka alarmu pozarowego powinna znajdowac si¢ w miejscu stale obstugiwanym przez personel
poktadowy. Jeden panel sterowania i wy$wietlania oraz urzadzenie wskaznikowe powinny znajdowac si¢
W sterowce.

1.6.3 Panele wyswietlaczy i urzadzenia wskaznikowe powinny wskazywaé co najmniej strefe wykrywania pozaru,
w ktérej zostat uruchomiony reczny ostrzegacz pozarowy lub czujka pozarowa.
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1.6.4 Na kazdym panelu wyswietlacza i urzadzeniu wskaznikowym lub w ich poblizu powinna znajdowac si¢

2.1

2.2

czytelna informacja o monitorowanych pomieszczeniach i lokalizacji stref wykrywania pozaru.
Wymagania instalacyjne

Reczne ostrzegacze pozarowe lub czujki pozarowe powinny by¢ zainstalowane w sposob zapewniajacy
jak najlepsze dziatanie systemu. Nalezy unika¢ instalowania czujek w poblizu wzdluznikow
poktadowych i kanatéw wentylacyjnych lub innych miejsc, gdzie strumien powietrza mogtby ograniczy¢
skuteczno$¢ dziatania systemu oraz miejsc, gdzie wystgpuje prawdopodobienstwo uderzen lub uszkodzen
mechanicznych.

Zasadniczo czujki pozarowe instalowane na suficie powinny znajdowac¢ si¢ w odleglosci co najmniej 0,5
m od grodzi. Maksymalna odlegtos¢ miedzy czujkami a grodziami powinna by¢ zgodna z wartosciami
podanymi w ponizszej tabeli:

Rodzaj czujki Maksymalna Maksymalna odlegtos¢ | Maksymalna odlegtos¢
pozarowej powierzchnia podtogi miedzy czujkami czujek pozarowych od
chroniona przez jedna pozarowymi grodzi
czujke
ciepla 37 m2 9m 45m
dymu 74 m2 11m 55m

Organ inspekcyjny moze okresli¢ lub zatwierdzi¢ inne odleglo$ci na podstawie testow potwierdzajacych
wlasciwos$ci automatycznych czujek pozarowych.
Inne typy czujek pozarowych musza by¢ instalowane zgodnie z kryteriami okreslonymi przez producenta.

2.3 Prowadzenie kabli elektrycznych systemu sygnalizacji pozarowej przez maszynownie i kottownie lub inne

3.1

3.2

pomieszczenia o wysokim ryzyku pozarowym jest niedozwolone, chyba ze jest to konieczne do
wykrywania pozaru przez reczne ostrzegacze pozarowe lub czujki pozarowe lub urzadzenia sygnalizacji
pozarowej w tych pomieszczeniach lub podiaczenia do odpowiedniego zrodta zasilania.

Badanie akceptacyjne

Instalacje alarmowe przeciwpozarowe powinny by¢ kontrolowane przez eksperta:
a)  po pierwszym uruchomieniu,

b) przed ponownym uruchomieniem po wigkszej modyfikacji lub naprawie,

¢) regularnie, co najmniej raz na dwa lata.

W przypadku maszynowni i kottowni kontrole przeprowadza si¢ w zmiennych warunkach
operacyjnych i wentylacyjnych. Kontrole, o ktorych mowa w lit. ¢, moga by¢ réwniez przeprowadzane
przez kompetentng osobg lub przez firmg specjalizujaca si¢ w instalacjach gasniczych.

Wydaje sie zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta i opatrzone data przeprowadzenia
inspekciji.
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ELEKTRYCZNEJ DLA JEDNOSTEK, KTORE ZOSTALY ZWODOWANE W DNIU 1 KWIETNIA
1976 R. LUB PRZED TA DATA
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Stosowanie wymagarn rozdziatu 19
CZESC 111 PRZEPISY SZCZEGOLNE
ESI-111-1 STOSOWANIE WYMAGAN ROZDZIALU 19
- Podzialy lokalne
- Przepisy przejsciowe dotyczgce obudow wykonanych z daszkow lub podobnych instalacji
ruchomych
(art. 19.02 ust. 5, art. 19.03 ust. 5)
1. Podzialy lokalne (art. 19.02 ust. 5)

Zgodnie z art. 19.02 ust. 5 mozliwe jest, ze lokalne podziaty wodoszczelne, takie jak dzielone poprzecznie
zbiorniki dna podwdjnego o dtugosci wigkszej niz dtugos¢ szkody, ktdra ma by¢ brana pod uwage, nie
zostang uwzglednione w ocenie. W takim przypadku moze nie by¢ mozliwe uwzglgdnienie podziatu
poprzecznego, jezeli nie jest on rozszerzony do poktadu grodziowego. Moze to prowadzi¢ do
niewlasciwego podziatu grodzi.

Pokfad grodziowy

-

Sgt dugos uszhodzenia

Interpretacja wymagan:

Jezeli przedziat wodoszczelny jest dluzszy niz wymaga tego art. 19.03 ust. 9 i zawiera lokalne podziaty,
ktore tworza wodoszczelne podprzedzialy i miedzy ktérymi mozna ograniczy¢ minimalng dlugos¢
uszkodzenia, mozna je uwzgledni¢ w obliczeniu statecznosci statku w przypadku zalania.

Przepisy przejsciowe dotyczace obudéw wykonanych z daszkami lub podobnymi ruchomymi
urzgdzeniami ruchomymi pod wzgledem statecznosci (art. 19.03 ust. 5)

Pomieszczenia zamknigte wykonane z daszkami lub podobnymi ruchomymi instalacjami moga
powodowaé problemy ze stateczno$cig statku, poniewaz, jezeli sa wystarczajaco duze, wptywaja na
moment przechytu spowodowany naporem wiatru.

Interpretacja wymagan:

W przypadku statkow pasazerskich, dla ktorych §wiadectwo statku zostalo wydane po raz pierwszy zgodnie
z RVIR przed dniem 1 stycznia 2006 r, lub do ktorych odnosi si¢ art. 32.05 ust. 2 zdanie drugie, po
wykonaniu obudowy z daszkami lub podobnymi ruchomymi instalacjami, nalezy dokona¢ nowego
obliczenia statecznosci zgodnie z art. 19.04 niniejszego Standardu, o ile ptaszczyzna poprzeczna, ktéra ma
by¢ uwzgledniona w kazdym przypadku, przekracza 4,,,5 % catkowitej A4,, ptaszczyzny boczne;j.
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ESI-111-2 SZCZEGOLNE POTRZEBY W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA OSOB Z
OGRANICZONA MOZLIWOSCIA PRZEMIESZCZANIA SIE

(art. 1.01 ust. 12.2, art. 19.01 ust. 4 , art. 19.06 ust. 3-5, 9, 10, 13§ 17, art. 19.08 ust. 3, art. 19.10 ust. 3, art. 19.13

ust. 1-4)
Wprowadzenie

Potrzeby w zakresie bezpieczenstwa 0sob z ograniczong mozliwoscig przemieszczania si¢ sa wieksze niz
innych pasazeréw. Zostaly one uwzglednione w wymaganiach okreslonych w rozdziale 19, ktore
wyjasniono ponizej.

Celem tych wymagan jest zapewnienie osobom z ograniczong mozliwoscia przemieszczania si¢
bezpiecznego pobytu i poruszania si¢ na statkach. Ponadto w sytuacji zagrozenia osoby takie powinny mie¢
zapewniony taki sam poziom bezpieczenstwa, jak pozostali pasazerowie.

Nie ma potrzeby, aby wszystkie strefy dla pasazerow spelnialy szczegdlne wymagania w zakresie
bezpieczenstwa 0sOb z ograniczong mozliwoscia przemieszczania si¢. Wymagania te maja zatem
zastosowanie tylko do niektorych stref. Osoby takie muszg jednak mie¢ mozliwos¢ uzyskania informacji
na temat stref, ktore zostaty specjalnie dostosowane do ich potrzeb ze wzgledu na bezpieczenstwo, aby
mogly odpowiednio zorganizowa¢ swodj pobyt na statku. Armator statku ponosi odpowiedzialno$¢ za
udostepnienie odpowiednich stref, przedstawienie ich do wiadomosci oraz poinformowanie o nich oséb
Z ograniczong mozliwos$ciag przemieszczania si¢.

Przepisy dotyczace 0sob z ograniczong mozliwoscia przemieszczania si¢ nawigzujg do:
e dyrektywy 2009/45/WE! oraz

e wytycznych w sprawie dostosowania statkow pasazerskich ptywajacych po wodach $rodladowych do
potrzeb oséb niepetosprawnych zgodnie z rezolucjg nr 69 Europejskiej Komisji Gospodarczej
Organizacji Narodéw Zjednoczonych (EKG ONZ).?

Stosowana w Standardzie definicja ‘osoby z ograniczona mozliwos$cig przemieszczania si¢’ pokrywa si¢
w duzym stopniu z definicjg zawartg w dyrektywie, natomiast wickszo$¢ wymagan technicznych opiera si¢
na tresci przewodnika. W razie watpliwosci oba te dokumenty moga stanowi¢ punkt odniesienia podczas
procesu decyzyjnego. Zasadniczo zakres wymagan dyrektywy i przewodnika wykracza poza wymagania
przedstawione w Standardzie.

Wymagania Standardu nie obejmujg miejsc cumowania oraz podobnych instalacji, ktore podlegaja
przepisom krajowym.

Artykul 1.01 ust. 12.2 — ‘osoby z ograniczong mozliwos$cia przemieszczania si¢’

Wyrazenie ‘Osoby z ograniczong mozliwoécig przemieszczania si¢” oznacza osoby, ktore z powodu
niepetnosprawnosci fizycznej nie moga poruszac si¢ lub rozpoznawacé otoczenia w taki sam sposob, jak
inni pasazerowie. Definicja ta obejmuje osoby z niepetnosprawnoscig wzrokowg lub stuchowa oraz osoby
z dzie¢mi w wozkach lub noszonymi na rgkach. Dla celéw niniejszych przepiséw do 0sob z ograniczong
mozliwoS$cig przemieszczania si¢ nie zaliczajg si¢ osoby z niepelnosprawnoscia umystows.

Artykul 19.01 ust. 4 — Postanowienia ogoélne - strefy przeznaczone dla oséb z ograniczong
mozliwo$cia przemieszczania sie¢

14.

15.

! Dyrektywa 2009/45/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 6 maja 2009 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 98/18/WE w sprawie
regut i norm bezpieczenstwa statkow pasazerskich (Dz.U. L 163, 25.6.2009).

2 Guidelines for passenger vessels also suited for carrying persons with reduced mobility (Wytyczne dla statkow pasazerskich
rowniez dostosowanych do przewozu 0séb z ograniczona mozliwoscig poruszania si¢) — Europejska Komisja Gospodarcza
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Komitet Transportu Ladowego, Grupa Robocza ds. Transportu Srodladowego, przyjete
W dniu 15 pazdziernika 2010 r.
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Strefa przeznaczong dla 0s6b z ograniczong mozliwos$cig przemieszczania si¢ moze by¢, w najprostszym
przypadku, obszar w obrebie wejscia, ale moga by¢ to rowniez miejsca, z ktorych w sytuacji zagrozenia
odbywac si¢ bedzie ewakuacja. Strefy te obejmuja:

e miejsce przechowywania lub wydawania $rodkow ratunkowych w sytuacji zagrozenia,

° miejsca siedzace,

e  odpowiednio przystosowana toalete (nr 10 niniejszych wytycznych),

e  Kkorytarze taczace, oraz

+  odpowiednio przystosowane kabiny (tylko dla statkéw z miejscami do spania).

Liczba miejsc siedzacych odpowiada co najmniej przyblizonej liczbie 0séb z ograniczong mozliwoscia
przemieszczania si¢, ktore — w dtuzszym okresie — najczesciej przebywajg w tym samym czasie na
poktadzie. Liczb¢ t¢ powinien okresli¢ armator, kierujac si¢ doswiadczeniem, poniewaz wtasciwy organ
nie posiada odpowiedniej wiedzy w tym zakresie. Liczba miejsc dla 0sob z ograniczong mozliwos$cia
przemieszczania si¢ nie moze by¢ mniejsza niz 1% (zaokraglona w gore do najblizszej liczby catkowitej)
dopuszczalnej liczby pasazerow..

W przypadku statkow z miejscami do spania nalezy rowniez zwroci¢ uwage na korytarze prowadzace do
kabin, z ktorych korzystaja osoby z ograniczong mozliwos$cig przemieszczania si¢. Liczbe takich kabin
powinien okresli¢ armator, w taki sam sposob, jak liczbe miejsc siedzgcych. Liczba kabin dla oséb o
ograniczonej mozliwosci przemieszczania si¢ nie moze by¢ mniejsza niz
a) jedna w przypadku statkow kabinowych z miejscami do spania dla maksymalnie 200 pasazerow,
b) dwie dla statkéw kabinowych z miejscami do spania dla wigcej niz 200 pasazerow. Nie wprowadza si¢
zadnych wymagan dotyczacych specjalnego wyposazenia kabin, z wyjatkiem szerokosci drzwi. Dokonanie
ewentualnych dalszych niezbednych dostosowan pozostaje w gestii armatora.

Artykul 19.06 ust. 3 lit. g — Wyjscia z pomieszczen

W odniesieniu do wymagan dotyczacych szerokosci korytarzy laczacych, wyjs¢ oraz otwordw
w nadburciach i barierkach przeznaczonych dla 0s6b z ograniczong mozliwoscig przemieszczania si¢ lub
wykorzystywanych zwykle do wejécia na statek i zejécia ze statku takich osob, nalezy wzia¢ pod uwage
wozki dziecigce, a takze fakt, iz niektore osoby mogg korzysta¢ z réznego rodzaju pomocy w chodzeniu
lub porusza¢ sie na wozkach. W przypadku wyjs¢ lub otworow wykorzystywanych w celu wej$cia na statek
lub zejscia ze statku nalezy rowniez uwzgledni¢ dodatkowe miejsce dla personelu pomocniczego.

Artykul 19.06 ust. 4 lit. d — Drzwi

Wymagania dotyczace rozplanowania strefy wokot drzwi przeznaczonych dla osdb z ograniczong
mozliwo$cig przemieszczania si¢ powinny zapewni¢ mozliwos¢ bezpiecznego otwierania takich drzwi
osobom korzystajagcym na przyktad z pomocy w chodzeniu.

Artykul 19.06 ust. 5 lit. ¢ — Korytarze laczace

Zob. pkt 4 niniejszej instrukcji.

Artykul 19.06 ust. 9 — Schody i windy

Wymagania dotyczace rozplanowania schodéw powinny uwzglednia¢, oprocz ewentualnego ograniczenia
mozliwos$ci przemieszczania si¢, rowniez wady wzroku.

Artykut 19.06 ust. 10 lit. a i b — Nadburcia i barierki

Wymagania dotyczace nadburci i barierek na poktadach przeznaczonych dla o0séb z ograniczong
mozliwo$cig przemieszczania si¢ powinny przewidywaé zwigkszona wysokos¢ tych elementow, poniewaz

w przypadku takich oséb istnieje wigksze prawdopodobienstwo utraty réwnowagi lub braku mozliwos$ci
samodzielnego trzymania sie.
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Zob. rowniez pkt 4 niniejszej instrukcji.
9. Artykut 19.06 ust. 13 — Obszary komunikacyjne

Z wielu przyczyn osoby z ograniczong mozliwos$cia przemieszczania si¢ musza podpierac si¢ lub czesciej
korzysta¢ z podpory, dlatego $ciany w obszarach komunikacyjnych przeznaczonych dla takich osob
powinny by¢ wyposazone w porgcze umieszczone na odpowiedniej wysokosci.

Zob. rowniez pkt 4 niniejszej instrukcji.

10.  Artykul 19.06 ust. 17 — Toalety

Osoby z ograniczong mozliwoscig przemieszczania si¢ powinny mie¢ rowniez mozliwos¢ bezpiecznego
przebywania i poruszania si¢ w toaletach, w zwiazku z czym co najmniej jedna toaleta powinna by¢
odpowiednio przystosowana do ich potrzeb.

11.  Artykul 19.08 ust. 3i lit. a i b — System alarmowy

Osoby z ograniczona mozliwo$cia przemieszczania si¢ czesciej moga znalez¢ si¢ w sytuacji, w ktorej beda
uzaleznione od pomocy innych oséb. W pomieszczeniach, w ktorych osoby te z reguly nie sg widoczne dla
cztonkow zatogi, personelu poktadowego lub pasazerow, nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ uruchomienia
alarmu. Dotyczy to réwniez toalet przeznaczonych dla 0séb z ograniczong mozliwo$cig przemieszczania

sig.

Do o0s6b z ograniczona mozliwoscig przemieszczania si¢ zaliczajg si¢ osoby z niepetnosprawnos$cia
wzrokowg lub stuchowsg. Dlatego co najmniej strefy przeznaczone dla 0séb z ograniczong mozliwoscia
przemieszczania si¢ powinny by¢ wyposazone w odpowiednie alarmy wizualne i akustyczne.

12.  Artykul 19.10 ust. 3 lit. d — Wystarczajace oSwietlenie

Do o0s6b zograniczong mozliwoscig przemieszczania si¢ zaliczajg si¢ réOwniez  osoby
z niepetnosprawnoscia wzrokowa. Dlatego w strefach przeznaczonych dla tych osob niezbedne jest
odpowiednie o§wietlenie, ktére powinno spetnia¢ wyzsze wymagania niz o§wietlenie pozostatych stref dla
pasazerow.

13.  Artykul 19.13 ust. 1 — Instrukcja bezpieczenstwa

Szczegolne srodki bezpieczenstwa dotyczace osob z ograniczong mozliwo$cig przemieszczania sie, ktore
nalezy uwzgledni¢ w instrukcji bezpieczenstwa, powinny obejmowac zardwno ewentualno$¢ ograniczone;j
mozliwo$ci przemieszczania sie, jak i niepelnosprawno$¢ stuchowg i wzrokows. W przypadku takich oséb
nalezy uwzglednié, oprocz srodkoéw na wypadek sytuacji zagrozenia, srodki odnoszace si¢ do normalnych
warunkow.

14.  Artykul 19.13 ust. 2 — Plan bezpieczenstwa
Nalezy okresli¢ strefy objete zakresem pkt 3 niniejszej instrukcji administracyjnej.

15.  Artykul 19.13 ust. 3 lit. b — Sposéb przedstawiania instrukcji i planu bezpieczenstwa
Przynajmniej egzemplarze instrukcji i planu bezpieczenstwa umieszczane w strefach przeznaczonych dla
0s0b z ograniczong mozliwoscig przemieszczania si¢ powinny by¢ czytelne, o ile mozliwe, dla osoby
niedowidzacej. Mozna to osiggnaé na przyktad poprzez odpowiednie zastosowanie kontrastu oraz wielko$é

czcionki.

Ponadto plany powinny by¢ umieszczone na wysokos$ci umozliwiajgcej ich odczytanie rowniez przez osoby
poruszajace si¢ na wozkach.

16.  Artykul 19.13 ust. 4 — Instrukcje postepowania dla pasazerow
Stosuje sie odpowiednio pkt 15 niniejszej instrukcji.
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ESI-111-3 WYTRZYMALOSC WODOSZCZELNYCH OKIEN
(art. 19.02 ust. 16)
1. Przepisy ogélne

Zgodnie z art. 19.02 ust. 16 okna mogg by¢ umieszczane ponizej linii granicznej, jezeli sg wodoszczelne,
nieotwieralne, wystarczajgco wytrzymate i spetniajg wymagania art. 19.06 ust. 14.

2. Konstrukcja okien wodoszczelnych

Wymagania art. 19.02 ust. 16 uznaje si¢ za spelnione, jezeli konstrukcja wodoszczelnych okien jest zgodna
Z ponizszymi przepisami.

2.1  Nalezy stosowac wylacznie szklo hartowane spelniajace wymagania normy
ISO 614 : 2012,

2.2 Okragte okna powinny spelnia¢ wymagania normy
ISO 1751 : 2012,
seria B: okna o $rednio wysokiej wytrzymatosci
rodzaj: okno nieotwieralne.

2.3 Okna katowe powinny muszg spetnia¢ wymagania normy
1SO 3903 : 2012,
seria E: okna o0 wysokiej wytrzymatosci
rodzaj: okno nieotwieralne

24  Okna spelniajace wymagania normy ISO moga zosta¢ zastgpione oknami, ktoérych konstrukcja jest co
najmniej rownorzedna pod wzgledem wymagan okreslonych w pkt 2.1-2.3.
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ESI-111-4 ODPOWIEDNI SYSTEM WSKAZOWEK DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA

11

1.2

13

1.4

15

2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

3.3

(art. 19.06 ust. 7; art. 29.09 lit d)
Przepisy ogolne

Zgodnie z przywotanymi wyzej przepisami statki pasazerskie oraz statki o duzej predkosci powinny
posiada¢ odpowiednie systemy umozliwiajace wyrazna identyfikacje dréog ewakuacji i wyjs¢
ewakuacyjnych, kiedy skuteczno$¢ standardowego o$wietlenia awaryjnego jest mniejsza z powodu
obecno$ci dymu. Tego rodzaju systemy powinny mie¢ forme o$wietlenia dolnego (ang. low-location
lighting — LLL). Niniejsza instrukcja obejmuje zatwierdzanie, instalowanie i konserwacje takich systemow.

Oprocz wymaganego na mocy art. 19.10 ust. 3 o$wietlenia awaryjnego, drogi ewakuacji tacznie z Klatkami
schodowymi,  wyj$ciami i wyjsciami  ewakuacyjnymi  powinny by¢é  oznakowane  dolnym
o$wietleniem (LLL) na calym ich przebiegu, zwlaszcza na zakr¢tach i skrzyzowaniach.

System o$wietlenia dolnego powinien dziata¢ przez co najmniej 30 minut od momentu uruchomienia.
Elementy o$wietlenia dolnego nie powinny by¢ wykonane z materiatow radioaktywnych ani trujacych.

Instrukcje dotyczace systemu oswietlenia dolnego powinny by¢ uwzglednione na planie bezpieczenstwa
zgodnie z art. 19.13 ust. 2 oraz znajdowac si¢ w kazdej kabinie.

Definicje

System o$wietlenia dolnego — =zasilane energig elektryczna os$wietlenie lub fotoluminescencyjne
wskazniki umieszczone wzdtuz drég ewakuacji, zapewniajace tatwa identyfikacje wszystkich takich drog.

System  fotoluminescencyjny —  system o$wietlenia dolnego  wykorzystujacy — materiat
fotoluminescencyjny. Materiat fotoluminescencyjny zawiera substancj¢ chemiczng (np. siarczan cynku)
posiadajaca wlasciwosci magazynowania energii $§wietlnej. Emituje on $wiatlo, ktore staje si¢ widoczne
przy zmniejszonej skutecznosci §wiatta z otoczenia. Brak zrodla §wiatta zapewniajacego ponowne zasilenie
materiatu energia powoduje, ze material fotoluminescencyjny przez okreslony czas emituje
zmagazynowang energi¢ z malejaca luminancja.

System zasilany energia elektryczng — system oswietlenia dolnego, ktory, aby mogt dziata¢, wymaga
zasilania energia elektryczna, np. systemy, w ktorych wykorzystywane sa zarowki, diody
elektroluminescencyjne, tasmy lub lampy elektroluminescencyjne, lampy fluorescencyjne itp.

Przejscia i klatki schodowe

We wszystkich przejsciach o$wietlenie dolne powinno by¢ ciagle, z wyjatkiem przerw na korytarze i drzwi
kabin, aby zapewni¢ widoczno$¢ wzdtuz drogi ewakuacji. Dopuszczalne sa rowniez systemy o$wietlenia
dolnego zgodne z norma migdzynarodowa, o wyraznym zarysie pomimo braku ciaglosci. Os$wietlenie
dolne powinno by¢ instalowane co najmniej po jednej stronie korytarza, na $cianie, na wysokosci nie
wigkszej niz 0,3 mnad podloga, lub na podlodze, w odleglosci nie wickszej niz 0,15 mod $ciany.
W Korytarzach o szerokosci wigkszej niz dwa metry o$wietlenie dolne powinno by¢ zainstalowane po obu
stronach.

W $lepych korytarzach o$wietlenie dolne powinno by¢ wykonane w postaci strzalek rozmieszczonych
w odstgpach nie wigkszych niz1mlub wpostaci rownowaznych wskaznikéw kierunkowych
wskazujacych kierunek drogi ewakuacji.

We wszystkich klatkach schodowych oswietlenie dolne powinno by¢ instalowane co najmniej po jednej
stronie klatki schodowej nad stopniami, na wysokos$ci nieprzekraczajacej 0,3 m, tak aby kazdy stopien byt
wyraznie widoczny dla osoby stojacej powyzej lub ponizej tego stopnia. Jezeli szeroko$¢ klatki schodowe;j
jest rowna lub wigksza niz 2 metry, o$wietlenie dolne powinno by¢ zainstalowane po obu jej stronach.
Gora i dot kazdego biegu schodowego powinny by¢ odpowiednio oznaczone, aby wskazaé jego koniec.
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4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

5.4

6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

Drzwi

Os$wietlenie dolne powinno prowadzi¢ do klamki drzwi wyj$ciowych. Aby unikna¢ pomytki, w podobny
sposob nie powinny by¢ oznaczone zadne inne drzwi.

W przypadku drzwi przesuwnych w przegrodach, zgodnie z art.19.11 ust. 2 oraz w grodziach, zgodnie
z art. 19.02 ust. 5, nalezy wskaza¢ kierunek otwierania drzwi.

Znaki i oznaczenia

Wszystkie oznakowania drog ewakuacji powinny by¢ wykonane z materiatu fotoluminescencyjnego lub
powinny by¢ o$wietlone elektrycznie. Wielkos¢ takich znakdéw i oznaczen powinna by¢ proporcjonalna do
wielkosci pozostatych elementow sytemu oswietlenia dolnego.

Przy wszystkich wyjsciach powinny znajdowaé si¢ odpowiednie znaki o$wietlenia dolnego. Znaki te
powinny by¢ umieszczone w wyznaczonym obszarze po tej stronie drzwi wyjsciowych, po ktorej znajduje
si¢ klamka.

Kolor wszystkich znakéw powinien kontrastowaé z ttem (Sciang lub podtoga), na ktorym znaki te sg
umieszczone.

W systemie o$wietlenia dolnego nalezy stosowaé znormalizowane symbole (np. opisane w rezolucji IMO
decyzja A.760(18)).

Systemy fotoluminescencyjne

Szeroko$¢ tasm fotoluminescencyjnych nie powinna byé mniejsza niz 0,075 m. Dopuszcza si¢ stosowanie
tasm o mniejszej szerokosci, pod warunkiem odpowiedniego zwigkszenia ich luminancji.

Materialy fotoluminescencyjne powinny zapewni¢ luminancj¢ rowng co najmniej 15 mcd/m?, mierzong
po 10 minutach od momentu odtaczenia wszystkich zewnetrznych zrodet $wiatta. Przez kolejne 20 minut
system nadal powinien zapewni¢ luminancje wigksza niz 2 med//m?,

W celu spetnienia powyzszych wymagan dotyczacych luminancji nalezy zapewni¢ co najmniej minimalny
poziom o$wietlenia zewn¢trznego zapewniajacego natadowanie materiatu fotoluminescencyjnego.

Systemy zasilane energia elektryczna

Systemy zasilane energia elektryczng powinny by¢ potaczone z awaryjng tablica rozdzielcza, wymagana
zgodnie z art. 19.10 ust. 4, tak aby zapewni¢ ich zasilanie z podstawowego Zrodta energii w hormalnych
warunkach eksploatacyjnych i z awaryjnego Zrodta energii elektrycznej, jezeli to ostatnie zostato wigczone.
Dla potrzeb obliczenia wydajnosci awaryjnego zrodla energii, systemy zasilane energig elektryczna
uwzglednia si¢ w wykazie urzgdzen wymagajacych zasilania w warunkach awaryjnych.

Uruchamianie systemdw zasilanych energia elektryczng powinno by¢ automatyczne lub powinna byé
zapewniona mozliwos$¢ ich uruchamiania poprzez wykonanie jednej czynno$ci w sterowce.

W przypadku zainstalowania systemow zasilanych energig elektryczng nalezy zastosowac nastepujace

normy dotyczace luminancji:

1. aktywne czgéci systemow zasilanych energia elektryczng powinny wykazywaé minimalng
luminancje 10 cd/m?;

2. punktowe zrodta $wiatla w postaci miniaturowych zardwek powinny zapewniaé $rednig §wiattosé
sferyczng réwng co najmniej 150 mcd przy odstepach migdzy zaréwkami nie wigkszych niz 0,1 m;

3. punktowe zrodia Swiatta wykonane z diod elektroluminescencyjnych powinny posiada¢ $wiatlosé
szczytowa wynoszaca co najmniej 35 med. Kat stozka potowicznej $§wiattosci kierunkowej powinien
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7.4

7.5

7.6

7.7

8.1

8.2

8.3

by¢ zgodny z prawdopodobnym kierunkiem ruchu i widzenia; odstepy miedzy diodami nie powinny
by¢ wigksze niz 0,3 m

4. systemy elektroluminescencyjne powinny dziata¢ przez 30 minut od chwili odlaczenia podstawowego
zrodla zasilania, z ktérym powinny by¢ potaczone zgodnie z pkt 7.1.

Wszystkie systemy zasilane energia elektryczng powinny by¢ wykonane w taki sposdb, aby uszkodzenie
pojedynczej zaréwki, taSmy o$wietleniowej lub baterii nie powodowato zaniku oznakowania.

Systemy zasilane energia elektryczng powinny spetnia¢ wymagania art. 10.19 w zakresie testow
odpornoéci na drgania i na temperatur¢. W drodze odstepstwa od przepiséw art. 10.19 ust. 2 lit. ¢ test
odpornos$ciowy na temperaturg moze by¢ przeprowadzany w referencyjnej temperaturze otoczenia 40 °C.

Systemy zasilane energia elektryczng powinny spetnia¢ wymagania wymiennosci elektromagnetyczne;j
zawarte w art. 10.20.

Zgodnie z europejska normg EN 60529 : 2014 systemy zasilane energig elektryczng powinny posiadac¢
stopien ochrony co najmniej IP 55.

Badanie

Luminancja systemoéw o§wietlenia dolnego powinna by¢ sprawdzana przez eksperta
a) przed ich uruchomieniem po raz pierwszy;

b)  przed ich ponownym uruchomieniem po istotnej modyfikacji lub naprawie; oraz
c) regularnie co najmniej raz na pig¢ lat

Kontroli okreslonych w akapicie ¢) powyzej moze takze dokonywaé osoba uprawniona przeszkolona w
zakresie systemow instrukcji bezpieczenstwa.

Wydaje si¢ zaswiadczenie o inspekcji podpisane przez eksperta lub kompetentng osobg i opatrzone datg
przeprowadzenia inspekcji.

Jezeli wskazana na podstawie konkretnego odczytu luminancja nie spetnia wymagan niniejszej instrukcji
administracyjnej, nalezy dokona¢ odczytow w co najmniej dziesigciu miejscach rozmieszczonych
w réwnych odlegloéciach. Jezeli ponad 30 % odczytow nie spelnia wymagan niniejszej instrukeji
administracyjnej, nalezy dokona¢ wymiany systemu o$wietlenia dolnego. Jezeli 20-30 % odczytéw nie
spetlnia wymagan niniejszej instrukcji administracyjnej, w terminie jednego roku nalezy przeprowadzi¢
kolejna kontrole systemu o$wietlenia dolnego.
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ESI-111-5 ODPOWIEDNIE URZADZENIA OSTRZEGAJACE PRZED ZAGROZENIEM
GAZOWYM

(Article 19.15(8))

1. Zgodnie z art. 32.02 ust. 2 1 32.05 ust. 5 (w obu przypadkach sa to przepisy przejsciowe do art. 19.01 ust.
2 lit. e instalacje gazu plynnego (LPG) do uzytku domowego znajdujace si¢ na pokladach istniejagcych
statkow pasazerskich mogg by¢ eksploatowane tylko do czasu pierwszego odnowienia $wiadectwa
zdolnosci zeglugowej po dniu 1 stycznia 2045 r., pod warunkiem obecnosci przeciwgazowych urzadzen
ostrzegawczych zgodnie z art. 19.15 ust. 8. Zgodnie z art. 19.15 ust. 9, w przysztoéci instalacje LPG do
uzytku domowego beda mogly by¢ instalowane na statkach pasazerskich, ktére wprowadzane sa do
eksploatacji po raz pierwszy i ktorych dlugo$¢ nie przekracza 45 m, pod warunkiem jednoczesnego
zainstalowania wspomnianych urzadzen ostrzegawczych.

2. Zgodnie z art. 32.02 ust. 2 i 32.05 ust. 5 (w obu przypadkach sg to przepisy przejsciowe do art. 19.15 ust.
8) przeciwgazowe urzadzenia ostrzegawcze muszg zosta¢ zainstalowane przy pierwszym odnowieniu
$wiadectwa zgodnie z art. 17.15.

3. Na przeciwgazowe urzadzenia ostrzegawcze sktadaja si¢ czujniki, urzadzenia oraz rury; urzadzenia te
uznaje si¢ za wystarczajace, jezeli spetniaja co najmniej ponizsze wymagania:

3.1 Wymagania, ktore powinien spetnia¢ system (czujniki, urzadzenia, rury):

3.1.1  Ostrzezenie przeciwgazowe powinno nastgpowac najp6zniej po osiagnieciu lub przekroczeniu jednej
Z nastgpujacych wartosci:
a) 10 % dolnej granicy wybuchowosci (ang. lower explosion limit — LEL) mieszaniny
propan/powietrze; oraz

b) 30 ppm CO (tlenek wegla).
3.1.2  Czas potrzebny na uruchomienie alarmu w catym systemie nie moze przekraczaé¢ 20 s.
3.1.3  Wartoéci graniczne wymienione w pkt 3.1.1 i 3.1.2 nie moga by¢ nastawialne.

3.1.4  Uwalnianie gazu testowego powinno by¢ zaprojektowane w sposob zapewniajacy wykrywanie wszelkich
przerw lub przeszkdd. Nalezy unikaé wszelkich zafatszowan spowodowanych wprowadzeniem powietrza
lub utratg gazu testowego w konsekwencji ulotnienia si¢ lub zapewni¢ ich wykrycie i zgloszenie.

3.1.5  Urzadzenia powinny by¢ przeznaczone do eksploatacji w przedziale temperatur od —10 °C do 40 °C oraz
wilgotnosci 20-100 %.

3.1.6  Przeciwgazowe urzadzenia ostrzegawcze muszg posiadaé funkcje autokontroli. Nalezy uniemozliwi¢ ich
wylaczenie przez osoby nieupowaznione.

3.1.7  Przeciwgazowe urzadzenia ostrzegawcze zasilane z pokladowej sieci elektrycznej powinny by¢
zabezpieczone przed przerwami w doptywie energii elektrycznej. Urzadzenia zasilane z akumulatora
powinny by¢ wyposazone w sygnalizacje spadku napigcia akumulatora.

3.2 Wymagania, ktore powinny spetnia¢ urzadzenia:
3.2.1  Urzadzenia sktadajg sie z zespolu przetwarzajgcego i wyswietlacza.

3.2.2  Osiggniecie lub przekroczenie warto$ci granicznych podanych w pkt3.1.1 lit.aib powinno by¢
sygnalizowane alarmem  wizualnym i akustycznym, widocznym zaréwno w monitorowanym
pomieszczeniu, jak i w sterowce lub w innym miejscu, w ktérym przez caty czas przebywaja cztonkowie
zatogi. Alarm powinien by¢ wyraznie widoczny i styszalny nawet podczas pracy przy najwyzszym
poziomie halasu. Alarm powinien wyraznie r6zni¢ si¢ od wszelkich innych sygnatow
dzwiekowych i $wietlnych w zabezpieczonym pomieszczeniu. Alarm akustyczny powinien by¢ rowniez
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3.2.3

3.24

3.25

3.2.6

3.2.7

3.3

3.3.1

3.3.2

3.4

34.1

3.4.2

3.4.3

wyraznie styszalny przy zamknigtych drzwiach laczacych przy wejsciach i w sgsiadujacych
pomieszczeniach. Alarm akustyczny moze by¢ wyciszony po uruchomieniu, natomiast alarm wizualny
moze by¢ wylaczony tylko wowczas, gdy wartosci graniczne spadng ponizej poziomow okreslonych
w pkt 3.1.1.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ osobnego wykrywania przypadkoéw osiagnigceia lub przekroczenia wartosci
granicznych, o ktérych mowa w pkt3.1.1 lita)ib) oraz wyraznego przyporzadkowania zgloszen
sygnalizujacych takie przypadki.

Jezeli dane urzadzenie posiada specjalny status (uruchamianie, awaria, kalibracja, parametryzacja,
konserwacja itp.), powinien on by¢ wskazany. Awaria catego systemu lub jednego z jego elementow
powinna by¢ sygnalizowana alarmem analogicznie do pkt 3.2.2. Alarm akustyczny moze by¢ wyciszony
po uruchomieniu, alarm wizualny moze by¢ wylaczony dopiero po usunigciu awarii.

W przypadku mozliwosci generowania roznych zgtoszen (wartosci graniczne, specjalny status) powinna
istnie¢ rowniez mozliwos$¢ ich oddzielnego rozpoznania oraz wyraznego przyporzadkowania. W razie
koniecznosci powinien zostaé wyswietlony zbiorczy sygnat wskazujacy na brak mozliwosci
wygenerowania wszystkich zgloszen. W tym przypadku zgloszenia generowane sg wedtug hierarchii
waznosci, zaczynajac od zgloszenia o najwigkszym znaczeniu dla bezpieczenstwa. Powinna istnie¢
mozliwo$¢ wyswietlenia zgloszen, ktéore nie moga zostaC wygenerowane, przez naci$nigcie
odpowiedniego przycisku. Hierarchia wazno$ci powinna wyraznie wynika¢ z dokumentacji urzadzenia.

Urzadzenia powinny by¢ zaprojektowane w sposdéb  uniemozliwiajagcy ingerencje¢  0sob
nieupowaznionych.

We wszystkich przypadkach, gdy uzywane sa urzadzenia wykrywajgce i alarmowe, powinna istnie¢
mozliwos¢ obstugi zespotu kontroli alarmu oraz urzadzenia sygnalizacyjnego spoza pomieszczen,
w ktorych przechowywany jest gaz i gdzie znajdujg si¢ odbiorniki gazu.

Wymagania, ktoére powinny speliac¢ czujniki/przyrzady do pobierania probek:

W kazdym pomieszczeniu, w ktorym znajdujg si¢ odbiorniki gazu, w poblizu tych odbiornikow powinny
znajdowac si¢ przeciwgazowe urzadzenia ostrzegawcze. Czujniki/przyrzady do pobierania probek
powinny by¢ instalowane w sposob umozliwiajacy wykrywanie nagromadzenia si¢ gazu zanim osiggnigte
zostang warto$ci graniczne podane w pkt 3.1.1. Rozplanowanie i instalacja czujnikéw powinny by¢
udokumentowane. Wybdr miejsc zainstalowania czujnikdéw powinien zosta¢ uzasadniony przez
producenta lub specjalistyczne przedsigbiorstwo instalujgce urzadzenia. Rury przyrzadéw do pobierania
probek powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze.

Czujniki powinny by¢ tatwo dostepne, aby umozliwia¢ ich regularng kalibracje, konserwacje, a takze
kontrole bezpieczenstwa.

Wymagania, ktdre powinna spetnia¢ instalacja:

Wszystkie przeciwgazowe urzadzenia ostrzegawcze powinny by¢ instalowane przez specjalistyczne
przedsigbiorstwo.

W odniesieniu do instalacji nalezy uwzgledni¢ nastepujace aspekty:
a) lokalne systemy wentylacyjne;

b) uwarunkowania konstrukcyjne (konstrukcja $cian, $cianek dziatowych itp.) ulatwiajace lub
utrudniajgce gromadzenie si¢ gazow

C) zapobieganie negatywnym skutkom wywolywanym przez uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia
spowodowane przez wode lub ciepto.

Wszystkie rury przyrzadéw do pobierania probek powinny by¢ usytuowane w sposob uniemozliwiajacy
tworzenie si¢ skroplin.

Edycja 2023/1 Strona 437



ES-TRIN

ESI-III-5
Odpowiednie urzgdzenia ostrzegajace przed zagrozeniem gazowym

3.4.4

4.1

4.2

5.1

5.2

Instalacja powinna by¢é wykonana w sposob uniemozliwiajacy manipulowanie w nhiej przez osoby
nieupowaznione.

Kalibracja i kontrola przeciwgazowych urzadzen ostrzegawczych, wymiana czg¢$ci o ograniczonej
dhugosci eksploatacji.

Przed uruchomieniem przeciwgazowych urzadzen ostrzegawczych ekspert lub kompetentna osoba
powinna dokona¢ ich kalibracji zgodnie z informacjami dostarczonymi przez producenta:

a) przed ich uruchomieniem po raz pierwszy;
b) przed ich ponownym uruchomieniem po istotnej modyfikacji lub naprawie; oraz
c) regularnie.

Nalezy wystawi¢ §wiadectwo wzorcowania i kontroli, podpisane przez eksperta lub kompetentng osobg
z podaniem daty kontroli.

Elementy przeciwgazowych urzadzen ostrzegawczych o krotkim okresie uzytecznosci powinny by¢
wymieniane w odpowiednim terminie przed uptywem przewidywanego okresu ich przydatnosci do
uzycia.

Znakowanie

Na wszystkich urzadzeniach powinny by¢ trwale umieszczone co najmniej nast¢pujgce informacje,
przedstawione W czytelny sposéb:

a) nazwa i adres producenta,

b) znak legalizacyjny,

c) seriaityp,

d) ewentualnie numer seryjny,

e) w razie potrzeby wszelkie informacje konieczne do zapewnienia bezpiecznego uzytkowania; oraz
f)  okreslenie gazu kalibracyjnego dla kazdego czujnika.

W przypadku elementéw przeciwgazowych urzadzen ostrzegawczych o krotkim okresie uzytecznosci
nalezy wyraznie zaznaczy¢ te ich wlasciwosc.

Informacje dotyczace przeciwgazowych urzadzen ostrzegawczych podawane przez producenta:

a) pelne instrukcje, rysunkiischematy dotyczace bezpiecznego i odpowiedniego dziatania oraz
instalacji, uruchomienia i konserwacji przeciwgazowych urzadzen ostrzegawczych;

b) instrukcja obstugi zawierajaca co najmniej:
aa) opis dziatan, ktore nalezy podja¢ w razie alarmu lub btednego wskazania;

bb) opis srodkow bezpieczenstwa, gdy urzadzenia nie funkcjonuja (np. kalibracja, kontrola,
roztaczenie); oraz

cc) wskazanie 0os6b odpowiedzialnych za instalacje i konserwacje,

c) instrukcje kalibracji urzadzen przed ich uruchomieniem oraz okresowej kalibracji z podaniem
wymaganej cz¢stotliwoscei,

d) napigcie zasilania,

€) rodzaj i znaczenie alarmow oraz wy$wietlanych komunikatéw (np. specjalnego statusu),
f)  informacje dotyczace wykrywania probleméw eksploatacyjnych oraz usuwania awarii,
g) rodzaj i zakres wymiany czgsci o krotkim okresie przydatno$ei do uzycia; oraz

h)  rodzaj, zakres i czgstotliwos¢ kontroli.
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ESI-111-6 SYSTEMY SPRZEGANIA | URZADZENIA SPRZEGAJACE PRZEZNACZONE DLA
JEDNOSTEK PRZEMIESZCZAJACYCH LUB PRZEMIESZCZANYCH W ZESTAWACH
SZTYWNYCH

(art. 21.01, 21.02, 21.06, 21.07)

Oprocz wymagan okreslonych w rozdziale 21 nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisdéw wiadz nawigacyjnych
obowigzujacych w panstwach cztonkowskich.

1. Wymagania ogélne

11 Kazdy system sprzegania musi zapewni¢ sztywne sprzgzenie wszystkich jednostek w zestawie, .
w przewidywanych warunkach pracy urzadzenie sprzegajace musi uniemozliwia¢ ruch wzdhuzny lub
poprzeczny miedzy statkami, tak aby dany zestaw mogt zosta¢ uznany za ‘jednostke morska’.

1.2 System sprzegania i jego czeSci sktadowe musza by¢ bezpieczne i tatwe w obstudze, umozliwiajac
szybkie sprz¢zenie jednostki bez narazenia personelu na niebezpieczenstwo.

1.3 Sity  powstajace  w przewidywanych  warunkach  pracy @ musza by¢é  odpowiednio
absorbowane i bezpiecznie przenoszone na konstrukcje statku za posrednictwem systemu
sprzegania i jego czgsci sktadowych.

14 Nalezy zapewni¢ wystarczajaca liczbe punktéw sprzgzenia.
2. Sily polaczenia i wymiarowanie urzadzen sprzegajacych

W celu dopuszczenia do eksploatacji urzadzenia sprzegajace zestawow i formacji statkdéw muszg by¢ tak
zwymiarowane, aby zapewnialy dostateczny poziom bezpieczenstwa. Warunek ten uznaje si¢ za
spetniony, jezeli dla potrzeb wymiarowania elementow sprzezenia wzdtuznego przyjmuje sig, ze sity
potaczenia, wyznaczone zgodnie z pkt 2.1, 2.2 i 2.3, stanowia sit¢ rozciagajaca.

2.1 Punkty sprzezenia pomigdzy pchaczem a barkami pchanymi lub inng jednostka:

L
Fep =270 Py - B—S - 1073 [kN]
S

2.2 Punkty sprz¢zenia pomiedzy pchajacym motorowym statkiem towarowym lub pchajacym
zbiornikowcem motorowym a jednostka pchang:

L
Fgr =80 Py - h—s - 1073 [kN]
K

2.3 Punkty sprz¢zenia pomiedzy jednostkami pchanymi:

S

FSL:80'PB 'hT' 10_3[kN]
K

Wartos¢ 1200 kN uznaje si¢ za wystarczajaca maksymalna site polaczenia dla jednostki pchajacej
w punkcie sprzgzenia pomigdzy pierwsza pchang jednostka a jednostka sprzezong z nia z przodu, nawet
w przypadku uzyskania wyzszej warto$ci w wyniku zastosowania wzoru z pkt 2.3.

W przypadku punktow sprzg¢zenia wszystkich innych potaczen wzdluznych miedzy jednostkami
pchanymi wymiarowanie urzadzen sprzggajacych powinno odbywacé si¢ na podstawie sity potaczenia
wyznaczonej ze wzoru w pkt 2.3.
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sztywnych
£,
%
jednostka pchajgca jednostka pchana
7
jednostka pchajaca %QT jednostka pchana
gdzie:
Fsg, Fsp, Fg;, [kN] sity potaczenia w potaczeniu wzdtuznym,;
Py [kwW] zainstalowana moc silnika napgdowego;
Lg [m] odlegtos¢ od rufy pchacza lub jednostki pchajacej do punktu sprzezenia;
L's [m] odlegto$¢ od rufy jednostki pchajacej do punktu sprzezenia pomiedzy

pierwszg pchang jednostka a jednostka sprzezong z nig z przodu;
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24.1

2.4.2

2.4.3

sztywnych
hyg, k' [m] odpowiednia dtugos$¢ ramienia dzwigni w potaczeniu wzdtuznym;
Bg [m] szerokos$¢ jednostki pchajacej;
270180 [:—;V/ wartoéci liczbowe wyznaczone empirycznie dla potrzeb konwersji

zainstalowanej mocy na sit¢ naporu przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa.

W celu sprzgzenia wzdhuznego pojedynczej jednostki nalezy zastosowaé co najmniej dwa punkty
sprz¢zenia. Kazdy z tych punktow powinien by¢ zwymiarowany dla sity potaczenia wyznaczonej na
podstawie pkt 2.1, 2.2 lub 2.3. W przypadku stosowania podzespotoéw stuzacych do sprzezenia sztywnego
dopuszczone jest sprzgzenie jednopunktowe, jezeli zapewnia ono bezpieczne polaczenie jednostki.

Wiytrzymatos¢ lin na zerwanie dobiera si¢ stosowanie do przewidywanej liczby zwojoéw. Na jeden punkt
sprzg¢zenia nie moga przypada¢ wigcej niz trzy zwoje. Liny nalezy dobiera¢ zgodnie z ich przeznaczeniem.

W przypadku pchaczy z jedna barka pchang w celu wyznaczenia sity potaczenia mozna zastosowaé wzor
przedstawiony w pkt 2.2, jezeli tego rodzaju pchacze zostaly dopuszczone do przemieszczania kilku
takich barek.

Nalezy zapewni¢ wystarczajacg liczbe pachotow lub podobnych urzadzen, zdolnych do absorbowania sit
powstajacych w sprzegu.

Szczegdélne wymagania dotyczace polaczen przegubowych

Potaczenia przegubowe musza mie¢ taka konstrukcje, ktora zapewni sztywne sprzezenie migdzy
jednostkami. Podczas prob w ruchu zestawu sztywnego, zgodnie z art. 21.06, nalezy skontrolowaé
zgodnos$¢ z wymaganiami okre$lonymi w rozdziale 5.

Zespot napedowy potaczenia przegubowego musi umozliwiaé prawidlowy powrdt do potozenia
wyprostowanego. Wymagania okre$lone w art. 6.02-6.04 stosuje si¢ odpowiednio, stad, w przypadku
zastosowania napedu silnikowego, nalezy zapewni¢ dostepnos¢ drugiego niezaleznego systemu napgdu
oraz zrodta energii na wypadek awarii.

Musi istnie¢ mozliwo$¢ obstugi i monitorowania polaczenia przegubowego (co najmniej jego
ruchu przegubowego) ze sterowki, przy czym wymagania okre§lone wart. 7.0317.05 stosuje si¢
odpowiednio.
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ESI-111-7 ZBIORNIKI PALIWA NA URZADZENIACH PLYWAJACYCH
(art. 8.05 ust. 1 i art. 22.02 ust. 1 lit. d)

Zgodnie z art. 8.05 ust. 1 zbiorniki paliwa stanowig integralng cze$¢ kadluba albo sa do niego trwale
przytwierdzone.

Zbiorniki paliwa dla silnikow urzadzen roboczych na urzadzeniach ptywajacych nie musza stanowi¢ integralnej
cze¢$ci kadtuba ani by¢ do niego trwale przytwierdzone. Zbiorniki przeno$ne moga by¢ uzywane, jezeli spetnione
s nastgpujace warunki:

1. Pojemnos¢ tych zbiornikow nie przekracza 1 000 litrow.
2. Zbiorniki te moga by¢ w odpowiedni sposdb przytwierdzone i uziemione.
3. Zbiorniki sa wykonane ze stali o wystarczajacej grubosci $cian i zostaly umieszczone w wannie $cieckowe;.

Wanna ta powinna by¢ skonstruowana w sposob zapobiegajacy wyciekom paliwa zanieczyszczajacego
szlaki wodne. Mozna zrezygnowa¢ z wanny $ciekowej w przypadku stosowania zbiornikow z podwojnymi
Sciankami wyposazonych w system zabezpieczenia przed wyciekami lub ostrzegania o nieszczelnosciach,
napelianych wylgcznie za posrednictwem automatycznego zaworu ttocznego. Przepisy okre$lone w pkt 3
uznaje si¢ za spelnione, jezeli konstrukcja zbiornika uzyskata swiadectwo i zostata zatwierdzona zgodnie z
przepisami danego panstwa cztonkowskiego.

W $wiadectwie zdolnosci zeglugowej dokonuje si¢ odpowiedniego wpisu.
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ESI-111-8 STATKI REKREACYJNE
(art. 26.01 ust. 2 w zwigzku art. 7.02, art. 8.05 ust. 5, art. 8.08 ust. 2 i art.8.10)

Informacje ogodlne

Statki rekreacyjne — statki rekr. o dtugosci do 24 metrow, ktore sg wprowadzone do obrotu, musza spelniaé
wymagania dyrektywy 2013/53/UE. Zgodnie z art. 7 w zwiazku z art. 2 dyrektywy (UE) 2016/1629
(odpowiednio przepisy dotyczace inspekcji statkdw na Renie), rekreacyjne jednostki ptywajace o dtugosei
20 metrow lub wigkszej musza posiadac¢ swiadectwo statku zeglugi $rédladowej potwierdzajace zgodnos¢
jednostki z wymaganiami technicznymi niniejszej normy. Poniewaz nalezy unika¢ podwojnej inspekeji lub
certyfikacji niektorych urzadzen, uktadow i instalacji nowo budowanych rekreacyjnych jednostek
ptywajacych, co moze wynikaé z niektorych postanowien art. 26.01 normy, niniejsza instrukcja zawiera
informacje na temat tych wymagan wymienionych w art. 26.01, ktére sg juz w wystarczajagcym stopniu
objete dyrektywa 2013/53/UE.

Wymagania okre§lone w art. 26.01, ktore sg juz uwzglednione na mocy dyrektywy 2013/53/UE

W przypadku statkéw rekreacyjnych podlegajacych dyrektywie 2013/53/WE, komisja inspekcyjna nie
wymaga, w odniesieniu do wydawania $wiadectwa zeglugi §rodladowej (inspekcja poczatkowa), dalszej
inspekcji lub certyfikacji z wyjatkiem wymagan art. 26.01 ust. 2 lit. a-f, pod warunkiem ze statek zgtoszony
do inspekcji zostat wprowadzony do obrotu nie wigcej niz 3 lata przed datg zgloszenia do komisji
inspekcyjnej oraz ze nie dokonano na statku zadnych zmian, przy czym deklaracja zgodnos$ci odnosi si¢ do
nastepujacych zharmonizowanych norm lub ich odpowiednikow:

art. 8.08 ust. 2: EN ISO 15083 : 2018, (Pompy zezowe)
art. 8.10 : EN 1SO 14509-1 : 2018 oraz
EN 1SO 14509-3 : 2018, (Emisja dzwicku)

Rekreacyjne jednostki ptywajace podlegajace dyrektywie 2013/53/UE lub wcze$niej dyrektywie 94/25/WE
muszg rowniez stale spetnia¢ wymagania techniczne dyrektywy 2013/53/UE lub dyrektywy 94/25/WE.
Jezeli rekreacyjna jednostka pltywajaca podlega okresowej inspekcji, organ inspekcyjny moze sprawdzic,
czy rekreacyjna jednostka ptywajaca nadal znajduje si¢ w stanie technicznym, ktéry istnial w momencie
pierwszej inspekcji.

Jesli organ inspekcyjny stwierdzi, ze rekreacyjna jednostka ptywajaca nie spelnia juz wymagan
technicznych dyrektywy 2013/53/UE (lub wcze$niej dyrektywy 94/25/WE), moze zazadaé przywrocenia
zgodno$ei z tymi wymaganiami technicznymi. Alternatywnie, rekreacyjna jednostka ptywajgca moze
zosta¢ poddana inspekcji zgodnie z przepisami art. 26.01 ust. 1, w ktorym to przypadku moze zosta¢ uznana
za eksploatowang, z zastrzezeniem przepisOw majacych zastosowanie do przepisow przejsciowych."
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ESI-111-9 PROBA PLYWALNOSCI, PRZEGLEBIENIA | STATECZNOSCI ROZDZIELONYCH
CZESCISTATKU
(art. 28.04, w zwigzku z art. 27.02 i art 27.03)
1. Podczas prob plywalnosci, przeglebienia i statecznos$ci czgsci statku, ktore zostalty rozdzielone zgodnie z

art. 28.04 ust. 2 lit. a, zaklada sie, ze obie czesci zostaty wezesdniej czgsciowo lub w calo$ci roztadowane
lub Ze kontenery wystajace poza zrebnicg luku zostaty odpowiednio zabezpieczone przed poslizgiem.

W przypadku kazdej z dwoch czesci nalezy zatem spelni¢ nastepujace wymagania podczas obliczania
stateczno$ci zgodnie z art. 27.03 (Warunki szczegdtowe i metoda obliczania potwierdzenia stateczno$ci dla
transportu kontenerow zabezpieczonych): wysokos¢ metacentryczna MG nie powinna by¢ mniejsza niz
0,50 m.

*  pozostaly przeswit bezpieczny powinien wynosi¢ 100 mm,
*  nalezy uwzgledni¢ predkos¢ 7 km/h,

*  przyjmuje si¢ warto§¢ naporu wiatru 0,01 t/m2.

W przypadku czesci statku, ktore zostaly rozdzielone zgodnie z art. 28.04 ust. 2, nie ma koniecznoS$ci
zachowania kata przechytu (< 5°), poniewaz kat ten - obliczony na podstawie wspotczynnika tarcia - zostat
okreslony w przypadku konteneréw niezabezpieczonych.

Przechyt wynikajacy ze swobodnej powierzchni cieczy nalezy wyznaczy¢ na podstawie wzoru podanego
w art. 27.02 ust. 1 lit. e

Wymagania okreslone w pkt 2 1 3 uznaje si¢ za spelnione réwniez w przypadku spetnienia, w odniesieniu
do kazdej z dwodch czgéci, wymagan w zakresie statecznosci okreslonych w sekcji 9.1.0.95.2
rozporzadzenia w sprawie przewozenia niebezpiecznych tadunkéw na Renie (ADN).

Potwierdzenie statecznosci rozdzielonych czesci statku mozna uzyskaé przyjmujac zalozenie, ze tadunek
jest rozmieszczony rownomiernie, poniewaz rOwnomiernego rozmieszczenia fadunku - o ile nie miato to
jeszcze miejsca - mozna dokona¢ przed rozdzieleniem, albo ze tadunek statku moze by¢ w duzym stopniu
usuniety.
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ESI-111-10 WYPOSAZENIE STATKOW EKSPLOATOWANYCH ZGODNIE Z NORMAMI S1 LUB
S2

(art. 31.01, 31.02 i 31.03)

1. Wprowadzenie ogélne

Zgodnie z art. 31.01, statki, ktére maja by¢ eksploatowane wedtug standardow S1 i S2, powinny spetniaé
wymagania przepisow rozdzialu 31. Organ inspekcyjny potwierdza zgodno$¢ danego statku
Z wymaganiami przepisOw w $wiadectwie zdolnosci zeglugowe;.

Przepisy te stanowig uzupetniajace wymagania dotyczace wyposazenia i obowiazujg obok wymagan, ktore
stateck musi spetni¢ wcelu wydania $wiadectwa zdolnosci zeglugowej. W niniejszej instrukcji
administracyjnej wyjasnione sg te przepisy art. 23.09, ktéore mozna interpretowaé na rézne sposoby.
Przepisy rozdzialu 31 nalezy zatem interpretowaé w nastepujacy sposob:

2. Artykul 31.02 — Standard S1
2.1  Ustep 1 — Rozmieszczenie systemu napedowego

Jezeli statek jest wyposazony w bezposrednio odwracalny serwomotor, w instalacji sprezonego powietrza
potrzebnej do odwrdcenia kierunku ciaggu:

a) powinno by¢ caty czas utrzymywane ci$nienie korygowane automatycznie przez sprezarke; lub

b)  wrazie wlaczenia alarmu w sterdwce, cisnienie powinno zosta¢ zwigkszone przez pomocniczy silnik,
ktéry mozna uruchomi¢ ze sterowki. Jezeli silnik pomocniczy ma wlasny zbiornik paliwa, w sterdéwce
powinno znajdowac si¢, zgodnie z art. 8.05 ust. 13, urzadzenie ostrzegawcze emitujace sygnatl, jezeli
poziom paliwa w zbiorniku nie jest wystarczajacy, aby zapewni¢ dalszg bezpieczng praceg.

2.2 Ustep 2 — Poziomy wody zezowej w maszynowni z silnikiem gléwnym

Jezeli w celu spelnienia wymagan manewrowych okreslonych w rozdziale 5 niezbedne sa dziobowe
urzadzenia sterownicze, pomieszczenie, w ktorym znajdujg si¢ te urzadzenia uznaje si¢ za maszynowni¢
glowna.

2.3 Ustep 3 — Automatyczne doprowadzanie paliwa

2.3.1 Jezeli uktad napedowy zawiera zbiornik z dziennym zapasem paliwa,

a) jego zawarto$¢ powinna zapewnia¢ 24-godzinng prace uktadu napedowego, przy zatozeniu zuzycia
paliwa na poziomie 0,25 I/kW/h;

b) pompa paliwowa zasilajaca zbiornik z dziennym zapasem powinna pracowa¢ w sposob ciagty; lub
C) pompa paliwowa zasilajgca powinna by¢ wyposazona w:

e  wlacznik powodujacy automatycznie uruchomienie pompy paliwowej zasilajacej w momencie,
gdy paliwo w zbiorniku z dziennym zapasem osiagnie okres$lony niski poziom, oraz

e  wylacznik powodujacy automatycznie wylgczenie pompy paliwowej zasilajgcej w momencie,
gdy zbiornik z dziennym zapasem zostaje catkowicie napetniony.

2.3.2 Zbiornik z dziennym zapasem paliwa powinien posiada¢ urzgdzenie alarmujace o zmianie poziomu paliwa,
spelniajagce wymagania zawarte w art. 8.05 ust. 13.

2.4. Ustep 4 — Brak koniecznoSci uzycia szczegolnie duzej sily do obstugi urzadzen sterowniczych

Wymaganie to spelniaja urzadzenia sterownicze z napedem hydraulicznym. Urzadzenia obstugiwane
recznie nie powinny wymagac do swojej obstugi sity wiekszej niz 160 N.

2.5  Ustep 5 — Sygnaly wizualne i akustyczne wymagane podczas zeglugi
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2.6

2.6.1

2.6.2

2.7

2.8

3.

3.1

Sygnaly wizualne nie obejmuja cylindrow, kul, stozkow ani podwdjnych stozkow wymaganych przez
przepisy wladz nawigacyjnych panstw cztonkowskich.

Ustep 6 — Komunikacja bezposrednia i komunikacja z maszynownig

Uznaje sig, ze komunikacja bezposrednia jest zapewniona, jezeli:

a) mozliwy jest bezposredni kontakt wzrokowy pomiedzy sterowka a osrodkami sterowania dla
wciagarek i pachotéw w przedniej czgéei lub na rufie statku, a ponadto odlegtos¢ od sterowki do tych
stanowisk nie przekracza 35 m; oraz

b) istnieje mozliwo$¢ bezposredniego przejscia ze sterowki do pomieszcezen dla zatogi.

Uznaje si¢, ze komunikacja z maszynownig jest zapewniona, jezeli sygnat, o ktorym mowa w art. 7.09
ust. 3 zdanie drugie, moze by¢ obstugiwany niezaleznie od wiacznika/wylacznika, o ktorym mowa
w art. 7.09 ust. 2.

Ustep 7 — Korby i podobne obrotowe elementy obstugi

Zaliczaja si¢ do nich:

a) recznie obshugiwane wciagarki kotwiczne (za maksymalng wymagang sit¢ uznaje si¢ site dziatajaca
w momencie, gdy kotwice sg swobodnie zawieszone);

b)  korby stuzace do podnoszenia pokryw lukow;

c) korby wind masztowych i wciagarek kominowych.

Nie zaliczajg si¢ do nich:
a) windy cumowe i wciagarki sprzegajace;

b) korby na dzwigach, chyba Ze sa one przeznaczone dla todzi towarzyszacych.
Ustep 10 — Ergonomiczne rozmieszczenie

Przepisy te uznaje si¢ za spetnione, jezeli:
a) sterowka jest rozplanowana zgodnie z normg europejska EN 1864 : 2008; lub
b) sterowka jest zaprojektowana jako jednoosobowe stanowisko radarowe; lub
C) sterdOwka spelnia nastepujace wymagania:
aa) urzadzenia sterujace i przyrzady pomiarowe znajduja si¢ w przednim polu widzenia i w obrebie
luku  wynoszacego maksymalnie 180° (90° na prawa burtei90° na lewa burte),
z uwzglednieniem podtogi i sufitu; sg one czytelne i wyraznie widoczne z miejsca, ktore zwykle
zajmuje sternik;
bb) glowne urzadzenia sterujace, takie jak koto sterowe lub dzwignia steru, urzadzenia sterujace
silnikami, urzadzenia sterujace urzadzeniami radiowymi, a takze urzadzenia sterujace sygnatami
dzwickowymi oraz sygnatami ostrzegawczymi i manewrowymi wymaganymi przez krajowe lub
miedzynarodowe przepisy wladz nawigacyjnych, stosownie do okoliczno$ci, sg rozmieszczone
w taki sposob, aby odleglos$¢ migdzy urzadzeniami sterujacymi na prawej burcie a urzadzeniami
na lewej burcie nie byta wigksza niz 3 m; sternik powinien mie¢ mozliwos¢ obstugi silnikow bez
wypuszczania z rgk urzadzen systemu sterowania, majac nadal mozliwo$¢ obstugi innych
urzadzenia sterujacych, takich jak urzadzenia radiowe, a takze urzadzenia sterujgce sygnatami
dzwickowymi oraz sygnatami ostrzegawczymi i manewrowymi wymaganymi przez krajowe lub
mi¢dzynarodowe przepisy wladz nawigacyjnych, stosownie do okolicznosci;

cC) sygnaly ostrzegawcze i manewrowe wymagane przez krajowe lub miedzynarodowe przepisy
wiadz nawigacyjnych, stosownie do okolicznosci, sa uruchamiane elektrycznie, pneumatycznie,
hydraulicznie lub mechanicznie. W drodze odstepstwa mogg by¢ one obstugiwane za pomocg
naprezonej linki, jezeli sposdb ten zapewnia ich bezpieczng obstuge ze sterowki.

Artykul 31.03 — Standard S2

Ustep 1 — Statki motorowe towarowe lub zbiornikowce motorowe funkcjonujace samodzielnie
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3.2

3.3

3.4

3.5

Statki motorowe towarowe lub zbiornikowce motorowe ktore na podstawie $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej potrafig udowodni¢, ze majg zdolnos¢ pchania ale ktore:

a) nie sg wyposazone w hydraulicznie lub elektrycznie obstugiwane wyciagarki sprzegajace; lub

b)  ktorych hydraulicznie lub elektrycznie obstugiwane wyciagarki sprzggajace nie spetniaja wymagan
okreslonych w pkt 3.3 niniejszej instrukcji,

sa klasyfikowane wg standardu S2 jako statki motorowe towarowe lub zbiornikowce motorowe

funkcjonujace samodzielnie. W pkt 47 $wiadectwa zdolnosci zeglugowej dokonuje si¢ wpisu ‘Standard S2
nie ma zastosowania do statku motorowego towarowego lub zbiornikowca motorowego podczas pchania’.

Ustep 3 — Zestawy pchane

Statki motorowe towarowe lub zbiornikowce motorowe, ktére na podstawie $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej potrafia udowodni¢, ze maja zdolno$¢ pchania isa wyposazone w hydraulicznie lub
elektrycznie obstugiwane wyciagarki sprzegajace spetniajace wymagania okreslone w pkt 3.3 niniejszej
instrukcji administracyjnej, ale ktore nie posiadaja wlasnego dziobowego napedu strumieniowego, sa
klasyfikowane wedtug standardu S2 jako statki motorowe towarowe lub zbiornikowce motorowe pchajace
zestaw. W pkt 47 swiadectwa zdolnosci zeglugowej dokonuje si¢ wpisu ‘Standard S2 nie ma zastosowania
w przypadku, gdy statek motorowy funkcjonuje samodzielnie’.

Ustep 3, zdanie pierwsze i ust. 4 lit. d, zdanie pierwsze — Specjalne wyciagarki lub podobne
urzadzenia przeznaczone do naciggania lin (urzadzenia sprzegajace)

Wymagane urzadzenia sprzegajace stanowia minimalne wyposazenie okreslone w art. 21.01 ust. 2 ktore,
zgodnie z pkt 2.1 i 2.2 instrukcji ESI-111-6 (potaczenia wzdtuzne), stuzy do przenoszenia obcigzen i spetnia
nastepujgce wymagania:

a) urzadzenie powinno zapewnia¢ sil¢ naciggowa wymagang do sprzezenia tylko w sposob
mechaniczny;

b) urzadzenia sterujace tym urzadzeniem powinny znajdowaé si¢ na samym urzadzeniu. W drodze
odstepstwa dozwolone jest sterowanie zdalne, pod warunkiem ze:

e  osoba obstugujaca urzadzenie ma niczym nieograniczony bezposredni widok na urzadzenie ze
stanowiska sterowniczego,

e na stanowisku sterowniczym znajduje si¢ urzadzenie zapobiegajace nieumys$lnemu
uruchomieniu,

e  urzadzenie jest wyposazone w mechanizm awaryjnego zatrzymania;

€) urzadzenie powinno by¢ wyposazone w hamulec natychmiastowego dziatania na wypadek zwolnienia
urzadzen sterujacych lub zaniku sity napedowej;

d) wrazie zaniku sity napedowej powinna istnie¢ mozliwos$¢ recznego zwolnienia liny sprzegajacej.
Ustep 3, zdanie drugie, i ust. 4 lit. d, zdanie drugie — Obsluga dziobowego steru strumieniowego

Urzadzenia sterujace dziobowego steru strumieniowego powinny by¢ zainstalowane na state w sterowce.
Powinny by¢ spelnione wymagania art. 7.04 ust. 8. Kable elektryczne niezbedne do obstugi dziobowego
steru strumieniowego powinny by¢ poprowadzone na state az do przedniej czeSci pchajacego statku
motorowego towarowego lub zbiornikowca motorowego lub pchacza.

Ustep 4 — Réwnorzedna zdolno$¢ manewrowa

Roéwnorzedng zdolnos¢ manewrowa zapewnia uktad napedowy sktadajacy sig z:

a) napedu wielo$rubowego oraz co najmniej dwoch niezaleznych uktadéw napedowych o podobnej
mocy wyj$ciowe;j;

b)  co najmniej jednego pednika cykloidalnego;

C) co najmniej jednej ster-Sruby; lub

d)  co najmniej jednego napedu strugowodnego o obrocie 360°.

Edycja 2023/1 Strona 447



ES-TRIN ESI-II-11
Materiaty zgodne z réwnowaznymi przepisami w miejsce Miedzynarodowego Kodeksu Stosowania Procedur Préb Ogniowych (FTP)

ESI-111-11 MATERIALY ZGODNE Z ROWNOWAZNYMI PRZEPISAMI W MIEJSCE
MIEDZYNARODOWEGO KODEKSU STOSOWANIA PROCEDUR PROB OGNIOWYCH (FTP)

(art. 1.01(ust. 6.4 i 6.5 art. 19.11 ust. 1, 2 i 6)
Normy europejskie z serii EN 13501 (w rozumieniu EN13501-1 do EN13501-6) oraz norma europejska EN 45545-
2 stanowig akceptowalne metody testowania w celu okreslenia niepalnosci materialow, tego, czy materiat jest

trudnopalny lub ognioodporny, jako alternatywa dla Migdzynarodowego Kodeksu Stosowania Procedur Prob
Ogniowych (Code for Fire Test Procedures) zgodnie z art. 19.11(1) ES-TRIN.

Uznanie innych przepisow jednego z panstw cztonkowskich musi by¢ zgodne z tym samym podej$ciem w celu
osiggniecia akceptowalnego poziomu bezpieczenstwa.

1. Wszystkie statki §rodladowe
1.1  Trudnopalnos$¢ (zgodnie z definicja w art. 1.01 ust. 6.5)

1.1.1 Produkty, ktore zostaty przetestowane zgodnie z Kodeksem FTP, Zatacznik 1, Cz¢$¢ 5, uznaje si¢ za zgodne
z ES-TRIN (Artykut 19.11 ust. 1, lit. c).

1.1.2 Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z normami europejskimi EN 13501-1, mogg zostac
zaakceptowane w zaleznosci od ich klasyfikacji i zastosowania.

Klasyfikacja B (lub wyzsza) jest uznawana za dopuszczalna.
Klasyfikacja C (lub nizsza) nie jest uznawana za dopuszczalna.

1.1.3 Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z normg europejska EN 45545-2, moga by¢ akceptowane w
zalezno$ci od ich klasyfikacji i zastosowania.

Klasyfikacja HL2 lub HL3 dla wymagania R1 jest uwazana za rownowazna.
Klasyfikacja HL3 dla wymagania R10 (podtoga) jest uwazana za rOwnowazna.
1.2 Opary lub gazy toksyczne w niebezpiecznych ilo$ciach

1.2.1 Produkty, ktére zostaly przetestowane zgodnie z Kodeksem FTP, Zalacznik 1, Cze$¢ 2, Dodatek 1 sa
dopuszczalne zgodnie z ES-TRIN (art. 19.11 ust. 6).

1.2.2 Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z serig norm europejskich EN 13501-1, moga by¢
akceptowane w zaleznosci od ich klasyfikacji i zastosowania.

Klasyfikacja s1 moze by¢ stosowana na wyktadzinach podtogowych.
Klasyfikacja s2 moze by¢ stosowana na dowolnej powierzchni wewnetrznej (innej niz podtogi).
Klasyfikacja s3 jest niedopuszczalna.

1.2.3 Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z norma europejska EN 45545-2 moga by¢ akceptowane w
zalezno$ci od ich klasyfikacji i zastosowania.

Klasyfikacja HL2 lub HL3 dla wymagania R1 jest uznawana za akceptowalng lub réwnowazna.
Klasyfikacja HL3 dla wymagania R10 (podtoga) jest uwazana za rownowazna.

1.3 Materiaty niepalne (zgodnie z definicja w art. 1.01 ust. 6.4)
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131

1.3.2

133

14

141

1.4.2

1.4.3

144

2.1

2.2

2.3

Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z Kodeksem FTP, Zatacznik 1, Cze$¢ 1, uznaje si¢ za zgodne
z ES-TRIN.

Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z norma europejska EN 13501-1, moga zostaé
zaakceptowane w zaleznosci od ich klasyfikacji i zastosowania.

Klasyfikacja A1 moze by¢ stosowana jako materialy niepalne.

Klasyfikacja A2 moze by¢ opisana jako "ograniczona palnos¢" i nie moze by¢ stosowana jako materiat
niepalny.

Klasyfikacja B, C, D, E, F moze by¢ opisana jako "palna" i nie moze by¢ stosowana jako material niepalny.

Produkty wymienione w decyzji Komisji Europejskiej 96/603/WE (z pdzZniejszymi zmianami) sg
dopuszczalne bez dalszych badan.

Ptonace krople

Materiaty na oktadziny grodzi, $cian i sufitow oraz gtéwne pokrycia poktadow nie powinny wytwarzac
ptonacych kropel podczas proby.

Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z Kodeksem FTP, Zatacznik 1, Cz¢$¢ 5, uznaje si¢ za zgodne
z ES-TRIN.

Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z norma europejska EN 13501-1, moga zostac
zaakceptowane w zalezno$ci od ich klasyfikacji i zastosowania.

Klasyfikacja dO jest wymagana dla wszystkich materialow przeciwpozarowych.
Klasyfikacje d1 i d2 s3 niedopuszczalne.

Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z normg europejska EN 45545-2, moga by¢ akceptowane w
zaleznoéci od ich klasyfikacji i zastosowania.

Klasyfikacja HL2 lub HL3 dla wymagania R1 jest uznawana za dopuszczalna.
Statki pasazerskie.
Statki pasazerskie muszg spelnia¢ wymagania art. 19.11 w zakresie ochrony przeciwpozarowe;j.

Produkty, ktore zostaly przetestowane zgodnie z Kodeksem FTP, Zatacznik 1, Cze$¢ 3, uznaje si¢ za zgodne
z ES-TRIN.

Materiaty, ktore zostaly przetestowane przez akredytowang instytucje badawczg zgodnie z normami
europejskimi EN 13501-2 i EN 13501-3, mogg by¢ stosowane na poktadzie w oparciu o nastepujgce
korelacje.

Kod FTP EN 13501-2 i EN 13501-3
BO E30
B15 potaczenie E30 1115
A0 E60
A30 potaczenie E60 i 130
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potaczenie E60 1 160 (czyli

A EI60)

Uwaga 1: Integralno$¢ E to zdolno$¢ materiatu do wytrzymania ekspozycji na ogien tylko z jednej strony,
bez przenoszenia ognia na nienaswietlong stron¢ w wyniku przenikania ptomieni lub goracych gazow.
Klasyfikacja integralnosci (E) jest akceptowalna w oparciu o powyzsza tabelg. Typ A zachowuje szczelno$é
przez 1 godzing; na tej podstawie dopuszcza si¢ stosowanie "klasyfikacji" E60 (tj. 60 minut). Typ B
zachowuje szczelnos$¢ przez 30 minut; na tej podstawie dopuszcza si¢ stosowanie "klasyfikacji" E30 (tj. 30
minut).

Uwaga 2: Izolacja termiczna I to zdolno$¢ materiatu do wytrzymania ekspozycji na ogien tylko z jednej
strony, bez przenoszenia ognia w wyniku znacznego transferu ciepla ze strony narazonej na dzialanie ognia
na stron¢ nienaswietlong. Klasyfikacja izolacji (I) jest rownowazna okreslonemu okresowi, w ktorym
wymagane temperatury pozostaja w granicach kryteriéw (zob. art. 19.11 ust. 2 lit. b (c)).

Uwaga 3: Powyzsza tabela wskazuje minimalng klasyfikacj¢ wymagana zgodnie z serig norm europejskich
EN 13501. Dopuszczalna jest rowniez wyzsza kombinacja klasyfikacji E i I".
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CZESC IV PRZEPISY PRZEJSCIOWE

ESI-1V-1 STOSOWANIE PRZEPISOW PRZEJSCIOWYCH
(rozdziaty 19-30, rozdziat 32 i rozdziat 33)
Stosowanie przepiséw przejsciowych przy taczeniu czesci jednostek
Zasady

W przypadku gdy taczone sa czgéci réznych statkow, ochrong obecnego stanu rzeczy przyznaje si¢ jedynie
dla tych czesci, ktore sa przynalezne do statku zachowujacego swoje §wiadectwo zdolnosci zeglugowe;.
Tym samym na przepisy przejsciowe mozna powotywac si¢ jedynie w odniesieniu do wspomnianych
czesci. Pozostate czgsci nalezy traktowaé jako nowo zbudowany statek.

Stosowanie przepiséw przejsciowych w ujeciu szczegélowym

W przypadku gdy taczone sa czesci roznych statkdw, na przepisy przejSciowe mozna powolywaé si¢
jedynie w odniesieniu do tych czesci, ktore sg przynalezne do statku zachowujacego swoje swiadectwo
zdolnosci zeglugowe;.

Czgéci, ktore nie sg przynalezne do statku zachowujacego swoje §wiadectwo, nalezy traktowaé jako nowo
zbudowang jednostke.

Po dotaczeniu do danego statku czgséci innego statku, pierwszy z wymienionych otrzymuje europejski
numer identyfikacyjny tej jednostki, ktora zachowuje swoje Swiadectwo jako jednostka przebudowana.

W przypadku gdy po przebudowie zachowane jest istniejace $wiadectwo zdolno$ci zeglugowej lub wydane
zostaje nowe $wiadectwo zdolnosci zeglugowej dla jednostki, rok budowy najstarszej czgsci jednostki
dodatkowo wpisuje si¢ do $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;.

Jezeli do jednostki jest przymocowana nowa czg$¢ dziobowa, silnik dla dziobowego systemu steru
strumieniowego zainstalowanego w przedniej czgsci powinien rowniez spetniaé aktualne wymagania.

Jezeli do statku przymocowana jest nowa czes$¢ rufowa, silniki zamontowane w czgsci rufowej rowniez
powinny spetnia¢ aktualne wymagania.

Przyktady

Statek zostal zestawiony z dwoch starszych statkow (rok budowy statku 1: 1968; rok budowy statku 2:
1972). Wykorzystano caly statek 1 z wyjatkiem czeéci dziobowej; ze statku 2 wykorzystano czgsé
dziobowg. Zmontowany statek otrzymuje $wiadectwo zdolnosci zeglugowej statku 1. Cze$¢ dziobowa
zmontowanego statku nalezy teraz wyposazy¢ m.in. we wneki kotwiczne.

Statek zostat zestawiony z dwoch starszych statkow (rok budowy statku 1: 1975; rok budowy statku 2:
1958, najstarsza czgs¢: 1952). Wykorzystano caty statek 1 z wyjatkiem czesci dziobowej; ze statku 2
wykorzystano czg¢s¢ dziobowa. Zmontowany statek otrzymuje §wiadectwo zdolnosci zeglugowe;j statku 1.
Cze$¢ dziobowa zmontowanego statku nalezy teraz wyposazy¢ m.in. we wneki kotwiczne. Najstarszg czes$¢
pochodzaca z pierwotnego statku 2, skonstruowang w roku 1952, wpisuje si¢ dodatkowo do $wiadectwa
zdolnosci zeglugowe;.

Cze$¢ rufowa statku, skonstruowanego w roku 2001, zostata dotaczona do statku, skonstruowanego w roku
1988. Silnik statku skonstruowanego w roku 1988, musi pozosta¢ na statku. W tym przypadku silnik musi
uzyska¢ homologacj¢. Konieczne byloby takze uzyskanie homologacji silnika, gdyby byt to silnik w czgsci
rufowej z roku 2001.

Stosowanie przepiséw przejsciowych w przypadku zmiany typu jednostki (przeznaczenie jednostki)
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2.1  Zasady

2.1.1 W przypadku kazdej decyzji w sprawie stosowania przepisow przejsciowych w razie zmiany typu jednostki
(typ statku; przeznaczenie statku), w odniesieniu do niniejszego Standardu, wzglgdy bezpieczenstwa musza
mie¢ kluczowe znaczenie.

2.1.2 Jezeli wymagania dotyczace bezpieczenstwa majace zastosowanie do nowego typu jednostki réznig si¢ od
tych dotyczacych starego typu, stanowi to zmiang typu jednostki; sytuacja taka ma miejsce, gdy przepisy
specjalne zamieszczone w rozdziatach 19-30 niniejszego Standardu, majg zastosowanie do nowego typu,
natomiast nie miaty zastosowania do starego typu.

2.1.3 W przypadku zmiany typu jednostki, wszystkie przepisy specjalne i wszystkie wymagania dotyczace
konkretnie tego typu jednostki musza by¢ w pelni przestrzegane; w odniesieniu do wspomnianych
wymagan nie mozna si¢ powotywac na przepisy przejsciowe. Powyzsze ma rowniez zastosowanie do tych
czgscel, ktore zostaly przejete z istniejacej jednostki i sg objete wspomnianymi wymaganiami specjalnymi.

2.1.4 Przebudowa zbiornikowca na statek do przewozu tadunkow suchych nie stanowi zmiany typu jednostki
okreslonej w ppkt 2.1.2.

2.1.5 W przypadku przebudowy statku kabinowego na statek wycieczkowy, wszystkie nowe czesci muszg w
petni spelnia¢ aktualne wymagania.

2.2 Stosowanie przepisOw przejsciowych w ujeciu szczegdlowym

2.2.1 Art. 32.02 ust. 2 (N. Z. P.), wzgl. art. 33.02 ust. 2 ma zastosowanie do tych czesci jednostki, ktore sg
odnowione; skutkiem tego nowe czgséci jednostki nie moga by¢ objete przepisami przejsciowymi.

2.2.2 W odniesieniu do tych cze¢$ci jednostki, ktore nie sa przebudowane, przepisy przejsciowe nadal obowiazuja
z wyjatkiem cz¢éci wymienionych w ppkt 2.1.3, zdanie drugie.

2.2.3 Jezeli wymiary jednostki zostaty zmienione, przepisy przejsciowe przestaja obowigzywac¢ w odniesieniu
do tych czesci jednostki, ktore maja zwigzek ze wspomniang zmiang (np. odlegto$¢ grodzi zderzeniowej,
wolnej burty i kotwicy).

2.24 W przypadku zmiany typu jednostki stosuje si¢ wymagania specjalne, ktére obowiazuja jedynie w
odniesieniu do nowego typu jednostki. Wszystkie czgsci i elementy wyposazenia, na ktore przebudowa
jednostki ma wplyw, muszg spetnia¢ aktualne wymagania okreslone w czgéciach II i III niniejszego
Standardu.

2.2.5 Jednostce przyznaje si¢ nastgpnie nowe lub zmienione §wiadectwo zdolno$ci zeglugowej, przy czym nalezy
dokona¢ wpisu w rubrykach 7 i 8 $wiadectwa dotyczacego zaréwno pierwotnej konstrukcji, jak i
przebudowy.

2.3 Przyklady

2.3.1 Statek towarowy (rok budowy 1996) zostal przebudowany na statek pasazerski. W takim przypadku
rozdziat 19 niniejszego Standardu ma zastosowanie do catego statku, bez powotywania si¢ na przepisy
przejsciowe. Jezeli czg$¢ dziobowa nie zostala poddana zmianie stosownie do planéw przebudowy ani
zgodnie z rozdziatem 19, statek nie musi posiada¢ wngk kotwicznych zgodnie z art. 3.03.

2.3.2 Holownik (rok budowy 1970) zostat przebudowany na pchacz. Fizyczna przebudowa polega wylgcznie na
zmianie wyposazenia poktadowego i1 zainstalowaniu urzadzenia do pchania. Wszystkie przepisy
przejsciowe odnoszace si¢ do statku z roku 1970 maja nadal zastosowanie, z wyjatkiem rozdziatow 5,7
(czesciowo), rozdziatow 13.01121.01.
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2.3.3 Zbiornikowiec z napedem silnikowym (rok budowy 1970) zostal przebudowany na pchacz. Fizyczna
przebudowa polega na oddzieleniu czgsci dziobowej od czesci towarowej, a takze na zmianie wyposazenia
poktadowego i zainstalowaniu urzadzenia do pchania. Wszystkie przepisy przejéciowe odnoszace si¢ do
statku z roku 1970 maja nadal zastosowanie, z wyjatkiem przepisow okreslonych w rozdziatach 5,7
(czesciowo), art. 13.01 i art. 21.01.

2.3.4 Zbiornikowiec z napgdem silnikowym zostat przebudowany na statek towarowy z napgdem silnikowym.
Statek towarowy z napgdem silnikowym musi spelnia¢ aktualne wymagania w zakresie bezpieczenstwa i
higieny pracy, zwlaszcza te okreslone w art. 14.04 rozdziatu 14 niniejszego Standardu.

3. Stosowanie przepiséw przejsciowych w przypadku przebudowy statkow pasazerskich
3.1  Stosowanie przepisOw przejsciowych

3.1.1 Dziatania w zakresie przebudowy, ktore sa niezb¢dne w celu spetnienia wymagan okreslonych w rozdziale
19, bez wzgledu na to, kiedy sa przeprowadzane, nie stanowia przebudowy "C" w rozumieniu art. 32.02
ust. 2, art. 32.03 ust. 1 lub art. 32.05 ust. 5 lub art. 32.05 ust. 5, wzgl. art. 33.02 i art. 33.03 niniejszego
Standardu.

3.1.2 W przypadku przebudowy statku z miejscami do spania na statek wycieczkowy wszystkie nowe czesci
musza w pelni spetnia¢ aktualne wymagania.

3.2 Przyktady

3.2.1 Statek pasazerski (rok budowy 1995) musi posiada¢ drugi niezalezny uktad napedowy najpozniej do dnia
1 stycznia 2015 r. Jezeli na omawianym statku pasazerskim nie s3 dokonywane zadne inne dobrowolne
przebudowy, nie jest konieczne przeprowadzenie obliczenia statecznos$ci zgodnie z nowymi wymaganiami;
jezeli jednak istnieje obiektywna potrzeba przeprowadzenia go, obliczenie statecznosci mozna
przeprowadzi¢ zgodnie z pierwotnymi wymaganiami RVIR lub danego panstwa czlonkowskiego
dotyczacymi statecznosci.

3.2.2 Statek pasazerski (rok budowy 1994 r., $wiadectwo zdolnosci zeglugowej odnowione po raz ostatni w 2012
r.) zostanie przedtuzony o 10 m w 2016 r. Ponadto, jednostka taka musi otrzyma¢ drugi niezalezny system
napgdowy. Niezbedne bedzie takze nowe obliczenie statecznosci, ktore nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
rozdziatem 19 w przypadku statusu jednoprzedziatowego i statusu dwuprzedzialowego.

3.2.3 Statek pasazerski (rok budowy 1988) otrzymuje silniejszy uktad napedowy wraz ze Srubami napgdowymi.
Jest to przebudowa na tyle powazna, ze wymagane jest obliczenie statecznosci. Nalezy je przeprowadzié
zgodnie z aktualnymi wymaganiami.
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